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AVERTISSEMENT 


En  acceptant  la  tâche  de  donaer  nos  soins  à  cette  nouvelle 
édition  des  Œuvres  complètes  de  Diderot,  nous  ne  nous  en  sommes 
pas  un  seul  instant  dissimulé  les  difTicultés.  Nous  ne  savons  si  nous 
les  avons  surmontées  de  façon  h  satisfaire  la  généralité  des  lecteurs, 
mais  nous  nous  croyons  en  droit  de  demander  qu'on  ne  nous  juge 
défmitivement  que  sur  l'ensemble  de  la  publication  et  non  sur  un 
volume  isolé. 

La  première  des  conditions  qu'il  nous  fallait  remplir  consistait  à 
assurer  l'intégrité  du  texte,  qu'on  a  parfois  accusé  Naigeon  d'avoir 
altéré  dans  l'intérêt  de  ses  opinions  philosophiques  propres.  Nous 
avons  comparé  avec  le  plus  grand  soin  l'édition  de  Naigeon  avec  les 
éditions  originales  et,  toutes  les  fois  que  nous  l'avons  pu,  avec  les 
manuscrits;  et  nous  sommes  sorti  de  ce  travail  de  comparaison 
convaincu  que  Naigeon  a  été  un  éditeur  consciencieux  et  honnête,  et 
qu'il  n'a  pas  dépassé  les  limites  qui  lui  étaient  assignées  dans  le 
mandat  qu'il  tenait  de  Diderot  lui-même. 

Nous  devions  ensuite,  et  cela  était  plus  difficile,  essayer  de  com- 
pléter l'œuvre  du  philosophe.  Les  trois  seules  éditions  authentiques 
qui  ont  précédé  la  nôtre,  celle  de  Naigeon  en  1798,  celle  de  Belin 
.  en  1818,  celle  de  Brière  en  1821,  ont  toutes  apporté  leur  contingent 
à  cette  reconstitution  d'un  monument  dont  Diderot  avait  dédaigné  de 
^occuper  de  son  vivant.  Des  suppléments  partiels,  quelques-uns  fort 
importants,  ont  été  donnés  au  public  dans  ces  cinquante  dernières 
années:  notamment  en  1830,  par  les  libraires  Sautclel  et  Paulin; 
en  1856.  par  M.  Walferdin;  en  1867,  par  M.  Ch.  Cournaiilt;  la 
I.  a 
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Revue  rtirospeclive,  la  Socièli  des  bibliophiles  français  ont  publié 
diverses  lettres  et  une  comédie  :  Esiril  bon?  Est-U  michatuf  Tout  cela 
refondu  avec  ce  qui  *^(ait  déjà  connu,  complété  par  des  morceaux 
oubliés  ou  faussement  attribués  à  d'autres  auteurs,  ne  remplissait  pas 
encore  le  programme  que  nous  nous  étions  proposé  :  aussi  devons- 
nous  témoigner  ici  notre  plus  vive  reconnaissance  à  M.  Louis 
Asselinc,  membre  du  Con5«il  municipal  de  Paris,  qui,  en  se  dessai- 
sissant des  copies  faites  en  1856  à  l'Ermitage  par  M.  Léon  Godard 
et  en  engageant  M.  Godard  à  nous  les  conGcr,  nous  a  donné  le  droit 
d'annoncer  aux  adiiiiratcurs  de  Diderot  une  édition  véritablement 
complète  de  ses  Œuvres. 

Ces  précieuses  copies,  dont  nous  ne  saurions  trop  remercier 
M.  Léon  Godard,  reproduisent  en  effet  tout  ce  qui  était  resté  d'inédit 
dans  les  manuscrits  de  Diderot,  transportés  en  Russie,  à  sa  mort, 
avec  sa  bibliothèque. 

Outre  ces  matériaux  d'une  importance  capitale,  nous  en  devons 
d'autres  h  M.  Drière,  notre  prédécesseur,  qui  est  toujours  aussi 
dévoué  aux  lettres  qu'il  y  a  cinquante  ans.  M.  A.  Poulet-Malassis, 
qui  depuis  plusieurs  années  préparait  une  édition  de  Diderot,  nous 
a  généreusement  abandonné  le  fruit  de  ses  recherches;  M.  A.  Dureau 
a  bien  voulu  dépouiller  pour  nous  sa  collection  si  considérable  de 
documents  bibliographiques  et  iconographiques;  un  jeune  biblio- 
phile, M.  Maurice  Tourncux,  nous  a  fourni  souvent  d'utiles  indica- 
tions. Mais  la  reconnaissance  n'est  point  pour  nous  un  fardeau  : 
aussi  prions-nous  instamment  tous  ceux  qui  posséderaient  encore  des 
manuscrits,  des  copies  d'ouvrages  ou  des  lettres  de  Diderot,  de  bien 
vouloir  nous  les  communiquer,  afin  que  nous  puissions  donner  à 
cette  édition  le  caractère  d'un  acte  de  réparation  et  de  justice  à 
l'égard  d'une  de  nos  plus  grandes  gloires  nationales,  trop  longtemps 
caloumiuc  et  lui  peu  trop  oubliée. 

La  mise  en  œuvre  de  tous  ces  matériaux  était  la  troisième'  diffi- 
culté (jui  se  présentait.  C'est  sur  ce  point  spécial  que  nous  devons 
attendre  h;  verdict  de  la  critique.  Nous  lui  devons  cependant,  dès 
maintenant,  un  apcrc^u  de  la  méthode  que  nous  avons  adoptée. 

Il  est,  avant  tout,  bien  ontondu  qui'  nous  n'avons  rien  changé. 
Cl  que  nous  ne  changerons  rien  au  texte  de  Diderot.  Il  faut  que 
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l'homme  se  présente  tel  qu'il  était,  avec  ses  qualités  et  ses  déraiits. 
Nous  regretterons,  comme  Naigeon,  quelques  pagos  un  peu  trop 
accentuées,  mais  nous  ne  les  supprimerons  pas.  Nous  imiterons  nos 
prédécesseurs;  nous  imiterons  les  éditeurs  de  Voltaire,  qui  n'ont 
jamais  pensé  à  cacher  ses  fautes  de  goût  et  son  fréquent  mépris 
de  toutes  les  pruderies  et  de  toutes  les  dtlicalcsscs  de  langage; 
nous  imiterons  les  nombreux  commentateurs  de  Rabelais,  qui  savent 
bien  que  Rabelais  cxpurgr.  n'est  plus  Rabelais.  Il  y  a,  du  reste,  dans 
Diderot  fort  peu  de  ces  erreurs  et  elles  sont  plutôt  chez  lui  le 
résultat  de  l'emploi  de  la  langue  médicale  et  scientifique  qu'un  parti 
pris  de  scandale.  D'ailleurs,  encore,  notre  édition  est  sérieuse,  elle 
ne  s'adresse  qu'à  un  nombre  restreint  d'hommes  faits  qui  peuvent 
tout  lire,  comme  les  prêtres,  et  qui  savent  que  le  cjnisme  estujoins 
dangereux  que  l'hypocrisie. 

Ceci  arrêté,  nous  avons  hésité  entre  le  classement  dans  l'ordre 
chronologique  et  celui  par  ordre  de  matières.  Le  premier  a  de  grands 
avantages,  mais  plus  d'inconvénients.  On  n'aime  point  ces  sauts 
brusques  d'un  mémoire  sur  le  calcul  des  probabilités  ou  sur  la  déve- 
loppante du  cercle  à  un  roman.  Cela  donne  une  plus  juste  idée  de 
l'auteur,  mais  cela  dérange  les  habitudes.  Nous  avons  donc  adopté 
l'ordre  chronologique  dans  l'ordre  des  matières;  cest-à-dirc  que 
nous  avons  classé  les  œuvres  de  notre  polygi'aphc  sous  plusieurs 
titres  :  Philosophie,  BcUa-LeUres,  Sciences,  Beaux-Arts  (le  Diclion- 
»aire  encyclopédique  et  la  Conrcspoiidancc  formant  deux  groupes  dis- 
tincts), et  nous  avons  épuisé  chacine  ùi  ces  maiitTcs,  qui  elles- 
mêmes  sont  ici  rangées  dans  l'ordre  suivant  Inquel  Diderot  les  a 
abordées,  en  donnant  d'abord  les  œuvres  datées,  d'une  certaine 
importance,  et  en  les  faisant  suivre  des  morceaux  détaches,  des 
travaux  de  critique  ou  des  fragmenls  qui  s'y  raliachent.  Nous  espé- 
rons avoir  ainsi  donné  satisfaction  au  sentiment  instluciil'  d'ordre 
qui  distingue  l'esprit  français. 

Notre  intervention  devait  encore  se  faire  sentir  dans  les  annota- 
tions dont  il  fallait  accompagner  W  texte.  Nous  avons,  dans  des 
notices  spéciales  placées  en  lélc  de  chaque  ouvrage,  rappelé  l'histo- 
rique de  cet  ouvrage  et.  aulaiil  quo  nous  l'avons  pu,  les  principaux 
]iigctueiit-s  contemporains.  Cette  niéihode  nous  a   permis  de   ne 
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placer  aa  bas  des  pages  qoe  les  notes  abscriameat  indispensables, 
notes  dans  lesquelles  notis  n'avons  jamus  discuté  les  sentiments  ou 
les  opinions  de  Tauteur,  mais  seulement  consigné  les  renseignements 
biographiques,  bibliographiques,  ou  scientifiques  nécessaires  :  des 
faits,  pas  de  phrases. 

Nous  avons  réservé  notre  travail  d'ensemble  sur  Diderot  et  le 
groupe  philosophique  dont  il  faisait  partie,  et  qu'il  animait  par  sa 
puissante  initiative,  pour  notre  dernier  vplume.  Il  nous  paraît  que 
c'est  la  marche  logique.  Le  commentateur  et  le  lecteur  peuvent  alors 
parler  plus  à  leur  aise  d'un  sujet  qu'ils  viennent  d'étudier  en  même 
temps.  Le  premier  ne  s'impose  point,  le  second  n'est  pas  étonné 
des  appréciations  qu'on  lui  présente,  en  en  réservant  les  preuves 
pour  plus  tard.  Une  certaine  familiarité  s'est  établie  et  l'on  peut  se 
dire  iXors  bien  des  choses  qu'on  hésiterait  à  formuler  au  début 
d'une  liaison.  Ce  qui  suffit,  en  tète  d'une  publication  du  genre  de 
celle-ci,  c'est  une  bonne  notice  biographique  sur  le  héros  de  la  publi- 
cation. Cette  notice,  on  la  trouvera  ci-après.  Nulle  ne  pouvait  valoir 
les  Mhmoires  de  M""  de  Vandeul  sur  son  père.  C'est  une  excellente 
présentation,  et  en  supposant  que  nous  eussions  été  plus  complet, 
nous  n'aurions  pas  été  aussi  touchant,  aussi  pénétré,  aussi  intime- 
ment ému. 

Et  maintenant,  lecteur,  que  le  premier  pas  est  fait,  que  la  glace 
est  rompue,  entreprenons  ce  long  voyage  sans  nous  inquiéter  outre 
mesure  de  quelques  écueils  cachés,  et  tâchons  d'arriver  de  conserve 
jusqu'au  port. 

J.    ASSfZAT. 
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UalUi  iUe  quUem  flebOU  oeddit; 
Nalli  flebilior  qaam  tibi... 
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Cet  opuscule  (36  pages  in-12)  est  de  J.icques-Hrnrl  MtMstcr,  écrivain 
U:cond,  né  ew  Suisse  le  6  août  ITùlt,  d'un  [K'Vc  qui  était  pasteur  de 
l'Église  réformée.  Meister  fut  secnHaire  de  Griiitui  et  le  suppléa  sou- 
vent dans  la  rédaction  de  la  Corrvspoiutance  lUlcraire.  Dans  une  note 
de  sa  main  sur  le  feuillet  de  parde  de  l'exeinplairc  de  c.rite  Currespon- 
dance  appartenant  à  la  Uibliotlièque  de  'fA\v\c\ï  (iHlilion  Laiiircliunips  et 
BiliKson,  in-8",  1813),  il  dit  :  t  I^  Correspondance  publiéi-  sons  le  nom 
du  Inron  de  Crimm  et  de  Diderot  fut  rrdigi^c.  d'ahord  par  l'ahbé 
Raynal,  ensuite  par  le  baron  de  Grimni,  enfin  par  (i.  MeistiT.  Le  travail 
de  ce  dernier  commence  à  la  page  430  du  seeond  voltinte  di'  ta  seconde 
partie  (mars  1773)  et  va  jusqu'à  la  fln  du  rinquiriue  volume  di-  lu  iroi- 
in^me  et  dernière  année  (1790).  »  Dans  une  lettre  à  Suard,  datée  du 
27  juillet  1812  et  publiée  par  M.  Cb.  Nisard  dans  son  volnnie  intitulé 
ilémoirei  et  Correspondances  historiques  et  littéraires  inédits, .  1726 
&  1816  (Michel  Lévy,  185«,  in-12),  il  répète  cette  confession  en  ces 
termes  :  «  Il  n'y  a  peut-être  pas  dans  ces  cinc)  iiuilbeureux  vohirnes 
(seconde  partie  de  la  Correspondance,  publiée  par  Salgues  en  1812)  deux 
cents  pages  qui  soient  de  M.  Grlmm.  Le  pii-mier  et  les  quatre  cin- 
quièmes du  second,  comme  il  est  trop  facile  de  s'en  apercevoir,  ont  été 
principalement  rédigés  par  Diderot.  Hélas!  je  suis  en  conscience  plus 
ou  moins  coupable  de  tout  le  reste.  » 

On  volt,  par  ce  qui  précède,  que  Meister  avait  vécu  dans  la  familia- 
rité de  Diderot,  avec  lequel  il  était  en  collaboration  régulière  :  c'est  ce 
qui  donne  &  ses  regrets  l'importance  d'un  document  biographique. 

Nous  avons  rétabli  le  titre  primitif  de.  sa  brochure,  quoique  lui- 
même  l'ait  transformé  en  celui-ci  :  A  la  mémoire  de  Diderot,  dans  le 
tome  n  de  ses  Mélanges  de  philosophie,  de  morale  cl  de  littérature 
(Genève  et  Paris,  1822,  2  vol.  in-S").  La  première  rédaction  nous  a 
aenblé  plus  conforme  à  l'esprit  du  temps  et  au  ton  qui  règne  dans  le 
morceau. 

Nous  avons  profité  de  l'occasion  pour  rétablir  en  même  temps  l'épi* 
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graphe  et  la  date;  la  première  a  été  oubliée  dans  Tédition  des  CEuvres 
de  Diderot,  donnée  chez  M.  Briëre  en  1821  ;  on  a  indiqué  pour  la  seconde 
l'époque  présumée  où  le  morceau  a  été  écrit. 

Puisque  nous  touchons  à  ce  point  important  de  la  correction  du 
texte,  nous  signalerons  deux  autres  fautes.  Meister  dit  de  Diderot  : 
c  Timide  et  maladroit  pour  son  compte,  il  ne  Tétait  presque  jamais 
pour  celui  des  autres.  >  Le  mot  presque,  qui  a  sa  valeur,  a  disparu  dans 
la  réimpression.  Dans  l'édition  originale  de  son  opuscule,  Meister  cite 
en  note  trois  extraits  des  Mémoire*  de  la  fille  de  Diderot  sur  son  père  et 
les  indique  comme  tirés  d'un  manuscrit  de  Madame  de  V.  Dans  sa 
propre  édition  de  1822,  comme  dans  celle  de  M.  Brière,  ces  mêmes 
notes  réunies  en  une  seule  sont  portées,  &  tort,  au  compte  de  M.  de 
Vandeul  Diderot. 

Ce  morceau  a  été  imprimé  en  entier  dans  la  Ccrretpondanee  de 
Grimm  et  en  tète  de  la  première  édition  de  Jacques  le  Fataliste 
(Buisson,  Tan  cinquième  de  la  République).  M.  Depping,  dans  la  Notice 
qui  accompagne  le  Supplément  aux  Œuvres  de  Diderot,  publiées  chez  ' 
Belln  en  1818,  dit  que  «  les  qualités  du  cœur  et  de  l'esprit  de  Diderot 
y  sont  parraitement  appréciées  et  sans  aucune  exagération.  > 

C'est  à  ce  titre  qu'il  nous  a  paru  propre  à  servir,  avec  les  Mémoires 
de  M"*  de  Vaudeul,  de  prérace  naturelle  i  l'œuvre  du  philosophe. 
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0  Diderot  I  que  de  jours  se  sont  écoulés  déjà  depuis  que  ton 
génie  s'est  éteint,  depuis  que  l'obscurité  de  la  tombe  a  couvert  ta 
cendre  inanimée  I  et  de  tant  d'amis  à  qui  tu  consacras  tes  veilles,  à 
qui  tu  prodiguais  et  les  ressources  de  ton  talent  et  les  richesses  de 
ton  imagination,  aucun  ne  s'est  encore  occupé  à  t'élcver  un  moiiu- 
ment  digne  de  la  reconnaissance  que  te  doivent  l'amilié,  ton  siècle 
et  l'avenir  I 

Quel  est  Thomme  de  lettres  cependant  dont  l'éloge  puisse  être 
plus  intéressante  transmettre  à  la  postérité?  11  est  vrai  qu'il  ne  fit 
aucune  découverte  qui  ait  agrandi  la  sphère  de  nos  connaissances, 
peut-être  même  n'a-t-il  laissé  après  lui  aucun  ouvrage  qui  seul 
puisse  le  placer  au  premier  rang  de  nos  orateurs,  de  nos  philosophes. 
de  nos  poètes;  mais  j'ose  en  appeler  à  tous  ceux  qui,  capables  de 
l'ai^récier,  eurent  le  bonheur  de  le  connaître,  en  Tut-il  moins  un 
des  phénomènes  les  plus  étonnants  de  la  puissance  de  l'esprit  et  du 
génie  ? 

S'il  est  des  hommes  dont  il  importe  à  la  gloire  de  l'esprit  humain 
de  conserver  un  souvenir  fidèle,  ce  sont  ceux  (jui  curent  dos  droits 
réels  à  l'estime,  à  radn)iration  publique,  m.nis  à  qui  des  circon- 
stances particulières,  je  ne  sais  quelle  fiiialiiû  attachée  à  leur  desti- 
née, n'ont  jamais  permis  de  développer  toute  la  force,  toute  l'éten- 
due de  leurs  facultés.  Quel  éloge- de  Virgile  pourrait  ajouter  encore 
à  l'idée  que  nous  en  a  laissée  VÈnéideî  quel  éloge  do  Racine  à  l'idée 
que  nous  en  donne  Phèdre  ou  Athaliet  Mais  combien  de  sages  égale- 
ment révérés  et  du  siècle  qui  les  vit  naître  et  des  siècles  qui  lui  ont 
succédé,  dont  la  mémoire  eùi  été  perdue  pour  nous,  si  elle  n'avait 
pas  été  consacrée  par  les  lioiuinages  de  leurs  conkiiiporaiti!»  ! 
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Ce  n'est  point  ton  éloge,  ô  Diderot  I  que  j'ose  entreprendre  :  à 
peine  mes  faibles  talents  osent-ils  se  flatter  de  rassembler  ici 
quelques  fleurs  (li[;nes  de  parer  ton  urne  funéraire.  Mais  moi  aussi 
j'eus  souvent  le  bonheur  d'approcher  le  modeste  asile  où  tu  t'étais 
renfermé  ;  mais  moi  auSsi  j'ai  partagé  souvent  les  dons  précieux  que 
ton  génie  répandait  autour  de  toi  avec  un  abandon  si  facile  et  si 
généreux,  avec  une  chaleur  si  douce  et  si  intéressante.  Ce  n'est 
point  dans  de  vaines  louanges  que  s'épanchera  ma  reconnaissance; 
mais  j'essayerai  du  moins  d'exprimer  ce  que  j'ai  vu,  ce  que  j'ai 
senti,  et  ceux  de  tes  amis  qui  verront  cette  faible  esquisse  y  trouve- 
ront peut-être  quelques  traits  de  ton  image  ûdèluinunt  rendus. 
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L'artiste  qui  aurait  cherché  l'idéal  de  la  tête  d'Arisiote  ou  de 
Platon  eût  dillicili'inent  rencontré  une  tôtc  luodcrnc  plus  digne  de 
ses  éludes  que  celle  de  Diderot.  Son  front  large,  découvert  et  molle- 
ment arrondi,  poriait  l'empreinte  imposante  d'un  esprit  vaste,  linni- 
ncux  cl  fécond.  Le  grand  physionomiste  Lavater  croyait  y  recon- 
naître quelques  traces  d'im  caractère  timide,  peu  entreprenant,  et 
cet  aperçu,  formé  seulement  d'après  les  |)orlr,iils  qu'il  on  a  pu  voir, 
nous  a  toujours  paru  d'un  observateur  très-lin.  Son  nez  était  d'une 
beauté  mi"de  ;  le  contour  de  la  paupière  supérieure  plein  de  déli- 
catesse, l'expression  habituelle  de  ses  yeux  sensible  et  douce;  mais 
lorsque  sa  tète  conimcnrail  ù  s'ccliaufTcr,  on  les  trouvait  étincclnnts 
de  feu  ;  s-\  bouche  rcsiiirail  un  mélaii);c  iniérossani  de  finesse,  de 
grùce  Cl  de  bonhomie.  0»elque  nonchalance  qu'eût  d'ailleurs  son 
maintien,  il  y  .iv.iit  natinvllcnicnt  dans  le  port  do  sa  tête,  et  surtout 
dès  qu'il  parlait  avoc  action,  boancoup  do  noblesse,  (l'i'neriîie  cl  de 
dignité.  Il  semble  que  lentliDUsiasmo  fut  devenu  lu  manière  d'éire 
la  plus  nriiinvllo  de  su  voix,  de  son  unie,  de  tous  ses  traits.  Dans 
une  situiuion  d'esprit  Iroidc  et  paisible  on  pouvait  souvent  lui  trou- 
ver de  la  contrainte,  de  la  gaucherie,  de  la  liuiidité,  même  une 
sorte  d'affectation;  il  n'élait  vraiment  Diderot,  il  n'était  vraiment 
lui  que  lorsque  sa  pensée  l'auiit  transporté  hors  de  lui-même. 

Pour  prendre  quoique  idée  de  l'étendue  et  do  la  fécondité  de  son 
esprit,  ne  suQil-il  pas  de  jeter  un  coup  d'œil  rapide,  je  ne  dis  pas 
sur  tout  co  qu'il  u  fuit,  tuais  sur  les  seids  ouvrages  que  le  public 
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connaît  de  lui'?  I,g  mCme  homme  qui  conçtil  le  projet  du  plus  beau 
monument  qu'aucun  siècle  ait  jamais  élcv ù  à  la  gluirc  ut  ù  l'inslruciion 
du  genre  humam,  qui  en  exécuta  lui-même  une  grandr  partie,  a  l'ait 
deux  pièces  de  théâtre  d'un  genre  absolument  neuf,  et  auxquelles  le 
goût  le  plus  sévère  ne  saurait  disputer  au  moins  de  grands  oITcls 
dramatiques,  un  style  plein  de  chaleur  et  de  passion;  le  môme 
homme  à  qui  nous  devons  tant  de  morceaux  de  la  métaphysique  la 
plus  subtile  dans  ses  Lettres  sur  les  aveugles,  sur  les  sourils  et  vtuets, 
dans  ses  Pensées  pliilosopliiques,  dans  son  Interprilatioii  de  la  ualitre, 
dans  cette  foule  d'articles  qu'il  a  fournis  à  V Encyclopédie  sur  l'his- 
toirc  de  la  philosophie  ancienne,  le  même  a  fnit  la  description  la 
plus  claire,  lu  plus  exacte  cl  la  plus  détaillée  qu'on  eût  encore  faite 
avant  lui  de  tous  nos  arts,  de  tous  nos  métiers.  Personne  n'ignore 
sans  doute  combien  ce  travail  a  été  perfectionné  dejjuis;  mais  peut- 
on  oublier  qu'avant  Diderot  Ion  n'avait  pas  écrit  sur  cet  objet  impor- 
tant une  page  qui  pût  se  lire?  Le  même  homme  qui  nous  a  laissé 
tant  d'ouvrages  pleins  de  connaissances,  de  philosophie  et  d'érudî- 
ttOD,  même  un  recueil  d'opuscules  mathématiques  que  j'ai  souvent 

1.  Nous  n'avons  point  parlé  de  ses  promieis  cvais,  de  sa  tratluclion  du  Traité 
da  mylord  Sliaflovbury  du  mérile  et  dr  la  rerlu,  ilc  cnlle  du  Vllisloire  grfciut  do 
Slaojrma,  du  Dictionnaire  de  médecine,  etc.;  nous  ne;  fi-rons  qiriiiili<]nc'r  iri  une 
ptrtie  des  ouvrages  qu'il  a  laissés  en  manuscrit.  Son  lacune»  le  h'alatistr  cl  u 
Miointn  fvODt  douK  riiman<i,  dont  le  prcmior  ofTre  une  grnndit  vnrii-tù  do  triiiu  H 
d'id<5es  tous  une  fumic  tout  à  \a,  Tuis  simple,  ncuvo  Pt  originale;  raulre  un  grand 
Ubleau,  plein  d'ànit:  ri  de  passion,  de  la  touche  la  plus  pure,  et  dont  l'objot  moral 
eu  d'autant  plus  frappant  que  l'auteur  l'a  su  rarliiT  avec  une  adi-esso  c^lrêmc; 
c'est  on  drrnlcr  rC-xiilUt  la  satire  la  plus  UTrible  dvs  dé«irdics  de  la  vie  monas- 
tique, et  l'on  no  trouve  pas  dans  tout  l'iiuvragc  un  seul  mot  qui  scnibli'  aller 
dimrtemcnt  &  ce  but.  Son  Supplément  au  Vouagf  de  M.  de-  Bnugainvilte,  ses 
EnlrilienM  sur  t'ongiiie  des  Hm,  plusieurs  anin-s  Dialoçurs  sur  ilinv-renle».  que- 
tieoa  ÛK  morale  et  de  métaphysique  prouvent  nver  quel  uaturel  il  sa\ail  allier  aux 
diKunion»  lot  plus  absiralti^H  tous  les  cliarnies  de  riiiiiusiiiniiou  la  plus  \ive  cl  la 
pins  brillante.  Le  divours  du  chef  di's  Otailioiisdaus  \c  Suiiiilcmfnl  au  i'oyu'je  dt 
y.  lU  IkmQaiitville,  est  un  des  plus  liran\  niiircc.i>i\  l'.'élnquenco  sauvase  qui  cuis- 
t^nl  en  aucune  langue.  Ln  Plan  il'unj  Uniientilé  (]ii\  lui  avait  élu  druiandé  par 
rimpiiralrire  de  flnssie,  ut  ses  rélletious  sur  le  iliTiiii:r  nuvragc  de  M.  Helvéliu», 
MOI  de  tous  K\  iicrii»  pi'ul-èiro  i'cn\  oi"i  l'on  trouvera  le  plus  de  mciliode  et  de 
raiw>a;  il  y  »  dans  li'  premier  surtout  prodi'^icusement  de  connaissani-e»  et  do 
Mvoir.  Sos  tialuiit  ou  ses  iTilitpu-sde  dinêrcntes  exposiiiniH  des  talileaux  au  Louvre 
M  aatixTetont  pas  sans  doute  la  plupart  de  nos  artistes;  mnis  qui  a  jamais  parlé 
de*  arLi  cl  du  «r.ii  latent  avec  un<-  srusiliiliti''  plus  douce,  avec  un  enthousiasme 
plua  salilimeT  A  trivers  une  foule  de  jugeuients  qui  peuvent  n'appnrti'uir  qu'à  une 
iomcination  pniieniie  ou  cxalltV,  que  de  vues  nnuvellesl  que  d'observations  «gate- 
;Jii»t«!«,  flitts-vl  profondes  I  (iYo(r  d«  J/<i«t«r.] 
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entendu  citer  avec  éloge  au  premier  de  dos  géomètres,  a  fait  encore 
des  contes,  des  romans,  il  en  a  fait  un  surtout  plein  d'originalité,  de 
verve  et  de  folie;  et  c'est  par  un  des  meilleurs  livres  de  morale  qui 
existe  dans  notre  langue,  son  Essai  sur  les  règnes  de  Claude  et  de 
Néron,  qu'il  s'est  plu  à  terminer  utilement  sa  carrière  littéraire. 

Si  l'on  pense  que  tant  d'ouvrages,  et  des  ouvrages  d'un  genre  si 
différent,  sont  d'un  homme  qui  longtemps  ne  put  donner  à  leur 
composition  que  le  temps  dont  il  n'avait  pas  besoin  pour  s'assurer  sa 
propre  subsistance  et  celle  de  sa  famille,  qui  dans  la  suite  ne  leur 
donna  que  le  peu  d'instants  que  lui  laissaient  l'importunité  des 
étrangers,  l'indiscrétion  de  ses  amis,  et  surtout  l'extrême  insouciance 
de  son  caractère,  on  avouera  sans  doute  que  peu  d'êtres  furent 
doués  d'un  esprit  plus  vaste,  d'une  facilité  de  talents  plus  rare  et 
plus  féconde*.  fl 

Le  génie  de  Diderot  ressemblait  à  ces  fils  de  famille  qui,  nés  et  ™ 
élevés  au  sein  de  la  plus  grande  opulence,  croient  le  fonds  de  leurs 
richesses  inépuisable,  et  ne  mettent  par  conséquent  aucune  borr- 
leurs  fantaisies,  aucun  ordre  dans  leur  dépense.  A  quel  degn 
supériorité  ce  génie  ne  se  fùt-il  pas  élevé;  à  quelle  entreprise  ses' 
forces  n'auraient-elles  pas  pu  sulTire,  s'il  les  avait  dirigées  vers  un 
seul  objet,  s'il  eût  seulement  réservé  pour  la  perfection  de  ses 
propres  ouvrages  le  temps,  les  efforts  qu'il  prodiguait  sans  cesse  à 
quiconque  venait  réclamer  le  secours  de  ses  conseils  ou  de  ses 
lumières  !  Ce  qu'il  n'avait  fait  d'abord  que  par  bonhomie,  par  habi- 
tude, par  je  ne  sais  quel  entraînement  de  caractère,  il  le  fit  ensuite 
par  nécessité,  par  principe  ;  et  voici  comment  sous  ce  rapport  il  s'est 
peint  très-naïvement  lui-môme:  «  On  ne  me  vole  point  ma  vie,  dil-il, 
je  la  donne;  et  qu'ai-je  de  mieux  à  faire  que  d'en  accorder  une  por- 
tion à  celui  qui  m'esiime  assez  pour  solliciler  ce  présent?...  l.e  point 
important  n'est  pas  que  la  chose  soit  faite  par  un  autre  ou  par  moi, 
mais  qu'elle  soit  faite  et  bien  faite  par  un  méchant  même  ou  par  un 
homme  de  bien...  On  ne  me  louera,  j'en  conviens,  ni  dans  ce 
moment  où  je  suis,  ni  quand  je  ne  serai  plus,  mais  je  m'en  estimerai 
moi-même,  cl  l'on  m'en  aimera  davantage.  Ce  n'est  point  un  mau- 
vais échange  que  celui  de  la  bienfaisance  dont  la  récoiupcnsc  est 
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1.  L'éloquenie  Apologie  dt  t'nhbtde  Pradei,  uo  des  meilleurs  écrits  polémique*] 
qui  sit  puni  dans  cr  siècle  fui  l'ouvra!;*  de  qui'lrjucs  jour»;  le  subllmo  Llog*  < 
Hicharihaii,  relui  d'uno  nittinrà;  Ik  peioc  eaiploya-t-il  une  quiniaiue  i  faire  < 
Biioux  inditcrtti.  {Sot*  di  iltiiltr.) 
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sûre,  contre  de  la  célébrilù  qu'on  n'obtient  pas  toujours,  et  qu'on 
n'obtient  jamais  sans  inconvénient...  Peut-être  m'en  imposé-je  par 
des  raisons  spécieuses,  et  ne  siiis-je  prodigue  de  mon  temps  que 
par  le  peu  de  cas  que  j'en  fais;  je  ne  dissipe  que  la  chose  que  je 
méprise;  on  me  la  demande  comme  rien,  et  je  l'accorde  de  même  '.  » 
(Ne  pourrait-on  pas  prendre  ce  qu'il  ajoute  pour  un  remords  échappé 
à  ta  conscience  de  l'homme  de  lettres?)  «  Il  faut  bien  que  cela  soit 
aiiisi,  puisque  je  blâmerais  en  d'autres  ce  que  j'approuve  en  moi.  » 

Les  circonstances,  les  habitudes  de  la  vie  que  ces  circonstances 
nccessiii;nt,  ont  sans  doute  une  grande  influence  sur  le  caractère, 
l'élendue-ou  les  bornes  de  nos  facultés;  mais  la  nature  les  a  souvent 
modifiées  elle-même  d'une  manière  toute  particulière,  et  c'est  en 
vain  qu'on  voudrait  chercher  h  ces  singularités  quelque  autre  origine. 
S'il  y  eut  jamais  une  capacité  d'esprit  propre  à  recevoir  et  à  féconder 
toutes  les  idées  que  peuvent  embrasser  les  connaissances  humaines, 
ce  fut  celle  de  Diderot;  c'était  la  tête  la  plus  naturellement  encyclo- 
pédique qui  ait  peut-être  jamais  existé;  métaphysique  subtile,  calcul 
'cofood,  recherche  d'érudition,  conception  poétique,  goût  des  arts 
%de  l'antiquité,  quelque  divers  que  fussent  tous  ces  objets,  son 
attention  s'y  attachait  avec  la  même  énergie,  avec  le  même  intérêt, 
avec  la  même  facilité;  mais  ces  pensées  le  passionnaient  tour  à  tour 
si  vivement,  qu'elles  semblaient  plutôt  s'emparer  de  son  esprit,  que 
son  esprit  no  semblait  s'emparer  d'elles.  Ses  idées  étaient  plus 
fortes  que  lui,  elles  l'entraînaient,  pour  ainsi  dire,  sans  qu'il  lut  fût 
possible  ni  d'arrêter  ni  de  régler  leur  mouvement. 

Quand  je  me  rappelle  le  souvenir  de  Diderot,  l'immense  variété 
de  ses  idées,  l'étonnante  multiplicité  de  ses  connaissances,  l'élan 
rapide,  la  chaleur,  le  tumulte  impétueux  de  son  ima^'iualion,  tout  le 
charme,  et  tout  le  désordre  de  ses  entretiens,  j'ose  comparer  son 


t.  C'en  ec  qui  soutenait  son  courue  et  sa  patience  pendant  les  deux  années 
entières  qu'il  s'est  occupe'  presque  uniquement  deV  Histoire  philôiophique  et  poli- 
tM>u#  '/ci  drtix  InJa,  Qui  ne  sait  aujourd'hui  que  près  d'un  tiers  de  ce  grand 
ouvmgc  lui  appartient?  Nous  lui  en  aums  vu  composer,  une  bonne  parlie  sous  nos 
»eu«.  Lui-même  était  souvcul  etTrayé  de  la  hardiesse  avec  laquelle  il  faisait  parler 
aon  ami  :  .Vais  qui,  lui  disait-il,  osera  tianer  cela  ' —  Moi,  lui  répondait  l'abbé, 

II.  voiu  dis-je  :  altei  toujours.  Quel  est  encore  l'homme  de  lettres  qui  ne  recon- 
naisse facilement  et  dans  le  livre  de  fEiprit  et  dans  le  System»  de  la  naturt 
toutes  les  belles  pages  qui  sont,  qui  ne  peuvent  Être  que  de  Diderot?...  Si  nous 
entreprenions  défaire  une  (^numération  plus  complète,  nous  risquerions  de  nommer 
trop  d'ingrats,  et  ce  serait  aOliger  les  m&aes  que  nous  roulons  lionorer. 

(\oU  dt  Meister.) 
t.  b 
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ùme  à  la  nature,  telle  qu'il  la  voyait  lui-même,  riche,  fertile,  abon- 
dante en  germes  de  toute  espèce,  douce  et  sauvage,  simple  et  majes- 
tueuse, bonne  et  sublime,  mais  sans  aucun  principe  dominant,  sans 
maître  et  sans  Dieu. 

Je  ne  suis  point  disposé  à  m'aflliger  ici  sur  l'incrédulité  de  mon 
siècle  :  la  superstition  a  fait  tant  de  mal  aux  hommes,  qu'il  faut 
bien  remercier  la  raison  délrc  enfin  parvenue  à  en  briser  le  joug; 
mais  quelque  volontiers  que  je  pardonne  à  tous  les  hommes  de  ne 
rien  croire,  je  pense  qu'il  eût  été  fort  à  désirer  pour  la  réputation 
de  Diderot,  peut-être  môme  pour  l'honneur  de  son  siècle,  qu'il  neût 
point  été  athée,  ou  qu'il  l'eût  été  avec  moins  de  zèle.  La  guerre 
opiniâtre  qu'il  se  crut  obligé  de  faire  à  Dieu  lui  Dt  perdre  les 
moments  les  plus  précieux  de  sa  vie,  le  détourna  souvent  de  la 
culture  des  Ictires  et  des  arts,  lui  fit  négliger  surtout  le  talent  qui 
semblait  devoir  lui  assurer  le  plus  de  renommée.  Il  s'était  fait  philo- 
sophe, la  nature  l'avait  destiné  à  être  orateur  ou  poète-,  qui  nous 
assurera  môme  qu'en  d'autres  temps,  en  d'autres  circonstances,  elle 
n'eût  encore  mieux  réussi  à  en  faire  un  Père  de  l'Église?  Il  n'aurait 
pas  été  moins  propre  à  marcher  sur  les  traces  de  Luther  ou  de  Calvin, 
s'il  eût  été  capable  d'une  conduite  plus  soutenue,  ou  s'il  n'avait  pas 
eu  dans  le  caractère  presque  autant  de  faiblesse  qu'il  avait  dans 
l'esprit  de  force  et  de  fermeté. 

Toutes  les  vertus,  toutes  les  qualités  estimables  qui  n'exigent  pa 
une  grande  suite  dans  les  idées,  une  grande  constance  dans  lesl 
alTections,  étaient  naturelles  à  Diderot.  11  avait  l'habitude  de  s'oublier 
lui-même,  comme  la  plupart  des  hommes  ont  celle  de  ne  penser 
qu'à  eux.  Il  se  plaisait  à  se  rendre  utile  aux  autres,  comme  on  se 
plaît  à  un  exercice  agréable  et  salutaire.  Toute  la  flncsse,  toute 
l'activité  d'esprit  que  l'on  emploie  ordinairement  à  faire  sa  propre 
fortune,  il  l'employait  à  obliger  le  premier  venu,  souvent  même  il 
se  permettait  de  passer  la  mesure  nécessaire;  une  intrigue  bien 
compliquée,  lorsqu'il  la  croyait  propre  à  le  conduire  à  ce  but,  prê- 
tait un  nouvel  intérêt  au  plaisir  qu'il  avait  do  rendre  service.  Timide 
et  maladroit  pour  son  propre  compte,  il  ne  l'était  presque  jamais 
pour  celui  des  autres.  Est-il  bonf  Est-il  mèehanit  c'est  le  titre  d'une 
petite  comédift  où  il  voulut  se  peindre  lui-même.  Il  avait  en  effet 
plus  de  douceur  que  de  véritable  bonté,  quelquefois  la  malice  et  le 
courroux  d'un  enfant,  mais  surtout  un  fonds  de  bonhomie  inépui- 
sable. 
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C'est  de  la  meilleure  Toi  du  monde  qu'il  se  sentait  porté  à  aimer 
tous  ses  semblables  jusqu'à  ce  qu'il  eût  de  fortes  raisons  de  les 
mépriser  ou  de  les  haïr;  lorsqu'il  avait  même  de  trop  justes  motifs 
de  s'en  plaindre,  il  courait  encore  grand  risque  de  l'oublier.  Il 
fallait  bien  que  cela  fût  ainsi,  puisque  toutes  les  fois  qu'il  se  croyait 
sérieusement  engagé  à  s'en  souvenir,  il  s'était  imposé  la  loi  d'en 
prendre  note  sur  des  tablettes  qu'il  avait  consacrées  à  cet  usage; 
mais  ces  tablettes  demeuraient  cachées  dans  un  coin  de  son  secré- 
taire, et  la  fantaisie  de  consulter  ce  singulier  dépôt  le  tourmentait 
rarement  ;  je  ne  l'ai  vu  y  recourir  qu'une  seule  fois  pour  me  raconter 
les  torts  qu'avait  eus  avec  lui  le  malheureux  Jean-Jacques. 

Diderot  conversait  bien  moins  avec  les  hommes  qu'il  ne  con- 
versait avec  ses  propres  idées.  Défenseur  passionné  du  matérialisme, 
on  peut  dire  qu'il  n'en  était  pas  moins  l'idéaliste  le  plus  décidé  quant 
3  sa  manière  de  sentir  et  d'exister;  il  l'était  malgré  lui  par  l'ascen- 
dant invincible  de  son  caractère  et  de  son  imagination.  Le  plus 
grand  attrait  qu'eût  pour  lui  la  société  où  il  vivait  habituellement, 
c'est  qu'elle  était  le  seul  théâtre  où  son  génie  pût  se  livrer  à  sa 
foogue  naturelle  et  se  déployer  tout  entier.  Lorsque  l'âge  eut  refroidi 
sa  tête,  la  société  parut  lui  devenir  assez  indifférente;  souvent  même 
il  y  trouvait  plus  de  peine  que  de  plaisir,  et  rentrait  avec  délice 
dans  sa  retraite.  Ses  livres,  qui  servirent  de  prétexte  aux  bienfaits 
de  Catherine  11,  et  dont  elle  lui  avait  assuré  la  jouissance  avec  tant 
de  grâce  et  de  bonté,  ses  livres,  quelques  promenades  solitaires, 
ane  causerie  très-intime,  surtout  celle  de  sa  fille,  devinrent  alors  ses 
délassements  les  plus  doux.  Cette  Olle.  si  tendrement  chérie  et  si 
digne  de  l'être,  fut  jusqu'au  dernier  moment  le  charme  et  la  con- 
solation de  sa  vie;  elle  lui  a  fait  supporter  avec  une  patience,  avec 
ane  douceur  inaltérable  les  longues  douleurs  et  le  pénible  ennui 
d'une  maladie  dont  il  avait  prévu  depuis  longtemps  le  terme  sans 
sraiote  et  sans  faiblesse. 
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Les  trois  notes  qui  accompagnent  récrit  de  Meister  et  qui  sont 
extraites  du  manuscrit  de  M""  de  Vandeul  ne  le  sont  pas  toutes  tex- 
tuellement. Le  premier  paragraphe  résume  en  vingt  lignes  le  fait  de 
l'emprisonaeraent  de  Diderot  à  Vincennes  en  i  llt9.  Le  second  est  la  copie 
de  l'anecdote  sur  M.  de  Maleslierbes.  Les  suivants  sont  une  sorte  de 
centon  de  phrases  identiques  à  celles  du  manuscrit,  mais  modifiées  en 
ce  sens  que  Meister  écrit  Diderot  là  où  M""  de  Vandeul  a  écrit  mon 
père,  quMl  saute  par- dessus  les  détails  du  voyage  en  Russie  et  supprime 
l'expression  des  sentiments  personnels  à  la  fille  du  philosophe.  Il  ne 
nous  a  pas  paru  utile  de  reproduire  cet  extrait  d'un  écrit  qu'on  va  lire 
tout  au  long.  Nous  préférons  compléter  celui  de  Meister,  en  y  joutant 
les  quelques  retouches  au  premier  portrait  qu'il  plaça  dans  un  Êtoge  de 
Lavater,  écrit  en  1801  : 

«  J'osai  jeter,  dit-Il,  sur  la  tombe  du  philosophe  Diderot  «{uelqùes 
fleurs  que  l'envie  n'a  point  encore  fanées;  qu'il  me  soit  aussi  permis 
d'offrir  un  léger  hommage  à  la  mémoire  chérie  d'un  de  mes  plus 
dignes  concitoyens,  de  mon  respectable  ami  Lavater.  Quelque  diverses 
qu'aient  été  leurs  opinions  sur  le  premier  objet  de  toutes  nos  pensées, 
il  y  eut  entre  ces  deux  hommes  célèbres  plus  d'un  rapport  remar- 
quable. Le  plus  sensible,  celui  qui  me  fît  trouver  tant  de  cbariAes  dans 
mes  liaisons  avec  l'un  et  avec  l'autre,  c'est  le  caractère  d'enthousiasme 
et  de  bonté  qui  distinguait  également  leur  &me  et  leur  génie;  tous  deux 
ont  beaucoup  écrit  et  tous  deux  eurent  des  talents  très-supérieurs  à 
leurs  ouvrages;  tous  deux  eurent  dans  leur  genre  une  éloquence  en- 
traînante, originale,  et  surent  se  créer  une  langue  analogue  au  carac- 
tère de  leur  imagination;  tous  deux  furent  dominés  par  leur  imagi- 
nation; tous  deux,  sans  peut-<Hre  s'en  douter  eux-mêmes,  eurent  le 
besoin  de  faire  secte,  et  les  qualités  les  plus  propres  pour  y  réussir; 
tous  deux  avaient  reçu  de  la  nature  l'avantage  d'un  extérieur  plein  de 
noblesse  et  d'intériH:  si  l'un  avait  la  plus  belle  t<}te  de  philosophe,  celle 
de  l'autre  eiU  pu  servir  de  modèle  à  la  figure  d'un  apôtre.  » 
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Pour  compléter  autant  qup  possible,  sans  entrer  dans  la  reproduc- 
tion de  détails  trop  fragmentaires,  le  portrait  dt*  Diderot,  nous  croyons 
devoir  donner  ici  le  récit  fait  par  Garât  d'une  entrevue  qu'il  eut,  peut- 
être  i  la  Chevrette,  avec  le  philosophe  et  dont  rit  beaucoup  celui-ci 
lorsqu'il  le  vit  imprimé  dans  le  lUercitre  (1779).  Cette  pièce  a  été  pu- 
bliée de  nouveau  en  1814  dans  les  Révétalioiu  indiscréles  du  k  vin*  tiécle, 
foœpilation  curieuse  d'Auguis,  oi^  se  trouvent  plusieurs  morceaux,  alors 
inédiu,  de  Diderot. 

«  Il  y  a  quelque  temps  qu'il  m'a  pris,  comme  à  tant  d'autres,  le  be- 
soin de  mettre  du  noir  sur  du  blanc,  ce  qu'on  appelle  faire  un  livre.  Je 
cherchai  la  solitude  pour  mieux  recueillir  et  méditer  toutes  mes  rêve- 
ries. L'n  ami  me  prêta  un  appartement  dans  une  maison  charmante  et 
dans  une  campagne  qui  pouvait  rendre  poète  ou  philosophe  celui  qui 
était  fait  pour  en  sentir  les  beautés.  A  peine  j'y  suis  que  j'apprends  que 
M.  Diderot  couche  i  côté  de  moi,  dans  un  appartement  de  la  même 
maison.  Je  n'exagère  rien,  le  cœur  me  battit  avec  violence,  et  j'oubliai 
tous  mes  projets  de  prose  et  de  vers  pour  ne  songer  plus  qu'à  voir  le 
gratid  homme  dont  j'avais  tant  de  fois  admiré  le  génie.  J'entre,  avec  le 
jour,  dans  son  appartement,  et  il  ne  parait  pas  plus  surpris  de  me  voir 
que  de  revoir, le  jour.  Il  m'épargne  la  peine  de  lui  balbutier  gauche- 
ment le  motif  de  ma  visite.  Il  le  devine  apparemment  au  grand  air 
d'admiration  dont  je  devais  être  tout  saisi.  Il  m'épargne  également  les 
longs  détours  d'une  conversation  qu'il  fallait  absolument  amener  aux 
vers  et  à  la  prose.  A  peine  il  en  est  question,  il  se  lève,  ses  yeux  se 
Gicnt  sur  moi,  et  II  est  très-clair  qu'il  ne  me  voit  plus  du  tout.  Il  com- 
meoce  â  parler,  mais  d'abord  si  bas  et  si  vite,  que,  quoique  je  sois  au- 
près de  lui,  quoique  je  le  touche,  j'ai  peine  à  l'entendre  et  ù  le  suivre. 
J*"  vois  dans  l'instant  que  tout  mon  rôle  dans  cette  scène  doit  se  borner  " 
1  l'admirer  en  silence:  et  ce  parti  ne  me  cortte  pas  à  prendre.  Peu  k 
peu  sa  voix  s'élève  et  devient  distincte  et  sonore;  il  était  d'abord  pres- 
que Immobile;  ses  gestes  deviennent  fréquents  et  animés.  Il  ne  m'a- 
jamais  vu  que  dans  ce  moment;  et  lorsque  nous  sommes  debout,  il  m'en- 
vironne de  ses  bras;  lorsque  nous  sommes  assis,  il  frappe  sur  ma  cuisse 
comme  si  elle  était  à  lui.  Si  les  liaisons  rapides  et  légères  de  son  dls- 
coars  uif^ent  le  mot  de  lois,  il  me  fait  un  plan  de  législation;  si  elles 
amèoent  le  mot  théâtre,  il  me  donne  à  choisir  entre  cinq  ou  six 
plus  de  drames  et  de  tragédies.  A  propos  des  tableaux  qu'il  est  néces- 
saire de  mettre  sur  le  tbé&tre,  où  l'on  doit  voir  des  scènes  et  non  pas 
eoteodre  des  dialogues,  il  se  rappelle  que  Tacite  est  le  plus  grand 
pelctre  de  l'antiquité  et  il  me  récite  ou  me  traduit  les  Annales  et  les 
Histoires.  Mais  combien  il  est  affreux  que  les  barbares  aient  enseveli 
■otti  les  ruines  des  chefs-d'œuvre  de  l'architecture  un  si  grand  nombre 
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de  chefs-d'œuvre  de  Tacite!  U-dessus  il  s'attendrit  sur  ta  perte  de  tant 
de  beautés  qu'il  regrette  et  qu'il  pleure  comme  s'il  les  avait  connues; 
du  moins  encore  si  les  monuments  qu'on  a  déterrés  dans  les  fouilles 
d'Herculanura  pouvaient  dérouler  quelques  livres  des  Histoires  ou  des 
Annales)  et  celte  espérance  le  transporte  de  joie.  Mais  combien  de  fois 
des  mains  Ignorantes  ont  détruit,  en  les  rendant  au  jour,  des  chefs- 
d'œuvre  qui  se  conservaient  dans  les  tombeaux!  Et  là-dessus  il  disserte 
comme  un  ingénieur  italien  sur  les  moyens  de  faire  des  fouilles  d'une 
manière  prudente  et  heureuse.  Promenant  alors  son  Imagination  sur 
les  ruines  de  l'antique  Italie,  il  se  rappelle  comment  les  arts,  le  goOt  et 
la  politesse  d'Athènes  avaient  adouci  les  vertus  terribles  des  conqué- 
rants du  monde.  Il  se  transporte  aux  jours  heureux  des  Lelius  et  des 
Scipions,  où  même  les  nations  vaincues  assistaient  avec  plaisir  aux 
triomphes  des  victoires  qu'on  avait  remportées  sur  elles.  11  me  joue  une 
scène  entière  deTérence;  il  chante  presque  plusieurs  chansons  d'Ho- 
race. Il  finit  enfin  par  me  chanter  réellement  une  chanson  pleine  de 
gr&ce  et  d'esprit,  qu'il  a  faite  lui-même  en  impromptu  dans  un  souper 
et  par  me  réciter  une  comédie  très-agréable  dont  il  a  fait  imprimer 
un  seul  exemplaire  pour  s'épargner  la  peine  de  la  copier.  Beaucoup  de 
inonde  entre  alors  dans  son  appartement.  Le  bruit  des  chaises  qu'on 
avance  et  qu'on  recule  le  fait  sortir  de  son  enthousiasme  et  de  son 
monologue.  Il  me  distingue  au  milieu  de  la  compagnie  et  il  vient  à  moi 
comme  à  quelqu'un  que  l'on  retrouve  après  l'avoir  vu  autrefois  avec 
plaisir.  Il  se  souvient  encore  que  nous  avons  dit  ensemble  des  choses 
très-intéressantes  Air  les  lois,  sur  les  drames  et  sur  l'histoire  ;  il  a  connu 
qu'il  y  avait  beaucoup  à  gagner  dans  ma  conversation.  Il  m'engage  k 
cultiver  une  liaison  dont  II  a  senti  tout  le  prix.  En  nous  .<^parant.  il 
me  donne  deux  baisers  sur  le  front  et  arrache  sa  main  de  la  mienne 
avec  une  douleur  véritable.  » 

Lorsque  Diderot  lut  cette  esquisse  légèrement  et  agréablement  cari- 
caturale, il  se  borna  à  dire  :  «  On  sera  tenté  de  me  prendre  pour  une 
espèce  d'original;  mais  qu'est-ce  que  cela  faitï  Est-ce  donc  un  si  grand 
défaut  que  d  avoir  pu  conserver,  en  s'agitant  sans  ce.sse  dans  la  société, 
quelques  vestiges  de  la  nature,  t't  de  se  distinguer  par  quelques  cOtés 
anguleux  de  la  multitude  de  ces  uniformes  et  plats  galets  qui  foison- 
nent sur  toutes  les  plages?  • 

Diderot  tient  une  grande  place  dans  les  Mémoires  du  temps:  nous 
pourrions  indéHniment  multiplier  à  son  sujet  ces  extraits,  qui  se  res- 
semblent en  général  beaucoup  plus  que  les  portraits  peints,  gravés  ou 
Kulptés  qu'on  a  faits  de  sa  figure;  nous  préférons  nous  arrêter  avant 
de  lasser  le  lecteur'.  Nous  regretterions  cependant  de  ne  pas  lui  don- 
ner le  jugement  porté  sur  le  philosophe  par  J.-J.  Rousseau,  qui  rn>'ait 
bien  vu  et  avait  pu  l'apprécier  avant  de  céder  à  l'impulsion  dp  cet 
amour-propre  maladif  qui  lui  Ht  perdre  successivement  tous  ses  ami.« 


I.  Dt  CM  ponralli  jiutii  rayrrttoni  un  «unoul;  celui  dt  biiisrot,  pu  la  pnocviM  Daadi- 
ke«.  U  Mn  réum  pliu  luin  à  t^lui  ta  la  phacMM  D«Khko«,  pu  Diderot. 
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et  qui  le  perdit  finalement  lui-même.  Ce  jugement  peut  résumer  tout  ce 
qu'on  a  dit  et  tout  ce  qu'on  dira  sur  Diderot. 

«  Les  formes  de  If.  Diderot,  dit  Rousseau,  ont  étonné  ce  siècle  qui 
en  a  d'autres  et  c'est  ce  qui  lui  a  fait  autant  de  détracteurs  que  d'admi< 
rateurs.  Mais  chaque  siècle  change  de  formes  et  les  hommes  ne  chan- 
gent point  de  raison.  Au  bout  d^  quelques  siècles,  les  formes  qui  se  sont 
détruites  les  unes  par  les  autres,  sont  comptées  pour  très-peu  de  chose 
et  l'on  ne  fait  entrer  dans  les  jugements  que  les  idées  dont  les  auteurs 
ont  enrichi  l'esprit  humain.  Lorsque  M.  Diderot  sera  à  cette  distance 
du  moment  où  il  aura  vécu,  cet  homme  paraîtra  un  homme  prodigieux. 
On  regardera  de  loin  cette  tète  universelle  avec  une  admiration  mêlée 
d'étonnement,  comme  nous  regardons  aujourd'hui  la  tête  des  Platon  et 
des  Aristote.  > 
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A   L'HISTOIRE  DE  LA  VIE  ET  DES  0U\  P.AGES 

DE  DIDEROT 

PAR    UADAUS    DE     TANDEOL,     SA     FILLE 


NOTICE    PRELIMINAIRE 


Les  Mémoires  de  M™  de  Vandeul  sur  son  père  sont  un  des  oa* 
vrages  où  ont  le  plus  puisé  les  biographes  modernes  de  Diderot.  Ils  sont 
en  effet  écrits  avec  un  accent  de  vérité  que  seul  M.  Jal,  dans  son  Dic- 
tionnaire critique,  s'est  efforcé  de  ne  point  voir.  Il  est  vrai  que  sa  thèse 
pour  les  condamner  consiste  à  les  croire  écrits  par  M""  de  Vandeul  à 
la  veille  de  sa  mort.  <  Les  pièces  que  j'ai  sous  les  yeux,  dit-il,  prouvent 
que...  la  mémoire  de  M™  de  Vanduel  (sic)  n'était  pas  très-fidèle,  ce  qui 
n^est  pas  bien  étonnant.  A  soixante-dix  ans  cette  faculté  précieuse  fait 
souvent  défaut  à  ceux-là  mêmes  qui  dans  leur  jeunesse  en  ont  été  le 
plus  doués.  »  Or  ce  n'est  point  en  1823,  à  soixante-dix  ans,  que  M*"  de 
Vandeul  a  recueilli  ses  souvenirs,  c'est  presque  immédiatement  après  la 
mort  de  son  père.  Son  manuscrit  circulait  à  Paris  en  1787.  Nous  avons 
TU,  à  propos  de  l'écrit  de  Meister,  que  cet  ami  de  Diderot  l'avait  eu 
entre  les  mains,  puisqu'il  en  a  cité  textuellement  plusieurs  passages.  Si 
la  France  ne  l'a  connu  complètement  qu'en  1830,  ce  n'est  pas  qu'il  fAt 
inconnu  ailleurs.  L'Allemagne  l'avait  publié  dès  1813,  comme  on  peut 
le  voir  dans  VAllgemeiner  Zeilsehrift  von  Deulscken  fur  Deutsche,  de 
Schelling,  vol.  I,  cahier  ii,  p.  1A5-195.  C'éUIt  là  que  M.  Depping  (1819) 
avait  puisé  la  plupart  de  ses  renseignements,  mais  cette  publicité  fut 
à  ce  point  non  avenue,  que  M.  François  Barrière  put  croire  oITrir  une 
primeur  aux  lecteurs  de  son  curieux  livre  :  Tableaux  de  genre  el  d'his- 
toire (1828,  in-8°),  en  leur  donnant  quelques  exiraits  d'un  manuscrit 
de  ces  Mémoires  à  lui  confié  par  un  ami  qu'il  ne  nomme  pas,  et  que  ce 
manuscrit,  lorsqu'il  parut  intégralement  chez  Sautelet  en  1830  (in-8°, 
68  pages)  pour  être  placé  en  tète  des  quatre  volumes  dUCEuores  inédiles 
de  Diderot,  publiées  chez  Paulin  la  même  année,  fut  considéré  comme 
une  découverte. 

En  somme,  c'est  la  seule  chose  que  Marie-Angélique  Diderot  ait  écrite, 
et  cela  à  un  ige  oik  elle  devait  avoir  encore  présent  à  l'esprit  tout  ce 
qu'elle  avait  vu  dans  la  maison  de  son  père.  Née  en  1753,  elle  avait 
«1 1787  trente-quatre  ans.  Elle  était  restée  seule  des  quatre  enfants 
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qu'avait  eus  Diderot  et  comme  telle  elle  avait  été  chérie  de  loi  à  l'ex- 
trême. Elle  lui  rend  dans  ces  pages  le  témoignage  d'une  piété  filiale  sin- 
cère, mais  sans  cette  pointe  d'exaltation  qu'on  aurait  pu  y  trouver  si 
elle  n'avait  point  été  élevée  avec  prudence  et  sagesse  et  maintenue  & 
égale  distance  des  fougues  antireligieuses  de  son  père  et  des  supersti- 
tions naïves  de  sa  mère.  Il  semble  que  par  la  suite  elle  ait  même  eu 
quelque  effroi  des  doctrines  paternelles,  puisque  Auguis  (Préface  en- 
voyée de  Berlin  dans  les  Conseils  du  trône,  1823)  put  lui  reprocher  de 
garder  trop  jalousement  les  Mémoires  de  son  père  et  sa  Logique;  mais 
en  1787  elle  nous  apparaît  surtout  comme  sincère  et  de  tous  points  vé- 
ridique,  sauf  de  légères  erreurs  de  chronologie  fort  explicables. 

Ces  Mémoires  ont  reparu  en  18A1  à  la  suite  des  deux  volumes  in-18, 
contenant  les  Lettres  à  M"'  Yoland,  publiés  chez  Garnier  frères  et 
H.  Kournier,  mais  ils  y  étaient  écourtés  et  Us  ont  été  donnés,  avec  les 
mêmes  suppressions,  en  tète  de  Y  Esprit  de  Diderot,  in-32,  Hettel,  sans 
dat3. 
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POOB    SEIVia 

A  L'HISTOIRE  DE  LÀ  VIE  ET  DES  OUVRAGES 

DE  DIDEROT 

PA«    MADAME    OE    VANDEOL,  SA   FILLE 


Denis  Diderot  est  né  à  Langres  en  Champagne,  au  mois  d'oc- 
tobre 1713.     - 

Son  père  était  coutelier;  depuis  deux  cents  ans  sa  famille  n'a 
point  professé  d'autre  état.  Il  était  recommandable  par  son  exacte 
et  scrupuleuse  justice;  beaucoup  de  fermeté  dans  le  caractère  et 
d'adresse  dans  son  métier.  Il  avait  imaginé  des  lancettes  particu- 
lières. Denis,  l'aîné  de  ses  enfants,  fut  destiné  à  l'état  ecclésiastique; 
un  de  ses  oncles  devait  lui  résigner  son  canonicat. 

Il  donna  dès  l'âge  le  plus  tendre  une  preuve  de  profonde  sensi- 
bilité :  on  le  mena  à  trois  ans  voir  une  exécution  publique  ;  il  revint 
malade  et  fut  attaqué  d'une  violente  jaunisse. 

A  huit  ou  neuf  ans  il  commença  ses  études  aux  Jésuites  de  sa  ville  ; 
à  douze  il  fut  tonsuré.  La  seule  particularité  qu'il  m'ait  contée  du 
commencement  d«  son  éducation  est  une  querelle  qu'il  eut  avec  ses 
camarades;  elle  fut  assez  vive  pour  lui  donner  l'exclusion  du  collège 
on  jour  d'exercice  public  et  de  distribution  de  prix.  11  ne  put  sup- 
porter l'idée  de  passer  ce  temps  dans  la  maison  paternelle  et 
d'affliger  ses  parents;  il  fut  au  collège,  le  suisse  lui  refusa  la  porte, 
il  la  franchit  dans  un  moment  de  foule,  et  se  mit  à  courir  de  toutes 
ses  forces  ;  le  suisse  l'atteignit  avec  une  espèce  de  pique  dont  il  lui 
blessa  le  côté;  l'enfant  ne  se  rebute  point,  il  arrive  et  prend  la 
place  qu'il  avait  droit  d'occuper;  prix  de  composition,  de  mémoire, 
de  poésie,  etc.,  il  les  remporta  tous.  Sûrement  il  les  méritait,  puisque 
l'envie  de  le  punir  ne  put  influer  sur  la  justice  de  ses  supérieurs.  Il 
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nffii  plaâsars  votomes  et  anast  de  eoaroanes:  trop  faible  poar 
porter  ie  toai,  il  passa  les  ooaronnes  dans  son  coa',  et  les  bras 
chargés  de  livres.  Q  rerfnt  cbex  soo  père.  Sa  mère  était  à  la  porte 
de  la  maison  :  elle  le  rit  arriver  ao  mitiea  de  la  place  publiqae  dans 
œt  équipage  et  eaiiroaiié  de  ses  camarades;  il  faut  être  mère  pour 
sentir  ce  qu'elle  dat  éprooTer.  On  le  fSta.  oo  le  caressa  beaucoup; 
mais  le  dimanche  soivaot,  comme  on  le  parait  poar  TofiSce,  oo 
s'aperi;at  qu'il  avait  une  plaie  assez  coosidérable  ;  il  n'avait  pas  même 
songé  à  s'en  plaindre. 

Né  vif.  aimant  la  chasse,  s'il  était  toujours  supérieur  dans  les 
'Jevmrs  de  classe,  il  était  très-souvent  inexact.  H  se  fatigua  des 
remontrances  de  ses  régents,  et  dit  un  matin  à  son  père  qu'il  ne 
voulait  plus  contiDuer  ses  études.  ■  Tu  veux  donc  être  coutelier?  — 
De  tout  mon  cœur...  »  On  lui  donna  le  taUier  de  boutique,  et  il  se 
mit  à  cAté  de  son  père.  Il  gâtait  tout  ce  qu'il  touchait  de  canifs,  de 
couteaux  on  d'autres  instruments.  *Cela  dura  qvatre  ou  cinq' jours; 
au  bout  de  ce  temps  il  se  lève,  monte  à  sa  cbambrp,  prend  ses  livres 
et  retourne  au  collège.  «  J'aime  mieux  rimj^tience  q«e  l'ennui,  » 
dit-il  à  son  père  ;  et  depuis  ce  moment  il  continua  ses  classes  sans 
aucune  interruption. 

Les  Jésuites  ne  tardèrent  pas  à  sentir  Tutilité  doût  cet  élève 
pourrait  être  à  leur  corps;  ils  employèrent  la  séduction  des  louanges, 
l'appât  toujours  si  séduisant  des  voyages  et  de  la  liberté;  ils  "le 
déterminèrent  à  quitter  la  maison  paternelle  et  à  s'éloigner  avec  un 
Jésuite  auquel  il  était  attaché.  Denis  avait  pour  ami  un  cousin  de  son 
âge,  il  lui  confia  son  secret  et  l'engagea  à  l'accompagner;  mais  |e 
cousin,  plus  médiocre  et  plus  sage,  découvrit  le  projet  à  son  père; 
le  jour  du  départ,  l'heure,  tout  fut  indiqué.  Mon  grand-père  garda 
le  plus  profond  silence;  mais  en  allant  se  coucher,  il  empona  les 
clefs  de  la  porte  cochère,  et  lorsqu'il  entendit  son  fils  descendre,  il 
se  présenta  devant  lui  et  lui  demanda  où  il  allait  à  minuit?  «  A  Paris, 
lui  répond  le  jeune  homme,  où  je  dois  entrer  aux  Jésuites.  —  Ce  ne 
sera  pas  pour  ce  soir,  mais  vos  désirs  seront  remplis;  allons  d'abord 
dormir...  » 

Le  lendemain  son  père  retint  deux  places  à  la  voiture  publique, 
et  l'amena  à  Paris  au  collège  d'Harcourt.  Il  fit  les  conditions  de  son 


1.  Ce  mémo  fait  ett  r»p|<elé  fv  Diderot  dans  uac  de  ses  tettict  à  -M***  Volaod 
(18  octobre  1760). 
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petit  établissement  et  prit  congé  de  son  fils.  Mais  le  bonhomme 
aimait  troQ  chèrement  cet  enfant  pour  Tabandonner  sans  être  tout  à 
fait  tranquille  sur  son  sort;  il  eut  la  constance  de  rester  quinze  jours 
de  suite  à  tuer  le  temps  et  à  périr  d'ennui  dans  une  auberge  sans 
voir  le  seul  objet  pour  lequel  il  y  séjournait.  Au  bout  de  ce  temps  il 
fut  au  collège,  et  mon  père  m'a  souvent  dit  que  cette  marque  de 
tendresse  et  de  bonté  l'aurait  fait  aller  au  bout  du  monde,  si  le  sien 
l'eût  exigé.  «  Mon  ami,  lui  dit-il,  je  viens  savoir  si  votre  santé  est 
bonne,  si  vous  êtes  content  de  vos  supérieurs,  de  vos  alimenta,  des 
autres  et  de  vous-même.  Si  vous  n'êtes  pas  bien,  si  vous  n'êtes  pas 
heureux,  nous  retournerons  ensemble  auprès  de  votre  mère.  Si  vous 
aimez  mieux  rester  ici,  je  viens  vous  prêcher,  vous  embrasser  et 
TOUS  bénir...  n  Mon  père  l'assura  qu'il  était  parfaitement  content  et 
qu'il  se  plaisait  beaucoup  dans  cette  nouvelle  demeure.  Alors  mon 
grand-père  prit  congé  de  lui  et  passa  chez  le  principal  afin  de  savoir 
s'il  était  aussi  satisfit  que  son  élève.  «  Assurément,  monsieur,  lui 
répondit  celui-ci,  c'est  un  excellent  écolier,  mais  il  y  a  huit  jours 
que  nous  l'avons  vertement  chapitré,  et  s'il  continuait,  on  ne  pourrait 
le  garder  bien  longtemps.  » 

Il  avait  trouvé  dans  ses  nouveaux  camarades  un  jeune  homme 
assez  triste,  il  lui  avait  demandé  le  sujet  de  son  souci  ;  celui-ci  lui 
avoua  que  l'on  devait  composer  le  lendemain,  et  qu'il  était  fort 
embarrassé  de  sa  besogne.  Mon  père  lui  proposa  de  la  faire  à  sa 
place;  en  effet  le  jeune  homme  déposa  son  papier  dans  une  garde- 
robe,  mon  père  l'y  suivit,  fit  le  devoir,  et  les  professeurs  le  trou- 
vèrent parfaitement  bien;  mais  ils  ajoutèrent  que  jamais  ce  devoir 
ne  pouvait  être  l'ouvrage  de  celui  qui  le  présentait,  et  le  forcèrent 
d'en  nommer  l'auteur  ou  de  sortir  sur-le-champ  du  collège.  Le  jeune 
homme  avoua  que  le  nouveau  venu  s'en  était  chargé  ;  ils  furent  tous 
les  deux  très-hoaspillés,  et  mon  père  renonça  à  la  besogne  des 
autres  pour  ne  s'occuper  que  de  la  sienne.  L'objet  de  tant  de  fracas 
était  un  morceau  de  poésie;  il  fallait  mettre  en  vers  le  discours  que 
le  serpent  tient  à  Eve  quand  il  veut  la  séduire  :  étrange  sujet  de 
composition  pour  de  jeunes  écoliers! 

Au  collège  d'Harcourt,  il  lit  plusieurs  amis;  il  s'était  lié  avec  l'abbé 
de  Bemis,  poète  alors,  et  depuis  cardinal.  Ils  allaient  tous  deux  dlucr 
k  six  sous  par  tête,  chez  le  traiteur  voisin  ;  et  je  l'ai  souvent  entendu 
ranter  la  gaieté  de  ces  repas. 

Ses  éludes  finies,  sou  pure  écrivit  à  M.  Clément  de  Ris,  procureur 
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h  Paris  el  sun  compatriote,  pour  le  prendre  en  pension  et  lui  faire 
étudier  le  droit  et  les  lois.  Il  y  demeura  deux  ans;  mais  le  dépouil- 
lement des  actes,  les  productions  d'inventaires  avaient  peu  d'attraits  1 
pour  lui.  Tout  le  temps  qu'il  pouvait  dérober  à  sun  patron  était 
employé  à  apprendre  le  latin  et  le  grec  qu'il  croyait  oc  pas  savoir] 
assez,  k'S  mathématiques,    qu'il   a   toujours  aimées  avec   fureur, 
l'italien,  l'anglais,  etc.;  enfin  il  se  livra  tellement  à  sou  goût  pour] 
les  lettres,  que  M.  Clément  crut  devoir  prévenir  son  ami  du  tuauvaisi 
emploi  que  son  fils  faisait  de  son  temps.   Mon  grand-père  chargea] 
alors  expressément  M.  Clément  de  proposer  un  étal  à  son  Gis,  de  le 
déterminer  à  faire  un  choix  prompt,  et  de  l'engager  à  être  médecin, 
procureur  ou  avocat.  Mon  père  demanda  du  temps  pour  y  songer, 
on  lui  en  accorda.  Au  bout  de  quelques  mois,  les  propositions  furenll 
renouvelées;  alors  il  dit  que  l'état  de  médecin  ne  lui  plaisait  pas,^ 
qu'il  ne  voulait  tuer  personne;  que  celui  de  procureur  était  trop 
diflicile  à  remplir  délicatement;  qu'il  choisirait  volontiers  la  profes- 
sion d'avocat,  mais  qu'il  avait  une  répugnance  invincible  à  s'occuper 
toute  sa  vie  des  aiïaires  dautrui.  ><  Mais,  lui  dit  M.  Clémcnl,  que 
voulez-vous  donc  être?  —  Ma  foi,  rien,  mais  rien  du  tout.  J'aime J 
l'étude;  je  suis  fort  heureux,  fort  content;  je  ne  demande  pas  autre] 
chose,  n 

Clément  écrivit  celte  réponse  à  mon  grand-père.  Il  répondit  h\ 
son  ami  que  puisque  son  fils  ne  voulait  rien  faire,  il  supprimait  sa 
pension,  et  le  pré\euait  qu'il  ne  rembourserait  aucune  dépense  pour  , 
son  compte.  Sa  lettre  à  mon  père  ordonnait  ou  de  choisir  un  état^| 
quel  qu'il  fût,  promettant  de  n'y  apporter  aucun  obstacle,  ou  de  ^i 
partirceiie  même  semaine  pour  retourner  dans  la  maison  paternelle. 

Mon  père  crut  que  la  tendresse  du  sien  ne  lui  permettrait  pasj 
d'être  longtemps  sévère:  il  ne  tint  pas  un  grand  compte  de  s«s] 
ordres.  Ne  voulant  point  être  a  charge  à  M.  Clément  de  Kis,  il  sortit] 
de  sa  maison,  et  prit  un  cabinet  garni.  Tant  que  dura  le  peu  d'argentj 
et  d'effets  qu'il  avait,  il  ne  s'occupa  qu'à  augmenter  et  étendre  scsj 
connaissancos.  H  écrivit  plusieurs  fois  à  sun  p6re;  mais  il  ne  recevait! 
d'autre  réponse   que   l'ordre  de  faire  quelque  chose  d'utile  A  laj 
société,  ou  de  retourner  dans  sa  famille.  Sa  mère,  plus  tendre  etj 
plus  faible,  lui  envoyait  quelques  louis,  non  par  la  poste,  non  par 
des  amis,  mais  par  une  servant»  qui  faisait  soixante  lieues  à  pied, 
lui  remettait  une  petite  somme  de  sa  mère,  y  ajoutait,  sans  en 
parler,  toutes  ses  épargnes,  faisait  encore  soixante  lieues  pour 
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retourner.  Celte  OUe  a  fait  trois  fois  cette  commission.  Je  l'ai  vue  il 
y  a  quelques  années  :  elle  parlait  de  mon  père  en  versant  des  larmes; 
tout  son  désir  était  de  revoir  son  jeune  maître;  elle  regrettait  de 
n'avoir  pas  la  force  de  faire  pour  son  plaisir  ce  qu'elle  avait  entrepris 
de  si  bon  cœur  pour  son  utilité;  soixante  ans  de  service  n'avaient 
altéré  ni  sa  tête  ni  sa  sensibilité.  Cependant  l'ébignement  de  sa 
famille,  l'abandon,  le  besoin  de  tout,  la  nécessité  de  vivre,  rien  ne 
fit  changer  mon  père.  Il  a  passé  dix  ans  entiers  livré  à  lui-même, 
tantôt  dans  la  bonne,  tantôt  la  médiocre,  pour  ne  pas  dire  la  mau- 
vaise compagnie,  livré  au  travail,  à  la  douleur,  au  plaisir,  à  l'ennui, 
au  besoin;  souvent  ivre  de  gaieté,  plus  souvent  noyé  dans  les 
réflexions  les  plus  araères;  n'ayant  d'autre  ressource  que  ces  sciences 
qui  lui  méritaieut  la  colère  de  son  père.  H  enseignait  les  mathéma- 
tiques; l'écolier  était-il  vif,  d'un  esprit  profond  et  d"une  conception 
prompte,  il  lui  donnait  le<;on,  toute  la  journée  ;  trouvait-il  un  sot, 
il  n'y  retournait  plus.  On  le  payait  en  livres,  en  meubles,  en  linge, 
en  argent  ou  point,  c'était  la  même  chose.  11  faisait  des  sermons: 
un  missionnaire  lui  en  commauda  six  pour  les  colonies  portugaises; 
il  les  paya  cinquante  écus  pièce.  Mon  père  esiimait  celle  affaire  une 
des  bonnes  qu'il  eût  faites. 

M.  Handon,  financier,  cherchait  un  précepteur  pour  ses  enfants; 
on  lui  indiqua  mon  père.  Il  demanda  quinze  cents  livres  par  an; 
elles  furent  accordées.  Il  vint  s'établir  dans  la  maison;  mais  quel 
colosse  au  physique  et  au  moral  aurait  pu  tenir  au  genre  de  vie 
auquel  il  s'était  condamné?  Il  se  levait,  et  voyait  iiahiller  les  enfants; 
il  leur  enseignait  tout  ce  qu'il  savait  pendant  la  maiiQ«''e,  dînait  avec 
eux,  les  promenait  ensuite,  ne  recevait  personne,  n'allait  voir  qui 
que  ce  ffit,  soupait  avec  les  marmots,  les  voyait  coucher,  et  ne  les 
abandonnait  pas  un  seul  instant  à  d'autres  soins  que  les  siens.  Il 
mena  cette  manière  d'exister  trois  mois;  alors  il  fut  trouver  M.  Ran- 
doo  :  "  Je  viens,  monsieur,  vous  prier  de  chercher  une  personuc  qui 
ine  remplace,  je  ne  puis  rester  chez  vous  plus  longtemps.  —  .Mais, 
monsieur  Diderot,  quel  sujet  de  mécontentement  avez-vous?  Vos 
appointements  soiil-ils  trop  faibles?  je  les  doul)ler;ii.  Istos-vous  mal 
logé?  choisissez  un  autre  appartement.  Voire  table  est-elle  mal 
servie?  ordonnez  votre  dîner  :  rien  ne  me  coûtera  pour  vous  con- 
server.—  Monsieur,  regardez-moi;  un  cilron  est  moins  jaune  que 
mon  visage.  Je  fais  de  vos  enfants  des  liommes,  mais  chaque  jour  je 
deviens  un  enfant  avec  eux.  Je  suis  mille  fuis  trop  riche  et  trop  bien 
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dans  votre  maison,  mais  il  faut  que  j'en  sorte;  l'objet  de  mc^s  désirs 
n'est  pas  de  vivre  mieux,  mais  de  ne  pas  mourir.  » 

Il  sortit  donc  de  chez  M.  Randon',  retourna  dans  son  taudis,  et 
fut  de  nouveau  livré  à  la  misère  et  à  l'étude.  Il  avait  quelques  amis; 
sa  chambre  appartenait  au  premier  qui  s'en  emparait;  celui  qui 
avait  besoin  d'un  lit  venait  prendre  un  de  ses  matelas  et  s'établissait 
dans  sa  niche.  Il  faisait  à  peu  près  la  même  chose  avec  eux  ;  il  allait 
dîner  chez  un  camarade;  il  voulait  écrire  un  mot,  il  y  soupait,  y 
couchait,  et  y  restait  jusqu'à  la  fin  de  sa  besogne. 

Lorsque  le  hasard  amenait  à  Paris  quelques  amis  de  son  père,  il 
leur  empruntait  quelque  petite  somme.  Le  père  rendait,  et  écrivait 
sans  fin,  sans  cesse  :  »  Prenez  un  état,  ou  revenez  avec  nous,  n  . 

Il  y  avait  alors  au  couvent  des  Carmes  déchaussés  un  moine  ori- 
ginaire de  Langres»  un  peu  son  parent,  appelé  le  frère  Ange,  homme 
de.  beaucoup  d'esprit,  mais  tourmenté  de  l'ambition  de  donner  de  la 
considération  à  son  corps.  11  avait  fait  de  son  couvent  une  maison  de 
banque,  c'était  le  moyen  de  la  rendre  opulente;  celui  de  la  rendre 
célèbre  était  de  faire  recrue  de  jeunes  gens  malheureux  et  bien  nés; 
il  leur  donnait  tous  les  moyens  possibles  pour  se  tirer  des  embarras 
où  ils  s'étaient  fourrés;  il  leur  oiïrait  une  retraite  dans  son  couvent 
et  un  moyen  de  se  réconcilier  avec  leur  famille  en  embrassant  la 
vie  monastique.  Mon  père  avait  entendu  parler  de  cet  homme,  il  crut 
pouvoir  en  tirer  quelque  parti,  et  fut  le  trouver;  le  prétexte  de  sa 
visite  fut  le  désir  de  voir  la  maison  et  la  bibliothèque.  Dans  cette 
première  entrevue,  il  glissa  quelques  mots  sur  la  douceur  d'une  vie 
calme  et  paisible,  un  désir  éloigné  de  quitter  la  vie  trop  orageuse 
du  monde;  et  des  politesses  d'usage  terminèrent  la  conversation. 
Seconde  visite  :  un  peu  plus  de  confiance  et  quelques  confidences 
sur  les  motifs  de  plaintes  donnés  à  son  père,  et  sur  le  désir  de  se 
•raccommoder  avec  lui.  Celle-ci  fut  suivie  de  plusieurs  autres  où  le 
moine  alTermissait  le  jeune  homme  dans  le  goût  de  la  retraite,  et 
lui  offrait  sa  médiation  auprès  de  ses  parents.  De  confidences  en 
confidences  aussi  rusées  d'une  part  que  de  l'autre,  mon  père  avoua 
au  moine  que  son  intention  était  de  se  retirer  dans  quelque  couvent 

t.  Didrrol  n'oublia  pas  c«(  boanMe  fintocirr,  il  on  pftrl«  itsos  l«  Salon  de  I'd7, 
commo  d'un  amai(.-ur  original  et  diaUnguè.  Il  a'appc lall  lUndon  do  Bolawl,  et  Otoll 
rerevcar  Ki-oùnl  di-n  financef.  Aprt»  avoir  rappelé  quelqui»  partirularit/t  dt<  «un 
caractère,  Diderot  ajoiiti.'  :  •  Je  l'ai  connu  Jeune,  et  il  n'a  pas  tenu  à  lui  que  Je  i» 
derinsse  opuirnu  ■• 

Naigcoa  et  les  biograpbM  qui  l'ont  suivi  disent  ici  lUndon  d'Hkaoeeoait. 
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de  proviocc,  mais  qu'il  avait  auparavant  de  longues  et  pénibles 
alTaires  ù  terminer.  D'abord  il  fallait  travailler  assez  longtemps  pour 
compléter  une  douzaine  de  cents  francs.  Il  avait  entraîné  une 
malheureuse  créature  dans  une  vie  qui  ne  lui  laissait  d'autre 
ressource  que  le  vice;  il  était  assez  cruel  pour  lui  de  ne  pouvoir 
s'en  séparer  sans  regrets,  il  voulait  au  moins  n'éprouver  aucm 
remords.  Au  fond,  il  était  jeune;  un  an  ou  deux  de  plus  ne  pouvaient 
qu'affermir  sa  vocation.  Le  moine  craignait  les  délais;  il  dit  avec 
délicatesse  à  mon  père  que,  puisqu'il  prenait  de  lui-même  le  parti 
de  la  >ie  monastique,  il  lui  conseillait  d'essayer  sa  propre  maison, 
et  lui  vanta  et  les  douceurs  de  son  ordre,  et  le  mérite  de  ceux  qui 
le  composaient.  Mon  père  lui  promit  d'y  penser,  et  remit  sa  décision 
au  temps  oa  il  aurait  terminé  ses  affaires,  et  où  elles'seraient  en  bon 
ordre.  Le  moine  craignit  de  laisser  échapper  sa  proie.  »  Il  est  inutile 
de  mener  plus  longtemps  une  vie  indécente  et  pénible;  voilà  douze 
cents  francs,  rompez  vos  liens.  Lorsque  vous  serez  avec  nous,  votre 
père  sera  trop  heureux,  il  ne  refusera  ni  le  payement  de  cette 
somme,  ni  les  dépenses  que  vous  serez  obligé  de  faire.  » 

Mon  père  s'en  fut  avec  les  cinquante  louis,  paya  ses  dettes  réelles 
au  lieu  de  sa  maltresse  imaginaire,  et  retourna  chez  le  frère  \nge. 
Il  y  porta  un  visage  triste  et  soucieux;  il  avait  l'air  inquiet;  u  il 
n'était  pas  entièrement  déterminé;  il  ne  voulait  tromper  personne; 
il  désirait  que  le  frère  Ange  obtint  de  son  père  une  petite  somme 
pour  payer  son  hôte,  son  tailleur,  son  traiteur,  etc.;  un  honnête 
homme  n'était  pas  dispensé  de  payer,  et  l'habit  de  moine  n'acquittait 
pas  les  dettes...  »  o  Eh  bien!  dit  le  frère  Ange,  donnez-moi  un  état 
de  tOQt  cela;  votre  père  sera  infiniment  plus  disposé  à  me  rem- 
booner  quand  vous  mènerez  une  vie  plus  convenable.  Peut-être, 
dans  ce  moment,  aurait-il  peu  de  conHance  dans  vos  projets;  les 
choses  faites,  mon  ami,  sont  d'un  graïul  poids  :  soyez  Carme  seule- 
ment, et  tont  ira  bien...  »  Mon  père  lui  remet  une  note  semblable  à 
celle  du  Joueur*,  pour  avoir  été  nourri,  ganté,  désaltéré,  porté.  U 
attrape  encore  huit  ou  neuf  cenLs  francs,  et  promet  au  moine  de 
revenir  incessamment  occuper  une  place  au  réfectoire  et  une  cellule. 
Il  revint  en  effet  ;  «  il  voulait  bien  entrer  dans  la  maison,  il  était 


t.  IHu  le  Joutur  de  Dufresoy,  Frontin  présente  à  ta  comtesse  le  compte  sui- 
fut  :  ■  Plus,  3,000  litTCS  à  qoatre-vingt-treiie  quidams  pour  nous  avoir  coilTés, 
tkaaaiés,  gantés,  parfumas,  rasés,  médicamentés,  voitures,  portés,  alimentés,  désal- 
tMa,etc.> 
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tout  prêt;  il  ne  fallait  plus  qu'une  petite  bagatelle:  il  n'avait  ni 
livres,  ni  linge,  ni  meubles;  fils  d'une  honnête  raroille,  il  ne  voulait 
point  entrer  dans  un  ordre  en  mendiant;  frère  Ange  n'avait  qu'à 
faire  lui-même  un  état  des  effets  qu'il  croyait  décent  d'apporter» 
il  en  ferait  alors  l'acquisition,  et  tout  serait  à  merveille.  —  Ceci 
est  inutile,  répondit  le  moine  :  entrez  seulement,  je  me  charge  do^É 
vous  donner  le  lendemain  toutes  les  choses  dont  vous  aurer  besoin  :" 
mais  il  faut  finir,  et  ne  pas  traîner  plus  longtemps.  —  Frère  Ange,       , 
lui  dit  mon  père,  vous  ne  voulez  donc  plus  me  donner  d'argent?  —^M 
Non  assurément.  —  Eh  bien,  je  ne  veux  plus  être  Carme;  écrivez  à^^ 
mon  père,  et  faites-vous  payer...  »  Le  moine  entra  dans  une  fureur 
horrible;  il  écrivit  à  mon  grand-père  :  celui-ci  le  traita  comr^  ua 
sol,  et  pa\a  ;  mais  ces  petites  espiègleries  n'accéléraient  pas  la  récoa- 
ciliaiion*. 


1.  Le  frère  Ange  se  Tcngea  quelques  anni.'cs  plus  Urd  de  ce  tour  ii«  juge,  comme 
l'appelle  Naigeon.  Il  fut  le  premier  jt  prévenir  le  père  de  Diderot  de  U  détention  de  toa 
flis  k  Vincennes,  et  iprès  lui  avoir  dil  que  c'était  la  constiquence  des  dt'!inrdrc<  de  sa 
conduite,  il  ajouta  que  le  sujet  de  l'arrestation  ùtait  assez  grave  pour  que  le  prison- 
nier mounkt  dans  son  cachot.  On  juge  du  désespoir  du  père  ;  mais  la  chose  tourna 
mieux  qu'on  ne  pouvait  l'espérer.  t.e  maître  coutelier  envoya  un  billet  à  ordre  de 
rcnt  cinquante  trancs  et  proHia  de  l'occasion  pour  demander  &  son  fils  une  a«sa- 
rance  Tonnelle  de  la  légitimité  do  son  mariage  que  les  lettresdeParislui  décltraieot, 
non  pas  clandesUn,  comme  il  l'était  en  effet,  mais  faui.  •  Je  vous  préviens,  lui 
dit-il,  que  vous  ne  reccvrct  jamaia  de  preuves  de  mes  bonnes  grftces,  que  vous  oa 
m'a^er.  marqué  au  vrai  et  sans  équivoque  si  vous  êtes  marié,  comme  on  l'a  écrit 
de  Paris,  et  que  vous  avei  deux  enfants.  Si  ce  mariage  est  légitime  «t  que  la  cboa* 
soil,  j'en  suis  content  :  je  compte  que  vous  no  refuscrci  pas  à  votre  soeur  le  plmliir 
de  les  élever  et  k  moi  de  les  voir  (les  eafants).  •  Cette  lettre,  rapportée  par  Naigeon, 
dans  ses  Mimoira  sur  ta  vie  et  les  ouvrages  de  Diderot,  ne  s'accorde  pas  tout  k 
fait  avec  la  date  qu'assigne  M""  de  Vandcul  au  voyage  de  sa  mère  k  Lan^rcs. 
Ue  quel  côté  est  l'erreur,  du  sien  ou  de  celui  de  Naigeon,  c'est  ce  qu'il  est  diffkilo 
de  décider.  Ce  qui  est  sûr,  c'est  que  le  mariage  était  resté  caché  aaseï  longtemps, 
mftme  aux  amis  de  Paris,  puisque  Rousseau,  que  nous  voulons  croire  de  bonne  foi. 
a  pu  écrire,  sous  la  date  de  1749  :  •  Il  avait  une  Naoette  ainsi  que  j'avaia  ana 
Thérèse  :  c'était  entre  nous  une  conformité  de  plus.  Mais  la  différence  ruil,  qus 
ma  Thèrtae,  aussi  bien  de  figure  que  sa  ^anetle,  avait  une  humeur  douce  et  un 
caractère  aimable  fait  pour  attacher  un  honnête  homme;  au  lieu  que  U  sieane, 
pie-griècha  et  harangèrc,  ne  montrait  rien  aux  yeux  des  autres  qui  pût  racheter 
la  mauvaise  éducation.  Il  l'épousa  toutefois.  Ce  fut  fort  bien  fait  s'il  l'avait  promis.  •  ^ 
Or,  en  1749,  le  mariage  daUitdéjk  de  six  années. 

Pour  en  revenir  au  frère  Ange  et  à  l'aventure- ci-deasua  rapportée,  disons  que 
lorsqu'il  s'en  était  plaint  au  pèn-,  qui  paya,  celui-ri  lui  avait  répondu  :  •  Votts-i 
m'avez  appris  ce  que  peut-être  je  n'aurais  jamais  su  Kans  vous,  c'est  qa'uu  homoM 
d'un  »:;*  mûr  et  d'une  expérience  consommée  pouvait  se  laisser  attraper  comme  oa 
enfant  par  un  écolier.  » 

Le  frère  Ange  Joue  un  rùle  dans  Jacquet  te  Fatalult. 
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Cependant  quelquerois  il  ne  possédait  pas  un  écu  ;  plongé  alors 
dans  une  tristesse  profonde,  cherchant  la  solitude,  il  se  promettait 
d'abandonner  ses  occupations,  il  voulait  renoncer  à  tout  ce  qui 
charmait  sa  vie;  mais  une  ligne  d'Homère,  un  problème  à  résoudre, 
aoe  pensée  de  Newton  détruisaient  dans  un  instant  le  projet  d'une 
seajainc  ;  tout  ce  qui  occupait  son  génie  rendait  à  son  àme  le  calme 
et  la  sért-nilé. 

Va  mardi  gras,  il  se  lève,  fouille  dans  sa  poche,  il  n'avait  pas  de 
quoi  dîner-,  il  ne  veut  point  aller  troubler  des  amis  qui  ne  l'ont  point 
invité.  Ce  jour,  qu'il  avait  tant  de  fois  passé  dans  son  enfance  au 
milieu  de  parents  qui  l'adoraient,  devient  plus  triste  encore,  il  ne 
peut  travailler;  il  croit  en  se  promenant  dissiper  sa  mélancolie;  il  va 
aux  Invalides,  au  Cours,  à  la  Bibliothèque  du  Roi,  au  Jardin  des 
Plantes.  L'on  peut  calmer  l'ennui,  mais  l'on  ne  peut  tromper  la 
faim.  Il  revieut  à  son  auberge;  en  entrant,  il  s'assied  et  se  trouve 
mal  ;  l'hôtesse  lui  donne  un  peu  de  pain  grillé  dans  du  vin  ;  il  fut  se 
coucher.  «  Ce  jour-là,  me  disait-il,  je  jurai,  si  jamais  je  possédais 
quelque  chose,  de  ne  refuser  de  ma  vie  un  indigent,  de  ne  point 
condamner  mon  semblable  à  une  journée  aussi  pénible.  »  Jamais 
serment  ne  fut  plus  souvent  et  plus  religieusement  observé. 

Ce  fut  à  peu  près  vers  ce  temps,  eu  17/|1,  qu'il  frl  connaissance 
avec  ma  mère. 

M"*  de  Malville,  ma  grand'raère  maternelle,  fille  unique  d'un 
geutilhumiue  du  Mans,  ruiné  au  service,  épousa  par  inclination 
un  manufacturier  d'élamine  de  sa  province,  riche  et  bien  élevé. 
ppelé  Champion.  Cet  homme  ayant  la  fureur  des  spéculations 
dérangea  ses  affaires;  au  lieu  d'abandonner  ses  projets,  il  en  forma 
de  nouveaux,  et  se  ruina  tout  à  fait;  le  désespoir  d'avoir  perdu  sa 
fortune  termina  bientôt  sa  vie.  M""  Champion,  veuve  et  n'ayant 
rien,  vmi  à  Paris  avec  sa  fille,  à,.;ée  alors  de  trois  ans.  Une  amie  de 
son  enfance  lui  donna  une  retraite,  et  ma  mère  fut  mise  au  couvent 
des  Miramiones  pour  y  apprendre  à  travailler  assez  bien  pour  n'avoir 
besoin  dus  secours  de  personne. 

Ma  grand'mére  perdit  son  amie,  vint  retirer  du  couvent  ma  mère 
qui  avait  alors  seize  ans,  s'établit  avec  elle  dans  un  petit  logement, 
et  toutes  deux  faisaient  le  commerce  de  dentelle  et  de  linge.  Elles 
vécurent  ainsi  paisibles  et  heureuses  pendant  dix  ou  douze  ans. 
Elles  avaient  des  meubles  décenis  et  environ  deux  mille  écus  d'éco- 
Doates.  Ma  mère  était  grande,  bulle,  pieuse  et  sage.  Quelques 
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commerçants  avaient  voulu  l'épouser;  mais  elle  préférait  son  travail 
et  sa  liberté  à  un  époux  qu'elle  n'aurait  pu  aimer.  1 

Mon  père  vint  habiter  une  petite  chambre  dans  sa  maison.  Il  la 
vit  et  voulut  la  revoir.  L'hôtesse  le  prévint  que  ces  deux  femmes 
vivaient  dans  la  plus  grande  solitude,  et  qu'elles  recevraient  di£Bci- 
lement  un  homme  de  sa  figure  et  de  son  âge.  Moins  cela  était  facile, 
plus  sa  fantaisie  devint  vive.  A  titre  de  voisin,  il  leur  fît  une  visite, 
et  demanda  la  permission  de  revenir  quelquefois.  Il  a  voulu  peindre 
le  commencement  de  leur  liaison  dans  le  Pirt  de  famille.  Violent 
comme  Saint-Albin,  il  n'eut  pas  besoin  d'autre  modèle.  Les  obstacles 
que  son  père  mit  à  son  mariage,  le  caractère  sec,  dur  et  impérieux 
de  son  frère,  voilà  le  canevas  de  cet  ouvrage;  son  imagination  y  a 
ajouté  ce  qu'il  a  cru  nécessaire  pour  lui  donner  plus  d'intérêt. 

Comme  il  ne  pouvait  sans  motif  rendre  à  ma  mère  des  soins  fort 
assidus,  il  dit  à  ces  deux  femmes  qu'il  était  destiné  è  l'état  ecclé- 
siastique; que  bientôt  il  entrait  au  séminaire  de  Saint-Nicolas;  qu'il 
avait  besoin  d'une  certaine  provision  de  linge,  et  qu'il  les  priait  de 
s'en  charger.  Ces  petits  détails  suffirent  à  des  gens  qui  s'aimaient 
sans  se  le  dire.  Sous  ces  lége*^  prétextes  il  arrivait  trois  ou  quatre 
fois  la  semaine  ;  bientôt  il  vint  tous  les  soirs.  L'on  fit  des  réparations 
à  la  maison  qu'ils  habitaient,  ils  furent  obligés  de  déloger.  Ma  mèr 
loua  un  autre  appartement,  et  mon  père  se  trouva  avoir  retenu  un 
chambre  au-dessus  d'elle.  Tous  deux  m'ont  assuré  mille  fois  que 
hasard  seul  avait  eu  part  à  cet  arrangement,  et  qu'ils  s'étaient 
trouvés  tous  deux  établis  une  seconde  fois  dans  la  même  niche  avec 
le  plus  grand  étonnement.  Cependant  elles  lui  parlaient  sans  cesse 
de  son  entrée  au  séminaire;  mais,  s'étant  plus  d'une  fois  aperçu 
qu'il  était  agréable  à  ma  mère,  il  lui  avoua  qu'il  n'avait  imaginé  cc^ 
conte  que  dans  l'intention  de  s'introduire  chez  elle,  et  rassura  ave^| 
toute  la  violence  de  sa  passion  et  de  son  caractère,  qu'il  était  très- 
déterminé,  non  à  prendre  les  ordres,  mais  à  l'épouser.  Ma  mère  oe 
lui  fit  que  les  objections  de  la  raison  ;  à  côté  de  leur  tendresse  elles 
avaient  peu  de  poids.  Ma  grand'mère  trouvait  qu'il  était  très-dérai- 
sonnable de  se  marier  à  une  tête  aussi  vive,  à  un  homme  qui  ne 
faisait  rien,  et  dont  tout  le  mérite  était,  disait-elle,  une  langw  dcii/ 
avec  laquelle  il  renversait  la  cerv-elle  de  sa  fille;  mais  cette  mère  qui 
prêchait  si  bien,  aimait  ellc-mêm«-  mon  père  à  la  folie.  Son  enfant 
lui  déclara  que  cet  lionimc  était  le  seul  qu'elle  put  aimer,  et  enfin 
ils  décidèrent  tous  trois  que  mon  père  ferait  un  voyage  h  Langres, 


ère^ 

4 

ent" 


SUR   DIDEROT. 


XXXIX 


et  qu'il  reviendrait  muni  de  ses  papiers  de  famille  et  du  consentement 
de  se^  parents.  Il  fut  en  eiïet  chez  lui.  La  longueur  de  son  absence 
ne  l'avait  rendu  que  plus  cher  à  son  père;  il  se  persuada  aisément 
que  son  fils  revenait  avec  lu  dessein  de  s'établir  dans  sa  patrie,  et  de 
mener  à  côté  de  lui  une  vie  simple  et  paisible;  l'on  peut  donc  juger 
de  la  manière  dont  ^n  projet  de  mariage  fut  agréé.  On  le  traita 
comme  un  fou,  et  on  lui  ordonna,  sous  peine  de  la  malédiction 
paternelle,  de  renoncer  à  celte  extravagance.  Il  ne  dit  mot,  repartit 
an  matin,  revint  à  Paris,  et  exposa  à  ma  mère  le  succès  de  sa 
négociation,  avec  toutes  les  restrictions  qu'il  crut  honnêtes  pour 
elle  el  utiles  à  son  projet.  M"'  Champion  prit  son  parti  ;  elle 
assura  bien  positivement  mon  père  qu'elle  n'entrerait  jamais  dans 
une  famille  qui  ne  la  verrait  pas  de  bon  œil  ;  elle  le  pria  de  s'éloi- 
gner, et  cessa,  malgré  toutes  ses  persécutions,  de  le  recevoir.  Mais 
tout  cela  était  beaucoup  trop  courageux  pour  être  de  longue  durée. 
Mon  père  tomba  malade  ;  ma  mère  ne  put  le  savoir  souffrant  et  rester 
en  paix;  elle  envoya  un  officieux  savoir  de  ses  nouvelles.  On  lui  dit 
que  sa  chambre  était  un  vrai  chenil,  qu'il  était  sans  bouillon,  sans 
soins,  maigre,  triste;  alors  elle  prit  son  parti,  monta  chez  lui,  promit 
d'épouser;  et  la  mère  et  la  fille  devinrent  ses  gardes-malades.  Aussitôt 
qu'il  put  sortir,  ils  furent  à  Saint-Pierre,  et  mariés  à  minuit  [Mkh)*- 


■  1-  On  peut  consulter  le  Dictionnairf  critique,  do  M.  Jal,  article  Diderot,  sur  la 
famille  «le  M""  Diderot  et  «ur  M""  Diderot  elle-ni<'ine.  Il  avait  relevé  l'acti.'  de 
Dunage  muai  des  signaliu-os  des  deux  époux  :  »  Denis  Diderot,  bour^oii^  de  Paris, 
61s  majeur  de  Didier  Diderot,  maître  coutelier,  et  d'Angélique  Vigneron,  »  et 
•  Anne-Toinette  Cliampion,  «  ainsi  (pie  de  celles  de  la  nièrc,  Marie  de  Malville,  et 
dca  dcm  occlûsiastiquus  présents,  le  vicaire  de  Saint-Pierre-aux-IkEufs,  Jacifues 
Botton,  et  un  ancien  chanoine  de  DAle,  Jean-Baptiste  Guillol.  »  Il  avait  même  pré- 
ei««  U  date,  G  novembre  1743.  Mais  M.  Jal  n'était  point  un  ami  de  Diderot;  sa 
aolke  <^uii  donc  Faite  dans  un  parfait  esprit  do  déuigrcmcnt,  lorsqu'il  ajiprit  ]iar 
liaaa/^,  «ers  1872,  qu'on  avait  publié  en  1830 1  un  petit  écrit  de  M""  de  Vanduel(«(C) 
dMioéifaicv  connaître  son  père  mieux  que  ne  l'avaient  connu  ses  biographes.»  Il 
transporta  dès  lors  une  partie  de  sa  mauvaise  humeur  du  père  à  la  lille.  Coitc 
préoccupation  oc  lui  a  pas  permis  de  lire  celle-ci  avec  beaucoup  d'alu>iition.  Nous 
noot  déjà  vu  dans  la  Notice  placée  en  léte  de  cet  l'crit,  qu'il  ;uppus<-  qu'il  est 
IVBOfrede  H'^do  Vandeul,  âgée  de  soixanle-div  ans.  Mais  il  clierctia  il  cette  dame 
UDt  autre  querelle  :  il  l'accuse  d'avoir  dit  que,  lorsque  son  père  cotiiiui  sit  mère, 
rrlle-ci  avait  seiio  ans,  et  il  triomphe  en  montrant  qu'elle  en  avait  tivnto-deux 
lor>  du  mariage.  Si  l'on  veut  bien  relire  tout  ce  pissaiie,  on  y  verra  que  M"'  de 
Vandeul  dit  seulemoat  que  sa  mère  avait  sciic  ans  lorsqu'elle  sortit  du  couvent, 
qu'elle  vécut  ensuite  avec  Marie  de  Malville,  paisible  et  heureust!  pendant  dix  ou 
daiuc  ans  avant  de  connaître  Diderot,  connaissance  qui  ne  se  termina  par  Je 
mariage  que   trois  ou  quatre  ans  plus  taitl.    M.  Jal   était  assez   ordinairement 


XL 


MÉMOIRES 


Mon  père  était  d'un  caractère  trop  jaloux  pour  laisser  continuer 
à  ma  mt^re  un  commerce  qui  l'obligeait  à  recevoir  des  étrangers  et 
à  traiter  avec  eux;  il  la  conjura  d'abandonner  cet  éiat;  elle  eut  bien 
de  la  peine  à  y  consentir;  la  misère  ne  l'effrayait  pas  pour  elle- 
même;  mais  sa  mère  était  âgée,  elle  était  menacée  de  la  perdre,  et 
l'idée  de  n'être  pas  en  état  de  pourvoir  à  tous  ses  besoins  éiait  un 
supplice  pour  elle;  cependant,  comme  elle  se  persuada  que  ce  sacri- 
fice ferait  le  bonheur  de  son  mari,  elle  le  ût.  Une  femme  de  peine 
venait  chaque  jour  balayer  son  peiit  logement  et  apporter  les  provi- 
sions de  la  journée;  ma  mère  pourvoyait  à  tout  le  reste.  Souvent, 
lorsque  mon  père  mangeait  en  ville,  elle  dînait  on  soupait  avec  du 
pain,  et  se  faisait  un  grand  plaisir  de  penser  qu'elle  doublerait  le 
lendemain  son  petit  ordinaire  pour  lui.  Le  café  était  un  luxe  trop 
considérable  pour  un  ménage  de  cette  espèce;  mais  elle  ne  voulait 
pas  qu'il  en  fût  privé,  et  chaque  jour  elle  lui  donnait  six  sous  pour 
aller  prendre  sa  tasse  au  café  de  la  Régence  et  voir  jouer  aux  échecs. 

Ce  fut  alors  qu'il  traduisit  VJllsioire  tie  la  Gr'ece\  en  trois  volumes; 
il  vendit  cet  ou\Tagc  cent  écus.  Celte  somme  remit  un  peu  d'aisance 
dans  la  maison. 

On  lui  proposa  la  traduction  du  Dicliounaire  de  Mèdecim*.  Il 
venait  d'entreprendre  cette  besogne  quand  le  hasard  lui  amena  deux 
liommes  :  l'un  était  Toussaint,  auteur'  d'un  petit  ouvrage  intitulé 
kf  Mœurs,  l'autre,  un  inconnu*;  mais  tous  deux  sans  pain  et  cher- 
chant de  l'occupation.  Mon  père,  n'axant  rien,  se  priva  des  deux  tiers 
de  l'argent  qu'il  pouvait  espérer  de  sa  traduction,  et  les  engagea  à 
partager  avec  lui  celte  petite  entreprise. 

Il  conçut  alors  le  projet  de  YEnrychpidie;  il  en  conféra  avec  les 
libraires  qu'il  voyait  quelquefois.  Ils  saisirent  avec  avidité  un  moyen 
de  s'enrichir;  mon  père  ne  voyait  que  le  bonheur  suprême  d'exercer 
>es  talents,  de  faire  un  grand  et  bel  ouvrage,  et  de  connaître  tous 


rxuct,  quand  il  notait  pis  aveuglé  par  la  pa.<Mion,  mali  toutes  1rs  fois  qu'il  a  toa- 
cli*  i  Diderot,  et  II  y  a  touché  miuvpiU,  il  wmble  qu'il  ne  l'a  pu  faire  avoe  a«<oi 
de  »ang-froid  pour  comprendre  ce  qui  n"'  ronronlait  pm  avec  son  parti  pti». 

I.  Or  T(iipi.r  STji>T««f;  ouvrage  oublio  et  digne  de  IVtre.  —  Prtfii,  H'iamm, 
I7(U.  :itnl.  iu-Jî.II  a  repen.1ant*t(i  reproduit  dan»  [nColUctioit  eo'hpUi*  itfM  rruvra 
jihiloiof>hiQut>,  lùUrairts  tl dramatiqius  df  M.  DideroL  l/indre«.  ilTi,  5  lol.  in-U*. 

'i.  biritonnairt  univerirl  Ht  Méiltcint,  de  Chirurgie,  de  Chtmit.  de  Botanique, 
par  llob.  J*itt«.  EIdnua  et  Tousutnt  furent  \e.\  collaborateur»  de  Diderot  pour  celte 
Iradurlinn  rnO  vol.  in-fol,  Pari%.  l7Wi  et  sniv. 

II.  Sou»  le  nom  de  fanage  :  «on  livre  avait  éié  condamni^. 

i.  Kidoui,  tnuiuci^ur  tr^-fi^ond.  fut  auMi  collaborateur  do  t'Encyrfc^pMM. 
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les  arts  en  étant  forcé  de  les' décrire.  Son  premier  traité  avec  les 
libraires  n'exige  d'eux  que  douze  cents  livres  par  an.  Celait  l'objet 
des  désirs  et  de  l'ambition  de  ma  mère;  la  fortune  ne  les  occupa 
guère  depuis  ce  temps,  ils  étaient  tranquilles  sur  leur  sort;  et  le 
bonheur  eut  existé  chez  eux  s'il  pouvait  exister  quelque  pan. 

Ma  mère  venait  d'accoucher  d'une  fille,  elle  était  grosse  une 
seconde  fois.  Malgré  ses  précautions,  sa  vie  solitaire,  le  soin  qu'elle 
avait  pris  de  faire  passer  son  mari  pour  son  frère,  sa  famille  apprit, 
au  fond  de  sa  province,  qu'il  vivait  avec  deux  femmes.  Bientôt  la 
naissance,  les  mœurs,  le  caractère  de  ma  mère  furent  l'objet  de  la 
plus  noire  calomnie;  il  v&fM  de  son  père  des  lettres  dures  et  mena.- 
çantes.  Il  prévit  que  les  discussions  par  lettres  seraient  peu  claires, 
longues  et  ennuyeuses;  il  trouva  plus  simple  de  mettre  sa  femme 
dans  un  coche  et  de  l'envoyer  à  ses  parents.  Elle  venait  d'accoucher 
d'un  Gis,  il  annonça  cet  enfant  à  son  père  et  le  départ  de  ma  mère. 
Ellf  fU,  disait-il,  pailie  hier,  elle  vous  arrivera  dans  trois  jours; 
vous  lui  (lirez  tout  ce  qu'il  vous  plaira,  et  vous  la  reiwerrez  quand 
vous  m  serez  las.  Quelque  bizarre  que  fût  cette  manière  de  s'expli- 
quer, on  se  détermina  pourtant  à  envoyer  la  sœur  de  mon  père 
au-devant  d'elle.  Le  premier  abord  fut  plus  que  froid  :  la  première 
soirée  lui  parut  moins  pénible;  mais  le  lendemain  malin,  aussitôt 
qu'elle  fut  levée,  elle  passa  chez  son  beau-père,  et  le  traita  comme 
s'il  eût  été  son  propre  père;  son  respect  et  ses  caresses  charmèrent 
un  vieillard  sensible  et  bon.  Descendue  dans  l'intérieur  du  lu^s, 
elle  se  mit  à  travailler,  ne  se  refusa  à  rien  de  ce  qui  pouvait  plaire 
à  une  famille  qu'elle  ne  craignait  pas  et  doui  elle  voulait  être  aimée. 
Sa  conduite  fut  la  seule  excuse  qu'elle  donna  du  choix  de  son 
époux;  sa  figure  les  avait  prévenus  en  sa  faveur;  sa  simplicité,  sa 
piété,  ses  talents  pour  l'économie  domestique  lui  assurèrent  leur 
tendresse;  on  lui  promit  pour  l'avenir  la  portion  de  revenu  dont 
mon  père  avait  été  privé.  On  la  garda  trois  mois,  et  on  la  renvoya 
oombléc  de  tout  ce  que  l'on  put  imaginer  lui  être  agréable  ou  uliie. 

Ce  voyage  lui  coûta  pourtant  bien  des  larmes.  Elle  en  a  fuit  un 

Psecond  :  tous  deux  ont  été  funestes  à  son  repos.   Mon  père  se  lia, 

pendant  son  séjour  en  province,  avec  M"'  de  Puisieux,  il  prit  pour 

elle  une  passion  qui  a  duré  dix  ans'.  Cette   femme  commença  à 

I.  M"*  de  Puisieox  ne  put  être  connue  de  Diderot  qu'en  Hij.  M"'»  de  Vandeul 
ooui  apprend  ellc-in£mo  que  cette  liaison  ne  rcsiata  pas  longtemps  ji  la  découverte 
qur  Bt  son  père  de  la  traliison  de  sa  mallrcssc,  pendant  qu'il  était  prisonnier  i 
^iactaoei  (I7i9).  Il  faut  donc  réduire  de  rooitiâ  le  chiffre  de  di\  ans  donné  ici. 
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>  «n  iméneor.  Ma  néie  perd  ata  aiqM  oom- 
pa^De:  nu  gnod^mèn  moanit,  elle  resu  «rie,  sut  nciélé.  L'éloi- 
KMDeot  de  ton  mari  redooMa  la  douleartk  cette  pêne;  son  canc- 
ifcre  devint  triate,  aoa  boinear  aoias  doooe.  Ole  n'a  point  cessé  de 
renptlr  ses  devoirs  de  mhn  et  d'époose  arec  un  coorage  et  une 
ooostaaoe  doot  peu  de  feannes  aoraent  été  capabhig.  Si  la  leodresse 
qu'elle  avait  poar  noe  père  eftt  pa  s'affaiMir,  sa  vie  ett  été  pins 
betrieose  ;  mais  rien  n'a  pa  la  distraire  un  moment  ;  et,  depuis  qa'il 
o'eM  plus,  elle  regrette  les  maux  qu'il  lai  a  causés,  comme  an  autre 
regretterait  le  bonbeor. 

•  M**  de  Puisieux  était.paavre;  elle  demanda  de  l'argent  à  mon 
père  î  il  publia  ï'Ettai  $w  le  MirUe  et  la  Yerlv,  vendit  cet  ouvrage 
cinquante  louis  et  les  lui  poru. 

Bientôt  elle  demanda  une  nouvelle  somme:  il  publia  les  Pensies 
phUoiophiqwt,  les  vendit  cinquante  louis  et  les  lui  porta.  Il  fit  ce 
petit  ouvrage  dans  l'intervalle  du  veodredi  saint  au  jour  de  Pâques. 

Cet  argent  dissipé,  autre  demande  et  nouvelle  besogne;  17nlrr- 
fTiuuion  de  la  Nature  vendue  au  môme  prix,  destinée  au  même 
nsage. 

Les  romans  de  Crébillon  étaient  à  la  mode.  Mon  père  causait 
avec  M"*  de  Puisieux  sur  la  facilité  de  composer  ces  ouvrages 
libres;  il  prétendait  qu'il  ne  s'agissait  que  de  trouver  une  idée  plai- 
sante, cheville  de  tout  le  reste,  où  le  libertinage  de  l'esprit  rempla- 
cerait le  goût;  elle  le  défia  d'en  produire  un  de  ce  genre;  au  bout 
de  quinze  jours,  il  lui  porta  Iti  Bijoux  indiscrets  et  cinquante  louis. 

L'Knq/clopidie  commençait  à  faire  quelque  bruit;  le  clergé  s'était 
élevé  contre  la  hardiesse  des  principes  contenus  dans  les  articles  de 
métaphysique  et  de  philosophie.  Mon  père  commençait  à  sortir 
d'une  obscurité  qu'il  n'a  jamais  cessé  de  chérir,  lorsque  la  Tltiie  de 
l'abbé  cIc.Prades  attira  Tatlention  du  gouvernement.  L'auteur  fil 
une  Apologie  dont  la  troisième  partie  est  de  mon  père;  comme 
l'oxistcncc  de  Dieu  y  était  niée,  cela  rendit  laiïaire  de  l'abbé  asseï 
grave  pour  l'obliger  à  sortir  de  France:  Mou  père  était  inquiet  des 
suites  de  cet  événement,  lorsque  de  nouveaux  besoins  de  M"*  de  Pui- 
sieux l'engagèrent  à  publier  les  Lettres  sur  les  Sounis  et  Us  Aveugles. 
11  suivait  toutes  les  expériences  propres  à  l'éclairer  sur  ce  sujet. 

M.  de  Réaumur  avait  chez  lui  un  a\o<igle-né;  l'on  fit  à  cet 
homme  l'opération  de  la  cataracte.  Le  premier  appareil  devait  être 
levé  devant  des  gens  de  l'art  et  quelques  littérateurs;  mon  père  y 
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avait  été  envoyé;  curieux  d'examiner  les  premiers  effets  de  la  lumière 
sur  un  être  à  qui  elle  était  inconnue,  il  espérait  une  expérience 
aussi  intéressante  que  neuve.  On  leva  l'appareil;  mais  les  discours 
de  l'aveugle  firent  parfaitement  connaître  qu'il  avait  déjà  vu.  Les 
spectateurs  étaient  mécontents;  l'humeur  des  uns  produisit  l'indis- 
crétion des  autres  :  quelqu'un  avoua  que  la  première  expérience 
s'était  faite  devant  M"»*  Dupré  de  Saint-Maur.  Mon  père  sortit  en 
disant  que  M.  de  Réaumur  avait  mieux  aimé  avoir  pour  témoins  deux 
beaux  yeux  sans  conséquence  que  des  gens  dignes  de  le  juger. 

Ce  propos  déplut  à  M"*  Dupré  de  Saint-Maur;  elle  trouva  la 
phrase  injurieuse  pour  ses  yeux  et  pour  ses  connaissances  anato- 
miques;  elle  avait  une  grande  prétention  de  science.  Elle  paraissait 
aimable  à  M.  d'Argenson';  elle  l'irrita,  et  quelques  jours  après,  le 
2^  juillet  17Ù9,  un  commissaire,  nommé  Rochebrune,  avec  trois 
hommes  de  sa  suite,  vint  à  neuf  heures  du  matin  chez  mon  père,  et 
après  une  visite  très-exacte  de  son  cabinet  et  de  ses  papiers,  le  com- 
missaire tira  de  sa  poche  un  ordre  de  l'arrêter  et  de  le  conduire  à 
Vincennes.  Mon  père  sans  se  troubler  le  pria  de  lui  douner  le  temps 
d'en  prévenir  sa  femme;  il  passa  chez  ma  mère,  elle  habillait  et 
caressait  son  fils.  Jamais  il  ne  put  se  résoudre  à  l'iillliger,  il  lui  dit 
qu'il  sortait  pour  quelques  affaires  relatives  à  \' EiKijdojihUr ,  qu'il 
oe  reviendrait  sûrement  pas  dîner,  et  la  priait  vers  le  soir  d'aller  le 
chercher  chez  Le  Breton,  libraire;  puis  il  sortit.  Un  mouvement 
involontaire  la  conduisit  à  sa  fenêtre,  elle  le  vit  dans  un  fiacre 
tendant  la  main  pour  prendre  une  épreuve  que  voulait  lui  donner 
un  enfant  de  l'imprimerie;  un  homme  de  l'escorte  s'avança,  repoussa 
1c  bras  de  mon  père,  et  ordonna  à  l'enfant  de  s'éloigner.  Elle  jeta 
un  cri  et  s'évanouit.  Revenue  à  elle-même,  elle  fut  chez  M.  Berner, 
alors  lieutenant  de  police.  «  Eh  bien,  madame,  lui  dit  ce  ministre, 
nous  tenons  votre  mari,  il  faudra  bien  qu'il  jase.  Vous  pourriez  lui 
épargner  bien  des  peines  et  accélérer  sa  liberté,  si  vous  vouliez  nous 
indiquer  où  sont  ses  ouvrages,  quel  est  celui  dont  il  s'occupe 
actuellement,  où  est  le  Pigeon  blanc.  »  (C'était  un  assez  joli  conte  dont 
mon  père  avait  fait  quelques  lectures  à  ses  amis,  et  qui  pouvait 
alors  contenir  quelques  applications  sur  le  roi,  M"*  de  Pompa- 
dour  et  les  ministres.)  Ma  mère  répondit  à  M.  Berrier  que  jamais 
elle  n'avait  ni  rien  vu,  ni  rien  lu  des  ouvrages  de  son  mari;  que, 
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livrée  entièrement  à  son  ménage,  elle  ne  s'était  jamais  mêlée  des 
sciences  dont  il  aimait  à  s'occuper;  qu'elle  ne  connaissait  ni  pigeon 
blanc,  ni  pigeon  noir,  mais  qu'elle  était  bien  convaincue  que  ses 
écrits  ne  pouvaient  être  que  conformes  à  sa  conduite  :  «  il  estime, 
ajouta-t-elle,  mille  fois  plus  l'honneur  que  la  vie,  et  ses  ouvrages 
doivent  respirer  les  vertus  qu'il  pratique.  » 

M.  Bcrrier  vit  bien  que  celte  femme  pouvait  être  importune,  mais 
non  pas  indiscrète;  il  la  congédia,  la  consola  le  mieux  qu'il  put.  et 
lui  promit  la  permission  de  voir  mon  père  beaucoup  plus  tôt  qu'elle 
ne  l'obtint,  car  il  resta  au  donjon  sans  voir  autre  personne  que 
M.  Berrier  qui  l'interrogea  plusieurs  fois,  pendant  vingt-huit  jours. 
Enfin  M.  Berrier  lui  conseilla  de  s'adresser  à  M.  d'Argenson  et  se 
chargea  de  lui  envoyer  sa  lettre.  Mon  père  le  pria  de  vouloir  bien 
le  tirer  d'une  prison  où  il  était  le  maître  de  le  faire  mourir,  mais 
non  pas  de  l'y  faire  vivre.  EnQu,  au  bout  de  vingt-huit  jours,  l'on  Gt 
dire  à  ma  mère  d'aller  à  Vincennes.  Les  libraires  associés  l'accom- 
pagnèrent. A  son  arrivée,  on  le  lit  .«ortir  du  donjon,  et  on  le  con- 
duisit au  château  en  lui  annonçant  que  le  roi,  par  un  excès  de  clé- 
mence, lui  permettait  d'y  être  prisonnier  sur  s.i  parole,  et  lui 
accordait  le  parc  pour  se  promener.  M.  le  marquis  du  Chàlelet, 
gouverneur  de  ce  lieu,  le  combla  de  bontés,  lui  donna  sa  table,  et 
eut  le  plus  grand  soin  de  rendre  ce  séjour  le  moins  pénible.et  le  plus 
commode  possible  à  ma  mère.  Ils  y  restèrent  trois  mois,  puis  oo 
leur  permit'de  retourner  chez  eux. 

Pendant  son  séjour  au  donjon  il  trouva  le  moyen  de  charmer  un 
peu  5a  douleur.  Il  avait  duns  sa  poche  un  cure-dent,  il  en  Ot  une 
plume;  il  détacha  de  l'ardoise  à  côté  de  sa  fenêtre,  la  bro^a,  la 
délaya  dans  du  vin;  son  gobelet  cassé  fît  une  écritoire,  ot  ayant  un 
volume  du  Paradis  pei-du  de  Milion,  il  en  remplit  les  feuillets  blancs 
et  les  interlignes  de  réflexions  sur  sa  position  et  de  notes  sur  le 
poème. 

Le  geôlier  lui  apportait  chaque  jour  deux  chandelles,  mais  comme 
il  se  couchait  et  se  levait  ave<  le  soleil,  il  en  faisait  peu  d'usage,  et 
au  bout  d'une  quinzaine  il  voulut  remcdre  sa  provision  à  son  gardien, 
u  Gardez,  gardez,  monsieur,  vous  en  avez  trop  cet  été,  mais  elle 
vous  seia  fort  utile  en  hiver.  » 

Sorii  du  donjon,  M"*  de  Puisieux  venait  le  visiter.  Il  avait 
(Onçu  un  |)eu  de  jalousie  d'un  robin  qui  la  fréquentait.  Va  jour,  la 
trouvant  fort  paré;,  il  lui  de  nanda  où  elle  allait.  »  A  Champigoy. 
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voir  une  fôte.  —  Et  rami  vous  y  accompagne-t-il?  —  Non.  — 
D'honneur?  — Je  vous  le  jure.  »  lis  se  séparèrent;  mais  l'inquiétude 
de  raon  père  n'était  jamais  modérée,  il  passa  par-dessus  les  murs 
du  parc,  fut  à  Charapigny,  y  vit  sa  maîtresse  avec  son  nouvel  amant, 
revint,  couclia  dans  le  parc.  Le  lendemain  matin,  il  ftil  prévenir 
M.  du  Cliàiclet  de  son  équipée,  et  cette  petite  aventure  accéléra  sa 
rupture  avec  M"'  de  Puisieux. 

Quelque  temps  après.  V Encyclopédie  fut  encore  arrêtée.  M.  de 
Malesherbes  prévint  mon  père  qu'il  donnerait  le  lendemain  ordre 
d'enlever  ses  papiers  et  ses  cartons.  «  Ce  que  vous  m'annoncez  là 
me  chagrine  horriblement;  jamais  je  n'aurai  le  temps  de  déménager 
tous  mes  manuscrits,  et  d'ailleurs  il  n'est  pas  facile  de  trouver  en 
vingt-quatre  heures  des  gens  qui  veuillent  s'en  charger  et  chez  qui 
ils  soient  eu  sûreté.  —  Envoyez-les  tous  chez  moi,  lui  répondit 
M.  de  Malesherbes,  l'on  ne  viendra  pas  les  y  chercher,  h  En  effet, 
mon  père  envoya  la  moitié  do  son  cabinet  chez  celui  qui  en  ordonnait 
la  visite. 

Tout  le  temps  qu'il  a  travaillé  à  cet  ouvrage,  c'est-à-dire  trente 
ans,  il  n'a  joui,  pour  ainsi  dire,  d'aucun  repos;  il  n'était  jamais  sûr 
la  veille  de  pouvoir  conlinuer  le  lendemain;  les  libraires  le  désespé- 
raient. Il  venait  de  publier  un  volume  dont  il  avait  revu  toutes  les 
épreuves;  il  a  besoin  de  rechercher  quelque  chose,  il  trouve  un 
article  rogné,  recousu  et  gâté,  il  ne  sait  comment  cette  faulc  a  pu 
se  commettre,  il  parcourt  tout  le  volume,  et  trouve  toute  sa  besogne 
altérée.  C'était  une  correction  de  la  façon  de  Le  Breton.  Effrayé  de 
la  hardiesse  de  ces  idées,  il  avait  imaginé,  pour  en  adoucir  l'effei, 
d'ôter  et  de  supprimer  tout  ce  qui  paraissait  trop  fort  à  la  faibles-se 
de  sa  tête.  Mon  père  pensa  en  tomber  malade;  il  cria,  s'emporta,  il 
voulait  abandonner  l'ouvrage;  mais  le  temps,  la  bêtise,  les  ridicules 
excuses  de  ce  libraire,  qui  craignait  la  Bastille  plus  que  la  foudre, 
parvinrent  à  le  calmer,  mais  non  à  le  consoler.  Jamais  je  ne  lai 
entendu  parler  froidement  à  ce  sujet;  il  était  convaincu  que  le 
public  savait  comme  lui  ce  qui  manquait  à  chaque  article,  et  l'im- 
possibilité de  réparer  ce  dommage  lui  donnait  encore  de  l'humeur 
vingt  ans  après.  Il  exigea  pourtant  que  l'on  tirât  un  exemplaire  pour 
lui  avec  des  colonnes  où  tout  était  rétabli;  cet  exemplaire  est  en 
Russie  avec  sa  bibliothèque. 

L'abandon  de  M.  d'Alembert  au  milieu  de  l'entreprise  lui  fit  un 
chagrin  amer.  Qui  le  croirait!  l'argent  seul  fut  cause  de  sa  retraite: 
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f  ai  vu  dans  do  lettres  crèB-inciines  demoa  pire  tout  ie  détail  de  st^ 
allées  et  Tenoc*  dans  ce  te«|is.  M.  d'Alcabert  voalait  que  soo  trai- 
leneot  r6i  pies  cMwddnMe.  les  iftraires  y  coosentirent;  quelques, 
mois  après,  il  «oolat  davaatage.  ils  recfeîgBèreot,  mais  ils  accordèrent 
encore:  qwlqaes  nob  aiirès,  il  dfmanda  de  aoavelles  angmeata- 
tions,  jamais  moo  père  ne  pot  les  y  déterminer  :  et  après  avoir  con- 
juré, sopplié,  demandé  à  soo  ami,  juré,  tourmenté  les  libraires,  il 
demeura  seul  chargé  de  la  besogne.  Cet  événement  ne  diminua  ni 
l'estime  de  mon  père  pour  la  personne  de  M.  d'Alembert,  ni  la 
justice  qu'il  rendait  à  ses  rares  talents,  mais  il  s'éloigna  de  sa 
société.  Toutes  les  fois  qu'ils  se  retrouvaient,  ils  se  traitaient  comme 
s'ils  ne  se  fussent  jamais  quittés,  mais  ils  étaient  quelquefois  deux 
ans  sans  se  voir. 

Il  avait  ui).  petit  ouvrage  tout  prêt  à  publier,  intitulé  la  Pro- 
menade du  tcfptitpie;  un  exempt,  nommé  d'Hémery,  vient  lui  faire 
une  visite  et  fouiller  partout  ;  il  trouve  le  manuscrit,  le  met  dans  sa 
poche  en  (lisant  :  Voilà  qui  est  bien,  c'est  cela  que  je  cherche...  Moo 
père  a  fait  depuis  plusieurs  démarches  pour  le  rattraper,  mais  elles 
ont  été  infructueuses.  Ce  petit  ouvrage  avait  passé  de  la  bibliothèque 
do  M.  Berricr  dans  celle  de  M.  de  Lamoignon ,  ensuite  che«  M.  Beau- 
JOD;  il  est  là,  ou  perdu*. 

Il  donna  aux  Français  U  Père  de  famille,  en  1758.  Cette  pièce, 
dont  il  avait  une  haute  opinion,  n'eut  qu'un  succès  très-médiocre, 
et  tout  au  plus  huit  ou  neuf  représentations.  Préville  jouait  le  Père 
de  famille,  mademoiselle  Gaussin,  Sophie;  ces  deux  acteurs,  hors 
de  leur  genre,  devaient  refroidir  une  pièce  plus  intéressante  par  la 
chaleur  et  la  sensibilité  qui  y  régnent  que  par  les  incidents.  Cette 
chtito  refroidit  sou  goût  pour  le  genre  dramatique;  excepté  le  Fils 
naturet,  il  n'a  fait  aucun  usage  des  plans  dont  il  espérait  5,'occuper. 
Cet  ouvrage  a  mieux  réussi  à  sa  reprise  en  1769;  les  acteurs  ûrent 
•on  sucées  comme  ils  avaient  fait  sa  chute. 

Je  no  connais  poiut  d'événements  depuis  ce  temps  qui  aient  pu 
troubler  la  vie  de  mon  père  d'une  manière  pénible  ou  douloureuse. 
Il  avait  eu  trois  enfants  et  les  avait  perdus  ;  le  premier  était  mort  ( 
Dourrtce  ;  son  fils  aîné  fut  emporté  à  cinq  jns  d'une  fièvre  violenlet 
le  uruisièffio  tomba  des  bras  de  la  femme  qui  le  portait,  sur  les] 
mtrcbes  de  l'éftisa  où  on  allait  le  baptiser*.  Ma  mère  fit  vœu  d'ba- 
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iller  de  blanc  et  de  consacrer  le  premier  qu'elle  mellrait  au  monde 
à  la  sainte  Vierge  et  à  saint  François;  rien  ne  pourrait  lui  ùter  de  la 
tête  que  je  dois  mon  existence  à  ce  vœu.  J'avais  quatre  ou  cinq  ans, 
lorsque  mon  grand-père,  dont  l'âge  et  la  faible  santé  ne  promettaient 
pas  une  longue  vie,  désira  de  voir  avant  sa  mort  sa  bru  et  sa  pelite- 
ûllo  :  ma  mère  m'y  conduisit.  Pendant  les  trois  mois  que  nous 
restâmes  en  Champagne,  mon  père  se  lia  avec  M""  Voland,  veuve 
d'uu  financier;  il  prit  pour  sa  fille  une  passion  qui  a  duré  jusqu'à  la 
mort  de  l'un  et  de  l'autre.  Tout  son  temps  était  partagé  entre  son 
cabiuet  et  celte  société.  Tous  ses  goûts  étaient  simples  :  sans  luxe, 
sans  dettes,  sans  affaires,  sans  ambition,  il  était  persuadé  que  le 
plus  grand  bien  que  l'on  puisse  faire  aux  hommes  est  d'étendre  leurs 
connaissances;  les  siennes  appartenaient  à  tout  le  monde.  Il  a  beau- 
coup travaillé;  cependant  les  trois  quarts  de  sa  vie  ont  été  employés 
à  secourir  tous  ceux  qui  avaient  besoin  de  sa  bourse,  de  ses  talents 
et  de  ses  démarches  :  j'ai  vu  son  cabinet  pendant  vingt-cinq  ans 

'être  autre  chose  qu'une  boutique  où  les  chalands  se  succédaient. 
tle  facilité  avait  souvent  bien  des  inconvénients.  Il  eut  quelques 
amis  du  mérite  le  plus  rare,  mais  les  hommes  de  génie  connaissent 
trop  bien  le  prix  du  temps  pour  le  dérober  à  leurs  semblables  :  sa 
porte  ouverte  à  tous  ceux  qui  frappaient  amena  chez  lui  des  person- 
nages qui  auraient  dû  le  dégoûter  de  se  laisser  ainsi  dérober  son 
repos  et  son  travail. 

Il  recevait  souvent  un  M.  de  Glénat;  cet  homme  venait  s'établir 
deux  ou  trois  heures  dans  son  cabinet;  il  avait  toujours  besoin  de 
conseils  sur  des  matières  de  politique,  et  il  aimait  assez  la  métaphy- 
sique. M.  de  Sarlines  eut  l'honnêteté  de  prévenir  mon  père  que 
c'était  un  espion  de  police. 

Un  matin  arrive  un  jeune  homme  avec  un  manuscrit:  il  prie  mon 
re  de  vouloir  bien  le  lire  et  de  mettre  ses  observations  en  marge; 

était  une  satire  amère  de  sa  personne  et  de  ses  ouvrages.  Le  jeune 
homme  revient.  «  Monsieur,  lui  dit  mon  père,  je  ne  vous  connais 
point,  je  n'ai  jamais  pu  vous  désobliger;  pourriez-vous  m'apprendre 
le  motif  qui  vous  a  déterminé  à  me  faire  lire  une  satire  pour  la  pre- 
mière-fois  de  ma  vie?  Je  jette  ordinairement  ces  espèces  d'ouvrages 
dans  mon  seau.  —  Je  n'ai  pas  de  pain  ;  j'ai  espéré  que  vous  me 
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donneriez  quelques  écus  pour  ne  pas  l'imprimer.  —  Vous  ne  seriez 
pas  le  premier  auteur  dont  on  payerait  volontiers  le  silence  ;  mais 
vous  pouvez  tirer  un  meilleur  parti  de  celte  rapsodie.  Le  frère  de 
M.  le  duc  d'Orléans  est  retiré  à  Sainte-Geneviève;  il  est  dévot;  il  me 
hait;  dédiez-lui  votre  satire,  faites-la  relier  avec  ses  armes;  portez- 
lui  cet  ouvrage  un  matin,  et  vous  en  obiienJrez  quelques  secours. — 
Mais  je  ne  connais  point  ce  prince,  et  l'épUrc  dédicatoire  m'embar- 
rasse. —  Asseyez-vous  là,  et  je  vais  vous  la  faire.  »  Mon  père  écrit 
l'épttre;  l'auteur  l'emporte,  va  chez  le  prince,  en  reçoit  vingt-cinq 
louis,  et  revient  quelques  jours  après  remercier  mon  père,  qui  lui 
conseilla  doucement  de  prendre  un  genre  de  travail  moins  avilissant. 
Il  avait  ramassé,  je  ne  sais  où,  un  M.  Rivière,  beau,  jeune,  élo- 
quent, ayant  le  masque  de  la  sensibilité,  le  don  des  larmes,  pauvre, 
malheureux  :  le  quart  de  tout  cela  aurait  sufli  pour  intéresser  mon 
|)ère;  il  l'aida  dans  quelques  ouvrages,  et  plusieurs  fois  lui  donna 
quelques  louis.  Le  désir  de  rendre  son  sort  plus  doux  l'engage  à 
faire  à  cet  homme  plusieurs  questions  sur  sa  famille  et  le  parti  qu'il 
pourrait  en  tirer.  »  J'ai  un  frère  ecclésiastique  et  fort  riche,  il  pour- 
rait me  secourir,  mais  il  me  hait  ;  dans  ma  jeunesse  je  lui  ai  fait 
quelques  espiègleries,  et  dans  l'âge  mûr  je  l'ai  empêché  d'être 
évéque.  —  Mais  comment  diable  empôche-i-on  un  homme  détre 
évéque?  —  Rien  n'est  plus  simple;  il  prêcha  un  carême  devant  le 
roi  ;  ses  sermons  étaient  éloquents  et  hardis,  la  cour  en  fut  satisfaite, 
on  devait  le  nommer  au  premier  évêché  vacant;  je  fis  cent  plaisan- 
teries sur  ses  talents,  et  dis  à  tout  venant  que  les  sermons  étaient 
de  moi.  —  Mais  cette  conduite  est  fort  ridicule;  malgré  cela  votre 
frère  peut  être  un  homme  de  bien.  Je  veux  essayer  de  vous  raccom- 
moder; je  le  verrai  demain;  et  si  vous  ne  gâtez  pas  ma  besogne 
avec  de  nouvelles  frasques,  nous  en  obtiendrons  peut-être  quelque 
cliosc...  Il  Mon  père  s'habille,  va  chez  l'abbé,  se  fait  annoncer;  on 
le  reçoit  avec  politesse.  A  peiue  a-t-il  prononcé  les  premiers  mots  du 
sujet  qui  t'amène,  que  l'abbé  s'agite,  ses  yeux  s'allument,  a  Monsieur, 
dit-il  à  mon  père,  un  homme  sage  ne  sollicite  jamais  qu'il  ne  con- 
naisse le  sujet  qu'il  recommande.  Connaissez-vous  mon  frère?  —  Jo 
le  crois,  et  jl  ne  m'a  celé  aucun  des  motifs  qu'il  vous  a  donnés  de 
vous  plaindre  de  lui.  —  Il  est  impossible,  monsieur,  qu'il  ait  osé 
vous  dire  ce  que  je  vais  vous  raconter...  »  Alors  il  enfile  un  tissu  de 
bassesses,  de  noireeurs,  de  scélératesses  plus  fortes  les  unes  que  les 
autres.  Fendant  son  récit,  mon  père,  étourdi  de  ce  torrent  d'horrcuni 
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et  d'infamies,  regardait  du  coin  de  l'œil  l'endroit  oii  il  avait  déposé 
sa  canne  et  son  chapeau,  et  méditait  une  prompte  retraite.  Heureu- 
sement l'abbé  parla  trop  longtemps,  mon  père  reprit  sa  tranquillité, 
et  attendit  avec  patience  la  Cn  d'une  narration  aussi  violente  que 
longue.  Enfin,  l'abbé  s'arrêta.  «  Je  savais  tout  cela,  monsieur,  et  vous 
ne  m'avez  pas  encore  tout  dit.  —  Juste  ciel  !  monsieur,  et  que  pou- 
vez-vous  savoir  de  plus?  —  Vous  ne  m'avez  pas  dit  qu'un  soir,  lors- 
que vous  reveniez  de  matines,  vous  l'aviez  trouvé  à  votre  porte;  qu'il 
avait  tiré  un  poignard  qu'il  tenait  sous  son  manteau,  et  qu'il  avait 
voulu  vous  l'enfoncer  dans  la  poitrine.  —  Si  je  ne  vous  ai  pas  dit 
cela,  monsieur,  c'est  que  cela  n'est  pas  vrai...  »  Alors  mon  père  se 
love,  s'approche  de  Tabbé,  lui  prend  le  bras  et  lui  dit  :  u  Eh  bien, 
quand  cette  action  serait  vraie,  il  faudrait  encore  donner  du  pain  à 
votre  frère.  «  Il  ne  faut  qu'un  mot  pour  ébranler  l'âme  la  plus  ferme, 
le  premier  mouvement  donné  rend  tout  le  reste  facile.  Cet  homme 
un  peu  étonné  finit  par  être  persuadé,  et  promit  à  mon  père  de 
dvnner  six  cents  livres  de  rentes  à  son  frère. 

Celui-ci  revient  savoir  le  succès  de  la  négociation.  «  Monsieur, 
lui  dit  mon  père,  vous  m'avez  trompé,  vous  n'êtes  pas  un  homme 
vrai;  vous  avez  fait  cent  actions  abominables,  mais  je  n'en  ai  pas 
moins  réussi;  et  votre  frère  vous  donnera  de  quoi  vivre.  Renoncer, 
s'il  est  possible,  à  un  caractère  aussi  odieux,  qui  ferait  le  malheur 
de  votre  vie,  le  tourment  de  votre  famille  et  la  honte  de  vos  amis.  » 
Rivière,  fort  content,  remercie  mon  père  et  de  ses  services  et  de  ses 
conseils,  cause  encore  un  quart  d'heure  et  prend  congé  de  lui;  mon 
pire  le  reconduit.  Quand  ils  sont  sur  l'escalier.  Rivière  s'arrête,  et 
dit  à  mon  père  :  «  Monsieur  Diderot,  savez-vous  l'histoire  naliirelleî 
—  UaLs  un  peu;  je  distingue  un  aloès  d'une  laitue,  et  un  pigeon  d'un 
colibri.  —  Savei-vous  l'histoire  du  Formica-Uot  —  Non.  —  C'est  un 
petit  iosectc  très-industrieux  ;  il  creuse  dans  la  terre  un  trou  en 
forme  d'entonnoir,  il  le  couvre  à  la  surface  avec  un  sable  fin  et 
léger,  il  y  attire  les  insectes  étourdis,  il  les  prond,  il  les  suce,  puis 
il  leur  dit  :  «  Monsieur  Diderot,  j'ai  l'honneur  de  vous  souhaiter  le 
«  bonjour.  »  Mon  père  rit  comme  un  fou  de  cette  aventure.  Quelque 
temps  après  il  sort;  un  orage  l'oblige  d'entrer  dans  un  café,  il  y 
uve  Rivière;  cet  homme  s'approche  et  lui  demande  comment  il 
porte.  «  Éloignez -vous,  lui  dit  mon  père;  vous  êtes  un  homme 
si  mt'cliaot  et  si  corrompu,  que,  si  vous  aviez  un  père  riche,  je  ne  le 
croirais  pas  en  sûreté  dans  la  môme  chambre  avec  vous.  —  Hélas? 
I.  d 
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malheureusement,  je  n'ai  point  de  père  riche.  —  Vous  fites-  uo 
abominable  homme.  —  Allons  donc,  philosophe,  vous  prenez  tout 
au  tragique.  » 

H.  le  duc  de  La  Vrillière  avait  eu  un  attachement  assez  long  avec 
une  femme  quMI  avait  délaissée  et  ensuite  oubliée.  Cette  femme 
vendit  les  diamants  et  bijoux  dont  il  lui  avait  fait  présent,  pour 
vivre,  puis  tous  les  meubles  qui  ne  lui  étaient  pas  absolument 
utiles,  enfin  ses  vêtements.  Réduite  à  la  plus  affreuse  misère,  elle 
s'adressa  au  duc;  mais  ce  fut  en  vain.  Elle  pensa  qu'un  style  plus 
touchant  en  obtiendrait  davantage,  elle  vint  trouver  mon  père;  il 
consentit  à  lui  faire  toutes  ses  lettres.  Dans  l'une,  il  la  faisait  ainsi 
s'exprimer  : 

(I  Tant  que  j'ai  pu  vivre.  Monseigneur,  avec  les  dons  de  votre 
tendresse,  je  n'ai  point  sollicité  les  secours  de  votre  pitié;  mais 
de  toute  la  passion  que  vous  avez  eue  pour  moi  il  ne  me  reste  que 
votre  portrait.  Demain,  si  vous  ne  remédiez  à  ma  misère,  je  serai 
obligée  de  le  vendre  pour  avoir  du  pain  '.  » 

Cette  manière  d'écrire  parut  nouvelle  au  duc.  Un  chevalier  de 
Saint-Louis  vint  la  voir  le  lendemain,  lui  donna  cinquante  louis,  et 
la  pria  de  lui  confier  le  nom  de  son  secrétaire;  elle  lui  nomma  mon 
père.  Pendant  quelques  années  chaque  lettre  amena  un  secours 
plus  ou  moins  considérable;  enfin  cette  femme  devint  si  infirme,  ai 
faible,  qu'elle  fut  longtemps  sans  pouvoir  arriver  à  la  maison.  Mon 
père  la  croyait  morte,  lorsqu'il  reçut  une  espèce  dé  mémoire 
effrayant  par  les  détails  de  ses  souffrances  et  de  son  affreuse  misère. 
Elle  désirait  une  place  aux  Incurables.  Mon  père  écrivit  au  duc; 
voici  un  fragment  de  cette  Jettre  : 

«  La  malheureuse  que  vous  avez  si  longtemps  aimée  est  sur  le 
point  d'expirer  dans  un  grenier.  Je  ne  vous  demande  point,  Monsei- 
gneur, de  prolonger  une  existence  que  vous  m'avez  rendue  si 
cruelle,  je  vous  demande  un  lit  aux  Incurables  où  je  puisse  aller 
mourir.  Si  vous  ne  m'accordez  pas  cette  retraite  si  honteuse  pour 
tous  deux,  je  me  ferai  porter  à  l'hôpital,  j'y  expirerai  avec  vos  lettres 
à  la  main,  et  c'est  de  ce  lieu  qu'elles  vous  seront  renvoyées,  u 

Elle  eut  un  lit  aux  Incurables  où  elle  mourut. 


1.  Dut  le»  UUTêi  d  M"'  Voland,  Diderot  dit  {U  «oât  et  10  Mptenam  1T6C} 
•  J'ki  4cril  à  M.  d«  Siunl-Florontia,  lu  nom  d'uue  femme  mâlheiiraaae,  nna  iMtK 
miment  tublime.  •  Il  doit  y  avoir  eu  confuiiao  (ur  le  oom  du  ilwliiienli»  daa 
l«»  loavenin  de  tt"'  de  ViudeuL 
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Cest  ainsi  que  mon  père  employait  son  temps.  Il  faisait  des 
pitres  dédicatoires  pour  les  musiciens,  j'en  ai  deux  ou  trois;  il  fai- 
sait un  plan  de  comédie  pour  celui  qui  ne  savait  qu'écrire;  il  écri- 
vait pour  celui  qui  n'avait  que  le  talent  des  plans;  il  faisait  des 
préfaces,  des  discours,  selon  le  besoin  de  l'auteur  qui  s'adressait  à 
loi.  Un  homme  vint  un  jour  le  prier  de  lui  écrire  ur  Avis  au  public 
pour  de  la  pommade  qui  faisait  croître  les  cheveux;  il  rit  beaucoup, 
mais  il  écrivit  sa  notice.  Cependant  il  ne  travailla  pas  toujours  pour 
le  seul  plaisir  d'obliger.  Il  avait  abandonné  son  petit  revenu  à  ma 
mère,  et  il  ne  lui  demandait  que  rarement  de  l'argent  et  de  très- 
légères  sommes.  Il  était  très-disaipateur  ;  il  aimait  à  jouer,  jouait 
mal  et  perdaii  toujours;  il  aimait  à  prendre  des  voitures,  les 
oubliait  aux  portes,  et  il  fallait  payer  une  journée  de  fiacre.  Les 
femmes  auxquelles  il  fut  attaché  lui  ont  causé  des  dépenses  dont  il 
ne  voolait  point  instruire  ma  mère.  Il  ne  se  refusait  pas  un  livre. 
Il  avait  des  fantaisies  d'estampes,  de  pierres  gravées,  de  minia- 
tures; il  donnait  ces  chiffons  le  lendemain  du  jour  où  il  les  avait 
achetés,  mais  il  lui  fallait  un  peu  d'argent  pour  les  payer.  Il  tra- 
vaillait donc  pour  des  corps  ',  pour  des  magistrats,  pour  ceux  qui 
pouvaient  lui  donner  le  prix  de  sa  besogne  sans  être  gênés.  Il  a  fait 
des  discours  d'avocats  généraux,  des  discours  au  roi,  des  remon- 
trances de  parlement  et  diverses  autres  choses  qui,  disait-il,  étaient 
payées  trois  fois  plus  qu'elles  «e  valaient.  C'était  avec  les  petites 
■ommes  qu'il  recevait  ainsi  qu'il  satisfaisait  à  son  goût  pour  donner 
et  aai  petites  commodités  de  sa  vie. 

Ce  fat.  je  eroi^,  en  1763  *  qu'il  eut  le  projet  de  vendre  sa  bîblio- 
ibèqoe:  il  vodaii  avoir  de  quoi  me  marier  ou  placer  sur  ma  tête, 
aûD  d'être  tranquille  sur  mon  sort.  Le  Pot  d'Auteuil,  notaire,  avait 
envie  de  l'acheter.  Ce  fut  M.  de  Grimm  qui  lui  fit  connaître  le 
prince  de  Galitzin,  alors  ambassadeur  de  Russie,  et  qui  arrangea 
cette  affaire.  L'Impératrice  acheta  la  bibliothèque  15,000  francs, 
la  loi  laissa  et  lui  fit  une  pension  de  1,000  francs  pour  en  être  le 
bibljotfaécaire.  Cette  pension,  oubliée  à  dessein,  ne  fut  point  payée 
pendant  deux  ans.  Le  prince  de  Galitzin  demanda  à  mon  père  s'il  la 
recevait  exactement;  il  lui  répondit  qu'il  n'y  pensait  pas,  qu'il  était 


i.  0*K  pour  U  corporation  des  libraires  qu'il  Bt  ta  Ultre  tur  U  eomtntrc»  Je 
la  Mrairir,  publiée  pour  Is  première  fois  par  M.  Gaiffrey  (Hachette,  1861,  în-8*] 
M  ycM  «Toas'pu  coi-riger  sur  l'uo  des  originaui  cooservé  à  Saint-P^tenbourg. 

9.  HriMar  dit  tsis  170S,  en  rectifiant  ctpaiiaie  qu'il  a  ins4r6  dans  ses  notes. 
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trop  heureux  que  Sa  Majesté  Impériale  eût  bien  voulu  acheter  sa 
boutique  et  lui  laisser  sts  outils.  Le  prince  l'assura  que  ce  n'était 
pas  sûrement  l'intention  de  la  princesse,  et  qu'il  se  chargeait  d'em- 
pêcher un  oubli  plus  long.  En  eiïet,  mon  père  reçut  quelque  tem{)S 
après  50,000  francs,  aûn  que  cela  fût  payé  pour  cinquante  ans. 

Il  forma  dans  ce  lemps  le  projet  d'aller  en  Russie  remercier  en 
personne  Sa  Mnjeslé  Impériale.  En  attendant  il  fut  le  négociateur 
des  conditions  du  voyage  d»  Falconet;  il  admirait  le  talent  de  cet 
homme  :  mon  père  ne  pouvait  se  persuader  que  l'on  pût  avoir  du 
génie  et  une  âme  dure  et  fi'otde.  Tant  que  Falconet  put  se  persuader 
que  mon  père  n'abandonnerait  jamais  ses  pénates. et  que  la  recon- 
naissance ne  l'amènerait  pas  en  Russie,  il  ne  cessa  de  le  persécuter 
pour  y  venir,  de  lui  vanter  son  amitié,  sa  reconnaissance  et  le  plaisir 
qu'il  aurait  de  l'enibriisser  ;  mais  quand  mon  père  eut  pris  le  parti 
d'y  aller,  et  que  M.  de  Nariskin  eut  consenti  à  l'y  conduire,  son 
arrivée  le  refroidit,  et  la  suite  de  ce  refroidissement  fut  une  brouille- 
rie.  Mon  père  partit  le  10  de  mai  1773,  et  fut  seul  à  La  Haye.  H  se  lia 
dans  la  voilure  publique  avec  un  homme  qui  causait  à  son  gré,  et 
qu'il  pria  de  faire  la  dépense  pour  tous  deux  pendant  la  route.  H 
resta  chez  le  prince  de  Gaiitzin  jusqu'au  moment  où  M.  de  Nariskin 
l'amena  en  Russie.  Le  prince  eut  la  bonté  de  lui  proposer  un  loge- 
ment chez  lui  ;  mon  père  ne  voulut  jamais  blesser  à  ce  point  l'amitié, 
il  voulut  descendre  chez  Falconet;  il  y  arriva  avec  des  douleurs 
d'entrailles  causées  par  les  eaux  du  climat  où  il  n'était  pas  encore 
fait.  Falconet  le  reçut  as-^ez  froidement  et  lui  dit  qu'il  avait  un  très- 
grand  chagrin  de  ne  pouvoir  le  loger,  mais  que  son  fils  arrivé  depuis 
peu  de  jours  occupait  le  lit  qui  lui  était  destiné.  Mon  père,  ne  pouvant 
se  résoudre  à  chercher  une  auberge  dans  un  pays  dont  il  ne  con- 
naissait ni  les  mœurs  ni  les  coutumes,  demanda  une  plume  et  de 
l'encre,  écrivit  un  billet  au  prince  de  Nariskin,  et  le  supplia  de  loi 
donner  retraite,  s'il  le  pouvait  sans  être  trop  incommodé.  Le  prince 
l'envoya  chercher  en  voiture  et  le  garda  chez  lui  jusqu'au  moment 
de  scn  départ.  Tout  ce  qu'il  m'a  dit  des  bontés  de  cette  famille 
pour  lui,  des  soins,  des  procédés  obligeants,  des  marques  d'amitié  et 
d'esiime  qu'il  en  a  reçues  ont  rendu  tous  ceux  qui  portent  ce  nom 
l'objet  de  ma  vénération  et  de  ma  plus  tendre  reconnaissance.  La 
lettre  que  mon  père  écrivit  à  mr  mère  sur  la  réception  de  Falconet 
est  déchirante.  Ils  se  virent  {pourtant  assez  souvent  pendant  le 
séjour  de  mon  père  à  Péicrsbourg,  mais  l'&me  du  philosophe  était 
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blessée  pour  jamais.  Le  monument  de  Falconel,  son  désir  d'être  un 
homme  distingué  en  littérature,  Tirent  naiire  entre  mot)  père  et  lui 
quelques  discussions  légères,  mais  qui  suflfireut  pour  séparer  deux 
hommes  qui  n'avaient  nulle  envie  de  se  servir. 

Ce  chagrin  fut  amplement  compensé  par  la  joie  extrême  qu'il  eut 
de  trouver  M.  de  Grimm  en  Russie.  Il  y  séjourna  quelques  mois. 
N'ayant  rien  écrit  sur  son  voyage,  je  n'ai  pu  qu'en  attraper  quelques 
détails  soit  par  se5  lettres,  soit  par  ses  conversations:  Ifs  unes  et  les 
autres  respiraient  l'admiration  et  Teutliousiasme  de  l'Impératrice. 
Il  eut  l'honneur  de  voir  et  d'entendre  presque  tous  les  jours  cette 
princesse  ;  mais  il  était  si  peu  fait  pour  vivre  à  une  cour,  qu'il  a  dû 
y  faire  on  grand  nombre  de  gaucheries'.  D'ailleurs  le  froid  et  les 
eaux  de  la  Neva  dérangèrent  prodigieusement  sa  santé  :  je  suis  con- 
vaincue que  ce  voyage  a  abrégé  sa  vie.  Il  n'avait  jamais  pensé  qu'il 
fallût  s'habdler  d'une  autre  manière  dans  un  palais  que  dans  un 
grenier,  il  allait  donc  présenter  ses  respects  à  la  princesse,  vêtu  de 
oolr*.  Elle  lui  fit  présent  d'un  vêlement  de  couleur  superbement 
fourré  et  d'un  manchon;  elle  lui  demanda  ce  qui  pouvait  te  rendre 
heureux.  Il  la  supplia  de  lui  donner  une  bagatelle,  qu'elle  eût  portée, 
cl  un  homme  qui  pût  le  reconduire,  car  il  était  bien  convaincu  de 
son  ineptie  quand  il  était  question  de  route  et  de  soins.  Sa  Majesté 
Impériale  lui  donna  une  pierre  gravée  en  bague,  c'était  son  portrait; 
il  estimait  plus  ce  bijou  que  tous  les  trésors  du  monde.  Elle  paya  les 
frais  de  son  voyage  en  venant  ;  elle  lui  donna  une  voiture  pour  le 


1.  On  dit  que,  inirant  une  Imbitudi-  qu'il  arnit,  il  oieltAit  souvrnt,  ci  (itrlant, 
I  muuiliur  letgenoai  de  rimpér>tric«.  Cela  n'autorise  pa5  cependant  ce  mérliaut 

l  de  Ccoffmi  :  «  L'Imp^-rairice  de  Russie  le  Ht  veuir  à  sa  cnur;  après  l'avoir  vu 
•teaieada,  «Ile  n'eut  rien  de  plus  presse  que  de  se  d<>barr«sser  d'un  liùte  de  celte 
«•pèce.  •  (Feuilleton  sur  le  Pire  lU  famille,  Journal  ilf  l'Empire,  3  mars  ISI.V  ) 

]L  C'eat  ce  vAieineni  noir  qui  a  donné  lieu  à  lasci^oo  suivant"  raroulùe  dans  les 
itémtùrm  ucrtU  \'>  janvier  \TiT\  :  •  On  sait  que  M.  Diderot  est  lionnnS  des  bontt's 
pUtleulièrBi  de  l'Imix^ralrice  de  Russie  et  qu'il  est  comme  son  agent  littéraire  dans 
Mcttpitale.  n  s'«st  im'lé  en  cette  qualité  du  marché  fait,  pour  cette  souveraine,  du 
rabiact  ii«  tableaus  de  M.  le  liaron  de  Thicrs,  qu'elle  s  arlioté  en  entier.  Cela  a 
dooné  liru  à  quelques  conférences  entre  M.  Diderot  et  les  héritiers  du  défunt  dont 
est  M.  le  maréchal  de  lirogtio  par  sa  Tcmme.  Ce  maréchal  très-honnéte  a  pour  frèro 
M.  le  coal*  de  Brogllo,  parfois  tr^-mauvais  plaisant.  Un  jour  qu'il  se  trouvait  t 

m,, r, ,p  ju  philosophe  en  question  .nvec  M.  le  maréchal,  il  voulait  lo  tourner 

«a  r  l'habit  noir  qu'il  portait.   Il  lui  demanda  s'il  étsit  en  deuil  des 

Raan  .  .-ti  j  avait  d  porter  le  deuil  d'une  nation,  munsitur  te  Comte,  lui  répondit 
M.  Didarot,  je  tt'irais  pat  la  chercher  ti  loin.  • 

M.  J.  isnin  •  lait  ton  profit  du  ('anecdote  dans  la  Fin  d'un  Monde  et  du  Neveu 
4»  AamMit. 
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ramener,  et  ua  homme  très-aimable  pour  l'accompagner,  appelé 
Bala.  C'était  une  rude  tÂche  que  de  conduire  un  être  qui  ne  voulait 
s'arrêter  ni  pour  dormir,  ni  pour  manger.  Il  avait  pris  sa  voiture 
pour  une  maison  où  il  devait  habiter  depuis  Pétersbourg  jusqu'à  La 
Haye.  Il  arriva  chez  le  prince  de  Galitzin,  resta  quelques  mois  avec 
lui,  et  revint  à  Paris,  les  premiers  jours  d'octobre  177^.  Je  fus  au- 
devant  de  lui  avec  ma  mère;  je  le  trouvai  maigre  et  changé,  mais 
toujours  gai,  sensible  et  bon.  «  Ma  femme,  dit-il  à  maman,  compte 
mes  nippes,  tu  n'auras  point  de  motifs  de  me  gronder,  je  n'ai  pas 
perdu  un  mouchoir...  »  Au  fond,  de  la  Russie  il  n'avait  oublié 
personne.  M.  d'Angiviller  lui  avait  demandé  avant  son  départ  des 
échantillons  de  marbres  de  Sibérie;  il  lui  en  rapporta  une  petite 
collection  arrangée  dans  de  petites  cases  avec  un  soin  incroyable. 
M.  Darcet  avait  désiré  des  échantillons  de  mines,  il  en  avait  une 
caisse.  Il  revint  le  même;  mais  il  avait  perdu  les  jambes.  Un  si  long 
temps  en  voiture,  et  peut-être  le  germe  de  la  maladie  qui  nous  en  a 
séparés,  lui  avait  donné  une  oppression  de  poitrine  sitôt  qu'il  mar- 
chait longtemps.  ^M 

Depuis  son  retour  il  s'est  occupé  de  divers  petits  ouvrages  qu'il 
n'a  point  imprimés.  Il  s'était  amusé  à  La  Haye  à  réfuter  l'ouvrage 
d'Helvélius'.  11  fit  deux  petits  romans,  Jacques  le  FalalisU,  la  Rely- 
gieiue,  et  quelques  petits  contes;  mais  ce  qui  ruina,  détruisit  le  reste 
de  ses  forces,  fut  VEuaitufla  rigniu  de  Claude  et  de  Niron,  et  une 
besogne  dont  il  fut  chargé  par  un  de  ses  amis.  11  avait  tellement 
résolu  de  trouver  Sénèque  pur,  juste,  grand,  digne  de  ses  préceptes, 
qu'il  n'est  point  de  livres  où  ce  philosophe  soit  nommé  qu'il  n'ait 
lus.  Il  aurait  désiré  que  l'ouvrage  de  son  ami  fût  un  modèle  d'élo- 
quence; il  travaillait  quelquefois  quatorze  heures  de  suite  et  ne 
négligeait  aucune  des  lectures  qui  pouvaient  l'instruire  des  sujets 
qu'il  avait  à  traiter.  11  commença  alors  à  se  plaindre  tout  à  fait  de 
sa  santé  ;  il  trouvait  sa  tête  usée;  il  disait  qu'il  n'avait  plus  d'idées; 
il  était  toujours  las;  c'était  pour  lui  un  travail  de  s'habiller;  aet 
dents  ne  le  faisaient  point  souffrir,  mais  il  les  ôtait  doucement 
oomme  on  détache  une  épingle  ;  il  mangeait  moins,  il  sortait  moins  - 
peadant  trois  ou  quatre  ans  il  a  senti  une  destruction  dont  les  éirao- 
gen  ne  pouvaient  s'apercevoir,  ayant  toujours  le  même  feu  àua  U 
coDvenatioo  et  la  même  douceur. 


I.  tk  l'Hommt.  Cetta  réroUUoo  «uiria,  chapitre  par  cUpitt«,  ia6<UM  Jii«q«'ict»_ 
tm  ptiti*  dt  DoU*  «ditioB. 
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Le  19  février  1784.  il  fat  attaqué  d'un  violent  crachement  de 
sang.  «  Voilà  qui  est  fini,  me  dit-il,  il  faut  nous  séparer;  je  suis 
fort,  ce  ne  sera  peut-être  pas  dans  deux  jours,  mais  deux  semaines, 

mais  deux  mois,  un  an »  J'étais  si  accoutumée  à  le  croire,  que 

je  n'ai  pas  douté  un  instant  de  cette  vérité  ;  et  pendant  tout  le  temps 
de  sa  maladie,  je  n'arrivais  chez  lui  qu'en  tremblant,  et  je  n'en 
sortais  qu'avec  l'idée  que  je  ne  le  reverrais  plus.  La  nature  du  cra- 
chement de  sang  et  son  pouls  annonçaient  une  fluxion  de  poitrine; 
il  fut  saigné  trob  fois  en  vingt-quatre  heures ,  les  accidents  dispa- 
rurent, il  parut  entrer  en  convalescence.  Le  huitième  jour  de  sa 
maladie  il  causait,  sa  tête  se  troubla;  il  fit  une  phrase  à  contre-sens, 
il  s'en  aperçut,  la  recommença  et  se  trompa  encore;  alors  il  se  leva. 
«  Une  apoplexie,  »  me  dit-il  en  se  regardant  dans  une  glace,  et  en 
me  faisant  voir  sa  bouche  qui  tournait  un  peu  et  une  main  froide  et 
sans  mouvement.  Il  passe  dans  sa  chambre,  se  met  sur  son  lit, 
embrasse  ma  mère,  lui  dit  adieu  ;  m'embrasse,  me  dit  adiea  ;  explique 
l'endroit  où  l'on  trouverait  quelques  livres  qui  ne  lui  appartenaient 
pas,  et  cesse  de  parler.  Lui  seul  avait  sa  tète,  tout  le  monde  l'avait 
perdue.  Il  était  onze  heures  du  soir,  les  médecins,  les  chirurgiens 
arrivent  ;  ils  ne  pouvaient  le  déterminer  à  remuer  de  l'endroit  où  il 
s'était  placé  ;  ils  nous  donnaient  la  mort  en  nous  répétant  qu'ils  avaient 
vu  plusieurs  fois  des  malades  expirer  dans  cette  position.  Il  faisait 
signe  qu'il  voulait  être  tranquille;  il  nous  entendait  parfaitement. 
On  parvint  enfin  à  lui  appliquer  les  vésicatoires  au  dos  et  aux  deux 
jambes,  et  à  le  déterminer  à  boire  du  petit-lait.  Les  cantharides 
furent  appliquées  à  minuit;  à  une  heure  du  matin  il  se  leva,  vint 
s'asseoir  dans  son  fauteuil.  Il  prit  huit  grains  d'émétique  dans  la 
nuit  ;  comme  on  lui  en  donnait  sans  cesse  et  que  ce  remède  le  tour- 
mentait, il  disait  doucement  :  Vout  me  faites  vivre  avec  de  bien  mcat- 
vaites  chota.  Il  passa  ainsi  trois  jours  et  trois  nuits,  ayant  un  délire 
très-froid  et  très-raisonné;  il  dissertait  sur  les  épitaphes  grecques  et 
btioes  et  me  les  traduisait;  il  dissertait  sur  la  tragédie,  il  se  rappe- 
lait les  beaux  vers  d'Borace  et  de  Virgile  et  les  récitait;  il  causait 
toute  la  nuit,  demandait  l'heure  qu'il  était,  trouvait  qu'il  était  temps 
de  se  coucher,  se  mettait  tout  habillé  sur  son  lit  et  se  relevait  cinq 
minutas  après.  Le  quatrième  jour  cet  état  disparut  avec  le  souvenir 
de  ce  qui  s'éuit  passé.  Deux  vésicatoires  se  iermèrent,  il  en  resta 
on  à  la  jambe  droite,  ouvert  et  suppurant  pendant  detix  mois.  Sa 
aaaié  paraissait  rétablie:  il  causait  avec  ses  amis  aussi  gaiement  qu'à 


LVt 


MEMOIRES 


l'ordinaire;  il  avait  beaucoup  d'appétit,  et  mangeait  peut-être  on 
peu  trop;  il  dormait,  et  désirait  vivement  la  fin  de  ce  vésicatoire 
pour  sorlir  et  se  promener.  Ce  temps  arriva;  il  sortit,  se  promena 
tous  les  jours  pendant  quelques  mois;  il  n'éprouvait  aucune  douleur 
aiguë,  mais  il  était  faible  et  languissant.  Enfin  il  s'aperçut,  comme  il 
l'avait  prédit,  que  ses  jambes  étaient  très-enllées.  Il  consulta  M.  Ma- 
loêt;  ce  médecin  lui  donna  beaucoup  de  marques  d'inièrêt  et  de 
soins,  mais  il  était  convaincu  de  l'impossibilité  de  le  guérir;  il  fit 
établir  un  cautère  au  bras,  et  ordonna  des  jus  d'herbes.  L'enflure 
gagna  les  cuisses.  Mon  père  se  rappela  M.  Bâcher,  si  connu  par  son 
habileté  et  ses  profondes  connaissances  sur  l'hydropisie.  M.  Bâcher, 
arriva,  mais  trop  tard;  son  remède  aurait  pu  le  préserver  de  oetie 
maladie,  mais  il  ne  put  en  détruire  le  germe.  L'on  appliqua  les  vési- 
catoires  aux  cuisses;  elles  rendirent  un  seau  d'eau,'  et  il  fut  soulagé; 
les  pilules  de  Bâcher  emportèrent  l'endure  presque  tout  à  fait,  mais 
il  fallut  en  faire  sa  nourriture;  sitôt  que  l'on  cessait  le  remède, 
l'enflure  faisait  des  progrès.  Ce  médecin  a  prolongé  s.i  viç,  diminué 
ses  soulfrauces,  et  a  rendu  ses  derniers  mois  plus  supportables  par 
la  tendre  amitié  qu'il  lui  témoignait  et  l'agrément  de  sa  conver- 
sation. 

Le  curé  de  Saint-Sulpic«  apprit  sa  maladie  et  vint  le  voir.  Mon 
père  le  reçut  à  merveille,  le  loua  de  ses  institutions  sur  la  manière 
d'assister  les  malheureux,  et  lui  parla  sans  cesse  des  bonnes  actions 
qu'H  avait  faites  et  de  celles  qui  lui  restaient  encore  à  faire;  il  lui 
recommanda  les  indigents  de  son  quartier  et  le  curé  les  soulagea. 
Il  venait  visiter  mon  père  deux  ou  trois  fois  la  semaine,  mais 
ils  n'eurent  ensemble  aucune  coiiveryation  particulière;  ainsi 
les  matières  théologique3  ne  purent  se  traiter  autrement  que'  les 
autres,  comme  il  convient  aux  gens  du  monde.  Mon  père  ne  cherchait 
pas  cette  espèce  de  sujet,  mais  il  ne  s'y  refusait  pa".  Un  jour 
qu'ils  étaient  d'accord  «ur  plusieurs  points  de  morale  relatifs  à 
l'humanité  et  aux  bonnes  œuvres,  le  curé  se  hasarda  à  faire  entendre 
que  s'il  imprimait  ces  maximes  et  une  ppliic  rétractation  de  ses 
ouvrages,  cela  ferait  un  fort  bel  efTct  dans  le  monde.  J»  le  cnit, 
monsieur  le  euri,  mets  conventi  que  je  faais  un  impudent  mensonge. 
Ma  mère  aurait  donné  sa  vie  pour  que  mon  père  crût;  mais  elle 
aimait  mieux  mourir  que  de  l'engager  à  faire  une  seule  action  qu'elle 
put  regarder  comme  un  sacrilège.  Persuadée  que  mon  pire  ne  chan- 
gerait jamais  d'opinion,  elle  voulut  lui  épargner  les  persécutions,  et 
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jamais  elle  ne  l'a  laissé  un  seul  instant  tête  h  têle  avec  le  curé; 
nous  le  gardions  l'une  et  l'autre. 

Cependant  mon  père  désirait  habiter  la  campagne;  il  fut  s'établir 
à  Sèvres  chez  M.  Belle,  son  ami  depuis  quarante  ans.  H  est  peu 
d'hommes  qui  consentent  à  être  témoins  d'un  spectacle  aussi  dou- 
loureux et  aussi  pénible  que  celui  de  la  fin  prochaine  d'un  être  qu'ils 
estiment'  et  qu'ils  aiment;  celui-ci  n'aurait  pu  faire  pour  son  père  ce 
qu'il  a  fait  pour  le  mien  qu'il  a  gardé,  soigné  et  veillé. 

Mon  père  habitait  depuis  trente  ans  un  quatrième  étage;  sa 
bibliothèque  était  au  cinquième  '.  Son  médecin  avait  déclaré,  non 
pas  une  fois,  mais  cent,  qu'il  périrait  s'il  continuait  de  monter.  L'on 
déménagerait  Versailles  plus  aisément  que  l'on  n'eût  fait  consentir 
mon  père  à  changer  d'habitaiion.  M.  de  Grimm  sollicita  un  logement 
de  rimpératJ'ice,  elle  l'accorda;  on  lui  donna  tin  superbe  apparte^' 
ment  rue  de  Richelieu.  Il  désira  quitter  la  campagne  et  venir  l'ha- 
biter; il  en  a  joui  douze  jours;  il  en  était  enchanté;  ayant  toujours 
logé  dans  nn  taudis,  il  se  trouvait  dans  un  palais.  Mais  lo  corps 
s'affaiblissait  chaque  jour;  la  tête  ne  s'altérait  pas;  il  était  bien  per- 
suadé de  sa  fin  prochaine,  mais  il  n'en  parlait  plus;  il  ne  voulait 
pas  affliger  des  gens  qu'il  voyait  plongés  dans  la  douleur;  il  s'occupait 
de  ce  qui  pouvait  les  distraire  ou  les  tromper;  il  voulait  arranger 
tous  Ie5  jours  quelques  ol)jets  nouveaux,  il  fit  placer  ses  estampes. 
La  veille  de  sa  mort  on  lui  apporta  un  lit  plus  commode;  les  ouvriers 
se  tourmentaient  pour  le  placer.  Mes  amis,  leur  dit-il,  vous  prenf.2  là 
bitn  de_  la  peine  pour  un  mrvbU  qui  ne  servira  pas  quatre  jours.  Il 
reçut  le  soir  ses  amis;  la  conversation  s'engagea  sur  la  philosophie 
et  les  différentes  routes  pour  arriver  à  ceiie  scieuco;  le  premier  pas, 
dil-il,  rers  la  philosophie,  c'est  l'iittTfduUlè.  Ce  mot  est  lo  dernier 
qu'il  ait  proféré  devant  moi;  il  était  tard,  je  le  quittai,  j'espérais  le 
revoir  encore. 

Il  se  leva  le  samedi  30  juillet  178/î;  il  causa  toute  la  matinée 
avec  son  gendre  et  son  médecin;  il  se  fit  raccommoder  son  vésica- 
toire  dont  il  souffruit;  il  Fe  mit  à  table,  mangea  une  sonpe,  du  mou- 
Ion  bouilli  et  de  la  chicorée;  il  prit  un  abricot;  ma  mère  voulut 


I.  La  trulition  reut  qac  la  maison  liahib^e  par  Diderot  soit  celle- qui  fait  le  cnin 
4la  la  rue  TaTmnne  et  de  la  rue  Saint-BcaoU,  n"  30  de  cette  me.  ILy  s  évidemment 
li  nse  errear.  Plu«iours  de*  lettres  de  Diderot,  de  cette  lïpoque.  «ont  iigntes  :  nio 
,  Ti»4^«  la  ruB  Saint-Bcaolt;  vit-d-vtt  n'a  jimais  voalu  dire  au  coin.  La 
aM  démolie. 
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l'empêcher  de  manger  ce  fruit  :  «  Mais  quel  diable  de  mal  veux-ta 
que  cela  me  fasse?  »  Il  le  mangea,  appuya  son  coude  sur  la  table 
pour  manger  quelques  cerises  en  compote,  toussa  légèrement.  Ma 
mère  lui  Qt  une  question;  comme  il  g^ardait  le  silence,  elle  leva  la 
tâte,  te  regarda,  il  n'était  plus.  Son  enterrement  n'a  éprouvé  que  de 
légères  difficultés.  Le  curé  de  Saint-Roch  lui  envoya  un  prêtre  pour 
le  veiller;  il  mit  plutôt  de  la  pompe  que  de  la  simplicité  dans  cette 
affreuse  cérémonie.  11  a  été  inhumé  dans  la  chapelle  de  la  Vierge  & 
Saint-Roch'. 

Mon  père  croyait  qu'il  était  sage  d'ouvrir  ceux  qui  n'étaient  plus; 
il  croyait  cette  opération  utile  aux  vivants,  il  me  l'avait  plus  d'une 
fois  demandé;  il  l'a. donc  été.  La  tête  était  aussi  parfaite,  aussi  bien 
conservée  que  celle  d'un  homme  de  vingt  ans.  Un  des  poumons  était 
plein  d'eau  ;  son  cœur  les  deux  tiers  plus  gros  que  celui  des  autres 
,  personnes.  Il  avait  la  vésicule  du  fiel  entièrement  sèche,  il  n'y  avait 
plus  de  matière  bilieuse  ;  mais  elle  contenait  vingt-une  pierres  dont 
la  moindre  était  grosse  comme  une  noisette.  Ces  détails  existent  par 
écrit,  mais  je  n'ai  pu  me  déterminer  à  lire  cet  horrible  procès-verbal. 

Ma  mère  a  habité  son  nouveau  logement  jusqu'à  l'instant  où  elle 
a  pu  en  trouver  un  autre  ;  et  c'est  encore  un  bienfait  de  l'Impératrice 
qui  lui  paye  une  pension  pour  cet  objet. 

Mon  grand-père  a  eu  quatre  enfants.  Une  fille  qui  s'est  faite 
religieuse  malgré  sa  famille.  Son  ondre  permettait  une  fois  l'année 
à  ses  parents  de  la  voir.  Mon  père  y  fut;  elle  lui  parla  avec  tant  de 
chaleur,  d'enthousiasme<ét  d'éloquence  qu'il  revint  persuadé  que  sa 
tête  était  altérée  ;  en  effet  elle  est  morte  folle. 

Une  seconde  fille,  pleine  de  bonté,  de  tendresse  pour  son  père 
qu'elle  n'a  jamais  quitté,  pour  ses  deux  frères  qu'elle  chérissait 
également,  maiq  d'une  religion  si  austère  qu'elle  n'a  point  connu  de 
plus  violent  chagrin  que  la  passion  de  son  frère  pour  les  lettres,  et 
qu'elle  donnerait  sa  vie  de  bon  coeur  pour  anéantir  ses  ouvrages. 

Mon  oncle  a  fait  ainsi  que  mon  père  ses  études  aux  Jésuites. 
Violent,  vif,  plein  de  connaissances  théologiques,  il  mit  à  la  rigueur 
cette  maxime  de  l'ApAtre  :  ifori  F  Église  point  de  talut.  11  s'est  brouillé 
avec  mon  père  parce  qu'il  n'était  pas  chrétien,  avec  ma  mère  parce 
qu'elle  était  sa  femme  ;  il  n'a  jamais  voulu  me  voir  parce  que  j'étais 
sa  fille  ;  il  n'a  jamais  voulu  embrasser  mes  enfants  parce  qu'ils  étaient 


4.  Vite  te 
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ses  petits-Gls  ;  et  mon  époux,  qu'il  recevait  avec  bonté,  a  trouvé  sa 
porte  fermée  depuis  que  je  suis  devenue  sa  femme.  Il  a  été  attaché 
i  M.  de  Montmorin,  évéque  de  Langres,  pendant  toute  sa  vie;  il  est 
chanoine  de  la  ville,  et  jouit  d'un  prieuré  assez  considérable  pour 
lequel  il  a  eu  un  procès  que  mon  père  a  arrangé  avec  des  peines 
incroyables.  Plus  il  est  injuste  et  plus  je  ccains  de  le  calomnier.  II  a 
toutes  les  vertus  qui  tiennent  du  père  dont  il  est  né.  Son  revenu 
appartient  aux  pauvres;  chaque  hiver  un  magasin  de  bois,  de  blé, 
de  chandelle,  de  beurre,  est  ouvert  à  ses  concitoyens;  il  habille  les 
pauvres,  élève  les  enfants  de  ces  malheureux  ;  uq  logement  simple, 
le  vêtement  de  son  état  le  plus  rdpé,  quelques  dîners  à  son  chapitre, 
voilà  toute  sa  dépense;  le  reste  est  le  patrimoine  des  indigents; 
mais  il  ne  se  permet  pas  de  donner  un  écu  à  un  parent  ou  à  un  péni* 
tent.  Une  femme  qu'il  confessait  lui  demandait  quelques  secours  : 
Choisisux.  lui  dit-il,  ou  le  temporel  ou  le  spirituel,  je  confesse  ou  je 
dorme.  Mon  pèr«  fit  un  voyage  il  y  a  quinze  ans  dans  sa  ville.  Un 
abbé  Gauchat.  obj6t  des  plaisanteries  de  Voltaire,  tenta  de  rapprocher 
l4s  deux  frères  ;  mon  père  fit  toutes  les  avances  quoiqu'il  fût  son 
aîné.  Le  chanoine  lui  demanda  une  promesse  de  ne  plus  écrire  contre 
la  religion,  mon  père  s'y  engagea  par  une  lettre  qu'il  lui  écrivit  ;  il 
exigea  qu'elle  fût  imprimée  et  que  mon  père  y  ajoutât  une  rétracta- 
tion de  tout  ce  qu'il  avait  fait  précédemment  ;  mon  père  refusa,  et  la 
négociation  fut  au  diable.  Après  la  mort  de  mon  père  il  fit  demander 
•es  papiers  pour  les  jeter  au  feu  ;  ils  étaient  en  Russie  avec  sa  biblio» 
Ibèque.  Cette  réponse  le  calma  un  peu,  mais  il  est  toujours  dans  la 
crainte  qu'ils  ne  renaissent,  et  sa  vieillesse  est  troublée  par  cette 
idée.  La  seule  marque  d'amitié  qu'il  m'ait  donnée  est  d'avoir  dit  la 
messe  pendant  on  an  pour  l'âme  de  la  fille  que  j'ai  perdue,  et  la 
méoM  attention  pour  mon  père*. 

En  1780,  par  une  délibération  de  la  ville,  le  maire  et  quatre 
fctaevins  écrivirent  à  mon  père  pour  lui  demander  son  portrait  qu'ils 
voulaient  payer,  exigeant  seulement  qu'il  donnât  à  l'artiste  le  temps 
Béeessaire.  Mon  père  répondit  comme  il  le  devait  à  ses  compatriotes; 
Il  lear  envoya  son  buste  en  bronze  exécuté  par  M.  Houdon.  Il  est 
placé  dans  la  salle  de  l'hdtel  de  ville,  sur  une  petite  armoire  conte- 
nant l' Encyclopidie  et  ses  ouvrages.  Le  jour  où  il  fut  posé,  ils  doa- 


i,  n  Mrm  MOTMit  qoMtion  de  l'abbé  et  de  h  tour  dioi  lee  iMtns  à  tud»» 
MiMllaVoUod. 


LX  MÉMOIRES 

nèrent  lin  dîner  de  corps,  placèrent  le  buste  au  haut  de  la  table  et 
burent  à  sa  santé.  Ces  détails  donnés  par  le  maire  à  mon  père  lui 
ont  fait  passer  des  moments  fort  doux.  La  ville  envoya  je  ne  sais  quelle 
bagatelle  à  M.  Houdon,  qui  de  son  côté  répondit  en  envoyant  à  ces 
messieurs  des  piètres  du  buste  dont  ils  avaient  honoré  le  bronze. 
Mon  oncle  fut  invité  à  ce  repas,  fait  pour  donner  une  marque  de  con- 
sidération à  son  frère,  il  refusa:  mais  quelque  temps  après,  sous 
prétexte  de  voir  quelque  chose  à'  l'hôtel  de  ville,  il  fut  le  voir. 

VEneyclopidie  fut  donnée  à  la  ville  par  M.  de  Versailles,  homme 
de  qualité;  voulant  quitter  cette  province,  il  fit  don  de  l'ouvrage  d'un 
homme  qu'il  aimait  et  estimait. 

Mon  père  n'a  jamais  été  possédé  du  démon  des  académies;  cepen- 
dant il  s'est  présenté  il  y  a  quarante  ans  à  l'Académie  française;  il 
fut  agréé  par  tous  ses  membres  et  refusé  par  le  roi,  dont  le  mot  fut  : 
Il  a  trop  d'ennemis.  II  n'y  a  jamais  pensé  depuis*. 

Quelque  temps  avant  sa  mort  il  perdit  M"'  Voland,  objet  de  sa 
tendresse  depuis  vingt  ans.  Il  lui  donna  des  larmes,  mais  il  se  con- 
sola par  1^  certitude  de  ne  pas  lui  survivre  longtemps. 

Je  n'ai  jamais  vu  les  opinions  de  mon  père  ni  varier,  ni  s'altérer  ; 
il  ne  s'en  occupait  même  pas.  Il  disait  qu'il  fallait  laisser  une  canne 
pour  s'appuyer  à  ceux  qui  n'avaient  point  de  jambes.  Il  fut  cepen- 
dant dévot  pendant  quatre  ou  cinq  mois;  dans  le  temps  qu'il  faisait 
ses  études  et  qu'il  voulait  entrer  aux  Jésuites,  il  jeûnait,  portait  un 
cilice  et  couchait  sur  la  paille.  Cette  fantaisie  vint  un  matin  et 
disparut  avec  la  même  vitesse. 

Je  n'étais  pas  née  lorsqu'il  fit  connaissance  avec  Jean-Jacques. 
Ils  étaient  liés  lorsque  mon  père  fut  enfermé  à.Vincannes;  il  donna 
à  dîner  à  ma  mère,  et  lui  fit  entendre  que  mon  père  ferait  sagement 
d'abandonner  V Encydopédie  à  ceux  qui  voudraient  s'en  charger,  et 
que  cet  ouvrage  troublerait  toujours  son  repos.  Ma  mère  comprit 
que  Rousseau  désirait  cette  entreprise,  et  elle  le  prit  en  aversion. 
Le  sujet  réel  de  leur  brouilleric  est  impossible  à  raconter  :  c'est  un 
tripotage  de  société  ou  le  diable  n'entendrait  rien.  Tout  ce  que  j'ai 
entrevu  de  clair  dans  cette  histoire,  c'est  que  mon- père  a  donné  à 
Rousseau  ridée  de  son  Discours  sur  les  Arts,  qu'il  a  revu  et  peut- 
être  corrigé;  qu'il  lui  a  prêté  de  l'argent  plusieurs  fois;  que  tout  le 

1.  C'est  en  1700  q«f!  \oltairc  mit  en  avant  l'idée  de  •  mettre  Diderot  de  rAca- 
demie  ».  D'Alembort  s'y  prt''t«,  maiH  «ans  y  dipeosor  une  bien  gnuidc  énergie. 
(7ct«it  d'aillcuni  k  ce  montent  la  clioise  ia1po^!•iblc. 
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temps  qu'il  a  demeuré  à  Montmorency,  mon  père  avait  la  constance 
d'y  aller  une  ou  deux  fois  la  semaine,  à  pied,  pour  dîner  avec  lui. 
Rousseau  avait  une  maltresse  appelée  M'^*  Lcvasseur,  depuis  sa 
femme  ;  cette  maltresse  laissait  mourir  sa  mère  de  faim  ;  mon  père 
lui  faisait  une  pension  de  cinquante  écus;  cet  article  était  porté  sur 
ses  tablettes  de  dépenses.  Rousseau  lui  Gt  la  lecture  de  VHéloïse: 
cette  lecture  dura  trois  jours  et  presque  trois  nuits.  Cette  besogne 
fijùe,  mon  père  voulut  consulter  Rousseau  sur  un  ouvrage  dont  il 
s'occupait  :  Allons  nous  coucher,  lui  dit  Jean-Jacques,  il  est  tard,  j'ai 
envie  de  dormir.  11  y  eut  une  tracasserie  de  société,  mon  père  s'y 
trouva  fourré;  il  conseilla  tout  le  monde  pour  le  mieux,  mais  les 
gens  qui  tripotent  ne  font  jamais  usage  des  conseils  que  contre  ceux 
qui  les  donnent.  Le  résultat  de  ce  tracas  fut  une  note  de  Rousseau 
dans  la  préface  de  sa  Lettre  sur  les  Spectacles,  tirée  de  l'Ecclisiaste  ; 
mon  père  s'appliqua  la  note,  et  ces  deux  amis  furent  brouillés  pour 
jamais.  Ce  qu'il  y  a  de  sûr,  c'est  que  mon  père  a  rendu  à  Jean- 
Jacques  des  services  de  tout  genre;  qu'il  n'en  a  reçu  que  des 
marques  d'ingratitude,  et  qu'ils  se  sont  brouillés  pour  des  vétilles. 
An  demeurant,  si  quelqu'un  peut  deviner  quelque  chose  de  ce  gri- 
moire, c'est  M.  de  Grimm;  s'il  n'en  sait  rien,  personne  n'expliquera 
jamais  cette  affaire. 

Les  mœurs  de  mon  père  ont  toujours  été  boanes,  il  n'a  de  sa  vie 
aimé  les  femmes  de  spectacles  ni  les  filles  publiques.  Il  fut  quelque 
temps  amoureux  de  la  Lionnais,  danseuse  de  l'Opéra;  un  de  ses 
amis  demeurait  yis-à-vis  de  cette  fille;  il  la  regardait  par  la  fenêtre 
dans  un  moment  où  elle  s'habillait;  elle  mit  ses  bas,  prit  de  la  craie, 
et  effaça  avec  les  taches  de  ses  bas.  Mon  père  disait  en  me  racontant 
cela  :  Chaque  tache  enlevée  diminuait  ma  passion,  et  à  la  fin  de  sa 
toilette  mon  cœur  fut  aussi  net  que  sa  chaussure. 

H  fut  chargé  de  demander  une  bourse  à  l'archevêque  de  Paris, 
M.  de  Reaumont,  pour  le  neveu  d'un  M.  Darailaville*  avec  qui  il 
avait  été  lié. 

L'archevêque  le  reçut  fort  bien,  lui  accorda  la  bourse,  mais  il  le 
garda  longtemps.  Mon  père  voulait  aller  diner  avec  sa  maîtresse,  il 
ne  savait  comment  prendre  congé;  à  la  fin  il  se  lève,  et  dit  à  l'arche- 
vêque :  ilonseigneur,  je  resterais  ici  jusqu'à  demain  ;  mais  j'entends 

1.  On  a  pu  faire  connaisuiiire  arec  Damiinvillc  dans  la  Comspondanci  de 
Voltaire,  on  le  retrouveru  daos  la  Correspondance  de  Diderot.  Il  a  collaboré  i. 
VEnfjelopidie. 
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à  votre  poru  les  membres  de  votre  Dieu  qui  murmurent' contre  moi. 
C'étaient  les  pauvres  de  Varchevêque.  Il  fut  obligé  de  lui  écrire 
pour  le  remercier,  et  il  lui  disait  :  Non,  Monseigneur,  ce  n'est  pat  pour 
Dieu  que  vous  faites  le  bien;  fussiez-vous  muphti  à  ConstaïUinopk, 
votre  vêtement  n'en  serait  pas  moins  percé  par  le  coude.,.  Et  cet  ardi»- 
.Téque  si  dévot  ne  se  f&chait  point. 
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NOTE  1. 


Quoi  que  aoui  ayons  dit  de  M.  ial  et  de  sa  façon  de  comprendre  ce 
qo'fl  lisait,  nous  devons  lui  rendre  cette  justice  qu'il  a  réuni  sur  Diderot 
un  certain  nombre  de  pièces  et  d'actes  authentiques  qui  ne  doivent  pas 
Stre  négligés.  Nous  les  résumerons  donc  ici  sans  les  commentaires  dont 
Il  les  a  accompagnés. 

L'acte  de  baptême  de  Diderot  donne  comme  date  de  sa  naissance 
le  6  octobre  1713.  II  est  signé  de  Denis  Diderot,  grand-père- de  l'enfant, 
de  Qalre  Vigneron,  sœur  de  sa  mère,  de  Didier  Diderot,  le  père,  et  de 
Rigollot,  vicaire. 

Diderot  demeurait  me  des  Deux-Ponts,  dans  111e  Saint-Louis,  lors- 
qn'il  fit  connaissance  (vers  17A1}  d'Anne-Toinette  Champion,  son  aînée 
de  deux  ans,  qui  habitait  avec  sa  mère  rue  Poupée,  près  la  rue  de  la 
Harpe,  et  dont  le  père,  Ambrolse  Champion,  était  mort  à  PHOtel-Dieu,  à 
rige  de  quarante  ans,  le  35  mars  1713.  Cet  homme,  né  près  de  La  Ferté- 
Bernard,  s'y  était  marié  en  1710  et  avait  laissé  sa  femme  veuve  avec  un 
enfant  d'environ  trois  ans,  ainsi  que  le  dit  bien  M"*  de  Vandeul.  Pour 
procéder  à  son  mariage,  malgré  l'opposition  de  sa  famille,  Diderot,  qui 
avait  alors  trente  ans,  fit  publier  un  ban  àl'égllse  Saint-Louis  sa  paroisse, 
00  à  l'église  Saint-SévériB  paroisse  de  sa  femme,  et  acheta  la  dispense 
des  deux  autres,  en  même  temps  qu'il  obtint  du  curé  de  Saint-Séverin 
l'autorisation  de  se  marier  de  nuit  k  Saint-PIerre-aux-Bceufs  le  6  no- 
Tombre  17&3.  Nous  avons  donné  plus  haut  les  noms  qui  figurent  à  l'acte 
de  mariage. 

Diderot  alla  alors  s'Installer  rue  Saint-Victor.  C'est  li  que  sa  femme 
mit  au  jour,  le  13  août  17âA,  son  premier  enfant,  une  fille,  qui  fut  bap- 
tisée le  lendemain  à  Salnt-Nicolas-du-Chardonnet,  sous  le  nom  i'An- 
g^li/qm,  tenue  par  Auguste  Blanchard,  officier  de  l'église,  et  par  Marie- 
Catherine  Léger,  veuve  de  François  Lefebvre,en  son  vivant  aussi  officier 
de  l'égilse.  Le  père  signa  avec  le  parrain  et  le  vicaire  officiant  :  Diderot, 
Blanchard,  Visdelou,  prêtre. 

En  1760,  Diderot  habite  place  de  la  Vieille  Estrapade.  C'est.  U  que 
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meurt,  le  mercredi  30  Juin,  Didier-Frmçoit-Dmis,  âgé  de  quatre  ans, 
enterré  le  l"  juillet  1750  i  Saiot-Étienne.  A  la  mAme  église  est  baptisé, 
le  30  septembre  de  la  même  année,  un  garçon  né  la  reille,  qui  a  pour 
parrain  tj^urent  Durand,  libraire,  et  pour  marraine  Cécile  Carbonnier, 
épouse  de  Jacques-Noêl  Pissot,  aussi  libraire.  L'enfant  s'appela  Denit- 
Laurenl.  C'est  sans  doute  celui  qui  tomba  sur  les  marches  de  l'église 
quand  on  1^ ,  présenta  au  baptême.  Il  n'en  mourut  pas  sur  le  coup, 
puisque  son  acte  de  décès  ne  se  trouve  pas  sur  les  registres  de  Saint- 
Ëtienne. 

Le  quatrième  enfant  de  Diderot  ftit  sa  fille  Marie-Angélique,  depuis 
M*"  de  Vajideul,  née  le  dimanche  2  septembre  1753,  baptisée  le  3,  ayant 
pour  parrain  Michel  Gillevers,  gagne-dénier,  et  pour  marraine  Jeanne 
Basinet,  tous  deux  ne  sachant  pas  signer.  H*^  de  Vandeol  mourut  le 
8  mars  183A,  à  l'âge  de  soixante  et  onze  ans.  Elle  habitait  le  I**  arron- 
dissement de  Paris. 

Voicf  maintenant  l'acte  de  décès  de  Diderot,  relevé  parfil.  Jal  et  aussi 
par  M.  Paul  Boiteau,  qui  l'a  placé  en  note  à  la  fin  de  son  édition 
des  Uétnoires  de  M"*  d'Épinay  :  ^ ,  . 

c  L'an  1784,  le  1"  août,  a  été  inhumé  dans  cette  église  M.  Denis 
Diderot,  des  académies  de  Berlin,  Stockholm  et  Saint-Pétersbourg, 
bibliothécaire  de  Sa  Miyesté  Impériale  Catherine  seconde,  impératrice 
de  lUissie,  âgé  de  71  ans,  décédé  hier,  époux  de  dame  Anne-Antoinette 
Champion,  rue  de  Richelieu,  de  cette  paroisse,  présents  :  M.  Abel- 
François-Nicolas  Carolihon  de  Vandeul,  écuyer,  trésorier  de  France,  son 
gendre,  rue  de  Bourbon,  paroisse  Saint-Sulpice;  M.  Claude  Caroilbon 
Destillières,  écuyer,  fermier  général  de  Monsieur,  flrère  du  Roi,  rue  de 
Ménard,  de  cette  paroisse;  U.  Denis  Caroilhonde  la Çharmotle, écuyer, 
directeur  des  domaines  du  Roi,  susd.  rue  de  Ménard,  et  M.  Nicolas- 
Joseph  Philpin  de  Piépape,  chevalier,  conseiller  d'État,  lieutenant 
général  honoraire  au  bailliage  de  Langres,  rue  Traversière,  qui  ont 
signé  avec  nous,  curé  :  Caroilhon  de  Vandeul,  Carolihon  OestUlièrea, 
Naigeon,  Cocbin,  Caroilhon  de  la  Charmotte,  Michel...,  Marduel,'  curé.  » 
(Registre*  de  Saint-Roch.) 
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HOTE  3. 

EXTRAIT    INEDIT    DB   LÀ   CORRESPONDARCB    DE  GRIMIt  <. 
(Àofit  lis*) 

Publié  poar  la  premièra  foli  dans  la  Revue  rétrospective,  tome  V],  3*  w^ris, 

XI,  465. 

Après  avoir  parlé  des  Réflexitm*  de  Diderot  tur  le  livre  Os  l'esprit, 
par  Hcivétius,  Grimm  ajoute  : 

«  Le  célèbre  auteur  de  cet  écrit  n'est  plus  :  c'est  le  31  juillet  qu'il 
est  mort,  aussi  doucement  et  aussi  inopinément  qu'il  l'avait  toujours 
désiré.  Il  y  avait  plusieurs  années  qu'il  était  dans  un  état  de  langueur 
très-alarmant;  depuis  six  mois  surtout,  on  le  voyait  menacé  d'une  bydro- 
pisie  de  poitrine  dont  les  syraptdmes  ne  laissaient  plus  aucune  espé- 
rance aux  ressources  de  l'art  qui  l'avait  conservé  jusqu'alors;  mais  le 
dernier  jour  de  sa  vie,  loin  do  sentir  plus  de  mal  qu'à  l'ordinaire,  il 
parut  avoir  repris  un  peu  plus  d'appétit.  Il  causa  le  matin  assez  long- 
temps et  avec  la  plus  grande  liberté  avec  son  ami  le  baron  d'Holbach  ; 
il  se  mit  gaiement  à  table,  et  c'est  au  moment  même  où  il  venait  de  dire 
à  sa  femme  :  •  Il  y  a  longtemps  que  je  n'ai  mangé  avec  autant  de  plai- 
sir, •  qu'elle  vit  tout  à  coup  ses  yeux  s'éteindre.   A  peine  eut-elle  le 
temps  de  s'en  apercevoir  et  de  lui  demander  s'il  se  trouvait  plus  incom- 
iDodé;  il  ne  put  lui  répondre.  Il  avait  déjà  cessé  de  vivre  et  de  souffrir. 
I  Une  fin  si  subite,  jointe  aux  égards  aven  lesquels  il  avait  reçu  l'année 
iemière  les  visites  du  curé  de  Saint-Sulpice*,  paroisse  sur  laquelle  11 
demeurait  alors,  n'ont  laissé  aux  prêtres  aucune  apparence  de  motif 
pour  troubler  ses  derniers  moments  ni  pour  lui  faire  refuser  les  der- 
niers devoirs. 

«  Le  curé  de  Salnt-Roch,  sur  la  paroisse  duquel  il  est  mort,  dans  la 
maison  que  M.  de  Grimm  avait  été  chargé  de  louer  pour  lui  au  nom  de 
Sa  Majesté  l'Impératrice  de  Russie,  a  bien  cru  devoir  faire  d'abord 
qoelques  difficultés,  Tondées  sur  la  réputation  trop  bien  établie  du  phi- 
losophe et  sur  la  doctrine  répandue  dans  ses  écrits,  doctrine  qui  u'avait 
été  démentie  par  aucune  profession  publique;  mais  ces  scrupules  ont 
cédé  aux  considérations  qui  lui  ont  été  présentées  par  le  gendre  du 
défunt,  M.  de  Vandeul,  et  surtout  à  la  demande,  assez  intéressante  pour 
un  curé,  d'un  convoi  de  1,508  i  1,800  livres. 

c  Tous  les  manuscrits  de  M.  Diderot  sont  restés  entre  les  mains  de  sa 
veuve*.  Nous  ignorons  encore  s'il  a  fait  quelque  disposition  à  cet  égard; 


\.  CopM  nr  U  aunucrit  d*  U  CerrtpottiaMt  i»  Oiimm,  de  U  UbUatfaèqna  dnctl*  te 

a.  MtD-JoMph  Ptjrdit  da  TanMC. 

a  On  BinMcnu  dammt  ètra  msii  t  MiigeoD,  d'aprir  U  note  niiTUla,  rMig^  Ion  da 
■  BjaB»  *»  DMant  u  Rouie  : 

I  J«  Uà»  aa  loDf  ■mjtt»  M  qo*  ïi^mn  ca  qu*  U  Mit  B*  prtpart,  i*!!  iniTall 
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mais  il  est  plusieurs  de  ses  ouvrages  dout  son  amitié  avait  bien  voulu 
nous  confier  la  première  minute.  Ce  dépôt  nous  est  d'autant  plus  pré- 
cieux que  nous  ne  nous  permettrons  jamais  d'en  faire  un  autre  usage 
que  celui  que  nous  en  avons  fait  jusqu'ici,  de  son  aveu,  dans  ces 
feuilles  auxquelles  il  n'avait  ce^sé  de  prendre  un  intérêt  que  tous  nos 
efforts  ne  sauraient  suppléer,  et  qui  suffirait  seul  pour  nous  laisser 
d'éternels  regrets,  quand  nous  partagerions  moins  vivement  tous  ceux 
dont  la  perte  de  cet  homme  célèbre  afflige  les  lettres,  la  philosophie  et 
l'amitié.  > 

Nous  avons  fait  des  démarches  pour  savoir  si  quelque  monument, 
quelque  inscription  rappelaient  à  Saint-Roch  le  fait  de  l'inhumation  de 
Diderot  et  de  celle  du  baron  d'Holbach,  qui  fut  placé  comme  lui,  en  1789, 
dans  le  même  caveau  de  la  chapelle  de  la  Vierge.  Nos  recherches  n'ont 
point  abouti.  M.  Walferdin,  qui  avait  eu  la  même  préoccupation,  dit 
dans  une  des  préfaces  des  Salons  qu'il  a  publiés  dans  la  Revue  de  Paru 
en  1856  qu'il  avait  été  répondu  à  ses  demandes  qu'un  calorifère  occu- 
pait aujourd'hui  le  caveau  en  question.  Quant  à  nous,  M.  le  curé  de 
Saint-Roch  nous  a  renvoyé  à  M.  l'architecte  ie  la  ville,  lequel  nous  a 
renvoyé  à  M.  le  curé,  et  en  fin  décompte  il  nous  a  été  affirmé  à  la  sacristie 
que  le  caveau  de  la  chapelle  de  la  Vierge,  aujourd'hui  muré  et  scellé 
ainsi  que  celui  du  chœur,  ne  contenait  plus  de  souvenir  commémoraiif 
d'aucun  genre,  tout  ce  qui  existait  d'œuvres  d'art  ou  d'inscriptions  dans 
ces  caveaux  ayant  été  replacé,  depuis  la  Révolution,  dans  Tégliae  même. 

M.  Jules  Cousin,  qui  a  étudié  Saint-Roch  au  point  de  vue  des  monu- 
ments '  que  cette  église  contient,  suppose  que  Diderot  fut  simplement 

qu'il  diipoiit  d«  ma  ri*,  je  rtcomnund*  i  nu  ftmme  el  i  mu  eBhnU  de  nmvttr*  tous  mm 
manuKnU  A  il.  Naigeon,  qui  aura  pour  un  hommo  qu'il  a  tcadremeal  alm4  «I  qui  l'a  bé«& 
payé  da  ratour,  la  ioin  d'arranger,  de  ravoir  et  de  publier  tout  ce  qui  lui  paraîtra  De  devtnr 
nuira  ni  i  ma  mémoire  ni  A*  la  tranquiHitA  de  personne.  Cest  ma  volonté  et  j'etpire  qu'elir 
se  trouvera  aucune  contradiction.  —  Paria,  ce  3  juin  1T73.  i 

Le  Cac-aimile  de  caUe  pièce,  communiquée  par  M.  BcrtliaTtn,  a  parti  daaa  ï Itafrapku  ta 
htmmtt  nlihrtt. 

Ual^  la  racomœasdatios  de  Didarvt,  Naigaon  ne  pat  rénnir  la  lotalili  dea  «lâniiarrit»  da 
son  ami.  11  an  reatall  no  certain  nombre  dana  les  mains  de  Orimm.  D'apréi  ce  qa'oa  lit  daaa 
la  note  ci.deaana,  celui-ci  w  crut  autorité  â  en  diapoeer  Maia  lea  partie»  de  sa  Ci»  naynwliiii or, 
dantlesquellai  il  donna,  entre  autraa  cboaes,  d'aaaei  longe  eitraitadeLa  BtfulaiMmét  t'Hammt, 
d'Uelv«tiua,  n'ont  pas  été  pobliéea  adoore.  Noua  avoiu,  grlca  i  l'obligeance  de  M.  Lurédaa 
Larcbejr,  retrouvé  cet  pagea  aapprlméea  à  la  Bîliothèque  de  l'Arsenal,  dana  lea  papiers  i» 
Soard.  Caat  sans  douta  avee  leer  aide  que  Naigeon  a  pu  donner  une  idée  de  l'isurre,  \At% 
eiacte  comme  le  prouve  la  copie  complète  de  ce  même  travail,  faite  à  l'Brailac*  par  M  I^éoB 
Oodard. 

U  causa  principale  de  l'ispa^MUM  06  aa  trouva  Naigeon  de  rempUr  la  Udi*  qni  lai  élaM 
aaaignéa.  fut.  an  effet,  l'obUgatioB  iaapaaia  i  la  veaT*  ta  philosophe  de  livrer  à  l'acquéiaur  4* 
la  bibliothèque  bvres  et  ■••■■«>,  Ceat  donc  *  Saial-Pélaraboorg  que  toal  cala  du  ¥n 
tranaporté  avant  que  l'éditaM  Maa^4  a<ll  eu  le  temps  d'en  prendre  une  connaisBaaca  détalUéa. 

Quant  aux  aalne  maïaaaai»  cons..rvés  par  Orimm,  ils  farent  emportée  fu  lu  k  Oetka 
pendant  la  Révolution.  Mats  H  «evait  sa  eiuter  dea  copiée  piuaqna  c'eat  alori  que  fêntmk 
la  Httigumv  el  /«yua  U  FalalUtt. 

1.   âmm  «MUtwiWb  dm  aru^  t.  U. 
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placé  sous  une  des  dalles  de  la  chapelle  comme  cela  se  pratiquait  le 
plus  commuDémPDt.  On  ne  s'expliquerait  pas,  en  effet,  qu'on  eût  agi  & 
l'égard  de  Diderot  et  de  d'Holbach  autrement  qu'à  l'égard  de  cette  jeune 
M***  de  la  Live-Jully,  dont  on  a  conservé  le  médaillon  tout  près  de 
celui  de  Maupertuis,  et  dont  on  connaît  le  mot  rappelé  dans  les  .Vémoi'es 
de  M"'  d'Épinay  :  «  Pour  moi,  je  vous  déclare  que  je  ne  crois  rien,  pas 
même  en  Dieu.  —  Si  votre  mari  vous  enteudait?  —  Qu'est-ce  que  cela 
fait  doDc7  C'est  k  son  amant  qu'il  ne  faut  jamais  dire  qu'on  ne  croit 
pts  eo  Dieu,  mais  à  son  mari,  cela  est  bien  égal.  « 


NOTE  3. 


: 


M.  Léon  Godard,  dans  son  livre  plein  de  documents  précieux,  Pèters- 
bourg  et  Moscou,  souvenirs  du  courontiement  d'un  tzar,  Paris,  Dentu,  1858, 
a  décrit  en  détail  le  palais  de  l'Ermitage  et  ses  collection!).  Nous  lui 
empruntons,  eo  les  résumant,  quelques-uns  des  renseignements  qui  se 
rattachent  le  plus  directement  &  notre  sujet. 

On  sait  que  l'Ermitage  ou  l'Hermitage,  comme  on  écrivait  alors  et 
comme  on  écrit  encore  en  Russie,  t-tait  la  résidence  favorite  de  l'impé- 
ratrice Catherine  U.  C'est  là  qu'elle  vit  le  plus  souvent  Diderot  pendant 
aoo  séjour  à  Saint-Pétersbourg.  Nous  reparlerons  de  ces  entrevues;  mais 
0  est  bon  de  dire  dès  maintenant  à  ceux  qui  ont  accusé  Diderot  de  s'y 
4tre  parfois  mis  trop  à  son  aise  qu'il  ne  faisait  en  cela  que  suivre  le 
rë^teuMHt  formulé  par  l'impératrice  elle-même  en  ces  quelques  lignes 
dont  on  conserve  la  pancarte  autographe  :  «  Asseyé-vous  si  voua  voulès 
et  cela  ou  vous  plaira,  sans  qu'on  vous  te  répète  cent  fois,  la  maîtresse 
de  la  maison  n'aime  pas  les  cérémonies;  aue  chacun  soit  donc  ici  comme 
ches  toi.  > 

Le  rea-de-cbaussée  du  palais  contient  les  collections,  fort  riches,  de 
sculptures,  de  peintures,  d'antiquités,  et  la  bibliothèque. 

Cette  bibliothèque,  qui  n'était  formée  d'abord  que  des  livres  de  Cathe- 
rine, s'est  enrichie  sous  son  règne  des  bibliothèques  de  Voltaire,  de 
Diderot  et  de  d'Alembert.  Elle  avait  fini  par  atteindre  un  total  de  plus  de 
eeot  mille  volumes.  Elle  a  été  diminuée  depuis,  tous  les  doubles  et  presque 
(mu  les  livres  techniques  ayant  été  transportés  à  la  bibliothèque  impé- 
riale publique,  mais  on  y  voyait  encore,  .en  1856,  les  deux  salles  dites 
de  Voltaire  et  de  Diderot.  )l  n'est  guère  de  iiri^  ayant  appartenu  à  ces 
deox  hommes  qui  ne  soient  chargés  de  notes  marginales  intéressantes 
et  00  ne  pi«t  pitn  curieuses  au  point  de  vue  biographique  et  bibliogra- 
pUiiae,  Mais  ces  notes  demanderaient  pour  être  recueillies  un  labeur 
Milda  de  plusieurs  années,  et,  détachées  des  ouvrages  auxquels  elles 
MWt  Jointes,  elles  deviendraient  sans  aucun  doute  d'une  lecture  difficile. 

Ces  BOtea  oe  sont  pas  les  seules  choses  dignes  d'attirer  l'attention 
d'an  Français  ami  de  la  littérature  de  son  pays  et  des  grands  hommes 
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du  xvui*  siècle,  c  Voltaire  et  Diderot  sont  représentés  par  de  nom- 
breux manuscrits.  Il  y  a  quatorze  ou  quinxe  volumes,  les  uns  tn-A*,  les 
autres  in-8*,  de  Voltaire,  en  partie  inédits.  0  y  en  a  trente-deux  in-8* 
de  Diderot,  dont  cinq  ou  six  complètement  inédits.  Ceux-ci  sont  tons 
écrits  de  sa  main,  avec  quelques  passages  recopiés  sans  doute  par  Naigeon 
et  M***  de  Vandeul  et  ensuite  igoutés  au  tout.  > 

Ce  sont  ces  volumes  que  M.  Godard  a  copiés  pendant  un  séjour  de 
près  d'une  année  en  Russie  et  qu'on  trouvera  reproduits  dans  notre 
édition. 

Un  buste  de  Diderot,  par  M"*  CoUot,  élève  et  belle-flUe  de  Falconet, 
buste  magistral  et  à  la  vue  duquel,  dit-on,  Falconet  brisa  celui  qu'il  avait 
fait  lui-même  du  philosophe,  rappelle  par  sa  date  (1779)  le  bienfait  de 
l'impératrice  et  la  reconnaissance  que  lui  voua  ton  bibliothécaire. 

Depuis  une  dizaine  d'années,  les  bibliothèques  de  Voltaire  et  de 
Diderot  ont  été  enlevées  de  l'Ermitage  et  fondues  dans  la  bibliothèque 
publique. 

Il  y  a  quelques  années,  des  missions  ont  été  confiées  à  M.  le  comte 
de  la  Perrière  et  à  M.  Gustave  Bertrand,  pour  relever  le  catalogue  des 
manuscrits  français  existant  en  Russie.  Une  commission,  composée  de 
MM.  Michelant,  Boutaric  et  Cocheris,  est  chargée  de  l'examen  de  ces 
travaux..  M.  Gustave  Bertrand  a  annoncé  dans  la  Revue  des  Société» 
savantes  de  novembre -décembre  1872  la  publication  du  Calalogme 
complet  des.  manuscrits  français  de  la  bibliothèque  publique  de  Saint- 
Pétersbourg.  Il  est  reparti  depuis,  croyons-nous,  en  Russie.  Obtiendrons- 
nous  par  ces  investigations  de  nouvelles  richessesT  Souhaitons-le,  sans 
trop  l'espérer.  M.  de  Murait,  ancien  bibliothécaire  de  l'Ermitage,  avait  fait 
lui-même  le  relevé  de  toutes  les  pièces  qui  composent  les  trente-deux 
volumes  de  Diderot  conservés  dans  cette  bibliothèque.  Nous  avons  été 
à  même  de  comparer  ce  relevé  avec  les  copies  de  M.  Godard,  et  nous 
IMuvons  affirmer  que  là,  au  moins,  sauf  les  notes  marginales  de  ses 
livres,  il  ne  restera  rien  d'inédit  de  notre  auteur. 


ŒUVRES 

DE    DIDEROT 


PHILOSOPHIE 


Pour  les  notos  qui  accompagneront  eetto  nouvolle  édition  dos  QEmvtm  do 
Oidorot,  nous  avons  dû  tenir  compto  de  plusieoqi  do  celles  provonsnt  de*  précé- 
dent* éditeurs.  Noos,  loi  sTona  distinguées  comme  soit  : 

Celles  qui  ^partionnent  aux  éditions  originales  seront  signées  .    .  (DidoiiOt): 

Celles  tirées  des  écrits  et  de  l'édition  do  Naigeon - .  (X.) 

Celles  do  l'édition  Bclia (D.) 

Celles  do  l'édition  Brière (Bu.) 

Celles  provenant  do  rééditions  partielles  seront  suivies  du  nom  de  loor  auteur 
en  italique. 

Les  nôtres  ne  porteront  aneuno  marque  particulière. 


PRINCIPES  DE  LA  PHILOSOPHIE  MORALE 


ou 


ESSAI 

SUR  LE   MÉRITÉ   ET   LA  VERTU 

PAS 

XTLORD  S**"  [Shafletbury) 

TKADDIT   DB    L'ANCLAIS 


LudUrapOK». 
QoM  ranun  Hqne  decau,  euro  et  rogo,  et  oomii  in  hoc  ram. 

Bout.  EpM.  lib.  I,  eiÀil.  1,  t.  10. 


AMSTERDAM 
4745 


NOTICE    PRELIMINAIRE 


La  première  édition  de  VEttai  sur  le  mérite  et  la  vertu  parut 
en  1745,  Amsterdam  {Paris),  in-8°;  on  a  vu  dans  les  Mémoires  de 
M"  de  Vandeul  par  suite  de  quelle  circonstance.  L'ouvrage  de  Sbaftes- 
bory  venait  d'être  traduit  à  peu  près  sous  le  même  titre  :  Principes 
de  la  philosophie  morale  ou  Essai  de  <V.  S...  sur  le  mérite  et  la  vertu, 
avec  des  réflexions,  Amsterdam,  Z.  Châtelain,  1744,  ln-8°,  et  Quérard 
attribue  cette  traduction  à  un  M.  Paillet.  Celle  de  Diderot  l'emporta  et 
eut  seule  l'honneur  d'être  plusieurs  fois  réimprimée;  en  1751,  sous  un 
nouveau  titre  :  Philosophie  morale,  réduite  à  ses  principes  ou  Essai,  etc., 
VenisA,  (Paris);  en  1772,  sous  le  premier,  Amsterdam,  ln-12;  en  1780 
dans  la  traduction  des  Characteristicks  of  man,  de  Shaftesbury  par 
Pascal  et  J.-B.  Bobinel,  Amsterdam  et  Leipzig,  3  vol.  in-8*.  Elle  avait 
'  été  placée,  en  1773,  dans  la  Collection  complète  des  œuvres  philoso- 
phiques, littéraires  et  dramatiques  de  M.  Diderot,  Londres,  5  vol. 
ln-%;  avec  un  autre  ouvrage  portant  le  titre  de  Principes  de  philoso- 
phie morale,  qui  n'est  pas  de  Diderot,  mais  d'Etienne  Beaumont,  lequel 
Pavait  fait  paraître  à  Genève  en  1754,  ainsi  que  l'a  démontré  M.  Senebier 
dans  son  Histoire  littéraire  de  Genève,  t.  III,  p.  92. 

Nous  rappelons  ce  fait  parce  que  les  erreurs  d'attribulion  ont  beau- 
coup servi  aux  ennemis  de  Diderot  pour  l'attaquer.  Diderot  ne  signa 
jamais  ses  ouvrages,  à  l'exception  de  deux,  et  tout  ce  qui  paraissait  d'un 
peu  hardi  passait  pour  être  de  lui.  11  dédaignait  le  plus  souvent  de 
rétablir  la  vérité  et  laissait  ainsi  se  perpétuer  des  erreurs  que  les 
bibliographes  du  commencement  de  notre  siècle  ont  eu  beaucoup  de 
peine  à  détruire.  A.-A.  Barbier,  l'honnête,  le  consciencieux  et  le  très- 
savant  auteur  du  Dictionnaire  des  anonymes,  a  dil  lutter  à  ce  sujet 
vigoureusement  contre  La  Harpe  qui,  dès  qu'il  ne  fut  plus  l'enfant 
chéri  de  Voltaire,  devint  le  plus  violent  et  le  moins  scrupuleux  des  enue- 
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mis  des  philosophes.  Il  sortit  même  à  ce  propos  de  ses  habitudes  de  cri- 
tique  modéré  pour  s'exprimer  ainsi  dans  son'  Examen  de  plusieurs 
atserlioru  hasardées  par  J.-F.  de  La  Uarpe  dans  sa  Philosophie  du 
XTiii*  siècle. 

«  Dana  le  long  article  consacré  &  calomnier  Diderot  et  à  le  peindre 
des  couleurs  les  plus  odieuses  et  les  plus  Tausaes,  M.  de  La  Harpe  lui 
attribue  trois  ouvrages  dont  il  n'est  pas  l'auteur. 

t  Au  moment  où  il  a  composé  cet  article,  dicté  par  une  haine 
aveugle  et  par  un  coupable  abus  de  la  confiance  de  ses  lecteurs,  il 
n'existait  que  des  éditions  clandestines  et  imparfaites  des  Œuvres  de 
Diderot.  M.  Naigeon  a  publié  en  1798  la  seule  édition  autiientique  que 
nous  ayions  des  ouvrages  de  ce  philosophe  célèbre... 

•  Ayant  revu  son  article  Diderot  en  1799,  comme  le  prouve  une  note 
de  la  page  171  du  tome  XVI  du  Cours  de  littérature,  M.  de  La  Harpe 
devait  donc  comparer  les  informes  compilations  dont  il  s'était  servi,  à 
cette  édition  authentique... 

•  On  va  voir  combien  la  haine  et  l'envie  qui  ont  si  souvent  dicté  les 
jugements  de  M.  de  L&  Harpe,  ont  corrompu,  égaré  sa  raison  et  dans  quelles 
graves  erreurs  l'a  entraîné  la  fureur  de  calomnier  un  philosophe,  qui, 
à  la  vérité,  estimait  peu'le  talent  de  M.  de  La  Uarpe,  mais  qui  avait  eu 
la  bonne  foi  de  louer  publiquement  le  seul  de  ses  nombreux  ouvrages 
dont  il  fit  quelque  cas  {VÉtoge  de  Fénélon).  » 

Les  trois  ouvrages  sur  lesquels  s'appuie  La  Harpe  pour  t  calomnier  • 
Diderot  sont  justement  dans  cette  Collection  complète  de  1773;  ce  sont 
les  Principes  de  philosophie  morale  d'Etienne  Beaumont,  le  Code  de  ta 
nature  de  Morelly  et  la  Lettre  au  P.  Berlhier  sur  le  matérialisme  de 
l'abbé  Coyer.  La  Harpe  est  oublié,  on  ne  Ht  plus  son  Cours  de  litlén^ 
ture,  mais  11  nous  fallait  encore  protester  contre  ses  jugements,  dont 
l'influence  s'est  perpétuée  par  les  Dictionstaires  à  l'usage  de  la  jeunesse 
et  des  gens  du  monde,  dictionnaires  qui,  à  notre  époque,  sont  la  prin- 
cipale source  de  la  science  de  la  majorité  des  lecteurs,  des  joumalistea 
et  même  des  hommes  de  lettres. 

Le  livre  de  Shaftesbury  était  intitulé  :  An  inijtttry  eoneeming  vi. 
and  meril.  Il  avait  paru  une  première  fois  en  1699  pendant  un  voyage 
de  l'auteur  en  Hollande,  où  il  fréquenta  Bayle  assidûment,  par  suite 
d'une  indiscrétion  de  Toland,  un  autre  philosophe  anglais  dont  d'Hol- 
bach n'a  pas  dédaigné  de  populariser  quelques-unes  des  productions  en 
France.  Il  reparut  complété  en  1713.  C'est  une  œuvre  qui  appartient 
entièrement  à  l'école  dite  de  la  philosophie  écossaise.  En  la  traduisant 
Diderot  s'est  affirmé  déiste  ou  théiste,  si  l'  a  veut,  la  dllTérence  est 
mince.  Il  n'en  faut  pas  conclure,  comme  M.  de  La  Harpe,  qu'il  était 
alors  de  mauvaise  foi,  parce  que  plus  Urd  il  s'est  déclaré  athée;  on 
peut  seulement  supposer  que,   débutant  dans  la  littérature  philoso- 
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phiqae,  il  était  encore  hésitant  et  n'avait  pas  secoué  l'influence  de  la 
première  éducation  toute  religieuse  qu'il  avait  reçue.  Nalgeon  explique 
ainsi  ce  début  : 

c  Le  premier  des  ouvrages  de  Diderot  est  une  traduction  faite  h  sa 
manière  d'un  traité  du  lord  Sbaftesbury,  auquel  il  joignit  des  notes  en 
général  plus  chrétiennes  que  philosophiques.  Ce  moment  de  ferveur  ou 
plutôt  cette  espèce  de  fièvre  religieuse  ne  dura  pas  longtemps.  Il  en 
fut  quitte  pour  quelques  accès  dont  il  n'eut  aucun  ressentiment  depuis 
cette  époque.  Comme  la  crue  avait  été  parfaite,  pour  parler  un  moment 
la  langue  des  médecins  et  que  toute  la  matière  superstitieuse  avait  été 
évacuée,  la  guérison  fut  complète  et  s'annonça  même  par  un  symptOme 
non  équivoque,  je  veux  dire  par  les  Penséet  phUasophiques,  qu'il  pu- 
blia un  an  aprè^  VEtsai  sur  le  mérite  el  la  vertu.  ■  {Encyclopédie  mé- 
tkodùpie;  PkUatophie  ancieyme  el  moderne,  tome  II,  page  t5^  aiticls 
Diderot.) 

Nalgeoo  ajoute  dans  ses  Mémoire*  hitloriquex  et  philosophique*  *ur 
le  vie  et  Us  ouvrages  de  Diderot,  que  le  philosophe  t  eut  le  courage  et 
la  sincérité,  également  rares,  de  réfuter  plus  d'une  fois  par  lui-même, 
et  très-directement,  quelquea-unes  des  assertions  qui  se  trouvent  dans 
tés  notes  de  cet  essai  *.  Cependant  M.  Oamiron  [Mémoires  pour  servira 
Fkitioin  de  la  pkilotophie  au  xviii*  siècle,  Paris,  1858  J  et  M.  Karl 
Booenkrani  (Diderot'*  Lebenund  tt'erke,  Leipzigf  1866)  ont  su  retrouver 
dans  les  œuvres  postérieures  de  Diderot  des  preuves  qu'il  ne  fut  pas 
aussi  complètement  purgé  de  la  matière  superslilieiue  que  le  pensait 
Naigeon  et  qu'il  n'atteignit  jamais  à  la  rigidité  de  principes  de  son  élève 
et  de  son  éditeur'.  Nous  nous  en  apercevrons  à  notre  tour. 

Kous  n'avons  donc  pas,  dans  cet  écrit,  le  vrai  Diderot,  et,  pour  don-* 
ner  notre  opinion  sur  I'Ecmm',  nous  aurions  à  discuter  plutôt  Sbaftesbury 
qoe  aon  traducteur.  Or,  quoi  q«e  dise  Voltaire  de  la  hardiesse  du  phi- 
losophe anglais,  cette  hardiesse  n'approche  pas  de  celle  que  montrera 
plus  tard  son  disciple  ;  il  nous  faut  donc  nous  résenrer  et  renvoyer,  pour 
la  biographie  de  Sbaftesbury,  ainsi  que  pour  celles  de  Tindal  et  de  Toland 
nommés  dans  le  Discuur*  préUminaire,  au  Dictionnaire  de  ChaulTepié, 
en  ajoutant  que  M.  Cousin  {Philotophie  écottaise)  a  discuté  les  doc- 
trines du  premier,  que  les  deux  antres  ont  un  peu  dépassées. 

Malgré  ce  que  Diderot  dit  lui-même  de  la  liberté  de  sa  traduction, 


1.  Ob*  te*  iiMcdo*»  qoa  Toa  racont*  mr  Niifeon  prooTe  i  quel  point  U  poomit  It  COD- 
tiMam.  •  CMait  es  17n  :  ao  jour,  an  pliu  forl  de  U  Tnrcnr,  il  urir*  duu  use  funillo  qui 
bù  poclait  an  fiscir*  ttUcb«ni*Dt  ;  il  «oln,  la  fi|tim  boalerené»,  M  donnant  toui  lat  tigoei 
ds  ploa  profond  déag«^Wr.  On  accoorl,  on  f'aUrnw»  oo  l'interrog*  ;  q«*j  a-l-il,  quai  malheor 
la  a*BBc«*  Point  d*  rdponte.  Sani  doals  aa  Tia  ««t  en  daogw;...  il  fanl  la  cacher.  O&lo 
aaiata4-oat  •  Cai  toob  Mai  dicrAtd,  loi  dit.on,  Tooa  Mai  anr  U  liatc  daa  rictimoT  —  Non, 
fc'ai*  Uea  pia.  —  Bt  qool  doocT  —  Ce  montin  de  Bobaipiami...  il  Tient  de  dicrdioc 
ne.  •  (Oam,  Vk  da  Didatol.) 
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il  s'est  trouvé  des  critiques  pour  lui  en  reprocher  la  servilité.  Palisaot, 
entre  autres,  dans  ses  Petites  Lettres  sur  de  grands  philosophes  (1757), 
écrirait  :  <  Des  savants  modestes  vont  bientôt  prouver  que  rEsntf 
sur  le  mérite  et  la  vertu  n'est  pas,  comme  on  Ta  dit,  une  imitation, 
mais  une  traduction  servile  et  fautive  de  mylord  Shaftesbnry  >.  U  est 
vrai  qu'on  n'a  entendu  parler  que  cette  fois-là  de  ces  c  savants  mo- 
destes. » 


A   MON   FRERE 


Oui,  mon  frère,  la  religion  bien  entendue 

et  pratiquée  avec  un  zèle  éclairé,  ne  peut  manquer  d'élever  les 
vertus  morales.  Elle  s'allie  même  avec  les  connaissances  natu- 
relles; et  quand  elle  est  solide,  les  progrès  de  celles-ci  ne 
l'alarment  point  pour  ses  droits.  Quelque  difficile  qu'il  soit  de 
discerner  les  limites  qui  séparent  l'empire  de  la  foi  de  celui  de 
la  raison,  le  philosophe  n'en  confond  pas  les  objets  :  sans  aspi- 
rer au  chimérique  honneur  de  les  concilier,  en  bon  citoyen  il  a 
pour  eux  de  l'attachement  et  du  respect.  Il  y  a,  de  la  philosophie 
à  l'impiété,  aussi  loin  que  de  la  religion  au  fanatisme  ;  mais  du 
fanatisme  à  la  barbarie,  il  n'y  a  qu'un  pas.  Par  barbarie,  j'en- 
tends, comme  vous,  cette  sombre  disposition  qui  rend  un 
homme  insensible  aux  charmes  de  la  nature  et  de  l'art,  et  aux 
douceurs  de  la  société.  En  effet,  comment  appeler  ceux  qui 
mutilèrent  les  statues  qui  s'étaient  sauvées  des  ruines  de  l'an- 
cienne Rome,  sinon  des  barbares?  Et  quel  autre  nom  donner  à 
des  gens  qui,  nés  avec  cet  enjoûment  qui  répand  un  coloris  de 
finesse  sur  la  raison,  et  d'aménité  sur  les  vertus,  l'ont  émoussé, 
l'ont  perdu,  et  sont  parvenus,  rare  et  sublime  effort!  jusqu'à 
fuir  comme  des  monstres  ceux  qu'il  leur  est  orjlonné  d'aimer? 
Je  dirais  volontiers  que  les  uns  et  les  autres  n'ont  connu  de  la 
religion  qùe7«  spectre.  Ce  qu'il  y  a  de  vrai,  c'est  qu'ils  ont  eu 
des  terreurs  paniques,  indignes  d'elle;  terreurs  qui  furent  jadis 
fatales  aux  lettres,  et  qui  pouvaient  le  devenir  à  la  religion 
même.  «  Il  est  certain  qu'en  ces  premiers  temps,  dit  Montaigne, 
que  nostre  religion  commencea  de  gaigner  auctorité  avecques 
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les  Ibix,  le  zèle  en  arma  plusieurs  contre  toutes  sortes  de  livres 
payens  ;  de  quoy  les  gens  de  lettres  souffrent  une  mer\'eilleuse 
perte;  i  estime  que  ce  desordre  ayt  plus  porté  de  nuisance  aux 
lettres,  que  tous  les  feux  des  barbares  :  Cornélius  Tacitus  en 
est  un  bon  tesraoing;  car  quoique  l'empereur  Tacitus,  son 
parent,  en  eust  peuplé,  par  ordonnances  expresses,  toutes  les 
librairies  du  monde,  loutesfois  un  seul  exemplaire  entier  n'a  pu 
eschajjper  la  curieuse  recherche  de  ceux  qui  désiroient  l'abolir 
pour  cinq  ou  six  vaines  clauses  contraires  à  nostre  créance  '.  » 
Il  ne  faut  pas  être  grand  raisonneur  pour  s'apercevoir  que  tous 
les  efforts  de  l'incrédulité  étaient  moins  à  craindre  que  cette 
inquisition.  L'incrédulité  combat  les  preuves  de  la  religion; 
cette  inquisition  tendait  à  les  anéantir.  Encore  si  le  zèle  indis- 
cret et  )x)uillant  ne  s'était  manifesté  que  par  la  délicatesse 
gollii(iue  des  esprits  faibles,  les  fausses  alarmes  des  ignorants, 
ou  les  vapeurs  de  quelques  atrabilaires!  Mais  rappelez-vous 
l'histoire  de  nos  troubles  civils,  et  vous  verrez  la  moitié  de  1& 
nation  se  baigner,  par  piété,  dans  le  sang  de  l'autre  moitié,  et 
violer,  pour  soutenir  la  cause  de  Dieu,  les  premiers  sentiments 
de  l'humanité;  comn>e  s'il  fallait  cesser  d'être  homme  pour  se 
montrer  religieux!  La  religion  et  la  morale  ont  des  liaisons  trop 
étroites  jwur  qu'on  puisse  faire  contraster  leurs  principes  fonda- 
mentaux. Point  de  vertu  sans  religion  ;  point  de  bonheur  sans 
vertu  :  ce  sont  deux  vérités  que  vous  trouverez  approfondies 
dans  ces  réflexions- que  notre  utilité  commune  m'a  fait  écrire. 
Que  cette  expression  ne  vous  blesse  point  ;  je  connais  la  solidité 
de  votre  esprit  et  la  bonté  de  votre  cœur.  Ennemi  de  l'enthou- 
siasme et  de  la  bigoterie,  vous  n'avez  point  souffert  que  l'un  se 
rétrécit  par  des  opinions  singulières,  ni  que  l'autre  s'épuisât  pai* 
des  affections  puériles.  Cet  cuivrage  sera  donc,  si  vous  voulez,  tu 
antidote  destiné  à  réparer  en  moi  un  tempérament  affaibli,  et  à 
entretenir  en  vous  des  forces  encore  entières.  Agréez-le,  je  vous 
prie,  comme  le  présent  d'un  philosophe  et  le  gage  de  l'amitié 
d'un  frère. 

D.  D... 
I.  SnoM,  Ut.  II,  ehsp.  ta. 
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4 
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DISCOURS  PRELIMINAIRE 


n  S'o 
Vau; 


TCous  ne  manquons  pas  de  longs  traités  de  morale  ;  mais  on 
n'a  point  encore  pensé  à  nous  en  donner  des  éléments  ;  c«r  je 
ne  peux  appeler  de  ce  nom  ni  ces  conclusions  futiles  qu'on  nous 
dicte  à  la  hâte  dans  les  écoles,  et  qu'heureusement  on  n'a  pas 
le  temps  d'expliquer,  ni  ces  recueils  de  maximes  sans  liaison  et 
sans  ordre,  où  l'on  a  pris  à  tâche  de  déprimer  l'homme,  sans 
s'occuper  beaucoup  de  le  corriger.  Ce  n'est  pas  qu'il  n'y  ait 
'tpielque  différence  à  faire  entre  ces  deux  sortes  d'ouvrages  : 
j'avoue  qu'il  y  a  plus  à  profiter  dans  une  page  de  La  llruyère 
e  dans  le  volume  entier  de  Pourchot*;  mais  il  faut  convenir 
aussi  qu'ils  sont  les  uns  et  les  autres  incapables  de  rendre  un 
lecteur  vertueux  par  principes. 

La  science  des  mœure  faisait  la  partie  principale  de  la  philo- 
sophie des  Anciens,  en  cela,  ce  me  semble,  beaucoup  plus  sages 
que  nous.  On  croirait,  à  la  façon'  dont  nous  la  traitons,  ou  qu'il 


1.  L'OQTnge  dont  veut  parler  ici  Diderot  a  pour  litre  Inslilutiona  Phiiotophicm  ; 
U  «jnacrièmc  édidon  en  fut  donnée  en  MU,  in-i».  L'auteur  est  Edmo  Pourcitot, 
at  k  Pouilly,  près  Auxerre,  un  1651,  et  mort  à  Paria  le  ii  Juin  173i.  (Ba.) 

S.  YoQ  must  allow  me^  Palevct,  thus  to  bemoaa  PhibuopAy,-  sincc  you  hare 
fgfced  me  to  engage  wilh  her  at  a  time  when  her  crédit  rans  so  low.  She  ia  no 
activt  in  tbe  world;  nor  ran  she  hardly,  with  any  advanta^,  lie  brougfat 
apoo  the  public  Stagt.  H'e  bave  immured  lier  (poor  Ijuiy!)  in  collèges  and  cells; 
aDd  bare  set  ber  serrilely  to  luch  works  a)  thou  in  tbe  mines.  Empirics,  and 
ilic  sophists  are  herchlef  papils.  The  tchooltyllogitm  and  tbe  Elixir,  are  tbe 
t  of  her  product«.  So  far  is  she  from  produring  statesmen  as  of  nid,  tbat 
y  any  man  of  note  in  tbe  public  cares  to  own  tlie  least  oMigalion  to  her.  tf 
few  maintain  tbeir  acquaintanco,  and  come  now  and  tbco  to  ber  reresMS,  it 
is  as  tbe  disciple  of  quality  cnme  to  hi^  lord  and  maater;  •  ucrttty  and  by  nigÀL  • 
Peinture  admirable  do  triste  état  de  la  philosophie  parmi  oeua,  mais  qu'on  ne  peot 
rendre  dans  notre  langue  aroc  toute  sa  force.  (Didcrot.) 
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est  moins  essentiel  maintenant  de  connaître  ses  devoirs,  ou  qu'il 
est  plus  aisé  de  s'en  acquitter.  Un  jeune  homme,  au  sortir  de 
son  coure  de  philosophie,  est  jeté  dans  un  monde  d'athées,  de 
déistes,  de  sociniens,  de  spinosistes  et  d'autres  impies;  fort 
instruit  des  propriétés  de  la  matière  subtile  et  de  la  formation 
des  tourbillons,  connaissances  merveilleuses  qui  lui  deviennent 
parfaitement  inutiles;  mais  à  peine  sait-il  des  avantages  de  la 
vertu  ce  que  lui  en  a  dit  un  précepteur,  ou  des  fondements  de 
sa  religion  ce  qu'il  en  a  lu  dans  son  catéchisme.  11  faut  espérer 
que  ces  professeurs  éclairés,  qui  ont  purgé  la  logique  des  um'cer- 
semix  et  des  catégories,  la  métaphysique  des  entités  et  des  quid- 
difés,  et  qui  ont  substitué  dans  la  physique  l'expérience  et  la 
géométrie  aux  hypothèses  frivoles,  seront  frappés  de  ce  défaut, 
et  ne  refuseront  pas  à  la  morale  quelques-unes  de  ces  veilles 
qu'ils  consacrent  au  bien  public.  Heureux,  si  cet  essai  trouve 
place  dans  lu  multitude  des  matériaux  qu'ils  rassembleront! 

Le  but  de  cet  ouvrage  est  démontrer  que  la  vertu  est  pres- 
que indivisiblement  attnchée  à  la  connaissance  de  Dieu,  et  que 
le  bonheur  temporel  de  l'homme  est  inséparable  de  la  vertu. 
Point  de  \ertu,  sans  croire  en  Dieu;  point  de  bonheur  sans 
vertu  :  ce  sont  les  deux  propositions  de  l'illustre  philosophe  dont 
je  vais  exposer  les  idées.  Des  alliées  qui  se  piquent  de  probité, 
et  des  gens  sans  probité  qui  vantent  leur  bonheur  :  voilà  mes 
adversaires.  Si  la  corruption  des  mœurs  est  plus  funeste  à  la 
religion  que  tous  les  sophismes  de  l'incrédulité,  et  s'il  est 
essentiel  au  bon  ordre  de  la  société  que  tous  ses  membres  soient 
verlueux  ,  apprendre  aux  hommes  que  la  vertu  seule  est  capable 
de  faire  leur  félicité  présente,  c'est  rendre  à  l'une  et  à  l'autre 
un  service  important.  Mais,  de  crainte  que  des  préventions  fon- 
dées sur  la  hardiesse  de  quelques  propositions  mal  examinées 
n'étouffent  les  fruits  de  cet  écrit,  j'ai  cru  devoir  en  préparer  la 
lecture  par  un  petit  nombre  de  réflexions,  qui  suffiront,  avec  les 
notes  que  j'ai  répandues  partout  où  je  les  ai  jugées  nécessaires, 
pour  lever  les  scrupules  de  tout  lecteur  attentif  et  judicieux. 

I.  Il  n'est  question  dans  cet  Essai  que  de  la  vertu  morale; 
de  celte  vertu  que  les  saints  Pères  mêmes  ont  accordée  à  quel- 
ques philosophes  païens;  vertu,  qne  le  culte  qu'ils  professaient, 
8oit  de  coeur,  soit  en  apparence,  tendait  à  détruire  de  fond  ea 
comble,  bien  loin  d'en  être  inséparable  ;  vertu,  que  la  Providence 
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n'a  pas  laissée  sans  récompense,  s'il  est  vrai,  comme  on  le  prou- 
vera dans  la  suite,  que  l'intégrité  morale  fait  notre  bonheur  en 
ce  monde.  Mais  qu'est-ce  que  l'intégrité? 

H.  L'homme  est  intègre  ou  vertueux,  lorsque,  sans  aucun 
motif  bas  et  senile,  tel  que  l'espoif  d'une  récompense  ou  la 
crainte  d'un  cbâtiment,  il  contiaint  toutes  ses  passions  à  con- 
spirer au  bien  général  de  son  espèce  :  effort  héroïque,  et  qui 
toutefois  n'est  jamais  contraire  à  ses  intérêts  particulière. 
Botititum  id  intelligimiis,  qttod  taie  est,  ut,  deiracla  omni 
ulilitate,  line  utlis  prœmiis  frwtibitsve,  per  seipswn  possit 
jure  laudari.  Quod,  quale  sit,  non  lam  definilione  qua  sum  mus, 
inteUiçi  potest,  quanquam  aliquuntum  polest,  quam  communi 
omnium  judicio  et  optimi  cujusque  sludiis/ttque  fcictis,  qui  per 
mulla  ob  eam  miam  caiisam  facinnt,  quia  decet,  quia  rectum, 
quia  honestum  est,  etsi  nuHum  consecuturum  emolumeiitum 
vident  (Cicero,  de  Oratore).  Mais  ne  pourrait-on  pas  inférer  de 
.«ette  définition,  que  l'espoir  des  biens  futurs  et  l'effroi  des  peines 
éternelles  anéantissent  le  mérite  et  la  vertu?  C'est  une  objection 
à  laquelle  on  trouvera  des  réponses  dans  la  section  troisième 
du  premier  livre.  C'est  là  que,  sans  donner  dans  les  visions  du 
quiétisme,  ou  faire  de  la  dévotion  uu  trafic,  on  relève  tous  les 
avantages  d'un  culte  qui  préconise  cette  croyance. 

III.  Après  avoir  déterminéen  quoi  consistait  la  vertu  (entendez 
partout  vertu  morale),  nous  prouverons,  avec  une  précision 
vraiment  géométrique,  que,  de  tous  les  systèmes  concernant  la 
Divinité,  le  théisme  est  le  seul  qui  lui  soit  favorable.  «  Le  théisme! 
dira-t-on;  quel  blasphème!  Quoi!  ces  ennemis  de  toute  révé- 
lation seraient  les  seuls  qui  pussent  être  bons  et  vertueux  ?»  A 
Dieu  ne  plaise  que  je  me  rende  jamais  l'écho  d'une  pareille 

doctrine  ;  aussi  n'est-ce  point  celle  de  M S....,  qui  asoigueu- 

semeot  prévenu  la  confusion  qu'on  pourrait  faire  des  termes  de 
déiste  et  de  théiste.  Le  déiste,  dit-il,  est  celui  qui  croit  en  Dieu, 
mais  qui  nie  toute  révélation  :  le  théiste,  au  contraire,  est  celui 
qui  est  près  d'admettre  la  révélation,  et  qui  admet  déjà  l'existence 
d'un  Dieu.  Mais  en  anglais,  le  mot  de  theist  désigne  indistincte- 
ment déiste  et  théiste.  Confusion  odieuse  contre  laquelle  se  récrie 

M S....,  qui  n'a  pu  supporter  qu'on  prostituât  à  une  troupe 

d'impies  le  nom  de  théistes,  le  plus  auguste  de  tous  les  noms.  Il 
«'est  efforcé  d'effacer  les  idées  injurieuses  qui  y  sont  attachées 
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dans  sa  langue,  en  marquant,  avec  toute  l'exactitude  possible, 
l'opposition  du  théisme  à  Vathéisme,  et  ses  liaisons  étroites  avec 
le  chritlianitme.  En  effet,  quoiqu'il  soit  vrai  de  dire  que  tout 
théiste  n'est  pas  encore  chrétien,  il  n'est  pas  moins  vrai  d'assurer 
que,  pour  devenir  chrétien,  il  faut  commencer  par  être  théiste. 
Le  fondement  de  toute  religion,  c'est  le  théisme.  Mais  pour 
détromper  le  public  de  l'opinion  peu  favorable  qu'il  peut  avoir 
conçue  de  cet  illustre  auteur,  sur  le  témoignage  de  quelques 
écrivains,  intéressés  apparemment  à  l'entraîner  dans  un  parti 
qui  .sera  toujours  trop  faible,  la  probité  m'oblige  de  citer  à  son 
honneur  et  à  leur  honte  ses  propres  paroles  : 

•  Quelque    horreur  que  j'aie,         As  averse  as  I  am  to  the  c&uae 

dit-Il    (vol.    II,    page    209),   du  of   Theism    or   oame   of   Deist, 

déisme,   ou   de   cette    hypothèse  when  Ulten  in  a  sensé  eiclusive 

opposée  à  la  révélation,  toutefois  of  révélation;  I  consider  still  that. 

Je  considère  le  théisme   comme  in   strictness,  the  root  of  ali  la 

le  fondement  de   toute  religion.  Theism;  and  that  to  be  a  setlled 

le  crois  que,  pour  être  bon  chré-  Christian,  '  It  Is  necessary  to    be 

tien,  il  faut  commencer  par  être  first  of  ail  a  good  Tbcist.    .    .    .     ^d 

bon   théiste,  et  conséquemment, ^M 

je  ne  peux  souffrir  qu'en  oppo- 

■ant  run  à  l'autre,  on  décrie  iojus- Nor  bave  I  patience 

tement  le  plus  sacré  de  tous  les  to  bear  the  name  Theist  of  (tbe 

noms,  le  nom  de  théiste;  comme  higbest  of  ail    names}    decried, 

il  notre    religion  était    une    es-  and  set  in  opposition  to  Chrittio- 

pèce  de  culte  magique,  et  qu'elle  nity.  As  if  our  religion  was  a  kind 

eût  d'autre  base  que  la  croyance  of  Magick,  which   depended  not 

d'un  seul  Être  suprême;  ou  que  on  tbe  belief  of  a  single  suprême 

la  croyance  d'un   seul   Être   8i<-  Be'Qg;  or  as  if  tbe  firm  and  ra- 

préme,   fondée  sur  des  raisonne-  tional  t>el  ef  of  sucb  a  Being,  on 

ments  philosophiques,  .'dt  Incom-  philosophical    grounds,    was    an 

patible  avec  notre  religion.  Certes  Improper  qualification  for  belie- 

ce  serait  donner  beau  jeu  à  ceux  viog  any  thing  furtherl  Excellent 

qui,   soit    par    scepticisme,    soit  presumption,  for    those  wbo  na- 

par   vanité,    ne    sont    déjà    que  turally  Incline  to  the  disbelief  of 

trop  enclins  à  rejeter  toute  rêvé-  révélation,  or  who  through  vanlty 

lation.  *  affect  a  freedom  of  ihis  lundi 

Et  ailleurs,  voici  comment  il  s'exprime  encore  :  ^^H 

t  Oiuintà  la  foi  et  à  l'orthodoxie         The  only  subject  on  whIch  w»^^ 
de  m»  croyance,  je  me  sens,  dJt'U      are  perfectly  secure,  and  wltkoet 
(toLUI,  p«se  816),  dans  une  aéou-      fear  of  aoy  Joat  ceawre  or  i»- 
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rité  parfaite  et  raisonnable,  et  je 
me  flatte  de  n'aroir  sur  ces  articles, 
nf  reproches,  ni  censures  équi- 
tables à  craindre.  Tel  est  le  reli- 
peux  respect,  telle  est  la  yénéra- 
tion  profonde  que  Je  porte  à  la 
révélation,  que  dans  le  cours  de 
cet  ouvrage  je  me  sois  scrupuleu- 
sement abstenu,  je  ne  dis  pas  de 
discuter,  mais  même  de  nommer 
les  divins  mystères  qu'elle  nous  a 
nsmis.  C'est  avec  toute  la  con- 
ace  que  donne  la  vérité,  que  je 
clare  n'avoir  jamais  fait  de  ces 
propositions  sublimes  la  matière 
de  mes  écrits  publics  ou  particu- 
et  que  je  proteste,  quant  à 
sa  conduite,  qu'elle  a  toujours  été 
conforme  aux  préceptes  de  l'Église 
autorisée  par  nos  lois.  £n  sorte 
qu'on  peut  dire,  avec  la  dernière 
tactitude,  que,  fortement  attaché 
I  culte  démon  pays, j'en  embrasse 
I  dogmesdans  toute  leur  étendue, 
que  cette  profondeur,  dont 
mon  esprit  est  étoniié,  ait  le  plus 
légèrement  altéré  ma  croyance. 


proach ,  is  that  of  Faits  ,  and 
Orthodox  BsLisr.  For  In  the  first 
place,  it  will  appear,  that  througb 
a  profound  respect,  and  reiiglous 
vénération,  we  hare  forbom  so 
much  as  to  name  any  of  the  sa- 
cred  and  solemn  Mysteriei  of 
Révélation.  And,  in  the  next  place, 
as  we  can  with  confidence  dé- 
clare, that  we  hâve  never  in  any 
writing,  public  or  private,  at- 
tempted  such  high  researches,  nor 
hâve  ever  in  practice  acquitted 
ourselves  otherwise  than  as  Just 
Conformiit  to  the  lawful  church; 
so  we  may,  In  a  proper  sensé,  be 
said  faithfully  and  dulifully  to 
embrace  those  holy  Myiterie$, 
even  intheirminutest  particulan, 
and  without  the  least  exception 
on  account  of  their  amazing 
depth. 


Je  ne  conçois  pas  comment,  après  des  protestations  aussi 
solennelles  d'une  entière  soumission  de  cœur  et  d'e.sprit  aux 
mystères  sacrés  de  sa  religion,  il  s'est  trouvé  quelqu'un  assez 

injuste  pour  compter  M S....  au  nombre  des  Asgil,  des  Tindal 

et  des  Toland,  gens  aussi  décriés  dans  leur  Église  en  qualité  de 
chrétiens,  que  dans  la  république  des  lettres  en  qualité  d'au- 
teurs :  mauvais  protestants  et  misérables  écrivains.  Swift,  qui 
«'y  connaît  sans  doute,  en  porte  ce  jugement  dans  son  chef- 
d'œuvre  de  plaisanterie  :  u  Aurait-on  jamais  soupçonné,  dit-il, 
qu'Asgii  fût  un  beau  génie  et  Toland  un  philosophe,  si  la  reli- 
gion, ce  sujet  inépuisable,  ne  les  avait  pourvus  abondamment 
d'esprit  et  de  syllogismes?  Quel  autre  sujet,  renfermé  dans  les 
bornes  de  la  nature  et  de  l'art,  aurait  été  capable  de  procurer  à 
Tiodal  le  nom  d'auteur  profond,  et  de  le  faire  lire?  Si  cent 
plumes  de  cette  force  avaient  été  employées  pour  la  défense 
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du  christianisme,  elles  auraient  été  d'abord  livrées  à  un  oubli 
éternel.  » 

IV.  Enfin,  tout  ce  que  nous  dirons  à  l'avantage  de  la  connais- 
sance du  Dieu  des  nations,  s'appliquera  avec  un  nouveau  .degré 
de  force  à  la  connaissance  du  Dieu  des  chrétiens.  C'est  une 
réflexion  que  chaque  page  de  cet  ouvrage  offrira  à  l'esprit.  Voilà 
donc  le  lecteur  conduit  à  la  porte  de  nos  temples.  Le  mission- 
naire n'a  qu'à  l'attirer  maintenant  au  pied  de  nos  autels  :  c'est 
sa  tâche.  Le  philosophe  a  rempli  la  sienne. 

Il  ne  me  reste  qu'un  mot  à  dire  sur  la  manière  dont  j'ai 

traité  M S....  Je  l'ai  lu  et  relu  :  je  me  suis  rempli  de  son 

esprit;  et  j'ai,  pour  ainsi  dire,  fermé  ison  livre,  lorsque  j'ai 
pris  la  plume.  On  n'a  jamais  usé  du  bien  d' autrui  avec  tant  de 
liberté.  J'ai  resserré  ce  qui  m'a  paru  trop  diffus,  étendu  ce 
qui  m'a  paru  trop  serré,  rectifié  ce  qui  n'était  pensé  qu'avec 
hardiesse;  et  les  réflexions  qui  accompagnent  cette  espèce  de 

texte  sont  si  fréquentes,  que  l'Essai  de  M S....  qui  n'était 

proprement  qu'une  démonstration  métaphysique,  s'est  converti 
en  éléments  de  morale  assez  considérables.  La  seule  chose  que 
j'aie  scrupuleusement  respectée,  c'est  l'ordre,  qu'il  était  impos- 
sible de  simplifier  :  aussi  cet  ouvrage  demande-t-il  encore  de 
la  contention  d'esprit.  Quiconque  n'a  pas  la  force  ou  le  courage 
de  suivre  un  raisonnement  étendu,  peut  se  dispenser  d'en  com- 
mencer la  lecture;  c'est  pour  d'autres  que  j'ai  travaillé. 
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SECTION   I. 


La  religion  et  la  vertu  sont  unies  par  tant  de  rapports, 
qu'on  les  regai'de  communément  comme  deux  inséparables 
compagnes.  C'est  une  liaison  dont  on  pense  si  favorable- 
ment, qu'on  permet  à  peine  d'en  faire  abstrartion  dans  le 
discours  et  même  dans  l'esprit.  Je  doute  cependant  que  celle 
idée  scrupuleuse  soit  confumée  par  la  connaissance  du  monde  ; 
et  nous  ne  manquons  pas  d'exempl&s  qui  paraissent  contre- 
dire cette  union  prétendue.  N'a-t-on  pas  vu  des  peuples  qui, 
avec  tout  le  zèle  imaginable  pour  leur  religion,  vivaient  dans 
la  derniëi'e  dépravation  et  n'avaient  pas  ombre  d'humanité; 
tandis  que  d'autres,  qui  se  piquaient  si  peu  d'être  religieux, 
qu'on  les  r^arde  comme  de  vrais  athées,  observaient  les 
grands  principes  de  la  morale,  et  nous  ont  arraché  l'épi- 
thète  de  vertueux,  par  la  tendresse  et  l'anection  généreuse 
qu'ils  ont  eues  pour  le  genre  humain.  En  général,  on  a  beau 
uous  assurer  qu'un  homme  est  plein  de  zèle  pour  sa  religion, 
si  nous  avons  à  traiter  avec  lui,  nous  nous  informons  encore 
de  son  caractère.  «  il***  a  de  la  religion,  dites-vous;  mais 
I.  t 


18 


ESSAI   SUR  LE  MÉRITE 


a-t-il  de  la  probité*  1  »  Si  vous  m'eussiez  fait  entendre  d'abord 
qu'il  tétait  honnête  homme,  je  ne  me  serais  jamais  avisé  de 
demander  s'il  était  dévot*  :  Tant  est  grande  sur  nos  esprits 
l'autorité  des  principes  moraux. 

Qu'est-ce  donc  que  la  vertu  morale?  quelle  influence  la  reli- 
gion en  général  a-t-elle  sur  la  probité?  jusqu'à  quel  point 
8uppos&-t-elIe  de  la  vertu?  Serait-il  vrai  de  dire  que  l'athéisme 
exclut  toute  probité,  et  qu'il  est  impossible  d'avoir  quelque 
vertu  morale  sans  reconnaître  un  Dieu?  Ces  questions  sont  une 
suite  de  la  réflexion  précédente,  et  feront  la  matière  de  ce  pre- 
mier livre. 

Ce  sujet  est  presque  tout  neuf;  d'ailleui-s  l'examen  en  est 
épineux  et  délicat  :  qu'on  ne  s'étonne  donc  pas  si  je  suis  une 
méthode  un  peu  singulière.  La  licence  de  quelques  plumes 
modernes  a  répandu  l'alarme  dans  le  camp  des  dévott  :  telle  est 
en  eux  l'aigreur  et  l'animosité,  que,  quoi  qu'un  auteur  puisse  dire 
en  faveur  de  la  religion,  on  se  récriera  contre  sou  ouvrage,  s'il 
accorde  quelque  poids  à  d'autres  principes.  D'une  autre  part,  les 
beaux  esprits  et  les  gens  du  bel  air,  accoutumés  à  n'envisager 
dans  la  religion  que  quelques  abus  qui  foat  la  matière  étemelle 
de  leurs  plaisanteries,  craindront  de  s'embarquer  dans  un  exa- 
men sérieux  (car  les  raisonneurs  les  effraient),  et  traiteront 
d'imbécile  un  homme  qui  professe  le  désintéressement  et  qui 
ménage  les  principes  de  religion.  Il  ne  faut  pas  s'attendre  à 
recevoir  d'eux  plus  de  quartier  qu'on  ne  leur  en  fait;  et  je  les 

I.  Remirquei  qu'il  est  question  ici  de  la  religion  engéDénl.  Si  le  christianlnne 
éuit  un  culte  univenellemcat  umbrassé,  quand  on  auurerait  d'un  hooime  qu'il 
est  bon  chriïtien,  peut-£tre  sorait-il  absurde  de  demander  s'il  eit  honnête  liomme: 
parce  qu'il  n'y  a  point,  dirait-on,  do  christianisme  rt.<el  »ans  probito.  Mail  il  y  i 
presque  autant  de  cultes  diiïérents  que  do  gouvernements;  et  si  nous  en  croyooB 
les  histoires,  leurs  préceptes  croisent  souvent  les  principes  de  la  morale;  ee  qtii 
suffit  pour  Justifier  ma  pensée.  Mais,  aAn  de  lui  donner  toute  TéTidence  possiltia, 
■upposé  que,  dans  an  besoin  pressant  de  secours,  on  vous  adrcisit  k  quelque  ]nif 
opulent:  vous  savot  que  sa  religion  permet  l'usuro  avec  l'ctrangor;  espérertet-toas 
donc  traiter  A  des  conditions  plus  Cavorables,  pVrce  qu'on  tous  SMurerait  que  c«t 
homme  est  un  des  sectateurs  les  plus  lélAs  de  la  loi  de  Moïse)  et  tout  bien  coosi- 
iiri,  no  vaudrail-il  pas  beaucoup  mieux,  pour  vos  intérêts,  qu'il  pa«sU  pout  sa 
fort  maiivsl»  Juif,  et  qu'il  fût  mCme  soupçonné  dans  la  synagogue  d'être  un  pan 
chrétien?  (biotnoT.) 

2.  Patent  où  ce  mot  se  prend  en  mauvaise  part,  il  faut  entendre^  comme  dans 
La  Bruyère  et  L.a  Rocheroucauld,  Uu\  dévot;  sens  auquel  une  longue  et  peat^m 
odieuse  prescription  l'a  déterminé.  (Dibuior.) 
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vois  résolus  à  penser  aussi  mal  de  la  morale  de  leurs  antago- 
nistes, que  leurs  antagonistes  pensent  mal  de  la  leur.  Les  uns 
et  les  autres  croiraient  avoir  trahi  leur  cause,  s'ils  avaient  aban- 
donné un  pouce  de  terrain.  Ce  serait  un  miracle  que  de  persua- 
der à  ceux-ci  qu'il  y  a  quelque  mérite  dans  la  religion,  et  à 
ceux-là  que  la  vertu  n'est  pas  concentrée  tout  entière  dans  leur 
parti.  Dans  ces  extrémités,  quiconque  s'élève  en  faveur  de  la 
religion  et  de  la  vertu,  et  s'engage,  en  marquant  à  chacune  sa 
puissance  et  ses  di-oits,  de  les  conserver  en  bonne  intelligence; 
celui-là,  dis-je,  s'expose  à  faire  un  mauvais'  personnage. 


1.  Je  as  «ois  demandé  quelquefois  pourquoi  tout  ces  écrits,  doat  la  fin  dernière 
ttt  proprrmcDt  de  procurer  au\  hommes  un  bonheur  inflni,  on  les  éclairant  sur 
des  vérité*  tunuturellrs,  ne  produisent  pas  autant  de  fruits  qu'on  aurait  liru  d'ea 
tftaodr*.  Entre  plusioure  cvuse*  do  ce  triste  effet,  j'en  distinguerai  deui,  la  méchon- 
CMÀ  du  lecteur  et  linsuffisuice  do  l'écrivain.  Le  lecteur,  pour  juger  saintmcnl  ide 
l'éctirain.  démit  lire  son  ouvroç^e  dans  le  silence  des  passions  :  l'écnvain.  pour 
uriiCT  k  U  conviction  du  lecteur,  devrait,  par  une  entière  impartialik',  réduire  au 
iilea<e  les  passions,  dont  il  a  plus  à  redouter  que  des  raisonnements.  Mais  un 
éeritkin  impartial,  un  lecteur  équitable,  sont  presque  deux  êtres  de  raison  dans 
ha  nttiAre*  dont  il  s'agit  ici.  Je  dirai  donc  à  tous  ccui  qui  su  préparent  d'entrer 
iB  lice  contre  le  vice  et  l'impiété  :  Eiamincz-vous  avant  que  d'écriru.  SI  vous  vous 
détennines  à  prendre  la  plume,  mettez  dons  vos  écriu  le  moins  de  bilo  et  le  plus 
de  *eos  que  vous  pourrez.  Ne  craignez  point  de  donner  trop  d'esprit  &  votre  anta- 
gooMe.  Faitr»-le  paraître  sur  le  champ  de  bataille  avec  toute  la  force,  toute  l'adresse, 
tout  rorl  dont  il  est  capable.  Si  voua  voulez  qu'il  se  confesse  vaincu,  ne  l'attaquez 
point  eo  lirlie.  Soisiasez-le  corps  à  corps;  pronez-le  par  les  endroits  les  plus  inac- 
caMtblec.  Atcs-tous  de  la  peine  &  le  terrasser,  n'en  accusez  que  vous-même  :  si 
VMf  ares  tsit  les  mémos  provisions  d'armes  qu'A-bludie  et  Oitton,  vous  ne  risquez 
(te  à  montrer  sur  l'arène  U  même  franchise  qu'eut.  Mais  si  vous  n'avez  ni  les 
Mttt  ni  la  cuirasse  de  ces  athlètes,  que  ne  dcmeuroz-vous  en  rcposT  Ignorez-vous 
■{u'un  «ol  livre  en  ce  genre  fait  plus  de  mal  en  un  jour  que  le  meilleur  ouvrage  ne 
fera  jamais  de  bien?  car  telle  est  la  méchanceté  des  hommes,  que,  si  vous  n'avez 
rien  dit  qui  vaille,  on  avilira  votre  cause,  en  vous  faisant  l'honneur  de  croire  qu'il 
s'y  avait  rien  de  mieux  à  dire.  J'avouerai  cependant  qu'il  y  a  des  hommes  assez 
pour  affecter  l'athéisme  et  rirréligion,  à  qui,  par  conséquent,  il  vaudrait 
bire  honle  de  leur  vanité  ridicule  que   de  les  combattre  ou  fnruic.  Car, 

rquoi  rhcrdieroit-on  à  les  convaincre?  Ils  ne  sont  pas  proprement  incrédules. 

Too  en  croit  Montaigne,  il  faudrait  en  renvoyer  la  conversion  au  médecin: 
rkfproclic  du  danger  leur  fera  perdre  contenance.  S'ili  tout  ai$et  fols,  dit-il,  ne 
muI  pu  attn  fortt  pour  l'avoir  plantée  en  leur  conicienee  :  pourtant.  Ut  ne  lair- 
mmt  de  ioindrt  leurs  niaini  vers  le  ciel,  si  vous  leur  atlachej  un  bon  coup  li'tspte 
fB  te  yeir^ria* ,'  et  quand  la  crainte  ou  la  maladie  aura  abattu  et  appeionli  cette 
ftrvtur  d'humeur  volaae,  ils  ne  tairront  pas  de  se  revenir,  et  se  laisser 
éiteretUntent  manier  aux  créances  et  exemples  publiques.  Aullre  chote  rjt- un 
âtrtêutement  digéré,  aullre  chose,  ces  impressions  superficiellis,  lesquelles 
dt  Us  dtsbauchê  iTiin  esprit  deima'ivhé,  vftnt  naoeant  témérairement  et  iiiccr* 
«I  la  fantatie.  Hommes  bien  misérables  etescervelleSfQui  taschent  d'estr» 
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Quoi  qu'il- en  soit,  si  nous  prétendons  atteindre  à  l'évideacc 
et  répandre  quelques  lumières  dans  cet  E$sai,  nous  ne  pouvons 
nous  dispenser  de  prendre  les  choses  de  loin,  et  de  remonter  à 
la.  source  tant  de  la  croyance  naturelle,  que  des  opinions  fan- 
tasques, concernant  la  Divinité.  Si  nous  nous  tirons  heureuse- 
ment de  ces  commencements  épineux,  il  faut  espérer  que  le  reste 
de  notre  route  sera  doux  et  facile. 


SECTION   II. 

Ou  tout  est  conforme  au  bon  ordre  dans  l'univers,  ou  il 
des  choses  qu'on  aurait  pu  former  plus  adroitement,  ordonner' 
avec  plus  de  sagesse  et  disposer  plus  avantageusement  pour 
l'intérêt  général  des  êtres  et  du  tout. 

Si  tout  est  conforme  au  hou  ordre,  si  tout  concourt  au  bien 
général,  si  tout  est  fait  pour  le  mieux,  il  n'y  a  point  de  mal     , 
absolu  dans  l'univers,  point  de  mal  relatif  au  tout.  ^Ê 

Tout  ce  qui  est  tel  qu'il  ne  peut  être  mieux,  est  parfaitement^ 
bon. 

S'il  y  a  dans  la  nature  quelque  mal  absolu,  il  est  possible 
qu'il  y  eût  quelque  chose  de  mieux;  sinon,  tout  est  paifail  e^^d 
comme  il  doit  être.  ^M 

S'il  y  a  quelque  chose  à'absolumeiU  mal,  il  a  été  produit  ri 
dessein,  ou  s'est  fait  par  fituurd. 

S'il  a  été  produit  <1  dessein,  ou  l'ouvrier  éternel  n'est  pas 
seul,  ou  n'est  pas  excellent.  Car  s'il  était  excellent,  il  n'y  aurait 
point  de  mal  absolu  :  ou  s'il  y  a  quelque  mal  absolu,  c'est  un 
autre  qui  l'aura  causé. 

Si  le  hasard  a  produit  dans  l'univers  quelque  mal  absolu, 


pim  qu'Us  tu  ptuvenll  lEuait,  tiv.  U,  cliap.  iii.j  On  ae  pout  s'enipecbcr  <!• 
reconaaitre  iiat  (XtM  peintura  un  trèa-grand  nombre  d'impin  ;  et  il  »creit  peut* 
Atre  k  souhaiter  qu'ello  convint  k  toiA.  Mais  s'il  y  a  quelques  impies  it  boOM  M, 
oomms  U  inultitii>ia  des  ouvrages  dogmatiques  lancés  contre  eux  oo  pormel  pM 
d'en  douter,  il  est  esMotiet  à  l'intârêt,  et  m«me  à  l'honneur  de  la  religion,  qu'il  a'f 
ait  que  les  ctpril*  supérieurs  qui  se  chargent  <i<\  les  combatiru.  Quant  «m  aatraa, 
quJ  poureat  avoir  autant  et  quclquefolt  plus  do  tèle  avec  moins  do  lumlèr«a.  Ut 
devraient  so  contenter  do  levor  leurs  mains  vers  le  ciel  pendant  l'action,  et  c'est  1^ 
parti  que  j'aurais  pi;is  sans  doute,  si  je  ne  regardais  l'autour  dont  je  m'appui*  k 
chaque  pas  comme  iiu  de  eus  liomines  extraordinaires  et  proportion u<is  *  la  d( 
de  U  cause  qu'ils  ont  k  soutenir.  (DiDsaor.) 
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-l'auteur de  la  nature  n'est  pas  la  cause  de  tout.  Conséquemment, 
si  l'on  suppose  un  être  intelligent  qui  ne  soit  que  la  cause  du 
bien,  mais  qui  n'ait  pas  voulu  ou  qui  n'ait  pu  prévenir  le  mal 
absolu  que  le  hasard  ou  quelque  intelligence  rivale  a  produit, 
cet  être  est  impuissant  ou  défectueux  ;  car  ne  pouvoir  prévenir 
un  mal  absolu,  c'est  impuissance  :  ne  vouloir  pus  le  prévenir 
quand  on  le  peut,  c'est  mauvaise  volonté. 

L'Être  tout-puissant  dans  la  natiire,  et  qu'on  suppose  la 
gouverner  avec  intelligence  et  bonté,  c'est  ce  que  les  hommes, 
d'un  consentement  unanime,  ont  appelé  Dieu. 

S'il  y  a  dans  la  nature  plusieurs  êtres,  et  semblables  et  supé- 
rieurs, ce  sont  autant  de  dieux. 

Si  cet  être  supérieur,  supposé  qu'il  n'y  en  ait  qu'un;  si  ces 
êtres  supérieurs,  supposé  qu'il  y  en  ait  plusieurs,  ne  sont  pas 
essentiellement  6on«,  on  les,  appelle  <f<'mon«. 

Croire  que  tout  a  été  fait  et  ordonné,  que  tout  est  gouverné 
pour  le  mieux  par  une  seule  intelligence  essentiellement  bonne, 
c'est  être  un  p&ri&htliéitle'. 

Ne  reconnaître  dans  la  nature  d'autre  cause,  d'autre  principe 
des  êtres  que  le  hasard  ;  nier  qu'une  intelligence  suprême  ait 
fait, ordonné,  disposé  tout  à  quelque  bien  général  ou  particulier, 
c'esl  être  un  parfait  athée. 

Admettre  plusieurs  intelligences  supérieures,  toutes  essen- 
tiellement bonnes,  c'est  être  polytliéisle. 

Soutenir  que  tout  est  gouverné  par  une  ou  plusieurs  intelli- 
gences capricieuses  qui,  sans  égard  pour  l'ordre,  n'ont  d'autres 
lois  que  leurs  volontés  qui  ne  sont  pas  essentiellement  bonnes, 
c'est  être  démonMe. 

11  y  •  peu  d'esprits  qui  aient  été  en  tout  temps  invariable- 
ment attachés  à  la  même  hypothèse  sur  un  sujet  aussi  profond 
que  la  cause  universelle  des  êtres  et  l'économie  générale  du 
monde  :  de  l'aveu  même  des  personnes  les  plus  religieuses', 
toute  leur  foi  leur  suffît  à  peine,  en  certains  moments,  pour  les 
soutenirdans  la  conviction  d'une  intelligence  suprême  ;  il  est  des 
eoojODCttires  où,  frappées  des  défauts  apparents  de  l'adminis- 


I.  Gardex-Toos  bien  de  confoodre  co  mol  avec  celui  de  diitt*.  Voyea  le  Traité 
et  la  vér^M*  religion,  par  M.  l'abbé  de  La  Chambre,  doclcarde  SorbOone.si  vous 
foolei  être  instruit  à  fond  du  tMitme  et  du  déismi.  (DioaitoT.) 

3,  l'tnt  moti  iunl  ptdes  mei,  pactm  ptccatorum  vi-Uns.  David,  in  Psol.  (D.) 
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tration  de  l'univers,  elles  sont  violemment  tentées  de  jugeri 
désavantageusement  de  la  Providence. 

Qu'est-ce  qae  l'opinion  d'un  homme?  celle  qui  lui  est  habi- 
tuelle. C'est  l'hypothèse  à  laquelle  il  revient  toujours,  et  non 
celle  dont  il  n'est  jamais  sorti,  que  nous  appellerons  son  senti- 
ment. Qui  pourra  donc  assurer  qu'un  homme,  qui  n'est  pas  un 
stupide,  est  un  parfait  athée?  car,  si  toutes  ses  pensées  ne  lut- 
tent pas  en  tout  temps,  en  toute  occasion,  contre  toute  idée, 
toute  imagination,  tout  soupçon  d'une  intelligence  supérieure, 
il  n'est  pas  un  parfait  athée.  De  môme,  si  l'on  n'est  pas  constam- 
ment éloigné  de  toute  idée  de  hasard  ou  de  mauvais  génie,  on 
n'est  pas  parfait  théiste.  C'est  le  sentiment  dominant  qui  déter- 
mine l'état.  Quiconque  voit  moins  d'ordre  dans  l'univers  que  de 
hasard  et  de  confusion,  est  plus  athée  que  théiste.  Quiconque 
aperçoit  dans  le  monde  des  traces  plus  distinctes  d'un  mauvais 
génie  que  d'un  bon,  est  moins  théiste  que  démoniste.  Mais  tousj 
ces  systématiques  prendront  leur  dénomination,  selon  le  coté  oâ 
l'esprit  se  sera  fixé  le  plus  souvent  dans  ces  oscillations. 

Du  mélange  de  ces  opinions  il  en  résulte  un  grand  nombre' 
d'autres  ',  toutes  diflérentes  entre  elles. 

L'athéisme  seul  exclut  toute  religion.  Le  parfait  démonistt 
peut  avoir  un  culte.  Nous  connaissons  même  des  nations  entier 
qui  adorent  un  diable  à  qui  la  frayeur  seule  porte  leurs  prièresJ 
leurs  offrandes  et  leurs  sacrifices;  et  nous  n'ignorons  pa»  que 
dans  quelques  religions,  ou  ne  regarde  Dieu  que  comme  un  et 


1.  Le  thOisme  avec  le  dC'moniimo.  Le  déaionisms  »vcc  le  poljrtbéiime.  Le 
dcismo  Bvoc  l'&Uiéiame.  Lo  démonisme  avec  l'athvi«mo.  Le  |>olyUi6inne  avec 
t'atli6i<mc.  Lo  théisme  avec  le  polythéisme.  t.c  théisme  ou  le  polythéisme  avec  le 
déiiioiii»mc,  ou  avec  le  démoui»ine  et  l'aUiéisme,  Ce  qui  arrive  lonqu'un  admet  : 

Vn  dieu  dont  l.i  nature  est  bonne  et  mauvaise;  ou  deux  principes,  l'un  pour  le 
bien,  et  l'autre  pour  lo  mal  t 

Ou  plusieurs  intelligences  suprême*  et  mauvaise*,  ce  que  l'on  pourrait  pm| 
ment  appeler  polydémonisme; 

Ou  lorsque  Dieu  et  lo  hasard  partagent  l'cmpite  de  l'univers  ; 

Ou  lorsque  l'univers  est  gouverné  par  le  hasard  et  par  un  mauvais  ginic; 

Ou  lorsqu'on  admet  plusieurs  intelligences  mauvais(<ii,  sans  exclure  le  hasard 

Ou  lorsqu'on  suppose  le  monde  fait  et  gouverné  par  plusieurs  iatetli^ocrt, 
toutes  bientaisantcs  ; 

Ou  lorsqu'on  admet  plusieurs  intelligences  suprêmes,  tant  bonnes  que  nua- 
vaiMS) 

Ou  lorsqu'on  suppose  qite  l'administration  des  choses  est  partasôe  cnlro  pluaioutt 
IntoUlgenccs  tant  bonnes  que  mauvaises,  et  lo  hasard.  (Dioiaor.) 
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violent,  despotique,  arbitraire  et  destinant  les  créatures  à  un 
malheur  inéntable,  sans  aucun  mérite  ou  démérite  prévu; 
c'est-à-dire  qu'on  élève  un  diable  sur  ces  autels  oi!i  l'on  a'oit 
adorer  un  Dieu. 

Outre  les  sectateurs  des  différentes  opinions  dont  nous 
venons  de  faire  mention,  nous  remarquerons,  de  plus,  qu'il  y  a 
beaucoup  de  personnes  qui,  par  esprit  de  scepticisme,  par 
indolence,  ou  par  défaut  de  lumières,  ne  sont  décidées  pour 
aucune. 

Tous  ces  systèmes  supposés,  il  nous  reste  à  examiner  com- 
ment chaque  système  en  particulier,  et  l'indécision  même,  s'ac- 
cordent avec  la  vertu,  et  jusqu'où  ils  sont  compatibles  avec  un 
caractère  honnête  et  moral. 


PARTIE    SECONDE. 

SECTION    I. 

Lorsque  je  tourne  les  yeux  sur  les  ouvrages  d'un  artiste,  ou 
sur  quelque  prt)duciion  ordinaire  de  la  nature,  et  que  je  sens 
en  moi-même  combien  il  est  difficile  de  parler  avec  exactitude 
de&  parties,  sans  une  connaissance  profonde  du  toul,  je  ne  suis 
point  étonné  de  notre  insuffisance  dans  les  recherches  qui  con- 
cernent le  monde,  le  chef-d'œuvre  de  la  nature.  Cependant,  à 
force  d'observations  et  d'étude,  à  force  de  combiner  les  propor- 
tions et  les  formes  dont  la  plupart  des  créatures  qui  nous  envi- 
ronnent sont  revêtues,  nous  sommes  panenus  à  déterminer 
quelques-uns  de  leurs  usages.  Mais  quelle  est  la  fin  de.  ces 
créatures  en  particulier?  En  général  même,  à  quoi  sert  l'espèce 
entière  de  quelques-'jnes  d'entre  elles?  C'est  ce  que  nous  ne 
connaîtrons  peut-être  jamais. 

Cependant  nous  savons  que  chaque  créature  a  un  itilérflprivi, 
un  bien-ftre  qui  lui  est  propre,  et  auquel  elle  tend  de  toute  sa 
puissance;  penchant  raisonnable  qui  a  sou  origine  dans  les  avan- 
tig«s  de  sa  conformation  naturelle.  Nous  savons  que  sa  condition 
reliUive  aux  autres  êtres  est  bonne  ou  mauvaise  ;  qu'elle  afl"ec- 
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tionne  la  bonne,  et  qye  le  créateur  lui  en  a  facilité  la  possession. 
Mais  si  toute  créature  a  un  bien  particulier,  un  intérêt  privé,  un 
but  auquel  tous  les  avantages  de  sa  constitution  sont  naturelle- 
ment dirigés,  et  si  je  remarque  dans  les  passions,  les  sentiments, 
les  affections  d'une  créature,  quelque  chose  qui  l'éloigné  de  sa 
fin,  j'assurerai  qu'elle  est  mauvaise  et  mal  conditionnée.  Par 
rapport  à  elle-même  cela  est  évident.  De  plus,  si  ces  sentiments, 
ces  appétits  qui  l'écartent  de  son  but  naturel  croisent  encore 
celui  de  quelque  individu  de  son  espèce,  j'ajouterai  qu'elle  est 
mauvaise  et  mal  conditionnée  relativement  aux  autres.  Enfm, 
si  le  même  désordre  dans  sa  constitution  naturelle,  qui  la  rend 
mauvaise  par  rapport  aux  autres,  la  rendait  aussi  mauvaise  par 
rapport  à  elle-même  :  si  la  même  économie  dans  ses  affections 
qui  la  qualifie  bonne  par  rapport  à  elle-même  produisait  le 
même  effet  relativement  à  ses  semblables,  elle  trouverait  en  ce 
cas  son  avantage  particulier  en  cette  bonté  par  laquelle  elle 
ferait  le  bien  d' autrui;  et  c'est  en  ce  sens  que  l'intérêt  privé 
peut  s'accorder  avec  la  vertu  morale. 

Nous  approfondirons  ce  point  dans  la  demière  partie  de  cet 
Ensai.  Notre  objet,  quant  à  présent,  c'est  de  chercher  en  quoi 
consiste  cettie  qualité  que  nous  désignons  par  le  nom  de  bonté. 
Qu'est-ce  que  la  bonté? 

Si  un  historien  ou  quelque  voyageur  nous  faisait  la  descrip- 
tion d'une  créature  parfaitement  isolée,  sans  sup^-rieure,  sans 
égale,  sans  inférieure,  à  l'abri  de  tout  ce  qui  pourrait  émou- 
voir ses  passions,  seule  en  un  mot  de  son  espèce;  nous  dirions 
.sans  hésiter,  que  celle  créature  singulière  doit  ftre  plongée  (Lnis 
une  affreuse  mélancolie',  car  quelle  consolation  pourrait-elle 
avoir  en  un  monde  qui  n'e^t  pour  elle  qu'une  vaste  solitude? 
Mais  si  l'on  ajoutait  qu'en  dépit  des  apparences  cette  créature 
jouit  de  la  rie,  sent  le  bonheur  d'exister  et  trouve  en  elle- 
même  de  lu  félicité;  alors  nous  pourrions  convenir  que  ce  n'est 
pas  tout  à  fait  un  monstre,  et  que,  relativement  à  elle-mfme, 
sa  constitution  naturelle  ti'est  pas  entièrement  absurde;  mai» 
nous  n'irions  jamais  j'usqu'à  dire  que  cet  être  est  bon.  Ceppu- 
dant,  si  l'on  insistait,  et  qu'on  nous  objectât  qu'il  est  parfait 
dans  sa  manière,  et  conséquemment  que  nous  lui  refusons  à 
tort  l'épithéte  de  bon;  car  qu'importe  qu'il  ait  quelque  chose  ù 
dém/ler  Mvec  d'uuires'ou  non?  i\  faudrait  bien  franchir  le  root, 
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el  reconnaître  que  cet  être  est  bon  ;  s'il  est  possible  toutefois  qu'il 
toit  parfait  en  soi-mfme,  sans  avoir  aucun  rapport  avec  l'uni- 
vers dans  lequel  il  est  placé.  Mais  si  l'on  venait  à  découvrir  à. la 
longue  quelque  système  dans  la  nature,  dont  on  pût  considérer 
ce  vivant  automate  comme  faisant  partie,  il  perdrait  incontinent 
le  litre  de  bon,  dont  nous  l'avions  décoré.  Car  comment  con- 
viendrait-il à  un  individu  qui,  par  sa  solitude  et  son  inaction, 
tendrait  aussi  directement  à  la  ruine  de  son  espèce  '? 

Mais  si,  dans  la  structure  de  cet  animal  ou  de  fout  autre, 
j'entrevois  des  liens  qui  l'attachent  à  des  êtres  connus  et  diffé- 
rents de  lui;  si  sa  conformation  m'indique  des  rapports,  même 
à  d'autres  espèces  que  la  sienne,  j'assurerai  qu'il  fait  partie  de 
quelque  système.  Par  exemple,  s'il  est  mâle,  il  a  rapport,  en 
cette  qualité,  avec  la  femelle;  et  la  conformation  relative  du 
mâle  et  de  la  femelle  annonce  une  nouvelle  chaîne  d'éires  et  un 
nouvel  ordre  de  choses.  C'est  celui  d'une  espèce  ou  d'une  race 
particulière  de  créatures  qui  ont  une  tige  commune  ;  race  qui 
s'aocrMt  et  s'éternise  aux  dépens  de  plusieurs  systèmes  qui  lui 
soat  destinés. 

Donc,  si  toute  une  espèce  d'animaux  contribue  à  l'existence 
oa  au  bien-être  d'une  autre  espèce,  l'espèce  sacrifiée  n'est  que 
partie  d'un  autre  système. 

i.  Diria  inacliorète,  satpcndci  un  moment  la  prorondour  do  vot  miMitations, 
et  datgoei  détromper  un  pauvre  mondain,  et  qui  se  fait  gloire  do  l'être.  J'ai  àa  pas- 
oai,  et  je  serais  bien  fàclii^  d'en  manquer  :  c'est  trcs-passionnémcnt  que  j'aime 

00  Dieu,  mon  roi,  mon  pays,  mes  parents,  mes  amis,  ma  maltrctse  et  moi-même. 
Je  (as  no  grand  cas  des  richesses  :  J'en  ai  beaucoup,  et  j'en  désire  encore;  un 

homme  bienfaisant  en  ft-t-il  jamais  assci?  Qu'il  me  icrail  doux  de  pouvoir  animer 
ce  talent  ({ai  languit  sous  mes  yeux,  anir  ces  amants  que  l'indigence  retient  dans 
le  célibat;  Tcnger  par  mes  largesses  ce  laborieux  commerçant  des  revers  de  la 
fortune!  Je  oe  lais  chaque  jour  qu'un  ingrat;  que  ne  puis-je  en  faire  un  cent! 
t'tatk  moa  aisance,  religieux  fanatique,  que  vous  devez  le  pain  que  votre  qu<!leur 
MM  apporte. 
J'aime  les  plaisirs  honnêtes  :  Je  les  quitte  le  moins  que  Je  peux  ;  je  les  conduis 
'  é'UBt  table  moins  somptueuse  que  délicate,  A  des  Jeux  plus  amusants  qu'intéressés, 
■•  j'interromps  pnur  pleurer  les   malheurs  d'Andromaque,  ou  rire  des  boutades 

1  IGsaDllirope;  je  me  garderai  bien  de  les  exiler  par  de  noires  réflexions.  Que 
»  réfMioTBOte  et  le  trouble  poursuivent  sans  cesse  le  crime;  l'espoir  et  la  tranquillité, 

■Dpa^es  inséparables  de  la  justice,  me  conduiront  pa  -  la  main  Jusqu'au  bord  du 
Ifrédpice  que  le  sage  auteur  de  mes  jours  m'a  dirobO,   par  les  flotirs  dont  il  l'a 

Nnmt;  et,  malgré  les  soins  avec  lesquels  vous  vous  préparez  à  un  instant  que  je 
Iriwr  reoir,  je  doute  que  votre  fin  soit  plus  douce  et  plus  heureuse  que  la  mienne. 
En  Iwu  cms,  ai  la  conscience  reproche  i  l'un  de  nous  deux  d'avoir  été  iiiutili;  k  m 
fatrie,  à  m  famille  et  à  set  amis,  Jo  ne  crains  point  que  co  soit  à  moi.  (Diocaor.) 
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L'existence  de  la  mouche  est  nécessaire  à  la  subsistance  de 
l'araignée  :  aussi  le  vol  étourdi,  la  structure  délicate,  et  les 
membres  déliés  de  l'un  de  ces  insectes  ne  le  destinent  pas  moins 
évidemment  à  être  h  proie,  que  la  force,  la  vigilance  et  l'adresse 
de  l'autre  à  être  le  prédateur.  Les  toiles  de  l'araignée  sont  faites 
pour  (les  ailes  de  mouche. 

Enfin  le  rapport  mutuel  des  membres  du  corps  humain; 
dans  un  arbre,  celui  des  feuilles  aux  branches  et  des  branches 
au  tronc,  n'est  pas  mieux  caractérisé  que  l'est,  dans  la  confor- 
mation et  le  génie  de  ces  auiraaux,  leur  destination  réci- 
proque. 

Les  mouches  servent  encore  à  la  subsistance  des  poissons  et 
des  oiseaux  ;  les  poissons  et  les  oiseaux,  à  la  subsistance  d'une 
autre  espèce.  C'est  ainsi  qu'une  multitude  de  systèmes  différents 
se  réunissent  et  se  fondent,  pour  ainsi  dire,  les  uns  dans  les 
autres,  pour  ne  former  qu'un  seul  ordre  de  choses. 

Tous  les  animaux  composent  un  système,  et  ce  système  est 
soumis  à  des  lois  mécaniques,  selon  lesquelles  tout  ce  qui  y 
entre  est  calculé. 

Or,  si  le  système  des  animaux  se  réunit  au  système  des 
végétaux,  et  celui-ci  au  système  des  autres  êtres  qui  couvrent  la 
surface  de  notre  globe,  pour  constituer  ensemble  le  système 
terrestre  ;  si  la  terre  elle-même  a  des  relations  connues  avec  le 
soleil  et  les  planètes,  il  faudra  dire  que  tous  ces  systèmes  ne 
sont  que  des  parties  d'un  système  plus  étendu.  Enfin,  si  la 
nature  entière  n'est  qu'un  seul  et  vaste  système  que  tous  les 
autres  êtres  composent,  il  n'y  aura  aucun  de  ces  êtres  qui  ne 
soit  mauvais  ou  bon  par  rapport  à  ce  grand  tout,  dont  il  est  une 
pai'tie  '  ;  car,  si  cet  être  est  suptrdu  ou  déplacé,  c'est  une  imper- 

1.  D«D«  l'univers  toat  e«t  uni.  Cette  yéritë  fut  un  do»  premien  p»»  de  I»  philo- 
lophie,  (Il  ce  Tut  un  pas  de  géant.  Ac  mihi  qutd$m  vettrtt  iUi  majut  quiddam 
animo  coiupffxl,  mttlto  p(u>  eliam  viditie  viiUiUur,  Quamquantum  noiftonim  acitt 
intU4n  potest ;  qui  omnta  hœc  qua  supra  fl  tuUtr,  unum  u$e  tt  una  tt,  atqmi 
WfM  cOHiensioiu!  natura  co»ttncia  eue  dixerunt.  jVu/lum  eti  enim  g»nu$  rrrtim 
guod  OUI  ai'uiiutn  a  cattrù  ptr  teiptum  eomiare,  aut  qw>  calera  ti  eareanl,  i-im 
litam  atqui  mtemitattm  eonservare  potiint.  Cic.  Lib  III,  d«  Oral.  Toutes  le*  d<«ou 
vertes  des  philosophes  modernes  se  réunissent  pour  constater  la  mime  proposition. 
Tous  Ira  auteurs  de  systèmes,  sans  en  excepter  Ëpicure,  la  supposaient,  lorsqu'ils 
ont  cons)d<n!  le  monde  comme  une  machine,  dont  ils  avaient  à  expliiiuer  la  forma- 
tion, cl  k  développer  les  ressorts  secrets.  Plus  on  voit  loin  dans  U  nature,  et  pliu 
on /voit  d'union.  Il  ne  nous  manque  qu'une  intelligence,  et  des  etpérience*  pr»- 
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fection .  et  conséquemment  un  mal  absolu  dans  le  système 
général. 

Si  un  être  est  absolument  mauvais,  il  est  tel  relativement  au 
système  général  ;  et  ce  système  est  imparfait.  Mais  si  le  mal  d'un 
système  particulier  fait  le  bien  d'un  autre  système,  si  ce  mal 
apparent  contribue  au  bien  général,  comme  il  arrive  lorsqu'une 
espèce- subsiste  par  la  destruction  d'une  autre;  lorsque  la  cor- 
ruption d'un  être  en  fait  éclore  un  nouveau  ;  lorsqu'un  tourbillon 
se  fond  dans  un  tourbillon  voisin;  ce  mal  particulier  n'est  pas 
un  mal  absolu,  non  plus  qu'une  dent  qui  pousse  avec  douleur 
n'est  un  mai  réel  dans  un  système  que  cet  inconvénient  prétendu 
conduit  à  sa  perfection. 

Nous  nous  garderons  donc  de  prononcer  qu'un  être  est  abso- 
lument mauvais,  à  moins  que  nous  ne  soyons  en  état  de  démon- 
trer qu'il  n'est  bon  dans  aucun  système*. 


poTtionnée*  à  la  maltitade  des  parties  et  à  la  graodour  du  tout,  pour  parrenir  à  la 
d^moaslratioii.  Mais  si  le  tout  est  imnicn&o,  si  le  nombre  des  parties  estinflai« 
derooa-Dous  être  surpris  que  cette  union  nous  échappe  souvent?  Quelle  raison 
a^-on  d'en  conclure  qu'elle  ne  subsiste  pas?  Je  ne  vois  pas  comment  ce  phénomène 
fatal  à  cotte  esp^  est,  par  une  suite  de  l'ordre  universel  des  choses,  avantageux  à 
une  autre  espèce,  donc  l'ordre  universel  est  une  chimère.  VoiU  le  raisonnement  de 
c«ux  qui  attaquent  la  nature.  Voici  maintenant  la  réponse  et  le  raisonnement  do 
ccai  qui  la  défendent  :  Je  suis  en  état  de  démontrer  que  ce  qui  fait  en  mille  occa- 
lioas  le  mal  d'un  système,  se  tourne,  par  une  suite  merveilleuse  de  l'ordre  uni- 
««rsèl,  à  l'avantage  d'un  autre;  donc,  lorsque  je  n'ai  pas  la  même  évidence,  par 
tapport  k  d'autres  phénomènes  semblables,  ce  n'est  point  altération  dans  Tordre, 
mai»  insuffisance  dans  mes  lumières;  donc  l'ordre  universel  des  choses  n'en  est 
pas  moins  réel  et  parhii.  Entre  la  présomption  raisonnable  de  ceux-ci  et  l'igno- 
rmntc  témérité  de  leurs  antagonistes,  il  n'est  pas  difficile  de  prendre  parti.  (Diotnoi.) 
1.  Que  deviennent  donc  les  manichéens,  avec  la  nécessité  prétendue  de  leurs 
principes?  Où  aboutissent  les  repi'ochas  que  les  athées  font  à  la  nature?  On  dirait, 
k  les  entendre  dogmatiser,  qu'ils  sont  initiés  dans  tous  ses  desseins,  qu'ils  ont  une 
connaissance  parfaite  de  ses  ouvrages,  et  qu'ils  seraient  en  état  de  se  mettre  au 
■  gouTernail,  et  de  manœuvrer  à  sa  place.  Et  ils  ne  veulent  pas  s'apercevoir  qu'il» 
^ynu  par  rapport  t  l'univers,  dans  un  cas  plus  désavantageux  qu'un  de  ces  Meii- 
qui,  ne  connaissant  ni  la  navigation,  ni  la  nature  de  la  mer,  ni  les  propriétés 
I  vents  et  des  eaux,  s'éveillerait  au  milieu  d'un  vaisseau  arrêté  en  plein  Océan 
par  on  calme  profond.  Que  penserail^il,  en  considérant  cette  pesante  machine, 
ti»l<enduc  sur  un  élément  sans  consistance?  Et  que  penserait-on  de  lui,  s'il  venait 
i  UAiler  de  poids  incommodes  et  superflus,  les  ancres,  les  voiles,  les  mits,  les 
échelles,  les  vergues,  et  tout  cet  attirail  de  cordages  dont  il  ignorerait  l'utilité?  En 
attendant  qu'il  fût  mieux  instruit  (dût-il  ne  Têtn;  jamais  parfaitement),  ne  lui  sié- 
rah-il  pas  mieux  de  juger,  sur  les  proportions  qu'il  remarque  dans  le  petit  nombre 
de  parues  qui  sont  &  sa  portée,  plus  avantageasement  de  l'ouvrier  et  du  tout? 

(DiDEaoT.) 
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Si  l'on  remarquait  dans  la  nature  une  espèce  qui  fût  incom- 
mo(Je  à  toute  autre,  cette  espèce,  mauvaise  relativement  au 
système  général,  serait  mauvaise'-en  elle-même.  De  même,  dans 
chaque  espèce  d'animaux;  par  exemple,  dans  l'espèce  humaine, 
si  quelque  individu  est  d'un  caractère  pernicieux  &  tous  ses 
semblables,  il  méritera  le  nom  de  mauvais  dans  son  espèce. 

Je  dis  d'un  caractère  pernicieux;  car  un  méchant  homme, 
ce  n'est  ni  celui  dont  le  corps  est  couvert  de  peste,  ni  celui  qui, 
dans  une  fièvre  violente,  s'élance,  frappe  et  blesse  quiconque  j 
ose  l'approcher.  Par  la  même  raison,  je  n'appellerai  point  hon- 
nête homme  celui  qui  ne  blesse  personne,  parce  qu'il  est  étroi- 
tement garrotté,  ou,  ce  qui  revient  à  cet  état,  celui  qui  n'aban- 
donne ses  mauvais  desseins  que  par  la  crainte  d'un  châtiment 
ou  pap  l'espoir  d'une  récompense. 

Dans  une  créature  raisonnable,  toulxe  qui  n'est  point  fait 
par  affection  n'est  ni  mal  ni  bien  :  l'homme  c'est  bon  ou  méchant 
que  lorsque  l'intérêt  ou  le  désavantage  cfe  son  système  est  l'objet 
immédiat  de  la  passion  qui  le  meut. 

Puisque  l'inclination  seule   rend  la  créature  méchante  ouj 
bonne,  conforme  à  sa  nature,  ou  dénaturée,  nous  allon?  main- 
tenant examiner   quelles  sont  les    inclinations  naturelles  et 
bonnes,  et  quelles  sont  les  affections  contraires  à  sa  nature,  et 
mauvaises. 

SECTION    M. 


Remarquez  d'abord  que  toute  affection,  qui  a  pour  objet  un 
bien  imaginaire,  devenant  superflue  et  diminuant  l'énergie  de 
celles  qui  nous  portent  aux  biens  réels,  est  vicieuse  en  elle-même, 
et  mauvaise  relativement  à  l'intérêt  particulier  et  au  bonheur  de 
la  créature. 

Si  l'on  pouvait  supposer  que  quelqu'un  de  ces  penchants 
qui  entraînent  la  créature  à  ses  intérêts  particuliers,  fût,  dans 
son  énergie  légitime,  incompatible  avec  le  bien  général,  un  tel 
penchant  serait  vicieux.  Conséquemment  à  celte  hypothèse,  une 
créature  ne  pourrait  agir  conformément  à  sa  nature,  sans  être 
mauvaise  dans  la  société;  ou  contribuer  aux  intérêts  de  la 
société,  sans  être  dénaturée  par  rapport  à  elle-même.  Mais  si  le 
penchant  &  ses  intérêts  privés  n'est  injurieux  à  la  société  que 
quand  il  est  excessif,  et  jamais  lorsqu'il  est  tempt^ré,  nous  dirons 
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alors  que  l'excès  a  rendu  vicieux  un  penchant  qui  dans  sa 
nature  était  bon.  Ainsi  toute  inclination  qui  portera  la  créature 
à  son  bien  particulier,  pour  être  vicieuse,  doit  être  nuisible  à 
l'intérêt  public.  C'est  ce  défaut  qui  caractérise  l'homme  intéressé, 
défaut  contre  lequel  ou  se  récrie  si  haut' ,  quand  il  est  ti-op 
marqué. 

Mais  si,  dans  la  créature,  l'amour  de  son  intérêt  propre  n'est 
point  incompatible  avec  le  bien  général,  quelque  concentré  que 
cet  amour  puisse  être;  s'il  est  même  important  à  la  société  que 
chacun  de  ses  menibres  s'applique  sérieusement  à  ce  qui  le  con- 
cerne en  son  particulier,  ce  sentiment  est  si  peu  vicieux,  que  la 
créature  ne  peut  être  bonne  sans  en  être  pénétrée  :  car  si  c'est 
faire  tort  à  la  société  que  de  négliger  sa  conservation,  cet  excès 
de  désintéressement  rendrait  la  créature  méchante  et  dénaturée, 
autant  que  l'absence  de  toute  autre  aflection  naturelle.  Jugement 
qu'on  ne  balancerait  pas  à  porter,  si  l'on  voyait  un  homme  fer- 
mer les  yeux  sur  les  précipices  qui  s'ouvriraient  devant  lui,  ou, 
sans  égard  pour  son  tempérament  et  pour  sa  santé,  braver  la 
distinction  des  saisons  et  des  vêtements.  On  peut  envelopper 
dans  la  même  condamnation  quiconque  serait  fra])pé'  d'aversion 
pour  le  commerce  des  fenunes,  et  qu'un  tempérament  dépravé, 
mais  non  pas  un  vice  de  conformation,  rendrait  inhabile  à  la 
propagation  de  l'espèce. 


1.  Tous  te*  lirrc*  de  moi-alo  «ont  ploini  do  dédaniatioD*  vi^tucs  contre  l'int^rât. 
On  »'(piiiM  CD  dAtuls,  ou  divisions  ot  oa  subdivisions  pour  en  venir  à  cette  con- 
elation  éoigctûtiquo,  gii^,  qiul  qut  loit  le  disintérestement  spècîtm,  quellt  quê 
$oU  la  générotiU  apparinl»  dont  nom  noiur  parions  au  fonti,  l'inUrét  et  l'amow- 
proprt  font  tel  ttuti  prmcipei  d>  nos  aciiont.  Si  au  lieu  de  courir  après  l'esprit,  et 
d'arranger  des  phrases,  ces  auteur»,  partant  de  déniiitions  exactes,  avaient  com- 
meaté  par  nous  apprendre  ce  que  c'est  qu'inbïret,  ce  qu'ils  entendent  par  amour- 
propre,  leur»  ouvra^^,  aveçcctlfl  clef,  pourraient  servir  ù  quelque  chose.  Car  nous 
aommaa-  tous  d'accord  que  la  créature  peut  s'aimi-r,  peut  tendre  à  ses  iotér£l«,  et 
|WarMi«Te  aon  tunlieur  temporel,  sans  cesser  d'Aire  veitueuse.  La  question  n'est 
dooe  pas  de  savoir  ai  nous  avons  agi  par  amour-propre  ou  par  intjJrCt  ;  mais  da 
déterminer  quand  ces  dcui  sentiments  concouraient  au  but  que  tout  homme  te 
propow,  c'est-lk-diro  à  son  bonheur.  Le  dernier  cITort  de  la  prudence  humaine,  c'est 
de  s'aimer,  c'est  d'entendre  ses  inuirâta,  c'est  de  fonualtro  son  bonheur  comme  il 

&0t.   (DlDKKOT.I 

%.  On  considère  ici  l'homme  dans  l'état  do  pure  nature;  et  il  n'est  pas  ques- 
tion de  ces  hommes  saints,  qui  se  sont  éloignés  du  sexe  par  un  esprit  de  continence, 
qu'on  te  garde  bien  de  blàmor.  Il  est  livideut  que  cet  endroit  ne  leur  convient  en 
■ocuoe  façon  ;  car  on  ne  peut  assurément  les  accuser  d'aversion  pour  les  femmes, 
ou  de  déprantion  dans  le  tempérament.  (Oiosaor.) 
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L'amour  des  intérêts  privés  peut  donc  être  bon  ou  mauvais  : 
si  cette  passion  est  trop  vive,  et  telle,  par  exemple,  qu'un  atta- 
chement à  la  vie  qui  nous  rendrait  incapables  d'un  acte  géné- 
reux, elle  est  vicieuse,  et  conséquemment  la  créature  qu'elle 
dirige  est  mal  dirigée,  et  plus  ou  moins  mauvaise.  Celui  donc  à 
qui,  par  un  désir  excessif  de  vivre,  il  arriverait  de  faire  quelque 
bien,  ne  mérite  non  plus  par  le  bien  qu'il" fait,  qu'un  avocat  qui 
n'a  que  son  salaire  en  vue,  lors  même  qu'il  défend  la  cause  de 
l'innocence,  ou  qu'un  soldat  qui,  dans  la  guerre  la  plus  juste, 
ne  combat  que  parce  qu'il  reçoit  la  paye. 

Quelque  avantage  que  l'on  ail  procuré  à  la  société,  le  motif 
seul  fait  le  mérite.  Illustrez-vous  par  de  grandes  actions  tant 
qu'il  vous  plaira,  vous  serez  vicieux  tant  que  vous  n'agirez  que 
par  des  principes  intéressés:  vous  poursuivez  votre  bien  particu- 
lier avec  toute  la  modération  possible,  à  la  bonne  heure  ;  mais 
vous  n'aviez  point  d'autre  motif  en  rendant  à  votre  espèce  ce 
que  vous  lui  deviez  par  inclination  naturelle;  vous  n'êtes  pas 
vertueux. 

En  effet,  quels  que  soient  les  secours  étrangers  qui  vous  ont 
incliné  vers  le  bien,  quoi  que  ce  soit  qui  vous  ait  prêté  main- 
forte  contre  vos  inclinations  pcnetses,  tant  que  vous  consene- 
rez  le  môme  caractère,  je  ne  verrai  point  en  vous  de  bonté  :  vous 
ne  serez  bon  que  quand  vous  ferez  le  bien  d'affection  et  de  cœur. 

Si,  par  hasard,  quelqu'une  de  ces  créatures  douces,  privées 
et  amies  de  l'homme,  développant  un  caractère  contraire  à  sa 
constitution  naturelle,  devenait  sauvage  et  cruelle,  on  ne  man- 
querait pas  d'être  frappé  de  ce  phénomène,  et  de  se  récrier  sur 
sa  dépravation.  Supposons  maintenant  que  le  temps  et  des  soins 
la  dépouillassent  de  cette  férocité  accidentelle,  et  la  ramenassent 
à  la  douceur  de  celles  de  son  espèce;  on  dirait  que  cette  créature 
s'est  rétablie  dans  son  état  naturel  ;  maïs  si  la  guérison  n'est 
que  simulée,  si  l'animal  hypocrite  revient  à  sa  méchanceté  sitôt 
que  la  crainte  de  son  geôlier  l'abandonne,  dircz-vous  que  U 
douceur  est  son  vrai  caractère,  son  caractère  actuel?  Non,  sans 
doute.  Le  tempérament  est  tel  qu'il  était,  et  l'animal  est  tou- 
jours méchant. 

Donc  la  bonté  ou  la  méchanceté  animale'  de  la  créature  a  i 


1. 11  jr  •  uoto  capèeM  da  bont^.  t}oe  twntA  d'dtro  ;  c'e6t  uno  oerlaiiie  oonv»- 
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source  dans  son  tempérament  actuel;  donc  la  créature  sera 
bonne  en  ce  sens,  lorsqu'en  suivant  la  pente  de  ses  affections 
elle  aimera  le  bien  et  le  fera  sans  contrainte,  et  qu'elle  haïra  et 
fuira  le  mal  sans  eiïroi  pour  le  châtiment.  La  créature  sera 
méchante,  au  contraire,  si  elle  ne  reçoit  pas  de  ses  inclinations 
naturelles  la  force  de  remplir  ses  fonctions,  ou  si  des  inclina- 
tions dépravées  l'entraînent  au  mal  et  l'éloignent  du  bien  qui 
lui  sont  propres. 

En  générai,  lorsque  toutes  les  affections  sont  d'accord  avec 
l'intérêt  de  l'espèce,  le  tempérament  naturel  est  parfaitement 
bon.  Au  contraire,  si  l'on  manque  de  quelque  affection  avanta- 
geuse, ou  qu'on  en  ait  de  superflues,  de  faibles,  de  nuisibles  et 
d'opposées  à  cette  fin  principale,  le  tempérament  est  dépravé,  et 
conséquemment  l'animal  est  méchant  ;  il  n'y  a  que  du  plus  ou 
du- moins. 

Il  est  inutile  d'entrer  ici  dans  le  détail  des  affections,  et  de 
démontrer  que  la  coK're,  l'envie,  la  paresse,  l'orgueil,  et  le  reste 
de  ces  passions  généralement  détestées,  sont  mauvaises  en  elles- 
mêmes,  et  rendent  méchante  la  créature  qui  en  est  affectée. 
Mais  il  est  à  propos  d'obsener  que  la  tendresse  la  plus  naturelle, 
celle  des  mères  pour  leur  petits,  et  des  parents  pour  leurs 
enfants,  a  des  bornes  prescrites,  au  delà  desquelles  elle  dégé- 
nère en  vice.  L'excès  de  l'affection  maternelle  peut  anéantir  les 
effets  de  l'amour,  et  le  trop  de  commisération  mettre  hors  d'état 


fatuibau,  qui  constitue  une  choie  ce  qu'elle  est  Les  philosophes  l'appel- 
Hitas  Entu. 

Cnc  bODté  animale.  Cest  une  économie  dans  les  passions,  que  touto  créature 
■ensible  et  bien  constituée  reçoit  de  la  nature.  C'est  en  ce  sens,  qu'on  dit  d'un 
chien  de  chasse,  lorsqu'il  est  bon,  qu'il  a'efi  ni  l&chc,  ni  opiniliro,  ni  lent,  ni 
Dporlé,  ni  timide,  ni  indocile,  mais  ardent,  intelligent  cl  prompt 
Due  bonté  raisonnée,  propre  à  l'être  pensant,  qu'on  appelle  Vertu  :  qualité  qui 
d'autant  plus  méritoire  en  lui,  qu'étaient  grandes  les  mauTaiscs  dispositions 
i  coosticoeat  la  méchanceté  animale,  et' qu'il  avait  à  vaincre  pour  parvenir  à  la 
I  raisonnes.  Eiemple  : 

na  naissons  tous  plus  ou  moins  dépravés  ;  les  uns  timides,  ambitieux  et 
!«•  autres  avares,  indolents  et  téméraires;  mais  cette  dépravation  invo- 
laoUira  da  tempérament  ne  rend  point,  par  elle-même,  la  créature  vicieuse  :  su 
entrairc,  elle  sert  à  relever  son  mérite,  lorsqu'elle  en  triomphe.  Le  sage  Socrate 
■aqoH  avec  un  penchant  merveilleux  &  la  luxure.  Pour  juger  combien  on  est 
élofga^  du  sentiment  impie  et  biiarre  de  ceux  qui  donueot  tout  au  tempérament, 
«loM  et  vertus,  on  n'a  qu'à  lire  la  section  suivante»  rt  surtout  le  commence'  .ent 
àê  la  Mction  quatrième.  (Diomot.) 
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de  procurer  du  secours.  Dans  d'autres  conjonctures,  le  même      i 
amour  peut  se  changer  en  une  espèce  de  frénésie;  la  pitié, fl 
devenir  faiblesse  ;  l'horreur  de  la  mort,  se  convertir  eu  lâcheté;  ™ 
le  mépris  des  dangers,  en  témérité  ;  la  haine  de  la  vie  ou  toute 
autre  passion  qui  conduit  à  la  destruction ,'  en  désespoir  ou 
folie. 

SECTION    m. 


Mais  pour  passer  de  cette  bonté  pure  et  simple,  dont  toute 
créature  sensible  est  capable,  à  cette  qualité  qu'on  appelle  vertu, 
et  qui  convient  ici-bas  à  l'homme  seul? 

Dans  toute  créature  capable  de  se  former  des  notions  exactes 
des  choses,  cette  écorce  des  êtres  dont  les  sens  sont  frappés, 
n'est  pas  l'unique  objet  de  ses  aiïeciions.  Les  actions  elles- 
mêmes,  les  passions  qui  les  ont  produites,  la  commisération, 
l'alTabilité,  la  reconnaissance  et  leurs  antagonistes  s'offrent  bien- 
tôt à  son  esprit;  et  ces  familles  ennemies,  qui  ne  lui  sont  point 
étrangères,  sont  pour  elle  de  nouveaux  objets  d'une  tendresse 
ou  d'une  haine  réfléchie. 

Les  sujets  intellectuels  et  moraux  agissent  sur  l'esprit  à  peu 
près  de  la  même  manière  que  les  êtres' organisés  sur  les  sens. 
Les  figures,  les  proportions,  les  mouvements  et  les  couleurs  de 
ceux-ci  ne  sont  pus  plutôt  exposés  à  nos  yeux,  qu'il  résulte,  de 
l'arrangement  et  de  l'économie  de  leure  parties,  une  beauté  qui 
nous  récrée,  ou  une  diiïorniité  qui  nous  choque.  Tel  est  au-ssi 
sur  les  esprits  l'elTet  de  la  conduite  et  des  actions  humaines.  La 
régulaiité  et  le  désordre  dans  ces  objets  les  alfecteul  divei-se- 
ment;  et  le  jugement  qu'ils  en  portent  n'est  pas  moins  nécessité 
que  celui  des  sens. 

L'entendement  a  ses  yeux  :  les  esprits  entre  eux  se  prêtent 
l'oreille;  ils  aperçoivent  des  proportions;  ils  sont  sensibles  &  des 
accords;  ils  mesurent,  pour  ainsi  dire,  les  sentiments  et  les 
pensées.  En  un  mot,  ils  ont  leur  critique  à  qui  rien  n'échoppe. 
Les  sens  ne  sont  ni  |)lus  réellement  ni  plus  vivement  frappés, 
8oit  par  les  nombres  de  la  musique,  soit  par  les  formes  et  les 
proportions  des  êtres  corporels,  que  les  esprits  par  la  connais- 
sance ut  le  dt^-lail  des  afl'ectiuns.  Us  distinguent,  dans  les  carac- 
tères, douceur  et  dureté  ;  ils  y  démêlent  l'agréable  et  le  dégoû- 
tant, le  dissonant  et  l'harmonieux;  en  un  mot,  ils  y  discernent 
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et  laideur  et  beauté  ;  laideur,  qui  va  jusqu'à  exciter  leur  mépris 
et  leur  aversion;  beauté,  qui  les  transporte  quelquefois  d'admi- 
ration et  les  lient  en  extase.  Devant  tout  homme  qui  pèse  mûre- 
ment les  choses,  ce  serait  une  affectation  puérile',  que  de  nier 
qu'il  y  ait  dans  les  êtres  moraux,  ainsi  que  dans  les  objets  cor- 
porels, un  vrai  beau,  un  beau  essentiel,  un  sublime  réel'. 


t.  En  oITiet,  n'est-ce  pas  uao  puériliuS  quo  de  nier  co  dont  on  est  évidemment 
loi-meme  KlTrctc?  Lorsque  quelques-uns  de  nos  dogmatistes  modernes  nous  assu- 
rent,  de  U  meilleure  foi  du  monde,  disent-ils,  •  que  1*  Divinité  n'e^t  qu'un  vain 
bniàme;  que  le  vice  et  la  vertu  sont  des  préjugâs  d'éducation  ;  que  l'immirtalité 
de  i'àme,  que  la  crainte  des  peines  et  l'espérance  des  récompenses  A  venir  sont 
chimériques,  >  ne  sont^ils  pas  artueilement  (oui  lerharme?  Lo  plaisir  de  paraître 
aicères  n'aglt-il  pas  ep  eux?  ne  sont-ils  pas  afTectés  du  decnmm  et  duhe?  Car 
enfin,  leur  iolPrit  privé  demanderait  qu'ils  se  réscnrassent  toutes  rcs  runis  con- 
naiaaanee*  :  plus  elles  seront  divulguées,  moins  elles  leur  seront  utiles.  Si  tous  les 
hommes  sont  une  fois  pcrsuadi''S  que  les  lois  divines  "t  humaines  sont  des  bar- 
rières  qu'on  a  tort  de  respecter  lorsqu'on  peut  les  Iranchir  sans  danger,  il  n'y 
■nrm  plu*  de  dup«s  que  les  sots.  Qui  peut  dnnc  les  enuagcr  à  parler,  k  écrire  et  t 
aoa*  détromper,  même  au  péril  de  leur  vie?  Car  ils  n'ignorent  pas  que  leur  zèle 
•at  waet  mal  récompensé  par  le  gouvernement  :  il  me  snnible  que  j'enfnds  M.  S. 
qui  dit  k  ua  do  ces  docteurs  :  •  La  philosophie  que  vous  avez  la  honte  de  mo 
réréler  e«t  tout  i  fait  cilraordlnairo.  Je  vous  suis  obligé  de  vos  lumières  :  mais 
qael  intérêt  prener-vous  à  mon  instrurtion  7  que  vous  suis-Je?  ^tos-voas  mon 
p^re?  Quand  Je  serais  votre  fils,  me  devriez- vous  quelque  chose  en  cette  qualité! 
f  aoTsit-il  en  vous  quelque aZ/Vétioiinatureff*,  quelque  snupfon  qu'il  ostdoux, qu'il 
Mtbeau  dodétrompcr,  k  ses  risques  et  Fortunes,  un  iiidilTérent  sur  des  choses  qui  lui 
importeat  7  Si  vous  n'éprouvez  rien  de  ces  sentiments,  vous  prenez  bien  de  la  peine, 
et  TOUS  courez  de  grands  danger*  pour  un  homme  qui  ne  sera  qu'un  ingrat,  s'il  suit 
eiartement  voa  principes  :  que  ne  gardez-vous  votre  secret  pour  vnusT  Vous  en 
perdez  tout  l'avantage  en  lo  communiquant.  Ahandnnnez-moi  à  mes  préjugés;  il 
B*at  bon,  ni  pour  vous  ni  pour  moi,  que  je  sncho  que  la  nature  m'a  Tait  vautour, 
et  qoe  Je  pcui  demeurer  en  conKicnco  tel  que  jo  suis,  n 

%.  S'il  n'y  a  ni  beau,  ni  grand,  ni  subliihe  dans  les  choses,  que  deviennent 
l'amour,  la  gloire,  l'ambition,  la  valeur?  A  quoi  boa  admirer  un  poOme  ou  un 
tableau,  un  palais  ou  un  jardin,  une  belle  taille  ou  un  beau  visageT  Dan»  ce  sys- 
Itae  flegmatique,  l'héroïsme  est  une  etrava^nce.  O'i  ne  Ti-ra  pas  plus  de  quar- 
tier aat  muses.  Le  prince  des  poètes  ne  sTa  qu'un  écrivain  sufli^mment  insi- 
pide. Hais  cette  philosophie  meurtrière  se  dément  k  chaque  moment;  et  ce  poète, 
qai  a  employé  tous  les  charmes  de  son  art  pour  décrier  ceux  de  la  nature,  s'aban- 
doone  plas  que  personne  aux  transports,  aux  ravive>uents  et  k  l'enihousiasme; 
et,  à  en  Juger  par  la  vivacité  de  ses  desrriptions,  qui  que  ce  soit  no  fut  plus  sen- 
dMe  que  lui  aux  beautés  de  l'univers.  On  pourrait  dire  que  sa  poésio  fait  plus  de 
tort  k  l1>ypothèso  des  atomes  que  tous  ses  misonnemeuts  ne  lui  donnent  de  vrai- 
MabUnce.  £coutoo>-le  chanter  un  moment  : 


1  Vnras,  «bU  nibtsr  Ubenlia  tign* 
Qo*  marc  aavtgMum,  qos  terras  rrugiroreolaii 
Coaoalobrai.    ....    (Lucmt.  De  rerum  nat.  Ub.  I,  v,  i. 


34 


ESSAI    SUR   LE  MÉRITE 


Or4  de  même  que  les  objets  sensibles,  les  images  des  csqis, 
les  couleurs  et  les  sons  agissent  perpétuellement  sur  nos  yeux, 
aiïeclent  nos  sens,  lors  même  que  nous  sommeillons;  les  êtres 
inlellecluels  et  moraux,  non  moins  puissants  sur  l'esprit,  l'appli- 
quent et  l'exercent  en  tout  temps.  Ces  formes  le  captivent  dans 
l'absence  même  des  réalités. 

Mais  le  cœur  regarde-t-il  avec  indifférence  les  esquisses  des 
mœurs  que  Tesprit  est  forcé  de  tracer,  et  qui  lui  sont  presque 
toujours  présentes?  Je  m'en  rapporte  au  sentiment  intérieur.  H 
me  dit  qu'aussi  nécessité  dans  ses  jugements  que  l'esprit  dans 
ses  opérations,  sa  corruption  ne  va  jamais  jusqu'à  lui  dérober 
totalement  la  différence  du  beau  et  du  laid,  et  qu'il  ne  manquera 
pas  d'approuver  le  naturel  et  l'honnête,  et  de  rejeter  le  déshon- 
uète  et  le  dépravé,  surtout  dans  les  moments  désintéressés  : 
c'est  alors  un  connaisseur  équitable  qui  se  promène  dans  une 


Qntt  quoniam  rerum  naturam  toU  gnbcrnu, 

Nec  kîao  te  quidi|iiAni  diu  in  lumtnti  on» 

Bsoritur,  nequo  fit  Istum,  Qvtjatt  amAtiilo  quidquoiD  ; 

Te  iocMm  itudeo  icribuudii  «anlb- 1  sno.  (M-,  (bid.,  T.  tS.) 


Qakndoii  a  senti  toute  Ib  gr&ce  de  cetto  invocation,  tout  ce  qu'on  peut  alléguer 
contre  la  beauté  ne  doit  faire  qu'une  impression  bien  légère. 
Et  ailleurs  : 

B«Ui  fera  monert  M«Ton 
Ànniputeat  reçit,  ia  gromium  qai  UÊpc  luuin  M 
Rcjicît,  «eteniu  duvictu»  Tolnoro  amuru.     .     .     . 
Paadt  amora  avtdoit,  iuhians  in  10.  Ooa.  Titoa; 
Bque  tUD  p«ndol  raïupini  apirilus  ore» 
Hune  tu.  Diva,  tuo  recubaiit«m  corpore  aancto 
Circumfusa  super,  suaveif  ei  ore  loqaelas 
Ponde.  (LucicT.  De  rmim  nal.,  lib    I,  t   SC) 

Je  conviens  qui  cet  vers  sont  d'une  grande  beauté,  dira-t-on.  Il  y  a  donc  quelque 
rliOM!  ilo  I>cau1  .Sam  doute:  mais  ce  n'est  pas  dans  la  chose  décrite,  c'est  dans  la 
ilescriiilion  :  i(  n'est  point  de  monstre  odieux  qui,  par  l'art  imité,  ne  putsse  platrt 
aux  yeux.  Quet<}ue  difforme  que  soit  un  être  {si  toutefois  il  y  a  difformité  rétUi), 
il  ylaira  pourvu  qu'il  soit  hien  représenté:  Mais  cette  représentation  qui  m*  rat>ii 
>i«  supiiose  aucun*  beauté  daits  la  chose:  ce  que  j'admire,  c'est  la  conformité  di 
l'objet  et  dt  la  peinture.  La  peinture  est  belle,  mais  l'objet  n'est  ni  beau  ni  laid. 

Pour  uUsfairo  à  celte  objection,  je  demanderai  ce  qu'on  entend  par  un  monttrt. 
Si  l'iiii  détigno  par  ce  terme  un  composé  de  parties  rassemblées  au  hasard,  aaot 
liaison,  sans  ordre,  &ans  liarmonie,  sans  proportion.  J'ose  assurer  qoc  ta  rrpréaen* 
talion  de  cet  (tre  ne  sera  pas  moins  choquante  que  l'être  lui-même.  En  effet,  al 
dan»  lo  dessin  d'une  tête,  un  peintre  s'ùlait  avisé  de  placer  les  dents  «u-deMQoa 
du  menton,  les  ycut  k  l'occiput  et  la  langue  au  front;  si  toutes  ces  portiea  aïoienl 
uiicur«  entre  elle)  des  grandeurs  démesurées,  ai  les  denta  étaient  trop  grande»  «t 
les  }eui  trop  petits,  rclallTemont  k  la  tête  entière,  la  délicatesse  du  piarMtt  m 
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galerie  de  peintures,  qui  s'émerveille  de  la  hardiesse  de  ce  Irait, 
qui  sourit  à  la  douceur  de  ce  seutinient,  qui  se  prête  au  tour 
de  cette  aiïection,  et  qui  passe  dédaigneusement  sur  tout  ce  qui 
blesse  la  belle  nature. 

Les  sentiments,  les  inclinations,  les  affections,  les  penchants, 
les  dispositions,  et  conséquemment  toute  la  conduite  des  créa- 
tures dans  les  différents  états  de  la  vie,  sont  les  sujets  d'une 
infinité  de  tableaux  exécutés  par  l'esprit  qui  saisit  avec  promp- 
titude et  rend  avec  vivacité  et  le  bien  et  le  mal.  Nouvelle . 
épi-euve,  nouvel  exercice  pour  le  cœur  qui  dans  son  état  naturel 
et  saiti  est  aiFecté  du  raisonnable  ei  du  beau;  mais  qui,  dans  la 
dépravation,  renonce  à  ses  lumières  pour  embrasser  le  mons- 
trueux et  le  laid. 

Par  conséquent,  point  de  vertu  morale,  point  de  mérite,  sans 
quelques  notions  claires  et  distinctes  du  bieu  général ,  et  sans 


Dou»  Fer*  jamais  admirer  cette  flgnre.  Mais,  ajoutvra-t-on,  si  nous  na  l'adiniront 
f ,  c'€tt  qu'elle  ne  ressemble  à  rien.  Col»  snpposi?,  jo  rofais  h  niOmu  question, 
'eotendei-vous  doùc  par  an  monstre?  Un'Olre  qui  rcsseujljlc  &  quelque  rliosc, 
«pie  ta  sirène,  riuppogrid'c,  le  Taune,  le  sphinx,  la  chimère  ut  les  dragons 
ailé«7  Mais  n'apercevez-vous  pas  que  ces  cnranfà  de  l'imagination  des  peintres  et 
llr»  pactes  n'ont  rien  d'absurde  dans  leur  conformation;  que,  quoiqu'ils  n'existent 
dans  la  nature,  ils  n'ont  rien  de  contradictoii'c  aux  idées  de  liaison,  d'harmonie, 
'ordre  et  de  proportion?  11  y  a  plus,  n'ost-il  pas  constant  qu'aussitôt  que  ces 
pécheront  contre  ces  idtics,  elles  cesseront  d'Ctre  belles?  Copendant,  puisque 
Mrm  n'existent  point  dans  la  nature,  qui  est-ce  qui  a  déterminé  la  longueur  de 
la  queue  delà  sirène^  retendue  des  ailes  du  dragon,  la  position  des  yeux  du  sphinx 
et  ta  grosseur  de  la  cuisse  velue  et  du  pied  fourchu  des  sylvains?  car  ces  choses 
ne  sont  pas  arbitraires.  On  peut  répondre  que  pour  appeler  beaux  cet  êtres  possibles, 
avons  detirè,  sans  fondement,  que  la  peinture  observât  en  eux  les  mimes 
ts  que  ceux  que  nous  avons  trouvés  établis  dans  les  êtres  existants;  et  que 
'ett  $ncore  ici  la  ressemblance  qui  produit  notre  admiration.  L.a  question  se  réduit 
iC  cnftn  k  savoir  si  c'est  raison  ou  caprice  qui  nous  a  fait  exiger  l'observation 
de  la  loi  des  êtres  réels  dans  la  peinture  des  élres  imaginaires;  question  décidée, 
si  l'on  remarque  que,  dans  un  tableau,  le  sphinx,  l'hippogriffe  et  le  sylvain  sont 
en  action  ou  sont  superflus  ;  s'ils  agissent,  les  voilï  placés  sur  la  toile,  de  même 
qae  rbomine,  la  femme,  In  cheval  et  les 'autres  animaux  sont  placés  dans  l'univers  : 
or.  dans  l'univers,  le»  devoirs  K  remplir  déterminent  l'organisation  :  rorgsnisation 
est  plas  ou  moins  parfaite,  selon  le  plus  ou  le  moins  de  facilité  que  Tautomate  en 
reçoit  PO*"  vMjuer  à  tes  fonctions.  Car  qu'est-ce  qu'un  bel  homme,  si  ce  n'est  celui 
tes  membres  bien  proportionnés  conspirent  de  la  façon  la  plus  avantageuse  k 
iplîssement  des  fonctions  animales^  Mais  cet  avantage  de  conformation  n'est 
imaginaire:  les  formes  qui  le  produisent  ne  sont  pas  arbitraires,  ni  par  con- 
ta beauté,  qui  est  une  suite  de  ces  formes.  Tout  cela  est  évident  pourqui- 
,e  connaît  un  peu  les  proportions  géométriques  que  doivent  observer  les  parties 
elles,  pour  constituer  réconomie  animale.  (Diouot.) 
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une  connaissance  réfléchie  de  ce  qui  est  moralement  bien  ou 
mal,  digne  d'admiration  ou  de  haine,  droit  ou  injuste.  Car  quel- 
que nous  disions  communément  d'un  cheval  mauvais,  qu'il  est 
vicieux,  on  n'a  jamais  dit  d'un  bon  cheval  ou  de  tout  autre 
animal  imbécile  et  stupide,  pour  docile  qu'il  fût,  qu'il  était 
méritant  et  vertueux. 

Qu'une  créature  soit  généreuse,  douce,  affable,  ferme  et 
compatissante  ;  si  jamais  ellç  n'a  réfléchi  sur  ce  qu'elle  pratique 
et  voit  pratiquer  aux  autres  ;  si  elle  ne  s'est  Tait  aucune  idée  nette 
et  précise  du  bien  et  du  mal  ;  si  les  charmes  de  la  vertu  et  de 
l'honnêteté  ne  sont  point  les  objets  de  son  alTection  :  son  carac- 
tère n'est  point  vertueux  par  principes;  elle  en  est  encore  à 
acquérir  cette  connaissance  active  de  la  droiture  qui  devait  la 
déterminer,  cet  amour  désintéressé  de  la  vertu  qui  seul  pouvait 
donner  tout  le  prix  à  ses  actions. 

Tout  ce  qui  part  d'une  mauvaise  affection  est  mauvais,  inique 
et  blâmable  :  mais  si  les  affections  sont  saines  ;  si  leur  objet  est 
avantageux  à  la  société  et  digne  en  tout  temps  de  la  poursuite 
d'un  être  raisonnable  ;  ces  deux  conditions  réunies  formeront  ce 
qu'on  appelle  droiture,  équité  dans  les  actions.  Faire  tort,  ce  n'est 
pas  faire  injustice  :  car  un  fils  généreux  peut,  sans  cesser  de 
l'être,  tuer,  par  malheur  ou  par  maladresse,  son  père  au  lieu  de 
l'ennemi  dont  il  s'efforçait  de  le  garantir.  Mais  si,  par  une 
affection  déplacée,  il  eût  porté  ses  secours  à  quelque  autre,  ou 
n^ligé  les  moyens  de  le  conserver  par  défaut  de  tendresse,  il 
eût  été  coupable  d'injustice. 

Si  l'objet  de  notre  affection  est  raisonnable  ;  s'il  est  digne  de 
notre  ardeur  et  de  nos  soins,  l'imperfection  ou  la  faiblesse  des 
sens  ne  nous  rendent  point  coupables  d'injustice.  Supposons 
qu'un  homme  dont  le  jugement  est  entier  et  les  affections  saines, 
mais  la  constitution  si  bitarre  et  les  organes  si  dépravés,  qu'à 
travers  ces  miroirs  trompeurs  il  n'aperçoive  les  objets  que  défi- 
gurés, estropiés  et  tout  autres  qu'ils  sont,  il  est  évident  que,  le 
défaut  ne  résidant  point  dans  la  partie  supérieure  et  libre,  cette 
infortunée  créature  ne  peut  passer  pour  vicieuse. 

Il  n'en  est  pas  ainsi  des  opinions  qu'on  adopte,  des  idées 
qu'on  se  fait,  ou  des  religions  qu'on  professe.  Si,  dans  une  de 
ces  contrées  jadis  soumises  aux  plus  extravagantes  superstitions; 
où  les  chats,  les  crocodiles,  les  singes,  et  d'autres  aoïmauz  vils 
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et  malfaisants,  étaient  adorés  ;  un  de  ces  idolâtres  se  fût  sainte- 
ment' persuadé  qu'il  était  juste  de  préférer  le  salut  d'un  chat 
au  salut  de  son  père,  et  qu'il  ne  pouvait  se  dispenser  en  conscience 
de  traiter  en  ennemi  quiconque  ne  professait  pas  ce  culte,  ce 
6dëie  croyant  s'eût  été  qu'un  homme  détestable  :  et  toute  action 
fondée  sur  des  dogmes  pareils  ne  peut  être  qu'injuste,  abomi- 
nable et  maudite. 

Toute  méprise  sur  la  valeur  des  choses  qui  tend  à  détruire 
quelque  affection  raisonnable,  ou  k  en  produire  d'injustes,  rend 
vicieux,  et  nul  motif  ue  peut  excuser  cette  dépravation.  Celui, 
par  exemple,  qui,  séduit  par  des  vices  brillants,  a  mal  placé  son 
estime,  est  vicieux  lui-même.  Il  est  quelquefois  aisé  de  remonter 
à  l'origine  de  cette  corruption  nationale.  Ici,  c'est  un  ambitieux 
qui  vous  étonne  par  le  bruit  de  ses  exploits;  là,  c'est  un  pirate, 
ou  quelque  injuste  conquérant  qui,  par  des  crimes  illustres,  a 
surpris  l'admiration  des  peuples,  et  mis  en  honneur  des  carac- 
tères qu'on  devrait  détester.  Quiconque  applaudit  à  ces  renom- 
méfSy  se  dégrade  lui-même.  Quant  à  celui  qui.  croyant  estimer 
et  chérir  un  homme  vertueux,  n'est  que  la  dupe  d'un  scélérat 
hypocrite,  il  peut  être  un  sot;  mais  il  n'est  pas  un  méchant 
pour  cela. 

L'erreur  de  fait,  ne  touchant  point  aux  affections,  ne  produit 
point  le  vice  ;  mais  l'erreur  de  droit  influe,  dans  toute  créature 
raisonnable  et  conséquente,  sur  ses  affections  naturelles,  et  ne' 
peut  manquer  de  la  rendre  vicieuse. 

Mais  il  y  a  beaucoup  d'occasions  où  les  matières  de  droit  sont 
d'une  discussion  trop  épineuse,  même  pour  les  personnes  les 
plus  éclairées  '.  Dans  ces  circonstances,  une  faute  légère  ne  suffiU 


1.  O  unctut  geiitei,  quibui  bec  nucuntur  in  hortit 

Numioal  (Jdvbnau  Sat.  xv,  v.  10  ot  11.) 

i.  liW  erreun  pirticolière*  engendrent  les  erreurs  populaires,  et  alucnitïTe- 
■mi:  on  aime  k  persuader  aux  autres  ce  que  l'on  croit,  et  l'on  r4siue  dilScile- 
«■■t  k  ce  dont  on  voit  lei  autros  persuadés.  Il  est  presque  impossible  de  rejeter 
IwopiaiOD»  qtii  nons  rieonent  de  loin,  et  comme  de  main  en  main.  Lo  oiojen  de 
■  démenti  à  tant  d'hoon^ies  gens  qui  nous  ont  précédés!  Les  temps 
Bt  d'ailleurs  une  inflnité  de  circonstances  qui  nous  enhardiraienL  •  Ceux 
^  M  soDl  abbnirei  successivement  de  ces  estrangctcx,  dit  Montaigne,  ont  senti 
ft  les  oppositions  qu'on  leur  s  faictes,  où  logeoit  la  difficulté  de  la  pemuuion, 
*^  ili  ont  calfeutré  ces  endroicts  de  pièces  nouTolles;  11s  n'ont  pas  craind 
'liguer  de  leur  invention,  autant  qu'ils  le  croyoient  nécessaire,  pour  suppléer 
^  limilaiice  et  au  deCsalt  qu'ils  pensoient  être  en  la  cooc^tion  d'aultruy.»  ; 
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pas  pour  dépouiller  un  boiiime  du  caractère  et  du  litre  de  ver- 
tueux. Mais  lorsque  la  supei-stition  ou  des  coutumes  barbares  le 
précipitent  dans  de  grossières  erreurs  sur  l'emploi  de  ses  aiïec- 
lions;  lorsque  ces  bévues  sont  si  fréquentes,  si  lourdes  et  si 
compliquées,  qu'elles  tirent  la  créature  de  son  état  naturel  ;  c'est- 
ii-dire  lorsqu'elles  exigent  d'elle  des  sentiments  contraires  à 
l'humaine  société,  et  pernicieux  dans  la  vie  civile;  céder,  c'est 
renoncer  à  la  vertu. 

Qoncluons  donc  que  le  mérite  ou  la  vertu  dépendent  d'une 
connaissance  de  la  justice  et  d'une  fermeté  déraison,  capables  de 
nous  diriger  dans  l'emploi  de  nos  affections.  Notions  de  la  justice, 
courage  de  la  raison,  ressources  uniques  dans  le  danger  où  l'on 
se  trouve  de  consacrer  ses  efforts,  et  de  prostituer  son  estime  à 
des  abominations,  à  des  horreurs,  à  des  idées  destructives  de 
toute  affection  naturelle.  Affections  naturelles,  fondements  de  la 
société,  que  les  lois  sanguinaires  d'un  point  d'honneur  et  les  prin- 
cipes erronés  d'une  fausse  religion  tendent  quelquefois  à  saper. 
Lois  et  principes  qui  sont  vicieux,  et  ne  conduiront  ceux  qui  les 
suivent  qu'au  crime  et  à  la  dépravation,  puisque  la  justice  et  la 
raison  les  combattent.  Quoi  que  ce  soit  donc  qui,  sous  prétexte 
d'un  bien  présent  ou  futur,  prescrive  aux  hommes,  de  la  part  de 
Dieu,  la  trahison,  l'ingratitude  et  les  cruautés;  quoi  que  ce  soit 
qui  leur  apprenne  à  pei*sécuter  leurs  semblables  par  bonne  amitié, 
à  tounnenter  par  passe-temps  leurs  prisonniers  de  guerre,  à 
souiller  les  autels  de  sang  humain,  à  se  tourmenter  eux-m<^mes, 
à  se  macérer  cruellement,  à  se  déchirer  dans  des  accès'  de  zè\c 


Ht.  III,  rbap.  ii.)  Histoire  Sdèla  et  naïve  de  l'origioe  et  du  progrte  des  oreon 
>  populaires  (Uidehot). 

1.  Domptci  vos  pastiions,  dit  la  religion;  conscrvci-vous,  dit  la  n\tUR.  Il  OM 
toujours  possible  de  satisfaire  jt  l'une  et  k  l'autre;  du  moins  il  Taut  le  suppoter; 
rar  il  serait  bien  singulier  qu'il  y  eât  un  cas  oit  l'on  serait  Torcc  de  devenir  homi- 
cide de  soi-mAme,  pour  être  vertueux.  C'est  ce  que  les  piétistes  outrés  ne  manque- 
raient pas  d'apercevoir,  s'ils  osaient  consulter  la  raison.  Celui  qui,  fatigua  de  lutter 
contre  lui- mfimc,  finirait  la  querelle  d'un  coup  de  pistolet,  serait  un  rnngi,  leur 
dirait-elle.  Hais  celui  qui,  révolté  de  ce  procédé  brusque,  prendrait,  par  amonr  de 
Dieu,  et  pour  le  bien  de  son  âme,  chaque  jour  une  dose  léfiëre  d'un  poison  qui  le 
conduirait  insensiblement  au  tombeau,  serait-il  moins  fou?  Non,  sans  doute.  Si  le 
crime  est  dans  le  luicidi,  qu'importe  qu'on  se  tue  par  des  jeûnes  et  de*  veilles, 
de  l'arsenic  ou  du  sublimé?  dans  an  instant  ou  dans  Tespaco  de  dix  ann^esT  avec 
«in  ciliée  et  des  fouets,  un  pistolet  ou  un  poignard}  C'est  disputer  sur  la  formo  du 
Mme;  c'est  s'excuser  sur  la  couleur  du  poison.  Telia  clait  la  penser  de  saint 
Augustin.  Ceux  qui  crt>ient  honorer  Dieu  par  cet  excis  sont  dans  la  même  super» 
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en  présenc«  de  leurs  divinités;  et  à  coramettre,  pour  les  honorer 
ou  pour  leur  complaire,  quelque  action  inhumaine  et  brulale; 
tpi'ils  refusent  d'obéir,  s'ils  sont  vertueux,  et  qu'ils  ne  permettent 
point  aux  vains  applaudissements  de  la  coutume,  ou  aux  oracles 
imposteurs  de  la  superstition,  d'étouffer  les  cris  de  la  nature  et 
les  conseils  de  la  vertu.  Toutes  ces  actions,  que  l'humanité'  pros- 
crit, seront  toujours  des  horreurs,  en  dépit  des  coutumes  bar- 
bares, des  [lois  capricieuses,  et  des.fçux  cultes  qui  les  auront 
ordonnées.  Mais  rien  ne  peut  altérer  les  lois  éternelles  de  la 
justice. 

SECTION   IV. 

Les  créatures  qui  ne  sont  affectées  que  par  les  objets  sen- 
sibles, sont  bonnes  ou  mauvaises,  selon  que  leurs  affections  sen- 
sibles sont  bien  ou  mal  ordonnées.  Mais  c'est  tout  autre  chose 
dans  les  créatures  capables  de  trouver  dans  le  bien  ou  le  mal 
moral  des  motifs  raisonnes  de  tendresse  ou  d'aversion;  car,  dans 
un  individu  de  cette  espèce,  quelque  déréglées  que  soient  les 
afTections  sensibles,  le  caractère  sera  bon  et  l'individu  vertueux, 
tant  que  ces  penchants  libertins  demeureront  subordonnés  aux 
affections  réfléchies  dont  nous  avons  parlé. 

Il  y  a  plus.  Si  le  tempérament  est  bouillant,  colère,  amou- 
reux; et  si  la  créature,  domptant  ces  passions,  s'attache  à  la  vertu, 
en  dépit  de  leurs  efforts,  nous  disons  alors  que  son  mérite  en  est 
d'autant. plus  grand;  et  nous  avons  raison.  Si  toutefois  l'intérêt 


Rltion  que  ccâ  païens,  dont  il  dit  dans  son  Traiti^  mi?n-cilloux  de  la  CiU  dt  Dieu: 
TantMt  ett  perturbatœ  mtnlis  et  sedibus  suis  puisa  furor,  ut  sic  dii  ptactniur 
ipumcdmodum  m  homints  quidtm  saviunl.  (Dideiiot.) 

1.  La  hardiesse  d'un  Ég)'ptien,  esprit  Tort,  qui,  'bravant  la  doctrine  du  sacré 
Cvlltgc,  eût  refusé  de  porter  son  hommage  &  des  êtres  dcstini's  à  sa  nouiTiturc,  et 
li'adorer  un  chat,  un  crocodile,  un  oignon,  eût  cto  plcinemem  justifiée  par  rahsur- 
diu!  de  cette  croyance.  Tout  dogme  qui  conduit  à  des  infractions  grossières  de  la 
loi  naturelle  ne  peut  être  respecté  en  sûreté  de' conscience.  Lorsque  la  nature  et 
la  morale  te  récrient  contre  la  voix  des  ministres,  l'obéissance  est  un  crime.  Qui 
niera  que  le  crédule  Égyptien,  qui,  pour  donner  du  secours  à  son  Dieu,  càt  laissé 
pMr  son  père,  n'eût  été  un  vrai  parricide?  Si  l'on  me  dit  jamais:  trahis,  vole, 
|iillc.  tue,  c'est  ton  Dieu  qui  l'ordonne;  je  répondrai  sans  examen:  trahir,  voler, 
piller,  tuer,  sont  des  crimes;  donc  Dieu  ne  me  rordortne  pas.  La  pureté  de  la 
nortie  peut  Dûn-  présumer  la  vérité  d'un  culte;  inais  si  la  morale  est  corrompue,- 
le  colle  qui  préconise  cette  dépravation  est  démontré  faux.  Quel  avantage  cette 
ridtUon  «eole  ne  donnc-t-clle  pas  au  christianisme  sur  toutes  les  autres  religions  \ 
Qoelle  monte  comparable  à  celle  de  Jésus-Christ  !  (Oiouot.) 
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privé  était  la  seule  digue  qui  la  retint;  si,  sans  égard  pour  les 
charmes  de  la  vertu,  son  unique  bien  était  le  fléau  de  ses  vices, 
nous  avons  démontré  qu'elle  n'en  serait  pas  plus  vertueuse  :  mais 
il  est  certain  que,  si  de  plein  gré  et  sans  aucun  motif  bas  et 
servile,  l'homme  colt're  étouffe  sa  passion,  et  le  luxurieux  réprime 
ses  mouvements:  si,  tous  deux  supérieurs  à  la  violence  de  leurs 
penchants,  ils  sont  devenus,  l'un  modeste  et  l'autre  tranquille  et 
doux,  nous  applaudirons  à  leur  vertu  beaucoup  plus  hautement 
que  s'ils  n'avaient  point  eu  d'obstacles  à  surmonter.  Quoi  donc  t 
le  penchant  au  vice  serait-il  un  relief  pour  la  vertu?  des  incli- 
nations perverses  seraient-elles  nécessaires  pour  parfaire 
l'homme  vertueux? 

Voici  à  quoi  se  réduit  cette  espèce  de  difTiculté.  Si  les  afTec- 
tions  libertines  se  révoltent  par  quelque  endroit,  pourvu  que 
leur  effort  soit  souverainement  réprimé,  c'est  une  preuve  incon- 
testable que  la  vertu,  maîtresse  du  caractère,  y  prédomine  :  mais 
si  la  créature,  vertueuse  à  meilleur  compte,  n'éprouve  aucune 
sédition  de  la  part  de  ses  passions,  on  peut  dire  qu'elle  suit  les 
principes  de  la  vertu,  sans  donner  d'exercice  à  se»  forces.  La 
vertu  qui  n'a  point  d'ennemis  à  combattre  dans  ce  dernier  cas. 
n'en  est  peut-être  pas  moins  puissante;  et  celui  qui,  dans  le 
premier  cas,  a  vaincu  ses  ennemis,  n'en  est  pas  moins  vertueux. 
Ko.  contraire,  débarrassé  des  obstacles  qui  s'opposaient  à  ses 
progrès,  il  peut  se  livrer  entièrement  à  la  vertu,  et  la  possédée 
dans  un  degré  plus  éminent. 

C'est  ainsi  que  la  vertu  se  partage  en  degrés  inégaux  cher" 
l'espèce  raisonnable,  c'est-à-dire  chez  les  hommes,  quoiqu'il  n'y 
en  ait  pas  un  entre  eux,  peut-être,  qui  jouisse  de  celte  raison 
saine  et  solide  qui  seule  peut  conslituei*  un  caractère  uniforme 
et  parfait.  C'est  ainsi  qu'avec  la  vertu,  le  vice  dispose  de  leur 
conduite,  alternativement  vainqueur  et  vaincu  :  car  il  est  évident, 
par  ce  que  nous  avons  dit  j[usqu'à  présent,  que,  quel  que  soit  dans 
une  créature  le  désordre  des  alTections  tant  par  rapport  aux 
objets  sensibles  que  par  rapport  aux  êtres  intellectuels  et  moraux; 
quelque  effrénés  que  soient  ses  principes;  quelque  furieuse, 
impudique  ou  cruelle  qu'elle  soit  devenue,  si  toutefois  il  lui  reste 
la  moindre  sensibilité  pour  les  charmes  de  la  vertu  ;  si  elle  donne 
encore  quelque  signe  de  bonté,  de  commisération,,  de  douceur 
ou  de  reconnaissance;  il  est,  dis-je,  évident  que  la  vertu  n'est 


I 
4 

4 


ET  LA  VERTW.  41 

pas  morte  en  elle,  et  qu'elle  n'est  pas  entièrement  >'icieuse  et 
dénaturée. 

Un  eriminej  qui,  par  un  sentiment  d'honneur  et  de  fidélité 
pour  ses  complices,  refuse  de  les  déclarer,  et  qui,  plutôt  que  de 
les  trahir,  endure  les  derniers  tourments  et  la  mort  même,  a  cer- 
tainement quelques  principes  de  vertu,  mais  qu'il  déplace.  C'est 
aussi  le  jugement  qu'il  faut  porter  de  ce  malfaiteur  qui,  plutôt 
que  d'exécuter  ses  compagnons,  aima  mieux  mourir  avec  eux. 

Nous  avons  vu  combien  il  était  difficile  de  dire  de  quelqu'un 
qu'il  était  un  parfait  athée;  il  parait  maintenant  qu'il  ne  l'est 
guère  moins  d'assurer  qu'un  homme  est  parfaitement  vicieux.  Il 
reste  aux  plus  grands  scélérats  toujours  quelque  étincelle  de 
vertu  ;  et  un  mol,  des  plus  justes  que  je  connaisse,  c'est  celui-ci  : 
•  Rien  n'est  aussi  rare  qu'un  parfaitement  honnête  homme,  si  ce 
n'est  peut-être  un  parfait  scélérat  :  car  partout  où  il  y  a  la 
moindre  affection  intègre,  il  y  a,  à  parler  exactement,  quelque 
germe  de  vertu.  » 

Après  avoir  examiné  ce  que  c'est  que  la  vertu  en  elle-même, 
nous  allons  considérer  comment  elle  s'accorde  avec  les  différents 
systèmes  concernant  la  divinité. 


PARTIE  TROISIEME.       ,>   -  , 

SECTION    I. 

Puisque  l'essence  de  la  vertu  consiste,  comme  nous  l'avons 
démontré,  dans  une  juste  disposition,  dans  une  affection  tem- 
pàée  de  la  créature  raisonnable  pour  les  objets  intellectuels  et 
moraux  de  la  justice,  afin  d'anéantir  ou  d'énerver  en  elle  les 
imcipes  de  la  vertu,  il  faut  : 

1*  Ou  lui  ôter  le  sentiment  et  les  idées  naturelles  d'injustice 
«d'équité; 

2*  Ou  lui  en  donner  de  fausses  idées  ; 

î*  Ou  soulever  contre  ce  sentiment  intérieur  d'autres 
(ffections. 
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De  l'autre  cùlé,  pour  accroître  et  fortifier  les  principes  de  la 
vertu,  il  faut  : 

1*  Ou  nourrir  et  aiguiser,  pour  ainsi  dire,  le  sentiment  de 
droiture  et  de  justice; 

2°  Ou  l'eiUrelenir  dans  toute  sa  pureté; 

3"  Ou  lui  sounipllre  (ouïe  autre  affection. 

Considérons  maintenant  quel  est  celui  de  ces  effets,  que 
diaque  hypothèse  concernant  la  divinité  doit  naturellement  pro- 
duire, ou  tout  au  moins  favoriser. 


PREMIER     EFFET. 

Priver  la  créaturo  du  scvirtiment  naturel  dlDJusticc  ot  d'âquiti!. 

On  ne  nous  soupçonnera  pas  sans  doute  d'entendre  par 
Il  priver  la  créature  du  sentiment  naturel  d'injustice  et 
d'équité,  »  effacer  en  elle  toute  notion  du  bien  et  du  mal  rela- 
tifs à  la  société.  Car,  qu'il  y  ait  bien  et  mal,  par  rapport  à 
l'espèce,  c'est  un  point  qu'on  ne  peut  totalement  obscurcir. 
L'intérêt  public  est  une  chose  généralement  avouée  :  et  rien  de 
mieux  connu  de  chaque  particulier,  que  ce  qui  les  concerne 
tous  en  général.  Ainsi,  quand  nous  dirons  qu'une  créature  a 
perdu  tout  sentiment  de  droiture  et  d'injustice,  nous  suppose- 
rons au  contraire  qu'elle  est  toujours  capable  de  discerner  le 
bien  et  le  mal  relatifs  à  son  espèce,  mais  qu'elle  y  est  devenue 
parfaitement  insensible,  et  que  l'excellence  et  la  bassesse  des 
actions  morales  n'excitent  plus  en  elle  ni  estime,  ni  aversion  : 
de  sorte  que,  sans  un  intérêt  particulier  et  des  plus  étroitement 
concentrés,  qui  vit  toujours  en  elle^et  qui  lui  arrache  quelque- 
fois des  jugements  favorables  à  la  vertu,  on  pourrait  dire  qu'elle 
n'affectionne  dans  les  mœurs  ni  laideur  ni  brauté,  et  que  tout 
y  est,  par  rapport  à  elle,  d'une  monstrueuse  uniformité. 

Lne  créature  raisonnable,  qui  en  offense  une  autre  mal  à 
propos,  sent  que  l'appréhension  d'un  traitement  égal  doit  sou- 
lever contre  elle  le  ressentiment  et  Tanimosité  de  celles  qui  l'ob- 
servent. Celui  qui  fait  tort  à  un  seul,  se  reconnaît  intérieurement 
pour,  aussi  odieux  à  chacun,  que  s'il  les  avait  tous  offensés. 

Le  crime  trouve  donc  pour  ennemi  tous  ceux  qu'il  alarme;  et 
par  la  raison  des  contraires,  la  vertu  d'un  particulier  a  droit  à  la 
bienveillance  et  aux  récompenses  de  tout  le  inonde.  Ce  senti- 
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ment  n'est  pas  étranger  aux  bomni&s  les  plus  mécliaiils.  Lors 
Jonc  qu'on  parle  du  sentiment  naturel  d'injusiite  et  d'oqnilé, 
^i,  par  celte  expression,  on  prétend  drsigner  quelque  chose  de 
plus  que  ce  que  nous  venons  de  dire;  c'est  sans  doute  cette  vive 
itipathie  pour  l'injustice,  et  cette  affection  tendre  pour  la  droi- 
tire,  particulières  aux  profondément  hniuiêtes  gens. 

Qu'une  créature  sensible  puisse  naUre  si  dépravée,  si  mal 
mstituée,  que  la  connaissance  des  objets  qui  sont  h  sa  portée 
ï'excite  en  elle    aucune   aflectiDn  ;  qu'elle  soit  originellement. 
iic^'tpable  d'amour,  de  pitié,  de  reconnaissance  et  de  toute  autre  . 
lassion  sociale  :  c'est  une  hypothèse,  chimérique.  Qu'une  créa- 
re  niisonnable,  quelque  tem|>érament  qu'elle  ait  reçu  de  la 
iture,  ait  senti  l'impression  des  objets  proportionnés  à  ses  facul- 
k-s;  (pie  les  images  de  la  justice,  de  la  générosité,  de  la  tempé- 
jice  et  des  autres  vertus  se  soient  gravées  dans  son  esprit,  et 
'elle  n'ait  éprouvé  aucun  penchant  pour  ces  qualités,  aucune 
Iversion  pour  leurs  contraires;  (ju'elle  soit  demeiuée  vis-à-vis 
le  ces  représentations  dans  une  parfitite  neutralité  :  c'est  une 
'autre  chimère.  L'esprit  ne  se  conçoit   non  plus  sans  affection 
pour  les  choses  qu'il   connaît,  que  sans  la  puissance  de  con- 
naître; mais  s'il  est  une  fois  en  état  de  se  former  des  idées 
W'aclion,  de  passion,  de  tempérament  et  de  mocuis,  il  discernera 
'dans  ces  objets,   laideur  et  beauté,  aussi  nécessairement  que 
l'œil  aperçoit  rapports  et  disproportions  dans  les  ligures,  et  que 
l'oreille  sent  harmonie  et  dissonance  dans  les  sons.  On  pour- 
I  rait  soutenir,  contre  nous,  qu'il  n'y  a  ni  channes,  m  diffomiité 
■réelle  dans  les  objets  intellectuels  et  moraux;  mais  on  ne  dis- 
conviendra jamais  qu'il  n'y  en  ait  d'imaginés  et  dont  le  pouvoir 
est  grand.  Si  l'on  nie  que  la  chose  soit  dans  la  nattue,   on 
avouera  du  moins  que  c'est  de  la  nature  que  nous  tenons  l'idée 
qu'elle  y  existe  :  car  la  prévention  naturelle  en  faveur  de  celte 
distinction  de  laideur  et  de  beauté  morales  est  si  puissante; 
rette  différence  dans  les  objets   intellectuels  et  moraux  préoc- 
cupe tellement  notre  esprit,  qu'il  faut  de  l'art,  de  violents  efforts, 
un  exercice  continué  et  de  pénibles  méditations  pour  l'nliscurcir. 
Le  sentiment  d'injustice  et  d'équité  nous  étant  aussi  naturel 
que  nos  affections,  cette  qualité  étant  un  des  premiers  éléments 
de  notre  constitution,  il  n'y  a  point  de  spéculation,  de  croyance, 
"le  persuasion,  de  culte  capable  de  l'anéantir  immédiatement  et 
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directement.  Déplacer  ce  qui  nous  est  naturel,  c'est  l'ouvrage 
d'une  longue  habitude  ;  autre  nature.  Or,  ]a  distinction  d'injus- 
tice et  d'équité  nous  est  originelle  :  apercevoir  dans  les  êtres 
intellectuels  et  moraux  laideur  et  beauté,  c'est  une  opération 
aussi  naturelle,  et  peut-être  antérieure  dans  notre  esprit  k  l'opé- 
ration semblable  sur  les  êtres  organisés.  II  n'y  a  donc  qu'un 
exercice  contraire  qui  puisse  la  troubler  pour  toujours  ou  la 
suspendre  pour  un  temps. 

Nous  savons  tous  que  si,  par  défaut  de  conformation,  par 
accident  ou  par  habitude,  on  prend  une  contenance  désagréable, 
on  contracte  un  tic  ridicule,  on  aflecte  quelque  geste  choquant, 
toute  l'attention,  tous  les  soins,  toutes  les  précautions  qu'on 
désir  sincère  de  s'en  défaire  peut  suggérer,  suffisent  à  peine 
pour  en  venir  à  bout.  La  nature  est  bien  autrement  opiniâtre. 
Elle  s' afflige  et  s'irrite  sous  le  joug,  toujours  prête  à  le  secouer  : 
c'est  un  travail  sans  fin  que  de  la  maîtriser.  L'indocilité  de  l'es- 
prit est  prodigieuse,  surtout  quand  il  est  question  des  sentiments 
naturels  et  de  ces  idées  anticipées,  telles  que  la  distinction  de 
la  droiture  et  de  l'injustice;  On  a  beau  les  combattre  et  se 
tourmenter,  ce  sont  des  hôtes  intraitables  contre  lesquels  il  faut 
recourir  aux  grands  expédients,  aux  dernières  violences.  La  plus 
extravagante  superstition,  l'opinion  nationale- la  plus  absurde, 
ne  les  excluront  jamais  parfaitement. 

Comme  le  déisme,  le  théisme,  l'athéisme,  et  même  le  démo- 
nisme, n'ont  aucune  action  immédiate  et  directe  relativement  à 
la  distinction  morale  de  la  droiture  et  de  l'injustice;  comme  tout 
culte,  soit  impie,  soit  religieux,  n'opère  sur  cette  idée  naturelle 
et  première  que  par  l'intervention  et  la  révolte  des  autres 
alTeciions,  nous  ne  parlerons  de  l'efTet  de  ces  hypothèses  que 
dans  la  troisième  section,  où  nous  exammerons  l'accord  ou 
l'opposition  des  affections  avec  le  sentiment  naturel  par  lequel 
nous  distinguons  la  droiture  de  l'injustice. 

SECTION  II. 

SECOND  EFFET. 

Mpnrer  le  teniiroont  otturoJ  d«  U  droitora  et  de  rinjuatlee. 

Cet  effet  ne  peut  être  que  le  fruit  de  1&  coutume  et  de  l'édu- 
cation,  dont  les  forces  se  réunissent  quelquefois  contre  celles 
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de  la  nature,  comme  on  peut  le  remarquer  dans  ces  contrées  où 
l'usage  et  la  politique  encouragent  par  des  applaudissements,  et 
consacrent  par  des  marques  d'honneur,  des  actions  naturelle- 
ment odieuses  et  déabonnétes.  C'est  à  l'aide  de  ces  prestiges 
qu'un  homme,  se  surmontant  lui-même,  s'imagine  servir  sa 
patrie,  étendre  la  terreur  de  sa  nation,  travailler  à  sa  propre 
gloire,  et  faire  un  acte  héroïque,  en  mangeant,  en  dépit  de  la 
nature  et  de  son  estomac,  la  cba'r  de  son  ennemi. 

Mais  pour  en  venir  aux  différents  système*  concernant  la 
divinité,  et  à  l'effet  qu'ils  produisent  dans  ce  cas  : 

D'abord,  il  ne  parait  pas  que  l'athéisme  ait  aucune  influence 
diamétralement  contraire  à  la  pureté  du  sentiment  naturel  de  la 
droiture  et  de  l'injustice.  Un  malheureux,  que  cette  hypothèse 
aura  jeté  et  entretenu  dans  une  longue  habitude  de  crimes, 
peut  avoir  les  idées  de  justice  et  d'honnêteté  fort  obscurcies; 
mais  elle  ne  le  conduit  point  par  elle-même  à  regarder  comme 
grande  et  belle  une  action  vile  et  déshonnêle.  Ce  système,  moins 
dangereux  en  ceci  seulement  que  la  superstition,  ne  prêche 
point  qu'il  est  beau  de  s'accoupler  avec  des  animaux,  ou  de 
s'assouvir  de  la  chair  de  son  ennemi.  Mais  il  n'  y  a  point  d'hor- 
reurs, point  d'abominations  qui  ne  puissent  être  embrassées 
comme  des  choses  excellentes,  louables  et  saintes,  si  quelque 
culte  dépravé  les  ordonne  '. 

I.  S«iu  eotrer  dani  un  lonjc  déUil  tar  celte  matière,  Je  citerai  aeuloment  deux 
•sasiple*.  qu'on  lit  chap.  ii,  soct.  ix,  page  20,  do  VEtaai  philoiophiqut  lut  l'En- 
tmdtmtnl  humain.  Il  e*t  dilficile  de  se  reruser  au  témoignage  d'un  voyageur,  lort- 
^V  est  Kellé  de  rautorité  d'un  écrivain  tel  que  Locke.  Lee  Topin^unbous  no 
emnaiMcnt  pa*  do  meilleurs  moyens  pour  aller  en  paradis,  que  de  se  venger  cruel- 
ieoHDt  de  leurs  ennemis,  et  d'en  manger  le  plus  qu'ils  peuvent.  Ceux  que  les 
Tares  canatûsent  et  mettent  au  nombre  des  saints,  mènent  une  vie  qu'on  no  peut 
têfporver  sans  blesser  la  pudeixr.  11  y  a,  sur  ce  sujet,  un  endroit  Ton  remarquable 
dMH  le  Vuyag*  de  Baumgarten.  Comn;io  ce  livre  est  assex  rare.  Je  transcrirai  id  le 
pMMge  (eut  an  long,  dans  la  même  langue  qu'il  a  été  publié.  Ibi  (ici/,  prop»  Bel- 
fcft  im  jCgypto)  ftdimiM  lanctum  unum  Saracenicum  inter  artnarvm  nimulot, 
itmut  *x  uttro  malris  prodilt,  nw^um  teden/em.  ifoi  «(,  ut  didirimus.  Mahomt- 
titiU,  ul  «os  gui  amtnlti  «t  uni  ratiot»  tunt,  pro  sanclit  colant  it  œnereiUur. 
tntupir  «t  tôt  yui,  cum  diu  vitam  egtrint  inquinatutimam,  volunlanam  d»mum 
pmmêlmttiam  et  pauptrtaUtm.  tanclitoti  imurandot  députant.  Ejutmodi  vero  ottu* 
kommam Ubertaltmquamdam efffaitêmhabent,  domoi  quat  volunl  inlrimiU.eileitdi, 
M*«rfii  •(  quod  majut  »it  concumbindi  :  ex  quo  concubitu  >i  proies  lecvla  fu»r\l, 
MMCto  timitUtr  habetur.  Hit  trgo  hominibut  dum  vivuni  magnat  exhibent  hono- 
re»; MortHif  Mrs  vel  templa  vel  monumenia  extiruunt  amplisiima,  eotque  fptlire 
tn  maximal  (ortunm  ducunt  loco.  Audimmui  hœc  dicta  et  dtcenia,  per 
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Et  je  ne  vois  point  en  cela  de  prodige;  car  toutes  les  fois 
que,  sous  l'autorité  pi'êleudue  ou  le  bon  plaisir  des  dieux,  la 
supersiilion  exige  quelque  action  détestable;  si,  malgré  le  voile 
sacré  dont  on  l'enveloppe,  le  fidèle  en  pénètre  l'énormité,  de 
(|uel  œil  verra-t-il  les  objets  de  son  culte'?  En  portant  au  pied 
(If  leurs  aulels  des  offrandes  que  la  crainte  lui  airache,  il  les» 
traitera  dans  le  fond  de  son  cœur  comme  des  tyrans  odieux  et 
niétlianls;  mais  c'est  ce  que  sa  religion  lui  dcfeiid  cxpressémeni 
de  penser.  «  Les  dieux  ne  se  contentent  pas  d'encens,  lui  crie-t- 
l'ile;  il  faut  que  l'eslinie  accompagne  l'hommage.  »  Le  voilà  donc 
forcé  d'aimer  et  d'admirer  des  êtres  qui  lui  paraissent  injustes; 
de  respecter  leurs  commandements,  d'accomplir  en  aveugle  les 
crimes  (ju'ils  ordonnent,  et  par  conséquent  de  prendre  jjour 
saint  et  pour  bon  ce  qui  est  en  soi  horrible  et  détestable. 

Si  Jupiter  est  le  dieu  qu'on  adore,  et  si  son  histoire  le  repré- 
sente d'un  tempérament  amoureux,  et  se  livrant  sans  pudeur  h 
toute  l'étendue  de  ses  désirs,  il  est  constant  qu'en  prenant  ce 
récit  à  la  lettre,  son  adorateur  doit  regarder  l'impudicité  comme 
une  vertu'.  Si  la  superstition  élève  sur  des  autels  un  être  vin- 

inlerprelem  a  Mureclo  nutiro.  Imup»r  sanelum  tllum,  quem  to  locovidimut,  j>ub(>- 
cilus  ai)})rime  comme itdari ,  tum  esse  Uominem  lanclum,  Jivinttm  ac  inleyritale 
pra>cipuum.  n<  quoi/  nec  firmiitaruin  uii^iMini  nsel  nrc  tiuerorum.  leJ  lantum- 
yiuxlo  atfllarum  concubilor  alijtu  niularum.  On  peut  voir  ellcu^^,  au  «ujcl  <k 
celle  i>spic(V  do  saint»,  si  fort  respectés  par  les  'I  un-*,  co  qu'ca  »  dit  l*ioiro  della 
Valle,  dans  une  ictln<  du  "iô  janvier  1010.  (Didkiiot.) 

X.  Faites  rougir  ces  dieux  qui  vous  ool  condamoôe. 

Racinc,  Ipliigénit,  acte  IV,  scène  iv.  (DtoBKOT.) 

t.  Expriinor  les  sentiments  et  les  mœurs  d'iin  peuple  d&ns  «a  rondutte  orffl- 
naire  et  familière,  c'osi  le  propre  de  la  romi^die,  et  dans  Tércnte  surtout.  Or,  votel 
ce  (|ua  re  po<Me  r&il  dire  à  un  ]enni3  libertin,  qui  se  sert  de  l'ciempic  de  te*  dieax, 
pour  juslifliT  une  vile  métamorpliosc,  et  s'encourager  i  une  action  iotline  : 

Duui  apparalur,  rirgo  io  coaclavi  acdnl, 

SuRpoctatiH  taliulont  quamdAm  pictom,  uhi  inerat  pirlura  Uti*c;  Jnvpm 
Qno  pactn  Dad-io-  tniMfcM',  aiunt,  quondain  m  (fri'iiiiiiDi  iiDhrcni  aurouiu 
B^onjel  quo(]Uo  id  fpocuro  ctr^pi  :  et  quia  cou,iiiiilc(n  lusHnt 
Jaui  uliA  illc  ludum.  imiMindio  magis  aointu»  pondobat  fflihi. 
I>rutn  M»«  m  IturoîDem  convcrtîaac.  atquc  per  alianiu  t«(;ul*s 
\>f)î«ac  rUDculum  per  Impluvium.  Aicuin  facluiD  muUen. 
Al  qiicm  «Jnuin  I  qui  teiopla  t-u-li  aumnia  »<ii>ilii  ^oiiirutit; 
fctgo  boffluarto  but*  ouu  lacenim  f  «ço  illud  tutu  Itfvi,  ac  lut>slM  *. 

Taum.  EHiiwthut,  act.  UI,  sceo.  vi. 
Et  Piïtronc,  l'aniour  de  son  temps  qui  connaissait  le  mieux  let  homma»,  «t  qui  m 
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(iicâlif,  colère,  rancunier,  sophiste,   lançant  ses  foudres  au 

hasard,  et  punissant,  quand  il  est  offensé,  d'autres  que  ceux 

qui  lui  ont  fait  injure;  si,  pour  finir  son  caractère,  il  aime  la 

supercherie  ;  s'il  encourage  les  hommes  au  parjure  et  à  la  ti*a- 

hison:  el  si,  par  une  injuste  prédilection,  il  comble  de  ses  biens 

un  j)elit  nombre  de  favoris,  je  ne  doute  point  qu'à  l'aide  des 

ministres  et  des  poètes  le  peuple  ne  respecte  incessamment 

toutes  ces  imperfections,  et  ne  prenne  d'heureuses  dispositions 

à  la  vengeance,  à  la  haiue,  à  la  fourberie,  au  caprice  et  à  la 

parlialito;  car  il  est  aisé  de  métamorphoser  des  vices  grossiers 

qualités  wlatantes,  quand  on  vient  à  les  rencontrer  dans  un 

sur  lequel  on  ne  lève  les  yeux  qu'avec  admiration. 

Cependant  il  faut  avouer -que  si  le  culte  est  vide  d'amour, 

'estime  et  de  cordialité;  si  c'est  un  pur  cérémonial  auquel  on 

entraîné  par  la  coutume  et  par  l'exemple,  par  la  crainte  ou 

-la  violence,  l'adorateur  n'est  pas  en  grand  danger  d'altérer 

idées  naturelles;  car  si,  tandis  qu'il  satisfait  aux  préceptes 

de  sa  religion,  qu'il  s'occupe  à  se  concilier  les  faveurs  de  sa 

divtailé,  en  obéissant  à  ses  ordres  prétendus,  c'est  l'effroi  qui  le 

détermine;  s'il  consomme  à  regret  un  sacrifice  qu'il  déteste  au 

^Jond  de  son  âme,  comme  une  action  barbare  et  dénaturée,  ce 

^H'est  pas  à  sou  Dieu  dont  il  entrevoit  la  méchanceté  qu'il  rend 

^^bommage,  c'est  proprement  à  l'équité  iiaiurelle  dont  il  respecte 

^e  sentiment  dans  l'instant  même  de  l'infraclion.  Tel  est,  dans  le 

vrai,  sou  état,  quelque  réservé  qu'il  puisse  être  à  prononcer 

entre  sou  cœur  et  sa  religion,  et  à  former  un  système  raisonné 

sur  la  contradiction  de  ses  idées  avec  les  préceptes  de  sa  loi. 


>  fàal  le  plus  ri>-eaieDt  loa  mœure,  a  dit  :  Ke  bonam  quidem  mentem  aul  bonam 
nlâmUium  ptlunt:  «eii  «falim,  anltuuam  limen  CapUolii  tangunt,  aliiu  donum 
tmmiUit.  li  propinquam  divilem  extuleiit;  aliui,  si  ad  trecenties  H.  S.  salvus 
pinmirit.  Ipie  lenatus,  reci  bonique  prœceptor,  mille  pondo  auri  Capitotio  pro- 
MMrtiolrt;  ri  «>•  quis  dubiUl  pecuniam  concupitcert,  Jovem  quoqiie  peculio 
*>»ra(.  (DisnoT.) 

*    PondADi  U«»  prrpAraurx,  la  jvuDO  fiUo  ^tait  usisc  dans  une  petite  cliambre  el 

^■Ut  n  UlilAta  oit  run  vofut  ri>pru«nliïu  celle  pluiu  il'ur  que  Jupiter,  dit-uji,  ht  tomber 
^Wfirofl  de  Dansé ,  je  me  taii  mis  aussi  à  regarder  ce  Utileau  ;  et  parce  que  Jupiter 
>4tll  «ulnïfoit  d(';;u<s(>  ainsi  que  mot,  j'éta.s  charma  qu'ua  dieu  m*  Tût  méiamgrptios^  en 
**■€,  «t  fbi  des^cnJu  furtivcmenl  par  les  gouttjères  pour  tromper  une  rtitumo.  Bh,  quel  dieu 
*^"*t  celui  qui,  du  bruit  de  sou  toonerre,  ébranle  l'immensité  des  cieux.  Bt  moi,  misérable 
^tsl,]*  ne  suivrus  pas  son  exemple?  Je  le  suivrai,  et  sans  remords.  ■  On  verra  dans  la 
'^'^^miéanet  ijua  Diderot  n'a  point  M  éinagtt  1  la  traduction  de  Térence  qu'a  donnée  rabbé 
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Mais  peraévérant  dans  sa  crédulité,  et  répétant  ses  pieax 
exercices,  se  raniiIianse-1-il  à  la  longue  avec  la  méchanceté.  la 
tyrannie,  la  rancune,  la  partialité,  la  bizarrerie  de  son  Dieu?  II 
se  réconciliera  proportionnellement  avec  les  qualités  qu'il  abhor- 
rait en  lui  ;  et  telle  sera  la  force  de  cet  exemple,  qu'il  en  viendra 
jusqu'à  regarder  les  actions  les  plus  cruelles  et  les  plus  barbares, 
je  ne  dis  pas  "comme  bonnes  et  justes,  mais  comme  grandes, 
nobles,  divines,  et  dignes  d'être  imitées. 

Celui  qui  admet  un  Dieu  vrai,  juste  et  bon,  suppose  wne 
droiture  et  une  injustice,  un  vrai  et  un  faux,  une  bonté  et  une 
malice,  indépendants  de  cet  Être  suprême,  et  par  lesquels  il  i 
juge  qu'un  Dieu  doit  être  vrai,  juste  et  bon  ;  car  si  ses  décrets,  ^Ê 
ses  actions  ou  ses  lois  constituaient  la  bonté,  la  justice  et  la  " 
vérité,  assurer  de  Dieu  qu'il  est  vrai,  juste  et  bon,  ce  serait  ne 
rien  dire,  puisque  si  cet  être  aOirmait  les  deux  parties  d'une 
proposition  contradictoire,  elles  seraient  vraies  l'une  et  l'autre; 
si,  sans  raison^  il  condamnait  une  créature  à  souffrir  pour  le 
crime  d' autrui;  ou  s'il  destinait,  sans  sujet  et  sans  distinction, 
les  uns  à  la  peine  et  les  autres  aux  plaisirs,  tous  ces  jugements 
seraient  équitables.  En  conséquence  d'une  telle  supposition, 
assurer  qu'une  chose  est  vraie  ou  fausse,  juste  ou  inique,  bonne 
ou  mauvaise,  c'est  dire  des  mots,  et  pirler  sans  s'entendre. 

D'où  je  conclus  que  rendre  un  culte  sincère  et  réel  à  quel-  j 
que  Être  suprême  qu'on  connaît  pour  injuste  et  méchant,  c'est 
s'exposer  à  perdre  tout  sentiment  d'équité,  toute  idée  de  justice, 
et  toute  notion  de  vérité.  Le  zèle  doit,  à  la  longue,  supplanter^ 
la  probité  dans  celui  qui  professe  de  bonne  foi  une  religion 
dont  les  préceptes  sont  opposés  aux  principes  fondamentaiu  de 
la  morale. 

Si  la  méchanceté  reconnue  d'un  Être  suprême  influe  sur 
adorateurs,  si  elle  déprave  les  afTections,  confond  les  idées  de 
vérité,  de  justice,  de  bonté,  et  sape  la  distinction  naturelle  de 
la  droiture  et  de  l'injustice  :  rien  au  contraire  n'est  plus  propre 
à  modérer  les  passions,  à  rectifier  les  idées,  et  k  fortifier  l'amour 
de  la  justice  et  de  la  vérité,  que  la  croyance  d'un  Dieu  que  som 
histoire  représente  en  toule  occasion  comme  un  modèle  de 
véracité,  de  justice  et  de  bonté.  La  persuasion  d'une  Providence 
divine  qui  s'étend  à  tout  et  dont  l'univers  entier  ressent  con- 
stamment les  elfets,  est  un  puissant  aiguillon  pour  nous  eng 
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à  suivre  les  mêmes  principes  dans  les  bornes  éiroites  de  notre 
sphère.  Mais  si,  dans  notre  conduite,  nous  ne  perdons  jamais  de 
vue  les  intérêts  généraux  de  notre  espèce;  si  le  bien  public 
est  notre  boussole,  il  est  impossible  que  nous  errions  jamais 
dans  les  jugements  que  nous  porterons  de  la  droiture  et  de 
l'injustice. 

Ainsi,  quant  au  second  effet,  la  religion  produira  beaucoup 
de  mal  ou  beaucoup  de  bien,  selon  qu'elle  sera  bonne  ou  mau- 
vaise. Il  n'en  est  pas  de  même  de  l'alhéisme  :  il  peut,  à  la 
vérité,  occasionner  la  confusion  des  idces  d'injustice  et  d'équité; 
mais  ce  n'est  pas  en  qualité  pure  et  simple  d'athéisme;  c'est  un 
mal  réservé  aux  cultes  dépravés,  et  à  toutes  ces  opinions  fan- 
tasques concernant  la  Divinité;  monstrueuse  famille,  qui  tire 
sou  origine  de  la  superstition,  et  que  la  créduliié  perpétue. 

SECTION   III. 
TBOISIÉXIE    EFFET. 
!*olter  les  affections  contre  le  teatimcnt  luilùrol  de  droiture  et  d'Injustice. 

Il  est  évident  que  les  principes  d'intégrité  seront  des  règles 
de  conduite  pour  la  créature  qui  les  possède,  s'ils  ne  trouvent 
aucune  opposition  de  la  pirt  de  quelque  penchant  entièrement 
tourné  à  son  intérêt  particulier,  ou  de  ces  passions  brusques 
et  violentes,  qui,  subjuguant  tout  sentiment  d'équité,  éclipsent 
même  en  elle  les  idées  de  son  bien  privé,  et  la  jettent  hors  de 
ces  voies  familières  qui  la  conduisent  au  bonheur. 

Notre  dessein  n'est  pas  d'examiner  ici  par  quel  moyen  ce 
désordre  s'introduit  et  s'accroît,  mais  de  considérer  seulement 
quelles  influences  favorables  ou  contraires  il  reçoit  des  senti- 
ments divers  concernant  la  Divinité. 

Qu'il  soit  possible  qu'une  créature  ait  été  frappée  de  la 
laideur  et  de  la  beauté  des  objets  intellçctuels  et  moraux,  et 
conséquemment  que  la  distinction  de  la  droiture  et  de  l'injustice 
lui  soit  familière  longtemps  avant  que  d'avoir  eu  des  notions 
claires  et  distinctes  de  la  Divinité,  c'est  une  chose  presque 
indubitable*.  En  effet,  conçoit-on  qu'un  être  tel  que  l'homme, 

1.  Qu'une  sodétë  d'hommes  n'sit  eu  ni  dieux,  ni  aiitels,  ni  mfmo  de  nom  dans 
■■  laagnc  pour  désigner  un  Être  suprême  ;  qu'un  peuple  entier  ait  croupi  daa* 
I.  i 
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en  qui  la  faculté  de  penser  et  de  réfléchir  s'étend  par  des 
degrés  insensibles  et  lents,  soit,  moralement  pariant,  assez 
exercé,  au  sortir  du  berceau,  pour  sentir  la  justesse  et  la  liaison 
de  ces  spéculations  déliées,  et  de  ces  raisonnements  subtils  et 
métaphysiques  sur  l'existence  d'un  Dieu? 

Mais  supposons  qu'une  créature  incapable  de  penser  et  de 
réfléchir  ait  toutefois  de  bonnes  qualités  et  quelques  aiTections 
droites,  qu'elle  aime  son  espèce,  qu'elle  soit  courageuse,  recon- 
naissante et  miséricordieuse  ;  il  est  certain  que  dans  le  même 
instant  que  vous  accorderez  à  cet  automate  la  faculté  de 
raisonner,  il  approuvera  ces  penchants  honnêtes,  qu'il  se  com- 
plaira dans  ces  affections  sociales,  qu'il  y  trouvera  de  la  douceur 
et  des  charmes,  et  que  les  passions  contraires  lui  paraîtront 
odieuses.  Or,  le  voilà  dès  lors  frappé  de  la  différence  de  la 
droiture  et  de  l'injustice,  et  capable  de  vertu. 

On  peut  donc  supposer  qu'une  créature  avait  des  idées  de 
droiture  et  d'injustice,  et  que  la  connaissance  du  vice  et  de  la 
vertu  la  préoccupait  avant  que  de  posséder  des  notions  claires  et 
distinctes  de  la  divinité.  L'expérience  vient  encore  à  l'appui  de 
celte  supposition  ;  car  chez  les  peuples  qui  n'ont  pas  ombre  de 
religion,   ne  remarque-t-on  pas  entre  les  hommes  la  même 

rathciune  loagtempi  aprè«  avoir  été  policé;  e'ost  ce  qui  est  arrivé.  «  La  rdaliu)  dr 
ralhéisme  spcculatif  négatif  (dit  M.  l'abbé  de  L,a  Cliambre  dans  sod  Traili  dt  (• 
véritable  rtligion,  U  I,  p,  7)  n'est  ni  moins  certaine  ni  nioina  incontestable.  Coof 
bien  y  a-t-il  encore  de  peuples  sur  la  terre  qui  n'ont  aucune  idée  d'une  divinité 
souveraine,  soit  parce  qu'ils  sont  stupides  et  Incapables  de  tout  raisonncinenl.  loil 
parce  qu'ils  n'ont  jamais  pensé  à  rcflécliir  sur  ce  point?  ■  Cest  ce  qui  est  arriva. 
dis-Je,  et  ce  qui  ne  doit  pas  oitrémement  surprondiv.  Les  miracles  de  ta  nator* 
sont  exposés  à  jios  yeux,  longtemps  avant  que  noua  ayons  assn  de  raison  poar  «a 
ètr«  éclairés.  Si  nous  arrivions  dans  ce  monde  avec  celte  raison  que  nous  portAmc* 
dans  la  salle  de  l'Opéra,  la  première  fois  que  nous  y  entrimcs,  et  si  la  toile  se 
levait  bruaqucmcnt,  frappés  de  la  grandeur,  de  la  magnificence  er  du  Jeu  des 
di'CoraUons,  nous  n'aurions  pas  la  force  de  nous  refnscr  à  la  connaissanre  de  l'ou- 
Trlor  étemel  qui  a  préparé  le  spectacle  :  mais  qui  s'avise  de  s'émorveitler  de  et 
qu'il  voit  depuis  cinquante  ans?  I.cs  ans,  occupén  de  leurs  besoins,  n'ont  guère  eu 
U  temps  de  se  livrer  à  des  spéculations  méuphysiques;  te  lever  de  l'astre  du 
Jour  Im  appelait  au  travail  ;  la  plus  belle  nuit,  la  nuit  la  plus  touchante  (Hait 
muette  pnor  eux,  ou  ne  lenr  dirait  autre  chose,  sinon  qu'il  était  rbeure  du  repos. 
Les  suircs,  moins  occupés,  ou  n'ont  Jamais  eu  l'occasion  d'interroger  la  nature.  «■ 
n'ont  pas  eu  l'esprit  d'entendre  sa  réponse.  Le  frénio  philosophe,  dont  U  sagacité, 
tacouant  le  Joug  de  l'habitude^  s'étonna  le  premier  des  prodiges  qui  l'environ- 
naient, descendit  en  lui-même,  se  demanda  et  se  rendit  raison  do  tout  ee  q<^ 
foyail,  a  pu  se  fbire  attendre  longtemps,  et  mourir  ian<  avoir  accrédité  ses 
liions.  (I)ti>Kaor.; 
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diversilé  de  caractères  que  dans  les  contrées  éclairées?  Lp  vice 
et  la  vertu  morale  ne  les  diiïérencient-ils  pas  entre  eux?  Tandis 
que  les  uns  sont  orgueilleux,  durs  et  cruels,  et  conséquemment 
enclins  à  approuver  les  actes  violents  et  tyranniques,  d'autres 
sont  naturellement  aiïables,  doux,  modestes,  généreux,  et  dès 
lors  amis  des  affections  paisibles  et,  sociales. 

Pour  déterminer  maintenant  ce  que  la  connaissance  d'un 
Dieu  opère  sur  les  hommes,  il  faut  savoir  par  quels  motifs  et 
sur  quel  fondement  ils  lui  portent  leurs  hommages  et  se  con- 
forment à  ses  ordres.  C'est  ou  relativement  à  sa  toute-puissance, 
et  dans  la  supposition  qu'ils  en  ont  des  biens  à  espérer  et  des 
maux  à  craindre  ;  ou  relativement  à  son  excellence,  et  dans  la 
pensée  qu'imiter  sa  conduite,  c'est  le  dernier  degré  de  la  per- 
Tectiou. 

En  premier  lieu.  Si  le  Dieu  qu'on  adore  n'est  qu'un  être 
puissant  sur  la  créature,  qui  ne  lui  porte  son  hommage  que  par 
le  seul  motif  d'une  crainte  servile  ou  d'une  espérance  merce- 
naire; si  les  récompenses  qu'elle  aiiendou  les  châtiments  qu'elle 
redoute  la  contraignent  à  faire  le  bien  qu'elle  hait  ou  à  s'éloigner 
du  mal  qu'elle  affectionne,  nous  avons  démontré  qu'il  n'y  avait 
en  elle  ni  vertu  ni  bonté.  Cet  adorateur  sei^vile,  avec  une  con- 
duite irréprochable  devant  les  hommes,  ne  mérite  non  plus 
devant  Dieu,  que  s'il  avait  suivi  sans  frayeur  la  pervei-silé  de 
ses  affections.  Il  n'y  a  non  plus  de  piété,  de  droiture,  de  sainteté 
dans  une  créature  ainsi  n-formée,  que  d'innocence  et  de  sobriété 
dans  un  singe  sous  le  fouet,  que  de  douceur  et  de  docilité  dans 
un  tigre  enchaîné,  t'.ar,  quelles  que  soient  les  actions  de  ces 
animaux  ou  de  l'homme  à  leur  place,  tant  que  l'affection  sera  la 
même,  que  le  caur  sera  rebelle,  que  la  crainte  dominera  et 
inclinera  la  volonté;  l'obéissance  et  tout  ce  que  la  frayeur  pro- 
duira, sera  bas  et  servile.  Plus  prompte  sera  l'obéissanee,  plus 
profonde  la  soumission  ;  plus  il  y  aura  de  bassesse  et  de  lâcheté, 
quel  que  soit  leur  objet  :  que  le  maître  soit  mauvais  ou  bon, 
qu'iuijwrte,  si  l'esclave  est  toujours  le  même?  Je  dis  plus:  si 
l'esclave  n'obéit  que  pai-  une  crainte  hypocrite  à  un  maître  plein 
(le  bonté,  sa  nature  n'en  est  que  plus  méchante,  et  son  service 
que  plus  vil.  Cette  disposition  habituelle  décèle  un  attachement 
souverain  à  ses  propres  intérêts,  et  une  entière  dépravation  dans 
le  cai-actère. 
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En  second  lieu.  Si  le  Dieu  d'un  peuple  est  un  être  excellent, 
et  qui  soit  adoré  comme  tel  ;  si,  faisant  abstraction  de  sa  pub- 
sauce,  c'est  particulK'ienient  à  sa  bonté  que  l'on  rend  hom- 
mage; si  l'on  remarque  dans  le  caractère  que  ses  ministres  lui 
douneiit,  et  dans  les  histoires  qu'ils  en  racontent,  une  prédi- 
lection pour  la  vertu  et  une  affection  générale  jwur  tous  les 
êtres;  ce.ites,  un  si  beau  modèle  ue  peut  manquer  d'encourager 
au  bien,  et  de  fortifier  l'amour  de  la  justice  contre  les  aRectioQs 
ennemies. 

Mais  un  autre  motif  se  joint  encore  à  la  force  de  l'exemple 
pour  produire  ce  grand  effet.  Un  théiste  parfait  est  fortement 
pei-suadé  de  la  prééminence  d'un  Être  tout-puissant,  spectateur 
de  la  conduite  humaine  et  témoin  oculaire  de  tout  ce  qui  se 
pa£^e  dans  runivei*».  Dans  lu  retraite  la  plus  obscui^,  dans  la 
solitude  la  plus  profonde,  son  Dieu  le  voit;  il  agit  doue  eu  la 
présence  d'un  être  plus  resjHJctable  pour  lui  mille  fois  que  l'as- 
semblée du  monde  la  plus  auguste.  Quelle  honte  n'aurait-il  pas 
de  commettre  une  action  odieuse  en  cette  compagnie!  quelle 
satisfaction,  au  contraire,  d'avoir  pratiqué  la  vertu  en  |)résence 
de  son  Dieu  !  quand  même,  déchiré  par  des  langues  ailomnieuses. 
il  serait  devenu  l'opjjrobre  et  le  rebut  de  la  société.  Le  ibéisnu' 
favorise  donc  la  vertu  ;  et  l'athéisme,  privé  d'un  si  grand  secours, 
est  en  cela  défectueux. 

Considérons  à  présent  ce  que  la  crainte  des  peines  à  venir  ei 
l'espoir  des  biens  futurs  occasionneraient  dans  la  même  croyance, 
relativement  à  la  vertu.  D'abord,  il  est  aisé  d'inférer  de  ce  que 
nous  avons  dit  ci-devant,  qtte  cet  espoir  et  cet  effroi  ne  sont  pas 
du  genre  des  affections  lib<'rales  et  généreuses,  ni  de  la  nature 
de  ces  mouvements  qui  complètent  le  mérite  moi-al  'Jes  actions. 
Si  ces  motifs  ont  une  influence  prédominante  dans  la  conduite 
d'une  créature,  que  l'amour  désintéressé  devrait  principalement 
diriger,  la  conduite  est  servile,  et  la  créature  n'est  pas  encore 
vertueuse. 

Ajoutez  à  ceci  une  réflexion  particulière  :  c'est  que  dans  toute 
bypnttièse  de  religion,  où  l'espoir  et  la  crainte  sont  admis  comme 
motifs  principaux  et  pn-miers  de  nos  actions,  l'intérêt  particulier, 
qui  iiaturellenuMil  u'vs{  en  nous  que  trop  vif,  n'a  rien  (|ui  le 
tempère  et  (|ui  le  restreigne,  e'  doit  par  consM|uent  se  fortifier 
cha(|uu  jour  par  l'exercife  des  passions,  dans  des  matières  de 
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ceUe  importance.  H  y  a  donc  à  craindre  que  relie  allection 
servile  ne  triomphe  à  la  longue,  et  n'exerce  son  empire  dans 
toutes  les  conjonctures  de  la  vie-,  qu'une  .iltPntinn  habiluelleà 
un  intérêt  particulier  ne  diminue  d'autant  plus  Fammir  du  bien 
générai,  que  cet  intérêt  particulier  sera  grnnd  ;  eufrn,  que  le 
c/Bur  et  l'esprit  ne  viennent  à  se  rétrécir;  défaut,  h  ce  qu'on  dit 
en  morale,  remarquable  dans  les  zélâs  de  loule  religion'. 

Quoi  qu'il  eu  soit,  il  faut  convenir  que  si  la  vraie  piété  con- 
siste à  aimer  Dieu  par  rapport  à  lui-même,  une  attention 
inquiète  à  des  intérêts  privés  doit  en  quelque  sorte  la  dégrader. 
Aimer  Dieu  seulement  comme  la  cause  de  son  bonheur  parti- 
culier, c'est  avoir  pour  lui  l'alTecUon  du  méchant  pour  le  vil 
instrument  de  ses  plaisira  :  d'ailleurs,  plus  le  dévoùment  à  l'in- 
térêt privé  occupe  de  iilacc,  moins  il  en  laisse  à  l'amour  du  bien 
général  ou  de  tout  autre  objet  digue  par  lui-même  de  notre 
admiration  et  de  notre  estime;  tel,  en  un  mot,  que  le  Dieu  des 
personnes  éclairées. 

C'est  ainsi  qu'un  amour  excessif  de  la  vie  peut  nuire  à  la 
vertu,  affaiblir  l'amour  du  bien  public,  et  ruiner  la  vraie  piété; 
car  plus  celle  alTection  sera  grande,  moins  la  créaluri  sera 
capable  de  se  résigner  sincèrement  aux  ordres  de  la  Divinité  :  et 
si,  par  hasard,  l'espoir  des  récompenses  à  venir  était,  à  l'exclu- 
sion de  tout  amour,  le  seul  motif  de  sa  résignation,  si  celte 
pensée  excluait  absolument  en  elle  tout  sentiment  libéral  et 
désintéressé  ;  ce  serait  un  vrai  marché  qui  n'indiquerait  ni  vertu 
oi  mérite,  et  dont  voici,  à  proprement  parler,  la  cédule  :  «  Je 
résigne  à  Dieu  ma  vie  et  mes  plaisirs  présents,  h  rondilicn  d'en 
recevoir  en  échange  une  vie  et  des  plaisii-s  futurs  qui  valent 
infiniment  mieux.  » 

Quoique  la  violence  des  aiïeclions  privées  puisse  préjudicier 
à  la  vertu,  j'avouerai  toutefois  qu'il  y  a  des  conjonctures  dans 
lesquelles  la  crainte  des  châtiments  et  l'espoir  des  récompenses 
lui  s€r\ent  d'appui,  toutes  mercenaires  qu'elles  soient. 

Les  passions  violentes,  telles  que  la  colère,  la  haine,  la 
luxure  et  d'autres,  peuvent,  comme  nous  l'avons  déjà  remarqué, 
ébranler  l'amour  le  plus  vif  du  bien  public,  et  déraciner  les 


i.  Voili  ce  qui  consUtuc  proprement  U  bigoterie;  car  la  rnUe  pieté,  qaaiiti 
oucnticlle  &  l'iicroisnie,  étend  le  cœur  et  l'eRpriu  (DiDEnnT.) 
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idées  les  plus  profondes  de  vertu  :  mais  si  l'esprit  n'avait  aucune* 
digue  à  leur  opposer,  elles  produiraient  infailliblement  ce 
ravage,  et  le  meilleur  caractère  se  dépraverait  à  la  longue.  La 
religion  y  pourvoit  :  elle  crie  incessamment  que  ces  aiTections  et 
toutes  les  actions  qu'elles  produisent,  sont  maudites  et  détesta- 
bles aux  yeux  de  Dieu  :  sa  voix  consterne  le  vice  et  rassure  la 
vertu;  le  calme  renaît  dans  l'esprit;  il  aperçoit  le  danger  qu'il 
a  couru,  et  s'attache  plus  fortement  que  jamais  aux  principes 
qu'il  était  sur  le  point  d'abandonner. 

La  crainte  des  peines  et  l'espoir  des  récompenses  sont  encore 
propres  à  raffermir  celui  que  le  partage  des  affections  fait  chan- 
celer dans  la  vertu.  Je  dis  plus  :  quand  une  fois  l'esprit  est 
imbu  d'idées  fausses,  et  loreque  la  créature,  enlôtée  d'opinions 
Absurdes,  se  raidit  contre  le  vrai,  méconnaît  le  bon,  porte  son 
estime,  et  donne  la  préférence  au  vice,  sans  la  crainte  de» 
peines  et  l'espoir  des  récompenses,  il  n'y  a  plus  de  retour. 

Imaginez  un  homme  qui  ait  quelque  bonté  naturelle  et  de  la 
droiture  dans  le  caractère,  mais  né  avec  un  tempérament  lâche 
et  mou,  qui  le  rende  incapable  de  faire  face  à  l'adversité  et  de 
braver  la  misère;  vient-il  par  malheur  à  subir  ces  épreuves,  le 
chagrin  s'empare  de  son  esprit;  tout  l'afflige,  il  s'irrite,  il  s'em- 
porte contre  ce  qu'il  imagine  être  la  cause  de  son  infortune. 
Dans  cet  état,  s'il  s'offre  à  sa  pensée,  ou  si  des  amis  corrompus 
lui  suggèrent  que  sa  probité  est  la  source  de  ses  peines,  et  que, 
pour  se  réconcilier  avec  la  fortune,  il  n'a  qu'à  rompre  avec  1» 
vertu,  il  est  certain  que  l'estime  qu'il  porte  à  cette  qualité  s'af- 
faiblira à  mesure  que  le  trouble  et  le^  aigreurs  augmenteront 
dans  son  esprit,  et  qu'elle  s'éclipsera  bientôt,  si  la  considération 
des  biens  futurs,  dont  la  vertu  lui  promet  la  jouissance  en 
dédommagement  de  ceux  qu'il  regrette,  ne  le  soutient  contre 
les  pensées  funestes  qui  lui  viennent,  ou  les  mauvais  avis  qu'il 
reçoit,  ne  suspend  la  dépravation  imminente  de  son  caractère, 
et  ne  le  fixe  dans  ses  premiers  principes.  • 

Si,  par  de  faux  jugements,  on  a  pris  quelques  vices  en  affec- 
tion, et  les  vertus  contraires  en  dédain;  si,  par  exemple,  on 
regarde  le  pardon  des  injures  comme  une  bassesse,  et  la  ven- 
geance comme  un  acte  héroïque,  on  préviendrait  peut-être  les 
suites  de  cette  erreur,  en  considérant  que  la  douceur  porte  avec 
elle  sa  récompense,  dans  la  tranquillité  et  les  autres  avant 
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qu'elle  procure  et  que  la  raucune  détruit.  C'est  par  cet  utile 
artifice  que  la  modestie,  la  candeur,  la  sobriétû  et  d'autres 
vertus,  quelquefois  méprisées,  pourraient  rentrer  dans  l'estime, 
et  les  passions  opposées  dans  le  mépris,  qui  leur  sont  dus,  et 
qu'on  parviendrait  avec  le  temps  à  pratiquer  les  unes  et  à  détes- 
ter les  autres,  sans  le  moindre  ^ard  pour  les  plaisirs  ou  pour  les 
peines  qui  les  accompagnent. 

C'est  par  ces  raisons  que  rien  n'est  plus  avantageux,  dans 
un  État,  qu'une  administration  vertueuse  et  qu'une  équitable 
distribution  des  punitions  et  des  récompenses.  C'est  un  mur 
d'airain  contre  lequel  se  brisent  presque  toujours  les  complots 
des  méchants  ;  c'est  une  digue  qui  tourne  leurs  efforts  au  bien 
de  la  société;  c'est  plus  que  tout  cela,  c'est  un  moyen  sûr  d'at- 
tacher les  hommes  à  la  vertu,  en  attachant  à  la  vertu  leur  intérêt 
particulier;  d'écarter  tous  les  préjugés  qui  les  en  éloignent;  de 
lui  préparer  dans  leui*s  cœurs  un  accueil  favorable,  et  de  les 
mettre,  par  une  pratique  constante  du  bien,  dans  un  sentier 
dont  on  ne  les  détournerait  pas  sans  peine.-S'il  arrivait  qu'un 
peuple,  arraché  au  despotisme  et  à  la  barbarie,  policé  par  des 
is,  et  devenu  vertueux  dans  le  cours  d'une  administration 
uitaJile,  retombât  brusquement  sous  un  gouvernement  arbi- 
re,  tel  que  celui  des  peuples  orientaux,  sa  vertu  s'irritant 
dans  les  fers,  il  n'en  sera  que  plus  prompt  à  les  secouer  et  que 
plus  propre  aies  rompre.  Si  toutefois  la  tyrannie  et  ses  artifices 
viennent  à  prévaloir,  et  si  ce  peuple  perd  toute  liberté,  avant 
qu'une  injuste  distribution  des  récompenses  et  des  châtiments 
lui  aient  ôié  le  sentiment  de  celle  injure,  avant  que  l'habitude 
l'ait  fait  à  sa  chaîne,  les  semences  dispersées  de  sa  vertu  pre- 
mière pousseront  des  racines  qu'on  distinguera  jusque  dans  les 
générations  suivantes. 

Mais  quoique  la  distribution  équitable  des  récompenses  et 
des  punitions  soit  dans  un  gouvernement  une  cause  essentielle 
de  la  vertu  d'un  peuple,  nous  remarquerons  que  l'exemple  plus 
efficace  encore  décide  ses  inclinations*,  et  iorme  son  cai'actère. 

^^P  'ta  Too»  les  moraliste*  ne  sont  pas-  do  cet  avis  :  «  Telle  est,  dit  an  d'entre  cax 

^■■M  toa  ProjU  pour  l'avancemtnt  de  la  religion,  la  perversit<S  des  hommes,  que 

^fjlt  leal  ctcmplo  d'un  prince  vicieux  entraînera  bientôt  la  masse  générale  de  ses 

M^lMa,  <rt  que  la  conduite  exemplaire  d'an  monarque  vertueux  n'est  pas  capable 

rérorracr,  si  elle  n'est  soutenue  d'autres  expédients.  Il  faut  donc  que  le 
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Si  le  magistrat  n'est  pas  vertuvux,  la  meilleure  adinioistralion 
produira  peu  de  chose  :  au  contraire,  les  sujets  aimeront  et  res- 
pecteront les  lois,  s'ils  sont  une  fois  persuadés  de  la  vertu  de 
celui  qui  les  juge. 

Mais,  pour  en  revenir  aux  récompenses  et  aux  châtiments, 
c'est  moins  l'attrait  ou  l'elTroi  qui  fait  leur  avantage  dans  la 
société,  que  l'estime  de  la  vertu  et  la  haine  du  vice  que  ces 
expressions  publiques  de  l'approbation  ou  de  la  censure  du 
genre  humain  réveillent  dans  l'honnête  homme  et  dans  le  scé- 
lérat. En  effet,  dans  les  exécutions,  on  voit  assez  communément 
que  la  honle  du  crime  et  l'infamie  du  supplice  font  presque 
toute  la  peine  des  criminels.  Ce  n'est  pas  tant  la  mort  qui  cause 
l'horreur  du  patient  et  des  spectateurs,  que  la  potence  ou  la  roue 
qui  le  déclare  infracleur  des  lois  de  la  justice  et  de  l'hu- 
manité. 

Dans  les  familles,  l'effet  des  récompenses  et  des  châtiments 
esJ  le  même  que  dans  la  société.  Ln  maître  sèvére,  le  fouet  à  la 
main,  rendra  sans  doute  son  esclave  ou  son  mercenaire  atteulif  a 
à  ses  devoirs  ;  mais  il  n'en  sera  pas  meilleur.   Cependant  le 
Oiême  homme,  revêtu  d'un  caractère  plus  doux,  avec  de  faibles  ^ 
récompenses  et  des  corrections  légères,  formera  des  enfants  ver-  H 
tueux.  A  l'aide,  tantôt  de  ses  menaces,  tan.ôt  de  ses  caresses,  il 
leur  inculquera  des  principes  qu'ils  suivront  bientôt  sans  égard 
pour  la  récompense  qui  If  s  encourageait,  ou  pour  la  verge  qui 
les  effrayait:  et  c'est  là  ce  que  nous  appelons  une  éducation 
honnête  et  libérale.  Tout  autre  culte  rendu  à  Dieu,  tout  «utre 
senice  rendu  à  l'homme,  est  vil,  et  ne  mérite  aucun  éloge. 

Dans  la  religion ,  si  les  récompenses  qu'elle  promet  sont 
libérales:  si  le  bnnjieur  futur  consiste  dans  la  jouissance  d'un 
plaisir  vertueux,  u-l,  par  exemple,  que  la  pratique  ou  la  contem- 
platiijii  de  la  vertu  même  dans  une  autre  vie  (c'est  le  cas  du 
«brislianisme');  il  e«t  évident  que  le  désir  de  cet  état  ne  peut 
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tourcrain,  en  ctcr^aiit  atcc  vigueur  l'auloritA  que  le*  loi(  et  *oii  cccptre  lu) 
iJuiiaciiL,  rjHM}  i.'ii  sorti'  i|iril  hoii  de  lintcret  de  clueun  de  t'utt&cbcr  à  U  vertu, 
ni  prit  mu  1rs  vicioui  d<<  toute  opOraiico  d'aviDccmcnt.»  Il  est  riair  que  co  nviol 
«uumr  ildiino  In  (irrrèronce  aux  aviintageit  d'une  bonne  admlnittriuon  lur  ceui 
d'un  lion  r>irinple.  iDiduiiot.) 

t.  On  peut  conclure  do  celte  réncxion,  que  le  cliristUiiisine  a  pcut-iMrc  ^ti5  le 
«<ul  cuitu  t'tabli  dans  le  monde,  t|ui  ait  |irnp04<!  aux  hommes  dc«  n'comitcnkes  i 
venir  dignea  d'eux.  Lo  Juif,  cout«at  du  tionbcur  temporel,  M  ooonaisiait  gnère 
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naître  que  d'un  grand  amour  de  la  vertu,  et  consei*ve  par  consé- 
quent toute  la  dignité  de  son  origine.  Car  ce  désir  n'est  point 
un  sentiment  intéressé  :  l'amour  de  la  vertu  n'est  jamais  un 
penchant  vil  et  sordide;  le  désir  de  la  vie  par  amour  de  la  vertu 
ne  peut  donc  passer  pour  tel.  Mais  si  ce  désir  d'une  autre  vie 
naissait  de  l'horreur  ou  de  la  mort  ou  de  l'anéantissement;  s'il 
était  occasionné  par  quelque  aflection  vicieuse,  ou  par  un  atta- 
chement à  des  choses  étrangères  à  la  vertu,  il  ne  serait  plus 
vertueux. 

Si  donc  une  créature  raisonnable,  sans  égard  pour  la  vertu, 
aime  la  vie  par  rapporta  la  vie  même,  peut-être  fera-t-elle,  pour 
la  consen-er,  ou  par  horreur  de  la  mort,  quelque  action  de  viri- 
lité; peut-être  en  s'efforçant  de  mépriser  les  objets  de  sa  crainte, 
tendra-t-elle  à  la  perfection  ;  mais  cet  effort  n'est  pas  encore 
une  vertu.  Cette  créature  est  tout  au  plus  dans  les  avenues,  sur 
la  route;  après  s'être  embarquée  par  pur  intérêt,  la  bassesse 
avouée  du  motif  ne  la  met  point  au  port  :  en  un  mot,  elle  ne  sera 
vertueuse  que  quand  ses  effjrts  feront  germer  en  elle  quelque 
jL^iTection  pour  la  bonté  morale  considérée  comme  telle,  et  sans 
^Bgard  à  ses  intérêts. 

^B  Tels  sont  les  avantages  et  les  désavantages  qui  reviennent  à 
^^i  vertu,  de  ses  liaisons  avec  les  intérê  s  privés  de  la  créature; 
car  quoique  la  multiplicité  des  vues  intéressées  soit  peu  propre 
à  donner  du  relief  aux  actions,  l'homme  n'en  sera  que  plus 
ferme  dans  la  vertu,  s'il  est  une  fois  convaincu  qu'elle  ne  croise 
jamais  ses  vrais  intérêts. 
'  Celui  donc  qui,  par  un  mûr  examen  et  de  solides  réflexions, 

^Vest  a.ssuré  qu'on  n'est  heureux  dans  ce  monde  qu'autant  qu'on 
^Bst  vertueux,  et  que  le  vice  ne  peut  être  que  misérable,  a  mis  sa 
^■enu  dans  un  abri  louable  et  nécessaire.  Sans  chercher  dans 
^■intégrité  morale  des  commodités  relatives  à  son  état  présent,  à 
^^i  constitution  ou  à  d'autres  circonstances  pareilles,  s'il  est  per- 
^Buadé  qu'une  puissance  supérieure  et  toujours  attentive  au 
train  du  monde,  prête  un  secours  immédiat  à  l'honnêle  homme 


i  eip^nncog.  L'Égyptien  le  promcU»it,  à  r.irro  de  bien  vivre,  de  devenir  un 

éléptunc  bl«oc.   L«  paien  comptait  so  promener  dans  les  Cliamps-Élysie», 

le  ncciAf,  ri  6C  repaitre  d'ambroisie.  Le  maliométao,  prive  do  vin  par  sa  loi, 

itucux  par  tempérament,  cipire  s'enivrer  dlernellement,  entre  des  houris 

,  rouge*,  verte*  et  blanches.  Hiis  le  chrétien  jouira  de  son  Dieu.  (Didirot.) 
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contre  les  attentats  du  niMiant,  il  ne  perdra  jamais  rien  de  l'es- 
linie  qu'il  doit  à  la  vertu:  estime  qui  s'affaiblirait  peut-être  en 
lui  sans  cette  croyance.  Mais  si,  peu  convaincu  d'une  assistance 
actuelle  de  la  Providence,  il  est  dans  une  attente  ferme  et 
constante  des  récompenses  à  venir,  sa  vertu  trouvera  le  même 
appui  dans  cette  hypothèse. 

Remarquez  cependant  que,  dans  un  système  où  l'on  ferait 
sonner  si  haut  ces  récompenses  infinies,  les  cœurs  en  pourraient 
tellement  être  affectés,  qu'ils  négligeraient  et  peut-être  oublie- 
raient, à  la  longue,  les  motifs  désintéressés  de  pratiquer  la 
vertu.  D'ailleurs  cette  merveilleuse  attente  des  biens  ineffables 
d'une  autre  vie  doit  conscquemment  déprimer  la  valeur  et 
raient  il-  la  poursuite  des  choses  passagères  de  celle-ci.  Une 
créature  ]K)ssédée  d'un  intérêt  si  particulier  et  si  grand,  pour- 
rait comj)ter  le  reste  pour  n'en  ;  et,  tout  occupée  de  son  salut 
éternel,  traiter  quelquefois  comme  des  distractions  méprisables 
et  des  affections  viles,  terrestres  et  momentanées,  les  douceurs 
•de  l'amitié,  les  lois  du  sang  et  les  devoirs  de  l'humanité.  Une 
imaginalion  frappée  de  la  sorte  décriera  peut-être  les  avantages 
tenïporels  de  la  bonté,  et  les  récompenses  naturelles  de  la  vertu; 
élèxera  jusqu'aux  uues  la  félicité  des  méchants,  et  déclarera,  dans 
les  accès  d'un  zèle  inconsidéré,  que,  «  sans  l'attente  des  biens 
futui-s  et  sans  la  crainte  des  peines  éternelles,  elle  renoncerait  à 
la  probité  poui"  se  livrer  entièrement  à  la  débauche,  au  crime  et 
:\la  déprn\ation.  »  Ce  qui  démontre  que  rien,  en  quelque  façon, 
ne  serait  plus  fatal  à  la  vertu  f|u'une  croyance  incertaine  et  vague 
des  récompenses  et  des  châtinieuls  à  venir.  Car,  si  ce  fondement 
sur  lequel  on  aurait  appuyé  tout  l'édifice  '  moral,  vient  une  fois  k 
manquer,  je  vois  la  vertu  chanceler,  rester  sans  appui,  et  prête 
A  s'écrouler. 

Quant  à  l'athéisme,  le  décri  des  avantages  de  la  vertu  n'est 
pas  une  conséquence  directe  de  cette  hypothèse  *.  Pour  être  con- 

1.  J'Ai  connu  un  arctiitoctc,  qui  élaya  «i  fortement  an  bàUmont  qui  inoi»f*>( 
ruhio  d'un  rôle,  qu'il  en  fut  roarcné  do  Ttutiv.  1.0  mtrnc  accident  c«t  pretqn* 
UTi\i  en  morale.  On  ne  a' est  paa  rontcnt<}  de  relever  In  aTmntifc*  de  la  verta  M 
do  l'lionn(tei«,  on  (t'est  m6Ri  de  coa  appuis,  et  on  y  en  a  ajouté  d'autre*,  d'un* 
façon  à  culbuter  l'édiflco.  On  a  tant  culte  les  récompenses  qui  l'atlondaicot,  qu» 
IcK  hommes  ont  été  exposés  à  n'avoir  pas  d'antres  raisons  d'ttro  rertacux.  Touti^- 
foi»,  >i  et  sentiment  vient  à  exclure  lei  motifs  plus  relevé»,  tout  miritc  iomblir 
s'anéantir  dans  la  créature  qu'il  dirige.  (Diduot.) 

S.  L'allii^iame  laiiae  U  probil6  a*M  ipfoi.  il  bit  pis,  il  pouaac  indirectenual  k 
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raiucu  qu'il  y  a  du  profil  à  être  vertueux,  il  n'est  jws  lu'ces.saire 
de  croire  eu  Dieu.  Mais  le  préjugi'  contraire  une  fois  coutract«>, 
le  mal  est  sans  remède;  et  il  faut  convenir  qu'indu-ectenient 
i'atfaëisme  y  conduit. 

Il  est  presque  impossible  de  faire  grand  c&s  des  avantages 
prësenls  de  la  vertu,  sans  concevoir  une  haute  h\Oe  de  la  satis- 
faction qui  naît  de  l'eslitne  et  de  In  bienveillance   du  genre 
btunaiu.  Mais  pour  connaître  tout  le  prix  de  cette  satisfaction, 
il  faut  l'avoir  éprouvée.  C'est  donc  sur  la  possession  ravissante 
de  l'affection  généreuse  des  hommes,  et  sur  la  connaisance  de 
l'énergie  de  ce  plaisir,  que  sont  fsndés  ceux  qui  placent  le  bon- 
heur actuel  dans  la  pratique  des  vertus.  Mais  supjwser  qu'il  n'y 
a  ni  bonté  ni  charmes  dans  la  nature;  que  cet  Être  suprême  qui 
nous  prescrit  la  bienveillance  pour  nos    semblables,  par   les 
témoignages  journaliers  que  nous  recevons  de  la  sienne,  est  un 
(tre  chimérique  ;  ce  n'est  pas' le  moyen  d'aiguiser  les  aiïections 
tociales  et  d'acquérir  l'amour  désintéressé  de  la  vertu.  Au  con- 
traire, un  teJ  système  tend  à  confondre  les  idées  de  laideur  et 
de  beauté,  et  à  supprimer  ce  tribut  habituel  d'admiralion  que 
nous  rendons  au  dessein,  aux  proportions  et  à  l'harmonie  qui 
régnent  dans  l'ordre  des  choses.  Car,  que  peut  offrir  l'univers 
de  grand  et  d'admirable  à  celui  qui  regarde  runiver<>  même 
comme  un  modèle  de  désordre?  Celui  pour  qui  le  tout,  dénué  de 
perfections,  n'est  qu'une  vaste  difformité,  remarquera-t-il  quel- 
({ue  beauté  dans  les  parties  subordonnée.s 7 

Cependant,  quoi  de  plus  affligeant  que  de  penser  que  l'on 
tiale  dans  un  éternel  chaos?  qu'un  fait  partie  d'une  machine 
détraquée,  dont  on  a  mille  désastres  à  ciaindre,  et  où  l'on 
n'»perçoit  rien  de  bon,  rien  de  satisfaisant,  rien  qui  n'excite  le 
ro^ris,  la  haine  et  le  dégoût?  Ces  idées  sombres  et  mélanco- 
liques doivent  influer  sur  le  caractère,  affecter  les  inclinations 
«octales,  mettre  de  l'aigreur  dans  le  tempérament,  affaiblir 
l'injour  de  la  justice,  et  saper  à  la  lougue  les  principes  de  la 
mtu. 


k  Ufttfmtàon.  Cependant  Hobbc*  6t^t  bon  citoyen,  bon  parent,  bon  ami,  et  ne 
mjét  point  en  Dieu,  l*»  homme*  ne  sont  pas  conaéqupnts;  on  offcnàc  un  Dieu, 
àM  0»  -  leneo;  on  nie  rcxistcncu  d'un  Dieu,  dont  on  a  bien  m<rit£:  et 

'rtl  f  v>ti,  lier,  co  ne  senit  pas  d'un  aibéo  qui  vit  bien,  nuit  d'an  cbré- 

ilfo  qui  vit  ma).  (DiBiaoT.) 
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ire  «a  Dieu,  m&ts  un 
ûtre  de  bon,  qui  le 
à  dhavae  puge  des 
:a>ii6é- 
à  t«air  :  il  est 
*a  m«-ri 
Ci  à  h  aédnnoeit-  ;  sao»^ 
des  dreonstances 
it,  perdant  île 
I  il  n'admettrait 
>  el  de  Mafax ;  et  tout  son 
ar  Tasav  MMde  mt  «erait,  daas  oelu»-d,  d'aucua 
;  paor  «•  wm.  1  Faide  de  ces  bjriioibèses,  il  poumit 
aea  întifgiiié  dans  les  plas  critîqaes  cirooastanccs  de 
la  vie,  e4t-9  étr  jeté,  par  des  nvneaMnis  singuliers  ou  des  rai- 
its  MphktiqMB,  daas  r«|MMiM  ■albeareose  fpi'il  faut 
à  aoa  bonheur,  pour  tniTaSler  i  son  sahit. 
Tootefoi»  ce  préjugé  contraire  à  la  vertu  me  paraît  incompa- 
tible a%ec  un  ibétsme  époré  '.  Quoi  qu'Q  ta  foit  de  l'autre  vie,^ 

litimentsi  Tenir:  celui  qui,  comme^ 


st 

I 


Ml  des  récompenses  et  des  chitiments 

00  bon  tbéiÂe,  admet  on  Être  sonreraio  dans 


qui 
la  nature,  une 


t.UéHtt  ■wit  h  vcrta  p«rtt  «vcc  cttt  a  i^mwpf.  M  le  rîee  ton  àA»^ 
liacM.  fMl  Motif  d'etyénace  paar  le  tbfittet  X^vn-t-ll  f^  nMoo  de  rroire  (. 
Tttn  mfrtmt,  qui  etctcc  dao»  ortte  «Je  ane  JaMire  «tistribalire  cotre  le*  bom  v^\ 
le*  BfiekMiu,  n'UiuidoDiwT*  pas  crue  voie  conaoUotc  dans  l'«olr>'?  Ne  pourra-t-Q 
pM  rtffnlfT  tr<  biens  pAMa^eo  dont  il  Jouit  comme  iks  airhrs  dg  bonlirur  tl 
imI  q«i  l'aUend?  Car  al  1*  venu  a  de*  avanla^ic*  arloel*,  lauiefoit  U  eu  roule  p»a 
Hm  vcrtueai  t  ai  l'étal  de  l'hoonAe  homoir,  iri-bat,  n'est  pa>  d<^planblr,  il  tVal 
bat  blea  qoe  aa  fcliciu!  aoii  «empiète:  il  lui  reate  loujaun  des  dimn:  et  i 
(USain,   pnnive*   IncooleaUbics    de   l'insuniuncc  de    ta  K^ompente  artnelle.  04 
ronapirfnt-il>  paa  avec  la  r^v<^lation  qu'il  e«l  près  d'admettre,  pour  l'asMiref  d'un 
rie  a  «cnir.   MiU  ai  l'on   suppouit,   au  contraire,  que  l'hoontlc  lioniine  ne  pmtl 
Mre  que  mallieurcut  en  ce  roomle,  et  que  la  félicité  temporelle  est  inconi  patibla  1 
a»ec  lu  vertu.  I  iH-onomic  «iiigulière  qui  rt?giieniit  dans  Tuniverî  ne  le  portorail-cll*  j 
pa«  k  ao  nii'tior  de  l'ordre  qui   répiera  dans  l'auirc  vie?  Décrier  la  vertu  n'est-caJ 
donc  pa»  prêter  main-forte  à  l'utln  i»ine?i  Amplifier  le»  désordres  appai-onlt  de  U^ 
nature,  n'cat-w  pan  ébranler  re\i»lenrc  d'iin  Dieu,  «ans  fortifier  Va  rroyance  d'uito 
tie  ft  venir?  Ihi  fait  irai,  c'est  que  ccu\  qui  ont  la  meilleure  npniion  dcf  aianlasrt 
lie  la  vertu,  ilana  ce  mnndc,  ne  sont  pa»  I"»  moins  ferme»  dans  l'anentc  de  rautro.| 
L'oc  pnipoaiilun  vriiuMnliLible,  r'est  qu'il  est  aussi   naturel  aui  défenseurs  de  l«| 
vertu  d'oanurer  l'immortalllé  de  l'ilmc  qu'ils  ont  mison  de  soubailer.  qu'au:t  pafti-1 
«ns  du  vice  de  combatlro  ce  sentiment  «lont  ils  ont  lieu  de  craindre  U  xfiié.^ 

^DiDiaoT.) 
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intelligence  qui  gouvern?  tout  avec  sagesse  et  bonli'.  peut-il 
imagioer  qu'elle  ait  allarlu-  son  malheur  en  ce  monde  à  des 
pratiques  qui  lui  sont  ordonnées?  Supposer  que  la  vertu  soit  un 
des  maux  naturels  de  la  créature,  et  que  le  vice  fasse  constani- 
meut  son  bien-èire,  n'esl-ce  pas  accuser  l'ordonnaju-e  de  l'uni- 
vers et  la  constitution  générale  des  clioses,  d'un  défaut  essenliel 
et  d'une  grossièie  imperfection? 

Il  nie  reste  à  considérer  un  nouvel  avantage  que  le  théisme 
fournit  à  la  créature,  paur  êlre  vertueuse,  à  l'exclusion  de 
l'athéisme.  Le  premier  coup  d'œil  ne  sera  peut-être  pas  favo- 
rable à  la  réflexion  qui  suit  :  je  crains  qu'on  ne  la  prenne  pour 
une  vaine  subtilité,  elquon  ne  la  rejette  comme  un  ralTmemeni 
de  philosophie.  Si  toutefois  elle  peut  avoir  quelque  poids,  c'est  à 
la  suite  di*  ce  que  nous  venons  de  dire. 

Toute  créature,  comme  nous  l'avons  prouvé,  a  naturellement 
quelques  degrés  de  malice,  qui  lui  viennent  d'une  aversion  ou 
d'uu  penchant  qui  ne  sera  pas  au  ton  de  son  intérêt  privé  ou  du 
bien  général  de  son  espèce.  Qu'un  être  pensant  ait  la  mesure 
d'iversion  nécessaire  pour  l'alarmer  à  l'approche  d'une  calamité, 
ou  pour  l'armer  dans  un  péril  imminent,  jusque-là  il  n'y  a  rien  à 
dire,  tout  est  daus  l'ordre.  Mais  si  l'aversion  continue  a|)rès  que 
le  malheur  est  arrivé;  si  la  passion  augmente  lorsque  le  mal  est 
fiit;  si  la  créature,  furieuse  du  coup  qu'elle  a  reçu,  se  récrie 
contre  le  sort,  s'emporte  el  déleste  sa  condition,  il  faut  avouer 
que  cet  emportement  est  vicieux  dans  sa  nature  et  dans  ses 
«ailes;  car  il  déprave  le  tempérament  en  le  tournant  à  la  colère, 
cl  trouble,  dans  l'accès,  celle  économie  tranquille  des  affections, 
fi  convenable  à  la  vertu.  Mais  avouer  que  cet  emiwrlement  esl 
vicieux,  c'est  reconnaître  que,  dans  les  mêmes  conjonctures,  une 
p»iience  muette  et  une  modeste  fermeté  seraient  des  vertus.  Or, 
iUtisrhy|Kjthèse  de  ceux  qui  nient  l'existence  d'un  Être  suprême, 
il  est  certain  que  la  nécessité  pn-lcndue  des  causes  ne  doit  anie- 
iier  aucun  phénomène  qui  mérite  leur  haine  ou  leur  amour, 
l'-ur  horreur  ou  leur  admiration.  Mais  connue  les  plus  belles 
réflexions  du  monde  sur  le  caprice  du  ha.sanl  ou  sur  le  mou- 
Wroenl  fortuit  des  alomes  n'ont  rien  de  consolant,  il  est  difficile 
que,  dans  des  circonstances  fâcheuses,  que  dans  d?s  temps  durs 
et  malheureux,  l'athée  n'enire  en  mauvaise  humeur  et  ne  se 
'khalno  contre  un  arrangement  si  détestable  et  si  lyalfaisant. 
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Mais  le  tli«^iste  est  persuatlc  que,  «  quelque  eflet  qve  l'ordre  qui 
règne  dans  !'uni\ ers  ail  produiJ,  il  ne  peut  être  que  bon.  »  CeU 
suffil.  Le  voilà  prêt  à  regarder  sans  horreur  les  plus  aflreu!»es 
culumitt's,  et  à  su])porler  sans  murmure  ces  événements  qui  ne 
si'mblent  étn-  laits  que  pour  rendre  à  toute  créature  sensible  et 
raisonnable  sa  condition  inconmiode  et  son  esistence  odieuse. 
Ce  n'est  ))as  tout.  Sou  système  peut  le  conduire  à  une  réconcilia- 
lion  plus  entière  :  il  chérira  son  état  actuel;  car,  qui  l'empêche, 
en  étendant  ses  idées,  de  sortir  de  son  espèce,  et  de  regarder 
le  fléau  qui  l'aHligc  comme  le  bonheur  d'une  patrie  moins  étroite 
dont  il  est  membre,  et  dont  il  doit  aimer  les  avantages  en 
citoyen  généreux  et  fidèle? 

Ce  tour  d'airrclion  doit  produire  la  plus  héroïque  constance 
qu'un  lioMiine  puisse  montrer  dans  un  état  de  soulîrance,  et  le 
résoudre  de  la  façon  la  plus  généreuse,  aux  entreprises  que 
riionnenr  et  la  vertu  peuvent  exiger.  A  travers  ce  télescope,  on 
aperçoit  les  accidents  particuliers,  les  injustices  et  les  mécbao- 
cetiHi,  dans  un  jour  qui  dis|x)se  à  les  tolérer,  et  à  consen  er  dans 
le  cours  de  la  vie  toute  l'égalité  poasible.  Ce  tour  d'affectioD  et 
ce  télescope  moral  sont  donc  vraiment  excelleiils:  et  la-créatufie 
qui  les  possède  est  bonne  et  vertueuse  par  excellence  ;  car  tout 
ce  qui  tend  à  attacher  la  créature  k  son  rùle  dans  lu  société,  t^É 
A  l'aniuter  d'un  zèle  plus  qu'ordinaire  pour  le  bien  général  d^^ 
son  espèce,  est  sans  contredit  eu  elle  le  germe  d'une  vertu  peu 
comnmne. 

Un  fait  constant,  c'est  que,  par  une  espèce  de  sympathie,  I 
sentiment  et  l'amour  de  l'harmonie,  des  proportions  et  de  l'ordr 
en  quelque  genre  que  ce  puisse  être,  redresse  le  tenipéi-ament, 
fortifie  les  alfections  sociales,  et  soutient  la  vertu,  qui  n'est  elle 
même  ipi'un  amour  de  l'ordre,  des  pro)>orlions  et  de  l'hannonit 
dans  les  mœurs  et  dans  la  conduite.  Dans  les  sujets  les  plus  fri 
voles,  l'ordre  frap)»('  et  se  fait  apjjrouver;  mais  si  c'est  une  fo 
l'ordre  et  lu  beauté  do  l'univers  qui  soient  les  objets  de  notr 
admiration  ot  de  notre  amour,  nos  aiïectinns  partageront  l^ 
grandeur  et  la  magnificence  du  sujet;  et  ïiUgaïUe  scusibiliL*.î 
|X)ur  le  beau,  disjwsiijon  si  favorable  à  la  vertu,  nous  cor»  — 
duira  ju.s«^|u'ii  l'extase'.  Kn  elTcl,  tandis  qu'un  jieu  d'harmoni  «-* 


peu 

i 


t.  Etl  (Ni'm  animorum  iiuirHiurnmnaf  naturait  nmMam  quasi  pabuliim 
dtralio,  coHtnuplatiotut    Halurtt.    Knijimur,  *tathrr$  ftrt  vidmiutr.  An 
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et  ([uelques  prt^rlions  remarquées  dans  les  productions  des 
sciences  ou  des  arts,  transportent  d'admiration  les  maîtres  et 
les  connaisseurs,  serait-il  possible  de  contempler  un  chef- 
d'œuvre  divin,  «ans  éprouver  le  ravissement?  Donc  le  théisme 
fût-ii  traité  comme  une  fausse  hypothèse;  Tordre  de  l'univers 
fùt-il  une  chimère,  la  belle  passion  pour  la  nature  n'en  serait 
pas  moins  favorable  à  la  vertu.  Mais  s'il  est  raisonnable  de  croire 
en  Dieu,  si  la  beauté  de  l'univers  est  réelle,  l'admiration  devient 
juste,  naturelle  et  nécessaire  dans  toute  créature  reconnaissante 
et  sensible. 

Présentement,  il  est  facile  de  déterminer  l'analogie  de  la 
vertu  à  la  piété.  Celle-ci  est  proprement  le  complément  de 
l'autre:  où  la  piété  manque,  la  fermeté,  la  douceur,  l'égalité 
d'écrit,  l'économie  des  affections  et  la  vertu  sont  impai-faites. 

On  ne  peut  donc  atteindre  à  la  |)erfection  morale,  airiver  au 
suprême  degré  de  la  vertu,  sans  la  connaissance  du  vrai  Dieu. 

4»9ieimus;  eogUantaquê  mptra  atque  ecelettia,  hœc  nottra  Ut  exigna  et  miHima, 
cemUmmimta.  Iitdagatio  ipta  rtrum  tum  maximanun  tum  occtUtiuiuuirum  Itabet 
Mtetatiomtm,  Si  vtro  aliquid  occurot,  quod  vtritimUr  vidtatur,  humaitittima 
tompUlur  oaiaMM  voluptat».  A  mcsaro  quo  l'unircrs  n'étend  au\  yeux  d'un  philo- 
iDflie,  tout  ce  qui  l'onvironne  se  rapetisse.  La  terre  s'évanouit  sous  ses  pieds.  Lui- 
■ème,  que  deticnt-UT  Cependant  il  ressent  un  doux  frémissement  dans  cette 
eantempUtion  qui  l'anéantit;  «prte  s'étro  vu  noyé,  pour  ainsi  dire,  et  perdu  dans 
nmfflcnsit<  des  êtres,  il  éprouve  uue  satisfaction  secrète  i\  so  retrouver  sous  les 
TCn  de  la  Divinité.  (Didkkot.) 


LIVRE   SECOND. 


PARTIE     PREMIERE. 

SECTION    I. 


Nous  avons  déterminé  ce  que  c'est  que  la  vertu  morale,  el 
quelle  est  la  créature  qu'on  peut  appeler  moralement  vertueuse. 
Il  nou-s  reste  à  chercher  quels  motifs  et  quel  intérêt  nous  avons 
k  mériter  ce  titre.  ■ 

Nous  avons  découvert  que  celui-là  seul  mérite  le  nom  de  ver- 
tueux, dont  toutes  les  aiïections,  tous  les  penchants,  en  un  mol  ^ 
toutes  les  dispositions  d'esprit  et  de  cœur,  sont  conformes  au  bien  m 
général  de  soh  espèce,  c'est-à-dire  du  système  de  créatures  dans 
lequel  la  nature  l'a  placé,  et  dont  il  fait  partie. 

Que  cette  économie  des  afTeciious,  ce  juste  tempérament  entre 
les  passions,  cette  conformité  des  penchants  au  bien  générai  et 
particulier,  constituaient  la  droiture,  l'intégrité,  la  justice  et  la 
bonté  naturelle. 

Et  que  la  corruption,  le  vice  et  la  dépravation  naissaient  du 
désordre  des  affections,  et  consistaient  dans  un  élat  précisément 
contraire  au  précédent. 

Nous  avons  démontré  que  les  affections  d'une' créature  quel- 
concpie  avaient  un  rapport  constant  et  déterminé  avec  l'intérêt 
général  de  son  espèci-.  C'est  une  vérité  que  nous  avons  fait  U)u- 
cber  au  doigt,  quant  aux  inclinations  sociales,  telles  que  la 
tendresse  paternelle,  le  penchant  à  la  propagation,  l'éducation 
des  enfants,  l'amour  de  la  compagnie,  la  reconnaissance,  1» 
compassion,  la  conspiration  mutuelle  dans  les  dangers,  et  leun* 
semblables.  De  surlo  qu' '  faut  convenir  qu'il  est  aussi  naturel  à 
la  créature  de  travailler  au  bien  général  de  son  espèce,  qu'à  une 
plante  de  (wrter  son  fruit,  i-l  à  un  organe  ou  a  quelque  auln- 
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partie  de  notre  corps,  de  prendre  l'étendue  et  la  conformation 
qui  conviennent  à  la  machine  entière';  et  qu'il  n'e^t  pas  plus 
naturel  à  l'estomac  de  digérer,  aux  poumons  de  respirer,  aux 
glandes  de  filtrer,  et  aux  autres  viscères  de  remplir  leurs  fonc- 
tions, quoique  toutes  ces  parties  puissent  être  troublées  dans 
leurs  opérations  par  des  obstructions  ot  d'autres  accidents. 

Mais  en  distribuant  les  alTections  de  la  créature  en  incli- 
nations favorables  au  bien  général  de  son  espèce  et  en  pen- 
chants dirigés  à  ses  intérêts  particuliers,  on  en  conclura  que 
souvent  elle  se  trouvera -dans  le  cas  de  croiser  et  de  contredire 
les  unes,  pour  favoriser  et  suivre  les  autres;  et  l'on  conclura 
juste  :  car  comment,  sans  cela,  l'espèce  pourrait-elle  se  perpé- 
tuer? Que  signifierait  cette  aiïection  naturelle  qui  la  précipite 
à  travers  les  dangers,  pour  la  défense  et  la  conservation  de 
ces  êtres  qui  lui  doivent  déjà  la  naissance,  et  dont  l'éducation 
lui  coûtera  tant  de  soins? 

On  serait  donc  tenté  de  croire  qu'il  y  a  une  opposition 
absolue  entre  ces  deux  espèces  d'alTections  ;  et  l'un  présumerait 
que,  s'attacher  au  bien  général  de  son  espèce  en  écoutant  les 
unes,  c'est  fermer  l'oreille  aux  autres,  et  renoncer  à  son  intérêt 
particulier.  Car,  en  supposant  que  les  soins,  les  dangers  et  les 
travaux,  de  quelque  nature  qu'ils  soient,  sont  des  maux  dans 
le  système  individuel ,  puisqu'il  est  de  l'essence  des  affections 
sociales  d'y  porter  la  créature,  on  en  inférera  sur-le-champ 
qu'il  est  de  son  intérêt  de  se  défaire  de  ces  penchants. 

Nous  convenons  que  toute  aiïeclion  sociale,  telle  que  la 
commisération,  l'amitié,  la  reconnaissance  et  les  autres  incli- 
nations libérales  et  généreuses  ne  subsiste  et  ne  s'étend  qu'aux 
dépens  des  passions  intéressées  ;  que  les  premières  nous  divi.sent 
(l'ïvec  nous-mêmes,  et  nous  Wrnjent  les  yeux  sur  nos  aises  et 
*ur  notre  salut  particulier.  Il  seraole  donc  que,  pour  être  par- 


t.  On  pourrait  ajouter  k  cela,  qus  noui  sommes  cliarun,  dans  la  société,  ce 
li'nt  utic  partie,  relativement  à  un  tout  orffuniié.  La  mesure  du  temps  est  la 
|mpi)i«^  eiar^ticllc  d'une  mouli-c;  le  bonheur  des  particuliers  est  la  fln  principilo 
^Iswriéié.  Ces  cITrtt,  ou  ne  fi  produiront  p^int,  ou  ne  se  produ  ront  qu'impar- 
^Meocfll,  (ans  une  conspiraliun  mutuelle  des  parties  dans  la  montre  ot  des 
■•bre»  dcns  la  société.  Si  quoique  roue  se  dérange,  la  mesure  du  temps  sera 
'Ofuidae  ou  troublée;  m  quelque  particulier  occupe  une  place  qui  n'était  point 
"I  pour  lui,  le  bien  gémSral  en  soulTrira,  ou  mtmc  s'anianlira;  et  la  société  no 
m  pttu  que  l'image  d'une  montre  détraquqf .  (Diduot.) 

I.  S 
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failenient  à  soi,  et  teudre  à  son  intérêt  avec  toute  la  >igueur 
|K)Ssible,  on  ii'auiail  rien  de  mieux  à  faire,  pour  son  propre 
bonheur,  que  de  déraciner  sans  mi-nagenient  toute  tette  suite 
d'affe;  tioiis  sociales,  et  de  traiter  la  boiiic,  la  douceur,  I:.  com- 
misération, l'ailabilité  et  leurs  semblables,  comme  des  extrava- 
gances d'imagination  ou  des  faiblesses  de  la  nature. 

En  consi'fjueiRe  de  ces  idées  singulières,  il  faudrait  avouer 
que,  dans  chaque  système  de  créatures,  l'intérêt  dç  l'individu 
est  contradictoire  à  l'intérêt  général,  etqu„  le  bien  de  la  nature 
dans  le  particulier  est  incompatible  avec  celui  de  la  commune 
nature.  Étrange  constitution,  dans  laquelle  il  y  aurait  certai- 
nement un  désordre  ei  des  bizarreries  que  nous  n'apercevons 
point  dans  le  reste  de  l'univers.  J'aimerais  autant  dire  de  quel- 
que corps  organisé,  animal  ou  végétatif,  que,  pour  assurer  que 
chaque  partie  jouit  d'une  bonne  santé,  il  faut  absolument  8U|>- 
poser  que  le  tout  est  malade. 

.Mais,  pour  exposer  toute  l'absurdité  de  cette  hypothèse,  nous 
allons  démontrer  que,  tandis  que  les  hommes,  s'imaginant  que 
leur  avantage  présent  est  dans  le  vice,  et  leur  mal  réel  dans  la 
vertu,  s'étonnent  d'un  désordre  qu'ils  supposent  gratuitement 
dans  la  conduite  de  l'univers,  la  nature  fait  préeisémeul  le  con- 
traire de  ce  qu'ils  imaginent;  que  l'intérêt  particulier  de  la 
créature  est  inséparable  de  l'intérêt  général  de  son  espèce;  enfin 
que  son  vrai  bonheur  consiste  dans  la  vertu,  et  que  le  vice  ne 
peut  manquer  de  faire  son  malheur. 

SECTION    II. 


Peu  de  gens  oseraient  supposer  qu'une  créature  en  qui 
n'aperçoivent  aucune  affection  naturelle,  qui  leur  parait  desti- 
tuée de  tout  sentiment  social  et  de  toute  inclination  communi- 
cative,  jouit  en  elle-même  de  quelque  satisfaction,  et  retire  de 
grands  avantages  de  sa  ressemblance  avec  d'autres  êtres. 
L'opinion  gt-.iérale,  c'est  qu'une  pareille  créature,  en  rompant 
avec  le  genre  humain,  en  renonçant  à  la  société,  n'en  a  que 
moins  de  contentement  dans  la  vie,  et  n'en  peut  trouver  que 
moins  de  douceur  dans  les  plaisirs  des  sens.  Le  chagrin,  l'impa- 
tience et  la  mauvaise  humeur  ne  seront  plus  en  elle  des  moments 
fâcheux;  c'est  un  état  habiluol.  auquel  tout  caractère  insociable 
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ne  manque  pas  de  se  fixer.  C'est  alors  qu'une  foule  d'idées  tristes 
s'emparent  de  l'esprit,  et  que  le  cœur  est  en  proie  à  mille  incli- 
nations perverses,  qui  l'agitent  et  le  déchirent  sans  relâche  : 
c'est  alors  que,  des  noirceurs  de  la  mélancolie  et  des  aigreurs. 
de  l'inquiétude,  naissent  ces  antipathies  cruelles  par  qui  la 
créature,  mécontente  d'elle-même,  se  révolte  contre  tout  le 
monde.  Le  sentiment  intérieur,  qui  lui  crie  qu'un  être  si  dépravé, 
incommode  à  quiconque  l'approche,  ne  peut  qu'être  odieux  à 
ses  semblables,  la  remplit  de  soupçons  et  de  jalousies,  la  tient 
dans  les  craintes  et  les  horreurs,  et  la  jette  dans  des  perplexités 
que  la  fortune  la  mieux  établie  et  la  plus  constante  prospérité 
I     sont  incapables  de  calmer. 

^_^  Tels  sont  le.s  symptômes  de  la  perversité  complète  ;  et  l'on 
^Hlt  d'accord  sur  leur  évidence.  Lorsque  la  dépravation  est  totale  ; 
"  lorsque  l'amitié,  la  candeur,  l'équité,  la  confiance,  la  sociabilité 
sont  anéanties;  lors  enfin  que  l'apostasie  morale  est  consommée, 
tout  le  monde  s'aperroit  et  couvieni  de  la  misère  qui  la  suit. 
Quand  le  mal  est  à  son  dernier  degré,  il  n'y  a  qu'un  avis.  Pour- 
quoi faut-il  qu'on  perde  de  vue  les  funestes  influences  de  la 
dépravaiion  dans  ses  degrés  inférieurs?  On  s'imagine  que  la 
mi&ère  n'est  pas  toujours  proportionnée  à  l'iniquité;  comme  si 
la  méchanceté  complète  pouvait  entraîner  la  plus  grande  misère 
possible,  sans  que  ses  moindres  degrés  partageassent  ce  châ- 
timent. Parler  ainsi,  c'est  dire  qu'à  la  vérité  le  plus  grand  dom- 
mage qu'un  corps  puisse  souffrir,  c'est  d'être  disloqué,  démembré, 
et  mis  en  mille  pièces;  mais  que  la  perte  d'un  bras  ou  d'une 
jambe,  d'un  œil,  d'une  oreille  ou  d'un  doigt,  c'est  une  bagatelle 
qui  ne  mérite  pas  qu'on  y  fasse  attention. 

L'esprit  a  pour  ainsi  dire  ses  parties,  et  ses  parties  ont  leurs 

proportions.  Les  dépendances  réciproques  et  ''.  rapport  mutuel 

de  ces  parties,  l'ordre  et  la  connexion  des  penchants,  le  mélange 

et  la  balance  des  affections  qui  forment  le  caractère,  sont  des 

objets  faciles  à  saisir  par  celui  qui  ne  juge  pas  -cette  anatomie 

intérieure,  indigne  de  quelque  attention.  L'économie  animale 

1  est  ni  plus  exacte,  ni  plus  réelle.  Peu  de  gens  toutefois  se  sont 

occapés  à  anatomiser  l'âme  ;  et  c'est  un  art  que  personne  ne 

foagit  d'ignorer  parfaitement*.  Tout  le  monde  convient  que  le 

I.  On  M  piqiic  do  connaître  1cm  qualités  d'un  bon  eheva!,  d'un  bon  chien  cl 
d'au  bon  oiMau.  On  est  parraiipmeat  in«truit  de4  affectioni,  du  lemp^rainent,  doi 
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(empcrament  varie,  et  que  ses  vicissitudes  peuvent  être  funestes  :  1 
et  qui  que  ce  soil  ne  se  met  en  peine  d'en  chercher  la  cause.  On 
sait  que  notre  constitution  intellectuelle  est  sujette  à  des  para- 
lysies qui  l'accablent,  et  l'on  n'est  point  curieux  de  connaître 
l'origioe  de  ces  accidents.  Personne  ne  prend  le  scalpel  et  ne 
travaille  à  s'éclairer  dans  les  entrailles  du  CAduNre*  :  on  en  est 


bameun  et  d«  U  forme  conrenatile  à  ehtcuoc  de  ces  Mptce*.  Si  par  liâurd  on 
chien  di^cèle  quelque  diSbut  rontraire  à  u  nature  ;  •  cel  animil,  dit-on  iorontiocnt, 
est  vicieux ;i-  et,  fortement  iitiriiiadc  que  ce  Tic«  te  rend  moins  propre  aux  aenrieet 
qu'on  eu  dult  atiendie,  on  met  tout  en  oeuvre  pour  le  corrisGr.  Il  f  a  peu  de 
Jeunes  gens  qui  n'entendent  plui  ou  moins  cette  discipline.  Suivons  cet  tcertcti 
qui,  pour  quelque  ordre  futile  et  pcut-Ctre  déshonnete,  diffère  ou  nuladroii«mcm 
exécuté,  fernit  périr  un  domtsiiquc  sous  le  bAton;  suivons-le  dans  ses  écuj-ies.  d 
demindons-lui  pourquoi  ce  cheval  Cît  s^parr  de  la  société  des  autres:  ■  D  a  la 
jambe  fine,  il  porte  noblement  sa  tête,  il  e»!  en  apparence  plein  d'âme  et  de  feu. 
—  Vous  avei  niiion,  vous  rt^pondra-t-il;  mais  il  est  exoosaivcmcnt  foo^eox:  on 
n'en  approche  pas  sans  danger;  son  omhrc  l'cifarouche ;  une  moucbe  toi  bit 
prendre  le  mors  au\  dents;  il  faut  que  je  m'en  déCusc.  •  De  là,  passant  i  ses 
chiens:  •  Voyeic-vous,  ajoutcra-t-il  tout  de  suite  (car  vous  avet  touché  sa  corde} , 
voyet-vous  cette-  petiic  chienne  noire  et  blanche?  elle  eit  assez  mal  coiffée;  son 
poil  et  sa  ta  Ile  ne  sont  pas  aïantageu\;  elle  parait  manquer  de  Jarrvt;  mais  elle 
a  l'odorat  cvquis;  pour  la  sagacitv,  js  ne  connais  pas  sa  pareille:  et  de  l'ardeur, 
hélaa!  elle  n'en  a  que  trop  pour  sa  farce.  Si  j'avais  le  malheur  do  la  perdre.  Je 
donnerais,  pour  In  rctrauvcr,  tou»  ces  (n'ands  rhieni  dt  parade  qui  m'embam»- 
sent  plus  qu'ils  ne  me  sersenl.  Fuiiioanis,  l&chci  et  guuiinandi,  mon  piquenr  a 
pris  des  peines  inltnies  pour  u'cii  rien  faire  qui  vaille:  il»  (.a  tellement  dégtaéré 
(car  Finaude,  leur  mt're,  était  admirable!)  qu'il  faut  que  car  la  m'-glisence  de  œs 
coquins  à  ixiuer  Ji  coups  3r  barre  (ce  sont  set  valets  d  licurie.)  clic  ait  été  coarerte 
par  que'que  mAtin  de  ma  basie<our.  »  D'est  ainsi  que  ceux  qiii  ont'  le  moins 
étudié  la  nature  de  leur  e8|W:ce,  distinguent  a  m  rveillc,  et  les  débuta  qiii  lui  sont 
étrangers,  et  les  qualités  qui  lui  conviennent  en  d'a;iir«s  créature^,  (.'n»t  ainsi  que 
la  bonté  qui  les  affecte  si  peu  en  cux-aiémCi  c:  dans  lean  sinibbbles,  surpmod 
ailleurs  leur  hommage:  tant  est  naturel  le  sentiment  que  nuua  eu  aruas.  C'est 
hica  ici  que  nous  aurons  raison  de  dire  avec  lluricc: 

Natorain  szpalUs  fan»,  tamvu  us<]iic  rciuncl,  \DiuBa  T.) 
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1.  I<c  chirurg'eo  habile  a'o^oi-co  long-temps  sur  les  morts  avant  i|ur°  il'iipérer 
sur  les  vivait»  :  il  s'instruit,  le  scalpel  k  la  mjin,  di  la  altuatiuu,  do  la  iiatutc  et 
de  la  conAguraliuu  des  parties:  il  avait  exécuté  cent  fjii  sur  le  cjdivrc  les  ojiàra- 
tiooa  de  son  art,  avant  que  de  les  tcnttr  sur  l'homme.  C'c«t  un  exemple  que  aouk 
devrions  tous  imiter:  f«  t>«»in  ctncutt.  Kien  n'est  plui  rcs  emblau:  k  caque 
l'auatomiste  appelle  un  Sujtt,  que  l'àmc  dans  un  étal  de  tranquillité:  il  ne  faut 
alors,  pour  opérer  sur  elle,  ni  la  même  adrcs^  ni  le  même  courage  que  qu<nd  te* 
pkisiona  réchauffent  et  l'animent.  On  peut  sonder  ses  bleasurcs  et  pjivourtr  «m 
rep'is,  aaus  reotendrc  se  plaindre,  gémir,  soupirer  :  au  coutraire,  datia  le  lumullr 
des  passions,  c'est  un  malade  pusillanime  et  sen<ilil<!,  que  le  moindre  appareil 
elfrtic;  c'oat  un  patient  intraiulile  qu'on  ne  peut  rtNsoudre.  Dans  cet  étal,  quel, 
espoir  de  gtiérison,  surtout  si  le  médecin  c«i  un  ignorant?  (Dioown.^ 
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à  peine,  dans  celle  matière,  aux  idées  de  parties  et  de  tout.  On 
ignore  entièrement  l'effet  que  doivent  produire  une  affection 
réprimée,  un  mauvais  penchant  négligé,  ou  quelque  bonne  incli- 
nation relâchée.  Comment  une  seule  action  a-t-elle  occasionné 
dans  l'esprit  une  révolution  capable  de  le  priver  de  tout  plaisir? 
C'est  ce  qu'on  voit  arriver  ;  c'est  ce  qu'on  ne  comprentl  pas  ; 
et,  dans  l'indifférence  de  s'en  instruire,  on  est  tout  prêt  à  sup- 
poser qu'un  homme  peut  ^^oler  sa  foi,  s'abandonner  à  des  crimes 
qui  ne  lui  sont  point  familiers ,>et  se  plonger  dans  les  vices  sans 
porter  le  trouble  dans  son  âme,  et  sans  s'exposer  à  des  suites 
fatales  à  son  bonheur. 

On  dit  tous  les  jours  :  «  Un  tel  a  fait  une  bassesse;  mais  en 
est-il  moins  heureux?  »  Cependant,  en  parlant  de  ces  hommes 
sombres  et  farouches,  on  dit  encore  :  »  Cet  homme  est  son  piopre 
bourreau.  »  Une  autre  fois  on  conviendra  «  qu'il  y  a  des  pas- 
sions, des  humeurs,  tel  tempéiainent,  capables  d'empoisonner 
la  condition  la  plus  douce,  et  de  rendre  la  créature  malheureuse 
dans  le  sein  de  la  prospcrilé.  »  Tous  ces  raisonnements  contra- 
dictoires ne  prouvent-ils  pas  suflisammenl  que  nous  n'avons 
pas  l'habitude  de  traiter  des  sujets  moraux,  et  que  nos  idées 
sont  encore  bien  confuses  sur  celte  matière? 

Si  la  constitution  de  l'esprit  nous  paraissait  telle  qu'elle  est 
en  effet;  si  nous  étions  bien  convaincus  qu'il   est  impossible 
d'étouffer  une  affection  raisonnable  ou  de  nourrir  un  penchant 
"xicieux,  sans  attirer  sur  nous  une  portion    de  cette  misère 
extrême  dont  nous  convenons  que  la  dépravation  complète  est 
toujours  accompagnée,  ne   reconnaîtrions-nous   pas  en  même 
temps  que,  toute  action  injuste  porlani  le  désordre  dans  le  tem- 
pérament ou  augmentant  celui  qui  y  règne  déjà,  quiconque  fait 
Tnal  ou  préjudicie  à  sa  bonté,  est  plus  fou,  est  plus  cruel  à  lui- 
■nêine  que  celui  qui,  sans  égard  pour  sa  santé,  se  nourriruit  de 
xnels  empoisonnés;  ou  qui,  se  déchirant  le  corps  de  ses  propres 
nains,  se  plairait  à  se  couvrir  de  blessures? 

SECTION    m. 


Nous  avons  fait  voir  que,  dans  l'animal,  toute  action  qui  ne 
part  point  de  ses  affections  naturelles  ou  de  ses  passions,  n'est 
poiat  une  action  de  l'animal.  Ainsi,  dans  ces  accès  convulsifs  où 
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la  créature  se  frappe  elle-même  et  s'élance  sur  ceux  qui  la 
secourent,  c'est  une  horloge  détraquée  qui  sonne  mal  à  propos; 
c'est  la  machine  qui  agit,  et  non  l'animal.  ■ 

Toute  action  de  l'animal  considéré  comme  animal,  part  d'une  * 
aflection,  d'un  penchant,  ou  d'une  passion  qui  le  meut;  telles  que 
seraient,  par  exemple,  l'amour,  la  crainte,  ou  la  haine.  M 

Des  affections  faibles  ne  peuvent  l'emporter  sur  des  affections  " 
plus  puissantes  qu'elles,  et  l'animal  suit  nécessairement  ■  dans 
l'action  le  parti  le  plus  fort.  Si  les  affections  inégalement  parta- 
gées forment  en  nombre  ou  en  essence  un  côté  supérieur  à 
l'autre,  c'est  de  celui-là  que  l'animal  inclinera.  Voilà  le  balan- 
cier qui  le  met  en  mouvement  et  qui  le  gouverne.  ■ 

Les  affections  qui  déterminent  l'animal  dans  ses  actions,  sont 
de  l'une  ou  de  l'autre  de  ces  trois  espèces  : 

Ou  des  aflections  naturelles  et  dirigées  au  bien  général  de 
son  espèce. 

Ou  des  affections  naturelles  et  dirigées  à  son  intérêt  parti- 
culier. 

Ou  des  affections  qui  ne  tendent  ni  au  bien  général  de  son  | 
espèce,  ni  à  ses  intérêts  particuliers,  qui  même  sont  opposées) 
son  bien  privé,  et  que  par  cette  raison  nous  appellerons  affec-1 
lions  dénaturées  :  selon  l'espèce  et  le  degré  de  ces  affections,  la 
créature  qu'elles  dirigeât  est  bien  ou  mal  constituée,  bonne  ou 
mauvaise. 

Il  est  évident  que  la  dernière  espèce  d'affections  est  toute 
vicieuse.  Quant  aux  deux  autres,  elles  peuvent  être  bonnes  oii^ 
mauvaises,  selon  leur  degré.  Elles  maîtrisent  toujours  la  aéa-^ 
ture  purement  sensible  ;  mais  la  créature  sensible  et  raisonnable 
peut  toujours  les  maîtriser,  quelque  puissantes  qu'elles  soient. 
Peut-être  trouvera-t-on  étrange  que  des  affections  sociale 
puissent  être  trop  fortes,  et   des  affections  intéressées 
faibles.  Mais  pour  dissiper  ce  scrupule,  on  n'a  qu'à  se  rappeler] 
(ce  que  nous  avons  dit  plus  haut)  que,  dans  des  circonstanc 
particulières,  les  affections  sociales  deviennent  quelquefois  exce 
sivee,  et  se  portent  à  un  ))oint  qui  les  rend  vicieuses.  Lors,  par 
exemple,  que  la  commisération  est  si  vive  qu'elle  manque  »on 
but,  en  supprimant  par  son  excès  les  seroiii*  qu'on  a  droit 
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attendre;  lorsque  la  tendresse  materndle  est  si  violente  qu'elle 
perd  la  mère,  et,  par  conséquent,  l'enfant  avec  elle.  «  Mais, 
dira-t-on,  traiter  de  vicieux  et  de  dénaturé  ce  qui  n'est  que 
l'excès  de  quelque  affection  nalurelle  et  généreuse,  n'y  aurait- 
il  pas  en  cela  un  rigorisme  mal  entendu?  »  Pour  toute  réponse  à 
cette  objection,  je  remarquerai  que  la  meilleure  affeclion  dans  sa 
nature  sulTit,  par  son  intennité,  pour  endommager  toutes  ses 
compagnes,  pour  restreindre  leur  énergie  et  ralentir  ou  sus- 
pendre leurs  opérations.  En  accordant  trop  à  l'une,  la  créature 
est  contrainte  de  donner  trop  peu  à  d'autres  delà  même  classe, 
et  qui  ne  sont  ni  moins  naturelles  ni  moins  utiles.  Voilà  donc 
l'injustice  et  la  partialité  introduites  dans  le  caiactëre  :  consé- 
quemment,  quelques  devoirs  seront  remplis  avec  négligence,  et 
d'autres,  moins  essentiels  peut-être,  suivis  avec  trop  de  chaleur. 

On  peut  avouer  sans  crainte  ces  principes  dans  toute  leur 
étendue,  puisque  la  religion  même,  considérée  comme  une  pas- 
sion, mais  de  l'espèce  héroïque,  peut  être  poussée  trop  loin'  et 
troubler,  par  son  excès,  toute  l'économie  des  inclinations  sociales. 
Oui,  la  religion,  j'ose  le  dire,  serait  trop  énergique'  en  celui 
qu'une  contemplation  immodérée   des  choses  célestes,  qu'une 
intempérance  d'extase  refroidirait  sur  les  offices  de  la  vie  civile 
et  les  devoirs  de  la  société.  Cependant,  «  si  l'objet  de  la  dévo- 
tion est  raisonnable,  et  si  la  croyance  est  orthodoxe,  quelle  que 
soit  la  dévotion,  pourra-t-on  dire  encore  :  Il  est  dur  de  la  trai- 
ter de  superstition?  car  enfin,  si    la  créature  laisse  aller   ses 
affaires  domestiques  à  l'abandon,  et  néglige  les  intérêts  tempo- 
rels de  son  prochain  et  les  siens,  c'est  l'excès  d'un   zèle  saint 
dans  son  origine,  qui  produit  ces  effets.  »  Je  réponds  à  tela  que 
la  vraie  religion  ne  commande  pas  une  abnégation   totale  des 
soins  d'ici-bas:  ce  qu'elle  exige,  c'est  la  préférence  du  cœur; 
elle  veut  qu'on  rende  à  Dieu,  aux  autres  et  à  soi-même  tout  ce 
qu'on  leur  doit,  sans  remplir  une  de  ces  obligations,  au  préju- 
dice d'une  autre.  Elle  sait  le^  concilier  entre  elles  par  uiiesubor- 
dination  sage  et  mesurée. 

Hais  si  d'un  côté  les  affections  sociales  peuvent  être  trop 
énergiques,  de  l'autre,  les  passions  intéressées  peuvent  être  trop. 

1,  Intuii  upico»  Domen  fent,  cquus  iniqui, 

Clin  qium  uti«  est,  virtutcm  si  peut  ipsam. 

HoiAT.  Efitl.  Lib.  I,  epitt.  vi.   ■  15,  (|).] 
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faibles.  Si,  par  exemple,  une  créature  ferme  les  yeux  su 
dangers  ol  niéprisi'  la  vie;  si  les  incliiiaiions  utiles  à  sa  défense^," 
à  sou  bieii-ètrc  et  à  sa  conservation,  manquent  de  force,  c'est 
assurément  uu  vice  eu  elle,  relativement  aux  desseins  et  au  but 
de  la  naiuro.  Les  lois  et  la  méthode  qu'elle  observe  dans  ses  opé- 
ralions  en  sont  des  preuves  authentiques.  Dira-t-on  que  le  salul 
do  l'animal  entier  l'intéresse  nwius  que  celui  d'un  membr«, 
d'un  organe  ou  d'une  seule  de  ses  pallies?  Non,  sans  doute.  Or, 
elle  a  donné,  nous  le  voyons,  à  chaque  mcipbre,  à  chaque  organe, 
à  chaque  paiiie,  les  propriétés  nécessaires  à  sa  sûreté;  de  sorte 
qu'à  notre  insu  même,  ils  veillent  à  leur  bien-être,  et  agissent 
pour  leur  défense.  L'œil  naturellement  circonspect  et  timide  se 
ferme  de  lui-même,  cl  quelquefois  malgré-  nous  :  ôtez-lui  sa 
promptitude  et  son  indocilité;  et  toute  la  prudence  imaginable* 
iii-  sufTiiJi  pas  à  l'animal  |K)iir  se  conserver  la  vue.  La  faiblesse 
dans  .les  aiïeclions  qui  concernent  le  bien  de  l^aiitomate  esi 
donc  un  \icc  :  |H)urquui  le  même  défaut  dans  les  alFectious  qui 
concernent  les  intérêts  d'un  tout  jiius  important  que  le  corps,  je 
veux  dire  l'ànie,  l'cspril  et  le  caractère,  ne  serail-il  pas  une 
imperfection  ? 

C'est  en  ce  sens  que  les  penchants  intéressés  devicnnentesseu- 
liels  à  la  vor'u.  Quoique  la  créature  ne  soit  ni  boimrni  vertueuse, 
précisément  parce  <ju'elle  a  ces  affections  :  conmie  elles  concourent 
au  bien  général  de  l'espèce,  quand  elle  en  est  dénuée,  elle  ne  pos- 
sède pas  toute  la  bonté  dont  elle  capable,  el  peut  être  regardée 
comme  défectueuse  et  mauvaise  dans  l'ordre  naturel. 

C'est  encore  en  ce  sens  (fue  nous  disons  de  quelqu'un,  «  qu'il 
est  trop  bon,  »  lorsque  des  affections  trop  ardentes  pour  l'inté- 
rêt d'auirui  l'entraînent  au  delà,  ou  lorsque  trop  d'indolence 
pour  ses  vrais  intérêts  l'arrête  en  deçà  des  bornes  que  la  nature 
et  la  raison  lui  prescrivent. 

Si  l'on  nous  objecte  qu'une  façon  de  posséder  dans  li« 
miuurs  et  d'observer  dans  la  conduite  les  proportions  morale», 
ce  serait  d'avoir  les  passions  sociales  trop  énergiques,  lorsque 
les  penchants  intéressés  sont  excessifs,  et,  lorsque. les  înrlina- 
lions  intéressées  sont  trop  faibles,  d'avoir  les  inclinations 
sociales  défectueuses.  Car,  en  ce  cas,  celui  qui  compterait  sa  vie*J 
jiour  pe\i  do  chose  ferait,  avec  une  dose  légère  d'affeciion  sociale, 
tout  ce  que  l'amitié  la  plus  généreuse  peut  exiger,  et  il    u'j 
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lie  put  exocutcr 


lurait  rien  de  tout  ce  que  le  courage  le  plus  liérc 
qu'à  l'aide  d'un  excès  d'affecliou  socinl^ 
créature  la  plus  timide. 

Nous  répondions  que  c'est  relativement  à  la  constilutioii 
naturelle  et  à  la  destination  particulière  de  la  créature,  que  nous 
accusons  quelques  passions  d'ex*  es,  et  que  nous  reprochons  ik 
d'autres  la  faiblesse.  Car  lorsqu'un  peiicliant,  dont  l'objet  est 
raisonnable,  n'est  utile  que  dans  sa  violence;  si  ce  degré,  d'ail- 
leurs, n'altère  point  l'économie  intérieure  et  ne  met  aucune 
disproportion  entre  les  autres  affections,  on  ne  pourra  le  con- 
damner comme  vicieux.  Mais  si  la  consiiluliou  naturelle  de  la 
créature  ne  permet  pas  au  reste  des  affections  de  monter  à  son' 
unisson,  si  le  ton  des  unes  est  aussi  haut,  et  celui  des  autres  plus 
bas,  quelle  que  soit  la  nature  des  unes  et  des  autres,  elles 
pécheront  par  excès  ou  par  défaut  :  car,  puisqu'il  n'y  a  plus 
entre  elles  de  proportion,  puisque  la  bnlaiice  qui  doit  les  lotii- 
pérer  est  rompue,  ce  désordre  jeltera  do  l'inégalité  dans  la 
pratique,  et  rendra  la  conduite  vicieuse. 

Mais  pour  donner  des  idées  claires  et  distinctes  de  ce  que 
j'entends  par  économie  des  affections,  je  descends  aux  espèces 
de  créatures  qui  nous  sont  subordonnées.  Celles  que  la  nature 
n'a  point  années  contre  la  violence,  et  (jui  ne  sont  formidables 
d'aucun  côté,  doivent  être  susceptibles  d'un  grande  frayeur, 
et  ne  ressentir  que  peu  d'animosité:  car  cette  dernière  qualité 
serait  infailliblement  la  cause  de  leur  perte,  soit  eu  les  déter- 
minant à  la  résistance,  soit  en  reUiidanl  leur  fuite  :  c'est  à  la 
crainte  seule  qu'elles  peuvent  avoir  obligation  de  leur  salut. 
Aussi  la  crainte  tient-elle  les  sens  en  sentinelle,  et  les  esprits 
en  état  de  porter  l'alarine. 

En  pareil  cas,  la  frayeur  habituelle  et  l'extrême  timidité 
sont,  conséquemment  à  la  constitution  animaie  de  la  créature, 
des  aJTections  aussi  conformes  à  son  intérêt  particulier  et  au 
bien  général  de  son  espèce,  que  le  ressentiment  et  le  courage 
seraient  préjudiciables  à  l'un  et  à  l'autre.  Aussi  leninrque-t-on 
que,  dans  un  seul  et  même  système,  la  nature  a  pris  soin  de 
diversifier  ces  passions  proporiionnellenient  au  sexe,  à  l'âge  et  à 
la  force  des  créatures.  Dans  le  sjstèuie  animal,  les  animaux 
innocents  se  rassemblent  et  paissent  en  troupe;  mais  les  bêtes 
farouches  vont  comniunémeirt  deux  à  deux,  vi\ent  sans  société, 
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ei  comme  il  convient  à  leur  voracité  naturelle.  Entre  les  pre- 
miers, le  courage  est  toutefois  en  raison  de  la  taille  et  des 
forces.  Dans  les  occasions  périlleuses,  tandis  que  le  reste  du 
troupeau  s'enfuit,  le  bœuf  présente  les  cornes  à  l'ennemi, 
montre  bien  qu'il  sent  sa  vigueur.  La  nature,  qui  semble  pres- 
crire à  la  femelle  de  partager  le  danger,  n'a  pas  laissé  son  front 
.sans  défense.  Pour  le  daim,  la  biche  et  leurs  semblables,  ils  ne 
sont  ni  vicieux,  ni  dénaturés,  lorsqu'à  l'approche  du  lion  ils 
abandonnent  leurs  petits  et  cherchent  leur  salut  dans  leur 
vitesse.  Quant  aux  créatures  (Capables  de  résistance ,  et  à  qui 
la  nature  a  donné  des  armes  offensives,  depuis  le  cheval  et  le 
taureau  jusqu'à  l'abeille  et  au  moucheron,  ils  entrent  promp- 
tement  en  furie,  ils  fondent  avec  intrépidité  sur  tout  agresseur, 
et  défendent  leurs  petits  au  péril  de  leur  propre  \ie.  C'est 
l'animosité  de  ces  créatures  qui  fait  la  s&reté  de  leur  espèce. 
On  est  moins  ardent  à  offenser,  quand  on  sait  par  expérience 
que  le  lésé,  quoique  incapable  de  repousser  l'injure,  ne  la  sup- 
portera pas  tranquillement;  mais  que,  pour  punir  l'offenseur, 
il  s'exposera  sans  regret  à  perdre  la  vie.  De  tous  les  êtres 
vivants,  l'homme  est  le  plus  formidable  en  ce  sens.  Lorsqu'il 
s'agira  de  sa  propre  cause  ou  de  celle  de  son  pays,  il  n'y  a 
personne  dont  il  ne  puisse  tirer  une  vengeance,  qu'il  regar- 
dera comme  équitable  et  exemplaire:  et  s'il  est  assez  intrépide 
pour  sacrifier  sa  vie,  il  est  maître  de  celle  d'un  autre,  quelque 
bien  garde  qu'il  puisse  être.  Dans  ces  républiques  de  l'anti- 
quité, où  les  peuples  nés  libres  ont  été  quelquefois  subjugués 
par  l'ambition  d'un  citoyen,  on  a  vu  des  exemples  de  ce  cou- 
rage, et  des  usurpateurs  punis,  malgré  leur  vigilance,  des 
cruautés  qu'ils  avaient  exercées;  on  a  vu  des  hommes  généreux 
tromper  toutes  les  précautions  possibles,  et  assurer  par  la  mon 
des  tyrans  le  salut  et  la  liberté  de  leur  patrie*. 

I.  Fêi  cru  devoir  reclifler  ici  la  penu^  de  M...  S...,  qui  nomme  hardimMit  «t 
coDiéquemment  aat  préjuges  de  u  nition,  vertu,  coang»,  héroïsme,  le  iimmiIh 
d'un  tyran  en  g:éncril.  Car  ai  c!  tyran  est  roi  par  ta  naitsance.  ou  par  i«  tiM4l 
libre  des  peuples,  il  est  de  pnncipe  parmi  noua,  que,  se  porUt^il  aux  plus  tfttUfBi 
excès,  c'est  toujours  un  crime  horrible  que  d'attenter  à  sa  vie.  La  SorbonacTa 
déridé  en  1026.  I>es  premiers  fldèle<  n'ont  pas  cm  q>t'il  leur  fttt  permis  da 
conspirer  contra  leurs  persécuteurs,  NJron,  Dèce,  DioelélieD,  etc.;  et  saint  Paal  t 
dit  et|ireai<aiMt<    OMiU  prwpotUit  vtttrii  *liam  dtMoiti,  «(  luhjacH*  m. 

(DtMMC.) 
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Enfin,  on  peut  dire  que  les  afTections  sont,  dans  la  cx)iisti- 
lution  animale,  ce  que  sonl  les  cordes  sur  un  inslrumeni  de 
musique.  Les  cordes  onl  beau  garder  entre  elles  les  propor- 
tions requises,  si  la  tension  est  trop  grande,  l'instrument  est 
m^l  monté,  et  son  harmonie  est  éteinte  :  mais  si,  tandis  que 
les  unes  sont  au  ton  qui  convient,  les  autres  ne  sont  pas  mon- 
tées en  proportion,  la  lyre  ou  le  luth  est  mal  ac^ordt-,  et  l'on 
n'exécutera  rien  qui  vaille.  Les  différents  systèmes  de  créatures 
répondent  aux  différentes  espèces  d'instruments;  et  dans  le 
même  genre  d'instruments,  ainsi  que  dans  le  mémo  système 
de  créatures,  tous  ne  sont  pas  égaux,  et  ne  porteiU  pas  les  mème.<» 
cordes.  La  tension  qui  convient  à  l'un  briserait  les  cordes  de 
l'autre,  et  peut-^tre  l'instrument  même.  Le  ton  qui  fait  sortir 
toute  l'harmonie  de  celui-ci,  rend  sourd  ou  fait  crier  celui-là. 
Entre  les  hommes,  ceux  qui  ont  le  sentiment  vif  et  dolir^t,  ou 
que  les  plaisirs  et  les  peines  affectent  aisément,  doivent,  jwur 
le  maintien  de  cette  balance  intérieure,  sans  laquelle  la  créature 
mal  disposée  à  remplir  ses  fonctions  troublerait  le  concert  de  la 
société,  posséder  les  autres  affections,  (elles  que  la  douceur,  la 
commisération,  la  tendresse  et  l'affaloiliié  dans  un  degré  fort 
élevé.  Ceux,  au  contiaire,  qui  sont  froids,  et  dont  le  tempérament 
est  placé  sur  un  ton  plus  bas,  n'ont  pas  besoin  d'un  accompa- 
gnement si  marqué  :  aussi  la  nature  ne  les  a-t-elle  pas  destinés 
OJ  à  ressentir  ou  à  exprimer  les  mouvements  tendres  et  passion- 
nés au  même  point  que  les  précédents*.   ■ 

Il  serait  curieux  de  parcourir  les  différents  tons  des  passions, 
les  modes  divers  des  affections,  et  toutes  ces  mesures  de  senti- 
ments qui  différencient  les  caractères  entre  eux.  Point  de  sujet 


I.  Rooi  Ktwmbloni  i  de  rnis  in<irunienb.  dont  los  pouions  »ont  le*  corde*. 
Duit  le  bu,  elle*  sont  trop  hautes;  l'instrument  cric:  elles  sool  trop  buses  dan* 
le  «tupide  ;  rinatrumpDt  est  nourd.  l'n  bomnic  sans  passions  est  donc  un  Instru- 
ment dont  on  a  cmipC'  Ips  cordes,  ou  qui  n'en  <>ut  Jamais.  C'est  ce  qu'on  a  dijà 
dll^llaiaily  a  plus.  Si  quand  un  instrument  e^tt  d'accord,  vous  en  pinroi  une  corde, 
k  «n  qu'elle  rend  occasionne  dos  frÉmissomrnU,  et  dans  les  iuslruments  voisins, 
si  kart  cordes  ont  une  tension  proporlionnellomcnt  barmoniqnp  avec  la  corde 
|àac^;  et  dans  ses  voisines,  sur  lo  mëmo  inslrumont,  si  elles  gardent  avec  clic  la 
wttat  proportion.  Image  parfaite  de  l'affinité  des  rapports  et  de  la  conspiration 
aniUielle  do  certaines  afTerlions  dans  le  m«mc  caractér»,  et  di»  impressions  gra- 
et  du  doux  frémissoment  que  les  belles  actions  oic>l<ent  dans  les  autre*, 
:  lorsqu'ils  sont  vertuoui.  Cette  comparaison  pourrail  Aire  poussée  bien  loin, 
car  >e  son  excité  e«t  toujours  analogue  k  celui  qui  l'cxato.  (Didebot.) 
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siisceptiblu  cto  taul  declianiies  e(  de  tant  de  diObniiit«}s.  Toutes 
lés  créatun'K  qui  nous  enviroinieiit  consei'vent  sans  altération 
l'ordrt'  01  la  i  cgiilarité  requise  dans  Jeiii-s  îilTeciions.  Jamais  d'in- 
dolence dans  les  services  qu'elles  doivent  à  leurs  petits  et  à  leur* 
semblables.  Lorsque  notre  voisinage  ne  les  a  point  dépravées, 
la  |)rosiit(Hion,  l'inlempérance  et  les  autres  excès  leur  sont  géné-l 
ralemeiit  inconnus.  Crs  petites  créatures  i]ui  vivent  connue  en 
république,  les  abeilles  et  les  fourmis,  suivent,  dans  toute  la 
durée  de  leur  vie,  les  mêmes  lois,  s'assujettirent  au  mëmefl 
gouvernement,  et  montrent  dans  leur  conduite  toujours  la  même 
harmonie.  Ces  uH'ectious.  qui  les  encouragent  au  bien  de  leur 
espèce,  ne  se  dépravent,  ne  s'aflUiblissent,  ne  s'anéautissent^| 
jamais  en  elles.  Avec  le  secoius  de  la  religion  et  sous  l'autorité^ 
des  lois,  l'homme  vit  d'une  façon  moins  conforme  à  sa  nature 
que  ne  fout  ces  insectes.  Ces  lois,  dont  le  but  est  de  l'affeniiir 
dans  la  pratique  de  la  justice,  sont  souvoni  pour  lui  de«  sujets 
de  révolte;  i»t  celte  religion,  qui  teiul  à  le  sanclifit-r,  le  rend 
quelquefois  la  plus  barbare  des  créatures.  On  propose  des 
questions,  on  se  chicane  sur  des  mots,  on  forme  des  distinctions, 
on  passe  au\  dénominations  odieuses,  on  proscrit  de  pures  opi- 
nions sous  des  peines  sévères  :  de  là  naissent  les  antipathies, 
les  haines  et  les  séditions.  On  en  vient  aux  mains;  et  l'on  voit  à] 
la  fin  la  ujoitié  de  l'espèce  se  baigner  dans  le  sang  de  l'aulni 
moitié*.  J'oserais  assurer  qu'il  est  presque  impossible  de  trouver 
sur  la  terre  une  société  d'iiouimes  qui  se  gouvernent  par  des 
principes  humains'.  Est-il  surpremtni ,   ajuès  cela,  qu'on   ai 

I.  Vc»  .Vnilii-«,  pour  dtïcidpr  plus  toiivcruiiiciuciit  que  d<in»  les  école»  d  \ea\ 
atlril)UU  do  Uivu  (.-tiiciit  ou  rvclloiueut  ou  virtucllomom  ilistingué»,  m  wnt  lirrtl 
doi  buta, Iles  ungitutcs.  (U'Ilrrbelot,  IfibliolMiiiu  oriâniate.)  Collo»  dont  rtnjlc-l 
terre  a  éW  quelquefois  décliinSe  n'aviirut  |(urn.'  de  rondrmpiU|ilu>  «oljdo.  iOimiiot.) 

i.  Qui  prondra  la  peine  de  lire  avcf  soin  l'IiisUiii-c  du  genre  iKimain,  et  d'ei»-  1 
miner  d'un   icil  indilTcroot  la   conduite  des  |>ciiple8  de  la  lerrr,   k  roav^iurra  lui-  [ 
uiénie,   qu'ckieplù  le*  devoirs  qui   août  absolument   nikesuires  i  la  rQiii,(*r>atiga  { 
de  la  soeiétiï  biunainc  (qui  ne  soot  niôinc  que  trop  souvent  violés  par  de*  aociélét  ' 
entière»  h  IVgurd   des  autres  tocicti^s  ,   on  ne  aaiiniil  nommer  aucun    priuctp«  <i« 
morale,  ni    ini;iitiner  aucune   ri^gle  de  venu,   qui  dans   quelque  endroit   du  mande 
ne   «oit  nii^prikcc,   ou  conirediie   par  la   pratique   gi'néralQ   de  quelques  «ociélés 
outiires,   qui  sont  gouvernas   par  des  inaiimos,   cl  dirigées  par  des  l^os  Irai  è 
fait  opposiies  fc  celles  do  quoique  autre  sociét<S.  Des  nations  euilèrea,  ot  mêiiia  d«* 
plus  policv<'S,   ont  cru  qu'il   leur  euit  aussi   permis  d'ctpo»er  leurs  enfanta,  «t  de 
les  laisser  mourir  de  bim,  que  de  les  mettre  au  monde.  Il  y  s  des  contr4M  ii  pr<- 
umt,  où  l'on  tfnsc\clil  les  eufMilt  iout  «ifs  arec  leur»  nércs,  s'il  arrive  qu'elle»  j 
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peine  à  trouver  dans  ces  sociétés  un  homme  qui  soit  vraiment 
iionune,  et  qui  vive  conformément  à  sa  nature? 

Mais,  après  avoir  expliqué  ce  que  j'en  (ends  par  des  passions 
trop  faibles  ou  trop  forles,  et  démontré  que,  quoique  les  unes  et 
les  autres  passent  quelquefois  pour  des  vertus,  ce  sont,  à  pro- 
prement parler,  des  imperfections  et  des  vices,  je  viens  à  ce  qui 
constitue  la  malice  d'une  manière  plus  évidente  et  plus  avouée, 
cl  je  réduis  la  chose  à  trois  cas  : 

I.  Ou  les  aiïections  sociales  sont  faibles  et  défectueuses. 

II.  Ou  les  aiïections  privées  soûl  trop  fortes. 

III.  Ou  les  affections  ne  tendent  ni  au  bien  particulier  de  la 
créature,  ni  à  l'intérêt  général  de  son  espèce. 

Cette  énumération  est  complète,  et  la  créature  ne  peut  être 
dépravée  sans  être  comprise  dans  l'un  ou  l'autre  de  ces  états,  ou 
dans  tous  à  la  fois.  Si  je  prouve  donc  que  ces  trois  états  sont 
contraires  à  ses  vrais  intérêts,  il  s'ensuivra  que  la  vertu  seule 
peut  faire  son  bonheur,  puisqu'elle  seule  suppose  entre  les 
aiTections  tant  sociales  que  privées  une  juste  balance,  une  sage 
et  paisible  économie. 

Au  reste,  lorsque  nous  assurons  que  l'économie  des  aiïections 
sociaks.fait  le  bonheur  tem|)mel,  c'est  autant  que  la  créature 
peut  être  heureuse  dans  ce  monde.  Nous  ne  prétendons  rien 
jMTîuver  de  contraire  à  l'expérience  :  or  elle  ne  nous  apprend  que 
trop  bien  que  les  orages  passagers,  qui  troublent  l'homme  le  plus 
heureux,  sont  pour  le  moins  aussi  fréquents  que  les  fautes 
légères  qui  échappent  k  l'homme  le  plus  juste.  Ajoutez  à  cela  ces 
élans  continuels  vers  l'éternité,  ces  mouvements  d'une  âme  qui 
sent  le  vide  de  son  état  actuel,  mouvements  d'autant  plus  vifs 


aettreot  lUo)  leur»  couches.  On  les  tue,  si  un  istnilu,$uv  usure  qu'ils  sont  nés 
MKu  aoe  maufaute  ét(iile.  Ailleurs,  un  eafiuit  tue,  ou  eiposc  son  père  et  ta  mère, 
lonqails  sont  parreaus  à  un  certain  Age.  Dans  un  canton  do  l'Asie,  dès  qu'on 
iMlwiptu  de  U  santé  d'un  malade,  on  le  met  dans  une  fosse  creusée  eu  terre,  et 
Ik,  cspoaé  au  vent  et  aux  injures  6b  l'air,  on  le  laisse  pt-rir  impitoyablement.  Il 
«M  ordinaire,  parmi  les  HingnSliens  qui  font  profession  du  cbristianismi,  d'ensevelir 
kan  cobnti  tout  rits.  Les  Caraïbes  les  mutilent,  lu',  engraJsiicnt  et  les  mangent. 
Gtrdiaaao  de  la  Vega  rapporte  que  certains  peuples  du  Pérou  font  des  concubines 
de  teon  prisonnières;  nourrissent  délicieusement  los  enfants  qu'ils  en  ont.  e(  s'en 
Rpaisaent,  ainsi  que  de  la  mère,  lomqu'clle  devient  stérile.  Los  usiges,  les  rcli- 
lioas  et  lea  gouTCracmcnts  divers  qui  partagent  l'Europe,  nous  rourniraicut  une 
muitiladc  d'actions  moins  barbares  en  apparence,  mais  aussi  déraisonnables  au 
fond,  et  peut-être  plus  dangereuses  dans  les  contéqucncci.  (Didedot.) 
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que  la  feneur  est  grande  :  d'où  l'on  peut  conclure,  sans  aller 
plus  loin,  que,  s'il  est  vrai  qu'il  y  ait  du  bonheur  attaché  à  la 
pratique  des  vertus,  comme  nous  le  démontrerons,  il  ne  l'est 
pas  moins  que  la  créature  ne  peut  jouir  d'une  félicité  propor- 
tionnée à  ses  désirs,  d'un  bonheur  qui  la;  remplisse,  d'un  repos 
Immuable,  que  dans  le  sein  de  la  Divinité. 
Voici  donc  ce  qui  nous  reste  à  prouver  : 

I. 

Que  le  principal  moyen  d'être  bien  avec  soi,  et  par  consé- 
-  quent  d'être  heureux,  c'est  d'avoir  les  affections  sociales  entières 
et  énergiques  ;  et  que  manquer  de  ces  affections,  ou  les  avoir 
défectueuses,  c'est  être  malheureux. 

II. 

Que  c'est  un  malheur  que  d'avoir  les  affections  privées  trop 
énergiques,  et  pai-  conséquent  au-dessus  de  la  subordination 
que  les  affections  sociales  doivent  leur  imprimer. 

III. 

Eufm,  que  d'être  poui-vu  d'affections  dénaturées,  ou  de  ces 
penchants  qui  ne  tendent  ni  au  bien  particulier  de  la  créature, 
ni  à  l'intérêt  général  de  son  espèce,  c'est  le  comble  de  la 
misère. 


PARTIE  SECONDE. 

SECTION    1. 

Pour  démontrer  que  le  principal  moyen  d'être  heureux,  c'est 
d'avoir  les  affections  sociales,  et  que,  manquer  de  ces  penchants, 
c'est  être  malheureux,  je  demande  en  quoi  consistent  ces  plaisin 
et  ces  satisfactions  qui  font  le  bonheur  de  la  créature.  On  les 
distingue  communément  en  plaisirs  du  corps  et  en  satisfactions 
(le  l'esprit. 
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On  ne  disconvient  pas  que  les  satisfactions  de  l'esprit  nt" 
soient  préférables  aux  plaisirs  du  corps.  En  tout  cas,  voici 
comment  on  pourrait  le  prouver.  Toutes  les  fois  que  l'esprit  a 
conçu  une  haute  opinion  du  mérite  d'une  action,  qu'il  est  vive- 
ment frappé  de  son  héroïsme,  et  que  cet  objet  a  fait  toute  sou 
impression,  il  n'y  a  ni  terreurs,  ni  promesses,  ni  peines,  ni 
plaisirs  du  corps  capables  d'arrêter  la  créature.  On  voit  des 
Indiens,  des  Barbares,  des  malfaiteurs,  et  quelquefois  les  der- 
niers humains,  s'exposer  pour  l'intérêt  d'une  troupe,  par  recon- 
naissance, par  animosité,  par  des  principes  d'honneur  ou  de 
galanterie,  à  des  travaux  incroyables,  et  défier  la  mort  même, 
tandis  que  le  moindre  nuage  d'esprit,  le  plus  léger  chagrin,  un 
petit  conire-iemps,  empoisonnent  et  anéantissent  les  plaisirs  du 
corps,  et  cela,  lorsque  placé  d'ailleurs  dans  les  circonstances  les 
plus  avantageuses,  au  centre  de  tout  ce  qui  pouvait  exciter  et 
entretenir  l'enchantement  des  sens,  on  était  sur  le  point  de  s'y 
abandonner.  C'est  en  vain  qu'on  essaierait  de  les  rappeler  :  tant 
que  l'esprit  sera  dans  la  même  assiette,  les. efforts,  ou  seront 
inutiles,  ou  ne  produiront  qu'impatience  et  dégoût. 

Mais,  si  le^  satisfactions  de  l'esprit  sont  supérieures  aux  plai- 
sirs du  corps,  comme  on  n'en  peut  douter,  il  suit  de  là  que  tout 
et'  qui  peut  occasionner  dans  un  être  intelligent  une  succession 
constante  de  plaisirs  intellectuels,  importe  plus  à  son  bonheur 
que  ce  que  lui  ofïrirait  une  pareille  chaîne  de  plaisirs  corporels. 
Or  les  satisfactions  intellectuelles  consistent,  ou  dans  l'exer- 
cice même  des  affections  sociales,  ou  découlent  de  cet  exercice 
en  qualité  d'effets. 

Donc  l'économie  des  affections  sociales  étant  la  source  des 
plaisirs  intellectuels,  ces  affections  sociales  seront  seules  capables 
^de  procurer  à  la  créature  un  bonheur  constant  et  réel. 
^H  Pour  développer  maintenant  comment  les  affections  sociales 
^ront  par  ellei»-niêhies  les  plaisirs  les  plus  vifs  de  la  créature  (tra- 
vail superflu  pour  celui  qui  a  éprouvé  la  condition  de  l'esprit 
sous  l'empire  de  l'amitié,  de  la  reconnaissance,  de  la  bonté,  de  la 
commisération,  de  la  générosité  et  des  autres  affections  sociales), 
celui  qui  a  quelques  sentiments  naturels  n'ignore  point  la  dou- 
ceur de  ces  penchants  généreux:  mais  la  différence  que  nous 
luvons,  tous  tant  que  nous  sommes,  entre  la  solitude  et  la 
miMgiiie,  entre  la  compagnie  d'un  indifférent  et  celle  .d'un 
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ami  :  la  liaisun  de  presque  lous  nos  plaisirs  avec  le  comiiierce  de 
nos  semblables,  et  riiiduence  qu'une  société  présente  ou  imagi- 
naire exerce  sur  eux.  décident  It  question. 

Sans  en  croire  le  sentiment  intérieur,  la  supériorité  des  plai- 
sirs qui  naissent  des  affections  sociales  sur  ceux  qui  viennent  des 
sensations,  se  reconnaît  encore  à  des  signes  extérieurs,  et  se 
manifeste  au  dehors  par  des  symptômes  merveilleux  :  on  la  lit 
sur  les  visages;  elle  s'y  peint  en  des  caractères  indicatifs  d'une 
joie  plus  vive,  plus  complète,  plus  abondante  que  celle  qui  accom- 
pagne le  soulagement  d<;  la  faim,  de  la  soif  et  des  plus  pressants 
appétits.  Mais  l'ascendant  actuel  de  cette  espèce  d'aiïection  sur 
les  autres  ne  perniet  pas  de  douter  de  leur  énergie.  Lorsque  les 
affections  sociales  se  font  entendre,  leur  voix  suspend  tout  autre 
sentiment,  et  le  reste  de,s  penchants  garde  le  silence.  L'enchan- 
tement des  sens  n'a  rien  de  comparable  :  quiconque  éprouvera 
successivement  l'une  et  l'autre  volupté,  donnera,  sans  balanoM*. 
la  préférence  à  la  première  ;  mais,  j)our  prononcer  avec  équité,  il 
faut  les  avoir  éprouvées  dans  toute  leur  inteniili.  L'honnéie 
homme  peut  connaître  toute  la  vivacité  des  plaisirs  sensuels  : 
l'usage  modéré  qu'il  en  fait  répond  de  la  sensibilité  de  se» 
organes  et  de  la  délicatesse  de  son  goût  ;  mais  le  méchant,  étran- 
ger par  son  élat  aux  adéclioiis  sociales,  est  absolument  incapable 
déjuger  des  plaisirs  qu'elles  causent. 

Objecter  que  ces  aiïections  ne  déterminent  pas  toujouis 
la  créature  qui  les  possède,  c'est  ne  rien  dire;  car,  si  ta  créa- 
ture ne  les  ressent  pas  dans  leur  énergie  naturelle,  c'est  connue 
si  elle  en  était  actuellement  privée,  cl  qu'elle  l'eût  toujours  été. 
Mais  en  attendant  la  démonstration  de  cette  pro])osition,  nous 
remarquerons  que,  m)ins  une  créature  aura  d'affection  sociale, 
plus  il  sera  surprenant  qu'elle  prédomine:  toutefois  ce  prodige 
n'est  pas  inouï.  Or,  si  l'affection  sociale,  telle  qu'elle  a  pu,  dans 
une  occasion,  surmonter  la  scélératesse,  il  reste  incontestable 
que,  fortifiée  par  un  exercice  assidu,  elle  urait  toujours  pré- 
valu. 

Telle  fsl  la  puissance  et  le  charme  de  l'affection  sociale, 
qu'elle  arrache  la  créature  à  tout  autre  plaisir.  I-orsqu'il  est 
question  des  inlérèts  du  sang,  et  dans  cent  autres  occasions, 
cette  passion  maîtrise  souverainement,  Ct  sa  présence  triomphe 
presque  sans  efforts  des  tentations  les  plus  séduisantes. 
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Ceux  qui  oal  fail  quelq  le  progrès  dans  les  sciences,  et  à  qui 
les  premiers  principes  des  mathématiques  ne  sont  pas  inconnus, 
assurent  que  l'esprit  trouve  dans  ces  vérités,  quoique  purement 
spéculatives,  une  sorte  de  volupté  supérieure  à  celle  des  sens  : 
or  on  a  beau  creuser  la  nature  de  ce  plaisir  de  contemplation,  on 
n'y  découvre  pas  le  moind  re  rapport  avec  les  intérêts  particu- 
liers de  la  créature.  Le  bien  de  san  système  individuel  est  ici 
pour  zéro.  L'admiration  et  la  joie  qu'elle  ressent  tombent  sur  des 
choses  extérieures  et  étrangères  au  mathématicien  ;  et  quoique 
le  sentiment  des  premiers  plaisirs  qu'il  éprouve,  et  qui  lui  ren- 
dent habituelle  l'étude  de  ces  sciences  abstraites  et  pénibles 
puisse  devenir  en  lui  une  raison  d'intérêt,  ces  premières  volup- 
tés, ces  satisfactions  originelles  qui  l'ont  déterminé  à  ce  genre 
d'occupation  ne  peuvent  avoir  d'autre  cause  que  l'amour  de  la 
vérité,  la  beauté  de  l'ordre  et  le  charme  des  proportions;  et  cette 
pa.ssion,  considérée  dans  ce  point  de  vue,  est  du  genre  des  affec- 
tions uaturelles;  car,  puisque  son  objet  n'est  point  dans  l'éten- 
due du  système  individuel  de  la  créature,  il  faut,  ou  la  traiter 
d'inutile,  de  superDue,  et  conséquemment  d'inclination  déna- 
turée; ou,  la  prenant  pour  ce  qu'elle  est,  l'approuver  comme  une 
délectation  raisonnable  engendrée  par  la  contemplation  des 
nombres,  de  l'harmonie,  des  proportions  et  des  accords  qui  sont 
observés  dans  la  constituiioa  des  êtres  qui  fixent  l'ordre  des 
choses  et  qui  soutiennent  l'unive.-s. 

Or,  si   ce  plaisir  de  cjntemplali3n  est   si  grand  que  les 

voluptés  corporelles  n'ont  riep  qui  l'égale,  quel  sera  donc  celui 

qui  naît  de  l'exercice  de  li  vertu  qui  suit  une  action  héroïque? 

Car  c'est  alors  que,  pour  combler  le  bonheur  de  la  créature,  une 

flatteuse  approbation  de  l'esprit  se  réunit  à  des  mouvements  du 

cœur  délicieux  et  presque  divins.  En  effet,  quel  plus  beau  sujet 

(le  réflexion  dans  l'univers,  quelle  plus  ravissante  matière  à 

contempler  qu'une  grande,   noble  et  vertueuse  action!  Est-il 

quelque  chose  dont  la  connaissance  intérieure  et  la  ménioire 

puissent  causer  une  satisfaction  plus  pure,  plus  douce,  plus 

coDiplèle  et  plus  durable? 

Dans  cette  passijn  qui  rapproche  les  sexes,  si  la  tendresse  du 
crur  se  mêle  à  l'ardeur  des  sens,  si  l'amour  de  la  personne 
accompagne  celui  du  plaisir,  quel  surcroît  de  délectation  !  aussi 
Scelle  différence  d'énergie  entre  le  sentiment  et  l'appétit!  Le 
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premier  a  fait  entreprendre  des  travaux  incroyables,  et  braver 
la  mort  même,  sans  autre  intérêt  que  celui  de  l'objet  aime,  san^fl 
aucune  vue  de  récompense;  car  où  serait  le  fondement  de  cet 
espoir?  En  ce  monde!  la  mort  finit  tout.  Dans  l'autre  vie?  je  ne 
connais  point  de'  législateur  qui  ait  ouvert  le  ciel  a\i\  hér 
amoureux,  et  destiné  des  récompenses  à  leurs  glorieux  (ravaux^j 

Les  satisfactions  intellectuelles  qui  naissent  des  affectior 
sociales  sont  donc  supérieures  aux  plaisirs  corporels.  Mais  ce 
n'est  pas  tout,  elles  sont  encore  indépendantes  de  la  santé,  de 
■l'aisance,  de  la  gaieté  et  de  tous  les  avantages  de  la  fortune  et  d^_ 
la  prospérité.  Si  dans  les  périls,  les  craintes,  les  chagrins,  ie^| 
pertes  et  les  infirmités,  on  conserve  les   alfeclious  sociales,  le 
bonheur  est  en  sûreté.  Les  coups   qui   frappent   la  vertu  ne 
détruisent  point  le  contentement  qui  l'accompagne.  Je  dis  plus 
c'est  une  beauté  qui  a  quelque  chose  de  plus  doux  et  de  plu 
touchant  dans  la  tristesse  et  dans  les  larmes,  qu'au  milieu 
plaisire.  Sa  mélancolie  a  des  charmes  particuliers  :  ce  n'est 
dans   l'adversité  qu'elle  s'abandonne  à  ces   épanchemenis  si 
tendres  et  si  consolants.  Si  l'adversité  n'empoisonne  point  ses 
douceurs,  elle  semble  accroître  sa  force  et  relever  son  éclat.  La 
vertu  ne  parait  avec  toute  sa  splendeur  que  dans  la  tempête  et 
sous  le  nuage.  Les  affections  sociales  ne  montrent  toute  leu^H 
\aleur  que  dans  les  grandes  afllictions.  Si  ce  genre  de  passiom»" 
est  adroitement  remué,  comme  il  arrive  à  la  représentation  d'une 
bonne  tragédie,  il  n'y  a  aucun  plaisir,  à  égalité  de  durée,  qu'o 
puisse  comparer  à  ce  plaisir  d'illusion.  Celui  qui  sait  nous  iuié 
resser  au  destin  du  mérite  et  de  la  vertu,  nous  attendrir  sur  1^ 
sort  des  bons,  et  soulever  tout  ce  que  nous  avons  d'humanité 
celui-là,  dis-je,  nous  jette  dans  un  ravissement^  et  nous  procur 
une  satisfaction  d'esprit  et  de  cœur  supérieure  à  tout  ce  que  le«l 
sens  ou  les  appétits  causent  de  plaisirs.  Nous  conclurons  de  U 
qui  l'exercice  actuel  des  affections  sociales  est  une  source  dos 
voluptés  intellectuelles, 

Dcnionlrons  à  présent  qu'elles  dérivent  encore  de  cet  exercice 
en  i|ualilé  d'effets. 

Nous  I  en\arqueruns  d'abord  que  le  but  des  affections  sociale 
relativement  i  l'esprit,  c'est  de  communiquer  aux  au  res  k 
plaisirs  qu'on  ressent,  de  partager  ceux  dont  ils  jouissent,  et  d^ 
se  flatter  de  leur  estime  et  de  leur  approbation. 
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La  satisfaction  de  communiquer  ses  plaisii-s  ne  peut  être 
ignort'e  que  d'une  créature  aflligée  d'une  dépravation  originelle 
et  totale.  Je  passe  donc  à  la  satisfaction  de  partager  le  bonheur 
des  autres,  et  de  le  ressentir  avec  eux  ;  à  ces  plaisirs  que  nous 
recueillons  de  la  félicité  des  créatures  qui  nous  environnent, 
soit  par  les  récits  que  nous  en  entendons,  soil  par  l'air,  les 
gfste.s  et  les  sons  qui  nous  en  instruisent,  ces  créatures  fussent- 
v\Ws  d'une  espèce  différente,  pourvu  que  les  signes  caractt-ris- 
liquiti  de  leur  joie  soient  à  notre  portée.  Les  plaisirs  de  parti- 
cipation sont  si  fréquents  et  si  doux,  qu'en  parcourant  de  bonne 
foi  tous  les  quarts  d'heure  amusants  de  la  vie,  on  conviendra 
que  ces  plaisirs  en  ont  rempli  la  plus  grande  et  la  plus  délicieuse 
partie. 

Quant  au  témoignage  qu'on  se  rend  à  soi-même  de  mériter 
l'estime  et  l'amitié  de  ses  semblables,  rien  ne  contribue  davantage 
à  la  satisfaction  de  l'esprit  et  au  bonheur  de  ceux  mêmes  à  qui 

.l'on  donne  le  nom  de  voluptueux,  dans  la  sigiiificaiion  la  plus 
ilo.  Les  créatures  qui  se  piquent  le  moins  de  bien  mériter  de 
leur  espère  font  parade,  dans  l'occasion,  d'un  caractère  droit 

^et  moral.  Elles  se  complaisent  dans  l'idée  de  valoir  quelque 
chose  ;  idée  chimérique  à  la  vérité,  mais  qui  les  flatte,  et  qu'elles 
.'efforcent  d'élayer  en  elles-mêmes,  en  se  dérobant,  à  la  fa\eur 

'  de  quelques  services  rendus  à  un  ou  deux  amis,  une  conduite 
peine  d'iiulignités. 

Quel  brigand,  quel  voleur  de  grands  chemins,  quel  infracteur 
déclaré  di-s  lois  de  la  société  n'a  pas  un  compagnon,  une  société 
de  gens  de  son  espèce,  une  troupe  de  scélérats  comme  lui,  dont 
les  succès  le  réjouissent,  à  qui  il  fait  part  de  ses  prospérités, 

Lqu'il  traite  d'amis,  et  dont  il  épouse  les  intérêts  comme  les  siens 
propres?  Quel  homme  au  monde  est  insensible  aux  caresses  et 
à  la  louange  de  ses  connaissances  intimes?  Toutes  nos  actions 
D'ont-elles  pas  quelque  rapport  à  ce  tribut?  Les  applaudissements 
de  l'amitié  n'influent-ils  pas  sur  toute  notre  conduite?  n'en 
sommes-nous  pas  même  jaloux  pour  nos  vices f  n'entrent-ils 
pour  rien  dans  la  perspective  de  l'ambition,  dans  les  fanfa- 
ronnades de  la  vanité,  dans  les  profusions  de  la  somptuosité,  et 
même  dans  les  excès  de  l'amour  déshonnêle?  En  un  mot,  si  les 
plaisirs  se  caJculftlent,  comme  beaucoup  d'autres  choses,  on 
pourrait  assurer  que  ces  deux  sources,  la  participation  au  bon- 
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heur  des  autres  et  le  désir  de  leur  estime,  founiisseul  au  moim 
neuf  dixièmes  do  tout  ce  que  nous  en  goûtons  dans  la  >ie  : 
de  sorte  que,  de  la  somme  entière  de  nos  joies,  il  en  resterait 
à  peine  un  dixième  qui  ne  découlât  point  de  l'aiTectiou  sociale, 
et  qui  ne  dépendit  pas  immédiatement  de  nos  inclinations 
naturelles. 

Mais  de  peur  qu'on  attende  de  quelque  portion  d'incliuatiou 
naturelle  l'entier  et  plein  eflet  d'une  afTocliuu  sincère,  complète 
et  vraiment  morale  ;  de  peur  qu'on  ne  s'imagiue  qu'une  dose 
légère  d'affection  sociale  est  capable  de  procurer  tous  les  avan- 
tages de  la  société,  et  d'initier  profondément  à  la  participation 
au  bonheur  des  autres,  nous  obsei^erons  que  tout  penchaui 
tronqué,  que  toute  inclination  rotrécie,  se  boniant  sans  sujet  à 
quelque  partie  d'un  tout  qui  doit  intéresser,  sera  sans  (pndement 
i-éel  et  solide.  L'amour  de  ses  semblables,  ainsi* que  tout  autre 
penchant  dont  le  bien  privé  de  la  créature  n'est  pas  l'objet 
immédiat,  peut  être  naturel  ou  dénaturé  :  s'il  est  dénaturé,  il  ue 
manquera  pas  de  croiser  les  vrais  intérêts  de  la  société,  ei 
conséquemmenl  d'anéantir  les  plaisirs  qu'on  en  peut  attendre: 
s'il  est  naturel,  mais  concentré,  il  se  changera  en  une  passion 
singulière,  bizarre,  capricieuse,  et  qui  n'est  d'aucun  prix.  La 
créature  qu'il  anime  n'en  a  ni  plus  de  vertu  ni  \)\u»  de  mérite. 
Ceux  pour  qui  ce  vent  .touille  n'ont  aucun  gage  de  sa  durée;  il 
s'est  élevé  sans  raison  ;  il  peut  changer  ou  cesser  de  nièm«.  La 
vicissitude  continuelle  de  ces  penchants  que  le  caprice  fait 
i^lore,  et  (jui  entraînent  l'âme  de  l'amour  à  l 'indifférence,  et 
de  l'indifférence  à  l'aversion,  doit  la  tenir  dans  des  troubles 
interminables;  la  priver  peu  à  peu  du  sentiment  des  plaisirs 
de  l'amitié,  et  lu  conduire  enfui  à  une  haine  parfaite  du  g«nre 
humain.  Au  contraire,  l'affection  entière  (d'oii  l'on  a  fait  le  nom 
d'inUgrité),  conmic  elle  est  complète  eu  eire-même.  réfléchir 
dans  son  objet,  et  poussée  à  sa  juste  étendue,  est  constante, 
solide  et  durable.  Dans  ce  cas,  le  témoignage  que  la  créature 
se  rend  à  elfe-mème,  d'une  disposition  équitable  pour  le» 
hommes  en  général,  justifie  ses  inclinations  particulières,  et 
ne  la  rend  que  plus  ptopi-e  à  la  participation  des  plaisirs  d'autrui: 
mais  dans  le  cas  d'une  affection  mutilée,  ce  penchant  sans  ordre, 
sans  fondement  raisonnable  et  sans  loi.  perd  6ans  cesse  à  la 
réflexion,  la  conscience  le  désapprouve,  et  le  bonheur  s'éVanouil. 
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Si  l'aflcclion  parifellc  ruine  la  jouissanci'.  dos  plaisirs  de 
i^yinpatbie  et  de  participation,  ce  n'est  pas  tout;  elle  tarit 
encore  la  troisième  source  des  satisfactions  inlollecinellas,  je 
veux  dire  le  témoignage  qu'on  se  rend  à.soi-nième  de  bien  mériter 
de  tous  ses  semblables  :  car  d'où  naîtrait  ce  sentiment  présomp- 
tueux? quel  mérite  solide  peut-on  se  reconnaître?  quel  droit 
a-t-on  sur  l'estime  des  autres,  quand  raiïfciion  qu'on  a  pour 
eux  est  si  mal  fon'lée?  qui'lle  confiance  exiger,  lorsque  l'incli- 
nation est  si  capricieuse?  qui  comptera  sur  une  tendresse,  qui 
pèche  par  la  base,  qui  manqiic  de  principe-s?  sur  une  amitié,  que 
la  même  fantaisie  qui  l'a  bornée  à  quelques  persennes,  à  une 
petite  partie  du  genre  humain,  peut  resserrer  encore  et  exclure 
celui  qui  en  jouit  actuellement,  comme  elle  en  a  privé  une  infinité 
d'autres  qui  méritaient  de  la  partager. 

D'ailleurs,  on  ne  doit  point  espérer  que  ceux  dont  la  vertu 
ne  dirige  ni  l'estime,  ni  rafTeclion,  aifiit  le  bonheur  de  placer 
l'une  et  l'autre  en  des  sujets  qui  les  méritent.  Ils  auraient  peine 
à  trouver  dans  la  multitude  de  ces  amis  de  cœur  dont  ils  se 
vantent,  un  seul  homme  dont  ils  prisassent  les  sentiments,  dont 
ils  chérissent  la  confiance,  sur  la  tendresse  duquel  ils  osassent 
jurer,  et  en  qui  ils  pussent  se  complaire  sincèrement;  car  on 
a  beau  repousser  les  soupçons,  et  se  flatter  de  l'attachement  de 
gens  incapables  d'en  former,  l'illusion  qu'on  se  fait  ne  peut 
fournir  que  des  plaisirs  aussi  frivoles  qu'elle.  Quel  est  donc, 
dans  la  société,  le  désavantage  de  ces  gens  à  passions  mutilées?  ■ 
La  seconde  source  des  plaisirs  intellectuels  ne  fournil  presque 
rieo  pour  eux. 

L'a/Tection  entière  jouit  de  toutes  les  prérogatives  dont 
l'inclination  partielle  est  privée  :  elle  est  constante,  uniforme, 
toujours  satisfaite  d'elle-même;  et  toujours  agréable  et  satis- 
faisante. La  bienveillance  et  les  applamlissemenls  des  bons  lui 
sont  tout  acquis;  et  dans  les  cas  désintéressés,  elle  obtiendra 
le  même  tribut  de-s  méchants.  C'est  d'elle  que  nous  dirons,  avec 
vérité,  que  la  satisfaction  intérieure  de  mériter  l'amour  et 
l'approbation  de  toute  société,  de  toute  créature  intelligente  et 
du  principe  éternel  de  toute  intelligence,  ne  l'abandonne  jamais. 
Or,  ce  principe  une  fois  admis,  le  théisme  adopté,  les  plaisirs 
rjui  naîtront  de  l'afTection  héroïque  dont  Dieu  sera  l'objet  final, 
partageront  son  excellence,  et  seront  grands,  nobles  et  parfaits 
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comme  lui.  Avoir  les  aiïections  sociales  entières,  ou  l'iulégrité 
de  cœur  et  d'c»prit,  c'est  suivre  ))as  à  pas  la  nature  ;  c'est  imiter, 
c'est  représenter  l'Être  suprême  sous  une  forme  humaine;  et 
c'est  en  cela  que  consistent  la  justice,  la  piété,  la  morale  et 
toute  la  religion  naturelle. 

Mais  de  peur  qu'on  ne  iHjlègue  dans  l'école  ce  raisonnement 
hérissé  de  phrases  et  de  ternies  de  l'art,  et  qu'une  partie  de 
cet  essai  ne  demeure  sans  fondement  et  sans  fruit  pour  les  gens 
du  monde,  essayons  de  démontrer  les  mêmes  vérités,  d'une 
façon  plus  familière. 

Si  l'on  examine  un  peu  la  nature  des  plaisirs,  soit  qu'on  les 
observe  dans  la  retraite,  dans  l'étude  et  dans  la  contemplation; 
soit  qu'on  les  considère  dans  les  réjouissances  publiques,  dans 
les  parties  amusantes,  et  d'autres  divertissements  semblables, 
ou  conviendra  qu'ils  supposent  essentiellement  un  tempérament 
libre  d'inquiétude,  d'aigreur  et  de  dégoût,  et  un  esprit  tranquille, 
satisfait  de  lui-ménie,  et  capable  d'envisager  sa  condition  propre 
sans  chagrin.  Mais  cette  disposition  de  tempérament  et  d'esprit, 
si  nécessaire  à  la  jouissance  des  plaisirs,  est  une  suite  de  l'éco- 
nomie des  aflections. 

Quant  au  tempérament,  nous  savons  par  expérience  qu'il  n'y 
a  point  de  fortune  si  brillante,  de  prospérité  si  suivie,  d'état  si 
parfait  que  l'inclination  et  les  désii-s  ne  pussent  corrompre,  et 
dont  l'humeur  et  les  caprices  n'épuisassent  bientôt  les  ressource* 
et  ne  ressentissent  l'insulTisance.  Les  appétits  désordonnés 
sèment  la  vie  d'épines.  Les  passions  effrénées  sont  troublées 
dans  leur  cours  par  une  infmité  d'obstacles,  quelquefois  inipo»- 
sibles,  mais  toujours  pénibles  à  surmonter.  Les  chagrins  naissent 
sous  les  pas  de  qui  vit  au  hasard;  il  en  trouve  au  dedans,  «u 
dehors,  partout.  Le  cceur  de  certaines  créatiues  ressemble  à  ces 
enfants  maussades  et  maladifs  :  ils  demandent  sans  cesse,  et  on  a 
beau  leur  donner  tout  ce  qu'ils  demandent,  ils  ne  finissent  point 
de  crier.  C'est  un  fonds  inépuisable  de  peines  et  de  troubles, 
qu'un  dessein  pris  de  satisfaire  à  toutes  les  fantaisies  qu'il  pro- 
duit. Mais  sans  ces  inconvénients,  qui  ne  sont  pas  généraux,  les 
Ia9situdes,lamésaisance,  l'embarras  des  fil  tralions,  l'engorgement 
des  liqueurs,  le  dérangement  des  esprits  animaux ,  et  toutes  ces 
incommodités  accidentelles  dont  les  corps  les  mieux  constitués 
ne  sont  pas  exempts,  ne  suffisent-elles  pas  pour  engendrer  U 
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mauvaise  humeur  et  le  dégoût?  Et  ces  vices  ne  deviendront-ils 
pas  habituels,  si  l'on  n'écarte  leur  influence,  oju  si  l'on  n'arrête 
leur  progrès  dans  le  tempérament?  Or  l'exercice  des  alTeclious 
sociales  est  l'émélique  du  dégoût;  c'est  le  seul  contre-poison  de 
la  mauvaise  humeur.  Car  nous  avons  remarqué  que,  lorsque  la 
créature  prend  son  parti  et  se  résout  à  guérir  de  ces  maladies 
de  tempérament,  elle  a  recours  aux  plaisii^s  de  la  société;  elle 
se  prête  au  commerce  de  ses  semblables,  et  ne  trouve  de  soula- 
gement à  sa  tristesse  et  à  ses  aigreurs  que  dans  les  distractions 
et  les  amusements  de  la  compagnie. 

Dans  ces  dispositions  fâcheuses,  dira-t-on  peut-être,  la  reli- 
gion est  d'un  puissant  secours.  Sans  doute;  mais  quelle  espèce 
de  religion?  Si  sa  nature  est  consolante  et  bénigne;  si  la  dévo- 
tion  qu'elle  inspire  est  douce,   tranquille  et  gaie;  c'est  une 
'ection  naturelle  qui  ne  peut  être  que  salutaire;   mais   les 
inistres,  en  l'altérant,  la  rendent-ils  sombre  et  farouche;  les 
craintes  et  l'effroi  l'accompagnent-ils;  combat-elle  la  fermeté, 
le  courage  et  la  liberté  de  l'esprit;  c'eKt  entre  leurs  mains  un 
dangereux   topique;  et  l'on  remarque  à  la  longue  que  ce  pré- 
cieux remède,  mal  à  propos  administré,  est  pire  que  le  mal.  La 
considération  effrayante  de  l'étendue  de  nos  devoirs,  un  examen 
austère  des  mortifications  qui  nous  sont  prescrites,  et  la  vue  des 
gouffres  ouverts  pour  les  infracteurs  de  la  loi  ne  sont  pas  tou- 
jours et  en  tout  temps,  ni  pour  toutes  sortes  de  personnes  indis- 
linctement,  des  objets  propres  à  calmer  les  agitations  de  l'esprit', 
tempérament  ne  peut  qu'empirer,  et  ses  aigreurs  fermenter 
I  s'accroître  par  la  noirceur  de  ces  réflexions.  Si,  par  avis,  par 
crainte,  ou  par  besoin,  la  victime  de  ces  idées  mélancoliques 
cherchi'  quelque  diversion  à  leur  obsession  ;  si  elle  affecte  le 
os  et  la  joie,  qu'importe  au  fond?  Tant  qu'elle  ne  se  désistera 
lot  de  sa  pratique,  son  cœur  sera  toujours  le  même;  elle 
n'«ura  que  changé  de  grimace.. Le  tigre  est  enchaîné  pour  un 


I.  Toute  cette  doctrinr  n<pond  exactement  k  tt  conduite  de  noi  directeur 
(cUiTM,  qui  uvunt  pirbilemenl,  selon  les  tempéraments  et  lc«  dispositions 
^enei  d«*  BdAlet,  leur  présenter  un  Dieu  vengeur  ou  miséricordieux.  Fiut-il 
itnjrcr  nu  scélérat,  ils  ouvrent  sous  ses  pieds*  les  goufTres  infernaux.  Est-il  que*- 
IHO  de  muirer  une  ime  timorée,  c'est  un  Dieu  mourant  pour  son  salut,  qu'ils 
apOKSt  à  ses  yeux.  One  conduite  opposée  acUeiuincrail  l'un  à  l'impcoitoncc  et 
l'Mtr«  i  la  folie.  (Diotaor.) 
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moment  ;  ses  actions  de  décèlent  pas  actuellement  sa  férocité  : 
mais  en  est-il  plus  soumis?  Si  vous  brisez  sa  chaîne,  en  sera-l-il 
moins  cruel?  Non  certes.  Qu'a  donc  opéré  la  religion  si  mala- 
droitement présentée?  La  créature  a  le  même  fonds  de  tristesse; 
ses  aigreurs  n'en  sont  que  plus  abondantes  et  plus  importunes, 
et  ses  plaisirs  intellectuels  que  plus  languissants  et  plus  rares. 
Le  chien  est  donc  revenu  à  son  vomissement,  mais  plus  maladif 
et  plus  dépra\é. 

Si  l'on  objecte  qu'à  la  vérité,  dans  des  conjonctures  déses- 
pérantes, dans  un  délabrement  d'affaires  domestiques,  dans 
UQ  cours  inaltérable  d'adversités,  les  chagrins  et  la  mauvaise 
humeur  peuvent  saisir  et  troubler  le  tempérament;  mais  quç 
ce  désastre  n'est  pas  à  craindre  dans  l'aisance  et  la  pros- 
périté, et  que  les  commodités  journalières-  de  la  vie  et  les 
faveurs  habituelles  de  la  fortune  sont  une  barrière  assez 
puissante  contre  les  attaques  que  le  tejnpérament  peut  avoir 
à,  soutenir  :  nous  répondrons  que  plus  la  condition  d'une  créa- 
ture est  gracieuse,  tranquille  et  douce,  plus  les  moindri>!i 
contre-temps,  les  accidents  les  plus  légère,  et  les  plus  frivoles 
chagrins  sont  impatientants,  désagréables  et  cuisants  pour  elle; 
que  plus  elle  est  indépendante  et  libre,  plus  il  est  aisé  de  la 
mécontenter,  de  l'offenser  et  de  l'irriter;  et  que,  par  consé- 
quent, plus  elle  a  besoin  du  secours  des  affections  sociales 
pour  se  garantir  de  la  férocité.  C'est  ce  que  l'exemple  ûva 
tyrans,  dont  le  pouvoir,  fondé  sur  le  crime,  re  se  soutient  que 
par  la  terreur,  prouve  suffisamment. 

Quant  à  la  tranquillité  d'esprit,  voici  comment  on  peut  se 
convaincre  qu'il  n'y  a  que  les  affections  sociales  qui  puissent 
procurer  ce  bonheur.  On  conviendra  sans  doute  qu'une  cr^atun* 
telle  que  l'homme,  qui  ne  pai-vienl  que  par  un  a.ssez  long  exêrcic* 
à  la  maturité  d'entendement  et  de  raison,  a  appuyé  ou  appuie 
actuellement  sur  ce  qui  se  passe  au  dedans  d'elle-même,  connaît 
son  caractère,  n'ignor.*  point  ses  sentiments  habituels,  approuve 
ou  désapprouve  sa  conduite,  et  a  Jugà  ses  affi-ctions.  On  sait 
encore  que,  si  par  elle-même  elle  était  incapable  de  celle 
recherche,  critique,  on  ne  manque  pas  dans  la  société  de  gens 
charitables,  tout  prêts  à  l'aider  de  leurs  lumières;  que  les  fai- 
seurs de  remontrances  et  les  donneurs  d'avis  ne  sont  pas  rares, 
et  qu'on  en  trouve  autant -et  plus  qu'on  n'en  veut.  D'ailleurs^ 
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les  maîtres  ilu  niontle  et  les  mignons  de  la  fortune  ne  sont  pas 
exempts  de  cette  inspection  domesiiquo.  Toutes  les  impostures 
de  la  flatterie  se  réduisent,  la  plujart  du  temps,  à  leur  en  fami- 
liariser l'usage:  et  ses  faux  portraits,  à  les  rappeler  à  ce  qu'ils 
sont  en  effet.  Ajoutez  k  cela  que  plus  on  a  de  vanité,  et  moins 
on  se  perd  de  vue.  L'amour-propre  est  grand  coi.templateurde 
lui-même;  mais  quand  une  indifférence  parfaite  sur  ce  qu'on 
peut  valoir  rendrait  paresseux  à  s'examiner,  les  feints  égards 
pour  autrui  et  les  désirs  inquiets  et  jaloux  de  réputation  expo- 
seraient encore  as.sez  souvent  notre  conduite  et  notre  caractère 
à  nos  réflexions.  D'une  ou  d'autre  façon,  toute  créature  qui 
pense  est  nécessitée  par  sa  nature  à  souffrir  la  vue  d'elle-mÉiiH', 
et  à  avoir  à  chaque  instant  sous  ses  yeux  les  images  errantes  de 
ses  actions,  de  sa  conduite  et  de  son  caractère.  Ces  objets,  qui 
lui  sont  individuellement  attachés,  qui  la  suivent  partout,  doivent 
passer  et  repasser  sans  cesse  dans  son  esprit  :  or,  si  rien  n'est 
plus  importun,  plus  fatigant  et  plus  fâcheux  que  leur  présence  à 
celui  qui  manque  d'affections  sociales,  rien  n'est  plus  satisfaisant, 
plus  agréable  et  pîus  doux  pour  celui  qui  les  a  soigneusement 
conservées. 

Deux  choses  qui  doivent  horriblement  tourmenter  toute 
créature  raisonnable,  c'est  le  sentiment  intérieur  d'une  action 
injuste  ou  d'une  conduite  odieuse  à  ses  semblables,  ou  le  sou- 
venir d'une  action  extravagante,  ou  d'une  conduite  préjudiciable 
à  ses  intérêts  et  à  son  bonheur. 

De  ces  tourments,  c'est  le  prenner  qu'on  appelle  proprement. 
en  morale  ou  théologie,  conscience.  Craindre  un  Djeu,  ce  n'est 
pas  avoir  pour  cela  de  la  conscience.  Pour  s'effrayer  des  malins 
esprits,  des  sortilèges,  des  enchantements,  des  possessions,  des 
conjurations  et  de  tous  les  maux  qu'une  nature  injuste,  méchante 
et  diabolique  peut  infliger,  ce  n'est  pas  en  être  plus  conscien- 
cieux. Craindre  un  Dieu,  sans  être  ni  se  sentir  coupable  de 
quelque  action  digne  de  blàire  et  de  punition,  c'est  l'accuser 
d'injustice,  de  méchanceté,  de  caprice',  et  par  conséquent,  c'est 


I.  Cette  rn>pc<i>ion  ne  controilit  point  l'omiiii  hnim  mtndai:  elle  ne  signlflp 
taire  clioto  qun  «'il  y  avait  quelque  liommo  assez  juste  pour  n'avoir  aucun 
reproche  i  te  faire,  »cs  frayeur»  feraient  injurieuses  ik  la  Divinit<?.  Quoi  qu'il  en 
•oit.  je  demanderais  Tolonticr*  si  les  inégalités  dans  l.i  diHntion  peuvent  s'accorder 
•Tcc  dfi  notions  con<.ttntcs  de  la  Divinité.  Si  votre  Dieu  ne  change  poiut,  pourquoi 
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craindre  un  diable,  et  non  pas  un  Dieu.  La  crainte  de  l'enfer  et 
toutes  les  terreurs  de  l'autre  monde  ne  marquent  de  la  conscience 
que  quand  elles  sont  occasionnées  par  un  aveu  intérieur  des 
crimes  que  ion  a  commis;  mais  si  la  créature  fait  intérieurement 
cet  aveu,  à  l'instant  la  conscience  agit  ;  elle  indique  le  châtiment, 
et  la  créature  s'en  effraie,  quoique  la  conscience  ne  le  lui  rende 
pas  évident. 

La  conscience  religieuse  suppose  donc  la  conscience  naturelle 
et  morale.  La  crainte  de  Dieu  accompagne  toujours  celle-là; 
mais  elle  tire  toute  sa  force  de  la  connaissance  du  mal  commis 
et  de  l'injure  faite  à  l'Être  suprême,  en  présence  duquel,  sans 
égard  pour  la  vénération  que  nous  lui  devons,  nous  avons  osé 
le  commettre.  Caria  honte  d'avoir  failli  aux  yeux  d'un  être  si  res- 
pectable doit  travailler  en  nous,  même  en  faisant  abstraction 
des  notions  particulières  de  sa  justice,  de  sa  toute-puissance  et 
de  la  distribution  future  des  récompenses  et  des  châtiments. 

Nous  avons  dit  qu'aucune  créature  ne  fait  le  mal  mécliam-  i 
ment  et  de  propos  délibéré,  sans  s'avouer  intérieurement  digne  ■ 
de  châtiment;  et  noos  pouvons  ajouter,  en  ce  sens,  que  toute  " 
créature  sensible  a  de  la  conscience.  Ainsi  le  méchant  doit 
attendre  et  craindre  de  tous  ce  qu'il  reconnaît  avoir  mérité  de 
chacun  en  particulier.  De  la  frayeur  de  Dieu  et  des  hommes 
naîtront  donc  les  alaraies  et  les  soupçons.  Mais  le  terme  de 
conscience  emporte  quelque  chose  de  plus  dans  toute  créature 
raisonnable;  il  indique  une  connaissance  delà  laideur  des  action!» 
punissables,  et  une  honte  secrète  de  les  avoir  commises. 

Il  n'y  a  peul-èlrc  pas  une  créature  parfaitement  insensible 
à  la  honte  des  crimes  qu'elle  a  commis;  pas  une  qui  se  recon- 


n'tU»-Youi  pu  forme  duii  U  même  usictte  d'cspritT  Je  ne  sais,  dites-vous,  ttl 
me  pardonnera  le!>  fautrt  pttséci,  et  j'en  fais  tous  les  jours  de  DOUTelles.  tte»- 
vous  encore  inécliaiil,  j'approuve  vos  alarmes,  et  je  suis  Alonné  qu'elles  ne  soient 
pa»  continucllec.  Mal*  n'ttcs-vous  plus  iojustc,  menteur,  fourbe,  avare,  mMisaui, 
calomniatour?  qu'avoi-vous  donc  i  craindre?  Si  quelque  atni,  combW  de  vos  Un* 
faits,  vous  avait  ofTenso,  la  sincériu!i  de  son  retour  vous  laisserait-elle  det  «••ri- 
ments  de  vpn(çe*nrcî  Point  du  tout.  Or,  relui  que  vous  adoroi  o«l-il  moins  boa 
que  vous?  votre  Dieu  cit-il  rancunier?  Non...  Mais  je  vois  à  votre  peu  de  conAance, 
que  tous  o'avci  pas  encore  une  juste  idée  do  ca  qui  eat  moralement  cxcrtIoaL 
Vom  ne  ronnaisseï  pas  ce  qui  convient  ou  ne  convient  pas  fc  un  *lre  parfait.  Vgos 
lui  prfitei  de»  défauts  dont  l'Iionnitc  homme  ticlic  de  se  AiUirr,  et  dont  il  •* 
défait  effectivement  à  mesure  qu'il  devient  meilleur,  et  vous  risques  de  l'injurier, 
dans  rinstSDt  mCme  oô  vous  avei  doatein  de  lui  rendre  bomma)ce.  (Dimmt.) 
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ii:iiss«'  iniérieurenicnt  digiuMli*  l'oppiobiv  et  de  In  haine  do  fi-s 
senil)lal)U's,  sans  regiel  et  sans  émotion'  ;  pas  une  qui  parcoure 
sa  turpitude  d'un  œil  indifférent.  En  tout  cas ,  si  ce  moiislre 
existe,  sans  passion  pour  le  bien  el  sans  aversion  pour  le  iiml, 
il  sera  d'un  côté  dénué  de  toute  affection  naturelle,  et  par 
conséquent  dans  une  ijidigence  parfaite  des  plaisirs  inielfectuels; 
de  l'autre,  il  aura  tous  les  penchants  dénaturés  dont  une  créa- 
ture peut  être  infectée.  Manquer  de  conscience,  ou  n'avoir  aucun 
sentiment  de  la  difformité  du  vice,  c'est  donc  être  souveraine- 
ment misérable;  mais  avoir  de  la  conscience  et  pécher  contre 
elle,  c'est  s'exposer,  même  ici-bas,  comme  nous  l'avons  démon- 
tré, au3t  regrets  et  à  des  peines  continuelles. 

Un  homme  qui,  dans  un  premier  mouvement,  a  le  matheur 
de  tuer  son  semblable,  revient  subitement  à  la  vue  de  ce  qu'il 
a  fait;  sa  haine  se  change  en  pitié,  el  sa  fureur  se  tourne  contre 
lui-même  :  tel  est  le  pouvoir  de  l'objet.  Mais  il  n'est  pas  au 
bout  de  ses  peines;  il  ne  retrouve  pas  sa  tranquillité  eu  perdant 
de  vue  le  cadavre;  il  entre  ensuite  en  agonie;  le  sang  du  mort 
coule  derechef  à  ses  yeux-,  il  est  transi  il'hoiieur,  et  le  souve- 
nir cruel  de  sou  action  le  poursuit  en  tout  lieu.  Mais  si  l'on 
supposait  que  cet  a.ssassin  a  vu  expirer  son  compagnon  sans 
frémir,  et  qu'aucun  trouble,  qu'aucun  remords,  qu'aucune  émo- 
tion n'a  suivi  le  coup,  je  dirais,  ou  qu'il  ne  reste  à  ce  scélérat 
aucun  sentiment  de  la  difformité  du  crime;  qu'il  est  sans  affec- 
tion naturelle,  et  par  conséquent  sans  paix  au  dedans  de  lui- 
même  et  sans  félicité;  ou  que,  s'il  a  quelque  notion  de  beauté 
morale,  c'est  un  assemblage  capricieux  tl'idées  monstrueuses  et 
contradictoires;  un  composé  d'opinions  fantasques,  une  ombre 
défigurée  de  la  vertu;  que  ce  sont  des  préjugés  extravagants 
qu'il  prend  pour  le  grand,  1  héroïque  el  le  beau  des  sentiments  : 
or,  que  ne  souffre  point  un  homme  dans  cet  état?  Le  fantôme 
qu'il  idolâtre  n'a  point  de  forme  constante  ;  c'est  un  Protée 
d'honneur  qu'il  ne  sait  par  où  saisir,  et  dont  la  poursuite  le  jette 
dans  une  infinité  de  perplexités,  de  travaux  et  de  dangers. 
Nous  avons  démontré  que  la  vertu  seule,  digne  en  tout  temps 


L<e  crime...  est  le  premier  l>ourreau. 

Qui  dan*  un  sein  coupable  enfonce  le  couteau. 

L.  Rmine.  Poème  sur  la  Religion,  'Didiiot.) 
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lie  notre  estime  et  de  notre  approbation,  peut  nous  procurer 
«les  satisfactions  r(^elles.  Nous  avons  fait  voir  que  celui  qui, 
séiluit  par  une  religion  absunle.  ou  entraîné  par  la  force  d'un 
usage  barbare,  a  prostitué  son  hommage  à  des  êtres  qui  n'ont 
de  la  vertu  que  le  nom.  doit,  ou  par  l'inconstance  d'une  estime 
si  mal  placée,  ou  par  les  actions  horribles  qu'il,  sera  forcé  de 
commcltre,  perdre  tout  amour  de  la  jasiice,  et  deVenir  parfaite- 
ment misérable;  ou,  si  la  conscience  n'ast  pas  encore  muette, 
passer  des  soupçons  aux  alarmes,  marcher  de  trouble  en  trouble, 
et  vivre  en  dé-sespéré.  Il  est  impossible  qu'un  enthousiaste 
furieux,  un  persécuteur  plein  <le  rage,  un  meurtrier,  un  duel- 
liste, un  voleur,  un  pirate,  ou  tout  autre  ennemi  des  affections 
sociales  et  dy  genre  humain,  suive  quelques  principes  constants, 
qtielques  lois  invariables  dans  la  distribution  qu'il  fait  de  son 
estime,  et  dans  le  jugement  qu'il  porte  des  actions.  Ainsi,  plus 
il  attise  son  zèle,  plus  il  est  entêté  d'honneur;  plus  il  dégrade 
sa  nature,  plus  son  caractère  est  dépravé  ;  plus  il  prend  d'es- 
time et  s'extasie  d'admiration  pour  quelque  pratique  vicieuse 
et  détestable,  mais  qu'il  imagine  grande,  vertueuse  et  belle,  ' 
plus  il  s'engage  en  contradictions,  et  plus  insupportable  de  jour  ■ 
en  jour  lui  deviendra  son  état.  Car  il  est  certain  qu'on  ne  peut 
affaiblir  une  inclination  naturelle,  ou  fortifier  un  penchant  déna-  _ 
turé,  sans  altérer  l'économie  générale  des  affections.  Mais  la^ 
dépravation  du  caractère  étant  toujours  proportionnelle  à  la 
faiblesse  des  affections  naturelles  et  à  Vinleiuilé  des  penchants 
dénaturés,  je  conclus  que,  plus  on  aura  de  faux  principes  d'hon- 
neur et  de  religion,  plus  on  sera  mécontent  de  soi-même,  et 
plus,  par  conséquent,  on  sera  misérable. 

Ainsi,  toutes  notions  marquées  au  coin  de  la  superstition, 
tout  caractère  opposé  à  la  justice  et  tendant  à  l'inhumanité, 
notions  chéries,  caractère  affecté,  soit  par  une' fausse  conscience, 
soit  p.nr  un  point  d'honneur  mal  entendu,  ne  feront  qu'irriter 
cette  autre  conscience  honnête  et  vraie,  qui  ne  nous  passe  rien, 
aussi  prompte,  à  nous  punir  de  toute  action  mauvaise  par 
reproches,  qu'à  nous  récompenser  de  ses  actes  vertueux 
son  approbation  et  ses  éloges.  Si  celui  qui,  sous  quelque  autorité 
que  ce  soit,  commet  un  seul  crime,  était  excusable  de  l'avoir 
commis,  il  pourrait  se  plonger,  en  silreté  de  conscience,  dans  de» 
abominations,  telles  qu'il  ne  les  imagine   peut-être  pas  san: 
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horreur,  toutes  les  fois  qu'il  aura  les  mêmes  garants  de  son 
obéissance.  Voilà  ce  qu'un  moment  de  réflexion. ne  manquera 
pas  d'apprendre  à  quiconque,  entraîné  par  l'exemple  de  ses 
semblables,  o\j  bien  effrayé  par  des  ordres  supérieure,  sera 
tenté  de  prêter  sa  main  à  des  actions  que  son  cœur  désap- 
prouvera. 

Quant  au  souvenir  du  torl  fait  aux  vrais  intérêts  et  au  bonheur 
présent  par  une  conduite  extravagante  et  déraisonnable,  c'est  la 
seconde  branche  de  la  conscience.  La  sentiment  d'une  diffor- 
mité morale,  contracté  par  les  crimes  et  par  les  injustices, 
D'affaiblit  ni  oe  suspend  l'effet  de  cette  importune  réflexion; 
car  quand  le  méchant  ne  rougirait  pas  en  lui-même  de  sa 
dépravation,  il  n'en  reconnaîtrait  pas  moins  que,  par  elle,  il  a 
mérité  la  haine  de  Dieu  et  des  hommes.  Mais  une  créature 
dépravée,  n'eùt-elle  pas  le  moindre  soupçon  de  l'existence  d'un 
Être  suprême,  en  considérant  toutefois  que  l'insensibilité  pour 
le  vice  et  pour  la  vertu  suppose  un  désordre  complet  dans  les 
affections  naturelles,  désordre  que  la  dissimulation  la  plus  pro- 
fonde ne  peut  dérober,  on  conçoit  qu'avec  ce  malheureux  carac- 
tère, elle  u'aura  pas  grande  part  dans  l'estime,  l'amitié  et  la 
confiance  de  ses  semblables,  et  que  par  conséquent  elle  aura 
fait  un  préjudice  considérable  à  ses  iiilérêts  temporels  et  à  son 
bonheur  actuel.  Qu'on  ne  dise  pas  que  la  connaissance  de  ce 
préjudice  lui  échappera  :  elle  verra  tous  les  jours  avec  regret 
et  jalousie  les  manières  obligeantes,  affectueuses,  honorables, 
<lont  les  honnêtes  gens  se  comblent  réciproquement.  Mais 
piisque,  partout  où  l'affection  sociale  est  éteinte,  il  y  a  néces- 
sairement dépravation,  le  trouble  et  les  aigreurs  doivent  accom- 
pugncr  cette  conscience  intéressée,  ou  le  sentiment  intérieur  du 
tort  qu'une  conduite  folle  et  dépravée  a  porté  aux  vrais  intérêts 
et  à  la  félicité  temporelle. 

Par  tout  ce  que  nous  avons  dit,  il  est  aisé  de  comprendre 
combien  le  bonheur  dépend  de  l'économie  des  affections  natu- 
relles. Car  si  la  meilleure  partie  de  la  félicité  consiste  dans  les 
l'IaUirs  intellectuels,  et  si  les  plaisire  intellectuels  décou- 
lent de  l'intégrité  des  affections  sociales,  il  est  évident  que 
<Iuiconquc  jouit  de  cette  intégrjté,  possède  les  sources  de  la 
»*lisf»ction  intérieure,  satisfaction  qui  fait  tout  le  bonheur  de 
la  \k. 
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Quant  aux  plaisirs  du  corps  et  des  sens,  c'est  bien  peu  de 
chose;  c'est  une  faible  satisfaction,  si  les  affections  sociales  ne  la 
relèvent  et  ne  l'animent. 

Bien  vivre  ne  signifie,  chez  certaines  gens,  que  bien  boire  et 
bien  manger.  Il  me  semble  que  c'est  faire  beaucoup  d'honneur 
à  ces  messieurs  que  de  convenir  avec  eux,  que  vivre  ainsi,  c'est 
se  presser  de  vivre  ;  comme  si  c'était  se  presser  de  vivre,  que  de 
prendre  des  précautions  exactes  pour  ne  jouir  presque  point  de  la 
vie.  Car  si  notre  calcul  est  juste,  cette  sorte  de  voluptueux  glisse 
sur  les  grands  plaisirs  avec  une  rapidité  qui  leur  permet  à  peino» 
de  les  eflleurer.  ■ 

Mais  quelque  piquants  que  soient  les  plaisirs  de  la  table, 
quelque  utile  que  le  palais  soit  au'bonheur.  et  quelque  profonde 
que  soit  la  science  des  bons  repas,  il  est  à  présumer  que  je  ne 
sais  quelle  ostentation  d'élégance  dans  la  façon  d'être  servi,  etjl 
que  la  gloire  d'exceller  dans  l'art  de  bien  traiter  son  monde,  font, 
dans,  les  gens  de  plaisir,  la  haute  idée  qu'ils  ont  de  leurs 
voluptés  :  car  l'ordonnance  des  services,  l'assortimeni  des  mets, 
la  richesse  du  buITet  et  l'intelligence  du  cuisinier  mis  à  part,  le 
reste  ne. vaut  presque  pas  la  peine  d'entrer  en  ligne  de  compte, 
de  l'aveu  même  de  ces  épicuriens. 

La  débauche,  qui  n'est  autre -chose  qu'un  goût  trop  vif  pour 
les  plaisirs  des  sens,  emporte  avec  elle  l'idée  de  société.  Celui 
qui  s'enferme  pour  s'enivrer,  passera  pour  un  sot,  mais  non 
pour  un  débauché.  On  traitera  ses  excès  de  crapule,  mais  non 
de  libertinage.  Les  femmes  débauchées,  je  dis  plus,  les  dernières 
des  prostituées,  n'ignorent  pas  combien  il  importe  à  leur  com-j 
merce  de  persuader  ceux  à  qui  elles  livrent  ou  vendent  leu 
charmes,  que  le  plaisir  est  réciproque,  et  qu'elles  n'en  reçoiven 
pas  moins  qu'elles  en  donnent.  Sans  cette  imagination  qui  sou 
tient,  le  teste  serait  misérable,  même  pour  les  plus  grossiers 
libertins. 

Y  a-t-il  quelqu'un   qui,  seul  et  séparé  de  tout  commerce,!! 
puisse  s<i  procurer,  concevoir  même  quelque  satisfaction  durablel 
Quel  est  le  plaisir  des  sens  capable  de  tenir  contre  les  enni 
de  la  solitude?  Quelque  exquis  qu'on  le  suppose,  y  a-t-il  bon 
qui  ne  s'en  dégoûte,  s'il   ne  peut  s'en  rendre  la 
agréable  en  le  communiquant  à  un  autre?  Qu'on  fasse  des  sya 
tèmes  tant  qu'on  voudra;  qu'on  affecte,  pour  l'approbation  d| 
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is  imaginable  ;  que,  pour  a-ssujellir  la 

■éti 


inblal)les,  tout  le  r 
nature  à  des  principes  d'inli-rét  injurieux  et  nuisibles  à  la  société, 
011  se  tounnenie  de  toute  sa  force,  ses  vrais  sentiments  éclate- 
ront :  à  iravei's  les  cliagrins,  les  troubles  et  les  dégoûts,  on 
dévoilera  lot  ou  lard  les  suitt-s  funestes  de  cette  violeoce,  le 
ridicule  d'un  pareil  projet,  et  le  cliûtinient  t[ui  convient  à 
d'aussi  monstrueux  elTorts, 

Les  plaisirs  des  sens,  ainsi   que    les  plaisirs    <lc   l'esprit, 
dépendent  donc  des  alTeclions  sociales  .où  manquenl  ces  incli- 
nations, ils  sont  sans  vigueur  et  sans  force,  el  quelquefois  même 
ils  excitent  l'impatience  et  le  dégoût;  ces  sensations,  sources 
fécondes  de  douceure  et  de  joie,  sans  eux  ne  rendent  qu'aigreui-s 
et  que  mauvaise  hnmeur,  et  n'apportent  que  satiété  et  qu'indif- 
férence. L'inconstance  des  appétits  et  la  bizarrerie  des  goûts, 
si  remarquables  en  tous  ceux  dont  le  sentiment  n'assaisonne  pas 
le  plaisir,  en  sont  des  preuves    sufîîsantes.  La  communication 
soutient  la  gaieté;  lepariagi'  anitne  l'amour.  La  passion  la  plus 
vive  ne  tarde  pas  à  s'éteindre,  si  je  ne  sais  quoi  de  réciproque, 
(le  généreux  el  de  tendre  ne  l'eulrelienl  :  sans  cet  assaisonne- 
ment, la  plus  ravissante  beaulé  serait  bientôt  délaissée.  Tout 
amour  qui  u'a  de  fondement  que  dans  la  jouissance  de  l'objet 
aimé  se  tourne  bientôt  en  aversion  :  l'eflervescence  des  désirs 
commence;  et  la  satiété,  que  suivent  les  dégoûts,   achève  de 
tourmenter  ceux  qui  se  livrent  aux  plaisirs  avec  emportement. 
Leurs  plus  grandes  douceurs  sont  réservées  pour  ceux  qui  savent 
se  modérer.  Toutefois  ils  sont  les  premiers  à  convenir  du  vide 
qu'ils  y  trouvent.  Les  hommes  sobres  goûtent  les  plaisirs  des 
sens  dans  toute  leur  excellence;  et  il  sont  tous  d'accord  que, 
sans  une  forte  teinture  d'affection  sociale,  ils  ne  donnent  aucune 
satisfaction  réelle. 

Mais  avant  que  de  finir  cette  section,  nous  allons  remettre 
ur  la  dernière  fois  le  penchant  social  dans  la  balance,  et  peser 

gros  les  avantages  de  l'inlégrilé  et  les  suites  fâcheuses  du 
éfaut  de  poids  dans  cette  aflection. 

On  est  suffisamment  instruit  des  soins  nécessaires  au  bien- 
être  de  l'animal,  pour  savoir  que,  sans  l'action,  sans  le  mouve- 
l  et  les  exercices,  le  corps  languit  et  succombe  sous  les 
humeurs  qui  l'oppressent,  que  les  nom-ritures  ne  font  alors 
qu'augmenter   son  infirniilé;   que   les   esprits    qui    manquent 
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d'o:cui>ation  au  dt'hoi's,  se  jettent  sur  les  parties  intérieures, 
les  co;isuni-*nl -,  enfin,  que  la  nature  devient  elle-même  sa  propre 
proie,  cl  se  dévoif.  Ln  santé  de  lame  demande  les  mêmes  atten- 
tions :  cette  partie  de  nous-même  a  des  exercices  qui  lui  sont 
propres  et  nécessaires;  si  vous  l'en  privez,  elle  s'appesantit  et 
se  détraque.  Détournez  les  affections  et  les  pensées  de  leur» 
objets  naturels,  elles  reviendront  sur  l'esprit,  et  le  romplironi^— 
de  désordre  et  de  trouble.  H 

Dans  les  animaux  et  les  autres  créatures  à  qui  la  nature  n'a 
pas  accordé  la  faculté  de  penser  dans  ce  degré  de  perfection  que  b 
rhonime  possède,  telle  a  du  moins  été  sa  prévoyance,  que  l«| 
quête  journalière  de  leur  vie,  leure  occupations  domestiques  et 
l'intérêt  di*  leur  espèce  consum2nt  tout  leur  temps,  et  qu'en 
satisfaisant  à  ces  fonctions  différentes^  la  passion  les  met  tou- 
jours dans  une  agitation   proportionnée  à  leur  constitution. fl 
Qu'on  tire  ces  créatures  de  leur  état  laborieux  et  naturel,  et  qu'on 
les  place  dans  une  abondance  qui  satisfasse  sans  peine  et  avec 
profusion  à  tous  leurs  besoins,  leur  tempérament  ne  tardera  pa»fl 
à  se  ressentir  de  cettJ  luxurieuse  oisiveté,  et  leurs  facultés  à  se- 
dépraver  dans  cetie  commode  inaction.  Si  on  leur  accorde  la 
nourriture  à  meilleur  marché  que  la  nature  ne  l'avait  entendu, 
elles  rachèteront  bien  ce   petit  avantage  par  la  perte  de  leur 
sagacité  naturelle  et  de  presque  tjules    les  vertus   de    leur^ 
espèce. 

Il  n'est    pa-s   nécessaire  de  démontrer   cet  effet  par  deal 
exemples.  Quiconque  a  la  moindre  teinture  d'histoire  naturelle, 
quiconque  n'a  pas  dédaigné  tout  à  fait  d'observer  la  conduite 
des  animaux,  el  d^  s'instruire  de  leuj-  façon  de  vivre  et  de  cou- 
sener  leur  espèce,  a  dû  remarquer,  sans  sortir  du  même  système,] 
une  grande  différence  entre  l'adresse  des  animaux  sauvages  etj 
celle  des  animaux  apprivoisés  :  on  peut  dire  que  ceux-ci  ne  senti 
que  dé&  bêtes  en  comparaison  de  ceux-là;  ils  n'ont  ni  la  même 
industrie,  ni  le  même  instinct.  Ces  qualités  saront  faibles  eu  eux 
tant  qu'ils  resteront  dans  un  esclavage  aisé;  mais  leur  rend-on 
la  liberté?   rentrent-ils  dans  la  nécessité   de  pounoir  à  leur»J 
besoins?  ils  recouvrent  toutes  leurs  affections  aaturelles,  et  avec) 
elles  toule  la  sagacité  de  leur  espèce;  ils  reprennent,  dans  !•[ 
jjeine,  toutes  les  \erlus  qu'ils  avaient  oubliées  dans  l'aisance;  ils] 
s'unissent  entre  eu\  plus  étroitement:  ils  montrent  plus  de  len-i 


ET   LA   VERTU. 


97 


dresse  pour  leurs  petits;  Us  prévoient  les  saisons;  ils  mettent  en 
i  usage  toutes  les  ressources  que  la  nature  leur  suggère  pour  la 
conservation  de  leur  espèce,  contre  l'incommodité  des  temps  et 
les  ruses  de  leurs  ennemis;  enfin  l'occupation  et,Ie  travail  les 
remettent  dans  leur  bonté  naturelle,  et  la  nonchalance  et  les 
autres  vices  les  abandonnent  avec  l'abondance  et  l'oisiveté. 

Entre  les  hommes,  l'indigence  condamne  les  uns  au  travail, 
tandis  que  d'autres,  dans  une  abondance  complète,  s'engraissent 
de  la  peine  et  de  la  sueur  des  premiers.  Si  ces  opulents  ne 
suppléent  par  quelque  exercice  convenable  aux  fatigues  du  corps 
dont  ils  sont  dispensés  par  état;  si,  loin  de  se  livrer  à  quelque 
fonction,  honnête  par  elle-même  et  profitable  à  la  société,  telles 
que  la  littérature,  les  sciences,  les  arts,  l'agriculture,  l'économie 
domestique,  ou  les  affaires  publiques,  ils  regardent  avec  mépris 
toute  occupation  en  général  ;  s'ils  trouvent  qu'il  est  beau  de  s'en- 
sevelir dans  une  oisiveté  profonde,  et  de  s'assoupir  dans  une  mol- 
lesse ennemie  de  toute  affaire ,  il  n'est  pas  possible  qu'à  la  faveur 
de  cette  nonchalance  habituelle  les  passions  n'exercent  tous  leurs 
caprices,  et  que  dans  ce  sommeil  des  affections  sociales,  l'esprit 
qui  conserve  toute  son  activité  ne  produise  mille  monstres  divers. 
A  quel  excès  la  débauche  n'est-elle  pas  portée  dans  ces  villes 
qui  sont  depuis  longtemps  le  siège  de  quelque  empire!  Ces 
endroits  peuplés  d'une  infinité  de  riches  fainéants,  et  d'une 
multitude  d'ignorants  illustres,  sont  plongés  dans  le  dernier 
débordement.  Partout  ailleurs,  où  les  hommes  assujétis  au  travail 
dès  la  jeunesse  se  font  honneur  d'exercer  dans  un  âge  plus 
Ivancé  des  fonctions  utiles  à  la  société,  il  n'en  est  pas  ainsi. 
Les  désordres,  habitants  des  grandes  villes,  des  cours,  des 
palais,  de  ces  communautés  opulentes  de  der\is  oiseux,  et  de 
toute  société  dans  laquelle  la  richesse  a  introduit  la  fainéantise, 
•»oot  presque  inconnus  dans  les  provinces  éloignées,  dans  les 
petites  villes,  dans  les  familles  laborieuses,  et  chez  l'espèce  de 
peuple  qui  vit  de  son  industrie. 

Mais  si  nous  n'avons  rien  avancé  jusqu'à  présent  sur  notre 

constitution  intérieure  qui  ne  soit  dans  la  vérité,  si  l'on  convient 

ff}K  la  nature  a  des  lois  qu'elle  observe  avec  autant  d'exactitude 

<iaQ»  l'ordonnance  de  nos  affections  que  dans  la  production  de 

r»06  membres  et  de  nos  organes,  s'il  est  démontré  que  l'exercice 

est  essentiel  à  la  santé  de  l'âme,  et  que  l'âme  n'a  point  d'exercice 

I.  7 
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plus  salu(aire  que  celui  des  affections  sociales,  on  ne  pourra 
nier  que,  si  ces  aiïections  sont  paresseuses  ou  léthargiques,  la 
cdnstitution  intérieure  ne  doive  souJTrir  et  se  déranger.  On 
aura  beau  f^ire  un  art  de  l'indolence,  de  l'insensibilité  et  de 
rindiiïérence  ;  s'envelopper  dans  une  oisiveté  systématique  etJ 
raisonnée;  les  passions  n'en  auront  que  plus  de  facilité  pour 
forcer  leur  prison,  se  mt!ttre  en  pleine  liberté,  et  semer  dans 
l'esprit  le  désordre,  le  trouble  et  les  inquiétudes.  Privées  defl 
tout  emploi  naturel  et  honnête,  elles  se  répandront  en  actions 
capricieuses,  folles,  monstrueuses  et  dénaturées.  La  balance  qui 
les  tempérait  sera  bientôt  détruite,  et  l'architecture  intérieure 
s'écroulera  de  fond  en  comble.  M 

Ce  serait,  avoir  des  idées  bien  imparfaites  de  la  méthode  que  " 
la  nature  observe  dans  l'organisation  des  animaux,  que  d'ima- 
giner qu'un  aussi  grand  appui,  qu'une  colonne  aussi  considérable 
dans  l'édifice  intérieur  que  l'est  l'économie  des  affections,  peut 
être  abattue  ou  ébranlée,  sans  entraîner  l'édifice  avec  elle, 
le  menacer  d'une  ruine  totale. 

Ceux  qui  seront  initiés  dans  cette  architecture  morale>«  y 
reniarqueront  un  ordre,  des  parties,  des  liaisons,  des  proportions.  _ 
et  un  édifice  tel  qu'une  passion  seule,  trop  étendue  ou  trop  | 
poussée,  alTaiblit  ou  surcharge  le  reste,  et  tend  à  la  ruine  du 
tout.  C'est  ce  qui  arrive  dans  le  cas  de  la  frénésie  et  de  l'alié- 
nation. L'esprit,  trop  violemment  affecté  d'un  objet  triste  ou 
gai.  succombe  sous  son  effort,  et  sa  chute  ne  prouve  que  tropj 
bii'ij  la  nécessité  du  contre-poids  et  de  la  balance  dans  les 
aiïections.  Us  distingueront  dans  les  créatures  différents  ordres! 
do  passions,  plusieurs  espèces  d'inclinations,  et  des  penchants] 
variés  selon  la  différence  des  sexes,  des  organes  et  des  fonctions] 
do  chacune  ;  ils  s'apercevront  que,  dans  chaque  système,  l'énergie' 
et  la  diversité  des  caus&s  répondent  toujours  exactement  à  la 
grandeur  et  k  la  diversité  des  effets  à  produire,  et  que  la  consti- 
tution  cl  les  forces  extérieures  déterminent  absolument  \'é 
nomie  intérieure  des  alfections.  De  sorte  que  partout  où  l'i 
OU  la  faiblesse  des  affections,  l'indol^oce  ou  l'impétilcrsilé  de 
penchants,  l'absence  des  sentiments  naturels  ou  la  !  <  de 

quelques  passions  étrangères,  caractériseront  deux  c,  ,...  ras- 
semblées et  confondues  dans  le  même  individu,  i!  doit  y  avoir  ' 
imperfection  et  désordre. 
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Rien  de  plus  propre  à  confirmer  notre  système  que  la  com- 
paraison des  êtres  parfaits,  avec  ces  créatures  origioellement 
imparfaites,  estropiées  entre  les  mains  de  la  nature,  et  défigurées 
par  quelque  accident  qu'elles  ont  essuyé  dans  la  matrice  qui  les 
a  produites.  Nous  appelons  production  monstrueuse,  le  mélange 
de  deux  espèces,  un  composé  de  deux  sexes.  Pourquoi  donc 
celui  dont  la  constitution  intérieure  est  défigurée,  et  dont  les 
affections  sont  étrangères  à  sa  nature,  ne  serait-il  pas  un  monstre? 
On  animal  ordinaire  nous  parait  monstrueux  et  déuaturé  quand 
il  a  perdu  son  instinct,  quand  il  fuit  ses  semblables,  lorsqu'il 
néglige  ses  petits,  et  pervertit  la  destination  des  talents  ou  des 
organes  qu'il  a  reçus.  De  quel  œil  devons-nous  donc  regarder, 
de  quel  nom  appeler  un  bomme  qui  manque  des  affections  conve- 
nables à  l'espèce  humaine,  et  qui  décèle  un  génie  et  un  caractère 
contraires  à  la  nature  de  l'homme? 

Mais  quel  malheur  n'est-ce  pas  pour  une  créature  destinée 
à  la  société  plus  particulièrement  qu'aucune  autre,  d'être  dénuée 
de  ces  penchants  qui  la  porteraient  au  bien  et  à  l'intérêt  général 
de  son  espèce!  car  il  faut  convenir  qu'il  n'y  en  a  point  de  plus 
ennemie  de  la  solitude  que  l'homme  dans  son  état  naturel.  Il  est 
entraîné  malgré  qu'il  en  ait  à  rechercher  la  connaissance,  la  fami- 
liarité et  l'estime  de  ses  semblables  :  telle  est  en  lui  la  force  de 
l'afTection  sociale,  qu'il  n'y  a  ni  résolution,  ni  combat,  ni  violence, 
ni  précepte  qui  le  retiennent;  il  faut,  ou  céder  à  l'énergie  de 
cette  passion,  ou  tomber  dans  un  abattement  affreux  et  dans 
une  mélancolie  qui  peut  être  mortelle. 

L'homme  insociable,  ou  celui  qui  s'exile  volontairement' du 
monde,  et  qui,  rompant  tout  commerce  avec  la  société,  en  abjure 
entièrement  les  devoirs,  doit  être  sombre,  triste,  chagrin,  et 
mal  constitué. 

L'homme  séquestré,  ou  celui  qui  est  séparé  des  hommes  et 
de  la  société,  par  accident  ou  par  force,  doit  éprouver  dans  son 
tempérament  de  funestes  effets  de  cette  séparation.  La  tristesse 


i.  O  n'Mt  point  id  quaslion  ds  ces  pieux  soliuires  que  l'esprit  de  pdnitonca, 
k  eninta  des  dangers  du  monde,  ou  quoique  autre  motif  autorisé  par  les  conseils 
ie  Jisaa-Christ,  et  par  les  rues  sages  de  son  Église,  ont  confinés  dans  les  déserts. 
On  consid^  dans  tout  le  cours  de  cet  ouvrage  (commo  on  l'a  déjà  dit  millo  fois, 
quoiqu'il  fût  toujours  aisé  de  s'en  apercevoir)  l'bomme  dans  son  eut  naturel,  et 
«on  BOUS  la  loi  de  grtce.  (Didikot.) 
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et  la  mauvaise  {lumeur  s'engendrent  partout  où  l'affection  sociale 
est  éteinte  ou  réprimée  :  mais  a-t-elle  occasion  d'agir  en  pleine 
liberté  et  de  se  manifester  dans  toute  son  énergie,  elle  transporte 
la  créature.  Celui  dont  on  a  brisé  les  liens,  qui  renaît  à  la  lumière 
au  sortir  d'un  cachot  où  il  a  été  longtemps  détenu,  n'est  pas 
plus  heureux  dans  les  premiers  moments.de  sa  liberté.  II  y  a 
peu  de  personnes  qui  n'aient  éprouvé  la  joie  dont  on  est  f)énélré, 
lorsque  après  une  longue  retraite,  une  absence  considérable, 
on  ouvre  son  esprit,  on  décharge  son  coeur,  on  épanche  son 
âme  dans  le  sein  d'un  ami. 

Cette  passion  se  manifeste  encore  bien  clairement  dans  les 
personnes  qui  remplissent  des  postes  éminents,  dans  les  princes, 
dans  les  monarques,  et  dans  tous  ceux  que  leur  condition  met 
au-dessus  du  commerce  ordinaire  des  hommes,  et  qui,  pour  se 
conserver  leurs  respects,  trouvent  à  propos  de  leur  dérober  leur 
personne,  et  de  laisser  entre  les  hommages  et  leur  trône  une 
vaste  distance.  Ils  ne  sont'  pas  toujours  les  mêmes  :  cette  affecta- 
tion se  dément  dans  le  domestique.  Ces  ténébreux  monarques 
de  rOrient,  ces  fiers  sultans,  se  rapprochent  de  ceux  qui  les 
environnent;  se  livrent  et  se  communiquent  :  on  remarque,  à  la 
vérité,  qu'ils  ne  s'adressent  pas  ordinairement  aux  plus  honnêtes 
gens;  mais  qu'importe  à  la  certitude  de  nos  propositions?  il 
suffit  que,  soumis  à  la  commune  loi,  ils  aient  besoin  de  confi- 
dents et  d'amis.  Que  des  gens  sans  aucun  mérite,  que  des 
esclaves,  que  des  hommes  tronqués,  que  les  mortels  quelquefois 
les  plus  vils  et  les  plus  méprisables  remplissent  ces  places 
d'honneur  et  soient  érigés  en  favoris,  l'énergie  de  l'affection 
sociale  n'en  sera  que  plus  marquée.  C'est  pour  des  monstres 
que  ces  princes  sont  hommes  :  ils  s'inquiètent  pour  eux;  c'eat 


1 


1.  Loi  potentat!  orientaux,  renfermés  dana  l'iotArlear  de  leur  lérmil,  tt 
montrent  rarement  à  leurs  sujeta,  et  jamais  qu'avac  une  suite  et  un  appard 
propres  k  impramor  la  terroor.  Plongés  dans  les  voluptés,  k  qui  liTrent-ila  leor 
conAancoTà  un  eunuque,  ministre  de  lour&  plaisirs;  à  un  flatteur,  k  un  ril  olBdar, 
que  la  bassraso  de  sa  naissance  ou  de  son  emploi  dispense  d'afoir  des  SêtuioMOta. 
Il  n'est  pas  rare  de  Toir  un  valet  du  sérail  passer  de  di^ités  en  difnitét  Jnaqa'k 
celle  de  viiir;  devenir  le  fléau  des  peuples,  et  finir  par  une  mort  Inique  «<«■»« 
cas  révoltes  ordinaires  à  Constantinopic,  où  le  ministre  ust  aussi  Ikchemant  aban- 
donné par  ton  maître,  et  sacrifié  k  la  fureur  des  rebelle*,  qu'il  en  fut  avoii||^éiii«nt 
élevé  k  une  place  où  l'on  no  devrait  Jamaii  (aire  wiooir  que  le  mériM  et  la  v«rtu. 

(DlMtOT.) 
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avec  eux  qu'ils  se  déploient,  qu'ils  sont  ouverts,  libres,  sincères 
et  généreux  :  c'est  en  leurs  mains  qu'ils  se  plaisent  quelquefois 
à  déposer  leur  sceptre.  Plaisir  franc  et  désintéressé,  et  même, 
en  bonne  politique,  la  plupart  du  temps  opposé  à  leurs  vrais 
intérêts,  mais  toujours  au  bonheur  de  leurs  sujets.  C'est  dans 
ces  contrées  où  l'amour  des  peuples  ne  dispose  point  du  mo- 
narque, mais  la  faiblesse  pour  quelque  vile  créature;  c'est  dans 
ces  contrées,  dis-je,  qu'on  voit  l'étendard  de  la  tyrannie  arboré 
dans  toutes  ses  couleurs  :  le  prince  devient  sombre,  méfiant  et 
cruel  ;  ses  sujets  ressentent  l'effet  de  ces  passions  horribles,  mais 
nécessaires  supports  d'une  couronne  environnée  de  nuages  épais, 
et  couverte  d'une  obscurité  qui  la  dérobe  éternellement  aux 
yem,  à  l'accès  et  à  la  tendresse.  Il  est  inutile  d'appuyer  cette 
réflexion  du  témoignage  de  l'histoire. 

D'où  l'on  voit  quelle  est  la  force  de  l'aiTection  sociale,. à 
quelle  profondeur  elle  egt  enracinée  dans  notre  nature;  par 
combien  de  branches  elle  est  entrelacée  avec  le.s  autres  passions, 
et  jusqu'à  quel  point  elle  est  nécessaire  à  l'économie  des  pen- 
chants et  à  notre  félicité. 

Il  est  donc  vrai  que  le  grand  et  principal  moyen  d'être  bien 
avec  soi,  c'est  d'avoir  les  affections  sociales;  et  que  manquer  de 
I     ce»  penchants,  c'est  être  misérable  :  ce  que  j'avais  à  démontrer. 

^M  Nous  avons  maintenant  à  prouver  que  la  violence  des  affeo- 
^  tiens  privées  rend  la  créature  malheureuse. 

Pour  procéder  avec  quelque  méthode,  nous  remarqueroûs 
d'abord  que  toutes  les  passions  relatives  à  l'intérêt  particulier 
et  à  l'écopomie  privée  de  la  créature  se  réduisent  à  celle-ci  : 
l'amour  de  la  vie,  le  ressentiment  des  injures,  l'amour  des 
femmes  et  des  autres  plaisirs  des  sens,  le  désir  des  commodités 
de  la  vie,  l'émulation  ou  l'amour  de  la  gloire  et  des  applau- 
dissements, l'indolence  ou  l'amour  des  aises  et  du  repos.  C'est 
dans  ces  penchants  relatifs  au  système  individuel,  que  con- 
sistent l'intérêt  et  l'amour-propre. 

Ces  affections  modérées  et  retenues  dans  de  certaines  bornes 
ne  sont  par  elles-mêmes  ni  injurieuses  à  la  société,  ni  contraires 
à  la  vertu  morale.  C'est  leur  excès  qui  les  rend  vicieuses.  Estimer 
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la  vie  plus  qu'elle  ne  vaut,  c'est  être  lâche.  Ressentir  trop 
vivement  une  injure,  c'est  être  vindicatif.  Aimer  le  sexe  et  les 
autres  plaisirs  des  sens  avec  excès,  c'est  être  luxurieux.  Pour- 
suivre avec  avidité  les  richesses,  c'est  être  avare.  S'immoler 
aveuglément  à  l'honneur  et  aux  applaudissements,  c'est  être 
ambitieux  et  vain.  Languir  dans  l'aisance  et  s'abandonner  sans 
réserve  au  repos,  c'est  être  paresseux.  Voilà  le  point  où  les 
passions  privées  deviennent  nuisibles  au  bien  générai,  et  c'est 
aussi  dans  ce  degré  A'intensilé  qu'elles  sont  pernicieuses  à  la 
créature  elle-même ,  comme  on  va  voir  en  les  parcourant  cha- 
cune en  particulier. 

Si  quelque  affection  privée  pouvait  balancer  les  penchants 
généraux  sans  préjudicier  au  bonheur  particulier  de  la  créature, 
ce  serait  sans  contredit  l'amour  de  la  vie.  Qui  croirait  cependant 
qu'il  n'y  en  a  aucune  dont  l'excès  produise  de  si  grands  dés- 
ordres et  soit  plus  fatal  à  la  félicité? 

Que  la  vie  soit  quelquefois  un  malheur,  c'est  un  fait  géné- 
ralement avoué.  Quand  une  créature  en  est  réduite  à  désirer 
sincèrement  la  mort,  c'est  la  traiter  avec  rigueur  que  de  loi 
commander  de  vivre*.  Dans  ces  conjonctures,  quoique  la  religion 
et  la  raison  retiennent  le  bras  et  ne  permettent  pas  de  finir  ses 
maux  en  terminant  ses  jours,  s'il  se  présente  quelque  honnête 
et  plausible  occasion  de  périr,  on  peut  l'embrasser  sans  scrupule. 
C'est  dans  ces  circonstances  que  les  parents  et  les  amis  se 
réjouissent  avec  raison  de  la  mort  d'une  personne  qui  leur  était 
chère,  quoiqu'elle  ait  eu  peut-être  la  faiblesse  de  se  refuser  au 
danger,  et  de  prolonger  son  malheur  autant  qu'il  était  en  elle. 

Puisque  la  nécessité  de  vivre  est  quelquefois  un  malheur; 
puisque  les  infirmités  de  la  vieillesse  rendent  communément  la 
vie  importune  ;  puisqu'à  tout  âge,  c'est  un  bien  que  la  créature 
est  sujette  à  surfaire  et  à  conserver  à  plus  haut  prix  qu'il  ne  vaut, 
il  est  évident  que  l'amour  de  la  vie  ou  l'horreur  de  la  mort 
peut  l'écarter  de  ses  vrais  intérêts,  et  la  contraindre  par  son 
excès  à  devenir  la  plus  cruelle  ennemie  d'elle-même. 


1.  Sans  compter  toute»  cet  catutrophes  déietpânota*  qui  rendeot  U  vit 
iniupportable,  l'amour  de  Dieu  produit  le  mima  effet!  Cupio  dimlvi,  tt  au*  mm 
Christo,  disait  saint  Paul.  Maia  si  Judas  l'apâire,  aprte  avoir  tnhi  son  maitre,  m 
fût  contenu?  de  dl^sirer  la  mort,  il  aurait  prononcé  aur  lui-mime  1«  JogcoMil  qw 
Jjaua-Cliriat  on  avait  diijk  pon^  (DtMaoT.) 
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Mais,  quand  on  conviendrait  qu'il  est  de  l'intérêt  de  la 
créature  de  conserver  sa  vie  dans  quelque  conjoncture  et  ù,  quel- 
que prix  que  ce  puisse  être,  on  pourrait  encore  nier  qu'il  fût 
de  son  bonheur  d'avoir  cette  passion  dans  un  degré  violent. 
L'excès  est  capable  de  l'écarter  de  son  but  et  de  la  rendre 
inefficace  :  cela  u'a  presque  pas  besoin  de  preuve.  Car,  quoi 
de  plus  commun  que  d'être  conduit,  par  lu  frayeur,  dans  le 
péril  que  l'on  fuyait?  Que  peut  faire,  pour  sa  défense  et  pour 
i8on  salut,  celui  qui  a  perdu  la  tête?  Or  il  est  certain  que  l'excès 
I  de  la  crainte  ôte  la  pré^sence  d'esprit.  Dans  les  grandes  et  péril- 
leuses occasions,  c'est  le  courage,  c'est  la  fermeté,  qui  sauvent. 
Le  brave  échappe  à  un  danger  qu'il  voit;. mais  le  lâche,  sans 
jugement  et  sans  défense,  se  liiite  vers  le  précipice  que  son 
trouble  lui  dérobe,  et  se  jette  tête  baissée  dans  un  malheur 
qui  peut-être  ne  venait  point  à  lui. 

Quand  les  suites  de  cette  passion  ne  seraient  pas  aussi 
fâcheuses  que  nous  les  avons  représentées,  il  faudrait  toujours 
convenir  qu'elle  est  pernicieuse  en  elle-même,  si  c'est  un  mal- 
heur que  d'être  lâche  et  si  rien  n'est  plus  triste  que  d'être 
agité  par  ces  spectres  et  ces  horreurs  qui  suivent  partout  ceux 
qui  redoutent  la  mort.  Car  ce  n'est  pas  seulement  dans  les  périls 
et  les  hasards  que  cette  crainte  importune  ;  lorsque  le  tempé- 
rament en  est  dominé,  elle  ne  fait  point  de  quartier  :  on  frémit 
dans  la  retraite  la  plus  assurée  ;  dans  le  réduit  le  plus  tranquille, 
;  «n  s'éveille  en  sursaut.  Tout  sert  à  ses  Gns  ;  aux  yeux  qu'elle 

EÎne,  tout  objet  est  un  monstre  :  elle  agit  dans  le  moment 

les  autres  s'en  aperçoivent  le  moins;  elle  se  fait  sentir  dans 
les  ocxasions  les  plus  imprévues  :  il  n'y  a  point  de  divertissements 
si  bien  préparés,  de  parties  si  délicieuses,  de  quarts  d'heure  si 
voluptueux  qu'elle  ne  puisse  déranger,  troubler,  empoisonner. 
On  pourrait  avancer  qu'en  estimant  le  bonheur,  non  par  la 
possession  de  tous  les  avantages  auxquels  il  est  attaché,  mais 
par  la  satisfaction  intérieure  que  l'on  ressent,  rien  n'est  plus' 
malheureux  qu'une  créature  lâche  et  peureuse.  Mais,  si  l'on 
ajoute  à  tous  ces  inconvénients,  les  faiblesses  occasionnées,  et 
les  bassesses  exigées  par  un  amour  excessif  de  la  vie  ;  si  l'on 
met  en  compte  toutes  ces  actions  sur  lesquelles  on  ne  revient 
jamais  qu'avec  chagrin  quand  on  les  a  commises,  et  qu'on  ne 
manque  jamais  de  commettre  quand  on  est  lâche  ;  si  l'on  cou> 
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sidère  la  triste  nécessité  de  sortir  perpétuellement  de  son  assiette 
naturelle,  et  de  passer  de  perplexité  en  perplexité;  il  n'y  aura 
point  de  créature  assez  vile  pour  trouver  quelque  satisfaction  k 
vivre  à  ce  prix.  Et  quelle  satisfaction  pourrait-elle  y  trouver, 
après  avoir  sacrifié  la  vertu,  l'honneur,  la  tranquillité,  et  tout 
ce  qui  fait  le  bonheur  de  la  vie? 

Un  amour  excessif  de  la  vie  est  donc  contraire  aux  intérêts 
réels  et  au  bonheur  de  la  créature. 

Le  ressentiment  est  une  passion  fort  différente  de  la  crainte, 
mais  qui,  dans  un  degré  modéré,  n'est  ni  moins  nécessaire  k 
notre  sûreté,  ni  moins  utile  à  notre  conservation.  La  crainte 
nous  porte  à  fuir  le  danger  ;  le  ressentiment  nous  rassure  contre 
lui,  (-t  nous  dispose  à  repousser  l'injure  qu'on  nous  fait,  ou  à 
réiiister  à  la  violence  qu'on  nous  prépare.  Il  est  vi"ai  que,  dans 
qn  caractère  vertueux,  que  dans  une  parfaite  écobomie  des 
alTi-ctions,  les  mouvements  de  la  crainte  et  du  ressentiment  sont 
trop  faibles  pour  former  des  passions.  Le  brave  est  circonspect, 
sans  avoir  peur,  et  le  sage  résiste  ou  punit,  sans  s'irriter.  Mais, 
dans  les  tempéraments  ordinaires,  la  prudence  et  le  courage 
peuvent  s'allier  avec  uïje  teinture  légère  d'indignation  et  de 
crainte,  sans  rompre  la  balance  des  affectioDS.  C'est  en  ce  sens, 
qu'on  peut  regarder  la  colère  comme  une  passion  nécessaire. 
C'est  elle  qui,  par  les  symptômes  extérieurs  dont  sies  premier* 
accès  sont  accompagnés,  fait  présumer  à  quiconque  est  tenté 
d'en  offenser  un  autre  que  sa  conduite  ne  sera  pas  impunie, 
et  le  détourne,  par  la  crainte  qu'elle  imprime,  de  ses  mauvais 
desseins.  C'est  elle  qui  soulève  la  créature  outragée,  et  lui  con- 
seille les  représailles.  Plus  elle  est  voisine  de  la  rage  et  du 
désespoir,  plus  elle  est  terrible.  Dans  ces  extrémités,  elle  donne 
des  forces  et  une  intrépidité  dont  on  ne  se  .croyait  pas  capable. 
Quoique  le  châtiment  et  le  mal  d'autrui  soient  sa  fin  principaiCt 
elle  tend  aussi  à  l'intérêt  particulier  de  la  créature,  et  même  au 
bien  général  de  son  espèce.  Mais  serait-il  nécessaire  d'ejq>oaer 
combien  est  funeste  à  son  bonheur,  ce  qu'on  entend  communé- 
ment par  colère,  soit  cfu'on  la  considère  comme  un  mouvement 
furieux  qui  transporte  la  créature,  ou  comme  une  impression 
profonde  qui  suit  l'oifense,  et  que  le  désir  de  la  vengeanca 
accompagne  toujours? 

On  ne  sera  point  surpris  des  suites  affreuses  du  ressentiment 
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et  des  effets  terribles  de  la  colère,  si  l'on  conçoit  qu'en  satis- 
faisant ces  passions  cruelles,  on  se  délivre  d'un  touiment 
violent,  on  se  décharge  d'un  poids  accablant,  et  l'on  apaise  un 
sentiment  importun  de  misère.  Le  vindicatif  se  hâte  de  noyer 
toutes  ses  peines  dans  le  mal  d'autrui  :  l'accomplissement  de 
ses  désirs  lui  promet  un  torrent  de  voluptés.  Mais,  qu'est-ce 
que  cette  volupté?  C'est  le  premier  quart  d'heure  d'un  criminel 
qui  sort  de  la  question  :  c'est  la  suspension  subite  de  ses  tour- 
ments, ou  le  répit  qu'il  obtient  de  l'indulgence  de  ses  juges,  ou 
plutôt  de  la  lassitude  de  ses  bourreaux.  Cette  perversité,  ce 
raffinement  d'inhumanité,  ces  cruautés  capricieuses,  qu'on 
remarque  dans  certaines  vengeances,  ne  sont  «utre  chose  que 
les  efforts  continuels  d'un  malheureux  qui  tente  de  se  détacher 
de  la  roue  :  c'est  un  assouvissement  de  rage,  perpétuellement 
renouvelé. 

Il  y  a  des  créatures  en  qui  cette  passion  s'allume  avec  peine, 
et  s'éteint  plus  difficilement  encore  quand  elle  est  une  fois  allu- 
mée. Dans  ces  créatures,  l'esprit  de  vengeance  est  une  furie 
qui  dort,  mais  qui,  quand  elle  est  éveillée,  ne  se  repose  point 
qu'elle  ne  soit  satisfaite  :  alors  son  sommeil  est  d'autant  plus 
profond,  son  repos  parait  d'autant  plus  doux  que  le  tourment 
dont  elle  s'est  délivrée  était  grand,  et  que  le  poids  dont  elle  s'est 
déchargée  était  lourd.  Si  en  langage  de  galanterie,  la  jouissance 
de  l'objet  aimé  s'appelle  avec  raison  la  fin  des  peines  de  l'amant, 
cette  façon  de  parler  convient  tout  autrement  encore  au  vindi- 
catif. Les  peines  de  l'amour  sont  agréables  et  flatteuses,  mais 
celles  de  la  vengeance  ne  sont  que  cruelles.  Cet  état  ne  se  conçoit 
que  comme  une  profonde  misère,  une  sensation  amère  dont  le 
fiel  n'est  tempéré  d'aucune  douceur. 

Quant  aux  influences  de  cette  passion  sur  l'esprit  et  sur  lé 
corps,  et  à  ses  funestes  suites  dans  les  différentes  conjonctures 
de  la  vie,  c'est  im  détail  qui  nous  mènerait  trop  loin  :  d'ail- 
leurs, nos  ministres  se  sont  emparés  de  ces  moralités  analogues 
à  la  religion  ;  et  nos  sacrés  rhéteurs  en  font  retentir  depuis  si 
longtemps  leurs  chaires  et  nos  temples,  que,  pour  ne  rien  ajouter 
à  la  satiété  du  genre  humain ■,  en  anticipant  sur  leurs  droits. 


1.  Ce .  tnit  tombe  lor  l'Église  anglicane,  qui  peut  se  flttler  d'être  féconde  en 
mauTsit  prédicateon.  Les  Fl(!chier,  les  Bossuet,  les  Boardalouc,  et  ane  infinité 
d'antre*  écarteront  à  Jkmais  ce  reproche  de  l'Église  gallicane.  (Dioiaor.) 
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nous  u'cn  dirons  pas  davantago.  Aussi  bien,  ce  qui  précède  suifil 
pour  déniODlror  qu'on  se  rend  malheureux  en  se  livrant  à  la 
colère,  e[  que  l'habitude  de  ce  mouvement  est  une  de  cesnula- 
dies  de  tempérament  inséparables  du  malheur  de  la  créature. 

Passons  à  la  volupté,  et  à  ce  qu'on  appelle  les  plaisirs.  S'il 
était  aussi  vrai  que  nous  avons  démontré  qu'il  est  faux^  que  la 
meilleuru  partie  des  joies  de  la  vie  consiste  dans  la  satisfaction 
des  sens;  si,  de  plus,  cette  satisfaction  est  attachée  à  des  objets 
extérieurs,  cjipables  de  procurer  par  eux-mêmes,  et  en  tout 
temps,  des  plaisirs  proportionnés  à  leur  quantité  et  à  leur 
valeur;  un  moyen  infaillible  d'être  heureux,  ce  serait  de  se 
pourvoir  abondamment  de  ces  choses  précieuses  qui  font  néces- 
sairement la  félicité.  Mais  qu'on  étende  tant  qu'on  voudra  l'idée 
d'une  vie  délicieuse,  toutes  les  ressources  de  l'opulence  ne  four- 
niront jamais  à  notre  esprit  un  bonheur  uniforme  et  constant. 
Quelque  facilité  qu'on  ait  de  multiplier  les  agréments,  en  acqué- 
rant tout  ce  que  peut  exiger  le  caprice  des  sens,  c'est  autant  de 
bien  perdu,  si:  quelque  vice  dans  les  facultés  intérieures,  si 
quelque  défaut  dans  les  dispositions  naturelles  en  altère  la 
jouissance. 

On  remarque  que  ceux  dont  l'intempérance  et  les  excès  ont 
ruiné  l'estomac,  n'en  ont  pas. moins  d'appétit;  mais  c'est  ou 
appétit  faux,  et  qui  n'est  point  naturel  :  telle  est  la  soif  d'un 
ivrogne  ou  d'un  fiévreux.  Cependant  Ja  satisfaction  de  l'appétit 
naturel,  en  un  mot,  le  soulagement  de  la  soif  et  de  la  faini, 
infmiment  supérieur  à  la  sensualité  des  repas  superflus  de  DOS 
Pélroncs  les  plus  érudits,  et  de  nos  plus  raffinés  voluptueux.  C'est 
une  différence  qu'ils  ont  eux-mêmes  quelquefois  éprouvée.  Que, 
ce  peuple  épicurien,  accoutumé  à  prévenir  l'appétit,  se  trotne 
forcé,  par  quelque  circonstance  paiticulière,  de  l'attendre,  et  de 
pratiquer  la  sobriété;  qu'il  arrive  à  ces  délicats  de  ne  trouver 
dans  lui  souper  de  voyageur  ou  dans  un  déjeuner  de  chasse  que 
quelques  mets  communs  et  grossiers  pour  ces  palais  friands, 
mais  assaisonnés  par  la  diète  et  par  l'exercice;  après  av 
mangé  d'appétit,  ils  conviendront  avec  franchise  que  la  table 
mieux  servie  ne  leur  a  jamais  fait  tant  de  plaisir. 

D'un  autre  côté,  il  n'est  pas  extraordinaire  d'entendre  des 
personnes  qui  ont  essayé  d'ime  vie  laborieuse  et  pénible,  et 
d'une  table  simple  et  frugale,  regretter  dans  l'oisiveté  des 
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richesses,  et  au  milieu  des  profusions  de  la  somptuosité,  ]'&[>- 
petit  et  la  santé  dont  elles  jouissaient  dans  leur  première  con- 
dition. Il  est  constant  qu'en  violentant  la  nature,  en  forçaut 
l'appétit  et  en  provoquant  les  sens,  la  délicatesse  des  organes 
se  perd.  Ce  défaut  corrompt  ensuite  les  mets  les  plus  exquis,  et 
l'habitude  achève  bientôt  d'ôter  aux  choses  toute  leur  excel- 
lence. Qu'arrive-t-il  de  là?  que  la  privation  eu  devient  plus 
cuisante,  et  la  possession  moins  douce.  Les  nausées,  de  toutes 
les  sensations  les  plus  disgracieuses,  ne  quittent  point  les  intem- 
pérants; une  réplétion  apoplectique  et  des  sensations  usées 
répandent  les  aigreurs  et  le  dégoût  sur  tout  ce  qu'on  leur  prtv 
seule;  de  sorte  qu'au  lieu  de  l'éternité  de  délices  qu'ils  atten- 
daient de  leurs  somptuosités,  ils  n'en  recueillent  qu'infirmités, 
Qialadies,  insensibilité  d'organes  et  inaptitude  aux  plaisirs  :  taut 
il  est  faux  que,  vivre  en  épicurien,  ce  soit  user  du  temps  et  tirer 
bon  parti  de  la  vie. 

Il  est  inutile  de  s'étendre  sur  les  suites  fâcheuses  de  la 
somptuosité  :  on  peut  concevoir,  par  ce  que  nous  en  avons 
dit,  qu'elle  est  pernicieuse  au  corps  qu'elle  accable  d'infirmités, 
et  fatale  à  l'esprit  qu'elle  conduit  à  la  stupidité. 

Quant  à  l'intérêt  particulier  de  la  créature,  il  est  évident  que 
ce  cours  effréné  de  désirs  augmentera  sa  dépendance  en  mul- 
tipliant ses  besoins;  qu'elle  ne  tardera  pas  à  trouver  ses  fonds, 
quoique  considérables  qu'ils  soient,  insuffisants  pour  les  dépenses 
qu'ils  exigeront;  que,  pour  satisfaire  à  cette  impérii-.use  somp- 
tuosité, il  en  faudra  venir  aux  expédients,  sacrifier  peut-être  son 
honneur  à  l'accroissement  de  se^  revenus,  et  s'abaisser  à  mille 
infâmes  manœuvres,  pour  augmenter  sa  fortune.  Mais  à  quoi 
bon  m'occuper  à  démontrer  le  tort  que  le  voluptueux  se  fait  à 
lui-même?  laissons-le  s'expliquer  là-dessus'.  Dans  l'impossibi- 
lité de  résister  au  torrent  qui  l'entraîne,  il  déclarera,  en  s'y 
abandonnant,  qu'il  s'aperçoit  bien  qu'il  court  à  une  ruine  cer- 
taine. On  a  tous  les  jours  l'occasion  d'enten<;he  ces  discours  : 
j'en  ai  donc  assez  dit  pour  conclure  que  la  volupté,  la  débauche 
et  tout  excès  sont  contraires  aux  vrais  intérêts  et  au  bonheur 
présent  de  la  créature. 


<. 
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II  y  a  une  espèce  de  luxure  d'un  ordre  fort  supérieur  à 
celle  dont  nous  avons  parlé.  La  consei-vation  de  l'espèce  est 
son  but.  Dans  la  rigueur,  on  ne  peut  la  traiter  de  passion  pri- 
vée. Animée  par  l'amour  et  par  la  tendresse,  ainsi  que  toute 
autre  aflection  sociale;  aux  plaisirs  d'esprit,  qu'elle  est  en  état 
de  procurer  comme  elle,  elle  réunit  encore  l'enchantement  des 
sens.  Telle  est  l'attention  de  la  nature  à  l'entretien  de  chaque 
système,  que,  par  une  espèce  de  besoin  animal,  et  par  je  ne  sais 
quel  sentiment  intérieur  d'indigence  qu'elle  a  placé  dans  les 
créatures  qui  les  composent,  elle  convie  les  senes  k  s'approcher 
et  à  s'occuper  ensemble  de  la  perpétuité  de  leur  espèce.  Mais 
e£t-il  de  l'intérêt  de  la  créature  d'éprouver  cette  indigence  dans 
un  degré  violent?  C'est  le  point  que  nous  avons  à  discuter. 

Nous  en  avons  a.ssez  dit,  et  sur  les  appétits  naturels,  et  sur 
les  penchants  dénaturés,  pour  glisser  ici  sans  scrupule  sur  cet 
article.  Si  l'on  convient  qu'il  y  a,  dans  la  poursuite  de  tout 
autre  plaisir,  une  dose  d'ardeur  qu'on  ne  peut  excéder  sans  en 
altérer  la  jouissance  et  sans  préjudicier.'ainsi  à  ses  vrais  inté- 
rêts, par  quelle  singularité  celui-ci  sortirait-il  de  la  loi  générale, 
et  ne  reconnatlrait-il  point  de  limites?  Nous  connaissons  d'autres 
sensations  ardentes,  et  qui,  éprouvées  dans  un  certain  degré, 
sont  toujours  voluptueuses,  mais  dont  l'excès  est  une  peine 
insupportable.  Tel  est  le  ris  que  le  chatouillement  excite  :  ctU 
mouvement,  avec  l'air  de  famille  et  tous  les  traits  du  plaisir,  , 
n'en  est  pas  moins  un  tourment.  C'est  la  même  chose  dans 
l'espèce  de  luxure  dont  nous  parlons  :  il  y  a  des  tempéraments 
pétris  (le  salpêtre  et  de  soufre,  dans  une  fermentation  conti- 
nuelle, et  d'une  chaleur  qui  produit  dans  le  corps  des  mouve- 
ments dont  la  fréquence  et  la  durée  constituent  une  maladie 
qui  a  son  rang  et  son  nom  dans  la  médecine.  Quand  quelques 
grossiers  voluptueux  se  féliciteraient  de  cet  état  et  s'y  com- 
plairaient, je  doute  que  les  délicats,  que  ceux  qui  font  du  plaisir 
et  leur  souverain  bien,  et  leur  étude  principale,  s'accordassent 
avec  eux  sur  ce  point. 

Mais,  s'il  y  a  dans  toute  sensation  voluptueuse  un  point  où 
le  plaisir  fmitet  la  fureur  commence;  si  la  passion  a  des  limites 
qu'elle  ne  peut  franchir  sans  nuire  aux  intérêts  de  la  créature^ 
qui  déterminera  ces  limites?  qui  fixera  ce  point?  «  La  nature, 
seule  arbitre  des  choses.  »  Mais  où  prendre  la  nature?...  «  Où? 
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dans  l'étal  originel  des  créatures  ;  dans  l'homme,  dont  une  édu- 
cation vicieuse  n'aura  point  encore  altéré  les  affections.  » 

Celui  qui  a  eu  le  itonheur  d'être  plié,  dès  sa  jeunesse,  à  un 
genre  de  vie  naturel;  d'être  instruit  à  la  sobriété;  pourvu  d'un 
talent  honnête  et  garanti  des  excès  et  de  la  débauche,  exerce 
sur  ses  appétits  un  pouvoir  absolu  ;  mais  ces  esclaves,  pour  être 
soumis,  n'en  sont  pas  moins  propres  à  ses  plaisirs  :  au  con- 
traire, sains,  vigoureux,  et  pleins  d'une  force  et  d'une  activité 
que  l'intempérance  et  l'abus  ne  leur  ont  point  ôtées,  ils  n'en 
remplissent  cpie  mieux  leurs  fonctions.  Et  si,  en  ne  supposant 
en  deux  créatures  d'autre  différence  dans  les  organes  et  les 
sensations  que  celle  qu'un  régime  de  vie  intempérant  ou  frugal 
peut  y  avoir  produite,  il  était  possible  de  comparer  par  expé- 
rience la  somme  des  plaisirs  de  part  et  d'autre,  je  ne  doute 
point  que,  sans  égard  pour  les  suites,  en  ne  mettant  en  compte 
que  la  satisfaction  seule  des  sens,  on  ne  prononçât  en  faveur  de 
l'homme  sobre  et  vertueux. 

Sans  s'arrêter  aux  coups  que  cette  frénésie  porte  à  la 
vigueur  des  membres  et  à  la  santé  du  corps,  le  tort  qu'elle  fait 
à  l'esprit  est  plus  grand  encore,  quoique  moins  redouté.  Une 
indilTérence  pour  tout  avancement;  une  consommation  misé- 
rable du  temps;  l'indolence,  la  mollesse,  la  fainéantise  et  la 
révolte  d'une  multitude  d'autres  passions  que  l'esprit  énervé, 
siupide,  abruti,  n'a  ni  la  force,  ni  le  courage  de  maîtriser;  voilà 
les  effets  palpables  de  cet  excès. 

Les  désavantages  que  cette  sorte  d'intempérance  fait  sup- 
porter à  la  société,  et  les  avantages  qui  reviennent  au  monde  de 
1»  sobriété  contraire,  ne  sont  pas  moins  évidents.  De  toutes  les 
pa-ssions,  aucune  n'exerce  un  plus  sévère  despotisme  sur  ses 
•scUves.  Les  tributs  n'adoucissent  point  son  empire  :  plus  on 
lui  accorde,  plus  elle  exige.  La  modestie  et  l'ingénuité  natu- 
f^les,  l'honneur  et  la  fidélité  sont  ses  premières  victimes.  11  n'y 
*  (xjint  d'affections  déréglées  dont  les  caprices  impétueux  sou- 
lèvent tant  d'orages,  et  poussent  la  créature  plus  directement 
w  malheur. 

Qu»nl  à  cette  passion,  qui  mérite  particulièrement  le  titre 
•i'iméressée,  puisqu'elle  a  pour  but  la  possession  des  richesses, 
'«fjveurs  de  la  fortune,  et  ce  qu'on  appelle  un  état  dans  le 
otODde;  pour  être  avantageuse  à  la  société  et  compatible  avec  la 
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vertu,  elle  ne  doit  exciter  aucun  désir  inquiet.  L'industrie,  qui 
fait  Topulencc  des  familles  et  la  puissance  des  États,  est  fille  de 
l'intérêt;  mais,  si  l'intérêt  domine  dans  la  créature,  son  bon- 
heur particulier  et  le  bien  public  en  souffriront.  La  misère,  qui 
la  rongera,  vengera  continuellement  l'injure  faite  à  .la  société; 
car,  plus  cruel  encore  à  lui-même  qu'au. genre  humain,  l'avare  ^ 
est  la  propre  victime  de  son  avarice.  H 

Tout  le  monde  convient  que  l'avarice  et  l'avidité  soixt  deux 
fléaux  de  la  créature.  On  sait,  d'ailleurs,  que  peu  de  choses 
suffisent  à  l'usage  et  à  la  subsistance,  et  que  le  nombre  des 
besoins  serait  court,  si  l'on  permettait  à  la  frugalité  de  les 
réduire,  et  si  l'on  s'exerçait  à  la  tempérance,  à  la  sobriété  et  k 
un  train  de  vie  naturel  avec  la  moitié  de  l'application  des  soins 
et  de  l'industrie  qu'on  donne  à  la  luxure  et  à  la  somptuosité. 
Mais  si  la  tempérance  est  avantageuse,  si  la  modération  conspire 
au  bonheur,  si  les  fruits  en  sont  doux,  comme  nous  l'avons 
démontré  plus  haut,  quelle  misère"  n'entraîneront  point  à  leur 
suite  les  passions  contraires?  quel  tourment  n'éprouvera  point 
une  créature  rongée  de  désirs  qui  ne  connaissent  de  bornes, 
ni  dans  leur  essence,  ni  dans  la  nature  de  leur  objet-?  Car  où 
s'arrêter?  y  a-t-il,  dans  cette  immensité  de  choses  qui  peuvent  1 
exercer  la  cupidité,  un  point  inaccessible  à  l'effort  et  à  l'éten- 
due des  souhaits?  quelle  digue  opposer  à  la  manie  d'entasser, 
k  la  fureur  d'accumuler  revenus  sur  revenus  et  richesses  sur 
richesses?  ^M 

De  là  naît  dans  les  avaies  cette  inquiétude  que  rien  n'apaise:  ^^ 
jamais  enrichis  par  leurs  trésors,  et  toujours  appauvris  pai' 
leurs  désirs,  ils  ne  trouvent  aucune  satisfaction  en  ce  qu'ils 
possèdent,  et  sèchent,  les  yeux  attachés  sur  ce  qui  leur  manque. 
Mais  qufcl  contentement  réel  pourrait  éclore  d'un  appétit  si 
déréglé?  Être  dévoré  de  la  soif  d'acquérir,  soit  honneurs,  soit 
richc-sse,s,  c'est  avarice,  c'est  ambition  ;  ce  n'est  point  en  jouir. 
Mais  abandonnons  ce  vice  à  la  haine  et  aux  déclamations  des 
hommes,  chez  qui  avare  et  misérable  sont  des  mots  synonymes, 
et  passons  à  l'ambition. 

Tout  retentit  dans  le  monde  des  désordres  de  'cette  passion. 
En  effet,  lorsque  l'amour  de  la  louange  excède  une  honnête 
émulation;  quand  cet  enthousiasme  franchit  les  bornes  même 
de  la  vanité;  lorsque  le  désir  de  se  distinguer  entre  ses  égaux 
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dégénère  en  un  orgueil  énorme;  il  n'y  a  point  de  maux  que 
celte  passion  ne  puisse  produire.  Si  nous  considérons  les  préro- 
jgatires  des  caractères  modestes  et  des  esprits  tranquilles;  si 
^ous  appuyons  sur  le  repos,  le  bonheur  et  la  sécurité  qui 
n'abandonnent  jamais  celui  qui  sait  se  borner  dans  son  état,  se 
contenter  du  rang  qu'il  occupe  dans  la  société,  et  se  prêter  à 
toutes  les  incommodités  inhérentes  à  sa  condition,  rien  ne  nous 
paraîtra  ni  plus  raisonnable,  ni  plus  avantageux  que  ces  dispo- 
sitions. Je  pourrais  placer  ici  4'éloge  de  la  modération,  et  rele- 
ver son  excellence,  en  développant  les  désordres  et  les  peines 
di'  l'ambition;  en  exposant  le  ridicule  et  le  vide  de  l'entêtement 
des  titres,  des  honneurs,  des  prééminences,  de  la  renommée,  de 
la  gloire,  de  l'estime  du  vulgaire,  des  applaudissements  popu- 
laires, et  de  tout  ce  qu'on  çnterid  par  avantages  personnels.  Mais 
c'est  un  lieu  commun  auquel  nous  avons  suppléé  par-la  réflexion 
précédente. 

Il  est  impossible  que  le  désir  des  grandeurs  s'élève  dans 
une  âme,  devienne  impétueux,  et  domine  la  créature,  sans  qu'elle 
soit  en  même  temps  agitée  d'une  proportionnelle  aversion  pour  la 
médiocrité.  La  voilà  donc  en  proie  aux  soupçons  et  aux  jalousies; 
soumise  aux  appréhensions  d'un  contre-temps  ou  d'un  revers, 
et  exposée  aux  dangers  et  à  toute  la  mortification  des  refus.  La 
passion  désordonnée  de  la  gloire,  des  emplois,  et  d'un  état  bril- 
lant, anéantit  donc  tout  repos  et  toute  sécurité  pour  l'avenir,  et 
empoisonne  toute  satisfaction  et  toute  commodité  présente. 

Aux  agitations  de  l'ambitieux,  on  oppose  ordinairement 
l'indolence  et  ses  langueurs  :  toutefois  ce  caractère  n'exclut  ni 
l'avarice,  ni  l'ambition;  mais  l'une  dort  en  lui,  et  l'autre  est  sans 
effet.  Cette  passion  léthargique  est  un  amour  désordonné  du 
repos,  qui  décourage  l'âme,  engourdit  l'esprit,  et  rend  la  créa- 
ture incapable  -d'elTorts,  en  grossissant  à  ses  yeux  les  difficultés 
dont  les  routes  de  l'opulence  et  des  honneurs  sont  parsemées.  Le 
penchant  au  repos  et  à  la  tranquillité  n'^est  ni  moins  naturel,  ni 
moins  utile,  que  l'envie  de  dormir  :  mais  un  assoupissement 
continuel  ne  serait  pas  plus  funeste  au  corps  qu'une  aversion 
générale  pour  les  affaires  le  serait  à  l'esprit. 

Or,  que  le  mouvement  soit  nécessaire  à  la  santé,  on  en  peut 
juger  par  les  tempéraments  de  l'homme  fait  à  l'exercice,  et  de 
celui  qui  n'en  a  jamais  pris;  ou  par  la  constitution  mâle  et 
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robuste  de  ces  corps  endurcis  au  travail,  et  la  complexion  effé- 
minée de  ces  automates  nourris  sur  le  duvet.  Mais  la  fainéai>- 
tise  ne  borne  pas  ses  influences  au  corps  :  en  dépravant  les 
organes,  elle  amortit  les  plaisirs  sensuels.  Des  sens,  la  corrup- 
tion se  transmet  à  l'esprit,  et  c'est  là  qu'elle  excite  bien  un  autre 
ravage.  Ce  n'est  qu'à  la  longue  que-  la  machine  éprouve  des 
effets  sensibles  de  l'oisiveté;  mais  l'indolence  afflige  l'àme  tout 
en  l'occupant;  elle  s'en  empare  avec  les  anxiétés,  l'accablement, 
les  ennuis,  les  aigreurs,  les  dégoûts  et  la  mauvaise  humeur  : 
c'est  à  ces  mélancoliques  compagnes  qu'elle  abandonne  le  tem- 
pérament ;  état  donl  nous  avons  parlé  et  exposé  la  misère,  en 
établissant  combien  l'économie  des  affections  est  nécessaire  au 
bonheur. 

Nous  avons  remarqué  que,  dans  l'inaction  du  corps,  les 
esprits  animaux,  privés  de  leurs  fonctions  naturelles,  se  jettent 
sur  la  constitution,  et  détruisent  leurs  canaux  en  exerç^ntieur 
activité;  image  fidèle  de  ce  qui  se  passe  dans  l'àme  de  l'indolent. 
Les  affections  et  les  pensées  détournées  de  leurs  objets,  et  con- 
traintes dans  leur  action,  s'irritent  et  engendrent  l'aigreur,  la 
mélancolie,  les  inquiétudes,  et  cent  autres  pestes  du  tempé- 
rament. Alors  le  flegme  s'exhale;  la  créature  devient  sensible,» 
colère,  impétueuse;  et  dans  ces  dispositions  inflammables,  la 
moindre  étincelle  suffit  pour  mettre  tout  en  feu. 

Quant  aux  intérêts  particuliers  de  la  créature,  que  ne  risque- 
(-ellc  pas?  I^tre  environnée  d'objets  et  d'affaires  qui  demandent 
de  l'attention  et  des  soins,  et  se  trouver  dans  l'incapacité  d'y 
pourvoir,  quel  état!  quelle  foule  d'inconvénients,  de  ne  pouvoir 
s'aider  soi-même,  et  de  manquer  souvent  de  secours  étrangers  I 
C'est  le  cas  de  l'indolent,  qui  n'a  jamais  cultivé  personne;  et  i 
qui  les  autres  sont  d'autant  plus  nécessaires,  que,  dans  l'igno- 
rancfi  de  tous  les  devoirs  de  la  société,  où  son  vice  l'a  retenu, 
il  est  plus  inutile  à  lui-même.  Ce  penchant  décidé  pour  la  paresse, 
ce  méprif)  du  travail,  cette  oisiveté  raisonnée,  est  donc  une  source 
intarissable  de  chagrins,  et,  par  conséquent,  un  puissant  obstacle 
au  bonheur. 

Nous  avons  parcouru  les  affections  privées,  et  remarqué  les 
inconvénients  de  leur  véhémence.  Nous  avons  prouvé  que  leur 
excès  était  contraire  à  la  félicité  et  qu'elles  pi'écipitaient  dans 
une  misère  actuelle  la  créature  qu'elles  dépravaient;  que  leur 
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ompire  ne  s'accroissait  jamais  qu'aux  dépens  de  notre  liberté, 
cl  que,  par  leurs  vues  étroites  et  bornées,  elles  nous  exposaient 
à  contrarier  ces  dispositions  viles  et  sordides,  si  gériéraiemenl 
di'ti"stées.  Rien  n'est  donc  ei  plus  Tàcheux  en  soi,  et  plus  funeste 
dans  les  conséquences,  que  de  les  écouter,  que  d'en  être 
rcsclave,  et  que  d'abandonner  son  tempérament  à  leur  discrétion, 
et  sa  conduite  à  leurs  conseils. 

D'ailleurs,  ce  dévouement  parfait  de  la  créature  à  ses  intérêts 
particuliers  suppose  une  certaine  finesse  dans  le  commerce,  et 
je  ne  sais  quoi  de  fourbe  et  de  dissimulé  dans  la  conduite  et 
dans  les  actions.  Et  que  deviennent  alors  la  candeur  et  l'intégrité 
naturelles?  que  deviennent  la  sincérité,  la  franchise  et  la  droi- 
ture? La  confiance  et  la  bonne  foi  s"anéantis,sent,  les  envies,  les 
soupçons  et  les  jalousies  vont  se  multiplier  à  l'infini  :  de  jour  en 
jour,  les  desseins  pariiculiers  s'étendront,  et  les  vues  générales 
»e  rétréciront  :  on  rompra  insensiblement  avec  ses  semblables  ;' 
et  dans  cet  éloignemonl  de  la  société,  où  l'on  sera  jeté  par  l'in- 
térêt, on  n'apercevra  qu'avec  mépris  les  liens  qui  nous  y  tiennent 
attacb<*9.  Cest  alors  qu'on  travaillera  à  réduire  au  silence,  et 
Itientot  à  extirper  ces  alTections  importunes,  qui  ne  cesseront 
de  crier  au  fond  de  l'âme  et  de  rappeler  au  bien  général  de 
l'espèce,  comme  aux  vrais  intérêts;  c'est-à-dire,  qu'on  s'appli- 
quera de  toute  sa  force  à  se  rendre  parfaitement  malheureux. 

Or,  laissant  à  part  les  autres  accidents  que  l'excès  des  afTec- 
tious  privées  doit  occasionner,  si  leur  but  est  d'anéantir  les 
alTections  générales,  il  est  évident  qu'elles  tendent  à  nous  priver 
de  la  source  de  nos  plaisii-s,  et  à  nous  inspirer  les  penchants 
monstrueux  et  dénaturés  qui  mettraient  le  scenu  à  notre  misère. 
comme  on  verra  dans  la  section  suivante  et  dernière. 

SECTION    III.  ''-<1L^^ 


n  nous  reste  à  examiner  ces  passions  qui  ne  tendent  ni  au 
bien  général,  ni  à  l'intérêt  particulier,  et  qui  ne  sont  ni  avan- 
tageuses à  la  société  ni  k  la  créature.  Nous  avons  marqué  leur 
opposition  aux  alTections  sociales  et  naturelles,  en  les  nommant 
pendiants  superflus  et  dénaturés. 

De  cette  esjjèce  est  le  plaisir  cruel  que  l'on  prend  à  voir 
des  exécutious,  des  tourments,  des  désastres,  des  calamités, 
I.  8 
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le  sang,  le  massacre  et  la  destruction.  C'a  été  la  passion  domi- 
nante de  plusieurs  tyrans,  et  de  quelques  nations  barbares. 
Les  hommes  qui  ont  renoncé  à  cette  politesse  de  mœurs 
et  de  manières  qui  prévient  la  rudesse  et  la  brutalité,  et 
retient  dans  un  certain  respect  pour  le  genre  humain ,  y  sont 
un  peu  sujets.  Elle  perce  encore  où  manquent  la  douceur  et 
l'afTabilité.  Telle  est  la  nature  de  ce  que  nous  appelons  bonne 
éducation,  qu'entre  autres  dérauts,  elle  proscrit  absolument 
l'inhumanité  et  les  plaisirs  barbares.  Se  complaire  dans  le 
malheur  d'un  ennemi,  c'est  un  eOet  d'animosité,  de  haine,  de 
crainte  ou  de  quelque  autre  passion  intéressée  :  mais  s'amuser 
de  la  gêne  et  des  tourments  d'une  créature  indifférente,  étran- 
gère ou  naturelle,  de  la  même  espèce  ou  d'une  autre,  amie  ou 
ennemie,  connue  ou  inconnue;  se  repaître  curieusement  les 
yeux  de  son  sang,  et  s'extasier  dans  ses  agonies,  cette  sati.%- 
faction  ne  suppose  aucun  intérêt  :  aussi,  ce  penchant  est-il 
monslinieux,  horrible,  et  totalement  dénaturé. 

Cne  teinte  aiîaibiie  de  cette  affection,  c'est  la  satisfaction 
maligne  que  l'on  trouve  dans  l'embarras  d'autrui,  espèce  de 
méchanceté  brouillonne  et  folâtre,  qui  consiste  à  se  plaire  dans 
le  désordre;  disposition  qu'on  semble  cultiver  dans  les  enfants, 
et  qu'en  eux  on  appelle  espièglerie'.  Ceux  qui  connaîtront  un 
peu  la  nature  de  cette  passion  ne  s'étonneront  point  de  ses 
suites  fâcheuses  ;  ils  seraient  peut-être  plus  embarrassés  à  expli- 
quer par  quel  prodige  un  enfant  exercé  entre  les  mains  des 
femmes  à  se  réjouir  dans  le  désordre  et  le  trouble,  perd  ce  goAt 
dans  un  âge  plus  avancé,  et  ne  s'occupe  pas  à  semer  la  dissension 
dans  sa  famille,  à  engendrer  des  querelles  entre  ses  amis,  el 
même  à  exciter  des  révoltes  dans  la  société.  Mais  heureusement 
cette  inclination  manque  de  fondement  dans  la  nature,  comme 
nous  l'avons  remarque. 

La  malice,  la  malignité  ou  la  mauvaise  volonté  seront  des 
passions  dénaturées,  si  le  désir  de  mal  faire,  qu'elles  inspirent. 
D'est  excité  ni  par  la  colère,  ni  par  la  jalousie,  ni  par  aucun 
autre  motif  d'intérêt. 

L'envie  qui  naît  de  la  prospérité  d'une  autre  créature,  dont 
les  intérêts  ne  croisent  point  les  uôtrts,  est  une  pessioD  de 
l'eapèM  des  précédentes. 
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Mettez  au  m^me  nombre  la  misaiitliropie,  esjwcc  d'aversion 
'(ui  a  (loiuiiié  diiiis  quelques  personiieti  :  elle  agit  puissamment 
ihex  ceux  en  qui  la  mauvaise  humeur  &<t  Iiahitiiellc.  ot  qui,  par 
une  nature  mauvaise,  aidée  d'une  plus  mauvaise  éducation,  ont 
contracté  tant  de  rusticité  dans  les  manières  et  de  dureté  dans 
les  niœui-s,  que  la  vue  d'un  étranger  les  oITense.  Le  gem-e  humain 
est  à  charge  à  ces  atrabilaires;  la  haine  est  toujours  ler.r  pre- 
mier mouvement.  Cette  maladie  de  tempérament  est  quelquefois 
épidémique  :  elle  est  ordinaire  aux  nations  sauvag(>s,  et  c'est 
im  des  principaux  caractères  de  la  barbarie.  On  peut  la  regarder 
comme  le  revers  de  cette  affection  généreuse,  exercée  et  connue 
chez  les  Anciens  Sous  le  nom  d'hospitalité;  vertu  qui  n'était 
proprement  qu'un   amour  général  du  genre  humain,  qui  se 
manifestait  dans  l'affabilité  pour  les  élrangei-s. 

A  ces  passions,  ajoutez  toutes  celles  que  les  supei'stitions  et 
des  usages  barbares  font  éclore;  les  actions  qu'elles  prescrivent 
.sont  trop  horribles  pour  ne  pas  occasionner  le  malheur  de  ceux 
qui  les  révèrent. 

Je  nommerais  ici  les  amoui's  dénaturés  tant  dans  l'espèce 
humaine  que  de  celle-ci  à  une  autre,  avec  la  foule  d'abomi- 
nations qui  les  accompagnent;  mais,  sans  souiller  ces  feuilles 
<le  cet  infâme  détail,  il  est  aisé  de  juger  de  ces  appétits  par  les 
principes  que  nous  avons  posés. 

Outre  ces  passions,  qui  n'ont  aucun  fondement  dans  les  avan- 
tages particuliers  de  la  créature,  et  qu'on  peut  nommer  stncte- 
•  nent  penchants  dénaturés,  il  y  en  a  quelques  autres  qui  tendent 
à  son  intérêt,  mais  d'une  façon  si  démesurée,  si  injurieuse  au 
frenre  humain,  et  si  généralement  détesté*,  que  les  j)récédentes 
ne  paraissent  guère  plus  monstrueuses. 

Telle  est  cette  ambitieuse  arrogance,  cette  fierté  tyrannique 
qui  en  veut  à  toute  liberté,  et  qui  regarde  toute  prospérité  d'un 
«Eil  chagrin  et  jaloux.  Telle  est  cette'  sombre  fureur,  qui  s'immo- 
lerait volontiers  la  nature  entière;  cette  noirceur,  qui  se  repaît 


I,  On  Ironre  dam  la  Vie  de  Caligula  des  Piemplci  presque  uniques  de  cctU 
ftMkm.  Jaloux  d'immortaliser  sa  mémoirr  par  de  vastes  calamités,  il  enviait  k 
4a(iMte  le  bonheur  d'une  armte  entière  massacrée  sous  son  rigne;  et  i  Tibère,  ta 
etrate  de  l'amphithéAtre  sous  lequel  cinquante  mille  Ames  périrent.  S'dUnt  avis^, 
à  U  repréaentMion  do  quoique  pièce  de  thé.Mro,  d'applaudir  mal  à  propos  an 
acteur  que  le  peuple  siBla:  Ah!  si  tous  ce»  gosiers,  g'ùcria-t-il,  étaient  sous  une 
tttc!...  Voilà  ce  qu'on  pourrait  appeler  le  sublime  de  la  cruauté.  (Didesot.) 
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de  sang  et  de  cruautés  raffinées;  cette  humeur  fâcheuse,  qui  n 
cherche  qu'à  s'exercer,  et  qui  saisit  avec  acharnement  ia  moindre 
occasion  pour  écraser  des  objets  quelquefois  dignes  de  pitié. 

Quant  à  l'ingratitude  et  à  la  trahison,  ce  sont,  à  propre-^ 
ment  parler,  des  vices  purement  négatifs;  ils  ne  caractérisent 
aucun  penchant  :  leur  cause  est  indéterminée  :  ils  dérivent  de   ' 
l'inconsistance  et  du  désordre  des  affections  en  général.  Lorsque 
ces  taches  sont  sensibles  dans  un  caractère;  lorsque  ces  ulcères 
s'ouvrent  sans  sujet;  quand  la  créature  favorise  par  de  fré- 
quentes rechutes  les  progrès  de  cette  gangrène,  on  peut  conjec- 
turer, à  ces  symptômes,  qu'elle  est  infectée  de  quelque  levain 
dénaturé,  tel  que  l'envie,   la  maliguité,   la  vengeance  et  les 
autres. 

On  peut  objecter  que  ce^  affections,  toutes  dénaturées  qu'elles 
sont,  ne  vont  point  sans  plaisir;  et  qu'un  plaisir,  quelque 
inhumain  qu'il  soit,  est  toujours  un  plaisir,  fùt-il  placé  dans  la 
vengeance,  dans  la  malignité  et  dans  l'exercice  même  de  la 
tyrannie.  Cette  difficulté  serait  sans  réponse,  si,  comme  dans 
les  joies  cruelles  et  barbares,  on  ne  pouvait  arriver  au  plaisir 
qu'en  passant  par  le  tourment;  mais  aimer  les  hommes,  les 
traiter  avec  humanité,  exercer  la  complaisance,  la  douceur,  la 
bienveillance  et  les  autres  affections  sociales,  c'est  jouir  d'une 
satisfaction  immédiate  à  l'action,  et  qui  n'est  payée  d'aucune 
peine  antérieure;  satisfaction  originelle  et  pure,  qui  n'est  pré- 
venue d'aucune  amertune.  Au  contraire,  l'animosité,  la  haine, 
la  malignité,  sont  des  tourments  réels  dont  la  suspension,  occa- 
sionnée par  l'accomplis-semcut  du  désir,  est  comptée  |X)ur  un 
plaisir.  Plus  ce  moment  de  relâche  est  doux,  plus  U  suppôt  de 
rigueur  dans  l'état  précédent,  plus  les  peines  de  corps  sont 
aiguës,  plus  le  patient  est  sensible  aux  intervalles  de  repos  ; 
telle  est  la  cessation  momentanée  des  tourments  de  l'esprit  pour 
le  scélérat  qui  ne  peut  connaître  d'autres  plaisirs. 

Les  meilleurs  caractères,  les  hommes  las  plus  doux  ont  des 
moments  fâcheux  :  alors  une  bagatelle  est  capalile  de  les  irriter. 
Dans  ce»  orages  légers,  l'inquiétude  et  la  mauvaise  humeur  leur 
ont  causé  des  peines  dontils  conviennent  tous.  Que  ne  souffrent 
donc  point  ces  malheureux  q"i  ne  connaissent  presque  pas 
d'autre  état;  ces  furies,  ces  âmes  inferna'.'^s  au  fond  desquelles 
le  fiel,  l'animosité,  la  rage  et  la  cruauté  ne  cessent  de  bouillon- 


ET   LA    VERTU. 


117 


ner?  A  quel  excès  d'inipalience  ne  les  portera  point  un  accident 
imprévu!  Que  ne  ressentiront-ils  pas  d'un  contre-temps  qui 
surviendra,  d'un  affront  qu'ils  essuieront,  et  d'une  foule  d'an- 
tipathies cruelles  que  des  offenses  journalières  ne  cesseront  de 
multiplier  en  eux?  Faut-il  s'étonner  que,  dans  cet  état  violent, 
ils  trouvent  une  satisfaction  souveraine  à  ralentir,  par  le  ravage 
et  les  désordres,  les  mouvements  furieux  dont  ils  sont  dé- 
chirés? 

t    Quant  aux  suites  de  cet  état  dénaturé,  relativement  au  bien 
e  la  créature  et  aux  circonstances  ordinaires  de  la  vie,  je  laisse 
peuser  quelle  figure  doit  faire,  entre  les  hommes,  un  monstre 
qui  n'a  rien  de  commun  avec  eux  ;  quel  goût  pour  la  société 
peut  rester  à  celui  en  qui  toute  affection  sociale  est  éteinte; 
quelle  opinion  concevra-t^il  des  dispositions  des  autres  pour  lui, 
j     avec  le  sentiment  de  ses  dispositions  réciproques  pour  eux? 
^^     Quelle  tranquillité,  quel  repos  y  a-t-il  pour  un  honune  qa\ 
^Be  peut  se  cacher?  je  ne  dis  pas  qu'il  est  indigne  de  l'amour  et 
de  l'affection  du  genre  humain,  mais  qu'il  en   mérite   toute 
l'aversion.  D»nsquel  effroi  de  Dieu  et  des  hommes  ne  vivra-t-il 
pas?  dans  quelle  mélancolie  ne  sera-t-il  pas  plongé?  mélancolie 
^^curable  par  le  défaut  d'un  ami  dans  la  compagnie  duquel  il 
^Auisse  s'étourdir;  sur  le  sein  duquel  il  puisse  reposer  :  quelque 
part  qu'il  aille,  de  quelque  côté  qu'il  se  tourne,  en  quelque 
endroit  qu'il  jette  les  yeux;  tout  ce  qui  s'offre  à  lui,  tout  ce 
qu'il  voit,  tout  ce  qui  l'environne,  à  ses  côtés,  sur  sa  tête,  sous 
MS  pieds,  tout  se  présente  à  lui  sous  une  forme  effroyable  et 
menaçante.  Séparé  de  la  chaîne  des  êtres,  et  seul  contre  la 
nature  entière,  il  ne  peut  qu'imaginer  toutes  les  créatures  réu- 
nies par  une  ligue  générale,  et  prêtes  à  le  traiter  en  ennemi 
commun. 

Cet  homme  est  donc  en  lui-même  comme  dans  un  désert 
affreux  et  sauvage  où  sa  vue  ne  rencontre  que  des  ruines.  S'il 
est  dur  d'être  banni  de  sa  patrie,  exilé  dans  une  terre  étrangère, 
ou  confiné  dans  une  retraite,  que  sera-ce  donc  que  ce  bannis- 
sement inténeur,  et  que  cet  abandon  de  toute  créature?  que  ne 
souffrira  point  celui  qui  porte  dans  son  cœur  la  solitude  la  plus 
triste,  et  qui  trouve,  au  centre  de  la  société,  le  plus  affreux 
déserti  Être  en  guerre,  perpétuelle  avec  l'univers;  vivre  dans  un 
divorce  irréconciliable  avec  la  nature  :  quelle  condition  I 
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D'où  je  conclus  que  la  pêne  des  aiTections  naturelles  ei 
sociales  eutralne  à  sa  suite  une  afli'euse  misère*,  et  que  les 
afTecltons  dt^naturées  rendent  souveraiuement  malheureux.  Ce 
qui  me  restait  à  prouver. 


1.  Jo  110  riv>i«  |»is  qu'on  trouve  jauui»  l'hictoire  ea  contndictioo  «toc  eetu 
eonclu»ion  de  Dotic  pliiluimpliic  OuvroDt  les  Amiatti  do  Tacite,  cet  lute*  de  It 
nuScliaiiceU  dcf  lioiiiuies;  (tûnuiiroiir  le  règiic  do  Tibùrc,  de  CUudo,  de  CaUgoU, 
do  .\croD.  do  GaU>a,  ci  le  dottiu  rapide  do  tou»  leurs  courtisans;  et  rrtiODtom  k 
Que  principes,  li  Jaiis  ta  fuiilr  do  cca  >cél6rals  insignrs  qui  décliirirent  Im 
eutralHos  de  leur  patrie,  n  dont  les  fureurs  ont  cnsauglantd  toutes  le*  pacea,  toum 
le»  liKUi-s  do  cctto  histoire.  iiiiu.>  rcucontroiis  un  liourcux.  Clioiaiwous  entic  eux 
lou^.  !/•»  délicrs  ilo  (jpr<5e  nous  fou ImMIcs  cn%icr  la  coudiUon  de  Tibère?  Remon- 
tous  il  ruHicJnc  do  ta  (u^iidour,  »ui\oni  sa  fui-Uiue.  i-onsidôruu»-le  dan«  Mt  retraite, 
appu^ouit  Mir  KO  lln;ot,  tout  l>iiMi  cvamiiKi,  demaudouvuoua  si  uuu«  voudrioui 
étrp  à  plissent  i-c  ijuil  Tut  autreruis.  In  Ijraii  do  son  pa}N  ^  uicurtriv-r  des  ncR*. 
rosclaie  d'une  truu|ic  di^  pro>tit<iOfis,  et  li- pi-oti-rtcur  d'uuo  Iroiipo  d'esclarcs... 
l'oint  rio  milieu  ;  il  faut  ou  arccptrr  le  luirt  de  cv  princo,  s'il  lUt  liourea\.  «o 
conclure  avec  sou  liiïlurieu:  «Qu'eu  sondaut  l'àinu  dii  tyrans,  on  )'  dOcourre  dea 
blesMiroR  incurables,  et  que  le  corps  n'est  pas  dixUiré  plus  cruellcuicnt  daiu  la 
torture,  que  l'oiprit  des  inéelitnta  par  le*  r<<pruchcs  continuels  du  crime.  Si  nelm- 
daiitiir  tyrannorum  mentes,  puuê  edtpiri  laniaiiu  et  irlui:  ijttaaio.  eotyprt 
vulneribia,  ita  laxitia,  libitUne ,  malis  vontulli;  aniwuu  d\i(ice)ttur.f  (tÈtxt. 
Ànnai.  Ub.  VI,  cap.  vi.)  Ce  n'est  i>as  tvut.  Si  l'on  parcourt  les  dilTéreiils  ordrea  de 
oiix-Uiuits  qui  remplissent  la  distance  morale  de  Sviièquc  1  iNérou,  on  distiociMn, 
de  plus,  la  iniH^rc  actuelle  dans  une  proportion  constante  a\ec  la  dépravation,  i» 
m'atlacUunii  seulement  aui  deux  eitrifflitis.  Xéron  bit  (icrir  Britanoicus  «on 
frère,  Aijrippiuc  sa  mère,  «a  femme  Octavic,  sa  femme  Poppéc,  Aiitonia  sa  beJlc- 
KCur,  le  consul  Vcstinus,  Rufus  Crispinus  wii  l>oau-flls,  cl  ses  institiilrurs  S^u^M 
•t  Durrlius;  ;ij3ulr-i  i  cca  asMtsKinals  une  multitude  d'autres  crime*  de  toate 
ca|>ècc;  Toilii  sa  vie.  Auasi  n'y  rcncootnvt-on  pas  nn  moment  de  Imolioiir;  OB  le 
roit  daus  d'ùteriiolle»  liorrours:  ses  IraiiitCK  voul  quelquefois  jusqu'à  ruli-nalioii  . 
d'osprit;  alors  il  apcnjoit  le  Ténarc  i'ntr°ou«ert,  il  kc  croit  poursul\i  do  furios;  I 
no  sait  où  ni  comment  6cliapper  i.  leurs  naiiibeaux  vengeurs  ;  et  li>iii<^  en  tiu%\ 
monstrueusement  somptueuses  qu'il  ordonne,  sont  moins  dea  amust-mml»-  <^'il  i 
procure,  que  des  distractions  qu'il  clicrriic.  Si'uC'que,  charité  par  élat  de  lirai cr  I 
mort,  en  présentant  A  son  pupille  le<  remoiilrann-*  de  la  m'iiu.  I>'  »)».■ 
|>lui.  attentif  i  entasser  îles  richesses  qu'à  remplir  ce  pvrilletiv  dCMiir,  ko  < 
de  faire  diversion  à  la  cruauté  du  tyran,  on  favorisant  >a  luxiim;  il 
un  liontcux  silence,  à  la  mort  do  quelques  braves  citoyi-iis  iin  il  aurait  dû  défendre  x 
lul-iutmn,  préugeant  sa  cbntc  procliaine  par  celle  <lr  m<>  amis;  iiinlns  Intr^pid'^ 
avec  tout  son  stoïcisme  que  l'cSpicurien  Wtroiie,  cnmijij  il'ifliapiMT  au  poi»ua  M» 
vivant  des  fruits  do  son  jardin  et  de  l'caii  d'un  niisw'au,  va  miM  ralileiiieut  prépo- 
ser rechange  do  toa  richesses  pour  ano  vie  quil  n'eût  pa»  éti:  tiixUt  de  consent<r< 
et  qu'il  ne  put  racheter  par  elles;  chttimcnt  digne  des  »oin«  avec  le*qui'la  U  tes  _ 
•vail  accuinul6<^.  On  trouvera  quo  je  traite  ce  philosophe  un  peu  duremeot;  uu 
il  n'est  pas  posaible,  sur  le  r6dt  de  Tacite,  d'en  penser  plus  favorablcmenl:  i 
pour  dire  ma  pensée  en  deux  mots,  oi  lui  ni  Uurrlius  ua  eoat  pas  ai  bOiurtH] 
gens  qu'on  les  Uix.  Voyss  l'historien.  (Diduot.) 
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Nous  avons  donc  établi,  dans  cette  partie,  ce  que  nous 
nous  étions  proposé.  Or,  puisqu'en  suivant  les  idées  reçues  de 
dcpravation  et  de  vice,  on  ne  peut  être  méchant  et  dépravé  que: 

Par  l'absence  ou  la  faiblesse  des  alTections  générales. 

Par  la  violence  des  inclinations  privées. 

Ou  par  la  présence  des  affections  dénaturées. 

Si  ces  trois  états  sont  pernicieux  à  la  créature  et  contraires 
à  sa  félicité  présente;  être  méchant  et  dépravé,  c'est  être  mal- 
heureux. 

Mais  toute  action  vicieuse  occasionne  le  malheur  de  la 
créature,  proportionnellement  à  sa  malice;  donc  toute  action 
vicieuse  est  contraire  à  ses  vrais  intérêts  :  il  n'y  a  que  du  plus 
ou  du  moins. 

D'ailleurs,  en  développant  l'eiïpt  des  affections  supposées 
dans  un  degré  confonne  à  la  nature  et  à  la  constitution  de 
l'homme,  nous  avons  calculé  les  biens  et  les  avantages  actuels 
de  la  vertu;  nous  avons  estimé,  par  voie  d'addition  et  de  sous- 
traction, toutes  les  circonstances  qui  augmentent  ou  diminuent  la 
somme  de  nos  plaisirs;  et  si  rien  ne  s'est  soustrait  par  sa  nature, 
el  n'est  échappé  par  inadvertance  à  cette  arithmétique  morale, 
nous  pouvons  nous  flatter  d'avoir  donné  à  cet  Essai  toute  l'évi- 
denoi  des  choses  géométriques.  Car,  qu'on  pousse  le  scepticisme 
si  loin  qu'on  voudra*;  qu'on  aille  jusqu'à  douter  de  l'existence 


1.  •  A  quoi  boa  me  prescrire  de*  riglos  de  conduito,  dira  peut-être  un  pyrrho» 
Bien,  ti  Je  oe  suis  pu  sûr  de  la  tuectuion  dt  mon  txUttnc»  ?  Pcut-oo  me  démon- 
trtr  quelque  chose  pour  rarenir,  sans  tuppcaer  que  Je  continue  d'être  moi!'  Or, 
C'est  c«  que  Je  nie.  Moi,  qui  pense  k  présent,  est-ce  moi  qui  pensais  il  y  a  quatre 
JounT  L«  soureair  est  la  seule  preuve  que  J'en  aie.  Mais,  cent  fois  J'ai  cm  me 
•ouTonir  de  ce  que  Je  n'avais  jamais  pensé  ;  j'ai  pris,  pour  fait  constant,  ce  que 
farais  rêvé:  que  sais-Je  encore  si  j'avais  révéT  Mi  ia-t-on  dit?  d'où  cela  nu  vient- 
it'/  l'ati»  rtvé?  ce  sont  des  discours  que  Je  tiens  et  que  J'entends  tous  les  jours  : 
quelle  certitude  ai-jo  donc  du  mon  identité  T  J»  pmui,  donc  j»  tuis.  Cela  est  vrai. 
tai  pont;  donc  j'itait.  C'est  supposer  ce  qui  est  en  question.  Vaut  ititi  tant 
douU.  li  rout  avex  pente;  mais  quelle  démonstration  avez-voos  iju»  vaut  ayts 
ftnté?...  Aucune,  il  faut  en  convenir.  »  Cependant  on  agit,  on  se  pourvoit,  comme 
si  rien  n'était  plus  vrai:  le  pyrrhonien  même  laisse  ces  subtilités  à  la  porte  de 
l'ieolc,  et  »uit  le  train  commun.  S'il  perd  au  jeu,  il  paie  comme  si  c'était  lui  qui 
eût  perdu.  Sans  avoir  plus  de  foi  k  ses  raisonnements  que  lui.  Je   tiendrai  donc 
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des  êtres  qui  nous  environnent,  on  n'eu  viendra  jamais  jusqu 
balancer  sur  ce  qui  se  passe  au  dedans  de  soi-même.  Nos  alTeo- 
Uons  et  nos  penchants  nous  sont  intimement  connus  ;  nous  les 
sentons;  ils  existent,  quels  que  soient  les  objets  qui  les  exercent, 
imaginaires  ou  réels.  La  condition  de  ces  êtres  est  indifférente 
à  la  vérité  de  nos  conclusions.  Leur  certitude  est  même  indé- 
pendante de  notre  état.  Que  je  dorme  ou  que  je  veille,  j'ai  bien 
raisonné:  car,  qu'importe  que  ce  qui  me  trouble  soit  rêves 
fâcheux  ou  passions  désordonnées,  en  suis-je  moins  troublé? 
Si  par  hasard  la  vie  n'est  qu'un  songe,  il  sera  question  de  le 
faire  bon  :  et,  cela  supposé,  voilà  l'économie  des  passions  qui 
devient  nécessaire;  nous  voilà  dans  la  même  obligation  d'être 
vertueux,  pour  rêver  à  notre  aise,  et  nos  démonstrations  subsistent 
dans  toute  leur  force. 

Enfin  nous  avons  donné,  ce  me  semble,  toute  la  certitude 
possible  à  ce  que  nous  avons  avancé  sur  la  préférence  des 
satisfactions  de  l'esprit  aux  plaisirs  du  corps;  et  de  ceux-ci, 
lorsqu'ils  sont  accompagnés  d'aifections  vertueuses,  et  goîités 
avec  modération,  à  eux-mêmes,  lorsqu'on  s'y  livre  avec  excès, 
et  qu'ils  ne  sont  animés  d'aucun  sentiment  raisonnable. 

Ce  que  nous  avons  dit  de  la  constitution  de  l'esprit,  et  de 
l'économie  des  affections  qui  forment  le  caractère  et  décident  du 
bonheur  ou  -lu  malheur  de  la  créature,  n'est  pas  moins  évident. 
Nous  avons  déduit,  du  rapport  et  de  la  connexion  des  parties, 
que,  dans  cette  espèce  d'architecture,  affaiblir  un  côté,  c'était 
les  ébranler  tous  et  conduire  l'édifice  à  sa  ruine.  Nous  avons 
démontré  que  les  passions,  qui  rendent  l'homme  vicieux,  étaient 
pour  lui  autant  de  tourments;  que  toute  action  mauvaise  était 
sujette  aux  remords  ;  que  la  destruction  des  affections  sociales, 
l'affaiblissement  des  plaisirs  intellectuels,  et  la  connaissance 
intérieure  qu'on  n'en  mérite  point,  sont  des  suites  nécessaires 
de  la  dépravation.  D'où  nous  avons  conclu  que  le  méchant 
n'avait,  ni  en  réalité,  ni  en  imagination,  le  bonheur  d'être 
aimé  des  autres,  ni  celui  de  partager  leurs  plaisirs;  c'est-à-dire 
que  la  source  la  plus  féconde  de  nos  joies  était  fermée  pour  lui. 

poar  usur<  que  i'étaii,  que  jt  $uù,  ot  que  /«   continutrai  lïttT*  mot,   «t  mmM- 
qnamnMDt  qu'il  «t  poMible  dt  me  démooticr  qml  )t  dois  itrt  pour  mon  bontav. 

(DiMMT.) 
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Mais  si  telle  est  la  condition  du  méchant;  si  son  état,  con- 
traire à  la  nature,  est  misérable,  horrible,  accablant,  c'est  donc 
pécher  contre  ses  vrais  intérêts  et  s'acheminer  au  malheur, 
qne  d'enfreindre  les  principes  de  la  morale.  Au  contraire,  tem- 
pérer ses  affections  et  s'exercer  à  la  vertu,  c'est  tendre  à  son 
bien  privé  et  travailler  à  son  bonheur. 

C'est  ainsi  que  la  sagesse  éternelle  qui  gouverne  cet  univers, 
a  lié  l'intérêt  particulier  de  la  créature  au  bien  général  de  son 
système;  de  sorte  qu'elle  ne  peut  croiser  l'un  sans  s'écarter  de 
l'autre,  ni  manquer  à  ses  semblables  sans  se  nuire  à  elle-même. 
C'est  en  ce  sens  qu'on  peut  dire  de  l'homme,  qu'il  est  son  plus 
grand  ennemi,  puisque  son  bonheur  est  en  sa  main,  et  qu'il 
n'en  peut  être  frustré  qu'en  perdant  de  vue  celui  de  la  société 
et  du  tout  dont  il  est  partie.  La  vertu,  la  plus  attrayante  de 
toutes  les  beautés,  la  beauté  par  excellence,  l'ornement  et  la 
base  des  affaires  humaines,  le  soutien  des  communautés,  le 
lien  du  commerce  et  des  amitiés,  la  félicité  des  familles,  l'hon- 
neur des  contrées;  la  vertu,  sans  laquelle  tout  ce  qu'il  y  de 
doux,  d'agréable,  de  grand,  d'éclatant  et  de  beau,  tombe  et 
s'énanouit;  la  vertu,  cette  qualité  avantageuse  à  toute  société, 
et  plus  généralement  officieuse  à  tout  le  genre  humain,  fait 
donc  aussi  l'intérêt  réel  et  le  bonheur  présent  de  chaque 
créature  en  particulier. 

L'homme  ne  peut  donc  être  heureux  que  par  la  vertu,  et 
que  malheureux  sans  elle.  La  vertu  est  donc  le  bien  ;  le  vice 
est  donc  le  mal  de  la  société  et  de  chaque  membre  qui  la 
compose. 
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NOTICE     PRELIMINAIRE 


Les  Pentée$  philosophiques  furent  composées,  dit-on,  du  vendredi 
saint  au  lundi  de  Pâques  17^6.  Les  50  louis  qu'elles  produisirent  à  l'au- 
teur étaient  destinés,  comme  on  le  sait  déjà,  à  M°"  de  Puisleux  qui, 
par  ses  exigences  réitérées,  a  puissamment  excité  la  verve  créatrice  de 
Diderot  et  par  conséquent  mérite  quelque  reconnaissance.  Un  arrêt  du 
Parlement,  en  date  du  7  juillet  17A6,  condamna  le  petit  volume  au  Teu. 

On  sait  que  ces  condamnations  s'exécutaient  ordinairement  en  effigie 
et  qu'on  brillait  de  vieux  papiers  sans  valeur  à  lu  place  du  livre  lui- 
même  :  l'édition  de  17^6  [in-12j  n'est  donc  pas  rare.  Elle  est  ornée 
«l'un  joli  frontispice,  non  signé,  dans  le  genre  d'Eiscn,  représentant 
la  Vérité  enlevant  son  masque  &  la  Superstition  renversée  sur  un  spliinx 
et  un  dragon  et  tenant  d'une  main  son  sceptre  rompu,  tandis  que  sa 
couronne  roule  à  t»îrre. 

L'ouvrage  eut  un  grand  retentissement.  Il  reparut  en  1757  sous  le 
titre  :  Élrennet  aux  Esprits  forts,  avec  une  Épitre  en  vers  à  un  philo- 
sophe. Chex  Porphyre,  in-18.  Une  édition  portant  le  même  titre,  avait 
été  fait«,  paratt-il,  dès  17A6,  et  avait  été  attribuée  &  Voltaire.  One  autre 
qui  porte  celte  date  17008  (»»c),  Londres,  contient  des  notes  qui  ne 
aont  point  de  Diderot.  Une  autre  encore,  Londres  (Amsterdam)  1777, 
en  français  et  en  italien  est  suivie  de  VEntretien  d'un  philosophe 
avec  Madame  la  duchesse  de  '•'  donné  comme  œuvre  posthume  de 
TItomas  Crudrli.  Enfin,  en  1801,1e  premier  et  unique  volume  d'un  Apo- 
calypse de  la  raison  fut  de  nouveau  consacré  à  la  reproduction  de  ces 
Pensées. 

Des  controverses  nombreuses  s'ét.iblirent  à  ce  propos.  On  peut  citer: 
Pensées  philosophiques  (de  Diderot)  et  Pensées  chrétiennes  (par  Georges 
de  Polier)  mises  en  parallèle.  La  Haye,  1766,  in-12;  l'ouvrage  de  Diderot 
y  est  attribué  à  La  Mettrie,  qui  s'en  dé^ndit  ;  et  Pensées  raisonnahles 
opposées  aux  Pensées  philosophiques,  par  Formey,  Rerlin  (Amsterdam' 
1749,  1756,  ln-8«.  Voltaire,  dan.»  une  prétendue  lettre  de  Formey, 
lui  fait  dire  :  «  J'apprends  qu'un  savant  de  Wittembfîrg  a  écrit  contre 
mon  titre,  et  qu'il  y  trouve  une  double  erreur.  * 


126 


NOTICE    l'RtLIMINAIRE. 


Va  autre  opuscule,  écrit  par  le  P.  SeDetnaud,  jésuite,  sous  le  titro  de 
Penséet  philosophigites  d'un  ritof/en  de  Monlinartre  «756,  ln-4t),  est 
assR7  malirailé  dans  la  correspondance  de  Grimm.  En  1761,  des T^SMtfM 
philosophique/!  tnr  divers  sujets,  avec  celte  épigraphe  :  VUirutr  exempUs 
parurent  à  La  Haye.  L'auteur  n"est  pas  connu.  L'ouvrage  coatient- 
10&  Pensées  qui  réfutent  en  les  paraphrasant  celles  ile  Diderot. 

Il  y  eut  encore  :  Lettres  sur  l'écrit  intitulé  Pensées  philosopKiquêt  et 
sur  te  livre  des  Mœurs,  1749,  ln-12.  L'auteur  y  peint  l'ouvrage  comme 
t  dangereux  et  séduisant  »  et  dit  comme  conclusion  :  «  Je  finis  en  plai- 
gnant l'auteur  des  Pensées  philosophiques  du  temps  qu'il  a  perdu  à  les 
COmpilr-r...  Je  souhaiterais  que  ce  philosophe  en  détrempe  daignit  lire 
avec  toute  l'alteniion  dont  je  ne  le  crois  pas  tout  à  fait  incapable,  le 
Traité  de  la  vraie  religion,  en  cinq  volumes.  »  Or,  l'autour  do  7Viu<^ 
est  le  même  que  celui  des  Lettres  :  l'abbé  Fr.  tlharat  de  la  Chambre  et 
nous  avons  vu  que  Diderot  l'avait  lu,  puisqu'il  le  cite  plusieurs  foi^  dans 
VEssai  sur  le  mérite  et  la  venu.  Ce  qui  prouve  que  l'abbé  s'exagérait  on 
peu  la  puissance  de  sa  dialectique- 

Outre  ces  critiques  directes  et  peut-être  un  peu  pesantes.  Il  y  eat 
pendant  longtemps,  &  chaque  page,  dans  les  brochures  et  dans  tes  Jour- 
naux dirigés  contre  les  Encyclopédistes,  des  allusions  aux  Pensées 
philosophiques.  Pallssot  se  distingua  surtout  dans  cette  guerre  d'escar- 
mouche et  rien  n'égale  sa  colère  contre  le  préambule  des  Pensées  si  c« 
n'est  sa  fureur  contre  le  premier  mot  de  Y  Interprétation  de  la  nature. 

Comme  on  le  remarquera,  Diderot  n'est  polntencore  ici  ce  que  NaigeoD 
le  fait  :  purgé  de  toute  matière  superstitieuse,  n  est  toujours  déiste  ;  il  a 
soin  seulement  de  distinguer  entre  son  Dieu  et  celui  des  dévota.  Il  lisait 
alors  Bayle,  et,  &  l'exemple  de  ce  sceptique  qui  a  fourni  autant  d'argu- 
ments aux  défenseurs  de  l'Église  qu'à  ses  ennemis,  il  avait  pris  l'habi- 
tude de  ne  pas  décider  de  lui-même,  laissant  le  lecteur  glisser  du  cdté 
où  son  penchant  l'entraînait,  après  lui  avoir  montré  les  deux  voles.  On 
retrouvera  (Pensées  xxti  et  xxiii  surtout)  les  arguments  contra 
l'athéisme  dont  il  s'était  déjà  servi  dans  les  Notes  de  l'Essai  sur  le  mMU 
et  la  vertu. 

On  trouvera  même,  dans  la  lviii'  pensée,  une  profession  de  foi  de 
catholicisme  qui  aurait  dû  faire  réfléchir  les  juges  qui  condamnèrent 
l'ouvrage,  mais  qui  n'a  pas  suffi  à  les  désarmer. 
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Qali  Itgct  ha<cT 

Psju.  Sal.  I.  T*ra  i. 


J'écris  de  Dieu  ;  je  compté  sur  peu  de  lecteurs,  et  n'aspire  qu'à  quel- 
ques suffrages.  Si  ces  Pensées  ne  plaisent  à  personne,  elles  pourront 
n'ilre  que  mauvaises  ;  mais  je  les  liens  pour  détestables,  si  elles 
plaisent  à  tout  le  monde. 


k 


I. 

On  déclame  san»  fin  contre  les  passions;  on  leur  impute 
toutes  les  peines  de  l'homme,  et  l'on  oublie  qu'elles  sont  aussi 
la  source  de  tous  ses  plaisirs.  C'est  dans  sa  constitution  un  clé- 
ment dont  on  ne  peut  dire  ni  trop  de  bien  ni  trop  de  mal.  Mais 
ce  qui  me  donne  de  l'humeur,  c'est  qu'on  ne  les  regarde  jamais 
que  du  mauvais  côté.  On  croirait  faim  rnjnre  à  la  raison,  si  l'on 
disait  un  mot  en  faveur  de  ses  rivales;  cependant  il  n'y  a  que 
les  passions,  et  les  grandes  passions,  qui  puissent  élever  l'âme 
aux  grandes  choses.  Sans  elles,  plus  de  sublime,  soit  dans  les 
roœui's,  soit  dans  les  ouvrages;  les  beaux-arts  rdoument  en 
enfance,  et  la  vertu  devient  minutieuse. 


II. 


Les  passions  sobres  font  les  hommes  communs.  Si  j'attends 
l'ennemi,  quand  il  s'agit  du  salut  df  ma  pairie,  j<î  no  suis  qu'un 
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citoyen  ordinaire.  Mon  amitié  n'est  que  cii-conspecle,  si  le  péril 
d'un  ami  me  laisse  les  yeux  ouverts  sur  le  mien.  La  vie  m'est- 
elic  plus  chère  que  ma  maltiesse,  je  ne  suis  qu'un  amant  comme 
un  autre. 

III. 

Les  passions  amorties  dégradent  les  hommes  extraordi- 
naires. La  contrainte  anéantit  la  grandeur  et  l'énergie  de  la 
nature.  Voyez  cet  arbre;  c'est  au  luxe  de  ses  branches  que  %ous 
devez  la  fraîcheur  et  l'étendue  de  ses  ombres  :  vous  en  jouirez 
jusqu'à  ce  que  l'hiver  vienne  le  dé|)ouiller  de  sa  chevelure. 
IMus  d'excellence  en  poi-sie,  en  peinture,  en  musique,  lonsque 
lu  superstition  aura  fait  sur  le  tempérament  l'ouvrage  de  la 
\ioillesse. 

IV. 


pM-   B 


Ce  serait  donc  un  bonheur,  me  dira-t-on,  d'avoir  les  pis- 
sions fortes.  Oui,  sans  doute,  si  toutes  sont  à  l'unisson.  Éta- 
blissez entre  elles  une  juste  harmonie,  et  n'en  appréhendez 
point  de  desordres.  Si  l'espérance  est  balancée  par  la  crainte, 
le  [wint  d'honneur  par  l'amour  de  la  vie,  le  penchant  au  plaisir 
l)ar  l'inlérét  de  la  santé,  vous  ne  verrez  ni  libertins,  ni  témé- 
raires, ni  làrhes, 

V. 

C'est  le  comble  de  !a  folie,  que  de  se  proposer  la  ruine  des 
passions.  Le  beau  projet  que  celui  d'un  dévot  qui  se  (ournionle 
comme  un  forcené,  pour  ne  rien  désirer,  ne  rien  aimer,  ne  rien 
seniir,  et  qui  finirait  par  devenir  un  vrai  monstre  s'il  réu»- 1 
sissait! 

VI. 

Ce  qui  fait  l'objet  de  mon  estime  dans  un  homme  pourrait- 
il  être  l'objet  de  mes  mépris  dans  un  autre?  Non,  sans  doute. 
Le  vrai,  indépendant  de  mes  caprices,  doit  être  la  règle  di*  mes 
jugements;  et  je  ne  ferai  point  un  crime  à  celui-ci  de  rc  que 
j'admirerai  dans  celui-là  comme  une  vertu.  C roi rai-je  qu'il  était 
réservé  à  quelques-uns  de  pratiquer  Jes  actes  de  perfection, 
que  la  nature  cl  la  religion  doivent  ordonner  indifféremment  à 
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tous?  encore  moins;  car  d'où  leur  viendrait  ce  privilège  exclu- 
sif? Si  Pacôme  '  a  bien  fait  de  rompre  avec  le  genre  huniaÎD 
pour  s'enterrer  dans  une  solitude,  il  ne  m'est  pas  dcfendu  de 
l'imiter  :  en  l'imitant,  je  serai  tout  aussi  vertueux  que  lui;  et 
je  ne  devine  pas  pourquoi  cent  autres  n'auraient  pas  le  même 
droit  que  moi.  Cependant  il  ferait  beau  voir  une  province  entière, 
effirayée  des  dangers  de  la  société,  se  disperser  dans  les  forêts; 
ses  habitants  vivre  en  bétes  farouches  pour  se  sanctifier;  mille 
colonnes  élevées  sur  les  ruines  de  toutes  affections  sociales;  un 
nouveau  peuple  de  stylites  •  se  dépouiller,  par  religion,  des 
sentiments  de  la  nature,  cesser  d'être  hommes,  et  faire  les 
statues  pour  être  vrais  chrétiens. 

VU. 

Quelles  voixl  quels  cris!  quels  gémissements I  Qui  a  renfermé 
dans  ces  cachots  tous  ces  cadavres  plaintifs?  Quels  crimes  olit 
commis  tous  ces  malheureux?  Les  uns  se  frappent  la  poitrine 
avec  des  cailloux;  d'autres  se  déchirent  le  corps  avec  des  ongles 
de  fer;  tous  ont  les  regrets,  la  douleur  et  la  mort  dans  les 
yeux.  Qui  les  condamne  k  ces  taurments?...  Le  Dieu  qu'ils  ont 
offemé...  Quel  est  donc  ce  Dieu?  Un  Dieu  plein  de  bonté?..  Un 
Dieu  plein  de  bonté  trouverait-il  du  plaisir  à  se  baigner  dans 
les  larmes  I  Les  frayeurs  ne  feraient-elles  pas  injure  à  sa  clé- 
mence? Si  des  criminels  avaient  à  calmer  les  fureurs  d'un  tyran, 
qae  feraient^ls  de  plus? 


b 


VIII. 


n  y  a  des  gens  dont  il  ne  faut  pas  dire  qu'ils  craignent 
Dieu,  mais  bien  qu'ils  en  ont  peur. 

IX. 

Sur  le  portrait  qu'on  me  fait  de  l'Être  suprême,  sur  son 
penchant  à  la  colère,  'Sur  la  rigueur  de  ses  vengeances,  sur 


\.'Pmtdm»,  instilatsur  de   la  rigle  des  Céaobltes,   «u    comaieaceaient    du 
If  tîMe.  (Bi.) 

S.  Styùit,  de  rcvXo?,  esXonn*  qui  est  lar  aae  coloaae,  qui  <rit  vu  une  colonae, 
eamam  utxax  Simteo.  (Bt.) 

».  » 
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certaines  comparaisons  qui  nous  expriment  en  nombre  le  rap- 
port de  ceux  qu'il  laisse  périr  à  ceux  à  qui  il  daigne  tendre  la 
main,  l'âme  la  plus  droite  serait  tentée  de  souhaiter  qu'il 
n'existât  pas.  L'on  serait  assez  tranquille  en  ce  monde,  si  l'on 
était  assez  bien  assuré  que  l'on  n'a  rien  à  craindre  dans  l'autre  : 
ia  pensée  qu'il  n'y  a  point  de  Dieu  u'a  jamais  effrayé  personne, 
mais  bien  celle  qu'il  y  en  a  un  tel  que  celui  qu'on  me  peint 


X. 


Il  ne  faut  imaginer  Dieu  ni  trop  bon,  ni  méchant.  Lajustî 
est  entre  l'excès  de  la  clémence  et  la  cruauté,  ainsi  que  les 
peines  fmies  sont  entre  l'impunité  et  les  peines  étemelles. 


XI. 


Je  sais  que  les  idées  sombres  de  la  superstition  sont  plus 
généralement  approuvées  que  suivies;  qu'il  est  des  dévots  qui 
n'estiment  pas  qu'il  faille  se  haïr  cruellement  pour  bien  aimer 
Dieu  et  vivre  en  désespérés  pour  être  religieux  :  leur  dévotion 
est  enjouée,  leur  sagesse  est  fort  humaine;  mais  d'où  naît  cette 
différence  de  sentiments  entre  des  gens  qui  se  prosternent  ta 
pied  des  mêmes  autels?  La  piété  suivrait-elle  aussi  la  loi  de  ce 
maudit  tempérament?  Hélas I  comment  en  disconvenir?  Son 
influence  ne  se  remarque  que  trop  sensiblement  dans  le  même 
dévot  :  il  voit,  selon  qu'il  est  affecté,  un  Dieu  vengeur  ou  misé- 
ricordieux, les  enfers  ou  les  cieux  ouverts;  il  tremble  de 
frayeur  ou  il  brûle  d'amour;  c'est  une  fièvre  qui  a  ses  accès 
froids  et  chauds. 

XII. 

Oui,  je  le  soutiens,  la  superstition  est  plus  injurieuse  4 
Dieu  que  l'athéisme,  n  J'aimerais  mieux,  dit  Plutarque,  qu'on 
pensât  qu'il  n'y  eut  jamais  de  Plutarque  au  monde,  que  de 
croire  que  Plutarque  est  injuste,  colère,  inconstant,  jaloux,  vin- 
dicatif, et  tel  qu'il  serait  bien  fâcbé  d'être.  • 


XIII. 


Le  déiste  seul  peut  faire  tête  à  l'athée.  Le  superstitieui 
n'est  pas  de  sa  force.  Son  Dieu  n'est  qu'un  être  d'imagination. 


I 
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Outre  les  difficultés  de  la  matière,  il  est'exposé  à  toutes  celles 
qui  résultent  de  la  fausseté  de  ses  notions.  Un  G...,  un  S..., 
auraient  été  mille  fois  plus  embarrassants  pour  un  Vanini,  que 
les  Nicole  et  les  Pascal  du  monde  '. 


^is 


XIV. 


Pascal  avait  de  la  droiture  ;  mais  il  était  peureux  et  crédule. 
Élégant  écrivain,  et  raisonneur  profond,  il  eût  sans  doute  éclairé 
l'univors,  si  la  Providence  ne  l'eût  abandonné  à  des  gens  qui 
sacrifièrent  ses  talents  à  leurs  haines.  Qu'il  serait  à  soubaiter 
qu'il  eàt  laissé  aux  théologiens  de  son  temps  le  soin  de  vider 
leurs  querelles  ;  qu'il  se  fût  livré  à  la  recherche  de  la  vérité, 
sans  réserve  et  sans  crainte  d'olTenser  Dieu,  en  se  servant  de 
tout  l'esprit  qu'il  en  avait  reçu,  et  surtout  qu'il  eût  refusé  pour 
maîtres  des  hommes  qui  n'étaient  pas  dignes  d'être  ses  disciples  1 
On  pourrait  bien  lui  appliquer  ce  que  l'ingénieux  La  Motbe 
disait  de  La  Fontaine  :  Qu'il  fut  assez  bête  pour  croire  qu'Arnaud, 
de  Sacy  et  Nicole  valaient  mieux  que  lui. 


XV. 


«  Je  vous  dis  qu'il  n'y  a  point  de  Dieu  ;  que  la  création 
est  une  chimère;  que  l'éternité  du  monde  n'est  pas  plus  incom- 
mode que  l'éternité  d'un  esprit  ;  que,  parce  que  je  ne  conçois 
pas  comment  le  mouvement  a  pu  engendrer  cet  univers,  qu'il 
a  si  bien  la  vertu  de  conserver,  il  est  ridicule  de  lever  cette 
difficulté' par  l'existence  supposée  d'un  être  que  je  ne  conçois 

ti  davantage;  que,  si  les  merveilles  qui  brillent  dans  l'ordre 
ysique  décèlent  quelque  intelligence,  les  désordres  qui  régnent 
dans  l'ordre  moral  anéantissent  toute  Providence.  3c  vous  dis 
que,  si  tout  est  l'ouvrage  d'un  Dieu,  tout  doit  être  le  mieui 

[l.  On  sait  qoe  VkDiol  fut  brûlé  rif  fc  Toulouse  en  16<0,  conrdncu  du  crime 

htiMTic.  quoiqu'il  ne  fût  guère  qu'un   sceptique  et   qu'il  ne  s'attaquM  qu'an 

idos  dévot».  M.  X.  Rousselot  t  traduit  son  y4mp/ii(/ir4(r<  de  l'Elfrntllt  Pspui- 

et  ses  /MaioguM   (1843,  io-12).   Il  en  ressort  la  preuve  qu'il  y  a  eu  dans 

rondamnation  une  erreur  judiciaire  entée  sur  une  haioe  Uiéologique. 

Les  deui  lettres  C"  et  S"  de  cette  Pensée  désignent  trés-ccrtainenicnt  ks  deux 

anglais  Codworth  et  Sliaftesbury  avec  lesquels  Diderot  venait  de  vivre 

^  Morit)  pendant  sa  traduction  de  r£i>ai  sur  l*  mérite  et  la  virl». 
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qu'il  est  possible  :  car,  si  tout  n'est  pas  le  mieux  qu'il  est 
possible,  c'est  en  Dieu  impuissance  ou  mauvaise  volonté.  C'est 
donc  pour  le  mieux  que  je  ne  suis  pas  plus  éclairé  sur  son 
existence  :  cela  posé,  qu'ai-je  aiïaire  de  vos  lumières?  Quaiid 
il  serait  aussi  démontré  qu'il  l'est  peu  que  tout  mal  est  la 
source  d'un  bien;  qu'il  était  bon  qu'un  Britannicus,  que  le 
meilleur  des  princes  périt;  qu'un  Néron,  que  le  plus  méchant 
des  hommes  régnât;  comment  prouverait-on  qu'il  était  impos- 
sible d'atteindre  au  même  but  sans  user  des  mêmes  moyens? 
Permettre  des  vices  pour  relever  l'éclat  des  vertus,  c'est  un  bien 
frivole  avantage  pour  un  inconvénient  si  réel.  «  Voilà,  dit 
l'athée,  ce  que  je  vous  objecte;  qu'avez-vous  à  répondre?... 
«  Que  je  mis  un  trélérat,  et  que  ii  Je  n'avais  rien  à  craindre  de 
Dieu,  je  n'en  combattrais  pas  l'existence.  »  Laissons  celte  phrase 
aux  déclamateurs  :  elle  peut  choquer  la  vérité;  l'urbanité  la 
défend,  et  elle  marque  peu  de  charité.  Parce  qu'un  homme  a 
tort  de  ne  pas  croire  en  Dieu,  avons-nous  raison  de  l'injurier? 
On  n'a  recours  aux  invectives  que  quand  on  manque  de  preuves. 
Entre  deux  controversistes,  il  y  a  cent  à  parier  contre  un,  que 
celui  qui  aura  tort  se  fâchera.  «  Tu  prends  Ion  tonnerre  au  lieu 
de  répondre,  dit  Ménippe  à  Jupiter;  tu  as  donc  tort?  a 


1 


XVI. 

On  demandait  un  jour  à  quelqu'un  s'il  y  avait  de  vrais 
athées.  Croyez-vous,  répondit^il,  qu'il  y  ait  de  vrais  chrétiens? 


XVII. 


Toutes  les  billevesées  de  la  métaphysique  ne  valent  pas  un 
argument  ad  homincm.  Pour  convaincre,  il  ne  faut  quelquefois 
que  réveiller  le  sentiment  ou  physique  ou  moral.  C'est  avec  un 
bâton  qu'on  a  prouvé  au  pyrrhonien  qu'il  avait  tort  de  nier 
son  existence.  Cartouche,  le  pistolet  à  la  main,  aurait  pu  faire 
à  Hobbes  une  pareille  leçon  :  a  La  bourse  ou  la  vie;  nous 
son^mes  seuls,  je  suis  le  plus  fort,  et  il  n'est  pas  question 
entre  nous  d'équité.  » 

XVIII. 

Ce  n'est  pas  de  la  main  du  métaphysicien  que  sont  partis 
les  grands  coups  que  l'athéisme    a   reçus.    Les    méditations 


I 
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sublimes  de  Malebranche  et  de  Descartes  étaient  moins  propres 
à  ébranler  le  malérialisme  qu'une  observaïion  de  Malpighi.  Si 
cette  dangereuse  hypothèse  chaneèie  de  nos  jours,  c'est  à  la 
physique  expérimentale  que  l'honneur  en  est  dû.  Ce  n'est  que 
dans  les  ouvrages  de  Newton,  de  Muschenbroek,  d'Hartzoeker 
et  de  NieuwentiJ,  qu'on  a  trouvé  des  preuves  satisfaisantes  de 
l'existence  d'un  être  souverainement  intelligent.  Grâce  aux  tra- 
vaux de  ces  grands  bommes,  le  monde  n'est  plus  un  dieu,  c'est 
une  machine  qui  a  ses  roues,  ses  cordes,  ses  poulies,  ses  res- 
sorts et  ses  poids. 

XIX. 

Les  subtilités  de  l'ontologie  ont  fait  tout  au  plus  des  scep- 
tiques; c'est  à  la  connaissance  de  la  nature  qu'il  élaii  l-éservé 
de  faire  de  vrais  déistes.  La  seule  découverte  des  germes  a 
dissipé  une  des  plus  puissantes  objections  de  l'athéisme.  Que 
le  mouvement  soit  essentiel  ou  accidentel  à  la  matière,  je  suis 
maintenant  convaincu  que  ses  effets  se  terminent  à  des  déve- 
loppements ;  toutes  les  observations  concourent  à  me  démon- 
trer que  la  putréfaction  seule  ne  produit  rien  d'organisé;  je 
puis  admettre  que  le  mécanisme  de  l'insecte  le  plus  vil  n'est 
pas  moins  merveilleux  que  celui  de  l'homme,  et  je  ne  crains 
pas  qu'on  en  infère  qu'une  agitation  intestine  des  molécules 
«^tant  capable  de  donner  l'un,  il  est  vraisemblable  qu'elle  a 
donné  l'autre.  Si  un  athée  avait  avancé,  il  y  a  deux  cents  ans, 
(|u'on  verrait  peut-être  un  jour  des  hommes  sortir  tout  formes 
des  entrailles  de  la  terre,  comme  on  voit  éclore  une  foule 
d'insectes  d'une  masse  de  chair  échauffée,  je  voudrais  bien 
savoir  ce  qu'un  métaphysicien  aurait  eu  à  lui  répondre*. 

XX. 

C'était  en  Vain  que  j'avais  essayé  contre  un  athée  les 
subtilitt^  de  l'école;  il  avait  même  tiré  de  la  faiblesse  de  ces 
raisonnemeiils  une  objection  assez  forte.  «  Une  multitude  de 


1.  iri  Diderot  fait  alliuinn  aux  oipérienres  de  Redi  sur  ta  génération  des 
iOMCtei,  romme  dans  la  Penaét  priiréJeiit?,  Il  voulait  parler  des  découvertes  due* 
kce»  dcui  airr>eJlleux  instrumenta,  le  télescope  et  le  microKope. 
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vérités  inutiles  me  sont  démontrées  sans  réplique,  disail-il;  et 
l'existence  de  Dieu,  la  réalité  du  bien  et  du  mal  moral,  l'im- 
mortalité de  l'âme,  sont  encore  des  problèmes  pour  moi.  Quoi 
donc!  me  serait-il  moins  important  d'être  éclairé  sur  ces  sujets, 
que  d'être  convaincu  que  les  trois  angles  d'un  triangle  sont 
égaux  à  deux  droits?  »  Tandis  qu'en  habile  déclamateur  il  me 
faisait  avaler  à  longs  traits  toute  l'amertume  de  cette  réflexion, 
je  rengageai  le  combat  par  une  question  qui  dut  paraître  singu- 
lière à  un  homme  enflé  de  ses  premiers  succès...  Êtes-vous 
un  être  pensant?  lui  demandai-je...  «  En  pourriez-vous  dou- 
ter? »  me  répondit-il  d'un  air  satisfait...  Pourquoi  non?  qu'ai-je 
aperçu  qui  m'en  convainque?...  des  sons  et  des  mouvements?... 
Mais  le  philosophe  en  voit  autant  dans  l'animal  qu'il  dépouille 
de  la  faculté  de  penser  :  pourquoi  vous  accorderais-je  ce  que 
Descartes  refuse  à  la  fourmi?  Vous  produisez  à  l'extérieur  des 
actes  assez  propres  à  m'en  imposer;  je  serais  tenté  d'assurer 
que  vous  pensez  en  effet;  mais  la  raison  suspend  mon  juge- 
ment. ((  Entre  les  actes  extérieurs  et  la  pensée,  il  n'y  a  point 
de  liaison  essentielle,  me  dit-elle;  il  est  possible  que  ton  anta- 
goniste ne  pense  non  plus  que  sa  montre  :  fallait-il  prendre 
pour  un  être  pensant  le  premier  animal  à  qui  l'on  apprit  à 
parler?  Qui  t'a  révélé  que  tous  les  hommes  ne  sont  pas  autant 
de  perroquets  instruits  à  ton  insu?...»  «Cette  comparaison  est 
tout  au  plus  ingénieuse,  me  répliqua-l-il;  ce  n'est  pas  sur  le 
mouvement  et  les  sons,  c'est  sur  le  fil  des  idées,  la  consé- 
quence qui  règne  entre  les  propositions  et  la  liaison  des  raison- 
nements, qu'il  faut  juger  qu'un  être  pense  :  s'il  se  trouvait  un 
perroquet  qui  répondit  à  tout,  je  prononcera.s  sans  balancer 
que  c'est  un  être  pensant...  Mais  qu'a  de  commun  cette  quesi- 
lion  avec  l'existence  de  Dieu?  quand  vous  m'aurez   di-monlr*' 
que  l'homme  en  qui  j'aperçois  le  plus  d'esprit  n'est  peui-^tre 
qu'un  automate,  en  serai-je  mieux  disposé  à  reconnaître  une 
intelligence  dans  la  nature?...  ■  C'est  mon  afTaire.  repris-jc  : 
convenez  cependant  qu'il  y  aurait  de  la  folie  à  refuser  à  vos 
semblables  la  faculté  de  penser.  «  Sans  doute;  mais  que  s'en- 
suit-il de  là?...  »  Il  s'çnsuit  nje  si  l'univers,  que  dis-je  l'uni- S 
vers!  que  si  iaile  d'un  papillon  m'offre  des  traces  mille  foi»  ^ 
plus  distinctes  d'une  inielligence  que  vous  n'avez  d'indices  que 
votre  semblable  est  doué  de  la  faculté  de  peuser,  il  serait 
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mille  fois  plus  fou  de  nier  qu'il  existe  un  Dieu  que  de  nier 
que  votre  semblable  pense.  Or,  que  cela  soit  ainsi,  c'est  à  vos 
lumières,  c'est  à  votre  conscience  que  j'en  appelle  :  aveji-vous 
jamais  remarqué  dans  les  raisonnements,  les  actions  et  la  con- 
duite de  quelque  homme   que  ce   soit,   plus  d'intelligence, 
d'ordre,  de  sagacité,  de  conséquence  que  dans  le  mécanisme 
d'un    insecte?    La  Divinité   n'est-elle    pas    aussi    clairement 
empreinte  dans  l'œil  d'un  ciron  que  la  faculté  de  penser  dans 
les  ouvrages  du  grand  Newton?  Quoi!  le  monde  formé  prouve 
moins  une  intelligence  que  le  monde  expliqué?...  Quelle  asser- 
tion!... B  Mais,  répliquez-vous,  j'admets  la  faculté  de  penser 
dans  un  autre  d'autant  plus    volontiers    que  je.  pense  moi- 
même...  »  Voilà,  j'en  tombe  d'accord,  une  présomption  que  je 
n'ai  point;  mais  n'en  suis-je  pas  dédommagé  par  la  supériorité 
de  mes  preuves  sur  les  vôtres?  L'intelligence  d'un    premier 
•être  ne  m'est-elle  pas  mieux  démontrée  dans  la  nature  par  ses 
ouvrages,  que  la  faculté  de  penser  dans  un  philosophe  par  ses 
écrits?  Songez  donc  que  je  ne  vous  objectais  qu'une  aile  de 
papillon,  qu'un  œil  de  ciron,  quand  je  pouvais  vous  écraser 
du  poids  de  l'univers.  Ou  je  me  trompe  lourdement,  ou  cette 
preuve  vaut  bien  la  meilleure  qu'on  ait  encore  dictée  dans  les 
écoles.  C'est  sur   ce  raisonnement,  et  quelques  autres  de  la 
même  simplicité,  que  j'admets  l'existence  d'un  Dieu,  et  pon 
sur  ces  tissus  d'idées  sèches  et  métaphysiques,  moins  propres 
à  dévoiler  la  vérité  qu'à  lui  donner  l'air  du  mensonge. 

XXI. 

J'ouvre  les  cahiers  d'un  professeur  célèbre',  et  je  lis: 
•  Athées,  je  vous  accorde  que  le  mouvement  est  essentiel  à  la 
matière;  qu'en  concluez-vous?...  que  le  monde  résulte  du  jet 
fortuit  des  atomes?  J'aimerais  autant  que  vous  me  dissiez  que 
l'Iliade  d'Homère,  ou  la  Jleiiriade  de  Voltaire  est  un  résultat 
de  jets  fortuits  de  caractères.  »  Je  me  garderai  bien  de  faire 
ce  raisonnement  à  un  athée  :  cette  comparaison  lui  donnerait 
beau  jeu.  Selon  les  lois  de  l'analyse  des  sorts,  me  dirait-il,  je 

1.  Sin»  doute  Rivonl  qui  profeiuit  alo«  la  plillosjpliic,  dit  l'édiiion  Drière; 
mit  1«  raisoDnemeat  qui  va  tuivre  se  irouve  de  roadation  dans  les  cahiers  de  loui 
tel  protcMeuts. 
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ne  dois  poinl  être  surpris  qu'une  chose  arrive  lorsqu'elle  est 
possible,  et  que  la  difficulté  de  l'événement  est  compensée  par 
la  quantité  des  jets.  II  y  a  tel  nombre  de  coups  dans  lesquels 
je  gagerais,  avec  avantage,  d'amener  cent  mille  six  à  la  fois 
avec  cent  mille  dés.  Quelle  que  fût  la  somme  finie  des  carac- 
tères avec  laquelle  on  me  proposerait  d'engendrer  fortuitement 
V Iliade,  il  y  a  telle  somme  fmie  de  jets  qui  me  rendrait  la  pro- 
position avantageuse  :  mon  avantage  serait  même  infini  si  la 
quantité  de  jets  accordée  était  infinie.  Vous  voulez  bien  con- 
venir avec  moi,  continuerait-il,  que  la  matière  existe  de  toate 
éternité,  et  que  le  mouvement  lui  est  essentiel.  Pour  répondre 
à  celle  faveur,  je  vais  supposer  avec  vous  que  le  monde  n'a 
point  de  bornes;  que  la  multitude  des  atonies  était  infinie,  et 
que  cet  ordre  qui  vous  étonne  ne  se  dément  nulle  part  :  or,  de 
ces  aveux  réciproques,  il  ne  s'ensuit  autre  chose,  sinon  que  la 
possibilité  d'engendrer   fortuitement  l'univers  est  très-petite, 
niais  que  la  quantité  des  jets  est  infinie,  c'est-à-dire  que  la 
dilTiculté  de  l'événement  est  plus  que  suffisamment  compensée 
par  la  multitude  des  jets.  Donc,  si  quelque  chose  doit  répugner 
à  la  raison,  c'est  la  supposition  que,  la  matière  s'étant  mue 
de  toute  éternité,  et  qu'y  ayant  peut-être  dans  la  somme  infime 
des  combinaisons  possibles  un  nombre  infini  d'arrangements 
admirables,  il  ne  se  soit  rencontré  aucun  de  ces  arrangentents 
admirables   dans  la  multitude  infinie  de  ceux  qu'elle  a. pris 
successivement.  Donc,  l'esprit  doit  être  plus  étonné  de  la  durée 
hypothétique  du  chaos  que  de  la  naissance  réelle  de  l'univers. 

XXII. 

Je  distingue  les  athées  en  trois  classest  II  y  en  a  quelques- 
uns  qui  vous  disent  nettement  qu'il  n'y  a  point  de  Dieu,  et 
qui  le  pensent:  ce  sont  lé*  vrais  athffi]  un  assez  grand  nombre, 
qui  ne  savent  qu'en  penser,  et  qui  décideraient  volontiers  la 
quesiion  à  croix  ou  pile:  ce  sont  le*  ulhées  tcepliques ;  betticoup 
plus  qui  voudraient  qu'il  n'y  en  eût  point,  qui  font  senablaot 
d'en  être  persuadés,  qui  vivent  comme  s'ils  l'étaient  :  c*  tout 
les  faufiiruiUi  du  parti.  Je  déteste  les  fanfarons;  ils  sont  faux  : 
je  plains  les  vrais  athées;  toute  consolation  me  semble  morte 
pour  eux;  et  je  prie  Dieu  pour  les  sceptiques;  ils  manquent  de 
lumières. 


« 


PENSÉES   PHILOSOPHIQUES. 


137 


XXIII., 

Le  déiste  assure  l'existence  d'un  Dieu,  l'immortalité  de  l'âme 
et  ses  suites  :  le  sceptique  n'est  point  décidé  sur  ces  articles; 
l'athée  les  nie.  Le  sceptique  a  donc,  pour  être  vertueux,  un 
motif  de  plus  que  l'athée,  et  quelque  raison  de  moins  que  le 
déiste.  Sans  la  crainte  du  législateur,  la  pente  du  tempérament 
et  la  connaissance  des  avantages  actuels  de  la  vertu,  la  probité 
de  l'athée  manquerait  de  fondement,  et  celle  du  sceptique  serait 
fondée  sur  un  peut-être. 


XXIV. 

Xe  scepticisme  ne  convient  pas  à  tout  le  monde.  Il  suppose 
un  examen  profond  et  désintéressé  :  celui  qui  doute  parce  qu'il 
De  connaît  pas  les  raisons  de  crédibilité  n'est  qu'un  ignorant. 
Le  vrai  sceptique  a  compté  et  pesé  les  raisons.  Mais  ce  n'est 
pas  une  petite  affaire  que  de  peser  des  raisonnements.  Qui  de 
nous  en  connaît  exactement  la  valeur?  Qu'on  apporte  cent 
preuves  de  la  même  vérité,  aucune  ne  manquera  de  partisans. 
Chaque  esprit  a  son  télescope.  C'est  un  colosse  à  mes  yeux  que 
cette  objection  qui  disparaît  aux  vôtres  :  vous  trouvez  légère 
une  raison  qui  m'écrase.  Si  nous  sommes  divisés  sur  la  valeur 
intrinsèque,  comment  nous  accorderons-nous  sur  le  poids 
relatif?  Dites-moi,  combien  faul-il  de  preuves  morales  pour 
contre-balancer  une  conclusion  métaphysique?  Sorit-ce  mes 
lunettes  qui  pèchent  ou  les  vôtres?  Si  donc  il  est  si  difficile  de 
peser  des  raisons,  et  s'il  n'est  point  de  questions  qui  n'en 
aient  pour  et  contre,  et  presque  toujours  à  égaler  mesure, 
pourquoi  tranchons-nous  si  vite?  D'où  nous  vient  ce  ton  si 
décidé?  N'avons-nous  pas  éprouvé  cent  fois  que  la  suffisance 
dogmatique  révolte?  «  On  me  faict  haïr  les  choses  vraisem- 
blables, dit  l'auteur  des  Essai*  (Liv.  III,  ch.  xi),  quand  on  me 
les  plante  pour  infaillibles  :  l'aime  ces  mots  qui  amollissent  et 
DMdèrent  la  témérité  de  nos  propositions;  à  l'adventure,  aulcu- 
nemmtf  quelque,  on  dicl,  ie  pense,  et  semblables  :  et  si  i'eusse 
eu  à  dresser  des  enfants,  ie  leur  eusse  tant  mis  en  la  bouche 
cette  façon  de  respondre  enquestante,  non  résolutive  :  qu'est-ce 
à  dire?  Je  ne  F  entends  pas,  Il  pourrait  esfre,  ett-il  vray?  qu'ils 
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eussent  plustost  gardé  la  fomie  d'apprentis  à  soixante  aos  que 
de  représenter  les  docteurs  à  dix  ans,  comme  ils  font,  n 


XXV. 


Qu'est-ce  que  Dieu?  question  qu'on  fait  aux  enfants,  et  à 
laquelle  les  philosophes  ont  bien  de  la  peine  à  répondre. 

On  sait  k  quel  âge  un  enfant  doit  apprendre  à  lire,  à  chanter, 
à  danser,  le  latin,  la  géométrie.  Ce  n'est  qu'en  matière  de  reli- 
gion qu'on  ne  consulte  point  sa  portée;  à  peine  entend-it, 
qu'on  lui  demande  :  Qu'est-ce  que  Dieu?  C'est  dans  le  même 
instant,  c'est  de  la  même  bouche  qu'il  apprend  qu'il  y  a  des 
esprits  follets,  des  revenants,  des  loups-garous,  et  un  Dieu. 
On  lui  inculque  une  des  plus  importantes  vérités  d'une  manière 
capable  de  la  décrier  un  jour  au  tribunal  de  sa  raison.  En  eifet, 
qu'y  aura-t-il  de  surprenant,  si,  trouvant  à  l'Âge  de  vingt  ans 
l'existence  de  Dieu  confondue  dans  sa  tête  avec  une  foule  de 
préjugés  ridicules,  il  vient  à  la  méconnaître  et  à  la  traiter  ainsi 
que  nos  juges  traitent  un  honnête  homme  qui  se  trouve  engagé 
par  accident  dans  une  troupe  de  coquins. 

XXVI. 

On  nous  parle  trop  tdt  de  Dieu  :  autre  défaut;  on  n'insiste 
pas  assez  sur  sa  présence.  Les  hommes  ont  banni  la  Divinité 
d'entre  eux;  ils  l'ont  réléguée  dans  un  sanctuaire;  les  murs 
d'un  temple  bornent  sa  vue;  elle  n'existe  point  au  delà.  Insensés 
que  vous  êtesl  détruisez  ces  enceintes  qui  rétrécissent  vos  idées; 
élargissez  Dieu;  voyez-le  partout  où  il  est,  ou  dites  qu'il  n|cst 
point.  Si  j'avais  un  enfant  à  dresser,  moi,  je  lui  ferais  de  la  , 
Divinité  une  compagnie  si  réelle,  qu'il  lui  en  coûterait  peal-^| 
être  moins  pour  devenir  athée  que  pour  s'en  distraire.  Au  lieu  " 
de  lui  citer  l'exemple  d'un  autre  homme  qu'il  connaît  quelque-  ^y 
fois  pour  plus  méchant  que  lui,  je  lui  dirais  brusquement  :  ^M 
Dieu  l'enleîid,  et  tu  me»».  Les  jeunes  gens  veulent  être  pris  par  ^ 
les  sens.  Je  multiplierais  donc  autour  de  lui  les  signes  indicatifs 
de  la  préseqce  divine.  S'il  se  faisait,  par  exemple,  un  cercle 
chez  moi,  j'y  marquerais  une  place  k  Dieu,  et  j'accoutumerais  ' 
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mon  élève  à  dire  :  Nous  étions  quatre,  Dieu,  mon  ami,  mou 
gouverneur  et  moi. 

Eb  XXVII. 

: 


L'ignorance  et  Yinntrionté  sont  deux  oreillers  fort  doux; 
mais  pour  les  trouver  tels,  il  faut  avoir  la  têle  aussi  bien  faite 
que  Montaigne*. 

XXVIII. 


Les  esprits  bouillants,  les  imaginations  ardentes  ne  s'accom- 
modent pas  de  l'indolence  du  sceptique.  Ils  aiment  mieux 
hasarder  un  choix  que  de  n'en  faire  aucun  ;  se  tromper  que  de 
vivre  incertains  :  soit  qu'ils  se  méfient  de  leurs  bras,  soit  qu'ils 
craignent  la  profondeur  des  eaux,  on  les  voit  toujours  suspen- 
dus à  des  branches  dont  ils  sentent  toute  la  faiblesse,  et  aux- 
quelles ils  aiment  mieux  demeurer  accrochés  que  de  s'aban- 
donner au  torrent.  Ils  assurent  tout,  bien  qu'ils  n'aient  rien 
soigneusement  examiné  :  ils  ne  doutent  de  rien,  parce  qu'ils 
n'en  ont  ni  la  patience  ni  le  courage.  Sujets  à  des  lueurs  qui 
les  décident,  si  par  hasard  ils  rencontient  la  vérité,  ce  n'est 
pointa  tâtons,  c'est  brusquement,  et  comme  par  révélation.  Ils 
sont,  entre  les  dogmatiques,  ce  qu'on  appelle  les  illuminés  chez 
le  peuple  dévot.  J'ai  vu  des  individus  de  cette  espèce  inquiète 
qui  ne  concevaient  pas  comment  on  pouvait  allier  la  tranquillité 
d'esprit  avec  l'indécision,  u  Le  moyen  de  vivre  heureux  san.s 
Ravoir  qui  l'on  est,  d'où  l'on  vient,  où  l'on  va,  pourquoi  l'on  est 
venu  !  »  Je  me  pique  d'ignorer  tout  cela,  sans  en  être  plus 
malheureux,  répondait  froidement  le  sceptique  :  ce  n'est  point 
ma  faute  si  j'ai  trouvé  ma  raison  muette  quand  je  l'ai  que>.- 
lionnée  sur  mon  état.  Toute  ma  \ ie  j'ignorerai,  sans  chagiin, 
qu'il  m'est  impossible  de  savoir.  Pourquoi  regretterais-je  des 
connaissances  que  je  n'ai  pu  me  procurer,  et  qui,  sans  doute, 
ne  me  sont  pas  fort  nécessaires,  puisque  j'en  suis  privé?  J'ai- 
merais autant,  a  dit  un  des  premiers  génies  de  notre  siècle', 

t.  «Oh!  qu*  c'e«i  un  douh  et  mnt  chcvei,  pt  «ain,  que  l'ignorance  et  l'iocu- 
rieticé,  àrepoicr  une  tcaie  b<«n  rualc.  «  F.sfait,  liv.  Ml,  ch.  xiii. 

1.  Voluiri-,  Il  n'y  t  Jimais  r\  sympathie  bien  vive  entre  Voltaire  et  Diderot 
^nlt-«lrF  CD  trouverait-on  une  preinitre  raison  dans  re  mot  resiriciif  d'un  débu- 
tant •  un  lUs  prrniitn  grniet  He  notrt  sièrit.  Voltaire  a  dA  te  demander,  comme 
eeruia  chanlfur:  qjelt  aont  donc  les  aulrest 
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m'aflliger  sérieusement  do  n'avoir  pas  quatre  yeux,  quatre  pieds 
et  deux  ailes. 

XXIX. 

On  doit  exiger  de  moi  que  je  cherche  la  vérité,  mais  n«n 
({ue  j(ï  hi  trouve.  LU  so|)hismc  ne  peut-il  pas  m'affecter  plus 
viveinciil  qu'une  preuve  solide?  Je  suis  nécessité  de  consentir 
au  faux  que  je  prends  pour  le  vrai,  et  de  rejeter  le  vrai  que  je 
pnuids  pour  le  Taux  :  mais,  qu'ai-jc  à  craindre,  si  c'est  innocem- 
ment que  je  me  trompe?  L'on  n'est  point  récompensé  dans 
l'autre  monde,  jwur  avoir  eu  de  l'esprit  dans  celui-ci  :  y  serait- 
on  puni  pour  en  avoir  manqué?  Damner  un  homme  pour  de 
mauvais  raisonnements,  c'est  oublier  qu'il  est  un  sot  pour  le 
traiter  comme  un  méchant. 

XXX. 

Qu'est-ce  qu'un  sceptique?  C'est  un  philosophe  qui  a  douté  de 
tout  ce  qu'il  croit,  et  qui  croit  ce  qu'un  usage  légitime  de  sa 
raison  et  de  si's  sens  lui  a  démontré  vrai.  Voulez-vous  quelque 
cliosc  de  plus  précis?  rendez  sincère  le  pyirrbonien,  et  vous 
auix'z  le  sceptique. 

XXXI. 

Ce  qu'on  n'a  jamais  mis  en  question  n'a  point  été  prouvé. 
Ce  qu'on  n'a  point  examiné  sans  prévention  n'a  jamais  été  bien 
exiuniné.  Le  scepticisme  est  donc  le  premier  pas  vers  la  vérité. 
11  dttit  être  général,  car  il  en  est  la  pierre  de  touche.  Si,  pour 
s'assurer  de  l'existence  de  Dieu,  le  philosophe  commence  par 
en  (Utuier,  y  a-t-il  (pielque  proposition  qui  puisse  se  soustraire 
à  celte  épreuve? 

xxxn. 

l/incrédulilé  esi  quelquefois  le  vice  d'un  sol,  et  la  crédulité 
le  défaut  dun  homme  d'esprit.  L'homme  d'esprit  voit  loin  dans 
l'immensité  des  possibles;  le  sot  ne  voit  guère  de  possible  que 
ce  qui  esi.  C'est  là  peut-être  ce  qui  rend  l'un  pusillanime,  et 
l'autre  téméraire. 
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XXXIII. 

On  risque  autant  à  croire  trop,  qu'à  croire  Iro|)  pou.  Il  n'y 
a  ni  plus  ni  moins  de  danger  à  ûlre  polydiéisk-  qu'alhéi-  :  or, 
le  scepticisme  peut  seul  garantir  t-galemeni,  en  tout  temps  ei 
en  tout  lieu,  de  ces  deux  excès  opposés. 

XXXIV. 

Un  semi-scepticisme  est  la  Aiarque  d'un  esprit  faible;  il  décèle 
un  raisonneur  pusillanime,  qui  se  laisse  ellrayer  par  les  consé- 
quences; un  superstitieux,  qui  croit  honorer  son  Dieu  par  les 
entraves  où  il  met  sa  raison;  une  espèce  d'incrédule,  ([ui  cruiut 
de  se  démasquer  à  lui-même  :  car  si  la  vérité  n'a  rien  à  perdre 
à  l'examen,  comme  en  est  convaincu  le  semi-sceplique,  que 
pense-l-il  au  fond  de  son  âme  de  ces  notions  privilégiées  (lu'il 
appréhende  de  sonder,  et  qui  sont  placées  dans  un  recoin  de  sa 
cervelle,  comme  dans  un  sanctuaire  dont  il  n'use  approcher? 

XXXV. 

J'entends  crier  de  toute  part  à  l'impiété.  Le  chrétien  est 
impie  en  Asie,  le  musulman  en  Kuro|)e,  le  papiste  \  Londres,  le 
calviniste  à  Paris,  le  janséiiite  au  haut  de  la  ruo  Saint-Jacques, 
lemoliniste  au  fond  du  faubourg  Saint-Mcdard.  Qu'est-ce  donc 
qu'un  impie?  Tout  le  monde  l' est-il,  ou  personne? 

XXXVI. 

Quand  les  dévots  se  déchaînent  contre  le  scepticisme,  il  me 
semble  qu'ils  entendent  mal  leur  intérêt,  ou  qu'ils  se  contredi- 
sent. S'il  est  certain  qu'un  cuUe  vrai,  pour  être  embrassé,  et 
qu'un  faux  culte,  pour  être  abandonne,  n'ont  besoin  que  d'être 
bien  connus,  il  serait  à  souhaiter  qu'un  doute  universel  se 
répandit  sur  la  surface  de  la  terre,  et  que  tous  le.s  peuples  vou- 
lussent bien  mettre  en  question  la  vérité  de  leurs  religions  :  nos 
missionnaires  trouveraient  la  bonne  moitié  de  leur  besogne 
faite. 

XXXVII. 

Celui  qui  ne  conserve  pas  par  choix  le  culte  qu'il  a  reçu 
par  éducation,  ne  peut  non  plus  se  glorifier  d'être  chrétien  ou 
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musulman,  que  de  n'être  point  né  aveugle  ou  boiteux.  C'est  un 
bonheur,  et  non  pas  un  mérite. 

XXXVIIl. 

Celui  qui  mourrait  pour  un  culte  dont  il  connaîtrait  la  faus- 
seté, serait  un  enragé. 

Celui  qui  meurt  pour  un  culte  faux,  ihais  qu'il  croit  vrai, 
ou  pour  un  culte  vrai,  mais  dont  il  n'a  pas  de  preuves,  est  un 
fanatique. 

Le  vrai  martyr  est  celui  qui  meurt  poiur  uo  culte  vrai,  et 
dont  la  vérité  lui  est  démontrée. 

XXXIX. 

Le  vrai  martyr  attend  la  mort;  l'enthousiaste  y  court. 

XL. 

Celui  qui,  se  trouvant  à  la  Mecque,  irait  insulter  aux  cendres 
de  Mahomet,  renverser  ses  autels,  et  troubler  toute  une  mos- 
quée, se  ferait  empaler,  à  coup  sûr,  et  ne  serait  peut-être  pas 
canonisé.  Ce  zèle  n'est  plus  à  la  mode.  Polyeucte  ne  serait  de 
nos  jours  qu'un  insensé. 

XLL 

Le  temps  des  révélations,  des  prodiges,  et  des  missions 
extraordinaires  est  passé.  Le  christianisme  n'a  plus  besoin  de 
cet  échafaudage.  Un  homme  qui  s'aviserait  de  jouer  parmi  nous 
le  rôle  de  Jonas,  de  courir  les  rues  en  criant  :  «  ^core  trois 
joure,  et  Pai'is  ne  sera  plus  :  Parisiens,  faites  pénitence,  coa- 
vrez-vous  de  sacs  et  de  cendres,  ou  dans  trois  jours  vous 
périrez,  »  serait  incontinent  saisi,  et  traîné  devant  un  juge,  qui 
ne  manquerait  pas  de  l'envoyer  aux  Petites-Maisons.  D  aurait 
beau  dire  :  «  Peuples,  Dieu  vous  aime-t-ii  moins  que  le  Ninî- 
vite?  Étes-vous  moins  coupables  que  lui?  »  On  ne  s'amuserait 
point  à  lui  répondre  ;  et  pour  le  traiter  en  visionnaire,  (m  n'at- 
tendrait pas  le  terme  de  sa  prédiction. 

Élie  peut  revenir  de  l'autre  monde  quand  il  voudra;  les 
hommes  sont  tels,  qu'il  fera  de  grands  miracles  s'il  est  lùen 
accueilli  dans  celui-ci. 
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XLII. 


1^3 


Lorsqu'on  annonce  au  peuple  uti  dogme  qui  contredit  la 
religion  dominante,  ou  quelque  fait  contraire  à  la  tranquillité 
publique,  justifi&t-on  sa  mission  par  des  miracles,  le  gouver- 
nement a  droit  de  sévir,  et  le  peuple  de  s'écrier  :  Crucifige.  Quel 
danger  n'y  aurait-il  pas  à  abandonner  les  esprits  aux  séductions 
d'un  imposteur,  ou  aux  rêveries  d'un  visionnaire?  Si  le  sang 
de  Jésus-Christ  a  crié  vengeance  contre  les  Juifs,  c'est  qu'en 
le  répandant,  ils  fermeraient  l'oreille  à  la  voix  de  Moïse  et  des 
Prophètes,  qui  le  déclaraient  le  Messie.  Un  ange  vint-il  à 
descendre  des  cieux,  appuyât-il  ses  raisonnemeuis  par  des 
miracles,  s'il  prêche  contre  la  loi  de  Jésus-Christ,  Paul  veut 
qu'on  lui  dise  anathëme.  Ce  n'est  donc  pas  par  les  miracles 
qu'il  faut  juge  de  la  mission  d'un  homme,  mais  c'est  par  la 
conformité  de  sa  doctrine  avec  celle  du  peuple  auquel  il  se  dit 
envoyé,  surtout  lorsque  la  doctrine  de  ce  peuple  est  démontrée 
vraie. 

XLIIl. 

Toute  innovation  est  à  craindre  dans  un  gouvernement.  La 
plus  sainte  et  la  plus  douce  des  religions,  le  christianisme  même 
ne  s'est  pas  affermi  »ans  causer  quelques  troubles.  Les  premiers 
enfants  de  TÉglisa  s6nt  sortis  plus  d'une  fois  de  la  modération 
et  de  la  patience  qui  leur  étaient  prescrites.  Qu'il  me  soit 
permis  de  rapporter  ici  quelques  fragments  d'un  édit  de  l'em- 
pereur Julien;  ils  caractériseront  à  merveille  le  génie  de  oe 
prince  philosophe,  et  limeur  des  zélés  de  son  temps. 

«  J'avais  imaginé,  dit  Julien,  que  les  chefs  des  Galiléens 
sentiraient  combien  mes  procédés  sont  différents  de  ceux  de 
mon  prédécesse\ir,  et  qu'ils  m'en  sauraient  quelque  gré  :  ils 
ont  souffert,  sous  son  règne,  l'exil  et  les  prisons;  et  l'on  a 
passé  au  fil  de  l'épée  une  multitude  de  ceux  qu'ils  appellent 
entre  eux  hérétiques...  Sous  le  mien,  on  a  rappelé  les  exilés, 
élargi  les  prisonniers,  et  rétabli  les  proscrits  dans  la  possession 
de  leurs  biens.  Mais  telle  est  l'inquiétude  et  la  fureur  de  cette 
espèce  d'hommes,  que,  depuis  qu'ils  ont  perdu  le  privilège  de 
se  dévorer  les  uns  les  autres,  de  tourmenter  et  ceux  qui  sont 
attachés  à  leurs  dogmes,  et  ceux  qui  suivent  la  religion  autc- 
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risée  par  les  lois,  ils  n'épargnent  aucun  moyen,  ne  laissent 
échapper  aucune  occasion   d'exciter  des  révoltes;  gens  sans 
égard   pour  la  vraie  piété,  et  sans  respect  pour  nos  consti- 
tutions... Toutefois  nous  n'entendons  pas  qu'on  les  traîne  au 
pied  de  nos  autels,  et  qu'on  leur  fasse  violence...  Qtiant  au 
menu  peuple,  il  parait  que  ce  sont  ses  chefs  qui  fomentent  eo 
lui  l'esprit  de  sédition;  furieux  qu'ils  sont  des  bornes  que  nous 
avons  mises  à  leurs  pouvoirs;  car  nous  les  avons  bannis  de 
nos  tribunaux,  et  ils  n'ont  plus  la  commodité  de  disposer  des 
testaments,  de  supplanter  les  héritiers  légitimes,  et  de  s'emparer 
des  successions...  C'est  pourquoi  nous  défendons  à  ce  peuple 
de  s'assembler  en  tumulte,  et  de  cabaler  chez  ses  prêtres  sédi- 
tieux... Que   cet  édit  fasse  la  sûreté  de  nos  magistrats   que 
les  mutins  ont  insultés  plus  d'une  fois,  et  mis  en  danger  d'être 
lapidés...    Qu'ils   se   rendent   paisiblement  chez  leurs  chefe, 
qu'ils  y  prient,  qu'ils  s'y  instruisent,  et  qu'ils  y  satisfassent  au 
culte  qu'ils  en  ont  reçu;  nous  le  leur  permettons  :  mais  qu'ils 
renoncent  à  tout  dessein   factieux...  Si  ces  assemblées  sont 
pour  eu,x  une  occasion  de  révolte,  ce  sera  à  leurs  risques  et 
fortunes;  je  les   en  avertis...    Peuples  incrédules,    vivez  en 
paix...  Et  vous  qui  êtes  demeurés  fidèles  à  la  religion  de  votre 
pays  et  aux  dieux  de  vos  pères,  ne  persécutez  point  des  voisins, 
des  concitoyens,  dont  l'ignorance  est  encore  plus  à  plaindre 
que  la  méchanceté   n'est  à  blâmer...   C'est  par  la  raison  et 
non  par  la  violence  qu'il  faut  ramener  les  hommes  à  la  vérité. 
Nous  vous  enjoignons  donc  à  vous  tous,  nos  lidèles  sujets,  de 
laisser  en  repos  les  Galiléens.  » 

Tels  étaient  les  sentiments  de  ce  prince,  à  qui  l'on  peut 
reprocher  le  paganisme,  mais  non  l'apostasie  :  il  passa  les 
premières  années  de  sa  vie  sous  diJTérenls  maîtres,  et  dans 
différentes  écoles;  et  fit,  dans  un  âge  plus  avancé,  un  choix 
infortuné  :  il  se  décida  malheureusement  pour  le  culte  de  ses 
aïeux,  et  les  dieux  de  son  pays. 


XLIV. 


4 


Dne  chose  qui  m'étonne,  c'est  que.les  ouvrages  de  ce  savant 
empereur  soient  parvenus  jusqu'à  nous.  Ils  contiennent  des 
traits  qui  ne  nuisent  point  à  la  vérité  du  christianisme,  mais 
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qui  sont  assez  désavantageux  à  quelques  chrétiens  de  son 
temps,  pour  qu'ils  se  sentissent  de  l'aitention  singulière  que 
les  Pères  de  l'Église  ont  eue  de  supprimer  les  ouvrages  de 
leurs  ennemis.  C'est  apparemment  de  ses  prédécesseurs  que 
saint  Grégoire  le  Grand  avait  hérité  le  zèle  barbare  qui  l'anima 
contre  les  lettres  et  les  arts.  S'il  n'eût  tenu  qu'à  ce  poniife, 
nous  serions  dans  le  cas  des  mahométans,  qui  en  sont  réduits 
pour  toute  lecture  à  celle  de  leur  Alcoran.  Car,  quel  eût  été  le 
sort  des  anciens  écrivains,  entre  les  mains  d'un  homme  qui 
solccisait  par  principe  de  religion  ;  qui  s'imaginait  qu'observer 
les  règles  de  la  grammaire,  c'était  soumettre  Jésus-Christ  à 
Donat',  et  qui  se  crut  obligé  en  conscience  de  combler  les 
ruines  de  l'antiquité? 


XLV. 


Cependant,  la  divinité  des  Écritures  n'est  point  un  caractère 
si  clairement  empreint  en  elles,  que  l'autorité  des  historiens 
sacrés  soit  absolument  indépendante  du  témoignage  des  auteurs 
profanes.  Où  en  serions-nous,  s'il  fallait  reconnaître  le  doigt 
de   Dieu   dans   la  forme  de  notre  Bible!   Combien  la  version 
latine  n'est-elle  pas  misérable?  Les  originaux  mômes  ne  sont 
pas  des  chefs-d'œuvre  de  composition.  Les  prophètes,  les  apôtres 
et  les  évangélistes  ont  écrit  comme  ils  y  entendaient.  S'il  nous 
était  permis  de  regarder  l'histoire  du  peuple  hébreu  comme 
une  simple  production  de  l'esprit  humain.  Moïse  et  ses  conti- 
nuateurs ne  l'emporteraient  pas  sur  Tite-Live,  Salluste,  César 
et  Josèphe,  tous  gens  qu'on  ne  soupçonne  pas  assurément  d'avoir 
écrit  par  inspiration.  Ne  préfère-t-on  pas  même  le  jésuite  Ber- 
ruyer  à  Moïse?  On  conserve  dans  nos  églises  des  tableaux  qu'on 
nous  assure  avoir  été  peints  par  des  anges  et  par  la  Divinité 
même  :  si  ces  morceaux  étaient  sortis  de  la  main  de  Le  Sueur 
•ou  de  Le  Brun,  que  pourrais-je  opposer  à  cette  tradition  immé- 
moriale? Rien  du  tout,  peut-être.    Mais  quand  j'observe  ces 
célestes  ouvrages,  et  que  je  vois  à  chaque  pas  les  règles  de  la 
peinture  violées  dans  le  dessin  et  dans  l'exécution,  le  vrai  de 
l'art  abandonné  partout,  ne  pouvant  supposer  que  l'ouvrier 


1.  Gremaiairien  Ulifl  qui  Jouit  dii  monopole  de  l'enseignement  clusique  Jug- 
qn'M  t«ii'  siècle.  Le  Donat  est  un  des  premiers  livres  qui  tient  <té  imprimés. 
I.  10 


U6 


\ 


PENSÉES  PIIILOSOPHtQDES. 


la  tradition  d'être 


était  un  ignorant,  il  faut  bien  que  j'accuse  la  tradi 
fabuleuse.  Quelle  application  ne  feiais-je  point  de  ces  tableaux 
aux  saintes  Écritures,  si  je  ne  savais  combien  il  importe  peu 
que  ce  qu'elles  contiennent  soit  bien  ou  mal  dit?  Les  prophètes 
se  sont  piqués  de  dire  vrai,  et  non  pas  de  bien  dire.  Les  apôtres 
sont-ils  morts  pour  autre  chose  que  pom*  la  vérité  de  ce  qu'Us 
ont  dit  ou  écrit?  Or,  pour  en  revenir  au  point  que  je  traite,  de 
quelle  conséquence  n'était-il  pas  de  consener  des  auteurs  pro- 
fanes qui  ne  pouvaient  manquer  de  s'accorder  avec  les  auteurs 
sacrés,  au  moins  sur  l'existence  et  les  miracles  de  Jésus-Christ, 
sur  les  qualités  et  le  caractère  de  Ponce-Pilate,  et  sur  les  actions 
et  le  martyre  des  premiers  chrétiens? 


i 


XLVL 
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Un  peuple  entier,  me  direz-vous,  est  témoin  de  ce  fait; 
oserez-vous  le  nier?  Oui,  j'oserai,  tant  qu'il  ne  me  sera  pas 
confirmé  par  l'autorité  de  quelqu'un  qui  ne  soit  pas  de  votre 
parti,  et  que  j'ignorerai  que  ce  quelqu'un  était  incapable  de  fana- 
tisme et  de  séduction.  11  y  a  plus.  Qu'un  auteur  d'une  impar- 
tialité avouée  me  raconte  qu'un  gouiïre  s'est  ouvert  au  milieu 
d'une  ville;  que  les  dieux  consultés  sur  cet  événement  ont 
répondu  qu'il  se  refermera  si  l'on  y  jette  ce  que  l'on  possède 
de  plus  précieux;  qu'un  brave  chevalier  s'y  est  précipité,  et 
que  l'oracle  s'est  accompli  :  je  le  croirai  beaucoup  moins  que 
s'il  eût  dit  simplement  qu'un  gouiïre  s'étant  ouvert,  on  employa 
un  temps  et  des  travaux  considérables  pour  le  combler.  Moins , 
un  fait  a  de  vraisemblance,  plus  le  témoignage  de  l'histoirej 
perd  de  sou  poids.  Je  croirais  sans  peine  un  seul  honnête  hoB 
qui  m'annoncerait  que  Sa  Majeslè  vient  de  remporter  une  victoire' 
compUle  fur  les  alliés;  mais  tout  Paris  m'assurerait  qu'un  morl^ 
vient  de  ressusciter  à  Passy,  qtie  je  n'en  croirais  rien.  Qu'uafl 
historien  nous  en  impose,  ou  que  tout  un  peuple  se  trompe, 
ce  ne  sont  pas  des  prodiges. 


pioya 
Moins  ^ 
stoirefl 

ctoire^ 


XLVII. 
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Tarquin  projette  d'ajouter  de  nouveaux  corps  de  cavalerie  à 
ceux  que  Romulus  avait  formés.  Un  augure  lui  soutient  quf 
toute  innovation  dans  cette  milice  est  sacrilège,  si  les  dieux  ne 
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l'ont  autorisée.  Choqué  de  la  liberté  de  ce  prêtre,  et  résolu  de 
le  confondre  et  de  décrier  en  sa  personne  un  art  qui  croisait 
son  autorité,  Tarquin  le  fait  appeler  sur  la  place  publique,  et 
lai  dit  :  «  Devin,  ce  que  je  pense  est-il  possible?  Si  ta  science 
est  telle  que  tu  la  vantes,  elle  te  met  en  état  de  répondre,  n 
L'augure  ne  se  déconcerte  point,  consulte  les  oiseaux  et 
répond  :  M  Oui,  prince,  ce  que  tu  penses  se  peut  faire.  »  Lors, 
Tarquin  tirant  un  rasoir  de  dessous  sa  robe,  et  prenant  à  la 
main  un  caillou  :  «  Approche,  dit^il  au  devin,  coupe-moi  ce 
caillou  avec  ce  rasoir;  car  j'ai  pensé  que  cela  se  pouvait.  » 
Navius,  c'est  le  nom  de  l'augure,  se  tourne  vers  le  peuple,  et 
dit  avec  assurance  :  «  Qu'on  applique  le  rasoir  au  caillou,  et 
qu'on  me  traîne  au  supplice,  s'il  n'est  divisé  sur-le-champ.  » 
L'on  vit  en  effet,  contre  toute  attente,  la  dureté  du  caillou 
céder  au  tranchant  du  rasoir  :  ses  parties  se  séparent  si 
promptement,  que  le  rasoir  porte  sur  la  main  de  Tarquin,  et 
en  tire  du  sang.  Le  peuple  étonné  fait  des  acclamations;  Tar- 
quin renonce  à  ses  projets,  et  se  déclare  protecteur  des 
augures;  on  enferme  sous  un  autel  le  rasoir  et  les  fragments 
du  caillou.  On  élève  une  statue  au  devin  :  cette  statue  subsis- 
tait eucore  sous  le  règne  d'Auguste;  et  l'antiquité  profane  et 
sacrée  nous  atteste  la  vérité  de  ce  fait,  dans  les  écrits  de  Lao 
tance,  de  Denys  d'Halieamasse,  et  de  saint  Augustin. 

Vous  avez  entendu  l'histoire;  écoutez  la  superstition.  «  Que 
répondez-vous  à  cela?  Il  faut,  dit  le  superstitieux  Quintus  à 
Cicéron  son  frère,  |l  faut  se  précipiter  dans  un  monstrueux 
pyrrhonisme,  traiter  les  peuples  et  les  historiens  de  stupides, 
et  brûler  les  annales  ou  convenir  de  ce  fait.  Nierez-vous  tout, 
plutôt  que  d'avouer  que  les  dieux  se  mêlent  de  nos  affaires 7  » 

Hoc  ego  pfulotophi  non  arbilror  tcstibus  uti,  qui  aut  casu 
teri  aut  malitia  faUi,  fictique  ette  portant.  Argunwui$  et 
rationibus  oportet;  quart  quidque  ita  til,  docere,  non  ex^entU^ 
Ht  prcB»ertim  quibus  mihi  non  liceat  credere...  Omilte  igitur 
liluum  Itomuli\  quem  in  maximo  incendiojiegat  potuisse  com~ 
buri?  Contemne  cotem  Accii  Navii?  Nihil  débet  eue  in  philoto- 
phia  'ommentitiis  fabellis  loci.  lllud  erat  philosophi,  totius  augu- 
ni  primum  naluram  ipsam  videre,  deinde  Inventionem,  deinde 
ConsUtnliam...  Habent  Elrusci  exaralum  puerum  auclorem  dit- 
eipUncB  tuœ,  Not  quem?  Actiumne  Navium?..,  Placet  igitur 
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humnnitnlix  erperlrs  habere  Dhinilatit  auclores? (W.  T.  Cicxio, 
de  Diviiuit.  Lib.  II.  cap.  un,  i.\xxi.)  Mais  c'est  la  crojance 
des  rois,  des  peuples,  des  nations  et  du  monde.  Quaxi  rcrr 
quidquam  *it  lam  vulde,  qutim  nihil  tapere  vulgnre?  A  ut  quati 
tibi  ipsi  in  judinnido  pLiceat  miUlitudo.  Voilà  la  réponse  du 
philosophe.  Qu'on  nie  ciie  un  seul  prodige  auquel  elle  ne  soit 
pus  applicable!  Les  l'ores  de  l'Église,  qui  voyaient  sans  doute 
de  gniiid-s  inconvi-nients  à. se  senir  de.s  prini  ipes  de  Cio^ron, 
ont  mieux  aimé  convenir  de  l'aventure  de  Tarquin,  el  attribuer 
l'art  de  Navius  au  diable.  C'est  une  bille  machine  que  le 
diable. 

XLVIII. 

Tons  les  peup!e,s  ont  de  ces  faits,  à  qui.  pour  être  mcnf?!r 
leu.x,  il  ne  manque  que  d'être  vrai.s;  avec  lesrpiels  on  démonlrej 
tout,  mais  qu'on  ne  prouve  point;  qu'on  n*o.se  nier  sans  et 
impie,  et  qu'on  ne  peut  croire  sans  être  imbécile. 

XLIX. 

Romulus.  frappe^  de  la  foudre,  ou  massacré  par  le»  séna 
leurs  disparaît  d'entre  les  Romains.  Le  peuple  et  le  soldat  cnl 
murmurent.  Les  ordres  del'Étîit  se  soulèvent  les  uns  contre  let] 
autres;  et  Rome  naissante,  divisée  au  dedans,  et   environntH 
d'ennemis  au  dehors,  était  au  bord  du  précipice,  lorsqu'un  cer 
tain  Proculeius  s'avance  gravement  el  dit  :  «  Romains,  ce  prince,^ 
que  vous  regrettez,  n'est  point  mort  :  il  est  monte  aux  cieuxj 
où  il  est  assis  à  la  droite  de  Jupiter.  Va,  m'a-t-il  dit,  calme 
concitoyens,   annonce-leur  que  Romulus  est  entre  les  dieux; 
assurc-Ies  de  ma  protection;  qu'ils  sachent  que  les  forces  d<; 
leurs  ennemis  ne  prévaudront  jamais   contre  eux  :  le  desiil 
veut  qu'ils  soient  un  jour  les  maîtres   du    monde  ;  qu'ils 
fassent  seulement  passer  la  prédiction  d'âge  en  âge,  à  leur  pc 
térité  la  plus  reculée.  »  Il  est  des  conjonctures  favorables 
l'imposture;  et  .si  l'on  examine  quel  était  alors  l'çtat  des  aflair 
de  Rome,  on  conviendra  que  Proculeius  était  homme  de  tôte 
el  qu'il  avait  su  prendre  son   temps.  Il   introduisit  dans   le 
esprits  un  préjugé  qui  ne  fut  pas  inutile  à  la  grandeur  futur 
de  sa  patrie...  Mirum  est  quantum  illi  viro,  litBC  nunlianti  fidet^ 
fnrrit  ;  qunmque  deaidtrium  Romuli  apud  plebem,  facta  fiée 
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immortalitatis,  lenitum  si't.  Fiimam  fume  admiratio  viri  cl 
pavor  prœsens  nobililuvit^  deinde  a  puiiris  itiitio  fario,  Deiotif 
Deo  nntum  talvere  universi  Romulum  jube.nl.  C'esl-à-dire,  que 
le  peuple  crut  à  celte  apparition;  que  les  sénateurs  fuent  sem- 
blant d'y  croire,  et  que  ]loniulus  eut  des  autels.  Mais  les  choses 
'en  demeurèrent  pas  là.  Bientôt  ce  ne  fut  point  un  simple 
particulier  à  qui  Romulus  s'était  apparu  '.  Il  s'était  montré  à  plus 
(le  mille  personnes  en  un  jour.  Il  n'avait  point  été  frappé  de 
la  foudre,  les  sénateurs  ne  s'en  étaient  point  défaits  à  la  faveur 
d'un  temps  orageux,  mais  il  s'était  élevé  dans  les  airs  au  milieu 
des  éclairs  et  au  bruit  du  tonnerre,  à  la  vue  de  tout  un  peuple; 
et  cette  aventure  se  culfeulra,  avec  le  temps,  d'un  si  grand 
nombre  de  pièces,  que  les  esprits  forts  du  siècle  suivant  devaient 
en  être  fort  embarrassés. 

L. 


U 


Dne  seule  démonstration  me  frappe  plus  que  cinquante  faits. 
Grâce  à  l'extrême  confiance  que  j'ai  en  ma  raison,  ma  foi  n'est 
point  à  la  merci  du  premier  saltimbanque.  Pontife  de  Mahomet, 
edresse  des  boiteux;  fais  parler  des  muets;  rends  la  vue  aux 
iveugles:  guéris  des  paralytiques;  ressuscite  des  morts;  resti- 
tue même  aux  estropiés  les  membres  qui  leur  manquent, 
miracle  qu'on  n'a  point  encore  tenté,  et  à  ton  grîlnd  étonne- 
ment  ma  foi  n'en  sera  point  ébranlée.  Veux-tu  que  je  devienne 
OD  prosélyte?  laisse  tous  ces  prestiges,  et  raisonnons.  Je  suis 
plus  sûr  de  mon  jugement  que  de  mes  yeux. 

Si  la  religion  que  tu  m'annonces  est  vraie,  sa  vérité  peut 
Ire  mise  en  évidence  et  se  démontrer  par  des  raisons  invin- 
cibles. Trouve-les,  ces  raisons.  Pourquoi  me  harceler  par  des 
rodiges,  quand  tu  n'as  besoin,  pour  me  terrasser,  que  d'un 
yllogisme?  Quoi  donc!  te  serait-il  plus  facile  de  redresser  un 
boiteiu  que  de  ra'éclairer? 

LI. 

Cn  homme  est  étendu  sur  la  terre,  sans  sentiment,  sans 
voix,  sans  chaleur,  sans  mouvement.  On  le  tourne,  on  le 
retourne,  on  l'agite,  le  feu  lui  est  appliqué,  rien  ne  l'émeut  : 
le  fer  chaud  n'en  peut  airacher  un  symptôme  de  vie;  on  le  croit 


t.  Forme  âreiuUque. 


»l 
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mort  :  l'est-ilT  don.  C'est  le  pendant  du  prêtre  de  Calame. 
Quif  quando  et  placebat,  ad  imitalas  quasi  lamenUmtis  hcmi- 
nii  voces,  ita  se  auferebal  a  sensibus  et  jacebat  similltmus 
mortuo,  ut  non  solwn  vellicantes  atque  pungenles  minime  settti- 
ret,  sed  aliquando  etiam  igné  uretur  admoto,  sine  ullo  doloris 
sensu,  nisi  post  modum  ex  vulnere,  etc.  (Saint  Augustin,  Cité 
de  Dieu,  Liv.  XIV,  chap.  xxit.)  Si  certaines  gens  avaient  ren- 
contré, de  nos  jours,  uti  pareil  sujet,  ils  en  auraient  tiré  bon 
parti.  On  nous  aurait  fait  voir  un  cadavre  se  ranimer  sur  la 
cendre  d'un  prédestiné;  le  recueil  du  magistrat  janséniste  '  se 
serait  enflé  d'une  résurrection,  et  le  coustitulionnaire  se  tien 
drait  peutrêtre  confondu. 


I 


LU. 


J 


Il  faut  avouer,  dit  le  logicien  de  Port-Royal*,  que  saint 
Augustin  a  eu  raison  de  soutenir,  avec  Platon,  que  le  jugement 
de  la  vérité  et  la  règle  pour  discerner  n'appartiennent  pas  aui 
sens,  mais  à  l'esprit  :  non  est  veritatis  j'udicium  in  sensibus.  Et 
mâme  que  cette  certitude  que  l'on  peut  tirer  des  sens  ne  s'étend 
pas  bien  loin,  et  qu'il  y  a  plusieurs  choses  que  l'on  croit  savoir 
par  leur  entremise,  et  dont  on  n'a  point  une  pleine  assurance. 
Lors  donc  que  le  témoignage  des  sens  contredit  ou  ne  contre- 
balance point  l'autorité  de  la  raison,  il  n'y  a  pas  à  opter:  en 
bonne  logique,  c'est  à  la  raison  qu'il  faut  s'en  tebir. 

LUI. 

Un  faubourg'  retentit  d'acclamations  :  la  cendre  d'un  pi 
destiné*  y  fait,  en  un  jour,  plus  de  prodiges  que  Jésus-Christ 
n'en  fit  en  toute  sa  vie.  On  y  court;  on  s'y  porte;  j'y  suis  la 
foule.  J'arrive  à  peine,  que  j'entends  crier  :  miracle I  miracle! 


1.  La  Vénti  du  miraelu  opMt  far  i'inttroMnon  (U  M.  dt  Paru,  i 
«ouïr*  M,  l'arckméiiti  dt  Sciu.  Oum^e  dédié  au  Roy  par  H.  de  HoolgwM, 
oen*eill«r  au  parlement.  IJtrtclU.  1737,  io-l.  Il  j  eut  une  suite  en  1741  at  ■■• 
troUitoie  partie  en  1748. 

i.  Arnaud  et  Nicole,  dans  l'ourrag*  ayant  pour  titre:  la  Logique.  o«  fJM  et 
ftn»ÊT,  Amsterdam,  1675.  (Ba.) 

S.  L<9  faubourg  Saint-Marcel,  où  est  l'église  Saint-MMard. 

4.  Le  diacre  Piris,  sur  la  tombe  duquel  le*  ConfuinotinatrM  fenaieat 
4m  Im  guérisons  que  Carr<  de  llonlieron  a  rassemblées  et  dont  1rs  Jèsotlas  i 
la  réaliU  arec  eocore  plus  de  pasaioa  et  d'ent«temeDt  qus  les  philosopha*. 
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pproche,  je  regarde,  et  je  vois  un  petit  boiteux'  qui  se  pro- 
mène à  l'aide  de  trois  ou  quatre  personnes  charitables  qui  le 
soutiennent;  et  le  peuple  qui  s'en  émerveille,  de  répéter: 
miracle!  miracle!  Où  donc  est  le  miracle,  peuple  imbécile?  Ne 
yois-tu  pas  que  ce  fourbe  n'a  fait  que  changer  de  béquilles?  Il 
en  était,  dans  cette  occasion,  des.  miracles,  comme  il  en  est 
toujours  des  esprits.  Je  jurerais  bien  que  tous  ceux  qui  ont  vu 
des  esprits,  les  craignaient  d'avance,  et  que  tous  ceux  qui 
voyaient  là  des  miracles,  étaient  bien  résolus  d'en  voir. 


LIV. 


I 


Nous  avons  toutefois,  de  ces  miracles  prétendus,  un  vaste 
recueil*  qui  peut  braver  l'incrédulité  la  plus  déterminée.  L'au- 
teur est  un  sénateur,  un  homme  grave  qui  faisait  profession 
d'un  matérialisme'  assez  mal  entendu,  à  la  vérité,  mais  qui 
n'attendait  pas  sa  fortune  de  sa  conversion  :  témoin  oculaire 
des  faits  qu'il  raconte,  et  dont  il  a  pu  juger  sans  prévention  et 
sans  intérêt,  son  témoignage  est  accompagné  de  mille  autres. 
Tous  disent  qu'ils  ont  vu,  et  leur  déposition  a  toute  l'authen- 
ticité possible  :  les  actes  originaux  en  sont  consenés  dans  les 
archives  publiques.  Que  répondre  à  cela?  Que  répondre?  que 
ces  miracles  ne  prouvent  rien,  tant  que  la  question  de  ses  sen- 
timents ne  sera  point  décidée. 


LV. 


Tout  raisonnement  qui  prouve  pour  deux  partis,  ne  prouve 
ni  pour  l'un  ni  pour  l'autre.  Si  le  fanatisme  a  ses  martyrs, 
ainsi  que  la  vraie  religion,  et  si,  entre  ceux  qui  sont  morts  pour 


t.  Lu  boitsai  lont  lei  inflnnes  le*  mieiu  préparés  à  l'action  miraculease,  si 
ptn  l'an  rapporte  au  nombre  prodigieux  de  béquilles  qui  encombrent  les  sanc- 
I  consacrtis  k  cas  guérisoDS  eitraordinairet.  Ici,  il  p«ut  s'agir,  soit  de  l'abbé 
Bacberan,  —  mais  il  laiaail  ud  saut  de  carpe  dont  Diderot  ne  parle  pas,  —  soit  de 
Philippe  Sergent,  nurrt  d'une  paralysie  complète  sur  li  Jambe  et  sur  la  cuiaaa 
droite,  et  presque  complète  sur  le  bra*  et  sur  la  main  du  m(me  c6té  ;  krncii  d'une 
aakyloae  au  genou;  rancci  d'un  tremblement  continuel  dans  le  cAté  gaucho; 
kmjti  d'un  obscurcissement  de  vue  qui  lui  laissait  à  peine  entrevoir  les  objets; 
uttii  en  un  moment  de  toutes  ces  maladies  lur  le  tombeau  de  BL  da  Paris,  la 
lOjuUJet  1731. 

S.  Celui  dont  oons  avons  donné  le  titre,  p.  150. 

X  JloaigHroo,  qui  fait  sa  confession  k  cet  égard,  avait  été  subitement  converti 
à  Salât  Médtrd  «t  c'est  la  premier  miracle  qu'il  enregistra. 
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la  vraie  religion,  il  y  a  eu  des  fanatiques;  ou  comptons,  si  nous 
le  pouvons,  le  nombre  des  morts,  et  croyons,  ou  cherchoas 
d'autres  motifs  de  crédibilité. 


LVI. 


à 


Rien  n'est  plus  capable  d'aiïermir  dans  l'irréligion,  que  de 
faux  motifs  de  conversion.  On  dit  tous  les  jours  à  des  incré- 
dules :  Qui  êtes-vous,  pour  attaquer  une  religion  que  les  Paul, 
les  Tertullien,  les  Alhanase,  les  Chrysostùme,  les  Augustin,  les 
Cyprien,  et  tant  d'autres  illustres  personnages  ont  si  coura- 
geusement défendue?  Vous  avez  sans  doute  aperçu  quelque  dif- 
ficullt!'  qui  avait  échappé  à  ces  génies  supérieurs  ;  montrez-nous 
donc  que  vous  en  savez  plus  qu'eux;  ou  sacrifiez  vos  doutes  à 
leur  décisions,  si  vous  convenez  qu'ils  en  savaient  plus  que 
vous.  Raisonnement  frivole.  Les  lumières  des  ministres  ne  sont 
point  une  preuve  de  la  vérité  d'une  religion.  Quel  culte  plus 
absurde  que  celui  des  Égyptiens,  et  quels  ministres  plus  éclai- 
rés!... Non.  je  ne  peux  adorer  cet  oignon.  Quel  privilège  a-t-^1 
sur  les  autres  légumes?  Je  .serais  bien  fou  de  prostituer  mon 
hommage  à  des  êtres  destinés  à  ma  nourriture  I  La  plaisante 
divinité  qu'une  plante  que  j'arrose,  qui  croît  et  meurt   dans 

mon  potager! Tais-toi,  misérable,  tes  blasphèmes  me  font 

frémir  :  c'est  bien  à  toi  à  raisonner!  en  sais-tu  là-dessus  plus 
que  le  sacré  Collège?  Qui  es-tu,  pour  attaquer  tes  dieux,  et 
donner  des  leçons  de  sagesse  à  leurs  ministres?  Es-tu  plus 
éclairé  que  ces  oracles  que  l'univers  entier  vient  interroger? 
Quelle  que  soit  ta  réponse,  j'admirerai  ton  orgueil  ou  ta  témé- 
rité... »  Les  chrétiens  ne  sentiront-ils  jamais  toute  leur  force, 
et  n'abandonneront-ils  point  ces  malheureux  sophismes  à  ceux 
dont  ils  sont  l'unique  ressource?  Omillaniua  ùla  communia 
quœ  CT  ut  raque  parte  dici  pofsunt,  quanquam  verc  ex  ut  raque 
parte  dici  non  possint.  (Saint  Augustin,  Cité  de  Dieu.)  L'exemple, 
les  prodiges  et  l'autorité  peuvent  faire  des  dupes  ou  des  hypo- 
crites :  la  raison  seule  fait  des  croyants. 


I 


LVII 


On  convient  qu'il  est  de  la  dernière  importance  de  n'employer 
à  la  défense  d'un  culte  que  des  raisons  solides;  cependant  on 


yer^ 
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LVIII. 


persécuterait  volontiers  ceux  qui  travaillent  à  dôcrier  les  mau- 
vaises. Quoi  donc!  n'est-ce  pas  assez  que  l'on  soit  chrétien; 
faut-il  encore  l'être  par  de  mauvaises  raisons?  Dévots,  je  vous 
en  avertis;  je  ne  suis  pas  chrétien  parce  que  saint  Augustin 
l'était;  mais  je  le  suis,  parce  qu'il  est  raisonnable  de  l'être. 

^»  Je  connais  les  dévols;  ils  sont  prompts  à  prendre  l'alarme. 
S'ils  jugent  une  fois  que  cet  écrit  contient  quelque  chose  de 
contraire  à  leurs  idées,  je  m'attends  à  toutes  les  calomnies 
qu'ils  ont  répandues  sur  le  compte  de  mille  gens  qui  valaient 
mieux  que  moi.  Si  je  ne  suis  qu'un  déiste  et  qu'un  scélérat,  j'en 
serai  quitte  à  bon  marché.  Il  y  a  longtemps  qu'ils  ont  damné 
Descartes,  Montaigne,  Locke  et  Bayle;  et  j'espère  qu'ilsen  dam- 
neront bien  d'autres.  Je  leur  déclare  cependant  que  je  ne  me 
pique  d'être  ni  plus  honnête  homme,  ni  meilleur  chrétien  que 
la  plupart  de  ces  philosophes.  Je  suis  né  dans  l'iîglise  catho- 
lique, apostolique  et  romaine;  et  je  me  soumets  de  toute  ma 
force  à  ses  décisions.  Je  veux  mourir  dans  la  religion  de  mes 
pères,  et  je  la  crois  bonne  autant  qu'il  est  possible  à  quiconque 
n'a  jamais  eu  aucun  commerce  immédiat  avec  la  Divinité,  et  qui 
n'a  jamais  été  témoin  d'aucun  miracle.  Voilà  ma  profession  de 
foi;  je  suis  presque  siir  qu'ils  en  seront  mécontents,  bien  qu'il 
n'y  en  ait  peut-être  pas  un  entre  eux  qui  soit  en  état  d'en  faire 
une  meilleure. 


I 


Lr.v. 


J'ai  lu  quelquefois  Abbadie,  Huet',  et  les  autres.  Je  connais 
suffisamment  les  preuves  de  ma  religion,  et  je  conviens  qu'elles 
sont  grandes;  mais  le  seraient-elles  cent  fois  davantage,  le 
christianisme  ne  me  serait  point  encore  démontré.  Pourquoi 
donc  exiger  de  moi  que  je  croie  qu'il  y  a  trois  personnes  en  Dieu, 
aussi  fermement  que  je  crois  que  les  trois  angles  d'un  triangle 
sont  égaux  à  deux  droits?  Toute  preuve  doit  produire  en  moi 
une  certitude  proportionnée  à  son  degré  de  for-e;  et  l'action 

1.  Abbadie,  TraiU  de  la  vérilt  d*  la  religioirchrttinnt.Mi^,  râlmprimi  encore 
I  inC;  Huet,  TraM  pMlMophiqu»  dt  la  faibUsu  de  l'ttprit  humain,  IIÎS. 
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des  démonstrations  géométriques,  morales  et  physiques,  sur 
mon  esprit,  doit  être  difierente,  ou  cette  distinction  est  frivole. 

LX. 

Vous  présentez  à  un  incrédule  un  volume  d'écrits  dont  vous 
prétendez  lui  démontrer  la  divinité.  Mais  avant  que  d'entrer 
dans  l'examen  de  vos  preuves,  il  ne  manquera  pas  de  vous  ques- 
tionner sur  cette  collection.  A-t-elle  toujours  été  la  même?  vous 
demandera-t-il.  Pourquoi  est-elle  à  présent  moins  ample  qu'elle 
ne  l'était  il  y  a  quelques  siècles?  De  quel  droit  en  a-t-on  banni 
tel  et  tel  ouvrage,  qu'une  autre  secte  révère,  et  conservé  tel  et 
tel  autre  qu'elle  a  rejeté?  Sur  quel  fondement  avez-vous  donné 
la  préférence  à  ce  manuscrit?  Qui  vous  a  dirigés  dans  le  choix 
que  vous  avez  fait  entre  tant  de  copies  différentes,  qui  sont  des 
preuves  évidentes  que  ces  sacrés  auteurs  ne  vous  ont  pas 
été  transmis  dans  l^eur  pureté  originelle  et  première?  Mais  si 
l'ignorance  des  copistes,  ou  la  malice  des  hérétiques  les  a  cor- 
rompus, comme  il  faut  que  vous  en  conveniez,  vous  voilà  forcés 
de  les  restituer  dans  leur  état  naturel,  avant  que  d'en  prouver 
la  divinité;  car  ce  n'est  pas  sur  un  recueil  d'écrits  mutilés  que 
tomberont  vos  preuves,  et  que  j'établirai  ma  croyance.  Or,  qui 
chargerez-vous  de  cette  réforme?  l'Église.  Mais  je  ne  peux  con- 
venir de  l'infaillibilité  de  l'Église,  que  la  divinité  des  Écritures 
ne  me  soit  prouvée.  Me  voilà  doue  dans  un  scepticisme 
nécessité. 

On  ne  répond  à  cette  difficulté  qu'en  avouant  que  les  pre- 
miers fondements  de  la  foi  sont  purement  humains:  que  le 
choix  entre  les  manuscrits,  que  la  restitution  des  passages,  enfin 
que  la  collection  s'est  faite  par  des  règles  de  critique:  et  je  ne 
refuse  point  d'ajouter  à  la  divinité  des  livres  sacrés  un  degré  de 
foi,  proportionné  à  la  certitude  de  ces  règles. 


I 


LXl. 


C'est  en  cherchant  des  preuves  que  j'ai  trouvé  des  difficultés 
Les  livres  qui  contiennent  les  motifs  de  ma  croyance,  m'offrent 
en  même  temps  les  raisons  de  l'incrédulité.  Ce  sont  des  arse- 
naux communs.  Là,  j'ai  vu  le  déiste  s'armer  contre  l'athée;  le 
déiste  et  l'athée  lutter  contre  le  juif;  l'athée,  le  déiste  et  le 
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juif  se  liguer  contre  le  chrétien;  le  chrétien,  le  juif,  le  déiste 
et  l'athée,  se  mettre  aux  prises  avec  le  musulman  ;  l'athée,  le 
déiste,  le  juif,  le  musulman,  et  la  multitude  des  sectes  du 
christianisme,  fondre  sur  le  chrétien,  et  le  sceptique  seul  contre 
tous.  J'étais  juge  des  coups  :  je  tenais  la  balance  entre  les 
combattants;  ses  bras  s'élevaient  ou  s'abaissaient  en  raison 
des  poids  dont  ils  étaient  chargés.  Après  de  longues  oscillations, 
elle  pencha  du  côté  du  chrétien ,  mais  avec  le  seul  excès  de  sa 
pesanteur,  sur  la  résistance  du  côté  opposé.  Je  me  suis  témoin 
à  moi-même  de  mon  équité.  Il  n'a  pas  tenu  à  moi  que  cet 
excès  ne  m'ait  paru  fort  grand.  J'atteste  Dieu  de  ma  sincérité. 


LXII. 


Cette  diversité  d'opinions'  a  fait  imaginer  aux  déistes  un 
raisonnement  plus  singulier  peut-être  que  solide.  Cicéron  ayant 
à  prouver  que  les  Romains  étaient  les  peuples  les  plus  belli- 
queux de  la  terre,  tire  adroitement  cet  aveu  de  la  bouche  de  leurs 
rivaux.  Gaulois,  à  qui  le  cédez-vous  en  courage,  si  vous  le  cédeJE 
à  quelqu'un?  aux  Romains.  Parthes,  après  vous,  quels  sont  les 
hommes  les  plus  courageux?  les  Romains.  Africains,  qui  redou- 
teriez-vous,  si  vous  aviez  à  redouter  quelqu'un?  les  Romains. 
Interrogeons,  à  son  exemple,  le  reste  des  rcligionnaires,  vous 
disent  les  déistes.  Chinois,  quelle  religion  serait  la  meilleure, 
si  ce  n'était  la  vôtre?  la  religion  n  lurelle.  Musulmans,  quel 
culte  embrasseriez-vous,  si  vous  abjuriez  Mahomet?  le  natura- 
lisme. Chrétiens,  quelle  est  la  vraie  religion,  si  ce  n'est  la  chré- 
"tienne?  la  religion  des  juifs.  Mais  vous,  juifs,  quelle  est  la  \Taie 
religion,  si  le  judaïsme   est  faux?, le  naturalisme.  Or,  ceux, 
continue   Cicéron,  à  qui  l'on  accorde  la  seconde  place  d'un 
consentement  unanime,  et  qui  ne  cèdent  la  première  à  personne, 
méritent  incontestablement  celle-ci. 


ADDITION 


AUX 
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OBJECTIONS   DIVEnSES   CONTRE    LES   ÉCRITS 
Ue    DIFFÉRENTS    THÉOLOGIENS. 


Quoique  radditioii  suivante  n'ait  été  publiée  qu'en  4770,  nous  n'avons 
pas  cru,  plus  que  nos  prédécesseurs,  pouvoir  la  séparer  de  l'ouvrage 
auquel  elle  se  rattache  si  intimement.  Il  est  probable,  d'ailleurs,  comme 
le  pense  M.  Roscnkranz,  que  ces  pensées  ont  dû  être  composées  pour 
lui  seul  par  Diderot,  en  réponse  aux  critiques  qui  avaient  été  faites  des 
Pensées  philosophiques, et  ce  qui  fait  croire  qu'il  les  réservait,  c'est  que 
Naigeon,  en  les  publiant  à  l'étranger  pour  la  première  fols,  ne  les  a 
point  attribuées  à  son  maître;  qu'il  n'en  dit  rien  dans  ses  Mémoires  et 
qu'il  a  attendu  la  Révolution  pour  les  éditer  en  France  sous  le  nom  de 
leur  véritable  auteur. 

Ces  nouvelles  Pensées  philosophiques,  (|ui  nous  sont  ainsi  parvenues 
par  le  canal  de  Naigeon,  pourraient  bien  avoir  été  traitées  par  lui 
comme  il  a  traitts  les  premières,  en  les  insérant  dans  son  article 
DiDEHOT  de  la  Philosophie  ancienne  et  moderne,  c'est-à-dire  qu'elles  ne 
contiennent  peut-être  que  juste  ce  que  Naigeon  croyait  utile  à  sa  cause. 
Il  y  règne  une  certaine  sécheresse.  Quant  aux  objections,  on 'les 
trouvera  sans  doute  assez  vulgaires;  mais  il  faut  se  rappeler  que  ce  sont 
à  peu  près  les  mômes  qu'a  répétées  Voltaire  jusqu'à  satiété.  Elles  ne 
nous  semblent  plus  aujourd'hui  à  la  hauteur  de  la  critique  nouvelle, 
c'est  bon  signe.  Si  elles  roulent  sur  des  sujets  qui  n'ont  plus  le  don  de 
nous  passionner,  il  faut  précisément  en  tirer  un  motif  de  reconnais- 
.sance  pour  ceux  qui  ont  combattu  de  toutes  armes  afin  de  ramener  ces 
sujets  à  leur  juste  valeur,  jusqu'à  eux  beaucoup  trop  exagérée. 

Voici  comment  ^aigeon  présenta  ces  Pensées  aux  lecteurs  de  la  Phi- 
losophie ancienne  et  moderne,  avant  de  les  placer  dans  son  édition  de 
Diderot,  de  1798  : 

«  Plusieurs  années  après  la  publication  des  Pensées  philosophiques. 
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Diderot,  enhardi  par  le  succès  que  cet  ouvrage  avait  eu  parmi  les  bons 
esprits,  les  seuls  Juges  qu'il  reconnût,  y  fit  une  suite  qu'il  garda  pru- 
demment dans  son  portereullle,  et  qui  aurait  inrailliblement  compromis 
son  repos,  sa  libert45,  peut-être  mtoe  sa  vie,  si  dans  ces  temps  marqués 
dans  notre  liistoire  par  tant  d'atrocités  ministérielles,  il  l'eOt  livrée  à 
l'impression.  Il  laut  cependant  qu'une  copie  peu  fidèle  et  très-incom- 
plète de  ces  Pensées  soit  tombée  depuis  entre  les  mains  de  l'éditeur 
d'un  Recueil  philosophique  publié  en  Hollande  eo  1770  ;  car  on  trouve 
dans  cet  excellent  recueil  un  assez  gi*and  nombre  de  ces  pensées  :  maii 
on  a  changé  dans  plusieurs  le  tour  et  l'expression  de  Diderot,  et*  cet 
changements  ne  sont  pas  toujours  très-heureux.  Conune  j'ai  eu  entre 
les  mains  le  manuscrit  autographe  de  cette  Addition  aux  Pensée»  philo- 
sophiques, je  saisis  avec  empressement  cette  occasion  de  rétablir  Ici 
dans  toute  son  intégrité  le  texte  original  de  ces  Pensées,  beaucoup  plu 
hardies  que  celles  qui  parurent  en  1746.  On  y  voit  un  philosophe  pro- 
fondément affligé  des  obstacles  de  toute  espèce  que  tes  préjugés  reli- 
gieux ont  opposés  aux  progrès  des  lumières,  employer  tour  à  tour  les 
armes  du  raisonnement  et  du  ridicule  pour  détruire  une  superstition 
qui,  depuis  vingt  siècles,  pèse  sur  l'esprit  humain,  et  dont  les  raut<^u^8 
sont  d'autant  plus  difficiles  à  détromper,  que  l'absurdité  même  des 
dogmes  qu'elle  enseigne  sort  d'aliment  à  leur  stupide  crédulité,  et  en 
fortifie  les  motifs  à  leurs  propres  yeux.  • 

Naigeon,  avait  été  lui-même  l'éditeur  du  Recueil  philosophique  ;  Lon- 
dres {Amslerdam\  1770.  V Addition  y  porte  le  titre  de  Ptiuées  -rvr  la 
nlij;ion. 


I. 


Les  doutes,  en  matière  de  religion,  loin  d'être  des  actes 
d'impiété,  doivent  être  regardés  comme  de  bonnes  couvres, 
lorsqu'ils  sont  d'un  homme  qui  reconnaît  humblement  son 
ignorance,  et  qu'ils  naissent  de  la  crainte  de  déplaire  à  Dieu 
par  l'abus  de  la  raison. 

II. 


Admettre  quoique  confonnité  entre  la  raison  de  l^onune  > 
la  raison  éternelle,  qui  est  Dieu,  et  prétendre  que  Dieu  exige  le 
sacrifice  de  la  raison  humaine,  c'est  établir  qu'il  veut  et  ne  veut 
pas  tout  à  la  fois. 
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m. 

Lorsque  Dieu  de  qui  nous  tenons  la  raison  en  exige  le 
sacrifice,  c'est  un  faiseur  de  tours  de  gibecière  qui  escamote  ce 
qu'il  a  donné. 

IV. 

Si  je  renonce  à  ma  raison,  je  n'ai  plus  de  guide  :  il  faut 
que  j'adopte  en  aveugle  un  principe  secondaire,  et  que  je  sup- 
pose ce  qui  est  en  question. 

V. 

Si  la  raison  est  un  don  du  ciel,  et  que  l'on  en  puisse  cUre 
autant  de  la  foi,  le  ciel  nous  a  fait  deiu  présents  incompatibles 
et  contradictoires. 

VI. 

Pour  lever  cette  difficulté,  il  faut  dire  que  la  foi  est  un 
principe  chimérique,  et  qui  n'existe  point  dans  la  nature. 

VII. 

Pascal,  Nicole,  et  autres  ont  dit  :  u  Qu'un  Dieu  punisse  de 
peines  étemelles  la  faute  d'un  père  coupable  sur  tous  ses 
enfants  innocents,  c'est  une  proposition  supérieure  et  non  con- 
traire à  la  raison.  »  Mais  qu'pst-ce  donc  qu'une  oroposition 
contraire  à  la  raison,  si  celle  qui  énonce  évidemment  un  blas- 
phème ne  l'est  pas? 

VIII. 

Égaré  dans  une  forêt  immense  pendant  la  nuit,  je  n'ai 
qu'une  petite  lumière  pour  me  conduire.  Survient  un  inconnu 
qui  me  dit  :  Mon  ami,  souffle  ta  bougie  pour  mieux  trouver 
ton  chemin.  Cet  inconnu  est  un  théologien. 

IX. 

Si  ma  raison  vient  d'en  haut,  c'est  la  voix  du  ciel  qui  me 
parle  par  elle  ;  il  faut  que  je  l'écoute. 


Le  mérite  et  le  démérite  ne  peuvent  s'appliquer  à  l'usage 
de  la  raison,  parce  que  toute  la  bonne  volonté  du  monde  ne 
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])eut  senir  à  un  aveugle  pour  discerner  des  couleurs.  Je  suLs 
forcé  d'apercevoir  l'évidence  où  elle  est,  et  le  défaut  d'évidence 
ou  l'évidence  n'est  pas,  à  moins  que  je  ne  sois  un  imbécile;  or 
l'imbécillité  est  un  malheur  et  non  pas  un  vice. 

XI. 

L'auteur  de  la  nature,  qui  ne  me  récompensera  pas  pour 
avoir  été  un  homme  d'esprit,  ne  me  damnera  pas  pour  avoir 
été  un  sot. 

XII. 

Et  il  ne  te  damnera  pas  même  pour  avoir  été  un  méchant. 
Quoi  donc  !  u'as-tu  pas  déjà  été  assez  malheureux  d'avoir  été 
méchant? 

XIII. 

Toute  action  vertueuse  est  accompagnée  de  satisfaction 
intérieure;  toute  action  criminelle,  de  remords;  or  l'esprit 
avoue,  sans  honte  et  sans  remotds,  sa  répugnance  potir  telles 
et  telles  propositions;  il  n'y  a  donc  ni  vertu  ni  crime,  soit  à  les 
croire,  soit  à  les  rejeter. 

XIV. 

S'il  faut  encore  une  grâce  pour  bien  faire,  à  quoi  a  ser\'i  la 
mort  de  Jésus-Christ? 

XV. 

S'il  y  a  cent  mille  damnés  pour  un  sauvé,  le  diable  a  tou- 
jours l'avantage,  sans  avoir  abandonné  son  fils  à  la  mort. 

XVI. 

Le  Dieu  des  chrétiens  est  un  père  qui  fait  grand  cas  de  ses 
pommes,  et  fort  peu  de  ses  enfants. 

xvn. 

Otez  la  crainte  de  l'enfer  à  un  chrâlien,  et  vous  lui  ôterec 
sa  croyance. 
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XVIII. 

Une  religion  vraie,  intéressant  tous  les  hommes  dans  tous 
les  temps  et  dans  tous  les  lieux,  a  dû  être  éternelle,  universelle 
et  évidente  ;  aucune  n'a  ces  trois  caractères.  Toutes  sont  donc 
trois  fois  démontrées  fausses. 

XIX. 

Les  faits  dont  quelques  hommes  seulement  peuvent  être 
témoins  sont  insuffisants  pour  démontrer  une  religion  qui  doit 
être  également  crue  par  tout  le  monde. 

XX. 

Les  faits  dont  on  appuie  les  religions  sont  anciens  et  mer- 
veilleux, c'est-à-dire  les  plus  suspects  qu'il  est  possible,  pour 
prouver  la  chose  la  plus  incroyable. 

XXL 

Prouver  l'Évangile  par  un  miracle,  c'est  prouver  une  absur- 
dité par  une  chose  contre  nature. 

XXIL 

Mais  que  Dieu  fera-t-il  à  ceux  qui  n'ont  pas  entendu  parler 
de  son  fils?  Punira-t^il  des  sourds  de  n'avoir  pas  entendu? 

XXIIL 

Que  fera-t-il  à  ceux  qui,  ayant  entendu  parler  de  sa  reli- 
gion, n'ont  pu  la  concevoir?  Punira-t-il  des  pygmées  de  n'avoir 
pas  su  marcher  à  pas  de  géant  ? 

XXIV. 

Pourquoi  les  miracles  de  Jésus-Christ  sont-ils  vrais,  et 

ceux  d'Esculape,  d'Apollonius  de  Tyane  et  de  Mahomet  sont-ils 

faux? 

XXV. 

Mais  tous  les  .Juifs  qui  étaient  à  Jérusalem  ont  apparem-' 
ment  été  convertis  à  la  vue  des  miracles   de   Jésus-Christ? 
I.  41 
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Aucunement.  Loin  de  croire  en  lui,  ils  l'ont  crucifié.  Il  faut  coo- 
venir  que  ces  Juifs  sont  des  hommes  comme  il  n'y  en  a  point; 
partout  on  a  vu  les  peuples  entraînés  par  un  seul  faux  miracle, 
et  Jésus-Christ  n'a  pu  rien  faire  du  peuple  juif  avec  une  infinité 
de  miracles  vrais. 

XXVI. 

C'est  ce  miracle-là  d'incrédulité  des  Juifs  qu'il  faut  faire 
valoir,  et  non  celui  de  sa  résurrection. 

■     •  XXVII. 

Il  est  aussi  siir  que  deux  et  deux  font  quatre,  qae  César  a 
existé;  il  est  aussi  sûr  que  Jésus-Christ  a  existé  que  César. 
Donc  il  est  aussi  sur  que  Jésus-Christ  est  ressuscité,  que  lui  ou 
César  a  existé.  Quelle  logique I  L'existence  de  Jésus-Christ  et  de 
César  n'est  pas  un  miracle. 

XXVIII. 

On  lit  dans  la  Vie  de  M.  de  Turenne,  que  le  feu  ayant  pris 
dans  une  maison,  la  présence  du  Saint-Sacrement  arrêta  subi- 
tement l'incendie.  D'accord.  Mais  on  lit  aussi  dans  l'histoire, 
qu'un  moine  ayant  empoisonné  une  hostie  consacrée,  un  empe- 
Veur  d'Allemagne  ne  l'eut  pas  plus  tôt  avalée  qu'il  en  mourut 


XXIX. 


Il  y  avait  là  autre  chose  que  les  apparences  du  pain  et 
vin,  ou  il  faut  dire  que  le  poison  s'était  incorporé  au  corps  el 
au  sang  de  Jésus-Christ. 


XXX. 


d 


Ce  corps  se  moisit,  ce  sang  s'aigrit.  Ce  Dieu  est  dévoré  par 
les  mites  suc  son  autel.  Peuple  aveugle.  Égyptien  imbécile, 
ouvre  donc  les  yeux  I 


XXXI. 


J 


La  religion  de  Jésus-Christ,  annoncée  par  des  ignorants,  a 
fait  les  premiers  chrétiens.  La  même  religion,  prêchée  par  dm 
savants  et  des  docteurs,  ne  fait  aujourd'hui  que  dc^  incréd 
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XXXII. 

On  objecte  que  la  soumission  à  une  autorité  Itigislative  dis- 
pense de  raisonner.  Mais  où  est  la  religion,  sur  la  surface  de  la 
terre,  sans  une  pareille  autorité  7 

XXXlll. 

C'est  l'éducation  de  l'enfance  qui  empêche  un  mahométan 
de  se  faire  baptiser;  c'est  l'éducation  de  l'enfance  qui  empêche 
un  chrétien  de  se  faire  circoncire  ;  c'est  la  raison  de  l'homme  fait 
qui  méprise  également  le  baptême  et  la  circoncision. 

XXXIV. 

11  est  dit  dans  saint  Luc,  que  Dieu  le  père  est  plus  grand 
que  Dieu  le  fils,  p(aer  major  me  est.  Cependant,  au  mépris 
d'un  passage  aussi  formel,  l'Église  prononce  anathème  au  fidèle 
scrupuleux  qui  s'en  tient  littéralement  aux  mots  du  testament 
de  son  père. 

XXXV. 

Si  l'autorité  a  pu  disposer  à  son  gré  du  sens  de  ce  passage, 
comme  il  n'y  en  a  pas  un  dans  toutes  les  Écritures  qui  soit  plus 
précis,  il  n'y  en  a  pas  un  qu'on  puisse  se  flatter  de  bien  en- 
tendre, et  dont  l'Église  ne  fasse  dans  l'avenir  tout  ce  qu'il  lui 
plaira. 

XXXVI. 

Tu  ex  Peints,  et  super  hanc  pelram  œdiftcabo  ecrletiam 
meam.  Est-ce  là  le  langage  d'un  Dieu,  ou  une  bigarrure  digne 
du  Seigneur  des  Accords*  ? 

XXXVII. 

In  dolore  paries  {Genèse).  Tu  engendreras  dans  la  douleur, 
dit  Dieu  à  la  femme  prévaricatrice.  Et  que  lui  ont  fait  les 
femelles  des  animaux,  qui  engendrent  aussi  dans  la  douleur? 


1.  Estienne  Taboorot;  Ut  Bigarrunt  tt  Touelutdu  uigntur  dès  Accord*  ave 
in  mfophthegmtt  du  «ictir  Gautard,  1"  édit.,  1.57S,  recueil  plein  d«  JoyeataU  «a 
I  t«mp«  que  de  Tériublo  science.  Searcnt  rtfraprimé.' 
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XXXTUL 


51  Sns  emsuâs  *.  ia  ÏBiKe.  ^■oor  mrjm'  aw  car.  Jésas- 
C&esc  i'<sB  3»  Bîea-  511  &Bt  mwfbé  i  à  a  lotre,  A«r  «tf  ror- 
^n  HnHL  1  m  itmnxz  x  ms  toâaps  as  ses  prapces  nains; 
'K  su  *K  USB  lôso-if  -çiB  -âe  Sr*  fae  saïat  Dents  busa  sa 
3èK  ors  çiBi  la  jû.  ac  aapêe. 

XUII 

I  €SX  «£s  tfiïL  Si  Rin  sor  bf  mamt  ée%  (Nhrios,  et  qu'il 
pria.  Et  <|iii  pcîa-<-îI?  il  se  frâ  on  liMc 

Ce  DUm.  fd  fiait  ^tmrir  DUm  pmÊrmpmùtr  DietL,  est  un 

met  ex-:e-w<nt  da  bam  de  la  Boatan*.  D  nésalœ  nrains  d'évi- 
dexkte  <k  cent  TOÎiiines  im- folio,  écrits  pour  oa  contre  le  chris- 
tiatûase,  fpe  da  ridkale  de  ces  detu  lignes. 

XLL 

Dire  que  rbomme  est  on  composé  de  fmre  et  de  faiblesse, 
de  lomière  et  d'aveuglement,  de  petitesse  et  de  grandeur,  ce 
n'est  pas  lui  faire  son  procès,  c'est  le  définir. 

XLII. 

L'homme  est  comme  Dieu  ou  la  nature  l'a  fait;  et  Dieu  ou 
la  nature  ne  fait  rien  de  mai. 

XLIII. 

Ce  que  nous  appelons  le  péché  originel,  Ninon  de  l'Enclos 
l'appelait  le  péché  original. 

XLIV. 

C'est  une  impudence  sans  exemple  que  de  citer  la  confor- 
mité des  Évangélistes,  tandis  qu'il  y  a  dans  les  uns  des  faits 
très -importants  dont  il  n'est  pas  dit  un  mot  dans  les  autres. 

1.  tienUlhomme  gMcoo,  Toyic«ur,  qoi  virait  d«as  le  xrii*  liècle.  (Bc.) 
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XLV. 

Platon  considérait  la  Divinité  sous  trois  aspects,  la  bonto,  la 
sagesse  et  la  puissance.  11  faut  "se  fermer  les  yeux  pour  ne  pas 
voir  là  la  Trinité  des  chrétiens.  Il  y  avait  près  de  trois  mille  ans 
que  le  philosophe  d'Athènes  appelait  Logos  (>oyoî)  ce  que 
nous  appelons  le  Verbe. 

XLVI. 

Les  personnes  divines  sont,  ou  trois  accidents,  ou  trois 
substances.  Point  de  milieu.  Si  ce  sont  trois  accidents,  nous 
sommes  athées  ou  déistes.  Si  ce  sont  trois  substances,  nous 
sommes  païens. 

XLVII. 

Dieu  le  père  juge  les  hommes  dignes  de  sa  vengeance  éter- 
nelle :  Dieu  le  fils  les  juge  dignes  de  sa  miséricorde  infaiie  :  le 
Saint-Espril  reste  neutre.  Comment  accorder  ce  verbiage  catho- 
lique avec  l'unité  de  la  volonté  divine? 

XLVIII. 

Il  y  a  longtemps  qu'on  a  demandé  aux  théologiens  d'accor- 
der le  dogme  des  peines  étemelles  avec  la  miséricorde  infmie  de 
Dieu  ;  et  ils  eu  sont  encore  là. 

XLIX. 

Et  pourquoi  punir  un  coupable,  quand  il  n'y  a  plus  aucun 
bien  à  tirer  de  son  châtiment? 


Si  l'on  punit  pour  soi  seul,  on  est  bien  cruel  et  bien 
méchant. 

LI. 

II  n'y  a  point  de  bon  père  qui  voulût  ressembler  à  notre 
père  céleste. 

LU. 

Quelle  proportion  entre  l'offenseur  et  l'offensé?  quelle  pro- 
portion entre  l'offense  et  le  châtiment?  Amas  de  bêtises  et 
d'atrocités! 
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LUI. 

El  de  quoi  se  courrouce-t-il  si  fort,  ce  Dieu  7  Et  ne  dirait-ou 
pas  que  je  puisse  quelque  chose  pour  ou  contre  sa  gloire, 
pour  ou  contre  son  repos,  pour  ou  contre  son  bonheur? 


LIV. 


uire,       I 


On  veut  que  Dieu  fasse  brûler  le  méchant,  qui  ne  peut  rien 
contre  lui,  dans  un  feu  qui  durera  sans  fin;  et  on  permeltrail  à 
peine  à  un  père  de  donner  une  mon  passagère  à  un  fiJs  qui 
compromettrait  sa  vie,  son  honneur  et  sa  fortune  I 


LV. 


0  chrétiens!  vous  avez  donc  deux  idées  dilTéreutes  de  la 
bonté  et  de  la  méchanceté,  de  la  vérité  et  du  mensonge.  Vous 
Êtes  donc  les  plus  abhiudes  des  dogmalisies,  ou  les  plus  outrés 
des  pyrrhouieus. 

LYI. 


Tout  le  mal  dont  on  est  capable  n'est  pas  tout  le  mal  pos- 
sible -.  or,  il  n'y  a  que  celui  qui  potirrait  commettre  tout  le 
mal  possible  qui  pourrait  aussi  mériter  un  châtiment  étemel. 
Pour  faire  de  Dieu  un  être  infmiment  vindicatif,  vous  transfor- 
mez un  ver  de  teiTe  en  un  être  infmiment  puissant. 


à 


Lvn. 


4 


A  entendre  un  théologien  exagérer  l'action  d'un  homme  qtie 
Dieu  fit  paillard,  et  qui  a  couché  avec  sa  voisine,  que  Dieu  fil 
complaisante  et  jolie,  ne  dirait-on  pas  que  le  feu  ait  été  mis 
aux  quatre  coins  de  l'univers?  Eh!  mon  ami,  écoute  Marc- 
•Aurèle,  et  tu  verras  que  tu  courrouces  ton  Dieu  pour  le  frotte- 
ment illicite  et  voluptueux  de  deux  intestins  '. 


1.  M.  de  ioly,  tradacteur  timoré  de  Miltc-Aih^Ic.  t'est  retraoclié,  pour  ewlM 
plirase,  derrière  l>  version  iialicnoe  du  cardinal  FraiXoi»  Barlierino,  oevon  ta 
pape  Urbain  MJI.  I^  voici  :  l'amour  est  «  un  dilHi  j  Hrll'inttttino  *  eoo  jMnlftt 
eonmUtion»  una  rgalione  d'un  moccino.  ■  {Peniiu  <U  Vtmptrtw  Uart-AtaHi, 
Paris,  1770,  p.  314).  C'vat  à  peu  près  la  déflniUoD  du  profeaaeor  tallenual  dt 
Montpellier  :  <  l'amour  o'eat  que  l'attraction  de  deux  muquonsea.  > 
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LVIII. 

Ce  que  ces  atroces  chrétiens  ont  traduit  par  éternel  ne 
signifie,  en  hébreu,  que  durable.  C'est  de  l'ignorance  d'un 
bébraïste,  et  de  l'hunaeur  féroce  d'un  interprète,  que  vient  le 
dogme  de  l'éternité  des  peines. 

LIX. 

Pascal  a  dit  :  «  Si  votre  religion  est  fausse,  vous  ne  risquez 
rien  à  la  croire  vraie;  si  elle  est  vraie,  vous  risquez  tout  à  la 
croire  fausse.  »  Un  iman  en  peut  dire  tout  autaut  que  Pascal. 

LX. 

Que  Jésus-Christ  qui  est  Dieu  ait  été  tenté  par  le  diable, 
c'est  un  conte  digne  des  Mille  et  une  nuitt. 

LXI. 

Je  voudrais  bien  qu'un  chrétien,  qu'un  janséniste  surtout, 
me  Ht  sentir  le  nti  bono  de  l'incarnation.  Encore  ne  faudrait-il 
p«s  enfler  à  l'infini  le  nombre  des  damnés  si  Ton  veut  tirer 
quelque  parti  de  ce  dogme. 

LXII. 

Une  jeune  fille  vivait  fort  retirée  :  un  jour  elle  reçut  la  visite 
•d'un  jeune  homme  qui  portait  un  oiseau;  elle  devint  grosse  :> 
€t  l'on  demande  qui  est-ce  qui  a  fait  l'enfant?  Belle  questioni 
c'est  l'oiseau. 

LXIII. 

Hais  pourquoi  le  cygne  de  Léda  et  les  petites  flammes  de 
Castor  et  Pollux  nous  font-ils  rire,  et  que  nous  ne  rions  pas  de 
la  colombe  et  des  langues  de  feu  de  l'Évangile? 

LXIV. 

Il  y  avait,  dans  les  premiers  siècles,  soixante  Évangiles 
presque  également  crus.  On  en  a  rejeté  cinquante-six  pour 
raison  de  puérilité  et  d'ineptie.  Ne  resle-t-il  rien  de  cela  dans 
ceox  qu'on  a  conservés? 
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LXV. 

Dieu  donne  une  première  loi  aux  hommes;  il  abolit  ensuite 
cette  loi.  Ceite  conduite  u'est-elle  pas  un  peu  d'un  législateur 
qui  s'est  tromp»^,  et  qui  le  reconnaît  avec  le  temps?  1  rt-ce  qu'il 
est  d'un  être  parfait  de  se  raviser? 

.   LXVI. 

II  y  a  autant  d'espèces  de  foi  qu'il  y  a  de  religions  au 
monde. 

LXVIl. 

Tous  les  sectaires  du  monde  ne  sont  que  des  déistes  héré- 
tiques. 

LXVIII. 

Si  l'homme  est  malheureux  sans  être  né  coupable,  ne 
serait-ce  pas  qu'il  est  destiné  à  jouir  d'un  bonheur  étemel, 
sans  pouvoir,  par  sa  nature,  s'en  rendre  jamais  digne? 

LXIX. 

Voilà  ce  que  je  pense  du  dogme  chrétien  :  je  ne  dirai  qu'un 
mot  de  sa  morale.  C'est  que,  pour  un  catholique  père  de 
famille,  convaincu  qu'il  faut  pratiquer  à  la  lettre  les  maximes 
de  l'Évangile  sous  peine  de  ce  qu'on  appelle  l'enfer,  attendu 
l'extrême  difficulté  d'atteindre  à  ce  degré  de  perfection  que  la 
faiblesse  humaine  ne  comporte  points  je  ne  vois  d'autre  parti 
que  de  prendre  son  enfant  par  un  pied,  et  que  de  l'écacher' 
contre  la  terre,  ou  que  de  l'étouffer  en  naissant.  Par  celte 
action  il  le  sauve  du  péril  de  la  damnation,  et  lui  assure  tioe 
félicité  éternelle:  et  je  soutiens  que  cette  action,  loin  d'être 
criminelle,  doit  passer  pour  infiniment  louable,  puisqu'elle  est 
fondée  sur  le  motif  de  l'amour  paternel,  qui  exige  que  tout  bon 
père  fasse  pour  ses  enfants  tout  le  bien  possible. 

1.  Êcachtr  rieai  mot,  comme  on  en  trooren  (oarent  lUns  Dideroi,  et  qui 
lifniBe  icniMr.  brojrer. 

Quaot  k  11  cooclasioD  Indiqua  du»  cette  pens^  elle  Ml  tesua  loaTeal  i 
l'oprit  de  ces  paurres  iniensts  que  le*  aliéoistes  appellent  thtemkoci. 
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LXX. 

Le  précepte  de  la  religion  et  la  loi  de  la  société,  qui 
défendent  le  meurtre  des  innocents,  ne  sorii-ils  pas.  en  effet, 
bien  absurdes  et  bien  cruels,  lorsqu'en  les  tuant  on  leur  assure 
un  bonheur  infini,  et  qu'en  les  laissant  vivre  on  les  dévoue, 
presque  sûrement,  à  un  malheur  éternel? 


.LXXI. 


^H      Comment,  monsieur  de  la  Condamine!  il  sera  permis  d'ino- 
i^êuler  son  fils  pour  le  garantir  de  la  petite  vérole,  et  il  ne  sera 

pas  permis  de  le  tuer  pour  le  garantir  de  l'enfer?  Vous  vous 

moquez. 

SLXXll. 
Satis  triumphat  veritas  si  apud  paucos,  eosque  bonos, 
accepta  sit  ;  nec  ejiis  indoles  placer e  mullis. 
Nous  plaçons  ici  deux  Pensées  inédiles,  relevées  sur  les  manuscrits 
de  Diderot  à  la  bibliothèque  de  l'Ermitage.  Elles  se  rapportent  exacte- 
ment à  ce  qui  précède,  et  l'une  d'elles,  la  seconde,  porte  en  i£fie  l'indi- 
cation :  Pensée  philosophique. 


* 


que  ce  soit,  pas  même  aux  prêtres,  de  parler  de  religion.  Il  n'y 
avait  qu'un  seul  temple;  une  loi  expresse  défendait  qu'il  y  en 
eût  deux.  On  n'y  voyait  ni  autel,  ni  statues,  ni  images.  Cent 
prêtres,  qui  jouissaient  d'un  revenu  considérable,  desservaient 
ce  temple.  Ils  ne  chantaient  ni  ne  parlaient,  mais  dans  un 
énorme  silence  ils  montraient  avec  le  doigt  une  pyramide  sur 
laquelle  étaient  écrits  ces  mots  :  Mortels,  adorez  Diett,  aimez 
vos  frères  et  rendez-vous  utiles  à  la  pairie. 


P 


il 


Un  homme  avait  été  trahi  par  ses  enfants,  par  .sa  femme  et 
ar  ses  amis  ;  des  associés  infidèles  avaient  renversé  sa  fortune 
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et  l'avaient  plongé  dans  la  misère.  Pénétré  d'une  haine  et  d'an 
mépris  profond  pour  l'espèce  humaine,  il  quitta  la  société  et  se 
réfugia  seul  dans  imé  caverne.  Là,  les  poings  appuyés  sur  ki 
yeux,  et  méditant  une  vengeance  proporti(mnée  à  son  ressenti- 
ment, il  disait  :  «  Les  pervers  I  Que  ferai-je  pour  les  punir  de 
leurs  injustices,  et  les  rendre  tous  aussi  malheureux  qu'ils  le 
méritent?  Ah  I  s'il  était  possible  d'imaginer...  de  les  entêter  d'une 
grande  chimère  à  -laquelle  ils  missent  plus  d'importance  qa'à 
leur  vie,  et  sur  laquelle  ils  ne  pussent  jamais  s'entendre!...  » 
A  l'instant  il  s'élance  de  la  caverne  en  criant:  «  DieuIDieuI...  • 
Des  échos  sans  nombre  répètent  autour  de  lui  :  «  Dieu!  Dieu!  • 
Ce  nom  redoutable  est  porté  d'un  pôle  à  Tautre  et  partout 
écouté  avec  étonnement.  D'abord  les  hommes  se  prosternait, 
ensuite  ils  se  relèvent,  s'inlerrogent,  disputent,  s'aigrissent, 
s'anatbématisent,  se  haïssent,  s'entr'^rgent,  et  lé  souhait 
fatal  du  misanthrope  est  accompli.  Car  telle  a  été  dans  le  temps 
passé,  et  telle  sera  dans  le  temps  à  venir,  l'histoire  d'un  'être 
toujours  Clément  important  et  incompréhensible. 
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Nous  reprenons  ici  l'ordre  clironologique  dont  nous  avons  paru 
nous  écarter  un  moment.  La  Promenade  du  Sceptique  tat  composée 
en  1747.  Madame  de  Vandeul  nous  a  appris  qu'un  exempt  nommé 
d'Hémery  '  en  opéra  un  jour  la  saisie.  Le  manuscrit  passa  de  la  biblio- 
thèque de  M.  Berryer>  lieutenant  de  police,  dans  celle  de  M.  de  Lamoi- 
gnon,  puis  chez  M.  Beaujon.  Naigeon  dit  que  Diderot  le  réclama  longtemps 
&  M,  de  Lamoignon  et  ne  put  en  obtenir  la  restitution.  Ce  fut  sur  une 
copie  achetée  à  la  vente  de  M.  de  Malesherbea  que  Naigeon  fit  l'analyse 
qui  se  trouve  dans  ses  Mémoires.  Cette  copie  ainsi  que  les  Mémoires, 
passèrent  de  ses  mains  dans  celles  d'une  demoiselle  Mérigault  que 
A.-A.  Barbier  nous  présente  dans  son  Examen  critique  des  Diction- 
naires historiques  les  plus  répandus  (1820),  comme  âgée  de  86  ans  et 
qui  mourut  probablement  peu  de  temps  après  puisque  les  Mémoires  de 
Naigeon  furent  alors  acquis  par  M.  Briëre,  qui  les  plaça  à  la  fin  de  son 
édition  de  Diderot. 

La  Promenade  du  Sceptique  n'eut  pas  le  même  sort.  Elle  attendit 
encore  dix  ans  un  éditeur  et  ne  parut  qu'en  1830  dans  les  quatre 
volumes  d^fEuvres  inédites  publiées  alors  chez  Paulin. 

Nous  venons  de  donner  sur  cet  ouvrage  une  version  qui  a  pour  elle, 
le  témoignage  de  M""  de  Vandeul  et  de  Naigeon.  Il  y  en  a  une  autre  qui 
n'a  pas  pour  nous  la  même  valeur,  puisqu'il  est  constant  que  ce  fut 
pour  la  Lettre  sur  les  aveugles  et  non  pour  les  Pensées  philosophiques 
que  Diderot  fut  enfermé  à  Vincennes  et  non  à  la  Bastille  ;  mais  elle  a 
trait  à  l'exemplaire  qui  était  dans  les  mains  de  Malesherbes,  lequel  en 

1.  Cet  ageat  était  spécialemeat  chargé  de  la  police  de  la  librairie.  Il  a  laissé 
de  ses  expéditions  k  la  recherche  des  livres  suspects,  un  Journal  dont  le  manuscrit 
est  cooserré  à  la  Bibliothèque  Nationale. 
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avait  conservé  l'histoire  dans  une  note;  à  ce  titre  elle  peut  présenter 
quelque  intérêt.  La  Revw  de»  autographe»  (n*  11,  février  1867  a  publié 
la  copie  dp  cette  note,  écrite  de  la  main  de  M.  ViUenave.  La  voici  : 

«  Cet  ouvrage  a  été  fait  par  M.  Diderot  pendant  qu'il  était  &  la  Bas-. 
tille.  M.  Berryer.  qui  était  alors  lieutenant  de  police,  sut  de  lui  que 
c'était  à  cela  qu'il  avait  employé  son  loisir,  et  que,  n'ayant  ni  plumes, 
ni  encre,  ni  papier,  il  y  avait  suppléé  par  quelqu'un  de  ces  moyens  que 
le  désespoir  fait  souvent  imaginer  aux  prisonniers.  Le  raaf:istrat  lui  flt 
donner  de  quoi  écrire,  pendant  les  derniers  jours  de  sa  retraite,  sous  la 
condition  qu'il  mettrait  au  net  cet  ouvrage  inscrit  sur  les  murailles  de 
la  prison,  en  caractères  énigmatiques,  dont  l'auteur  seul  avait  la  clef. 

■  Il  lui  demanda  de  lui  prêter  cet  exemplaire  unique.  Cette  demande 
fui  faite  tl-ins  un  temps  oi\  M.  Diderot  ne  pouvait  rien  refuser  i 
M.  Berryer.  Quand  le  magistrat  eut  lu  l'ouvraçe,  il  ne  voulut  pas  le 
rendre  à  l'auteur. 

*  Ce  fut  de  <:a  part  une  infidélité,  mais  non  pas  une  cruautés  i  beau- 
coup près.  Ceux  qui  ont  vécu  de  ce  temps-là  savent  très-bien  que  si 
M.  Diderot,  qui  avait  déjà  subi  une  punition  très-sévère  pour  ses  Pentéet 
pkitofophiqite»,  eût  fait  paraître  un  ouvrage  tel  que  celui-ci,  il  lui  serait 
arrivé  encore  de  plus  grands  malheurs,  et  .M.  Berryer  jugea,  d'après  I* 
caractère  de  M.  Diderot,  que,  s'il  avait  le  manuscrit  entre  les  mains,  il 
ne  résisterait  pas  au  désir  de  le  faire  imprimer,  ou  qu'au  moins  il 
aurait  la  faciiilù  de  le  confier  à  des  amis  indiscrets  qui  le  publieraient. 

«  M.  BerryiT  s<î  conduisit  donc,  dans  cette  occ.ision,  moins  en  magis- 
trat de'ipoli'  qu'en  tuteur  qui  emploie  son  autorité  pour  empêcher  son 
pupille  de  faire  une  faute  qui  pourrait  lui  être  funeste. 

M  M.  Dl(l(>rot  allait  quelquefois  voir  M.  Berryer,  Il  lui  redemanda  le 
manuscrit;  mais  il  vil  bien  qu'il  ue  l'obtiendrait  jamais  de  lui. 

»  Aprf's  sa  mort,  il  lit  de  grandes  instanc(^s,  et  ceux  qui  avaient 
hérité  des  papiers  de  M.  B»jrryer  lui  répondirent  que  celui-là  ne  s'y 
était  pas  trouvé.  Je  ne  sais  pas  si  le  manuscrit  original  de  la  main  de 
l'auteur  existe  encore:  mais  un  .des  confrères  de  M.  Berryer  l'avait  eu 
quelque  temps  entre  les  mains,  et  en  avait  tiré  une  copie.  Il  s'est  cru 
obligé  à  ne  le  pas  rendre  à  l'auteur,  parce  qu'il  l'avait  promis  à  feu 
.M.  Berryer.  Je  crois  qu'il  aurait  pu  se  dispenser  de  tenir  cotte  (larole. 
Car,  dans  ce  lemps-lù,  les  princip)^s  de  l'administration  avaient  bien 
changé;  el  l'ouvrage  aurait  pu  paraître  sans  compromettre  l'auteur. 
Cependant  M.  Diderot  a  marqué  plusieurs  fois  à  l'homme  de  qui  je  Ue«ia 
cette  copir  un  grand  désir  d'î  revoir  ce  qu'il  appelait  te*  petitet  aHét$, 
et  II  est  mort  sans  avoir  cette  consolation. 

*  Tout  le  njonde  étant  mort  à  présent,  le  dépositaire  m'a  prêté  te 
manuscrit  sans  me  demander  de  secret,  et  cet  exemplaire  eat  la  copia 
que  j'ai  fait  faire.  ■• 
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L'œurre  est  bien  encore  one  œuvre  de  transition.  Cependant  les 
traits  de  la  philosophie  naturaliste  et  panthéiste  de  Diderot  s'y  accen- 
tuait. Nous  clroyons  qu'on  en  comprendra  sans  peine  les  allégories 
belles  &  retrouver,  du  reste,  au  moyen  de  la  clef;  mais  nous  souscri- 
vons ponr  notre  part  au  jugement  qu'en  portait  Naigeon  en  4788  :  «  Il 
s'agit  de  savoir,  disait-il,  si  cet  ouvrage,  considéré  (buis  son  ensemble, 
dans  ses  détails  et  dans  ses  résultats  ferait  ai^ourd%ul  une  grande 
■ensation.  Je  ne  le  pense  pas.  La  partie  philosophique,  &  l'exception  de 
einq  ou  six  pages,  où  Ton  sent  l'ongle  du  lion,  ex  ungue  leonem. 
paraîtrait  en  général  superfieielle;  et  les  deux  autres,  mais  surtout  la 
première,  n'auraient  aucun  intérêt.  » 

D  est  vrai  qu'en  1788,  on  pouvait  croire  à  la  victoire  définitive  de  la 
philosophie. 


DISCOURS    PRÉLIMINAIRE 


Les  prétendus  connaisseurs  en  fait  de  style  chercheront 
vainement  à  me  déchiilrer.  Je  n'ai  point  de  rang  parmi  les 
écrivains  connus.  Le  hasard  m'a  mis  la  plume  à  la  main;  et 
trop  de  dégoilts  accompagnent  la  condition  d'auteur,  pour  que 
dans  la  suite  je  me  fasse  une  habitude  d'écrire.  Voici  à  quelle 
occasion  je  m'en  suis  avisé  pour  cette  fois. 

Appelé  par  mon  rang  et  par  ma  naissance  à  la  profession 
des  armes,  je  l'ai  suivie,  malgré  le  goiit  naturel  qui  m'entraînait 
à  l'étude  de  la  philosophie  et  des  belles-lettres.  J'ai  fait  la 
campagne  de  17A6,  et  je  m'en  glorifie;  j'ai  été  dangereusement 
blessé  à  la  journée  de  Fontenoi  ;  mais  j'ai  vu  la  guerre,  j'ai  vu 
mon  roi  augmenter  l'ardeur  de  son  général  par  sa  présence,  le 
général  transmettre  à  l'officier  son  esprit,  l'officier  soutenir 
l'intrépidité  du  soldat,  le  Hollandais  contenu,  l'Autrichien 
F^toussé,  l'Anglais  dispersé,  et  ma  nation  victorieuse. 

A  mon  retour  de  Fontenoi,  j'allai  passer  le  reste  de  l'automne 
au  fond  d'ujfe  province,  dans  une  campagne  assez  solitaire. 
J'étais  bien  résolu  de  n'y  voir  personne,  ne  fût-ce  que  pour 
observer  plus  rigoureusement  le  régime  qui  convenait  à  ma 
convalescence:  mais  mes  semblables  ne  sont  faits  ni  pour  vivre 
inconnus,  ni  pour  être  négligés  :  c'est  la  malédiction  de  notre 

I.  <2 
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eut  Sitôt  qu'on  me  sut  k  C...,  la  compagnie  me  vint  de  toute 
part.  Ce  fut  une  persécution,  et  je  ne  pus  jamais  être  seul. 

Il  n'y  eut  que  vous,  mon  cher  Cléobule,  mon  digne  et  respec- 
table ami,  qui  ne  parûtes^ point.  Je  reçus,  je  crois,  toute  la  terre, 
excepté  le  seul  honune  qu'il  me  fallait.  Je  n'ai  garde  de  tous 
en  faire  un  reproche  :  était-il  naturel  que  vous  abandonnassiez 
les  amusements  de  votre  chère  solitude,  pour  venir  sédw^^i 
d'ennui  parmi  la  foule  d'oisifs  dont  j'étais  obsédé?  ^^^H 

Cléobule  a  vu  le  monde  et  s'en  est  dégoûté  ;  il  s'est  réfugié  a^^^ 
bonne  heure  dans  une  petite  terre  qui  lui  reste  des  débris  d'une 
fortune  assex  considérable  ;  c'est  là  qu'il  est  sage  et  qu'il  vit 
heureux.  «  Je  touche  à  la  cinquantaine,  me  disait-il  un  jour; 
les  passions  ne  me  demandent  plus  rien,  et  je  suis  riche  avec 
la  centième  partie  d'un  revenu  qui  me  suffisait  à  peine  à  l'ige 
de  vingt-cinq  ans.  » 

Si  quelque  jour  un  heureux  hasard  vous  conduit  dans  le 
désert  de  Cléobule,  vous  y  verrez  un  homme  d'un  abord  sérieux, 
mais  poli;  il  ne  se  répandra  point  en  longs  compliments,  mais 
comptez  sur  la  sincérité  de  ceux  qu'il  vous  fera.  Sa  conver- 
sation est  enjouée  sans  être  frivole;  il  parle  volontiers  de  la 
vertu  ;  mais  dii  ton  dont  il  en  parle,  on  sent  qu'il  est  bien  av«c 
elle.  Son  caractère  est  celui  même  de  la  divinité,  car  il  fait  le 
bien,  il  dit  la  vérité,  il  aime  les  bons  et  il  se  suffit  à  lui-même. 

On  arrive  dans  sa  retraite  par  une  avenue  de  vieux  arbns 
qui  n'ont  jamais  éprouvé  les  soins  ni  le  ciseau  du  jardinier.  Sa 
maison  est  construite  avec  plus  de  goût  que  de  magnifioenoe. 
Les  appartements  en  sont  moins  spacieux  que  commodes;  son 
ameublement  est  simple,  mais  propre.  Il  a  des  livres  en  petit 
nombre.  Un  vestibule,  orné  des  busies  de  Socrate,  de  Platon, 
d'Atticus,  de  Cicéron,  conduit  dans  un  enclos  qui  n'est  ni  bois, 
ni  prairie,  ni  jardin  ;  c'est  un  assemblage  de  (out  c«la.  il  a 
prière  un  désordre  toujours  nouveau  à  la  symétrie  qu'on  sait 
en  un  moment;  il  a  voulu  que  la  nature  se  montrât  partout 
dans  son  part;  et,  en  effet,  l'art  ne  s'y  aperçoit  que  quand  il 
est  un  jeu  de  la  nature.  Si  quelque  chose  semble  y  avoir  été 
pratiqué  par  la  main  des  hommes  ;  c'est  une  sorte  d'étoile  oà 
concourent  quelques  allées  qui  resserrent  entre  elles  un  parlenv 
moins  étendu  qu'irrégulier. 

C'est  là  que  j'ai  joui  cent  fois  de  l'entretien  délicieux  d« 
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•Cléobule  et  du  petit  nombre  d'amis  qu'il  y  rassemble  ;  car  il  en 
a,  et  ne  craint  pas  de  les  perdre.  Voici  par  quel  secret  il  sait 
les  conserver  ;  il  n'a  jamais  exigé  d'aucun  qu'il  conformit  set 
■•entiments  aux  siens,  et  il  ne  les  gène  non  plus  sur  leurs  goûts 
que  sur  leurs  opinions  :  c'est  là  que  j'ai  vu  le  pyrrhonien 
«mbriaser  le  sceptique,  le  sceptique  se  réjouir  des  succès  de 
l'athée,  l'athée  ouvrir  sa  bourse  au  déiste,  le  déiste  faire  des 
«flines  de  service  au  spinosiste  ;  en  un  mot  toutes  les  sectes  de 
philosophes  rapprochées  et  unies  par  les  liens  de  l'amitié.  C'est 
là  que  résident  la  concorde,  l'amour  de  la  vérité,  la  vérité,  la 
franchise  et  la  paix;  et  c'est  là  que  jamais  ni  scrupuleux,  ni 
superstitieux,  ni  dévot,  ni  docteur,  ni  prêtre,  ni  moine  n'a  mis 
le  pied. 

Ravi  de  la  naïveté  des  discours  de  Cléobule,  et  d'un  certain 
ordre  que  j'y  voyais  régner,  je  me  plus  à  l'étudier,  et  je  remar- 
quai bientôt  que  les  matières  qu'il  entamait  étaient  presque 
toujours  analogues  aux  objets  qu'il  avait  sous  les  yeux. 

Dans  une  espèce  de  labyrinthe,  formé  d'une  haute  charmille 
coupée  de  sapins  élevés  et  toufliis,  il  ne  manquait  jamais  de 
m'entrétenir  des  erreurs  de  l'esprit  humain,  de  l'incertitude  de 
nos  connaissances,  de  la  frivolité  des  systèmes  de  la  physique 
et  de  la  vanité  des  spéculations  sublimes  de  la  métaphysique. 

Assis  au  bord  d'une  fontaine,  s'il  arrivait  qu'une  feuille 
détachée  d'un  arbre  voisin ,  et  portée  par  le  zéphyr  sur  la 
surface  de  l'eau,  en  agitât  le  cristal  et  en  troublât  la  limpidité, 
il  me  parlait  de  rinconsta.nce  de  nos  affections,  de  la  fragilité 
de  DOS  vertus,  de  la  force  des  passions,  des  agitations  de  notre 
âme,  de  l'importance  et  de  la  difficulté  de  s'envisager  sans 
prévention,  et  de  se  bien  connaître. 

Transportés  sur  le  sommet  d'une  colline  qui  dominait  les 
champs  et  les  campagnes  d'alentour,  il  m'inspirait  le  mépris 
pour  tout  ce  qui  élève  l'homme  sans  le  rendre  meilleur  ;  il  me 
mootraii  mille  fois  plus  d'espace  au-dessus  de  ma  tète  que  je 
n'en  avais  sous  mes  pieds,  et  il  m'humiliait  par  le  rapport  éva- 
nouissant du  point  que  j'occupais  à  l'étendue  prodigieuse  qui 
s'offrait  à  ma  vue. 

Redescendus  dans  le  fond  d'une  vallée,  il  considérait  les 
misères  attachées  à  la  condition  des  hommes,  et  m'exhortait  à 
ies  attendre  sans  inquiétude  et  à  les  supporter  sans  faiblesse. 


IM 


L\   PROMENADE   DU   SCEPTIQUE. 


1 


Dae  fleur  lui  rappelait  ici  une  pensée  légère  ou  un  sentiment 
délicat.  Là  c'était  au  pied  d'un  vieux  chêne,  ou  dans  le  fond 
d'une  grotte,  qu'il  retrouvait  un  raisonnement  nerveux  et  solide, 
une  idée  forte,  quelque  réflexion  profonde. 

Je  compris  que  Cléobule  s'était  fait  une  sorte  de  philosopl^ie 
locale  ;  que  toute  sa  campagne  était  animée  et  parlante  pour 
lui;  que  chaque  objet  lui  fournissait  des  pensées  d'un  genre 
particulier,  et  que  les  ouvrages  de  la  nature  étaient  à  ses  yeux 
un  livre  allégorique  où  il  lisait  mille  vérités  qui  échappaient 
au  reste  des  hommes.  ^ 

Pour  m'assurer  davantage  de  ma  découverte,  je  le  conduisiiH 
un  jour  à  l'étoile  dont  j'ai  parlé.  Je  me  souvenais  qu'en  cet 
endroit  il  m'avait  touché  quelque  chose  des  routes  diverses  par 
lesquelles  les  hommes  s'avancent  vers  leur  dernier  terme,  et 
j'essayai  s'il  ne  reviendrait  pas  dans  ce  lieu  à  la  même  matière. 
Que  je  fus  satisfait  de  mon  expérience!  Combien  de  vérités 
importantes  et  neuves  n'entendis-je  pas!  En  moins  de  deux  heures 
que  nous  passâmes  à  nous  promener  de  l'allée  des  épines  dans 
celle  des  marronniers,  et  de  l'allée  des  marronniers  dans  son 
parterre,  il  épuisa  l'extravagance  des  religions,  l'incertitude  des 
systèmes  de  la  philosophie  et  la  vanité  des  plaisirs  du  monde. 
Je  me  séparai  de  lui,  pénétré  de  la  justesse  de  ses  notions,  de 
la  netteté  de  son  jugement  et  de  l'étendue  de  ses  connaissances: 
et,  de  retour  chez  moi,  je  n'eus  rien  de  plus  pressé  que  de 
rédiger  son  discours,  ce  qui  me  fut  d'autant  plus  facile  que, 
pour  se  mettre  à  ma  portée,  Cléobule  avait  affecté  d'empronter 
des  termes  et  des  comparaisons  de  mon  art. 

Je  ne  doute  point  qu'en  passant  par  ma  plume,  les  cboses 
'n'aient  beaucoup  perdu  de  l'énergie  et  de  la  vivacité  qu'elles 
avaient  dans  sa  bouche;  mais  j'aurai  du  moins  conservé  les 
principaux  traits  de  son  discours.  C'est  ce  discours  que  je  donne 
aujourd'hui  sous  le  titre  de  la  Promenade  du  Sceptique,  ou  de 
l'Entretien  sur  la  Religion,  la  Philosophie  et  le  bonite. 

J'en  avais  déjà  communiqué  quelques  copies;  elles  se  sont 
multipliées,  et  j'ai  vu  l'ouvTage  si  monstrueusement  défiguré 
dans  quelques-unes,  que  craignant  que  Cléobule,  instruit  de 
mon  indiscrétion,  ne  m'en  sût  mauvais  gré,  j'allai  le  prévenir, 
solliciter  ma  grâce,  et  même  'blenir  la  permission  de  publier 
ses  pensées.  Je  tremblai  en  lui  annonçant  le  sujet  de  ma  visite; 
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je  me  rappelai  l'inscription  qu'il  a  fait  placer  à  l'entrée  de  son 
vestibule;  c'est  un  beatus  qui  morieru  fefellit  en  marbre  noir, 
et  je  désespérai  du  succès  de  ma  n^ocialion;  mais  il  me  rassura, 
me  prit  par  la  main,  me  conduisit  sous  ses  marronniers,  et 
m'adressa  le  discours  suivant  : 

«  Je  ne  vous  blâme  point  de  travailler  à  éclairer  les 
hommes  ;  c'est  le  sei^vice  le  plus  important  qu'on  puisse  se  pro- 
poser de  leur  rendre,  mais  c'est  aussi  celui  qu'on  ne  leur  rendra 
jamais.  Présenter  la  vérité  à  de  certaines  gens,  c'est,  disait 
ingénieusement  un  de  nos  amis,  un  jour  que  je  m'entretenais 
avec  lui  sous  ces  ombrages,  introduire  un  rayon  de  lumière 
dans  un  nid  de  hiboux;-  il  ne  sert  qu'à  blesser  leurs  yeux  et  à 
exciter  leurs  cris.  Si  les  hommes  n'étaient  ignorants  que  pour 
n'avoir  rien  appris,  peut-être  les  instruirait-on  ;  mais  leur  aveu- 
glement est  systématique.  Ariste,  vous  n'avez  pas  seulement 
affaire  à  des  gens  qui  ne  savent  rien,  mais  à  des  gens  qui  ne 
veulent  rien  savoir.  On  peut  détromper  celui  dont  l'erreur  est 
involontaire;  mais  par  quel  endroit  attaquer  celui  qui  est  en 
garde  contre  le  sens  commun?  Ne  vous  attendez  donc  pas  que 
votre  ouvTage  serve  beaucoup  aux  autres;  mais  craignez  qu'il 
ne  vous  nuise  infiniment  à  vous-même.  La  religion  et  le  gou- 
vernement sont  des  sujets  sacrés  auxquels  il  n'est  pas  permis 
de  toucher.  Ceux  qui  tiennent  le  timon  de  l'Église  et  de  l'État 
seraient  fort  embarrassés  s'ils  avaient  à  nous  rendre  une  bonne 
raison  du  silence  qu'ils  nous  imposent;  mais  le  plus  sûr  est 
d'obéir  et  de  se  taire,  à  moins  qu'on  n'ait  trouvé  dans  les  airs 
quelque  point  fixe  hors  de  la  portée  de  leurs  traits,  d'où  l'on 
paisse  leur  annoncer  la  vérité. 

—  Je  conçois,  lui  répondis-je,  toute  la  sagesse  de' vos 
conseils;  mais  sans  m'engager  à  les  suivre,  oserais-je  vous 
demander  pourquoi  la  religion  et  le  gouvernement  sont  des 
sujets  d'écrire  qui  nous  sont  interdits?  Si  la  vérité  et  la  justice 
ne  peuvent  que  gagner  à  mon  examen,  il  est  ridicule  de  me 
défendre  d'examiner.  En  m'expiiquant  librement  sur  la  religion, 
lui  donnerai-je  une  atteinte  plus  forte  que  celle  qu'elle  reçoit 
lie  la  défense  qu'on  me  fait  de  m'expliquer?  Si  le  célèbre  Cochin', 

I.  Atooi  (((Wl-niT).  C'était  un  iropromateur.  Ses  OEuiru  (8  roi.  in-8]  ne 
ntieoncnt  plua  la  lecture. 
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rhomoousios  et  de  l'hypostase,  qu'il  pourrait  n'être  qu'un  fripon. 
Le  Christ  a  dit  :  aimez  Dieu  de  tout  votre  cœur,  et  votre  pro- 
chain comme  vous-même  :  voilà  la  loi  et  les  prophètes.  Il  avait 
tn^  de  jugement  et  d'équité  pour  attacher  la  vertu  et  le  salut 
des  hommes  à  des  mots  vides  de  sens.  Cléobule.ce  ne  sont  point 
les  grandes  vérités  qui  ont  inondé  la  terre  de  sang.  Les  honunes 
ne  se  sont  guères  entretués  que  pour  des  choses  qu'ils  n'enten- 
daient point.  Parcourez  l'histoire  ecclésiastique,  et  vous  serez 
convaincu  que  si  la  religion  chrétienne  eût  conservé  son  ancienne 
simplicité;  que  si  l'on  n'eût  exigé  des  hommes  que  la  connais- 
sance de  Dieu  et  l'amour  du  prochain  ;  que  si  l'on  n'eût  point 
embarrassé  le  christianisme  d'une  infinité  de  superstitions  qui 
l'ont  rendu  dans  les  siècles  à  venir  indigne  d'un  Dieu  aux  yeux 
des  gens  sensés  ;  en  un  mot,  que  si  l'on  n'eût  prêché  aux  hommes 
qu'un  culte  dont  ils  eussent  trouvé  les  premiers  fondements 
dans  leur  âme,  ils  ne  l'auraient  jamais  rejeté,  et  ne  se  seraient 
point  querellés  après  l'avoir  admis.  L'intérêt  a  engendré  les 
prêtres,  les  prêtres  ont  engendré  les  préjugés,  les  préjugés  ont 
engendré  les  guerres,  et  les  guerres  dureront  tant  qu'il  y  aura 
des  préjugés,  les  préjugés  tant  qu'il  y  aura  des  prêtres,  et  les 
prêtres  tant  qu'il  y  aura  de  l'intérêt  à  l'être. 

—  Aussi,  continua  Cléobule,  il  me  semble  que  je  suis  au 
temps  de  Paul,  dans  Éphèse,  et  que  j'entends  de  toute  part  les 
prêtres  répéter  les  clameurs  qui  s'élevèrent  jadis  contre  lui. 
«  Si  cet  homme  a  raison,  s'écrieront  ces  marchands  de  reliques, 
(  c'est  fait  de  notre  trafic,  nous  n'avons  qu'à  fermer  nos  ateliers 
«  et  mourir  de  faim.  »  Ariste,  si  vous  m'en  croyez,  vous  pré- 
viendrez cet  éclat,  vous  renfermerez  votre  manuscrit,  et  ne 
le  communiquerez  qu'à  nos  amis.  Si  vous  êtes  flatté  du  mérite 
de  savoir  écrire  et  penser,  c'est  un  éloge  qu'ils  seront  forcés  de 
voua  accorder.  Mais  si,  jaloux  d'une  réputation  plus  étendue, 
l'estime  et  la  louange  sincère  d'une  petite  société  de  philosophes 
ne  vous  suffisent  pas,  donnez  un  ouvrage  que  vous  puissiez 
avouer.  Occupez-vous  d'un  autre  sujet,  vous  en  trouverez  mille 
pour  un  qui  prêteront,  et  même  davantage,  à  la  légèreté  d« 

tre  plume. 

—  Quant  à  moi,  Cléobule,  lui  répondis-je,  j'ai  beau  considé- 
rer les  objets  qui  m'environnent,  je  n'en  aperçois  que  deux  qui 
méritent  mon  attention,  et  ce  sont  précisément  les  seuls  dont 
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•m  tkftodes  de  parler.  Imposex-moi  silence  sur  It  reli- 
.  I«  gouvemeinent,  et  je  n'aurai  plus  hen  à  dire.  En  effel, 
utporte  que  l'académicien  ***  ait  fait  un  insipide  roman; 
.xire  •"  (lit  prononcé  en  chaire  un  discours  académique; 
qu«  le  chevalier  de  ***  nous  inonde  de  misérables  brochures; 
lucbesse  ***  mendie  les  faveurs  de  ses  pages;  que  le  fils 
_     ..c  ••*  soit  à  son  père  ou  à  un  autre;  que  D***  compose  ou 
fttM  composer  ses  ouvrages?  tous  ces  ridicules  sont  sans  con- 
séquence. Ces  sottises  ne  touchent  ni  à  votre  bonheur  ni  au 
mien.  La  mauvaise  histoire  de  ***  serait  par  impossible  quatre 
fois  plus  mauvaise  encore,  que  l'État  n'en  serait  ni  mieux  ni 
plus  mal  réglé.  Ah  I  mon  cher   Cléobule,  cherchez-nous,  s'il 
vous  plaît,  des  sujets  plus  intéressants,  ou  souffrez  que  nous 
mnis  reposions. 

—  Je  consens,  reprit  Cléobule,  que  vous  vous  reposiez  tant 
qu'il  vous  plaira.  N'écrivez  jamais  s'il  faut  que  vous  vous  per- 
diez par  un  écrit  ;  mais  si  c'est  une  nécessité  que  vous  trompiez 
votre  loisir  aux  dépens  du  public,  que  n'imitez-vous  le  nouvel 
auteur  qui  s'est  exercé  sur  les  préjugés'  7 

—  Je  vous  entends,  Cléobule;  vous  me  conseillez,  loi  dis- 
je,  de  traiter  les  préjugés  du  public  de  manière  à  faire  dire  que 
je  les  ai  tous.  Y  pensez-vous?  et  quel  exemple  me  proposez- 
vous  là? 

<(  Lorsqu'on  m'annonça  cet  ouvrage,  bon  I  dis-je  en  moi- 
même,  voilà  le  livre  que  j'attendais.  Où  le  vend-on?  deniandai- 
je  tout  bas.  Chez  G****  rue  Saint-Jacques,  me  répondit-on  sans 
mystère.  Quoi  donc?  ajoutai-je  toujours  en  moi-niénie,  quelque 
honnête  censeur  aurait-il  eu  le  courage  de  sacrifier  sa  pension 
à  l'intérèl  de  la  vérité,  ou  l'ouvrage  serait-il  assez  mal  fait  pour 
qu'un  censeur  ail  pu  l'approuver,  sans  exposer  sa  petite  fortune? 
Je  lus.  et  jp  trouvai  que  l'approbateur  n'avait  rien  risqué.  Ainsi 
voire  avis  Clfobule,  est  que  je  n'écrive  point,  ou  que  je  fasse 
un  mauvais  livre. 

—  Sans  doute,  reponditCleobule.il  vaut  mieux  être  mauvais 
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auteur  en  repos,  que  bon  auteur  persécuté.  Un  livre  qui  dort, 
disait  sensément  un  auteur  d'ailleurs  assez  extravagant,  ne  fait 
ipal  à  personne. 

—  Je  tâcherai,  lui  répliquai-je,  de  faire  un  bon  livre,  et 
d*é>iter  la  persécution. 

—  Je  le  souhaite,  dit  Cléobule.  Mais  un  moyen  sûr  de  salis- 
ire  votre  goût,  sans  irriter  personne,  ce  serait  de  composer 

une  longue  dissertation  historique,  dogmatique  et  critique,  que 
personne  ne  lirait  et  à  laquelle  les  superstitieux  seraient  dis- 
pensés de  répondre.  Vous  auriez  l'honneur  de  reposer  sur  le 
même  rayon  entre  Jean  Hus,  Socin,  Zw-ingle,  Luther  et  Calvin, 
et  l'on  se  souviendrait  à  peine  dans  un  an  d'ici  que  vous  avez 
écrit.  Au  lieu  que  si  vous  le  prenez  sur  le  ton  de  Bayle,  de 
Montaigne,  de  Voltaire,  de  Barclay,  de  Woolston,  de  Svift,  de 
Montesquieu,  vous  risquerez  sans  doute  de  vivre  plus  long- 
temps; mais  que  cet  avantage  vous  coûtera  cher!  Mon  cher 
Ariste,  connaissez- vous  bien  ceux  &  qui  vous  vous  jouez  ?  11  vous 
sera  échappé  que  l'homoousios'  est  un  mot  vide  de  sens,  vous 
serez  donc  un  athée;  mais  tout  athée  est  un  damné,  et  tout 
damné  est  bon  à  briller  dans  ce  monde  et  dans  l'autre.  Eu  con- 
quence  de  cette  induction  charitable,  vous  serez  persécuté, 
poursuivi.  Satan  est  le  ministre  de  la  colère  de  Dieu,  et  il  ne 
tient  jamais  à  ces  gens,  disait  un  de  nos  amis,  qu'ils  ne  soient 
les  ministres  de  la  fureur  de  Satan.  Les  gens  du  monde  s'amu- 
seront des  peintures  satiriques  que  vous  avez  faites  de  leurs 
mœurs;  les  philosophes  riront  du  ridicule  que  vous  jetez  à 
pleines  mains  sur  leurs  opinions;  mais  les  dévots  n'entendent 
point  raillerie,  je  vous  en  avertis.  Ils  prennent  tout  au  sérieux 
et  ils  vous  pardonneraient  plutôt  .cent  raisonnements  qu'un  bon 
mot. 

—  .Mais  pourriez-vous  m'apprendre,  mon  cher  Cléobule,  lui 


Lonquc  chez  ses  nujets,  l'un  contre  l'autre,  anuus 
ti  »ur  un  dieu  rail  linnini<<  au  combat  animés 
Tu  Ht  dini  une  pierre  et  si  triatc  et  si  longue 
Périr  tant  de  chrétiea^  martyre  d'une  dipbtlionf^ue. 

BoiLiAi,  Sal.  \ii;  variantt. 

n  »°tgic  U  du  nioi  àfio'J9i(X7,  de  mcme  fubsiaiice,  auquel  loi  ariens  subiiituaieni 
k  mot  i|ibio\Mn67  de  iubsunce  semljlable.  Il  s'agjvwii  de  ta  substance  du  lU»  de 
^Dieu  et  de  celle  de  sou  père! 
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répondis-je,  par  quelle  raison  les  théologiens  sont  ennemiB  de 
la  plaisanterie?  Il  est  décidé  que  rien  n'est  plus  utile  que  la 
bonne;  il  me  semble  qne  rien  n'est  plus  innocent  que  la  mau- 
vaise. Mal  appliquer  le  ridicule,  c'est  souffler  sur  une  glac«. 
L'humidité  de  l'haleine  disparaît  d'elle-même,  et  le  cristal  re- 
prend son  éclat.  En  vérité,  il  faut  ou  que  ces  graves  personnages 
soient  de  mauvais  plaisants,  ou  qu'ils  ignorent  que  le  ^rai,  le 
bon  et  le  beau  ne  sont  pas  susceptibles  de  ridicule,  ou  qu'ils 
aient  un  violent  soupçon  que  ces  qualités  leur  sont  étran- 
gères. 

-^  C'est  le  premier  sans  doute,  dit  Cléobule,  car  je  ne  sais 
rien  qui  ait  plus  mauvaise  grâce  qu'un  théologien  qui  fait  le 
plaisant,  si  ce  n'est  peut-être  un  jeune  militaire  qui  fait  le  théo- 
logien. Mon  cher  Ariste,  vous  avez  un  rang  dans  le  monde; 
vous  y  portez  un  nom  connu;  vous  avez  servi  avec  distinction; 
on  a  des  preuves  de  votre  probité;  personne  ne  s'est  encore 
avisé,  ni  ne  s'avisera,  je  pense,  de  vous  refuser  de  la  figure  et 
de  l'esprit  :  il  faut  même  vous  en  trouver  et  vous  connaître 
pour  être  à  la  mode.  En  vérité,  la  réputation  de  bon  écrivain 
ajoutera  si  peu  à  ces  avantages  que  vous  pourriez  la  négliger. 
Mais  avez-vous  bien  réfléchi  sur  les  suites  de  celle  d'auteur 
médiocre?  Savez-vous  que  mille  âmes  basses,  jalouses  de  votre 
mérite,  attendent  avec  impatience  que  vous  preniez  quelque 
travers,  pour  ternir  impunément  toutes  vos  qualités?  Ne  vous 
exposez  point  à  donner  cette  misérable  consolation  à  l'envie. 
Laissez-la  vous  admirer,  sécher  et  se  taire.  » 

Nous  eussions  poussé  la  conversation  plus  loin,  et  il  y  a 
toute  apparence  que  Cléobule,  qui  m'avait  ébranlé  par  ses  pre- 
miers raisonnements,  eût  achevé  d'étouffer  en  moi  la  vanité 
d'auteur,  et  que  mon  ouvrage,  ou  plutôt  le  sien,  allait  être 
remis  pour  jamais  sous  la  clef;  lorsque  le  jeune  sceptique  Alcy- 
phron  survint,  se  proposa  pour  arbitre  de  notre  différend  et 
décida  que,  puisque  l'entretien  que  nous  avions  eu  sur  la  reli- 
gion, la  philosophie  et  le  monde,  courait  manuscrit,  i!  vtltil 
autant  qu'il  fût  imprimé.  »  Mais  pour  obvier  k  tous  les  inconvé- 
nients qui  tiennent  Cléobule  en  alarmes,  je  vous  conseille, 
ajouta-t-il,  de  vous  adresser  à  quelque  sujet  de  ce  prince  phi- 
losophe que  vous  voyez  quelquefois,  le  front  ceint  de  laurier, 
M  promener  dans  nos  allées  et  s«  reposer  de  ses  aobles  tr>- 
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▼moz  à  l'ombre  de  nos  marronniers;  celui  que  tous  entendîtes 
dernièrement  gowmumder  Machiavel  avec  tant  d'éloquence  et 
de  Ibon  sens.  Passez  dans  ses  États  avec  votre  ouvrage,  et  lais- 
set  crier  les  bigots.  » 

Cet  avis  s'accordait  avec  ma  tranquillité,  mes  intérêts  et 
mes  vices  ;  et  je  le  suivis. 

Ponitls  ingeniis,  gUacit  autoritas. 

Tacit.,  Ahk. 


A  PROMENADE 


DU   SCEPTIQUE 


ov 


LES   ALLÉES 


Valut  lyMt,  ubi  ptMim 
PkUntu  arror  certo  da  tramita  pellii; 
nia  tiniatronum,  hic  daitronam  abil;  unat  utriiue 
Brror,  aad  Tariii  illudît  parlibua.  Hoc  la 
Cnda  modo  ioiaouin  ;  nihilo  ul  nplaotîor  iUa, 
Qui  ta  datidat,  caudam  Ijahat... 

HoaiT.  Soi.  Ub.  II  4al.  m. 


^^eri 


L'ALLÉE  DES  ÉPINES 


Qaona  malo  mofitam  coocujaa  t  Timora  deoram. 

UokAT.,  5a/.  Ub.  II,  i(i(.  m. 


1.  L'envie  ne  m'accusera  pas  d'avoir  dissipé  des  millions  à 
État  pour  aller  au  Pérou  ramasser  de  la  poudre  d'or,  ou  cher- 
cher des  martres  zibelines  en  Laponie.  Ceux  à  qui  Louis  com- 
manda de  vérifier  les  calculs  du  gfand  Newton,  et  de  déterminer 
avec  une  toise  la  figure  de  notre  globe,  remontaient  sans  moi 
le  fleuve  de  Tomo,  et  je  ne  descendais  point  avec  eux  la  rivière 
des  \mazones  '.  Aussi,  mon  cher  Ariste,  ne  t'entretiendrai-jc 
pas  des  périls  que  j'ai  courus  dans  les  pays  glacés  du  nord, 
ou  dans  les  déserts  brûlants  du  midi  :  moins  encore  des  avan- 
tages que  la  géographie,  la  navigation,  l'astronomie  retireront, 
dans  deux  ou  trois  mille  ans,  des  prodiges  de  mon  quart  de 
de  et  de  l'excellence  de  mes  lunettes.  Je  me  propose  une 


I.  Pendant  qae  Clainot  allut  en  Laponie   mesarer  ua  arc  du  méridien,  La 
Condamioe  effactoalt  la  mime  opératioo  au  Pérou. 
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fin  plus  noble,  une  utilité  plus  pruchaioe.  C'est  d'éclairer,  de 
perfectionner  la  raison  humaine  par  le  récit  d'une  simple  prome- 
nade. Le  sage  a-t-ii  besoin  de  traverser  les  mers  et  de  leoîr 
registre  des  noms  barbares  et  des  penchants  effrénés  des  sau- 
vages, pour  instruire  des  peuples  policés?  tout  ce  qui  nous 
environne  est  un  sujet  d'observation.  Les  objets  qui  nous  sont 
le  plus  familiers,  peuvent  être  pour  nous  des  merveilles;  tout 
dépend  du  coup  d'oeil.  S'il  est  distrait,  il  nous  trompe  :  s'il  eat 
perçant  et  réfléchi,  il  nous  approche  de  la  vérité. 

2.  Tu  connais  ce  bas  monde  :  décide  sous  quel  méridien  est 
placé  le  petit  canton  que  je  vais  te  décrire,  et  que  j'ai  depak 
peu  examiné  en  philosophe,  après  avoir  perdu  mon  temps  à  le 
parcourir  en  géographe.  Je  te  laisse  le  soin  de  donner  aux  diffé- 
rents peuples  qui  l'habitent  des  noms  convenables  aux  mœurs 
et  aux  caractères  que  je  t'en  tracerai.  Que  tu  seras  étonné  d« 
vivre  au  milieu  d'eux!  Mais  comme  cette  nation  singulière  com- 
pose différentes  classes,  tu  ignores  peui-étre  à  laquelle  ta 
appartiens,  et  je  ris  d'avaiKe,  ou  de  l'embarras  qui  t'alleod  m 
tu  ne  sais  qui  tu  es,  ou  de  la  honte  que  tu  ressentiras  si  tu  t* 
trouves  confondu  dans  la  foule  des  idiots. 

S.  L'empire  dont  je  te  parle  est  gouverné  en  chef  par  ub 
souverain  sur  le  nom  duquel  ses  sujets  sont  à  peu  près  d'ac- 
cord ;  mais  il  n'en  est  pas  de  même  de  son  existence.  Personne 
ae  l'a  vu,  et  ceux  de  ses  favoris  qui  prétendent  avoir  eu  des 
entretiens  avec  lui,  en  ont  parlé  d'une  manière  si  obscur«,  lui 
ont  attribué  des  contrariétés  si  étranges,  que  taudis  qu'une 
partie  de  la  nation  s'est  épuisée  à  former  des  systèmes  pour 
expliquer  l'énigme,  ou  à  s'entredéchirer  pour  faire  prévaloir  tev 
opinious;  l'autre  a  pris  le  parti  de  douter  de  tout  ce  qu'on  ea 
débitait,  et  quelque£-uns  celui  de  n'en  rien  croire. 

A.  Cependant  on  le  suppose  infiniment  sage,  éclairé,  pleio 
de  tendresse  pour  ses  sujets;  mais  conune  il  a  résolu  de  te 
rendre  inaccessible,  du  moins  pour  un  temps,  et  qu'il  s'aviln 
rait  sans  doute  en  se  communiquant,  la  voie  qu'il  a  suivie  pour 
prescrire  des  lois  et  manifester  ses  volontés  est  fort  équivoque. 
On  a  découvert  tant  de  fois  que  ceux  qui  se  disent  inspira  de 
lui  n'i'Uiciit  que  des  visionnaires  ou  des  fourbes,  qu'on  ett 
tenté  de  croire  qu'ils  sont  et  seront  toujours  tels  qu'ils  ont  été. 
Deui  volumes  épais,  remplis  de  merveilles  et  d'ordonnances. 


i 


I 


LA   PROMENADK    DU   SCEPTIQUE. 


101 


tantôt  bixanes  et  tantôt  raisonnables,  renferment  ses  volontés. 
Ces  livres  sont  écrits  d'une  manière  si  inégale,  qu'il  parait 
bien  qu'il  n'a  pas  été  fort  attentif  sur  le  choix  de  ses  secré- 
taires, ou  qu'on  a  souvent  abusé  de  sa  confiance.  Le  premier 
coûtient  des  règlements  singuliers,  avec  une  longue  suite  de 
prodiges  opérés  pour  leur  confirmation;  et  le  second  révoque 
ces  premiers  privilèges,  en  établit  de  nouveaux  qui  sont  éga- 
lement appuyés  sur  des  merveilles  :  de  là  procès  entre  les  pri- 
vilégiés. Ceux  de  la  nouvelle  création  se  prétendent  favorises 
eiclusivement  à  ceux  de  l'ancienne,  qu'ils  méprisent  comme 
des  aveugles,  tandis  que  ceux-ci  les  maudissent  comme  des 
intrus  et  des  usurpateurs.  Je  te  développerai  plus  à  fond  par  la 
suite  le  contenu  de  ce  double  code.  Revenons  au  prince. 

6.  Il  habite,  dit-on,  un  séjour  lumineux,  magnifique  et  for- 
tuné, dont  on  a  des  descriptions  aussi  différentes  entre  elles 
que  les  imaginations  de  ceux  qui  les  ont  faites.  C'çst  là  que 
nous  allons  tous.  La  cour  du  prince  est  un  rendez-vous  générai 
où  nous  marchons  sans  cesse;  et  l'on  dit  que  nous  y  serons 
récompensés  ou  punis,  selon  la  bonne  ou  mauvaise  conduite 
que  nous  aurons  tenue  sur  la  route. 

0.  Nous  naissons  soldats;  mais  rien  de  plus  singulier  que 
la  façon  dont  on  nous  enrôle  :  tandis  que  nous  sommes  ensevelis 
dans  un  sommeil  si  profond,  que  personne  de  nous  ne  se  sou- 
vient pas  même  d'aVoir  veillé  ou  dormi,  on  met  à  nos  côtés 
detu  témoins;  on  demande  au  dormeur  s'il  veut  être  enrôlé; 
les  témoins  consentent  pour  lui,  signent  son  engagement,  et  le 
voilà  soldat. 

7.  Dans  tout  gouvernement  militaire,  on  a  institué  des 
ngnes  pour  reconnaître  ceux  qui  embrassaient  la  profession  des 
âmes,  et  les  rendre  sujets  aux  châtiments  prononcés  contre  les 
déserteurs,  s'ils  l'abandonnaient  sans  ordre  ou  sans  nécessité. 
Ainsi  chez  les  Romains  on  imprimait  aux  nouveaux  enrôlés  un 
caractère  qui  les  attachait  au  service  sous  peine  de  la  vie.  On 
eut  la  même  prudence  dans  le  nôtre;  et  il  fut  ordonné  dans  le 
premier  volume  du  code,  que  tous  les  soldats  seraient  marqués 
sur  la  partie  même  qui  constate  la  virilité.  Mais,  ou  notre  sou- 
verain se  ravisa,  ou  le  sexe,  toujours  enclin  à  nous  contester 
nos  avantages,  se  crut  aussi  propre  à  la  guerre  que  nous^  et  lit 
Mi  remonlrances  ;  car  cet  abus   fut  réformé  dans  le  second 
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volume.  Le  haut  de  chausse  ne  distingua  plus  la  milice.  II  y 
eut  des  troupes  en  cotillon  ;  et  l'armée  du  prince  fut  un  coq» 
de  héros  et  d'amazones,  avec  un  uniforme  commun.  Le  ministre 
de  la  guerre,  chargé  de  le  déterminer,  s'en  tint  à  un  bandeau 
et  à  une  robe  ou  casaque  blanche.  C'est  l'habit  du  riment,  et 
l'on  sent  assez  qu'il  est  mieux  assorti  aux  deux  sexes  que  le 
premier,  ressource  admirable  pour  doubler  au  moins  le  nombre 
des  troupes.  J'ajouterai  même  ici,  à  l'honneur  du  sexe,  qu'il  y 
a  peu  d'hommes  qui  sachent  porter  le  bandeau  aussi  bien  que 
les  femmes. 

8.  Les  devoirs  du  soldat  se  réduisent  à  bien  tenir  son  ban- 
deau et  à  conserver  sa  robe  sans  tache.  Le  bandeau  s'épaissit  ou 
s'affaiblit  à  l'user.  Il  devient  dans  les  uns  d'un  drap  des  plus 
épais  ;  c'est  dans  les  autres  une  gaze  légère,  toujoui's  prèle  à  se 
déchirer.  Une  robe  sans  tache  et  deux  bandeaux  également 
épais;  c'est  ce  qu'on  n'a  point  encore  vu.  Vous  passez  pour  un 
lâche,  si  vous  laissez  salir  votre  robe;  et  si  votre  bandeau  se 
déchire  ou  vient  &  tomber,  vous  êtes  pris  pour  déserteur.  De 
ma  robe,  ami,  je  ne  t'en  dirai  rien.  On  prétend  que  c'est  la 
tacher  que  d'en  parler  avec  avantage,  et  ce  serait  faire  soup- 
çonner au  moins  qu'elle  est  sale  que  d'en  parler  avec  mépris. 
Quant  à  mon  bandeau,  il  y  a  longtemps  que  je  m'en  suis  défaiu 
Soit  inconsistance  de  sa  part,  soit  effort  de  la  mienne,  il  est 
tombé. 

0.  On  nous  assure  que  notre  prince  a  toutes  les  lumières 
possibles;  cependant  rien  de  plus  obscur  que  notre  code,  qu'on 
dit  être  de  lui.  Autant  ce  qu'on  y  lit  sur  la  robe  est  sensé,  auUnt 
les  articles  du  bandeau  paraissent  ridicules.  On  prétend,  par 
exemple,  que,  quand  ce  voile  est  d'une  bonne  étoffe,  loin  de 
priver  de  la  vue,  on  aperçoit,  k  travers,  une  infinité  de  choses 
merveilleuses,  qu'on  ne  voit  point  avec  les  yeux  seuls;  el 
qu'une  de  ses  propriétés,  c'est  de  faire  l'office  d'un  verre  à 
facettes,  de  présenter,  de  réaliser  la  présence  d'un  même  objet 
en  plusieurs  endroits  à  la  fois;  absurdités  qu'on  fortifie  de  tant 
d'autres,  que  quelques  déserteurs  ont  soupçoané  de  petit» 
esprits  d'avoir  eu  la  témérité  de  prêter  à  notre  législateur  leurs 
idées,  et  d'avoir  inséré  dans  le  nouveau  code  je  ne  sais  combien 
de  puérilités  dont  il  n'y  a  pas  l'ombre  dans  l'ancien.  Mais  ce 
qui  te  surprendra,  c'est  qu'ils  ont  ajouté  que  la  connaissance  de 
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ces  rêveries  est  absolument  nécessaire  pour  être  admis  dans  le 
palais  de  noire  monarque.  Tu  me  demanderas  sans  doute  ce 
que  sont  devenus  tous  ceux  qui  ont  précédé  la  promulgation  du 
nouveau  code.  Ma  foi,  je  n'en  sais  rien...  Ceux  qui  prétendent 
être  dans  le  secret,  disent,  pour  disculper  le  prince,  qu'il  cvait 
révélé  ces  choses,  comme  le  mot  du  guet,  à  ses  anciens  ofli- 
ciers  généraux  ;  mais  ils  ne  le  justifient  point  d'avoir  reformé 
toute  la  soldatesque  qui  s'en  allait  bonnement,  et  qui  dut  être 
bien  étonnée,  en  arrivant  à  sa  cour,  de  se  voir  traiter  avec  tant 
d'ignominie,  pour  avoir  ignoré  ce  qu'elle  n'avait  jamais  pu  savoir. 

10.  L'armée  réside  dans  des  provinces  peu  connues.  Kn  vain 
publie-t-on  que  tout  y  abonde  :  il  faut  qu'on  y  soit  mil;  car 
ceux-mêmes  qui  nous  enrôlent  n'articulent  rien  de  précis,  s'en 
tiennent  aux  termes  généraux,  craignent  de  joindre,  et  partent 
le  plus  tard  qu'ils  peuvent. 

11.  Trois  chemins  y  conduisent;  on  eu  voit  un  à  gauche 
qui  passe  pour  le  plus  sûr,  et  qui  n'est  dans  le  vrai  que  le  plus 
pénible.  C'est  un  petit  sentier  long,  étroit,  escarpé,  emliarrassé 
de  cailloux  et  d'épines  dont  on  est  effrayé,  qu'on  suit  à  regret, 
et  qu'on  est  toujours  sur  le  point  de  quitter. 

12.  Ou  en  rencontre  devant  soi  un  second,  spacieux, 
agréable,  tout  jonché  de  fleurs;  sa  pente  parait  douce.  On  se 
sent  porté  naturellement  à  le  suivre;  il  abrège  la  route,  ce 
qui  n'est  point  un  avantage;  car,  comme  il  est  agréable,  on 
oe  serait  pas  fâché  qu'il  fût  long.  Si  le  voyageur  est  prudeiit, 
et  qu'il  vienne  à  considérer  attentivement  ce  chemin,  il  le  trouve 
inégal,  tortueux,  et  peu  sûr.  Sa  pente  lui  parait  rapide;  il 
^eri;oit  des  précipices  sous  les  fleurs;  il  craint  d'y  faire  des 
faux  pas;  il  s'en  éloigne,  mais  à  regret;  il  y  revient  pour  peu 
qu'il  s'oublie  :  et  il  n'y  a  personne  qui  ne  s'oublie  queNjuefois. 

13.  A  droite  est  une  petite  allée  sombre,  bordée  de  mar- 
ronniers, sablée,  plus  commode  que  le  sentier  des  épines,  moins 
agréable  que  l'allée  des  fleurs,  plus  sûre  que  l'une  et  l'autre, 
mais  difficile  à  suivre  jusqu'au  bout,  tant  son  sable  devient 
mouvant  sur  la  fin. 

Ih.  On  trouve  dans  l'allée  des  épines  des  baires,  des  cilices, 
les  disciplines,  des  masques,  des  recueils  de  pieuses  rêveries, 
des  colifichets  mystiques,  des  recettes  pour  garantir  sa  robe  de 
taches,  pu  pour  la  déucber,  et  je  ne  sais  combien  d'instructions 
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pour  porter  fermement  son  bandeau,  instructiods  qui  aoiil 
toutes  superflues  pour  les  sots,  et  entre  lesquels  il  n'y  en  a  pas 
une  bonne  pour  les  gens  sensés. 

15.  Celle  des  fleurs  est  jonchée  de  cartes,  de  dés,  d'argent, 
de  pierreries,  d'ajustements,  de  contes  de  fées,  de  romans  :  ce 
ne  sont  que  lits  de  verdure  el  nymphes  dont  les  attraits,  soit 
négligés,  soit  mis  en  œuvre,  n'annoncent  point  de  cruauié. 

10.  Dans  l'allée  des  marronniers,  on  a  des  sphères,  des 
globes,  des  télescopes,  des  livres,  de  l'ombre  et  du  silence. 

17.  Au  sortir  du  profond  sommeil  pendant  lequel  on  a  été 
enrôle,  on  se  trouve  dans  le  sentier  des  épines,  habillé  de  la 
casaque  blanche,  et  la  tète  afl'ublée  du  bandeau.  On  conçoit 
combien  il  est  peu  commode  de  se  promener  à  tâtons  parmi  des 
ronces  et  des  orties.  Cependant  il  y  a  des  soldats  qui  bénissent 
à  chaque  pas  la  Providence  de  les  y  avoir  placés,  qui  se  réjouis- 
sent sincèrement  des  égratignures  continuelles  qu'ils  ont  à 
souffrir,  qui  succombent  rarement  à  la  tentation  de  tacher  leur 
robe,  jamais  à  celle  de  lever  ou  de  déchirer  leur  bandeau  ;  qui 
croient  fermement  que  moins  on  voit  clair,  plus  on  va  droit,  et 
qui  joindront  un  jour,  persuadés  que  le  prince  leur  saura  autant 
de  gré  du  peu  d'usage  qu'ils  auront  fait  de  leurs  yeux,  que  du 
soin  particulier  qu'ils  auront  pris  de  leur  robe. 

18.  Qui  le  croirait?  ces  frénétiques  sont  heureux;  ils  ne 
regrettent  point  la  perte  d'un  organe  dont  le  prix  leur  est 
inconnu;  ils  tiennent  le  bandeau  pour  un  ornement  précieux; 
ils  verseraient  jusqu'à  la  dernière  goutte  de  leur  sang,  plutôt 
que  de  s'en  défaire;  ils  se  complaisent  dans  le  soupçon  qu'ils 
ont  de  la  blancheur  de  leur  robe  :  l'habitude  les  rend  insensibles 
aux  épines,  et  ils  font  la  route  en  chantant,  en  l'honneur  du 
prince,  quelques  chansons  qui,  pour  être  fort  vieilles,  n'en  sont 
pas  moins  belles. 

19.  Laissons-les  dans  leurs  préjugés  :  nous  risquerions  trop 
à  les  en  tirer;  ils  ne  doivent  peut-être  leur  vertu  qu'à  leu.- 
aveuglement.  Si  un  les  débarrassait  de  leur  bandeau, qui  sait  s'ils 
auraient  le  même  soin  de  leur  robe?  Tel  s'est  illustré  dan.s  l'allée 
des  épines,  qu'on  aurait  peut-être  passé  par  les  baguettes  dans 
celle  des  fleurs  ou  des  marronniers;  ainsi  que  tel  brille  dans 
l'une  ou  l'autre  de  ces  dernières,  qui  se  flagellerait  et  se  flanl- 
kra  peut-étr«  dans  laprentèrt. 
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20.  I^es  avenues  de  ce  tiisle  sentier  sont  occupées  par  des 
is  qui  roui  beaucoup  étudié,  qui  se  piquent  de  le  coiuialtre, 

qui  le  montrent  aux  passants,  mai»  qui  n'ont  pas  la  simplicité 
de  le  suivre. 

21.  En  général,  c'est  bien  la  race  la  plus  méchante  que  je 
connaisse.  Orgueilleux,  avares,  hypocrites,  fourbes,  viiidir^tifs, 
mais  surtout  querelleure,  ils  tiennent  de  frère  Jean  des  Eiilom- 
menres,  d'heureuse  mémoire,  le  secret  d'assommer  leurs  enne- 
mis avec  le  bâton  de  l'étendard;  ils  s'enlretueràienl  quelquefois 
pour  un  mot,  si  on  avait  la  bonté  de  les  laisser  faire.  Ils  sont 
parvenus,  je  ne  sais  comment,  à  persuader  aux  recrues  qu'ils 
ont  le  privilège  exclusif  de  détacher  les  robes  :  ce  qui  les  rend 
très-nécessaires  à  gens  qui,  ayant  les  yeux  bien  calfeutrés,  n'ont 
pM  de  peine  à  croire  que  leur  robe  est  sale  quand  on  le  leur  dit. 

22.  Ces  béats  se  promènent  et  édifient  le  jour  dans  l'allée 
des  épines,  et  passent  la  nuit  sans  scandale  dans  celle  des 
fleurs.  Ils  prétendent  avoir  lu  dans  les  lois  du  prince  qu'il  ne 
leur  est  pas  permis  d'avoir  des  femmes  en  propre;  mais  ils  n'ont 
eu  garde  d'y  lire  qu'il  leur  est  déiendu  de  toucher  à  celles  des 
autres,  aiissi  caressent-ils  volontiers  celles  des  voyageurs.  Tu 

L^e  saurais  croire  combien  il  leur  faut  de  circonspection  pour 
^Bérober  à  leure  semblables  ces  échappées;  car  ils  sont  d'une 
^Mtenilon  scrupuleuse  à  se  démasquer  les  uns  les  autres.  Quand 
^il«  y  riMississent,  ce  qui- arrive  souvent,  on  en  gémit  pieusement 
dans  leur  allée,  on  en  rit  a  goi^e  déployée  dans  celle  des  (leurs, 

h  et  l'on  en  raille  malignement  dans  la  nôtre.  Si  leur  manœuvre 
|K>Us  ravii  quelques   sujets,   leurs   ridicules   nous  en  dédom- 
magi^ni;  car,  a  la  honte  de  l'humanité,  ils  ont  autant  et  plus  à 
I      craindre  d'une  plaisanterie  que  d'un  rais(mnement. 

25.  Pour 't'en  donner  une  idée  plus  exacte  encore,  il  faut 
t'expliquer  comment  le  c«rps  très-nombreux  de  ces  guides  forme 
,  une  e«pec>€  d'éiat-major,  avec  de^  grades  supérieurs  et  suhal- 
lernes.  une  paye  plus  ou  moins  forte  selon  le^  dignités,  des 
rouleiirs  et  de»!  unifurme.s  dilTérent-s  :  cela  varie  presque  a  l'infini. 
2^.  Preniiéremeni  il  y  a  uu  viic-roi  qui,  de  peur  de  s'écor- 
cher  la  plante  des  pieds,  qui  lui  sont  devenus  fort  douillets,  se 
fait  traîner  dans  un  char,  ou  porter  dans  un  palanquin.  Il  se 
dit  poliment  le  très-linmlile  serviteur  de  tout  le  monde;  mai» 
il  Bouiïre  patiemment  que  ses  satellites  soutiennent  que  tout  le 
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iiioode  est  son  esclave;  et  à  force  de  le  répéter,  ils  sont  paneous 
ii  le  faire  croire  aux  imbéciles,  et  par  conséquent  à  bien  des 
ffoa».  On  reocoiitre  à  la  vérité  dans  quelques  cantons  de  l'allée 
dw  àptJMS  des  recrues  dont  le  bandeau  commence  à  s'user,  et 
qui  oootettent  au  vice-roi  son  despotisme  prétendu.  Ils  lui 
upputitMil  de  vieux  parchemins  qui  contiennent  des  arrêtés  de 
l'a^iieniblée  des  États  Généraux;  mais  pour  toute  réponse  il 
commence  parleur  écrire  qu'ils  ont  lort;  puis  il  convient  avec 
sas  favoris  d'un  mot,  et  si  les  mutins  le  rejettent,  il  leur 
retranche  la  paye,  l'ustensile,  l'étape  et  les  pensions,  et  leur 
fait  quelquefois  appliquer  de»  camouflets  fort  chauds.  Il  y  a  tels 
matadors  qu'il  a  fouettés  comme  des  marmots.  Il  possède  à  leun» 
dépens  une  assez  belle  seigneurie,  dont  le  commerce  principal 
conniste  en  vélin  et  en  savon;  car  il  est  le  premier  dégraisjeur 
du  monde,  en  vertu  d'un  privilège  exclusif  qu'il  exerce  très- 
bénignement,  moyennant  fmance.  Ses  premiers  prédécesseurs 
M  traînaient  à  pied  duns  l'allée  des  épines.  Plusieurs  de  leurs 
descendants  se  sont  égarés  dans  celle  des  fleurs.  Quelque-s-uns 
le  8ont  promené.s  sous  nos  marronniers. 

2n.  Sous  ce  chef  que  lu  prendrais  pour  Dom  Japhci  d'Ar- 
ménie, car  il  est  très-infiitué  de  ses  yeux  et  porte  toque  sur 
toque,  sont  des  gouverneurs  et  des  sous-gouverneurs  de  pro- 
vince; les  uns  maigres  et  hâves,  d'autres  brillants  et  rubiconds, 
quelques-uns  lestes  et  galants.  Ils  forment  un  ordre  de  cheva- 
lerie distingué  par  une  longue  canne  à  bec  de  corbin,  et  par 
un  couvre-chef  emprunté  des  sacrificateurs  de  Cybèle,  à  qui  ils 
ne  ressemblent  point  du  tout  dans  le  reste;  ils  ont  fait  leurs 
preuves  à  cet  égard.  Ils  prennent  la  qualité  de  lieutenants  da 
prince,  et  le  vice-roi  les  appelle  ses  valets.  Ils  tiennent  aussi 
magasin  de  savon,  mais  moins  fin  et  par  conséquent  moins  cher 
que  celui  du  vice-roi,  et  ils  ont  le  secret  d'un  baume  aussi 
merveilleux  que  celui  de  Fier-à-bras. 

26.  Après  eux  viennent  de  nombreux  corps  d'offiricrs  répan- 
dus de  poste  en  poste,  à  qui,  comme  aux  spahis  chez  les  Turt«, 
on  assigne  un  timar  ou  métairie  plus  ou  moins  opulente  :  ce 
qui  fait  que  la  plupart  vont  à  pied,  quelques-uns  à  cheval,  et 
très-peu  en  carrosse.  Leur  fonction  est  de  montrer  l'exercice 
aux  recrues,  d'enrôler,  de  bercer  les  nouveaux  engagés  de 
harangues  sur  la  nécessité  de  bien  porter  le  bandeau,  et  de  ne 
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point  salir  la  robe,  deux  choses  qu'ils  négligent  asseï  eux- 
mêmes,  trop  occupés  uppareminent  à  raccommoder  les  bandeaux, 
ei  à  décrasser  Ipj»  robes  d'aulrui;  car  c'est  encore  une  de  leurs 
obligations. 

^  27.  J'avais  presque  oublié  une  petite  troupe  séparée,  qui 
porte  une  toque  sunnontée  d'une  pivoine  avec  un  mantelet  de 
peau  de  chat.  Ces  gens-ci  se  donnent  pour  défenseurs  en  titre 
des  droits  du  prince,  dont  la  plupart  n'admettent  pas  l'existence. 
Il  y  a  quelque  temps  qu'une  place  importante  vint  à  vaquer 
dans  cette  compagnie.  Trois  concurrents  la  soHicitèrent,  un 
imbécile,  un  lâche  et  un  déserteur;  c'est  comme  si  je  te  disais 
un  ignorant,  un  libertin  et  un  athée;  le  déserteur  l'emporta. 
Ils  s'amusent  à  disputer  en  termes  barbares  sur  le  code  qu'ils 
interprètent  et  commentent  à  leur  fantaisie,  et  dont  il  est  évi- 
dent qu'ils  se  jouent.  Croirais-tu  bien  qu'un  de  leurs  colonels 
a  soutenu  que,  quand  le  fils  du  prince  ferait  le  dénombrement 
général  des  sujets  de  son  père,  il  pourrait  aussi  bien  prendre 
la  forme  d'un  veau'  que  celle  d'un  homme.  Les  anciens  de  cette 
troupe  radotent  si  parfaitement,  qu'on  dirait  qu'ils  n'ont  fait 
autre  chose  de  leur  vie.  Les  jeunes  commencent  à  s'ennuyer 
de  leurs  bandeaux;  ils  n'en  ont  plus  que  de  linon,  ou  même 
n'en  ont  point  du  tout.  Ils  se  promènent  assez  librement  dans 
l'allée  des  fleurs,  et  commercent  avec  nous  sous  nos  marron- 
niers, mais  sur  la  brune  et  en  seciet. 

28.  Suivent  enfin  les  troupes  auxiliaires,  sous  le  comman- 
dement de  colonels  très-riches.  Ce  sont  des  espèces  de  pan- 
dours  qui  vivent  du  butin  qu'ils  font  sur  les  voyageurs.  On 
raconte  de  la  plupart  d'entre  eux,  que  jadis  ils  escamotaient 
habilement  de  ceux  qu'ils  conduisaient  aux  postes  de  la  garni- 
son, à  l'un  un  château,  à  l'autre  une  ferme,  à  celui-ci  un  bois, 
à  celui-là  un  étahg,  et  que,  par  ce  moyen,  ils  se  sont  formé  ces 
amples  quartiers  de  rafraîchissements  qu'ils  ont  entre  l'allée  des 
épines  et  celle  des  fleurs.  Quelques  anciens  ou  tendent  la  main 
de  porte  en  porte,  ou  s'occupent  encore  à  détrousser  les  pas- 
sants. Ces  troupes  viles  sont  divisées  en  régiments,  ayant 
chacun  leur  étendard,  un  uniforme  "bizarre  et  des  lois  plus  sin- 
gulières encore.  N'attends  pas  de  moi ,  que  je  te  décrive  les 
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différentes  pièces  de  leur  armure.  Presque  tous  ont  pour  casqoe 
une  espèce  de  lucarne  mobile,  ou  l'enveloppe  d'un  pain  de 
sucre,  qui  tantôt  leur  couvre  la  tête  et  tantôt  leur  tombe  sur 
les  épaules.  Ils  ont  conservé  la  moustache  des  Sarraxiiis,  et  le 
brodequin  des  Romains.  C'est  d'un  de  ces  corps  qu'on  lire,  dans 
certains  cantons  de  l'allée  des  épines,  les  grands-prévôts.  le» 
archers  et  les  bourreaux  de  l'ai'mée.  Ce  conseil  de  guerre  est 
sévère  :  il  fait  brûler  vifs  les  voyageurs  qui  refusent  de  prendre 
le  bandeau,  ceux  qui  ne  le  portent  pas  à  sa  fanlttisie.  et  les 
déserteurs  qui  s'en  défont;  le  tout  pac-  princip«  de  charité. 
C'est  encore  de  là,  mais  surtout  d'un  grand.'bataillon  noir,  que 
sortent  des  essaims  d'enrôleurs,  qui  se  disent  chargi^s  de  la  part 
du  prince  de  battre  la  caisse  en  pays  étrangers,  de  faire  des 
recrues  sur  les  terres  d'autrui,  et  de  persuader  aux  sujets  des 
autres  souverains  de  quitter  l'habit,  la  cocarde,  la  toque  et  le 
bandeau  qu'ils  en  ont  reçu,  et  de  prendre  l'uniforme  de  l'allée 
des  épines.  Quand  on  attrappe  ces  embaucheurs,  on  les  pend, 
à  moins  qu'ils  ne  désertent  eux-mêmes-,  et  pour  l'ordinaire,  ils 
aiment  mieux  être  déserteurs  que  pendus. 

29.  Tous  ne  sont  pas  si  entreprenants,  et  ne  vont  pas  cher- 
cher des  aventui-es  dans  les  pays  lointains  et  barbares.  Renfer- 
més sous  un  hémisphère  moins  vaste,  il  y  eu  a  qui  se  font  de* 
occupations  différentes,  suivant  leurs  talents  et  la  destination 
de  leurs  chefs,  qui  savent  habilement  les  employer  au  profit  de 
leurs  corps.  Tel  que  la  nature  a  favorisé  d'une  mémoire  sûre, 
d'un  bel  organe  et  d'un  f>eu  d'effronterie,  criera  incessamment 
aux  passants  qu'ils  s'égarent,  ne  leur  montrera  jamais  le  droit 
chemin,  et  se  fera  très-bien  payer  de  ses  avis,  quoique  tout 
son  ntérile  se  réduise  à  répéter  ce  qu'avaient  dit  mille  auira 
aussi  mal  informés  que  lui.  Tel  qui  a  de  la  souplesse  daiis  l'e»- 
prit,  du  babil  et  de  l'intrigue  s'éttiblira  dans  une  espèce  de 
caisse,  où  il  passera  la  moitié  de  sa  vie  à  entendre  des  confi- 
dences rarement  amusantes,  fausses  pour  la  plupart,  mais  tou- 
jours lucratives.  L'humeur  et  la  tristesse  s'emparent  communé- 
ment de  ces  réduits.  On  a  pourtant  vu  quelquefois  l'amour 
travesti  s'y  mellre  en  embuscade,  surprendre  des  coeurs  novices, 
et  entraîner  de  jeunes  pèlerines  dans  l'allée  des  fleurs,  mue 
prétexte  de  leur  montrer  à  marcher  pi'  i  commodément  dans  le 
aeatier  des   épines.   Là,  tout  est  dévoilé  :  secrets,   forluoeit 
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aflaires,  galanteries,  intrigues,  jalousies.  Tout  est  mis  k  profit, 
et  les  consultations  sont  rarement  gratuites.  Tel  qui  n'a  ni  ima- 
gination ni  génie,  sera  abandonné  à  la  science  des  nombres,  ou 
occupé  A  transcrire  ce  que  les  autres  ont  pensé.  Cn  autre 
s'usera  les  yeux  à  débrouiller  sur  un  bronze  rouillé  l'origine 
d'une  ville  dont  il  y  a  mille  ans  qu'on  ne  parle  plus  ;  ou  se  tour- 
mentera pendant  dix  ans  pour  faire  un  sot  d'un  enfant  heureu- 
sement né,  et  réussira.  Il  y  en  a  qui  manient  le  pinceau,  la 
bêche,  la  lime  ou  le  rabot;  beaucoup  plus  qui  ont  embrassé  le 
parti  de  ne  rien  faire  et  de  vanter  leur  importance.  Qui  connaît 
ces  gens-ci,  les  craint  ou  les  évite;  beaucoup  croient  les  con- 
naître; mais  peu  les  connaissent  à  fond. 

JO.  C'est  un  prodige  que  la  confiance  et  l'empressement 
qu'on  a  pour  les  encaissés.  Ils  se  vantent  de  posséder  une 
recette  qui  guérit  de  tous  maux  ;  et  cette  recette  consiste  à 
dire  à  un  mari  jaloux  que  sa  femme  n'est  pas  coquette,  on 
qu'il  doit  l'aimer  toute  coquette  qu'elle  est;  à  une  femme 
galante,  qu'il  faut  qu'elle  s'en  tienne  à  son  sexagénaire;  A  un 
ministre,  qu'il  ait  de  la  probité;  à  un  commerçant,  qu'il  a  tort 
d'être  usurier;  à  un  incrédule,  qu'il  ferait  bien  de  croire;  et 
ainsi  des  autres.  Vettx-tu  giUrir?  dit  l'empirique  au  malade; 
oui,  je  le  veux,  répond  celui-ci.  Va  donc,  et  te  voilà  guéri.  Les 
bonnes  gens  s'en  vont  satis.aits,  et  l'on  dirait  en  effet  qu'ils 
se  portent  mieux. 

SI.  Il  n'y  a  pas  longtemps  qu'il  s'éleva  parmi  les  guides  une 
secte  asaei  nombreuse  de  gens  austères,  qui  effrayaient  les 
voyageurs  sur  l'éminente  blancheur  de  robe  qu'ils  jugeaient 
nécessaire,  et  qui  allaient  criant  dans  les  maisons,  dans  les 
temples,  dans  les  rues  et  sur  les  toits,  que  la  plus  petite 
macule  était  une  tache  ineffaçable  ;  que  le  savon  du  vice-roi  et 
des  gouverneurs  ne  valait  rien  ;  qu'il  fallait  en  tirer  en  droiture 
des  magasins  du  prince,  e<  le  détremper  dans  les  larmes  ;  qu'il 
le  distribuait  graiii,  mais  en  très-petite  quantité,  et  que  n'en 
avait  pas  qui  voulait  ;  et  comme  si  ce  n'était  pas  assez  des  épines 
dont  la  route  est  hérissée,  ces  enragés  la  parsemèrent  de 
chausse-trappes  et  de  chevaux  de  frises  qui  la  rendirent  impra- 
ticable. Les  voyageurs  se  désespéraient  ;  on  n'entendait  de  tous 
côtés  que  des  cris  et  des  gémissements.  Dans  l'impossibilité  de 
.suivre  une  route  si  pénible,  on  était  sur  le  point  de  se  précipiter 
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dans  l'allée  des  fleurs,  ou  de  passer  suus  nos  marronniers, 
lorsque  le  bataillon  noir  inventa  des  pantoufles  de  duvet  et  des 
mitaines  de  velours.  Cet  expédient  prévint  une  désertion  générale. 

32.  D'espace  en  espace,  on  rencontre  de  grandes  volières 
où  sont  renfermés  des  oiseaux  tous  femelles.  Ici,  sont  des  per- 
ruches dévotes,  nasillonnant  des  discours  affectueux,  ou  chan- 
tant uu  jargon  qu'elles  n'entendent  pas;  là,  de  jeunes  tourte- 
relles soupirent  et  déplorent  la  perte  de  leur  liberté;  ailleurs, 
voltigent  et  s'étourdissent  par  leur  caquet,  des  linottes  que  les 
guides  s'amusent  à  siffler  à  travers  les  barreaux  de  leur  cage. 
Ceux  d'entre  ces  guides,  ou  srrincttet  ambulantft,  qui  ont 
quelque  habitude  dans  l'allée  des  fleurs,  leur  en  rapportent  du 
muguet  et  des  roses.  Le  tourment  de  ces  captives,  c'est  d'en- 
tendre passer  les  voyageurs  et  de  ne  pouvoir  les  sui%Te  et  se 
mêler  avec  eux.  Au  demeurant,  leurs  cages  sont  spacieuse», 
propres,  et  bien  fournies  de  inil  et  de  bonbons. 

33.  Tu  dois  connaître  maintenant  l'armée  et  ses  chefs  ï 
passons  au  code  militaire. 

Sa.  C'est  une  sorte  d'ouvrage  à  la  mosaïque,  exécuté  par  une 
centaine  d'ouvriers  différents  qui  ont  ajouté  pièce  à  pièce  d^ 
morceaux  de  leur  goût  :  tu  jugeras  s'il  était  bon. 

35.  Ce  code  est  composé  de  deux  volumes;  le  premier 
commencé  vers  l'an  45,317  de  l'ère  des  Chinois,  par  les  soins 
d'un  vieux  berger  qui  sut  très-bien  jouer  du  bâton  à  deux 
bouts,  et  qui  fut  par-dessus  le  marché  grand  magicien,  comme 
il  le  fit  bien  voir  au  seigneur  de  sa  paroisse,  qui  ne  voulait  ni  le 
diminuer  à  la  taille,  ni  l'exempter  de  corvée,  non  plus  que  ses 
parents.  Poursuivi  par  les  archers,  il  quitta  le  canton  et  se 
réfugia  chez  un  fermier  dont  il  garda  les  moutons  pendant 
quarante  ans,  dans  un  désert  où  il  s'exerça  à  la  sorcellerie.  Il 
assure,  foi  d'honnête  homme,  qu'un  beau  jour  il  vit  notre  prince 
sans  le  voir,  et  qu'il  en  reçut  la  dignité  de  lieutenant  général, 
avec  le  bâton  de  commandement.  Muni  de  cette  autorité,  il 
retourne  dans  sa  patrie,  ameute  ses  parents  et  ses  amis,  et  les 
exhorte  à  le  suivre  dans  un  pays  qu'il  prétendait  appartenir  i 
leurs  ancêties,  qui  y  avaient  à  la  vérité  voyagé.  Voilà  mes 
mutins  attroupés,  et  leur  chef  qui  déclare  son  dessein  au  sei- 
gneur de  la  paroisse  :  celui-ci  refuse  de  les  laisser  partir,  et  le» 
traite  de  rebelles.  A  l'instant  le  vieux  pâtre  marmotte  quelques 
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mots  enire  ses  dents,  et  les  élaiigs  de  ^f.  le  baron  se  trouvent 
empoisoiin«>s.  Le  lendemain  il  jette  ini  sort  sur  les  brebis  et  les 
chevaux.  Un  autre  jour  il  donne  au  seigneur  et  à  tous  les  siens 
la  gratelle  et  la  diarrhée.  Après  maint  autre  tour,  il  fait  mourir 
du  charbon  son  fils  aine  et  tous  les  grands  garçons  du  village. 
Bref,  le  seigneur  consent  à  les  laisser  aller  :  ils  partent,  mais 
après  avoir  démcublé  son  château  et  pille  le  reste  des  habitants. 
Le  gentilhomme,  piqué  de  ce  dernier  trait,  monte  à  cheval  et 
les  poursuit  à  la  tète  de  ses  valets.  Nos  bandits  avaient  heureu- 
sement passé  une  rivière  à  gué  ;  et  plus  heureus«.-meut  encore 
pour  eux,  leur  ancien  maître,  qui  ne  la  connaissait  guère,  tenta 
de  la  Uaverser  un  peu  au-dessous,  et  s'y  noya  avec  presque 
tout  son  monde. 

30.  Avant  que  de  gagner  le  canton  dont  leur  chef  les  avait 
leurrés,  ils  eirèrent  dans  des  déserts  où  le  sorcier  les  amusa  si 
longtemps  qu'ils  y  périrent  tous.  Ce  fut  dans  cet  intervalle  qu'il 
se  désennuya  à  faire  une  histoire  à  sa  natioil,  et  à  c  <inposer  la 
première  partie  du  code. 

37.  Son  histoire  est  toute  fondée  sur  les  récits  que  faisaient 
sous  la  cheminée  les  grands-pères  à  leurs  enfants,  d  après  les 
narrations  verbales  de  leurs  grands-pères,  et  ainsi  de  suitç 
jusqu'au  premier.  Secret  infaillible  pour  ne  point  altérer  la 
vérité  des  événements! 

38.  Il  raconte  comme  quoi  notre  souverain,  après  avoir 
fondé  le  siège  de  son  empire,  prit  un  peu  de  limon,  souilla 
dessus,  l'anima,  et  fit  le  premier  soldat  ;  comment  la  femme  qu'il 
lui  donna  fit  un  mauvais  repas  et  imprima  à  ses  enfants  et  à 
tous  ses  descendants  une  tache  noire  qui  les  rendit  odieux  au 
prince;  comment  le  régiment  se  multiplia;  comment  les  soldats 
devinrent  si  méchants  que  le  monarque  les  lit  noyer  tous,  à  la 
réserve  d'une  chambrée  dont  le  chef  était  assez  honnête  homme  ; 
comment  les  enfants  de  celui-ci  repeuplèrent  le  monde,  et  se 
dispersèrent  sur  la  surface  de  la  terre  :  comment  notre  prince, 
devant  qui  il  n'y  a  point  d'acception  de  personnes,  n'en  agréa 
pourtant  qu'une  partie  qu'il  regarda  comme  son  peuple,  et 
comment  il  fit  naître  ce  peuple  d'une  femme  qui  n'était  plus 
en  état  d'avoir  d'enfants,  et  d'un  vieillard  assez  vert  qui  couchait 
de  temps  en  temps  avec  sa  servante.  C'est  là  que  commence 
proprement  l'origine  des  premiers  privilégiés  dont  je  t'ai  parlé. 
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dans  le  détail  de  leurs  générations  et  de  leurs 


et  qu  on  entre 
aventures. 

39.  On  dit  de  l'un,  par  exemple,  que  le  souverain  lui  com- 
manda d'égorger  son  propre  fils^  et  que  le  père  était  sur  le  point 
d'obéir,  lorsqu'un  valet  de  pied  apporta  la  grâce  de  l'innocent; 
de  l'autre,  que  son  gouverneur  lui  trouva,  en  abreuvant  son 
cheval,  une  maltresse  fort  jolie;  de  celui-ci,  qu'il  trompait  son 
double  beau-père,  après  avoir  trompé  son  propre  père  et  son  frère 
aîné,  couchait  avec  les  deux  sœurs  et  puis  avec  leurs  chambrières, 
et  un  autre  avec  la  femme  de  son  fils  ;  d«  celui-là  qu'il  fît  fortune 
en  devinant  des  énigmes,  et  rendit  sa  famille  opulente  dans  les 
terres  d'un  seigneur  dont  il  était  l'intendant;  de  presque  lôus, 
qu'ils  avaient  de  beaux  songes,  voyaient  des  étoiles  en  plein 
minuit,  étaient  sujets  à  rencontrer  des  esprits,  et  se  battaient 
courageusement  contre  des  lutins.  Telles  furent  les  grandes 
choses  que  le  vieux  berger  transmit  à  la  postérité. 

&0.  Chiaut  au  code,  en  voici  les  principaux  articles.  J'ai  dit 
que  la  tache  noire  nous  avait  tous  rendus  odieux  au  prinœ. 
Devine  ce  qu'on  fit  pour  recouvrer  ses  faveurs  qu'on,  avait  si 
singulièrement  perdues?  une  chose  plus  singulière  encore,  oo 
coupa  à  tous  les  enfants  une  dragme  et  deux  scrupules  de  chair, 
opération  dont  je  l'ai  déjà  parlé,  et  l'on  se  condamna  à  manger 
tous  les  ans  en  famille  une  galette  sans  beurre  ni  sel,  avec  une 
salade  de  pissenlits  sans  huile.  Autre  redevance  payable  chaque 
semaine,  c'était  d'en  passer  un  jour  les  bras  liés  derrière  le  dos. 
Ordre  à  cliacun  de  Se  pourvoir  d'un  bandeau  et  d'une  robe 
blaiKhe,  et  de  la  laver,  sous  peine  de  mort,  dans  du  sang 
d'agneau  et  de  l'eau  claire  :  tu  vois  que  l'origine  des  bandeaux 
et  des  robes  blanches  est  fort  ancienne.  Il  y  avait  à  cet  eflei, 
danit  le  régintent,  des  compagnies  de  bouchers  «M  de  porteurs 
d'eau.  Dix  petites  lignes  d'écriture  renfermaient  tous  les  ordresi 
du  prince  ;  le  guide  de  nos  fugitifs  en  fit  la  publicjition.  puis 
les  serra  dans  un  codre  de  bois  de  palissandre,  qui,  pour 
rendre  des  oracles,  ne  le  cédait  en  rien  au  trépied  de  la  sibylle  fl 
de  Delphes.  Le  reste  est  un  amas  de  règles  arbitraires  sur  la 
forme  des  tuniques  et  des  D>anteaux,  l'ordonnance  des  repas,  la 
qualité  des  vins,  la  connaissance  des  viandes  de  facile  ou  dure 
digestion,  le  temps  de  la  promniade,  du  sorameil,  et  d'autre» 
choses  qu'on  fait  quand  on  ne  dort  pas. 
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Al.  Le  vient  berger,  secondé  d'un  de  ses  frères,  qu'il  avait 
jrvu  d'nn  gros  bénéfice  qui  fut  luinvliiaire  dans  la  famille, 
voulut  assujéiir  de  haute  lutte  ses  compagnons  à  ions  ses  règle- 
ments. Aussitôt  on  murmure,  on  s'alti'oupe,  on  lui  conteste  bo)i 
autorité,  et  il  la  perdait  sans  ressource,  s'il  n'eût  détruit  les 
rebelles  par  une  mine  pratiquée  sous  le  terrain  (ju'ils  occu- 
paient. On  regarda  cet  événement  comme  une  vengeanc<^  du 
ciel,  et  l'homme  au  miracle  ne  détrompa  personne. 

42.  Après  mainte  autre  aventure,  on  approcha  du  pays  dont 
on  devait  se  mettre  en  possession.  Le  conducteur  qui  ne  vou- 
lait pas  la  garantir  à  ses  sujets,  et  qui  n'umait  la  guerre  que  de 
loin,  alla  mourir  de  faim  dans  une  caverne,  après  leur  avoir 
fortement  recommandé  de  ne  faire  aucun  quartier  à  leurs  enne- 
mis, et  d'être  grands  usuriers,  deux  commissions  dont  ils  s'ac- 
quittèrent k  mt^-veilles. 

liX.  Je  ne  les  suivrai  ui  dans  leurs  conquêtes,  ni  dans  l'éta- 
l)lissement  de  leur  nouvel  empire,  ni  dans  ses  révolutioiv* 
diverses.  C'est  ce  qu'il  faut  ciienchei'  dans  Le  livre  même,  où  tu 
verras,  si  tu  peux,  des  historiens,  des  p<»étes.  des  musiciens, 
des  ronumciers  et  des  cricurs  publics  annonçant  la  vernie  du 
fils  de  notfe  monarque  et  la  réforniaiiun  du  code, 

àh.  Il  parut  en  effet,  iion  pas  avec  un  équipage  et  un  train 
digne  de  sa  naissance;  mais  cojnme  ces  aventuriers  qu'on  a  vus 
quelquefois  (bn<ler  ou  conquérir  des  empires  avec  une  poignée 
(le  gens  braves  et  détermiués.  C'était  la  mode  autrefois.  Se» 
compatriotes  le  piirent  longtentps  |KKjr  un  homme  cumnte  un 
autre;  mais  uu  beau  jour  ils  furent  bien  étonnes  de  l'entendre 
haranguer,  et  s'arroger  le  liUe  de  fils  du  souverain  et  le  pou- 
voir d'abroger  l'ancien  code,  à  l'exception  des  dix  lignes  ren- 
fermées dans  le  code,  et  de  lui  en  substituer  un  ande.  Il  était 
simple  dans  ses  ma'urs  et  dans  ses  discours.  H  renouvela,  sau.s 
j>eine  de  nioit,  l'usage  du  bandeau  et  de  la  robe  blanche.  Il 
prescrivit  sur  la  robe  des  choses  fort  louables,  plus  dilTiciles 
encore  à  pratiquer-,  mais  il  débita  d'étranges  maximes  sur  k 
bandeau.  Je  t'en  ai  déjà  raconté  quelques-nne.s  ;  en  voici 
d'autres.  Il  voulait,  par  exemple,  que,  quand  ou  en  aurait  les 
yeux  bien  couverts,  on  \\{,  clair  c^nmic  le  jotir,  que  le  prince 
»on  père,  lui,  et  un  troisième  personnage  qui  était  en  même 
temps  son  frère  et  son  (Ils,  étaient  si  parfaitement  confondus 
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qu'ils  Tie  faisaieni  qu'un  seul  ei  même  lout.  Tn  croira»»  retrou- 
ver ici  Gérion  «les  anciens.  Mais  je  le  pardonne  de  recourir  à 
la  fable  pour  expliquer  ce  prodige.  Malheureux,  tu  fle  connais 
p.iis  la  circumiiicession.  Tu  n'as  jamais  éu^  iustr\iit  de  la  danse 
meneilleuse,  où  les  Irnis  princes  se  proniènent  l'un  autour  de  ] 
l'aulrG,  de  toule  olerniié.  H  ajoutait  qu'il  serait  un  jour  grand 
seiguour;  et  que  ses  ambassadeurs  tiendraient  table  ouverte. 
La  prédiction  s'arcomplii.  Les  premiers  qui  furent  honorés  de 
ce  titre,  faisaieni  d'assez  bons  repas,  et  buvaient  largement  à  s* 
santé;  mais  leurs  successeurs  économisèrent.  Ils  découvrireul,  ^ 
je  ne  sais  connneni,  que  leur  maître  avait  le  secret  de  s'enve-  | 
lopper  sous  une  mie  de  pain,  et  de  .se  faire  avaler  tout  enlin*, 
«lans  un  niAme  instant,  par  un  million  de  ses  amis,  sans  catiser 
à  aucun  d'eux  la  moindre  indigestion,  quoiqu'il  eût  réellement 
cinq  pieds  .six  pouces  de  hauteur,  et  ils  ordonnèrent  que  le  ■ 
souper  .serait  converti  en  un  déjeuiier  qui  se  ferait  à  sec.  Quel- 
ques soldais  altères  en  murmurèrent.  On  en  vint  aux  injures,  ^ 
puis  aux  coups  :  il  y  eut  beaucoup  de  sang  répandu  ;  et  par  cette  H 
di\ision,  qui  en  a  entraîné  deux  autres,  l'allée  des  épines  s'est 
vue  réduite  à  la  moitié  de  ses  habitants,  et  à  la  veille  de  les 
perdre  tous.  Je  te  donne  ce  trait  comme  un  échantillon  de  la 
paix  que  le  nouveau  législateur  apporta  dans  le  royaume  de  son  fl 
père,  et  je  passe  légèrement  sur  ses  autres  idées;  elles  ont  été 
minutées  par  ses  secrétaires,  dont  les  deux  principaux  furent  un  ^ 
vendeur  de  marée  et  un  cordonnier  ex-gentilhomme.  H 

45.  Celui-ci,  naturellement  babillard,  a  débité  des  choses 
.inouïes  sur  rexc«llence  et  les  meneilleux  effets  d'une  caime 
invisible,  que  le  prince  distribue,  dit-il,  à  tous  ses  amis.  Il  fau- 
drait des  volumes  pour  le  raconter  succiuctement  ce  que  le* 
guides  ont  depuis  conjecturé,  écrit,  a.ssuré,  et  comment  ils  se 
sont  eniremordus  et  déchirés,  sur  la  nature,  la  force  et  les  pro- 
priétés de  ce  bâton.  Les  uns  ont  prétendu  que  sans  lui  on  ne 
pouvait  faire  un  pas;  les  autres,  qu'il  était  parfaitement  inutile, 
pourvu  qu'on  eût  de  bonnes  jambes  et  grande  envie  de  marcher; 
ceux-ci,  qu'il  était  raide  ou  souple,  fort  ou  faible,  court  ou  long, 
à  proportion  de  la  capacité  de  la  main  et  de  la  difficulté  de  la 
route,  et  qu'on  n'en  manquait  que  par  sa  faute;  ceux-là,  que  le 
prince  n'en  devait  à  personne,  qu'il  en  refusait  à  plusieurs,  et 
qu'il  reprenait  quelquefois  ceux  qu'il  avait  donné.s.  Toutes  ces 
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opinions  avaient  pour  base  un  grand  traité  des  cannes,  composé 
par  un  ancien  professeur  de  rhétorique,  pour  servir  de  com- 
mentaire à  un  chapitre  du  vendeur  de  marée,  sur  l'importance 
des  béquilles. 

&d.  Autre  article  qui  ne  les  a  pas  moins  divisés.  C'est  la  bonté 
infinie  de  notre  souverain ,  avec  laquelle  ce  rhéteur  a  pré- 
tendu concilier  une  résolution  préméditée  et  irrévocablement  fixe, 
d'exclure  pour  jamais  de  sa  Cour,  et  de  faire  mettre  aux  cachots, 
sans  espoir  de  grâce,  tous  ceux  qui  n'auront  point  été  enrôlés, 
des  peuples  innombrables  qui  n'auront  ni  entendu  ni  pu  enten- 
dre parler  de  lui,  bien  d'autres  qu'il  n'aura  pas  jugé  à  propos 
de  regarder  d'un  œil  favorable,  ou  qu'il  aura  disgraciés  pour  la 
révolte  de  leur  grand-père-,  tandis  qu'en  jetant,  pour  ainsi  dire, 
les  destinées  à  croix  ou  pile,  il  en  chérira  d'autres  également 
coupables.  Ce  guide  a  senti  toute  l'absurdité  de  ses  idées.  Aussi 
Dieu  sait  comme  il  se  tire  des  terribles  diflicultés  qu'il  se  pro- 
pose. Quand  il  s'est  bien  barbouillé,  et  qu'il  ne  sait  plus  où  il 
en  est,  gare  le  pot  au  noir!  s'écrie-t-il,  et  tous  ceux  qui  prêtent 
à  notre  prince  les  mêmes  caractères  de  caprice  et  de  barbarie, 
de  répéter  après  lui  :  gare  le  pot  au  noir!  Toutes  ces  choses  et 
mille  autres  de  la  même  force  sont  respectées  dans,  l'allée  des 
épines.  Ceux  qui  la  suivent  les  tiennent  pour  vraies  et  convien- 
nent même  que  s'il  y  en  a  une  de  fausse,  toutes  le  sont. 

47.  Cependant  les  défenseurs  de  l'ancien  code  se  soulevè- 
rentcontre  le  fils  du  prince,  et  lui  demandèrent  son  arbre  généa- 
logique et  ses  preuves.  «  C'r$t  à  mes  œuvres,  leur  répondit-il 
fièrement,  à  prouver  won  origine.  »  Belle  réponse,  mais  qui 
convient  à  peu  de  nobles.  Cependant  on  prétendit  qu'il  déchirait 
la  mémoire  du  vieux  berger,  et  sous  ce  prétexte,  les  compagnies 
de  bouchers  et  de  porteurs  d'eau  qu'il  menaçait  de  casser,  pour 
leur  substituer  celles  des  foulons  et  dégraisseurs,  formèrent  un 
complot  contre  lui.  On  corrompit  son  trésorier;  il  fut  pris,  con- 
damné à  mort  et,  qui  pis  est,  exécuté.  Ses  amis  publièrent  qu'il 
mourut  et  qu'il  ne  mourut  pas,  qu'il  reparut  au  bout  de  trois 
jours;  niai«  que  l'expérience  du  passé  le  retint  à  la  Cotur  de  son 
père,  et  oncques  depuis  on  ne  l'a  revu.  En  partant,  il  chargea 
ses  amis  de  recueillir  ses  lois,  de  les  publier,  et  d'en  presser 
l'exécution. 

&8.  Ta  conçois  bien  que  des  lois  muettes  sont  sujettes  aux 
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intei'prétations:  c'est  ce  qui  ne  manqua  pa8  d'arriver  aux  RJeiiii 
I<e8  111»  les  trouvèrent  trop  indulgentes;  d'autres  Irup  rigou- 
rptwes:  qiielqnes-i;n8  les  accusèrent  d'absurdité.  A  inesnreqMÇle 
ikoiiveaii  corps  se  formait  et  s'étendait,  il  é.pn»jvfltt  des  divisions 
intestines  et  des  obstacles  an  delujrs.  I^srebdleis  ne  faissiient  point 
de  quartier»  leurs rnnipagnons.  et  les  nn.s  et  les  autres  n'en  obt&- 
nnieiil  )K)inl  de  leurs  fiineniis  connnuns.  lie  temps,  les  préjuges, 
l'édwation  et  un  certain  entêtement  pour  les  choses  nouvelles 
ei  défendues  auginenlérent  cependant  l«  nombre  de  ces  entbou-  H 
siuHie».  Ils  en  vinrent  bientôt  jusqu'à  s'attrouper  et  à  maltraiter  ^i 
leurs  Ikôies.  Ou  le^^  punit  d'abord  c^iinnie  des  visionnaires,  puis 
romme  des  si^<litieux.  Mais  la  plupart,  fortement  persuades  qu'on 
fkit  sa  cour  an   prinr»»  en  se  laissant  égorger  pour  des  choses 
qu'on  n'entend  pas,  b»avèreni  la  honte  et  la  rigueur  des  lour- 
incnts,  el  l'on  vit  des  factieux  ou  des  imbéciles  érigés  en  héros  : 
effet  adnnr»))îe  de  l't'locjuence  des  guides!  C'est  ainsi  fjue  l'allée"  ^B 
des  «|>iiies  s'est  |>euplée  par  degrés.  Dans  les  conunenceinenU  ^ 
«Ik  était  tort  dé.tîeiip  ;  el  if>  ne  fut  que  longtemps  après  sa  mort, 
qi.iH  H*  flls  ds  notre  monartjue  eut  des  troupes  et  lit  quelque 
br\iil  rfans  le  mon<k. 

A*.  Je  l'en  ai  dit  a.ssex  pour  te  faii-«  cxjnjeclnrer  que  jamais 
pei"Ronne  n'opéra  de  si  graiidrs  choses.  Toutefois,  sache  que 
jamais  personne  ne  vécut  et  ne  ntoiniit  plus  ignoré.  Je  t'aurai» 
bientôt  expliqua  ce  phénomène;  mais  j'aime  mieux  te  rapporier  ^ 
]a  conversation  d'un  vieil  habitant  de  l'allée  des  marronniers,  ^Ê 
avec  quelques-uns  de  ceux  <jui  plantèrent  l'allée  des  épines.  Je  la 
tiens  d'un  auteur'  qui  m'a  paru  fort  instruit  de  ce  qui  se  pasM 
dans  ces  temps.  H  ra<:oute  que  le  marronnier  s'adre.<^sa  d'aliord 
aux  compatriotes  de  ce  fils  prétendit  de  notre  sonvemin,  eC 
qu'un  lui  répiMidil  qu'il  venail.de  s'élever  une  secte  <le  visioil- 
nairos  qui  d<Hinai(iil  pour  le  fils  et  l'envoyé  du  Granti-Kspril, 
un  impoKieur,  un  séditieux  que  les  juges  de  la  province  avaient 
/ait  rrueifior.  Il  ajoute  que  MtMiippe,  c'est  le  nom  du  marron- 
nirr,  se  mita  qut:sii(mner  ensuite  ceux  ((ui  cultivaient  l'atl^^ 
des  épines.  «  Oui^  lui  dirent  re.s  gens,  notre  chef  a  Wé  cruciflé 
comme  un  séditieux:  mais  c'était  un  honnne  divin  dont  loiiiei 
les  acii<»ns  furent  autant  de  miracles.  Il  délivrait  les  possodés: 
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il  faisait  marcher  les  boiteux;  il  rendait  la  vue  aux  aveugles;  il 
ressuscitait  les  morts  il  est  ressuscité  lui-même;  il  est  monté 
aux  deux.  Grand  nombre  des  nôtres  l'ont  vu,  et  toute  la  con- 
trée a  été  témoin  de  sa  vie  et  de  ses  prodiges. 

50.  —  Vraiment,  cela  est  beau,  reprit  Ménippe-:  les  specta- 
teurs de  tant  de  merveilles  se  sont  sans  doute  tous  enrôlés  :  tous 
les  iiabitants  du  pays  n'ont  pas  manqué  de  prendre  la  casaque 
blaocfae  et  le  bandeau...  —  Hélas!  non,  répondirent  ceux-ci.  Le 
nombre  de  ceux  qui  le  suivirent  fut  très-petit  en  comparaison 
de«  autres.  Ils  ont  eu  des  yeux  et  n'ont  pas  vu,  des  oreilles  et 
n'ont  pas  entendu...  —  Ah!  dit  Ménippe,-un  peu  revenu  de  sa 
surprise,  je  vois  ce  que  c'est;  je  reconnais  les  enchantements  si 
ordinaires  à  ceux  de  voire  nation.  Mais,  parlez-moi  sincèrement; 
les  choses  se  sont-elles  passées  comme  vous  les  raconter?  Les 
grandes  actions  de  votre  colonel  ont-elles  été  effectivement 
publiées?...  —  Si  elles  l'ont  été!  repartirent-ils;  elles  ont  éclaté 
à  la  face  de  toute  la  province.  Quelque  maladie  qu'on  eût,  qui 
pouvait  seulement  toucher  la  basque  de  son  habit,  lorsqu'il 
passait,  était  guéri.  II  a  plusieurs  fois  nourri  cinq  ou  six  mille 
volontaires  avec  ce  qui  suffisait  à  peine  pour  cinq  ou  six  hommes. 
Sans  vous  parler  d'une  infinité  d'autres  prodiges,  un  jour  il  res- 
suscita un  mort  qu'on  portait  en  terre.  Lne  autre  fois,  il  en 
ressuscita  un  qui  était  enterré  depuis  quatre  jours. 

51.  —  A  ce  dernier  miracle,  dit  Ménippe,  je  suis  persuadé 
que  ceux  qui  le  virent  se  prosternèrent  à  ses  pieds  et  l'ado- 
rèrent comme  un  Dieu...  —  Il  y  en  eut  en  effet  qui  crurent  et 
s'enrôlèrent,  lui  répondit-on;  mais  non  pas  tous.  La  plupart, 
au  contraire,  allèrent  du  même  pas  raconter  aux  bouchers  et 
aux  porteurs  d'eau,  ses  ennemis  mortels,  ce  qn'iJs  avaient  vu, 
et  les  irriter  contre  lui.  Ses  autres  actions  ne  produisirent  guère 
que  cet  effet.  Si  quelques-uns  de  ceux  qui  en  furent  témoins 
prirent  parti,  c'est  qu'il  les  avait  destinés,  de  toute  éternité,  k 
suivre  ses  étendwds.  Il  y  a  même  une  singularité  dans  sa  con- 
duite à  cet  égard  :  c'est  qu'il  affecta  de  battre  la  caisse  dans 
les  endroits  où  il  prévoyait  qu'on  n'avait  aucune  envie  de  servir. 

52.  —  En  vérité,  leur  répondit  Ménippe,  il  faut  qu'il  y  ait 
bien  de  la  simplicité  de  votre  part,  ou  de  la  stupidité  du  noté 
de  vos  adversaires.  Je  conçois  aisément  (et  votre  exemple  m'ati- 
utrise  dans  cette  pensée)  qu'il  peut  se  rencontrer   des  gens 
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assez  sots  pour  s'imaginer  qu'ils  voient  des  prodiges  lorsqu'ils 
n'eu  voient  point:  mais  on  ne  pensera  jamais  qu'il  y  en  ail 
d'assez  hébétés  pour  se  refuser  à  des  prodiges  aussi  éclaUinLs 
que  ceux  que  vous  racontez.  Il  faut  avouer  que  votre  pays 
produit  des  hommes  qui  ne  ressemblent  en  rien  aux  autres 
houjmes  de  la  terre.  On  voit  chez  vous  ce  que  l'on  ne  voit  point 
ailleurs.  » 

63.  Ménippe  admirait  la  crédulité  de  ces  bonnes  gens  qui 
lui  paraissaient  des  fanatiques  du  premier  ordre.  Mais  pour 
satisfaire  pleinement  sa  curiosité,  il  ajouta  d'un  ton  qui  sem- 
blait désavouer  ses  derniers  mots  ;  «  Ce  que  je  viens  d'entendre 
me  semble  si  merveilleux,  si  étrange,  si  neuf,  que  j'aurais  un 
extrême  plaisir  à  connaître  plus  à  fond  tout  ce  qui  concerne 
votre  chef.  Vous  m'obligerez  de  m'en  instruire.  Un  homme  si 
divin  mérite  certainement  que  tout  l'univers  soit  informé  des 
moindres  actions  de  sa  vie...  » 

bh.  Aussitôt  Marc,  un  des  premiers  colons  de  l'allée  des 
épines,  se  flattant  peut-être  de  faire  un  soldat  de  Ménippe,  se 
mit  à  narrer  en  détail  toutes  les  prouesses  de  son  colonel, 
comment  il  était  i  é  d'une  vierge,  comment  les  mages  et  les 
pasteilrs  avaient  reconnu  sa  divinité  dans  les  langes:  et  les 
prodiges  de  son  enfance  et  ceux  de  ses  dernières  années,  s» 
vie,  sa  mort,  sa  résurrection.  Bien  ne  fut  oublié.  Marc  ne  s'en 
tint  pas  aux  actions  du  fils  de  l'homme  (c'est  ainsi  que  son 
maître  daignait  quelquefois  s'appeler,  lors  surtout  qu'il  y  avait 
du  danger  à  prendre  des  litres  fastueux),  il  déduisit  ses  dis- 
cours, ses  harangues  et  ses  maximes;  enfin  l'instruction  fut 
complète,  et  sur  l'histoire  et  sur  les  lois. 

55.  Après  que  Marc  eut  cessé  de  parler,  Ménippe,  qui  l'avait 
écoulé  patiemment  et  sans  l'interrompre,  prit  la  parole  et  con- 
tinua, mais  d'un  ton  à  lui  annoncer  combien  il  était  peu  dis- 
posé à  augmente^  sa  recrue...  «  Les  maximes  de  votre  chef,  lui 
dit-il,  me  plaisent.  Je  les  trouve  conformes  à  celles  qu'ont 
enseignées  tous  les  hommes  sensés  qui  ont  paru  sur  la  terre 
plus  de  quatre  cents  ans  avant  lui.  Vous  les  débitez  comme 
nouvelles,  e»  --lies  le  sont  peut-être  pour  un  peuple  imbécile  et 
grossier;  mais  elles  sont  vieilles  pour  le  reste  des  hommes.  Elles 
me  suggèrent  toutefois  une  pensée  qu'il  faut  que  je  vous  oooi- 
munique  :  c'est  qu'il  est  étonnant  que  celui  qui  les  prêclwii 
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n'ait  pas  été  un  homme  plus  uni  et  plus  commun  dans  ses 
actions.  Je  ne  conçois  pas  comment  votre  colonel,  qui  pensait  si 
bien  sur  les  mœurs,  a  fait  tant  de  prodiges. 

56.  u  Mais  si  sa  morale  ne  m'est  pas  nouvelle,  ajouta 
Ménippe,  j'avoue  qu'il  n'en  est  pas  de  même  de  ses  prodiges; 
ils  me  sont  tous  nouveaux  :  ils  ne  doivent  pourtant  l'être  ni 
pour  moi,  ni  pour  personne.  Il  y  a  fort  peu  de  temps  que  votre 
colonel  vivait  :  tous  les  hommes  d'un  âge  raisonnable  ont  été 
ses  contemporains.  Concevez-vous  en  bonne  foi  que,  dans  une 
province  de  l'Empire  aussi  fréquentée  que  la  Judée,  il  se  soit 
passé  des  choses  si  extraordinaires,  et  cela  pendant  trois  ou 
quatre  ans  de  suite,  .sans  qu'on  en  ait  rien  entendu?  Nous, avons 
un  gouverneur  et  une  garnison  nombreuse  dans  Jérusalem; 
notre  pays  est  plein  de  Romains;  le  commerce  est  continuel  de 
Rome  à  Joppé,  et  nous  n'avons  seulement  pas  su  que  votre  chef 
fût  au  monde.  Ses  compatriotes  ont  eu  la  faculté  de  voir  ou  de 
ne  pas  voir  des  miracles,  selon  qu'il  leur  platt;  mais  les  autres 
hommes  voient  ordinairement  ce  qui  est  devant  leurs  yeux,  et 
ne  voient  que  cela.  Vous  me  dites  que  nos  soldats  attestèrent 
les  prodiges  arrivés  à  sa  mort  et  à  sa  résurrection,  et  le  trem- 
blement de  terre,  et  les  ténèbres  épaisses  qui  obscurcirent  pen- 
dant trois  heures  la  lumière  du  soleil,  et  le  reste.  Mais  lorsque 
vous  me  les  représentez  saisis  de  frayeur,  consternés,  abattus, 
dispersés  à  l'aspect  d'une  intelligence  visible  qui  descend  du 
ciel  pour  lever  la  pierre  qui  scellait  son  tombeau;  lorsque  vous 
assurez  que  ces  mêmes  soldats  désavouèrent  pour  un  vil  intérêt 
des  prodiges  qui  les  avaient  tellement  frappés,  qu'ils  en  étaient 
presque  morts  de  peur,  vous  oubliez  que  c'étaient  des  hommes, 
ou  du  moins  vous  les  métamorphosez  en  Iduméens,  comme  si 
l'air  de  votre  pays  fascinait  les  yeux  et  renversait  la  raison  des 
étrangers  qui  le  respirent.  Croyez  que  si  votre  chef  avait  exé- 
cuté la  moindre  partie  des  choses  que  vous  lui  attribuez,  l'em- 
pereur, Rome,  le  Sénat,  toute  la  terre  en  eût  été  informée.  Cet 
homme  divin  serait  devenu  le  sujet  de  nos  entretiens  et  l'objet 
d'une  admiration  générale.  Cependant  il  est  encore  ignoré.  Cette 
province  entière,  à  l'exception  d'un  petit  notnbre  d'habitants, 
le  regarde  comme  un  imposteur.  Concevez  du  moins,  Marc,  qu'il 
a  fallu  un  prodige  plus  grand  que  tous  les  prodiges  de  votre 
chef,  pour  étouffer  une  vie  aussi  publique,  aussi  éclatante,  aussi 
I.  14 
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merveilleuse  que  la  sienne.  Reconnaissez  votre  ^aremeal.  et 
abandonnez  des  idées  chimériques;  car  enfin,  c'est  à  votre  ima- 
gination seule  qu'il  doit  tout  le  prodigieux  dont  vous  embelli 
son  histoire.  » 

57.  Marc  resta  quelque  temps  interdit  du  discours 
Ménippe;  mais  prenant  ensuite  le  ton  d'un  enthousiaste  :  »  Notre 
chef  est  le  fils  du  Tout-Puissant,  s'écria-t-il  ;  il  est  notre  messie, 
notre  sauveur,  notre  roi.  Nous  savons  qu'il  est  mort  et  qu'il 
est  ressuscité.  Heureux  ceux  qui  l'ont  vu  et  qui  ont  cru;  nuis 
plus  heureux  ceux  qui  croiront  en  lui  sans  l'avoir  vu.  Rome, 
renonce  à  ton  incrédulité.  Superbe  Babylone,  couvre-toi  de  sacs 
et  de  cendre;  fais  pénitence;  hâte-toi,  le  temps  est  court,  ta 
chute  est  prochaine,  ton  empire  touche  à  sa  fin.  Que  dis-je,  ton 
empire?  L'univers  va  changer  de  face,  lé  fils  de  l'homme  va 
paraître  sur  les  nues  et  juger  les  vivants  et  morts.  Il  vient;  il 
est  à  la  porte.  Plusieurs  de  ceux  qui  vivent  aujourd'hui  verront 
l'accomplissement  de  ces  choses.  » 

68.  Ménippe,  qui  ne  goûtait  pas  cette  réplique,  prit  congé 
de  la  troupe,  sortit  de  l'allée  des  épines,  et  laissa  l'enthousiaste 
haranguer  sa  recrue  tant  qu'il  voulut,  et  travailler  à  peupler 
son  allée. 

59.  Eh  bien,  Ariste,  que  penses-tu  de  c«t  entretien?  Je  te 
pressens,  u  Je  conviens,  me  diras-tu,  que  ces  Iduméens  devaient 
être  de  grands  sots;  mais  il  n'est  pas  possible  qu'une  nation 
n'ait  produit  quelque  homme  de  tête.  Les  Thébains,  les  peuples 
les  plus  épais  de  la  Grèce,  ont  eu  un  tpaminondas,  un  Pélo- 
pidas,  un  Pindare;  et  j'aimerais  bien  autant  avoir  entendu 
Ménippe  conserver  avec  l'historien  Josëphe  ou  le  philosophe 
Philon,  qu'avec  l'apôtre  Jean  ou  Marc  l'évangéliste.  Il  a  toujours 
été  permis  à  la  foule  des  imbéciles  de  croire  ce  que  le  petit 
nombre  des  gens  sensés  ne  dédaignait  pas  d'admettre;  et  la 
stupide  docilité  des  uns  n'a  jamais  affaibli  le  témoignage  éclairé 
des  autres.  Réponds-moi  donc  :  qu'a  dit  Philon  du  colonel  de 
l'allée  des  épines?....  Rien.  —  Qu'en  a  pensé  Josèpbe?....  /tien. 
—  Qu'en  a  raconté  Juste  de  T^bériade?  Rien.  »  Et  comment 
voulais-tu  que  Ménippe  s'entretint  de  la  vie  et  des  actions  de 
cet  homme  avec  des  personnes  fort  instruites,  à  la  vérité,  mais 
qui  n'en  avaient  jamais  entendu  parler?  Ils  n'ont  oublié  ni  le 
Galiléen  Judas,  ni  le  fanatique  Jonathas.  ni  le  rebelle  Tbeudas: 
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mais  ils  se  sont  tus  sur  le  flls  de  ton  souverain.  Quoi  donc? 
l'auraient-ils  confondu  dans  la  multitude  des  fourbes  qui  s'éle- 
vèrent successivement  en  Judée,  et  qui  ne  firent  que  se  montrer 
et  disparaître? 

00.  Les  habitants  de  l'allée  des  épines  ont  été  pénétrés  de 
ce  silence  humiliant  des  historiens  contemporains  de  leur  chef, 
et  plus  encore  du  mépris  que  les  anciens  habitants  de  l'allée 
des  marronniers  en  concevaient  pour  leur  troupe.  Dans  cet  état 
violent,  qu'ontr-ils  imaginé?  d'anéantir  l'eflet  en  détruisant  la 
Cftuse.  a  Comment!  me  diras-tu,  en  détruisant  la  cause! 
j'ai  de  la  peine  à  t'entendre.  Auraient-ils  fait  parler  Josèphe 
quelques  années  après  sa  mort?...  »  A  merveilles  :  tu  l'as  ren- 
contré :  ils  ont  inséré  dans  son  histoire  l'éloge  de  leur  colonel  ; 
mais  admire  leur  maladresse;  n'ayant  ni  mis  de  vraisemblance 
dans  le  morceau  qu'ils  ont  composé,  ni  su  choisir  le  lieu  conve- 
nable pour  l'insérer,  tout  a  décelé  la  supposition.  Ils  ont  fait 
prononcer  à  Josèphe,  à  un  historien  juif,  à  un  pontife  de 
sa  nation,  à  un  homme  scrupuleusement  attaché  à  son  culte, 
la  harangue  d'un  de  leurs  guides;  et  dans  quel  endroit  l'ont- 
ils  placée?  dans  un  endroit  où  elle  coupe  et  détruit  le  sens 
de  l'auteur.  «  Mais  les  fourbes  n'entendent  pas  toujours  leurs 
intérêts,  dit  l'auteur  qui  m'a  fourni  l'entretien  de  Ménippe 
et  de  Marc.  Pour  vouloir  trop,  souvent  ils  n'obtiennent  rien. 
Deux  lignes  glissées  finement  ailleurs  les  auraient  mieux 
servis.  C'est  aux  cruautés  d'flérode,  si  exactement  décrites  par 
l'historien  juif,  qui  n'était  pas  son  ami,  qu'il  fallait  ajouter 
le  massacre  des  enfants  de  Bethléem,  dont  il  ne  dit  pas  un 
mot.  • 

61.  Tu  feras  là-dessus  tes  réflexions  :  cependant  rentre  encore 
avec  moi  dans  l'allée  des  épines. 

62.  Parmi  ceiu  qui  s'y  traînent  aujourd'hui,  il  en  est  qui 
tiennent  leurs  bandeaux  à  deux  mains,  comme  s'il  résistait  et 
qu'il  tendit  à  s'échapper.  Tu  reconnaîtras  les  têtes  bien  faites  à 
cette  marque  :  car  on  a  de  tout  temps  observé  que  le  bandeau 
s'ajustait  d'autant  mieux  sur  un  front  qu'il  était  étroit  el  mal 
fait..Mais  qu'arrive-t-il  de  la  résistance  du  bandeau?  de  deux 
choses  l'une  :  ou  que  les  bras  se  fatiguent  et  qu'il  s'échappe; 
ou  qu'on  persiste  à  le  retenir  et  qu'on  parvient  à  la  longue  à 
vaincre  son  eflbrt.  Ceux  dont  les  bras  se  lassent,  se  trouvent 
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tout  à  coup  dans  le  cas  d'un  aveugle-né  à  qui  l'on  ouvrirait  la 
paupières.  Tous  les  objets  de  la  nature  se  présenteraient  à  lui 
sous  une  forme  bien  différente  des  idées  qu'il  en  aurait  reçues. 
Ces  illuminés  passent  dans  notre  allée.  Qu'ils  ont  de  plaisir  a 
se  reposer  sous  nos  marronniers  et  à  respirer  l'air  doux  qui  y 
règne!  Avec  quelle  joie  ne  voient-ils  pas  de  jour  en  jour  cicatriser 
les  cruelles  blessures  qu'ils  se  sout  faites!  Qu'ils  gémissent 
tendrement  sur  le  sort  des  malheureux  qu'ils  ont  laissés  dans 
les  épines!  Us  n'osent  toutefois  leur  tendre  la  main.  Ils  craignent 
qae,  n'ayant  pas  la  force  de  suivre,  ils  ne  soient  entraînés  de 
nouveau,  par  leur  propre  poids  ou  par  les  eiTorts  des  guides, 
dans  des  broussailles  plus  épaisses.  Il  n'arrive  guère  à  ces 
transfuges  de  nous  abandonner.  Ils  vieillissent  sous  nos  ombrages; 
mais  sur  le  point  d'arriver  au  rendez-vous  général,  ils  y  trouveai 
un  grand  nombre  de  guides;  et  comme  ils  sont  quelquefois 
imb^iles,  ceux-ci  profitent  de  cet  état,  ou  d'un  instant  de 
léthargie  pour  leur  rajuster  leur'bandeau,  et  donner  an  coup 
de  vetfette  à  leur  robe;  en  quoi  ils  s'imaginent  leur  rendre  un 
aenriee  important.  Ceux  d'entre  nous  qui  jouissent  de  toute 
leur  nùson  les  laissent  faire,  parce  qu'ils  ont  persuadé  à  tout 
H  iModa  <iu'il  y  a  du  déshonneur  à  paraître  devant  le  prince 
«tin  aa  bcadeau,  et  sans  avoir  été  savonné  et  culandré.  Cda 
•'appelle  cbes  les  gens  du  bon  ton,  Qnir  Jécemment  le  voyage: 
tvt  iK>tr«  siècle  aime  les  bienséances. 

M.  J'ai  passé  de  l'allée  des  épinvs  dans  celle  des  fleurs  où 
)*«!  peu  séjourné,  et  de  l'allée  des  fleurs,  j'ai  gagné  l'ombre  des 
■MUTOunier»,  dont  je  ne  me  flatte  pas  de  jouir  jusqu'au  dernier 
lunne  :  il  no  faut  répondre  de  rien.  Je  pourrais  bien  finir  la 
rMl«  4  lAtons,  comme  un  autre.  Quoi  qu'il  en  soit,  je  tiens  main- 
loiiant  pour  certain  que  notre  prince  est  souverainement  bon, 
rt  (|u'il  regardera  plus  à  ma  robe  qu'à  mon  bandeau.  Il  sait 
qun  noua  sommes  pour  l'ordinaire  plus  faibles  que  méchants. 
D'ailleurs  telle  est  la  sagesse  des  lois  qu'il  nous  a  prescrites, 
t|un  nou!)  ne  pouvons  guère  nous  en  écarter  sans  être  punis. 
S'il  r"ii  vrai,  ainsi  que  je  l'ai  entendu  démontrer  dans  l'allée 
^\m  épinca  (car  quoique  ceux  qui  y  commandent  vivent  asset 
mal)  II*  tiennent  parfois  de  fort  bons  propos);  s'il  est  vrai,  di»-je, 
i|iii'  Ir  (|of;ré  de  notre  vertu  ioit  la  mesure  exacte  de  notre 
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faire  injustice  à  personne.  Je  t'avouerai  toutefois  que  cet  avis 
n'est  pas  le  mien;  je  m'anéantis  à  regret;  je  veux  continuer 
d'être,  persuadé  que  je  ne  puis  jamais  qu'être  bien.  Je  pense 
que  notre  prince,  qui  n'est  pas  moins  ^age  que  bon,  ne  fait  rien 
dont  il  ne  résulte  quelque  avantage  :  or,  quel  avantage  peut-il 
tirer  de  la  peine  d'un  mauvais  soldat?  Sa  satisfaction  propre? 
Je  n'ai  garde  de  le  croire;  je  lui  ferais  une  injure  grossière,  en 
le  supposant  plus  mécbant  que  moi.  Celle  des  bons?  Ce  serait 
en  eux  un  sentiment  de  vengeance  incompatible  avec  leur  vertu, 
et  auquel  noire  prince,  qui  ne  se  règle  point  sur  les  caprices 
d'aulrui,  n'aurait  aucun  égard.  On  ne  peut  pas  dire  qu  il  punira 
pour  l'exemple;  car  il  ne  restera  personne  que  .le  supplice 
puisse  intimider.  Si  nos  souverains  indigent  des  peines,  c'est 
qu'ils  espèrent  effrayer  ceux  qui  seraient  tentés  de  ressembler 
AUX  coupables. 

6&.  Mais  avant  que  de  sortir  de  l'allée  des  épines,  il  faut 
'encore  que  tu  saches  que  ceux  qui  la  suivent  sont  tous  sujets  à 
une  étrange  vision.  C'est  de  se  croire  obsédés  par  un  enchanteur 
malin,  aussi  vieux  que  le  monde,  ennemi  mortel  du  prince  et 
de  ses  sujets,  rôdant  invisiblement  autour  d'eux,  cherchant  à 
les  débaucher,  et  leur  suggérant  sans  cesse  à  l'oreille  de  se 
défaire  de  leur  bâton,  de  salir  leur  robe,  de  déchirer  leur  ban- 
deau et  de  passer  dans  l'allée  des  fleurs  ou  sous  nos  marronniers. 
Lorsqu'ils  se  sentent  trop  pressés  de  suivre  ses  avis,  ils  ont 
recours  à  un  geste  symbolique,  qu'ils  font  de  la  main  droite  et 
qui  met  l'enchanteur  en  fuite,  surtout  s'ils  ont  trempé  le  bout 
du  doigt  dans  une  certaine  eau  qu'il  n'est  donné  qu'aux  guides 
de  préparer. 

65.  Je  n'aurais  jamais  fait,  si  j'entrais  dans  le  détail  des 
propriétés  de  cette  eau,  et  de  la  force  et  des  effets  du  signe. 
L'histoire  de  l'enchanteur  a  fourni  des  milliers  de  volumes,  qui 
tous  concourent  à  démontrer  que  notre  prince  n'est  qu'un  sot 
en  comparaison  de  lui,  qu'il  lui  a  joué  cent  tours  plaisants,  et 
qu'il  est  mille  fois  plus  habile  à  lui  enlever  ses  sujets  que  son 
rival  i  se  les  conserver.  Mais  de  peur  d'encourir  le  reproche 
qu'on  a  fait  à  Milton,  et  que  ce  maudit  enchanteur  ne  devint 
aussi  le  héros  de  mon  ouvrage,  comme  on  ne  manquera  pas 
d'assurer  qu'il  en  est  l'auteur;  je  te  dirai  seulement  qu'on  le 
représente  à  peu  près  sous  la  forme  hideuse  qu'on  a  donnée  à 


21A  LA  PROMENADE  OU  SCEPTIQUE. 

l'enchanteur  Frëston,  cbez  le  duc  de  Médoc,  dans  la  continuation 
maussade  de  l'excellent  ouvrage  de  Cervantes;  et  qu'on  tient 
dans  le  sentier  des  épines  que  ceux  qui  l'auront  écouté  sur  la 
route  lui  seront  abandonnés  aux  portes  de  la  garnison,  pour 
partager  avec  lui,  dans  tous  les  siëdes  i  venir,  et  dans  des 
gouffres  de  feu,  le  sort  affreux  auquel  il  est  condamné.  Si  cela 
est,  on  n'aura  jamais  vu  tant  d'honnêtes  gens  rassemblés  avec 
tant  de  fripons,  et  dans  une  si  vilaine  salle  de  compagnie. 


L'ALLÉE   DES   MARRONNIERS 


Dua  docM  taunlT*  emou,  tm  erdlo*  *dltt. 

HoiiT.  5al.  Lib.  n,  «U.  m. 


1.  L'allée  des  marronniers  forme  un  séjour  tranquille,  et 
dhle  assez  à  l'ancienne  Académie.   J'ai  dit  qu'elle  était 

emée  de  bosquets  touffus  et  de  retr^tes  sombres  ou  régnent 
le  silence  et  la  paix.  Le  peuple  qui  l'habite  est  naturellement 
grave  et  sérieux,  sans  être  taciturne  et  sévère.  Raisonneur  de 
profession,  il  aime  à  converser  et  même  à  disputer,  mais  sans 
cette  aigreur  et  cette  opiniâtreté  avec  laquelle  on  glapit  des 
rêveries  dans  leur  voisinage.  La  diversité  des  opinions  n'altère 
point  ici  le  commerce  de  l'amitié,  et  ne  ralentit  point  l'exercice 
des  vertus.  On  attaque  ses  adversaires  sans  haine,  et  quoiqu'on 
les  pousse  sans  ménagement,  on  en  triomphe  sans  vanité.  On  y 
voit  tracés  sur  le  sable  des  cercles,  des  triangles  et  d'autres 
figures  de  mathématiques.  On  y  fait  des  systèmes,  peu  de  vers. 
C'est,  je  crois,  dans  l'allée  des  fleurs,  entre  le  Champagne  et  le 
tokay,  que  VÉpitre  à  Uranie*^  prit  naissance. 

2.  La  plupart  des  soldats  qui  tiennent  cette  route  sont  à 
pied.  Ils  la  suivent' en  secret;  et  ils  feraient  leur  voyage  assez 
paisiblement,  s'ils  n'étaient  assaillis  et  troublés  de  temps  en 
temps  par  les  guides  de  l'allée  des  épines,  qui  les  regardent  et 
les  traitent  comme  leurs  plus  dangereux  ennemis.  Je  t'avertis 
qu'on  y  voit  peu  de  monde,  et  qu'on  y  en  verrait  peut-être  moins 
«Dcore,  si  l'on  n'y  rencontrait  que  ceux  qui  doivent  la  sui\Te 
jusqu'au  bout.  Elle  n'est  pas  aussi  commode  pour  un  équipage 
4|ue  l'allée  des  fleurs;  et  elle  n'est  point  faite  pour  ceux  qui 
ne  peuvent  marcher  sans  bâton. 
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3.  Une  grande  question  k  décider,  ce  serait  de  savoir  si 
cette  partie  de  l'armée  fait  un  corps  et  peut  former  une  société. 
Car  ici  point  de  temples,  point  d'autels,  point  de  sacrifices,  point 
de  guides.  On  ne  suit  point  d'étendard  commun;  on  ne  connaît 
point  de  règlements  généraux  :  la  multitude  est  partagée  en 
bandes  plus  ou  moins  nombreuses,  toutes  jalouses  de  l'indé- 
pendance. On  vit  comme  dans  ces  gouvernements  anciens, 
où  chaque  province  avait  des  députés  au  conseil  général  avec 
des  pouvoirs  égaux.  Tu  résoudras  ce  problème,  quand  je  t'aurai 
tracé  les  caractères  de  ces  guerriers. 

à.  La  première  compagnie,  dont  l'origine  remonte  bien 
avant  dans  l'antiquité,  est  composée  de  gens  qui  vous  disent 
nettement,  qu'il  n'y  a  ni  allée,  ni  arbres,  ni  voyageurs;  que 
tout  ce  qu'on  voit  pourrait  bien  être  quelque  chose,  et  pourrait 
bien  aussi  n'être  rien.  Ils  ont,  dit-on,  un  merveilleux  avantage 
au  combat;  c'est  que  s'étanl  débarrassés  du  soin  de  se  couvrir, 
ils  ne  sont  occupés  que  de  celui  de  frapper.  Us  n'ont  ni  casque, 
ni  bouclier,  ni  cuirasse;  mais  seulement  une  épée  courte,  à 
deux  tranchants,  qu'ils  manient  avec  une  extrême  dextérité.  Us 
attaquent  tout  le  monde,  même  leurs  propres  camarades;  et 
quand  Us  vous  ont  fait  de  larges  et  profondes  blessures,  ou 
qu'eux-mêmes  en  sont  couverts,  ils  soutiennent  avec  un  sang- 
froid  prodigieux  que  tout  n'était  qu'un  jeu,  qu'ils  n'ont  eu  garde 
de  vous  porter  des  coups,  puisqu'ils  n'ont  point  d'épée,  et  que 
vous-même  n'avez  point  de  corps;  qu'après  tout  ils  pourraient 
bien  se  tromper;  mais  que  le  plus  sûr  pour  eux  et  pour  vous. 
c'est  d'examiner  si  réellement  ils  sont  armés,  et  si  cette  querelle, 
dont  vous  vous  plaignez,  n'est  point  une  marque  de  leur  amitié. 
On  raconte  de  leur  premier  capitaine  qu'en  se  promenant  dam> 
l'allée,  il  marchait  en  tout  sens,  quelquefois  la  tête  en  Jjas, 
souvent  à  reculons;  qu'il  allait  se  heurter  rudement  contre 
les  passants  et  les  arbres,  tombait  dans  des  trous,  se  donnait 
des  entorses,  et  répondait  à  ceux  qui  s'oiïraient  de  le  guider, 
qu'il  n'avait  pas  bougé  de  sa  place,  et  qu'il  se  portait  très-bien. 
Dans  les  conversations,  il  soutenait  indifféremment  le  pour  et  le 
contre,  établissait  une  opinion,  la  détruisait,  vous  caressait 
d'une  main,  vous  souflleuit  de  l'autre,  et  finissait  toutes  ses 
niches  par,  votu  aurai$-je  frappé?  Cette  troupe  n'avait  point 
eu  d'étendard,  lorsqu'il  y  a  environ  deux  cents  ans  un  de  ses 
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champions  en  imagina  un.  C'est  une  balance  en  broderie  d'or, 
d'argent,  de  laine  et  de  soie,  avec  ces  mots  pour  devise  :  Que 
sais-j'e?  Ses  fantaisies,  écrites  à  bâtons  rompus,  n'ont  pas  laissé 
de  faire  des  prosélytes.  Ces  soldats  sont  bons  pour  les  embus- 
cades et  les  stratagèmes. 

6.  Une  autre  cohorte,  non  moins  ancienne,  quoique  moins 
nombreuse,  s'est  formée  des  mutins  de  la  précédente.  Ils 
avouent  qu'ils  existent,  qu'il  y  a  une  allée  et  des  arbres;  mais 
ils  prétendent  que  les  idées  de  régiment  et  de  garnison  sont 
ridicules,  et  même  que  le  prince  n'est  qu'une  chimère;  que  le 
bandeau  est  la  livrée  des  sols,  et  que  la  ciainte  du  châtiment 
actuel  est  la  seule  bonne  raison  qu'on  ait  de  conserver  sa  robe 
sans  tache.  Ils  s'avancent  intrépidement  vers  le  bout  de  l'allée, 
où  ils  s'attendent  que  le  sable  fondra  sous  leui-s  pieds,  et  qu'ils 
seront  engloutis,  ne  tenant  plus  à  rien,  ni  rien  à  eux. 

6.  Ceux  qui  suivent  pensent  tout  difTéreinment.  Persuadés 
de  l'existence  de  la  garnison,  ils  croient  que  la  sagesse  infinie 
du  prince  ne  les  a  point  laissés  sans  lumières,  que  la  raison  est 
un  présent  qu'ils  tiennent  de  lui,  et  qui  -suffit  pour  régler  leur 
marche;  qu'il  faut  respecter  le  souverain,  et  qu'on  en  sera  bien 
ou  mal  reçu,  selon  qu'on  aura  bien  ou  mal  servi  sur  la  route; 
qu'au  reste  sa  sévérité  ne  sera  point  excessive,  ni  ses  châtiments 
sans  bornes;  et  qu'une  fois  arrivé  au  rendez-vous,  on  n'en  sor- 
tira plus.  Us  se  soumettent  aux  lois  de  la  société,  connaissent 
cl  cultivent  les  vertus,  détestent  le  crime,  et  regardent  les  pas- 
sions bien  économisées  comme  nécessaires  au  bonheur.  jMalgré 
la  douceur  de  leur  caractère,  on  les  abhorre  dans  lallée  des 
épines.  Et  poiu-quoi,  diras-tu?  C'est  qu'ils  n'ont  point  de  ban- 
deau; qu'ils  soutiennent  que  deux  bons  yeux  suffisent  pour  se 
bien  conduire,  et  qu'ils  demandent  à  être  convaincus  par  de 
solides  raisons  que  le  code  militaire  est  vraiment  l'ouvrage  du 
prince,  parce  qu'ils  y  remarquent  des  traits  incompatibles  avec 
les  idées  qu'on  a  de  sa  sagesse  et  de  sa  bonté.  «  Notre  souve- 
rain, disent-ils,  est  trop  juste  pour  désapprouver  notre  curio- 
sité :  que  cherchons-nous,  si  ce  n'est  à  connaître  ses  volontés? 
On  nous  présente  une  lettre  de  sa  part,  et  nous  avons  sous  nos 
yeUx  un   ouvrage    de  sa  façon.  Nous  comparons  l'une  avec 
l'autre,  et  nous  ne  pouvons  concevoir  qu'un  si  grand  ouvrier 
Boit  un  si  mauvais  écrivain.  Cette  contradiction  n'est-elle  donc 
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pas  assez  forte  pour  qu'on  nous  pardonne  d'en  être  frappés?  » 

7.  Une  quatrième  bande  le  dira  que  l'allée  est  pratiquée  sor 
le  dos  de  notre  monarque,  imagination  plus  absurde  que  l'Atlas 
des  anciens  poètes.  Celui-ci  soutenait  le  ciel  sur  ses  épaules,  et 
la  fiction  embellissait  une  erreur.  Ici  on  se  joue  de  la  raison  et 
de  quelques  expressions  équivoques  pour  insinuer  que  le  prince 
fait  partie  du  monde  visible,  que  l'univers  et  lui  ne  sont  qu'un, 
et  que  nous  .,ommes  nous-mêmes  des  parties  de  son  vaste  corps. 
Le  chef  de  ces  visionnaires  fut  une  espèce  de  partisan  qui  fit  de 
fréquentes  incursions  et  jeta  souvent  l'alarme  dans  l'allée  des 
épines. 

8.  Tout  à  cdté  de  ceux-ci  marchent  sans  règle  et  sans  ordre 
des  champions  encore  plus  singuliers  :  ce  sont  gens  dont  cha- 
cun soutient  qu'il  est  seul  au  monde.  Ils  admettent  l'existence 
d'un  seul  être-,  mais  cet  être  pensant,  c'est  eux-mêmes  :  comme 
tout  ce  qui  se  passe  en  nous  n'est  qu'impression,  ils  nient  qu'il 
y  ait  autre  chose  qu'eux  et  ces  impressions;  ainsi  ils  sont  tout  à 
la  fois  l'amant  et  la  maîtresse,  le  père  et  l'enfant,  le  lit  de  fleurs 
et  celui  qui  le  foule.  J'en  rencontrai  ces  jours  derniers  un  qui 
m'assura  qu'il  était  Virgile.  «  Que  vous  êtes  heureux,  lui  répon- 
dis-je,  de  vous  être  immortalisé  par  la  divine  Enéide I  —  QuiT 
moi!  dit-il;  je  ne  suis  pas  en  cela  plus  heureux  que  vous.  — 
Quelle  idée!  repris-je;  si  vous  êtes  vTaiment  le  poète  latin  (et 
autant  vaut^il  que  ce  soit  vous  qu'un  autre),  vous  conviendrez 
que  vous  êtes  infmiment  estimable  d'avoir  imaginé  tant  de 
grandes  choses.  Quel  feu!  quelle  harmonie!  quel  style!  quelles 
descriptions!  quel  ordre!  —  Que  parlez-vous  d'ordre?  inter- 
rompit-il; il  n'y  en  a  pas  l'ombre  dans  rou\Tage  en  questiou  : 
c'est  un  tissu  d'idées  qui  ne  portent  sur  rien,  et  si  j'avais 'à 
m'applaudir  des  onze  ans  que  j'ai  employés  à  coudre  ensemble 
dix  mille  vers,  ce  serait  de  m'être  fait  en  passant  à  moi-même 
quelques  compliments  assez  bons  sur  mon  habileté  à  assujettir 
mes  concitoyens  par  des  proscriptions,  et  à  m  "honorer  des  jjoms 
de  père  et  de  défenseur  de  la  patrie,  après  en  avoir  été  le 
tyran.  »  A  tout  ce  galimatias  j'ou^Tais  de  grands  yeux,  et  cher- 
chais à  concilier  des  idées  si  disparates.  Mon  Vii^gile  remarqua 
que  son  discours  m'embarrassait.  «  Vous  avez  peine  à  m'en- 
tendre,  continua-t-il;  eh  bien,  j'étais  en  même  temps  Virgile^ et 
Auguste,  Auguste  et  Cinna.  Mais  ce  n'est  pu  tout;  je  suis 
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aujourd'hui  qui  je  veux  être,  et  je  vais  vous  démontrer  que 
peut-être  je  suis  vous-même,  et  que  vous  n'êtes  rien;  soit  que 
je  m'Hhe  jwtque  dam  les  nues,  soit  que  je  descende  dans  les 
abtme»,  Je  ne  sors  point  de  moi-niâme,  et  ce  n'est  jamais  que  ma 
propre  pensée  que  j'aperçois,  »  me  disait-il  avec  emphase, 
lorsqu'il  fut  interrompu  par  une  troupe  bruyante  qui  seule  cause 
tout  le  tumulte  qui  se  fait  dans  notre  allée. 

0.  C'étaient  de  jeuneis  fous  qui,  après  avoir  marché  assez 
longtemps  dans  celle  des  fleurs,  étaient  venus  toujours  en  tour- 
noyant dans  la  nôtre;  ils  étaient  tout  étourdis,  et  on  les  eût  pris 
pour. des  gens  ivres,  tant  ils  en  avaient  la  contenance  et  les 
propos.  Ils  criaient  qu'il  n'y  avait  ni  prince,  ni  garnison,  et 
qu'au  bout  de  l'allée  ils  seraient  tous  joyeusement  anéantis; 
mais  de  toutes  ces  imaginations,  pas  une  bonne  preuve,  pas  un 
raisonnement  suivi.  Semblables  à  ceux  qui  vont  la  nuit  en  chan- 
tant dans  les  rues,  pour  faire  croire  aux  autres  et  se  persuader 
peut-être  à  eux-mêmes  qu'ils  n'ont  point  de  peur,  ils  se  conten- 
taient de  faire  grand  bruit.  S'ils  revenaient  de  ce  fracas  pendant 
quelques  instants,  c'était  pour  écouter  les  discours  des  autres, 
en  attraper  des  lambeaux,  et  les  répéter  comme  leurs,  en  y 
■joutant  quelques  mauvais  contes. 

10.  Ces  fanfarons  sont  détestés  par  nos  sages,  et  le  méritent  : 
ils  n'ont  aucune  marche  arrêtée;  ils  passent  et  repassent  d'une 
allée  dans  une  autre.  Ils  se  font  porter  dans  celle  des  épines, 
lorsque  la  goutte  les  prend  :  à  peine  est-elle  passée,  qu'ils  se 
précipitent  dans  celle  des  fleurs,  d'où  la  tocane  nous  les 
ramène;  mais  ce  n'est  pas  pour  longtemps.  Bientôt  ils  iront 
abjurer  aux  pieds  des  guides  tout  ce  qu'ils  avançaient  parmi 
nous,  prêts  néanmoins  à  s'échapper  de  leurs  mains,  si  l'àcreté 
des  remèdes  leur  porte  à  la  tête  de  nouvelles  vapeurs.  Bonne 
ou  muuraise  santi  fait  toute  lrur»philosophie. 

11.  Pendant  que  j'examinais  ces  faux  braves,  mon  vision- 
naire avait  disparu,  et  je  m'amusai  à  en  considérer  d'autres  qui 
se  rient  de  tous  les  voyageurs,  n'étant  eux-mêmes  d'aucun  sen- 
tinoent,  et  ne  pensant  pas  qu'on  en  puisse  prendre  de  raison- 
nable. Ils  ne  savent  d'où  ils  viennent,  pourquoi  ils  sont  venus, 
où  ils  vont,  et  se  soucient  fort  peu  de  le  savoir;  leur  cri  de 
guerre  est  :  Tout  est  vanité. 

12.  Parmi  ces  troupes,  il  y  en  a  qui  vont  de  temps  en  temps 
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en  détachement  faire  la  petite  guerre,  et  ramener,  s'ils  peuvent, 
des  transfuges  ou  des  prisonniers  :  l'allée  des  épines  est  le  lieu 
de  leurs  incursions:  ils  s'y  glissent  furtivement  à  la  faveur  d'un 
défilé,  d'un  bois,  d'un  brouillard,  ou  de  quelque  autre  strata- 
gème propre  à  favoriser  le  secret  de  leur  marche,  tombent  sur 
les  aveugles  qu'ils  rencontrent,  écartent  leurs  guides,  sèment 
des  manifestes  contre  le  prince  ou  des  satires  contre  le  vice-roi, 
enlèvent  des  bâtons,  arrachent  des  bandeaux  et  se  retirent.  Tu 
rirais  de  voir  ceux  d'entre  les  aveugles  qui  restent  sans  bâton  : 
ne  sachant  plus  où  mettre  le  pied,  ni  quelle  route  tenir,  ils 
marchent  à  tâtons,  errent,  crient,  se  désespèrent,  demandent 
sans  cesse  la  route,  et  s'en  éloignent  à  chaque  pas  :  l'incertitude 
de  leur  marche  les  détourne  à  tout  moment  du  grand  chemin 
où  l'habitude  les  ramène. 

13.  Lorsque  les  auteurs  de  ce  désordre  sont  attrapés,  le 
conseil  de  guerre  les  traite  comme  des  brigands  sans  aveu  et  sans 
comnnssio^  d'aucune  puissance  étrangère.  Conduite  bien  diffé- 
rente de  la  nôtre.  Sous  nos  marronniers,  on  écoute  tranquille- 
ment les  chefs  de  l'allée  des  épines  ;  on  attend  leurs  coups,  on  t 
riposte,  on  les  atterre,  on  les  confond,  on  les  éclaire,  si  l'on 
peut;  ou  du  moins  on  plaint  leur  aveuglement.  La  douceur  et  la 
paix  règlent  nos  procédés  ;  les  leurs  sont  dictes  par  la  fureur. 
Nous  employons  des  raisons;  ils  accumulent  des  fagots.  Ils  ne 
prêchent  que  l'amour  et  ne  respirent  que  le  sang.  Leurs  discours 
sont  humains;  mais  leur  c«eur  est  cruel.  C'est  sans  doute  pour 
autoriser  leurs  passions,  qu'ils  ont  peint  notre  souverain  comme 
UH  tyran  impitoyable. 

14.  Je  fus  témoin,  il  y  a  quelque  temps,  d'une  conversation 
entre  un  habitant  de  l'allée  des  épines  et  un  de  nos  camarades. 
Le  premier,  en  marchant  toujours  les  yeux  bandés,  s'était 
approché  d'un  cabinet  de  verdure  dans  lequel  l'autre  rêvait.  Ils 
n'étaient  plus  séparés  que  par  une  haie  vive,  assez  épaisse  pour 
les  empêcher  de  se  joindre,  mais  non  de  s'entendre.  Noire  caaia- 
rade,  à  la  suite  de  plusieurs  raisonnements,  s'écriait  tout  haut, 
comme  il  arrive  à  ceux  qui  se  croient  seuls  :  «  Non,  il  n'y  a 
«  point  de  prince  ;  rien  ne  démontre  évidemment  son  existence.  » 
L'aveugle  à  qui  ce. discours  ne  parvint  que  confusément,  le  pre- 
nant pour  un  de  ses  semblables,  lui  demanda  d'une  voix  baie- 
Un  te  :  •  Frère,   ne  pi'égaré-je  point?  suis -je  bien  dans  le 
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chemin,  et  pensez- vous  que  nous  ayons  encore  une  longue 
traite  à  faire? 

15.  —  Hélas!  reprit  l'autre,  malheureux  insensé,  tu  te 
déchires  et  t'ensanglantes  en  vain  :  pauvre  dupe  des  rêveries  de 
tes  conducteurs,  tu  as  beau  marcher,  tu  n'arriveras  jamais  au 
séjour  qu'ils  te  promettent,  et  si  tu  n'étais  point  embéguiné  de 
ce  haillon,  tu  verrais  comme  nous  que  rien  n'est  plus  mal  ima- 
giné que  ce  tissu  d'opinions  bizarres  dont  ils  te  bercent.  Car 
enfin,  dis-moi  :  pourquoi  crois-tu  à  l'existence  du  prince?  ta 
croyance  est-elle  le  fruit  de  tes  méditations  et  de  tes  lumières, 
ou  l'effet  des  préjugés  et  des  harangues  de  tes  chefs?  Tu  conv-iens 
avec  eux  que  tu  ne  vois  goutte,  et  tu  décides  hardiment  de  tout. 
Commence  au  moins  par  examiner,  par  peser  les  raisons,  pour 
asseoir  un  jugement  plus  sensé.  Que  j'aurais  de  plaisir  de  te 
tirer  de  ce  labyrinthe  où  tu  t'égares  !  Approche,  que  je  le  débar- 
rasse de  ce  bandeau.  —  De  par  le  prince,  je  n'en  ferai  rien, 
répondit  l'aveugle  en  reculant  trois  pas  en  arrière,  et  se  met- 
tant en  garde.  Que  dirait-il,  et  que  deviendrais-je,  si  j'arrivais 
sans  bandeau  et  les  yeux  tout  ouverts?  Mais  si  tu  veux  nous 
converserons.  Tu  me  détromperas  peutrétre;  de  mon  côté,  je  ne 
désespère  pas  de  te  ramener.  Si  j'y  réussis,  nous  marcherons 
de  compagnie  ;  et  comme  nous  aurons  partagé  les  dangers  de  la 
route,  nous  partagerons  aussi  les  plaisii's  du  rendez-vous.  Com- 
mence: je  t'écoute. 

16.  —  Eh  bien,  répliqua  l'habitant  de  l'allée  des  marron- 
niers, il  ya  trente  ansquetulaparcoursavecmillc  angoisses  cette 
route  maudite;  es-tu  plus  avancé  que  le  premier  jour?  Vois-tu 
maintenant  plus  clairement  que  tu  ne  faisais,  l'entrée,  quelque 
appartement,  un  pavillon  du  palais  qu'habite  ton  souverain? 
aperçois-tu  quelque  marche  de  son  trône?  Toujours  également 
éloigné  de  lui,  tu  n'en  approcheras  jamais.  Conviens  donc  que 
tu  t'es  engagé  dans  cette  route  sans  fondement  solide,  sans  autre 
impulsion  qUe  l'exemple  aussi  peu  fondé  de  tes  ancêtres,  de  tes 
amis,  de  tes  semblables,  dont  aucun  ne  t'a  rapporté  des  rtou- 
velles  de  ce  beau  pays,  que  tu  comptes  un  jour  habiter.  IS'esti- 
merais-tu  pas  digne  des  Petites-Maisons  un  n^ociantqui  quit- 
terait sa  demeure,  et  irait,  à  travers  mille  périls,  des  mers 
inconnues  et  orageuses,  des  déserts  arides,  sur  la  foi  de  quelque 
imposteur  ou  de  quelque  ignorant,  chercher  à  tâtons  un  trésor. 
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dans  une  contrée  qu'il  ue  connaîtrait  que  sur  les  conjeciur&n 
d'un  autre  voyageur  aussi  fourbe  ou  aussi  mal  instruit  que  lui? 
Ce  négociant,  c'est  toi-même.  Tu  suis,  à  travers  des  ronces  qui 
te  déchirent,  une  route  inconnue.  Tu  n'as  presque  aucune  idé« 
de  ce  que  tu  cherches  ;  et  au  lieu  de  t' éclairer  dans  ta  route,  lu 
t'es  fait  uae  loi  de  marcher  en  aveugle,  et  les  yeux  couverts 
d'un  bandeau.  Mais,  dis-moi,  si  ton  prince  est  raisonnable,  sag« 
et  bon,  quel  gré  peut-il  te  savoir  des  ténèbres  profondes  où  lu 
vis?  Si  ce  prince  se  présentait  jamais  à  toi,  comment  le  recon- 
naltrais-lu  dans  l'obscurité  que  tu  te  fais?  Qui  t'empêchera  de 
le  confondre  avec  quelque  usurpateur?  Quel  sentiment  veux-tu 
qu'excite  en  lui  ton  maintien  délabré?  le  mépris  ou  la  pitié? 
Mais  s'il  n'existe  pas,  à  quoi  bon  toutes  les  égratignures  aux- 
quelles tu  t'exposes?  Si  l'on  était  capable  de  sentiment  après  le 
trépas,  tu  serais  éternellement  travaillé  du  remords  de  t'être 
occupé  de  ta  propre  destruction  dans  le  court  espace  qui  t'était 
accordé  pour  jouir  de  ton  être,  et  d'avoir  imaginé  ton  souverain 
assez  cruel  pour  se  repaître  de  sang,  de  cris  et  d'horreurs. 

17.  — Horreurs!  répondit  vivement  l'aveugle;  elles  nesont 
que  dans  la  bouche,  pervers.  Comment  oses-tu  mettre  en  doute 
et  même  nier  l'existence  du  prince?  tout  ce  qui  se  passe  au 
dedans  et  au  dehoi-s  de  toi  ne  t'en  convainc-t-il  pas?  Le  monde 
l'annonce  à  tes  yeux,  la  raison  à  ton  esprit,  et  le  crime  à  ton  cœur. 
Je  cherche,  il  est  vrai,  un  trésor  que  je  n'ai  jamais  vu;  mais  où 
vas-tu,  toi?  à  l'anéantissement;  belle  fm  1  Tu  n'as  nul  motif 
d'espérance;  ton  parlage  est  l'effroi,  et  c'est  l'effroi  qui  te  con- 
duit au  désespoir.  Qu'importe  que  je  me  sois  égratigné,  une 
cinquantaine  d'années,  pendant  que  tu  prenais  tes  aises,  si, 
quand  tu  paraîtras  devant  le  prince,  sans  bandeau,  sans  robe  el 
sans  bâton,  tu  es  condamné  à  des  tourments  infmiment  plus 
rigoureux  et  plus  insupportables  que  les  incommodités  passa- 
gères auxquelles  je  me  serai  soumis?  Je  risque  peu,  pour  gtgner 
beaucoup  ;  et  tu  ne  veux  rien  hasarder ,  au  risque  de  tout 
perdre. 

18.  —  Tout  doux,  l'ami,  reprit  le  marronnier;  vous  suppo- 
sez ce  qui  est  en  question,  l'existence  du  prince  et  de  sa  cour, 
la  nécessité  d'un  certain  uniforme,  el  l'importance  de  conserver 
son  bandeau  et  d'avoir  une  robe  sans  tache.  Mais  souffre;!  que 
je  vous  nie  toutes  ces  choses;  si  elles  sont  fausses,  les  cons^ 
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quences  que  vous  en  tirez  tomberont  d'elles-mêmes.  Si  la  matière 
est  éternelle,  si  le  mouvement  l'a  disposée  et  lui  a  primitivemenl 
'  imprimé  toutes  les  formes  que  nous  voyons  qu'il  lui  conserve, 
qu'ai-je  besoin  de  votre  prince? 

Il  n'y  a  point  de  rendez-vous,  si  ce  que  vous  appelez  âme 
n'est  qu'un  effet  de  l'organisation.  Or,  tant  que  l'économie  des 
organes  dure,  nous  pensons;  nous  déraisonnons  quand  elle  s'al- 
tère. Lorsqu'elle  s'anéantit,  que  devient  l'âme?  D'ailleurs,  qui 
vous  a  dit  que,  dégagée  du  corps,  elle  pouvait  penser,  imagi- 
ner, sentir?  Mais  passons  à  vos  règlements  :  fondés  sur  des 
conventions  arbitraires,  c'est  l'ouvrage  de  vos  premiers  guides 
et  non  celui  de  la  raison,  qui,  étant  commune  à  tous  les 
hommes,  leur  eiît  en  tout  temps  et  partout  indiqué  la  même 
route,  prescrit  les  mêmes  devoirs  et  interdit  les  mêmes  actions. 
Car  pourquoi  les  aurait-elle  traités  plus  favorablement  pour  la 
connaissance  de  certaines  vérités  spéculatives  que  pour  celle 
des  vérités  morales?  Or,  tous  conviennent,  sans  exception,  de  la 
certitude  des  premières  :  quant  aux  autres,  du  bord  d'une 
rivière  à  l'autre,  de  ce  côté  d'une  montagne  à  l'opposé,  de  cette 
borne  à  celle-ci,  du  travers  d'une  ligne  mathématique,  on  passe 
du  blanc  au  noir.  Commencez  donc  par  dissiper  ces  nuages,  si 
vous  voulez  que  je  voie  clair. 

19.  —  Volontiers,  répartit  l'aveugle;  mais  je  veux  recourir 
de  temps  en  temps  à  l'autorité  de  notre  code.  Le  connaissez- 
vous?  C'est  un  ouvrage  divin.  Il  n'avance  rien  qui  ne  soit 
appuyé  sur  des  faits  supérieurs  aux  forces  de  la  nature,  et  par 
conséquent  sur  des  preuves  incomparablement  plus  convain- 
cantes que  celles  que  pourrait  fournir  la  raison. 

20.  —  Eh!  laissez  là  votre  code,  dit  le  philosophe.  Battons- 
nous  à  armes  égales.  Je  me  présente  sans  armure  et  de  bonne 

igr&ce,  et  vous  vous  couvrez  d'un  harnois  plus  propre  à  embar- 
rasser et  à  écraser  son  homme  qu'à  le  défendre.  J'aurais  honte 
de  prendre  sur  vous  cet  avantage.  Y  pensez-vous?  et  où  avez- 
vous  pris  que  votre  code  est  divin?  Le  croit-on  sérieusement, 
même  dans  votre  allée?  Et  un  de  vos  conducteurs,  sous  prétexte 
d'attaquer  Horace  et  Vii-gile...  Vous  m'entendez  ;  je  n'en  dis  pas 
davantage.  Je  méprise  trop  vos  guides,  pour  me  prévaloir  de 
leur  autorité  contre  vous.  Mais  quel  fonds  pouvez-vous  faire  sur 
les  récits  merveilleux  dont  cet  ouvrage  est  rempli?  Quoi!  vous 
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croirez  et  vous  voudrez  assujettir  les  autres  à  croire  des  faits 
inouïs  sur  la  foi  d'écrivains  morts  il  y  a  plus  de  deux  mille  ans, 
tandis  que  vos  contemporains  vous  en  imposent  tous  les  jours 
sur  des  événements  qui  se  passent  à  vos  côtés ,  et  que  vous  êtes  à 
portée  de  vérifier!  Vous-même,  dans  le  récit  réitéré  d'une  action 
qui  vous  est  connue,  à  laquelle  vous  avez  pris  intérêt,  ajoutez, 
retranchez,  •  jtfiez  sans  cesse  ;  de  sorte  qu'on  en  appelle  de  vos 
discours  à  vos  discours  et  qu'on  peut  à  peine  décidée  sur  vos 
jugements  contradictoires;  et  vous  vous  vantez  de  lire  exactement 
dans  l'obscurité  des  siècles  passés  et  de  concilier  sans  embarras 
les  rapports  incertains  de  vos  premiers  guides!  En  vérité,  c'est  fl 
pousser  le  respect  pour  eux  plus  loin  que  vous  ne  l'exigeriez  ■ 
pour  vous,  et  vous  ne  consultez  guère  votre  amour-propre. 

21.  —  Ah!  quel  monstre  as-tu  nommé  là?  reprit  l'aveugle; 
c'est  le  principal  auteur  des  taches  que  tu  vois  à  nos  robe*; 
c'est  en  toi-même  le  germe  de  cette  présomption  qui  t'empêche 
de  refréner  ta  raison.  Ah!  si  tu  savais  le  dompter  comme  nous! 
Vois-tu  cette  haire  et  ce  cilice?  Te  prendrait-il  envie  d'en 
essayer?  Cette  discipline  est  d'un  grand  serviteur  du  prince  : 

■que  je  t'en  applique  quelques  coups  pour  le  bien  de  ton  âme. 
Si  tu  connaissais  la  douceur  de  ces  macérations!  quel  bien  elles 
font  au  soldat!  Gomme  par  la  vie  purgative  elles  conduisent  à 
l'illumi/iative,  et  de  là  à  l'unitive.  Insensé  que  je  suis!  Je  le 
parle  la  langue  des  héros  ;  mai^  pour  me  punir  de  l'avoir  profanée 
et  l'obtenir  le  don  d'intelligence...  » 

22.  A  l'instant,  les  cordons  d'entrer  en  jeu  et  le  sang  de 
ruisseler.  «  Misérable!  lui  cria  son  adversaire,  quel  délire  te  trans- 
porte? Si  j'étais  moins  compatissant,  je  rirais  du  personnage 
que  tu  fais.  Je  ne  verrais  en  toi  qu'un  quinze-vingt  qui  se 
déchirerait  les  épaules  pour  rendre  la  vue  à  un  élève  de  Gen- 
dron',  ou  Sancbo  qui  se  fustige  pour  désenchanter  Dulcinée. 
Mais  tu  es  homme,  et  je  le  suis  aussi.  Arrête,  ami;  ton  amour- 
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propre,  que  lu  crois  dompté  par  cette  barbare  exécution,  y 
trouve  son  compte  et  se  replie  sous  la  discipline.  Suspends 
l'action  de  ton  bras,  et  m'écoute.  Honorerais-tu  beaucoup  le  vice- 
roi  en  défigurant  ses  portraits?  Et  si  tu  t'en  avisais,  les  satellites 
du  conseil  de  guerre  ne  t'empoigneraient-ils  pas  sur-le-champ, 
et  ne  serais-tu  pas  jeté  dans  un  cachot  pour  le  reste  de  tes 
jours?  A  l'application  :  tu  vois  que  je  raisonne  dans  tes  prin- 
cipes. Les  signes  extérieurs  de  la  vénération  qu'on  a  pour  les 
princes,  n'ont  d'autre  fondement  que  leur  orgueil,  qu'il  fallait 
flatter,  et  peut-être  la  misère  réelle  de  leur  condition,  qu'il 
fallait  leur  dérober.  Mais  le  tien  est  souverainement  heureux. 
S'il  se  suffit  à  lui-même,  comme  tu  dis,  à  quoi  bon  tes  vœux, 
tes  prières  et  tes  contorsions?  Ou  il  connaît  d'avance  ce  que  tu 
désires,  ou  il  l'ignore  absolument;  et  s'il  le  connaît,  il  est 
déterminé  à  te  l'accorder,  ou  à  le  le  refuser.  Tes  importunités 
n'arracheront  point  de  lui  ses  dons,  et  tes  cris  ne  les  bâteront 
pas. 

23.  —  Ah)  je  commence  à  deviner  maintenant  qui  tu  es, 
partit  l'aveugle.  Ton  système  tend  à  ruiner  un  million  d'édifices 

Buperbes,  à  forcer  les  portes  de  nos  volières,  à  convertir  nos 
guides  en  laboureurs  ou  en  soldats,  et  à  appauvrir  Rome,  Ancône 
etCompostelle:  d'où  je  conclus  qu'il  est  destructifde  toute  société. 

24.  —  Tu  conclus  mal,  répliqua  notre  ami  ;  il  n'est  des- 
tructif que  des  abus.  On  a  vu  de  grandes  sociétés  subsister  sans 
cet  attirail,  et  il  en  est  encore  à  présent  qui  sont  assez  heureuses 
pour  en  ignorer  jusqu'aux  noms.  A  mettre  en  parallèle  tous  ces 
gens-ci  avec  ceux  (jui  se  vantent  de  connaître  ton  prince,  et  à 
bien  examiner  la  fausseté  ou  la  contradiction  des  idée^  que  s'en 
forment  ces  derniers,  tu  en  inférerais  bien  plus  sûrement  qu'il 
n'existe  pas.  Car,  prends  garde,  aurais-tu  jamais  connu  ton  père, 
s'il  s'était  toujours  tenu  à  Cusco,  tandis  qUe  tu  séjournais  à 
Madrid,  et  s'il  ne  t'avait  donné  que  des  indices  équivoques  de 
son  existence? 

25.  —  Mais,  reprit  l'aveugle,  qu'en  aurais-je  pensé,  s'il 
m'eût  laissé  en  maniement  quelque  portion  de  son  héritage?  Or 
tu  conviendras  avec  moi  que  je  tiens  du  grand  Esprit  la  faculté 
de  penser,  de  raisonner.  Je  pense,  donc  je  suis.  Je  ne  me  suis 
pas  donné  l'être.  Il  me  vient  donc  d'un  autre,  et  cet  autre  c'est 
le  prince. 
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que  ton  père  t'a  déshérité.  Mais  cette  raison  que  tu  vantes  tant, 
quel  usage  en  fais-tu 7  C'est  entre  tes  mains  un  instrument 
inutile.  Toujours  en  tutelle  sous  tes  guides,  elle  n'est  bonne 
qu'à  te  désespérer.  Elle  te  montre  dans  leurs  discours  que  tu 
prends  pour  des  oracles  un  souverain  fantasque,  dont  lu  te 
flattes  vainement  de  captiver  les  bonnes  grâces  par  ta  persévé- 
rance à  vaincre  ces  épines  et  à  franchir  ces  rocheis  et  ces  fon- 
drières. Car  que  sais-tu  s'il  n'a  point  résolu  qu'au  bout  du 
sentier  la  patience  t'échappera,  que  tu  lèveras  par  curiosité  u» 
coin  du  bandeau .  et  que  lu  saliras  tant  soit  peu  ta  robe?  S'il 
l'a  résolu,  tu  succomberas  et  te  voilà  perdu. 

27.  —  Non,  dit  l'autre,  les  magnifiques  récompenses  qui 
m'attendent  me  soutiendront.  —  Mais  en  quoi  consistent  ces  ma- 
gnifiques recompenses? —  En  quoi?  à  voir  le  prince;  à  le  voir 
encore  ;  à  le  voir  sans  cesse  et  à  être  toujours  aussi  émerveillé 
que  si  on  le  voyait  pour  la  première  fois.  —  Et  comment  cela?  — 
Comment?  au  moyen  d'une  lanterne  sourde  qu'on  nous  enchâs- 
sera sur  la  glande  pinéale,  ou  sur  le  corps  calleux,  je  ne  sais 
trop  lequel,  et  qui  nous  découvrira  tout  si  clairement  que... 

28.  —  A  la  bonne  heure,  dit  notre  camarade  ;  mais  jusqu'à 
présent,  il  me  parait  que  ta  lanterne  est  terriblement  enfumée  : 
tout  ce  qui  résulte  de  tes  propos,  c'est  que  tu  ne  sers  ton  maître 
que  par  crainte,  et  que  ton  attachement  n'est  fondé  que  sur 
l'intérêt,  passion  basse  qui  ne  convient  qu'à  des  esclaves.  Voilà 
donc  cet  amour-propre,  contre  lequel  tu  déclamais  tantôt  si 
vivemer.t,  devenu  le  seul  mobile  de  tes  démarches;  et  tu  veux 
à  présent  que  ton  prince  le  couronne.  Va,  tu  gagnerais  tout 
auunt  à  passer  dans  notre  parti  :  exempt  de  crainte  et  libre 
de  tout  intérêt,  tu  vivrais  au  moins  tranquillement,  et  si  ta 
risquais  quelque  chose,  ce  serait  tout  au  plus  de  cesser  d'être,  «a 

.bout  de  ta  carrière. 

29.  —  Suppôt  de  Satan,  répliqua  l'aveugle;  vade  rHrb.  Je 
vois  bien  que  les  meilleures  raisons  glissent  sur  toi.  Attends, 
je  vais  recourir  à  des  armes  plus  efficaces.  » 

30.  Il  se  mit  aussitôt  à  crier  ù  F  impie,  au  dèterteur,  et  je  vis 
accourir  de  toutes  parts  des  guides  furieux,  un  fagot  sous  le 
bras  et  la  torche  à  la  main.  Notre  partisan  s'enfonça  à  bas  bruit 
dans  l'ailée,  qu'il  regagna  par  des  sentiers  détournés,  t&ndi.^  que 
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Taveugle,  ayant  repris  son  bâton,  et  poursuivant  ion  chemin, 
racontait  son  aventure  à  ses  camarades,  qui  s'empressaient  à 
le  féliciter.  Après  maint  éloge,  il  fut  décidé  qu'on  imprimerait 
ses  raisons  sous  le  titre  de  Théorie  physique  et  morale  dé 
CexiiUrnce  et  des  propriétés  de  la -lumière,  pur  un  aveugle 
espagnol,  traduite  et  ornée  de  roptmeiilaires  et  de  tcolies  pur 
le  marguillier  des  Quinze-Vingts.  On  invite  à  le  lire  tous  ceux 
qui  depuis  quarante  ans  et  plus  s'imaginent  voir  clair,  sans  savoir 
pourquoi.  Les  personnes  qui  ne  pourront  se  le  procurer,  ne 
seront  pas  fâchées  d'apprendre  qu'il  ne  contient  rien  de  plus 
que  la  conversation  précédente,  enflée  seulement  et  remaniée, 
afin  de  fournir  au  libraire  le  nombre  de  feuilles  suffisant  pour 
un  volume  d'une  juste  grosseur. 

81.  Le  bruit  qu'avait  excit'é  cette  scène  s'étant  faM  entendre 
jusqu'aux  derniers  confins  de  notre  allée,  on  jugea  à  propos  de 
g'éclaircir  du  fait  et  de  convoquer  une  assemblée  générale  où 
l'on  discuterait  la  validité  des  raisons  de  l'axeugle  et  d'Athéos 
(c'était  le  nom  de  notre  ami).  On  somma  quiconque  aurait  con- 
naissance de  la  dispute  de  faire  le  persoiuiage  de,celui-Ià,  sans 
affaiblir  ou  donner  un  tour  ridicule  à  ses  raisonnements.  On 
m'avait  aperçu  dans  le  voisinage  du  champ  de  bataille,  et 
quelque  répugnance  que  j'eusse  à  exposer  les  défenses  d'une 
cause  mal  soutenue,  je  crus  en  devoir  le  rapport  à  l'intérêt  de 
la  vérité.  Notre  champion  répéta  ce  qu'il  avait  objecté,  je  rendis 
avec  la  dernière  fidélité  les  répliques  de  l'aveugle;  et  les  senti- 
ments se.  trouvèrent  partagés,  comme  il  est  ordinaire  parmi 
nous.  Les  uns  disaient  que  de  part  et  d'autre  on  n'avait  employé 
que  de  faibles  raisons;  les  autres  que  ce  commencement  de 
dispute  pourrait  produire  des  érlaircisunnenh  urantngeux  à  la 
cause  commune.  Les  amis  d'Athéos  triomphaient  et  ne  se  pro- 
mettaient rien  moins  que  de  subjuguer  de  proche  en  proche  les 
autres  compagnies.  Mes  camarades  et  moi  soutenions  qu'ils 
chantaient  victoire  avant  l'action,  et  que,  pour  avoir  pulvérisé 
de  mauvaises  raisons,  ils  ne  devaient  pas  se  flatter  d'écraser 
quiconque  en  aurait  de  solides  à  leur  opposer.  Dans  ce  conflit 
d'opinions,  un  de  nous  proposa  de  former  un  détachement  de 
deux  hommes  par  compagnie,  de  l'envoyer  en  avant  dans  l'allée, 
et  de  statuer,  sur  des  découvertes  ultérieures,  quelle  serait 
désonnais  la  colonelle,  et  quels  étendards  il  faudrait  suivre. 
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L'avis  parut  sage  et  fut  suivi.  On  choisit  dans  la  première  bande 
Zénoclès  et  Damis';  dans  la  seconde  Athéos,  ou  le  héros  de 
l'aventure  contre  l'aveugle,  avec  Xanthus';  Philoxène  et  moi 
fûmes  députés  de  notre  bande';  la  quatrième  envoya  Oribaze 
et  Alcméon*;  et  la  cinquième  fit  choix  de  Diphile  et  de  Nérestor*; 
on  se  disposait  à  l'élection  dans  la  sixième*  ;  et  tous  ses  membres 
se  mettaient  également  sur  les  rangs,  lorsque  nous  protestâmes 
tous  qu'on  n'admettrait  point  parmi  les  piquets  de  l'armée  des 
gens  décriés  par  leurs  inœui's,  leur  inconstance,  leur  ignorance 
et  d'une  fidélité  suspecte...  Ils  obéirent  en  murmurant.  Nous 
prîmes  pour  mot  du  guet  lu  vériU,  et  nous  partîmes.  Le  corps 
d'armée  camp.i  pour  nous  laisser  l'avance  nécessaire,  et  régler 
sa  marche  sur  nos  mouvements. 

32.  Elle  commença  par  une  de  ces  belles  nuits  qu'un  auteur 
de  roman  ne  laisserait  pas  échapper  sans  en  tirer  le  tribut  d'une 
ample  description.  Je  ne  suis  qu'un  historieu,  et  je  te  dirai  sim- 
plement que  la  lune  était  au  zénith,  le  ciel  sans  nuage  et  les 
étoiles  très-radieusc-s.  Le  hasard  m'avait  placé  près  d' Athéos, 
et  nous  marchâmes  d'abord  en  silence,  mais  le  moyen  de  voyager 
longtemps  sans  rien  dire.  Je  pris  donc  la  parole,  et  m'adressant 
à  mon  voisin  :  «  Voyez-vous,  lui  dis-je,  l'éclat  de  ces  astres; 
la  course  toujours  régulière  des  uns,  la  constante  immobilité 
des  autres,  les  secoure  respectifs  qu'ils  s'entretlonnent,  l'uliliU- 
dont  ils  sont  k  notre  globe?  Sans  ce-s  flambeaux  où  en  serions- 
nous?  quelle  main  bienfaisante  les  a  tous  allumés  et  d.nigne 
entretenir  leur  lumière?  nous  en  jouissons;  serions-nous  donc 
assez  ingrats  pour  en  attribuer  la  production  au  hasard?  leur 
existence  et  leur  ordre  admirable  ne  nous  mèneront-ils  pas  à  la 
découverte  de  leur  auteur? 

33.  —  Tout  cela  ne  mène  à  rien,  mon  cher,  me  répliqua-t-il. 
Vous  regardez  cette  illumination  avec  je  ne  sais  quels  yeux 
d'enthousiaste.  Votre  imagination,  montée  sur  ce  tOn,  en  com- 
pose une  belle  décoration  dont  elle  fait  ensuite  les  bonneui 


1.  Pyrrhoniens.  (0.) 
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je  ne  sais  quel  être  qui  n'y  a  jamais  pensé.  C'est  la  présomption 
du  provincial  nouvellement  (lébarqu6,  qui  croit  que  c'est  pour 
lui  que  Ser\andoni  a  dessiné  les  jardins  d'Armide,  ou  construit 
le  palais  du  Soleil'.  Nous  avons  devant  nous  une  machine 
inconnue  sur  laquelle  on  a  fait  des  observations  qui  prouvent 
la  régularité  de  ses  mouvements,  selon  les  uns,  et  son  désordre 
au  sentiment  des  autres.  Des  ignorants  qui  n'en  ont  examiné 
qu'une  roue,  dont  ils  connaissent  à  peine  quelques  dents, 
forment  des  conjectures  sur  leur  engrainure  dans  cent  mille 
autres  roues  dont  ils  ignorent  le  jeu  et  les  ressorts,  et  pour 
finir  comme  les  artisans,  ils  mettent  sur  l'ouvrage  le  nom  de 
son  auteur.  —  Mais,  répondis-je,  suivons  la  comparaison  :  une 
pendule  à  équation,  une  montre  à  répétition  ne  décèlent-elles 
pas  l'intelligence  de  l'horloger  qui  les  a  coaslruiles,  et  oseriez- 
vous  assurer  qu'elles  sont  des  effets  du  hasaid? 

3&.  —  Prenez  garde,  reprit-il,  les  cliases  ne  sont  pas  égales. 
Vous  comparez  un  ouvrage  fini,  dont  l'origine  et  l'ouvrier  sont 
connus,  à  un  composé  infini,  dont  les  conieueuceuicnLs,  l'état 
présent  et  la  fin  sont  ignorée,  et  sur  l'auteur  duquel  vous  n'avez 
que  des  conjectures. 

35.  —  Eh  qu'importe?  répliquai-je,  quand  il  a  commenré, 
ni  par  qui  il  a  été  consiruit?  Ne  vois-je  pas  quel  il  est?  et  sa 
structure  u'aunonce-t-elle  pas  un  auteur? 

36.  —  Non,  reprit  Athéos,  vous  ne  voyez  point  quel  il  est. 
Qui  vous  a  dit  que  cet  ordre  que  vous  admirez  ici  ne  se  dément 
nulle  part?  Vous  est-il  permis  de  conclure  d'un  y)oint  de  l'espace 
à  l'espace  infini?  On  remplit  un  vaste  terrain  de  terres  et  de 
décombres  jetés  au  hasard,  mais  entre  lesquels  le  ver  et  la 
fourmi  trouvent  des  habitations  fort  commodes.  Que  penseriez- 
vous  de  cçs  insectes,  si,  raisonnant  à  votre  mode,  ils  s'exta.siaient 
sur  l'intelligence  du  jardinier  qui  a  disposé  tous  ces  matériaux 
pour  eux? 

37.  —  Vous  n'y  entendez  rien,  messieurs,  dit  alors,  en 
nous  interrompant,  AIcméon  :  mon  confrère  Oribaze  vous  démon- 
tera que  le  grand  orbe  lumineux,  qui  ne  tardera  pas  à  paraître, 
est  l'œil  de  notre  prince:  que  ces  autres  points  radieux  sont  ou 
des  diamants  de  sa  couronne,  ou  des  boutons  de  son  habit,  qui 
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ce  soir  est  d'un  bleu  opaque.  Vous  vous  amusez  à  disputer 
son  ajustement;  demain  peut-être  il  en  changera  :  peut-être 
son  grand  œil  sera  chargé  d'humeifrs,  et  sa  robe,  aujourd'hui 
si  brillante,  sera  sale  et  malpropre  :  à  (fuoi  le  reconnaltrei-vous 
alors?  Ah!  plutôt,  cherchez-le  dans  vous-^nêmes.  Vous  faites 
partie  de  son  être;  il  est  en  vous,  vous  êtes  en  lui.  Sa  substance 
est  unique,  immense,  universelle;  elle  seule  est  :  le  reste  n'en 
est  que  des  modes. 

S8.  —  A  ce  compte,  dit  Pliiloxène,  votre  prince  est  un 
étrange  composé  ;  il  pleure  et  rit,  dort  et  veille,  marche  et  se 
repose,  est  heureux  et  malheureux,  triste  et  gai,  impassible  et 
soulTrant;  il  éprouve  à  la  fois  les  alfections  et  les  états  les  plus 
contradictoire-s.   11  est,  dans  un  même  sujet,  tantôt   bonnéte 
homme  et  tantôt  fripon,  sage  et  fou,  tempérant  et  débauché,  ^ 
doux  et  cruel,  et  alKe  tous  les  vices  avec  toutes  les  vertus  ;  j'ai  ^ 
peine  à  comprendre  comment  vous  sauvez  toutes  ces  contra- 
dictions. B  Damis  et  Nérestor  se  joignirent  à  Philoxène  contre 
Alcméon,  et   prenant  la  parole  tour  à   tour,  ils  apportèrent 
raisons  sur  raisons,  premièrement  pour  douter  du  sentiment 
d'Alcméon,  puis  ils  attaquèrent  Philoxène,  retombèrent  enfin 
sur  la  conversation  que  j'avais  liée  avec  Albéos,  et  finirent  en  ^ 
nous  répondant  d'un  air  pensif  par  un  :  Vedremo,  H 

39.  Cependant  la  nuit  faisait  place  au  jour,  et  le  soleil 
commençant  à  paraître,  nous  découvrîmes  une  rivière  assez  large 
qui  semblait  nous  couper  chemin  par  les  différents  replis  qu'elle 
formait.  Ses  eaux  étaient  claires,  mais  profondes  et  rapides,  etj 
nul  de  nous  n'osa  d'abord  en  tenter  le  passage.  On  députa  Phi-! 
loxène  et  Diphile  pour  reconnaître  si  leur  ijt  ne  s'aplatirait  pas 
davantage  dans  quelque  endroit,  et  s'il  n'y  aurait  point  de  gué. 
Le  reste  de  la  tioupe  s'assit  près  du  rivage,  sur  une  pelouse 
ombragée  de  saules  et  de  peupliers.  Nous  avions  en  perspective 
une  chaîne  de  montagnes  escarpées  et  couvertes  de  sapins. 
«  Ne  rendez-vous  pas  intérieurement  gr&ce  à  votre  prince,  me  | 
dit  ironiquement  Athéos,  d'avoir  créé  pour  votre  bien-être  deux 
choses  qui  font  maintenant  enrager  tant  d'honnêtes  gens,  on 
fleuve  qu'on  n'oserait  traverser  sans  s'exposer  à  se  noyer,  et  au- 
delà  des  rochers  que  nous  ne  f'anchirons  jamais  sans  périr  de 
lassitude  ou  de  faim?  Un  homme  sensé  qui  planterait  des  jar- 
dins pour  son  plaisir  et  celui  de  ses  amis,  n'aurait  garde  dej 
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'  leur  faire  des  promenades  si  dafigereuses.  L'univers  est,  dites- 
vous,  l'ouvrage  de  votre  monarque;  vous  conviendrez  du  moins 
que  ces  deux  morceaux  ne  font  pas  honneur  à  son  goût.  A  quoi 
bon  cette  aflluence  d'eau?  Quelques  ruisseaux  auraient  suffi 
pour  entretCHir  dans  ces  prairies  la  fraîcheur  et  la  fertilité;  et 
ces  monceaux  énormes  de  pierres  brutes,  vous  les  trouverez 
sans  doute  préférables  à  une  belle  plaine?  Encore  une  fois, 
tout  ceci  doit  la  naissance  moins  aux  conseils  de  la  raison  qu'aux 
boutades  de  la  folie. 

40.  —  Mais  que  penserier-vous,  lui  répondis-je,  d'un  poli- 
tique de  campagne  qui,  n'étant  jamais  entré  au  conseil  de  son 
prince,  et  n'en  pénétrant  point  les  desseins,  déclamerait  contre 
les  impôts,  la  marche  ou  l'inaction  des  armées,  et  la  destination 
des  flottes,  et  attribuerait  au  hasard,  tantôt  le  gain  d'une  bataille, 
tantôt  le  succès  d'une  négociation,  ou  celui  d'une  expédition 
maritime?  Vous  rougiriez  sans  doute  de  son  erreur;  et  c'est  la 
vôtre.  Vous  condamnez  la  position  de  ce  fleuve  et  de  ces  mon- 
tagnes, parce  qu'elles  vous  gênent  actuellemeni  ;  mais  êtes- 
V0U8  seul  dans  l'univers?  Avez-vous  pesé  tous  les  rapports  de 
ces  deux  objets  avec  le  bien  du  système  général  ?  Savez-vous  si 
cet  amas  d'eau  n'est  point  nécessaire  pour  fertiliser  d'autres 
climats  qu'il  arrosera  dans  son  cours;  s'il  n'est  pas  le  lien  du 
commerce  de  plusieurs  grandes  villes  situées  sur  ses  bords  ?  A 
quoi  serviraient  ici  vos  ruisseaux,  qu'un  coup  de  soleil  tarirait? 
Ces  rochers  qui  vous  blessent  les  yeux  sont  couverts  de  plantes 
et  d'arbres  d'une  utilité  reconnue.  On  tire  de  leurs  entrailles 
des  minéraux  et  des  métaux.  Sur  leur  cime,  sont  d'immenses 
réseivoirs  que  les  pluies,  les  brouillards,  les  neiges  et  les  rosées 
remplissent,  et  d'où  les  eaux  se  distribuent  avec  économie  et 
vont  former  au  loin  de  ruisseaux,  des  fontaines,  des  rivières  et 
des  fleuves.  Voilà,  mon  cher,  ajoutai-je,  les  desseins  du  prince. 
La  raison  vous  a  mis  à  la  porte  de  son  conseil:  et  vous  en  avez 
assez  entendu  pour  être  convaincu  qu'une  main  immortelle  a 
creusé  les  réservoirs  et  pratiqué  les  canaux.  » 

&1.  Zénoclès,  qui  voyait  que  la  dispute  commençait  à 
■s'échauffer,  nous  fit  signe  de  la  main,  comme  pour  nous  deman- 
der une  suspension  d'armes.  «  Il  me  semble,  dit-il,  que  vous 
allez  bien  vite  tous  deux.  Voilà,  selon  vous,  un  fleuve  et  des 
rochers,  n'est-ce  pas?^t  moi,  je  vous  soutiens  que  ce  que  vous 
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appelez  fleuve  est  un  cristal  solide  sur  lequel  on  peut  marcher 
sans  danger,  et  que  vos  prétendus  rochere  ne  sont. qu'une 
vapeur  épaisse,  mais  facile  à  pénétrer.  Voyei,  ajouta-t-il,  si  je 
dis  vrai.  »  A  Tintant  il  s'élance  dans  le  fleuve  et  plonge  plus  de 
six  pieds  par-dessus  la  tète.  Nous  tremblions  tous  pour  sa  vie  ; 
mais  heureusement  Oribaze  bon  nageur,  se  mit  à  l'eau,  le  rat- 
trappa  par  ses  habits  et  le  ramena  vers  rivage.  A  notre  frayeur 
succédèrent  quelques  éclats  de  rire  que  sa  figure  ne  pouvait 
manquer  d'exciter.  Mais  lui,  ouvrant  de  grands  yetix  et  tout 
dégouttant  d'eau,  nous  demandait  à  quel  propos  nous  parais- 
sions si  gais  et  ce  qu'il  y  avait  de  nouveau. 

A2.  Dans  ces  entrefaites,  arrivèrent  k  grands  pas  nos  bat- 
teurs d'estrade.  Ils  nous  rapportèrent  qu'en  suivant  le  courant 
du  fleuve,  ils  avaient  rencontré,  à  quelque  distance  de  nous, 
un  pont  formé  par  la  nature.  C'était  un  rocher  assez  spacieux, 
sous  lequel  les  eaux  s'étaient  ouvert  un  passage.  Nous  traver- 
sâmes la  rivière  et  descendîmes  environ  trois  milles  en  côtoyant 
les  montagnes  et  laissant  le  fleuve  à  notre  gauche.  Il  prenait  de 
temps  en  temps  envie  à  Zénoclès  d'aller  donner  tète  baissée 
dans  lc3  hauteurs  qui  bornaient  notre  droite,  pour  percer,  disait- 
il,  le  brouillard. 

AS.  Nous  arnv&mes  enûn  dans  un  vallon  riant  qui  coupait 
les  montagnes  et  qui  aboutissait  à  une  vaste  plaine  couverte 
d'arbres  fruitiers,  mais  surtout  de  mûriers  dont  les  feuilles 
étaient  chargées  de  vers  à  soie.  On  entendait  des  e.ssaims 
d'abeilles  bourdonner  dans  le  creux  de  quelques  vieux  chênes. 
Ces  insectes  travaillaient  sans  relâche,  et  nous  les  contemplions 
avec  attention,  lorsque  Philoxène  en  prit  occasion  pour  deman- 
der à  Atbéos  s'il  pensait  que  ces  industrieux  animaux  fussent 
des  automates. 

hh.  ■  Quant  je  vous  soutiendrais,  dit  Athées,  que  ce  sont  de 
petits  enchanteurs  enveloppés  les  uns  dans  les  anneaux  d'iine 
chenille,  les  autres  dans  le  corps  d'une  mouche,  ainsi  que  l'en- 
trèprit  il  y  a  quelque  temps  un  de  nos  amis,  vous  m'écouteriet, 
je  pense,  sinon  avec  plaisir,  du  moins  sans  indignation,  et  me 
tniteriet  plus  favorablement  qu'il  ne  le  fut  dans  l'allée  des 
épines.' 

AS.  —  Vous  me  retkdei  justice,  repartit  modestement  Philo* 
xène;  je  ne  sais  point  noircir  de  couleurs  odieuses  un  badinage 
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inocent  et  léger.  Loin  de  nous  l'esprit  persécuteur;  il  est 
autant  ennemi  des  grâces  que  de  la  raison  ;  mais  à  ne  prendre 
ces  insectes  que  pour  des  machines,  celui  qui  sait  les  fabriquer 
avec  tant  d'art...  —  Je  vois  où  vous  en  voulez  venir,  interrom- 
pit Athéos;  c'est  votre  prince?  BeHe  occupation  pour  ce  grand 
monarque,  d'avoir  exercé  son  savoir-faire  sur  les  pieds  d'une 
chenille  et  sur  l'aile  d'une  mouche. 

46.  —  Trêve  de  mépris,  répliqua  Philoxène  :  ce  qui  ravit 
l'admiration  de  l'homme  peut  bien  avoir  mérité  l'attention  du 
créateur.  Dans  l'univers  rien  n'est  fait  ni  placé  sans  dessein...  — 
Ohl  toujours  du  dessein  !  reprit  Athéos,  on  n'y  peut  plus  tenir. 

—  Ces  messieurs  sont  les  confidents  du  grand  ouvrier,  mais 
c'est,  ajouta  Damis,  comme  les  érudits  le  sont  des  auteurs  qu'ils 
commentent,  pour  leur  faire  dire  ce  à  quoi  ils  n'ont  jamais  pensé. 

"  47. —  Pas  tout  à  fait,  continua  Philoxène  :  depuis  qu'à  l'aide 
du  microscope  on  a  découvert  dans  le  ver  à  soie  un  cerveau, 
un  cœur,  des  intestins,  des  poumons  ;  qu'on  connaît  le  méca- 
nisme et  l'usage  de  ces  parties;  qu'on  a  éludiù  les  raouvediéuts 
et  les  filtrations  des  liqueurs  qui  y  circulent,  et  qu'on  a  examiné 
le  travail  de  ces  insectes,  en  parle-l-on  au  hasard  à  votre  avis? 
Mais  laissant  là  l'industrie  des  abeilles,  je  pense  que  la  struc- 
ture seule  de  leur  trompe  et  de  leur  aiguillon  présente  à  tout 
esprit  sensé  des  merveilles  qu'il  ne i tiendra  jamais  pour  des 
productions  de  je  ne  sais  quel  mouvement  fortuit  de  la  matière. 

—  Ces  messieurs,  interrompit  Oribaze,  n'ont  jamais  lu  Virgile, 
un  de  nos  patriarches,  qui  prétend  que  les  abeilles  ont  reçu  en 
partage  un  rayon  de  la  Divinité,  et  qu'elles  font  partie  du 
Grand-Esprit.  —  Votre  poète  et  vous,  n'avez  pas  considéré,  lui 
répliquai-je,  que  vous  divinisez  non-seulement  les  mouches, 
mais  toutes  les  gouttes  d'eau  et  tous  les  grains  de  sable  de  la 
mer  :  prétentions  absurdes.  Revenons  à  celles  de  Philoxène.  Si 
ses  observations  judicieuses  sur  quelques  insectes  concluent 
pour  l'existence  de  notre  prince,  quel  avantage  ne  tirerait-il  pas 
d&  l'anatomie  du  corps  humain  et  de  la  connaissance  des  autres 
phénomènes  de  la  nature!  —  Rien  autre  autre  chose,  répondit 
constamment  Athéos,  sinon  que  la  mt^tière  est  oi^anisée.  «  Nos 
autres  compagnons,  témoins  de  son  embarras,  lui  disaient  pour 
le  cx)nsoler,  «  que  peut-être  il  avait  raison,  mais  que  la  vrai- 
semblance était  de  mon  cAté.  » 
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48.  —  Si  Philoxène  a  l'avarïtage,  c'est  la  faute  d'Attiéos, 
reprit  vivement  Oribaze;  il  n'avait  qu'à  faire  un  pas  de  plus  pour 
balancer  au  moins  la  victoire.  Il  ne  s'ensuit  autre  chose  du 
discours  de  Philoxène,  a-t-il  dit,  sinon  que  la  matière  est 
organisée;  mais  si  l'on  peut  démontrer  que  la  matière,  et  peut- 
être  même  son  arrangement  sont  éternels,  que  devient  la  décla- 
mation de  Philoxène?  pouvait-il  ajouter. 

â9.  —  S'il  n'y  avait  jamais  eu  d'être,  il  n'y  en  aurait 
jamais,  continua  gravement  Oribaze,  car  pour  se  donner  l'exis- 
tence il  faut  agir,  et  pour  agir  il  faut  être.  i 

50.  S'il  n'y  avait  jamais  eu  que  des  êtres  matériels,  il  n'y 
aurait  jamais  eu  d'êtres  intelligents;  car  ou  les  êtres  intelligents 
se  seraient  donné  l'existence,  ou  ils  l'auraient  reçue  des  êtres 
matériels;  s'ils  s'étaient  donné  l'existence,  ils  auraient  agi  avant 
que  d'exister;  s'ils  l'avaient  reçue  de  la  matière,  ils  en  seraient 
des  effets,  et  dès  lors  je  les  verrais  réduits  à  la  qualité  des 
modes,  ce  qui  n'est  point  du  tout  le  compte  de  Philoxène. 

51.  S'il  n'y  avait  jamais  eu  que  des  êtres  intelligents,  il  n'y 
aurait  jamais  eu  d'êtres  matériels,  car  toutes  les  facultés  d'un 
esprit  se  réduisent  à  penser  et  à  vouloir.  Or,  ne  concevant  nul- 
lement que  la  pensée  et  la  volonté  puissent  agir  sur  les  êtres 
créés,  et  moins  encore  sur  Id  néant,  je  puis  supposer  qu'il  n'en 
est  rien,  du  moins  jusqu'à  ce  que  Philoxène  m'ait  démontré  le 
contraire. 

52.  L'être  intelligent,  selon  lui,  n'est  point  un  mode  de 
l'être  corporel.  Selon  moi,  il  n'y  a  aucune  raison  de  croire  que 
l'être  corporel  soit  un  effet  de  l'être  intelligent.  Il  s'ensuit  donc 
de  son  aveu  et  de  mon  raisonnement,  que  l'être  intelligent  et 
l'être  corporel  sont  éternels,  que  ces  deux  substances  composent 
l'univers,  et  que  l'univers  est  Dieu.  i 

53.  Que  Philoxène  reprenne  ce  ton  méprisant  qui  ne  con- 
vient à  personne,  et  moins  encore  à  des  philosophes,  et  s'écrie 
tant  qu'il  voudra  :  u  Mais  vous  divinisez  les  papillons,  les 
«  insectes,  les  mouches,  les  gouttes  d'eau  et  toutes  les  molécules 
«  de  la  matière.  »  Je  ne  divinise  rien,  lui  répondrai-je.  Si  vous 
m'entendez  un  peu,  vous  verrez,  au  contraire,  que  je  travaille  à 
bannir  du  monde  la  présomption,  le  mensonge  et  les  dieux.  > 

5i.  Philoxène,  qui  ne  s'attendait  pas  à  cette  sortie  vigou- 
reuse de  la  part  d'un  ennemi  dont  il  avait  fait  peu  de  cas,  en 
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fut  déconcerté.  Pendant  qu'il  rappelait  ses  esprits  et  qu'il  se 
disposait  à  répondre,  il  se  répandait  sur  tous  les  visages  une 
maligne  joie  qui  naissait  apparemment  de  quelques  secrets 
mouvements  de  jalousie  dont  les  âm^s  les  plus  philosophes  ne 
se  défendent  pas  toujours  assez  bien.  Philoxène  avait  triomphe 
jusqu'alors,  et  l'on  n'était  pas  f^hé  de  le  voir  embaiTassé,  et 
cela  par  un  ennemi  qu'il  avait  tiaité  assez  cavalièrement.  Je  ne 
te  dirai  rien  de  la  réplique  de  Philoxène.  A  peine  eut-il  com- 
mencé que  le  ciel  s'obscurcit;  un  nuage  épais  nous  déroba  le 
spectacle  de  la  nature,  et  nous  nous  trouvâmes  dans  une  nuit 
profonde,  ce  qui  nous  détermina  à  finir  notre  querelle,  et  à  en 
renvoyer  la  décision  à  <;eux  qui  nous  avaient  députés. 

55.  Nous  réprimes  donc  la  route  de  notre  allée.  On  y  écouta 
le  récit  de  notre  voyage  et  de  nos  entretiens.  On  y  pèse  actuel- 
lement nos  raisons;  et  si  l'on  y  prononce  jamais  un  jugement 
déiînitif,  je  t'en  instruirai. 

56.  Sache  seulement  qu'Athéos  trouva  à  son  retour  sa  femme 
enlevée,  ses  enfants  égorges,  ef  sa  maison  pillée.  On  soupçonnait 
l'aveugle  contre  qui  il  avait  disputé  à  travers  la  haie,  et  à 
qui  il  avait  appris  à  mépriser  la  voix  de  la  conscience  et  les  lois 
de  la  société,  toutes  les  fois  qu'il  pourrait  s'en  affranchir  sans 
danger,  d'avoir  abandonné  secrètement  l'allée  de-s  épines,  et 
commis  ce  désordre  dont  l'absence  d'Aihéos  et  l'éloignement  de 
tout  témoin  lui  promettaient  l'impunité.  Le  plus  chagrinant  de 
cette  aventure  pour  le  pauvre  Athéos,  c'est  qu'il  n'avait  pas 
seulement  la  liberté  de  se  plaindre  tout  haut;  car  enfin  l'aveugle 
avait  été  conséquent. 
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1.  Quoique  je  ne  me  sois  ni  souvent  ni  longtemps  promené 
élans  l'allée  des  fleurs,  j'en  sais  loulefois  a.ssez  pour  te  donner 
une  idée  de  sa  situation  et  du  génie  de  ses  habitants.  C'est 
moins  une  allée,  qu'un  jardin  inimen.se  où  l'on  trouve  tout  ce 
qui  peut  flatter  les  sens.  A  des  parterres  émaillés  de  fleurs  suc- 
cèdent de  grands  tapis  de  mousse,  et  des  gazons  dont  cent,  h 
ruisseaux  entietiennent  la  verdure.  On  y  rencontre  des  bois  fl 
sombres  où  mille  routes  s'entrecoupent,  des  labyrinthes  où  l'on 
se  plaît  à  s'égarer,  des  bosquets  où  l'on  se  dérobe,  des  char- 
milles toun"ues  où  l'on  peut  se  mettre  à  couvert. 

2.  On  y  a  pratiqué  des  cabinets  destinés  à  divers  usages. 
L'on  voit  dans  les  uns  des  tiibles  servies  avec  délicatesse  et  des 
bufl'cts  chargés  de  vins  et  de  liqueurs  exquises.  Dans  les  autres, 
des  tabler  de  jeu,  des  fiches,  des  jetons,  les  tableaux  d'un  cava- 
gnole  et  tous  les  apprêts  nécessaires  pour  se  ruiner  en  s'amusant. 

3.  Ici  se  ra.sseniblent  des  gens  qui  alTectent  de  penser  d'un 
air  distrait,  qui  disent  rarement  ce  qu'ils  pensent,  s'accablent 
de  politesses  sans  se  connaître,  quel({uefois  en  se  haîssanu  Là, 
se  forment  ces  délicieuses  parties,  suivies  de  ces  petits  soupers 
plus  délicieux  encore,  qui  se  passent  à  médire  d'une  femme, 
k  relever  l'excellence  d'un  ragoût,  à  raconter  des  aventures 
apprêtées  et  à  se  persifler  réciproquemenl. 

h.  Plus  loin,  sont  de  grands  salons  lumineux  et  brillants. 
t>n  rit,  on  pleure  dans  les  uns;  on  chante'',  on  danw  dans  \» 
autres;   ailleurs  l'on   critique,  l'on   disserte,   l'on  dispute,  l'on 
crie  pi  la  plupart  du  temps  sans  savoir  pourquoi. 
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b.  C'est  ici  que  la  galanterie  a  (îxé  son  empire.  L'amour  y 
lorgne  et  la  coquetterie  y  minaude.  Le  plaisir  se  montre  partout; 
mais  l'ennui  cruel  est  partout  caché  derrière  le  plaisir.  Que  les 
amants  y  sont  communs!  Que  les  amants  fidèles  y  sont  rares I 
On  y  parle  sentiment  tout  le  jour;  mais  le  cœur  n'est  pas  un 
instant  de  la  conversation. 

6.  Je  ne  te  dis  rien  des  cabinets  plus  sombres,  meublés  de 
.  canapi-s  larges  et  de  sophas  mollets,  tu  penses' bien  à  quel 

usage.  On  les  renouvelle  si  souvent,  qu'on  dirait  que  l'unique 
occupation  soit  de  les  fatiguer. 

7.  La  bibliothèque  publique  est  composée  de  tout  ce  qu'on 
a  écrit  de  l'amour  et  de  ses  mystères,  depuis  Anacréon  jusqu'à 
Marivaux.  Ce  sont  les  archives  de  Cylhère.  L'auteur  du  Tanzal  ' 
en  est  garde.  On  y  voit  couronnés  de  myrtes  les  bustes  de  la 
reine  de  Navarre,  de  Meursius,  de  Boccace  et  de  La  Fontaine.  On 
y  médite  \es  Mariunne^,  \f»  Acajou*  et  mille  autres  bagatelles. 
Les  jeunes  garçons  y  lisent  et  les  jeunes  filles  y  dévorent  les 
aventures  galantes  du  père  Saturnin.  Car  ici  la  maxime  générale 
est  qu'on  ne  peut  trop  tôt  s'orner  et  s'éclairer  l'esprit. 

8.  Quoiqu'on  s'adonne  beaucoup  plus  à  la  pratique  qu'à  la 
théorie,  on  pense  que  celle-ci  n'est  point  à  négliger.  Il  y  a  tant 
d'occasions  dans  la  vie  où  il  faut  surprendre  la  vigilance  d'une 
mère,  tromper  la  jalousie  d'un  époux,  endormir  les  soupçons 
d'un  amant,  qu'on  ne  peut  faire  de  trop  bonne  heure  provision 
de  principes.  Aussi  mérite-t-on  dans  l'allée  des  fleurs  de  grands 
éloges  à  cet  égard.  Au  demeurant  on  y  rit  beaucoup,  et  d'autant 
plus  qu'on  y  pense  peu.  C'est  un  tourbillon  qui  va  avec  une 
rapidité  incroyable.  On  n'y  est  occupé  qu'à  jouir,  ou  à  troubler 
les  autres  dans  la  jouissance. 

9.  Tous  les  voyageurs  y  marchent  à  reculons.  Peu  inquiets 
du  chemin  qu'ils  ont  fait,  ils  ne  songent  qu'à  achever  agréable- 
ment ce  qui  leur  en  reste  à  faire.  11  y  en  a  tels  qui  louchent  aux 
portes  de  la  garnison  et  qui  vous  protesteut  qu'il  n'y  a  qu'un 
moment  qu'ils  se  sont  mis  en  route. 


1.  Crébilloa  fili;- fourrage  allégui  est  intitulé:  Tlanxal  et  Niadarni,  histoire 
Jtponiise.  Il  arait  d'abord  para  sout  la  titro  de  tÈcumotrt.  Il  At  mettre  l'auteur 
k  ta  Baaiille  soiu  préiette  d'allusions  politiques. 

%  De  UariTaut. 

S.  Da  Duclof. 
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10.  Ce  qui  donne  le  too  chez  ce  peuple  léger,  c'est  un  certain 
nombre  de  femmeft  charmaiites  par  l'art  et  le  désir  qu'elles  ont 
de  plaire.  L'une  se  glorifie  d'un  grand  oooibre  d'adorateurs,  et 
veut  que  le  public  en  soit  informé  :  l'autre  se  pialt  i  faire  beau- 
coup d'heureux;  mais  il  faut  que  leur  bonbeur  soit  ignoré.  Telle 
promettra  ses  faveurs  à  mille  galants,  qai  ne  les  accordera  qu'à 
UD  seul  ;  et  telle  n'en  bercera  qu'un  seul  d'espérance,  qtti  ne 
sera  pas  iobumaine  à  cent  autres;  et  tout  cela  à  la  faveur  d'un 
i^eoret  que  personne  ne  garde  ;  car  il  est  ridicule  d'ignorer  les 
aventures  d'une  jolie  fenune,  et  il  est  de  mode  d'en  enfler  le 
nombre  au  besoin. 

H.  La  toilette  serait  un  rendez-vous  général,  si  l'époux  n'en 
était  point  exclu.  Là  s'assemblent  des  jeunes  gens  folâtres  et 
quelquefois  entreprenants,  parlant  de  tout  sans  rien  savoir,  don- 
nant à  des  riens  un  air  de  finesse,  adruits  à  séduire  une  belle  en 
déchirant  ses  rivales,  passant  d'un  raisonnement  sérieux  qu'ils 
auront  entamé,  au  récit  d'une  aventure  ga|anle,  ou  une  circon- 
stance les  accroche  et  les  jette,  je  ne  sais  comment,  sur  une 
ariette,  qu'ils  interrompent  pour  parler  politique,  et  conclure 
par  des  réflexions  profondes  sur  une  coiffure,  une  robe,  un 
magot  de  la  Chine,  une  nudité  de  Clinschsted,  une  jatte  de 
Saxe,  une  pantine  de  Boucher,  quelque  colifichet  d'Hébert,  ou 
une  bolle  de  Juliette  ou  de  Martin. 

12.  Telle  est  à  peu  près  la  multitude  qui  erre  étotu-diroent 
dans  l'allée  des  (leurs.  Comme  ce  sont  tous  des  échappés  de 
l'allée  des  épines,  ils  n'entendent  jamais  la  voix  des  guides,  sans 
en  être  effrayés;  aussi  y  a-t-il  certain  temps  de  l'année  où  le 
jardin  enchanté  est  presque  (l«'»sert.  Ceux  qui  s'y  promenaient 
vont  s'en  repentir  dans  l'allée  des  épines,  d'où  ils  ne  tardent  pas 
ù  revenir,  pour  s'aller  repenlir  encore. 

IS.  Leur  bandeau  les  gène  beaucoup;  ils  passent  tuie  partie 
de  leur  vie  à  chercher  des  moyens  de  n'en  être  pas  incommodés, 
(/est  une  espèce  d'exercice  dans  lequel  ils  reçoivent  quelques 
rayons  de  lumière,  mais  qui  piissent  rapidement.  Ils  n'ont  pas  la 
vue  assez  ferme  pour  soutenir  le  grand  jour;  aussi  ne  font-ils 
que  lorgner  par  iiilervaile  cl  comme  ù  la  dérobée.  Rien  de  gérieui 
ni  de  suivi  n'entre  dans  ces  têtcs-là;  le  seul  nom  de  système  le» 
effarouche.  S'ils  admettent  l'existence  du  prince,  c'est  sans  tirer 
a  conséquence  pour  les  plaisirs.  Un  philosophe  qui  raisonne,  et 
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qui  se  mêle  d'approfondir,  est  pour  eux  un  animal  ennuyeux 
et  pesant.  Cn  jour  que  je  voulais  entretenir  Thémire  de  •  os 
sublimes  spéculations,  il  lui  prit  une  bouiTée  de  vapeurs,  dans 
laquelle  tournant  sur  moi  des  yeux  languissants  :  «Xlesse  de 
m'assommer,  dit-elle;  songe  à  ton  bonheur  et  fais  le  mien.  « 
J'obéis,  et  elle  me  païul  aussi  contente  de  l'homme  qu'elle 
l'avait  été  peu  du  philosophe. 

là.  Leur  robe  est  dans  un  état  pitoyable;  ils  la  font  savon- 
ner par  intervalle;  mais  ce  blanchissage  dure  peu;  il  n'est  que 
de  bienséance.  On  dirait  que  leur  dessein  -principal  soit  de  la 
chamarrer  de  tant  de  taches,  qu'on  n'en  reconnaisse  plus  la 
couleur  primitive.  Cette  conduite  ne  saurait  plaire  au  prince, 
et  il  faut  que  malgré  l'illusion  des  plaisirs,  on  en  soupçonne 
quelque  chose  dans  cette  allée;  car  quoiqu'elle  soit  la  plus  habi- 
tée, et  qu'une  foule  de  monde  en  occupe  les  avenues,  elle  com- 
mence à  se  dépeupler  aux  deux  tiers,  et  l'on  n'y  voit  sur  la  fin 
que  quelques  honnêtes  gens  d'entre  nous  qui  vont  s'y  récréer 
un  moment;  car  elle  est  vraiment  agréable;  mais  il  ne  faut  pas 
y  demeurer  longtemps;  tout  y  porte  à  la  tète,  et  ceux  qui  y 
meurent  y  meurent  fous. 

15.  Ne  sois  point  étonné  que  le  temps  coule  si  rapidement 
pour  eux.  et  qu'ils  aient  tant  de  regrets  à  la  quitter;  je  te  l'ai 
déjà  dit,  le  coup  d'œil  en  est  séduisant;  tout  y  présente  un 
caractère  d'enchantement;  c'est  le  séjour  de  l'aiïabilité,  de  l'en- 
jouement et  de  la  politesse.  On  en  prendrait  presque  tous  les 
habitants  pour  des  gens  d'honneur  et  de  probité.  Il  n'y  a  que 
l'expérience  qui  détrompe,  et  l'expérience  vient  quelquefois  bien 
tard.  Te  l'avouerai-je,  ami;  j'ai  cent  fois  été  dupe  de  ce  monde, 
avant  que  de  le  connaître  et  que  de  me  méfier;  et  ce  n'a  été 
qu'après  une  infinité  de  fourberies,  de  noirceurs,  d'ingratitudes 
et  de  trahisons,  que  je  suis  revenu  de  la  sottise  si  ordinaire  aux 
honnêtes  gens,  de  juger  des  autres  par  soi-même.  Comme  je  te 
croi.s  fort  honnête  homme,  et  qu'un  jour  tu  pourrais  être  tenté 
d'être  aussi  sot  que  moi,  je  vais  t'esquisser  quelques  aventures 
qui  l'instruiront  sans  doute  et  qui  t'amuseront  peut-être  :  écoute 
donc  et  juge  de  ta  maltresse,  de  tes  amis  et  de  tes  connais- 
sances. 

16.  Il  y  a  quelque  temps  que  je  trouvai  deux  personnes 
lies  dans  un  bosquet  écarté  de  celte  allée;  c'était  le  cour-^ 
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tisan  Agénor  et  la  jeune  Phédime.  Agénor,  détrompé  de  la.  cour 
etlàsdes  espérances,  avait,  disait-il,  renoncé  aux  honneurs  :  les  ^ 
caprices  du  prince  et  les  injustices  des  ministres  l'avaient  écvié  ^M 
d'un  tourbillon  dans  lequel  il  travaillait  vainement  à  s'avancer  : 
en  un  mot,  il  avait  vu  la  vanité  des  grandeurs.  De  son  côté  Phé- 
dime, revenue  de  la  galanterie,  n'avait  conservé  d'attachement 
que  pour  Agénor.  Tous  deux  s'étaient  retirés  du  monde  et 
s'étaient  proposé  de  ûler  dans  la  solitude  des  amours  éternelles. 
Je  les  entendis  s'écrier  :  «  Que  nous  sommes  heureux!  quelle 
félicité  est  égale  à  la  nôtre?  tout  respire  ici  l'aisance  et  la  | 
liberté.  Lieux  pleins  de  charmes,  quelle  paix  et  quelle  inno-| 
cence  ne  nous  oflrez-vous  pas!  Les  lambris  superbes  que  noas 
avons  abandonnés,  valent-ils  vos  ombrages?  0  chaînes  dorées, 
sous  lesquelles  nous  avons  gémi  si  longtemps,  on  ne  sent  bien  | 
toute  votre  pesanteur  que  quand  on  ne  l'éprouve  plus!  0  joug 
brillant  qu'on  se  fait  gloire  de  porter,  qu'il  est  doux  de  voas 
avoir  secoué!  Libres  de  toute  inquiétude,  nous  nageons  enfin 
dans  un  océan  de  délices.  Nos  plaisirs,  pour  être  faciles,  n'en 
sont  pas  devenus  moins  piquants.  Les  amusements  se  sont  suc- 
cédé, et  jamais  l'ennui  n'a  versé  sur  eux  son  poison.  C'en  est 
fait  :  les  devoirs  impérieux,  les  attentions  forcées,  les  ^ards 
simulés  ne  nous  obséderont  plus.  La  raison  nous  a  conduits  dans 
ces  lieux,  et  l'amour  seul  nous  a  suivis...  Que  nos  moments  sont 
différents  de  ces  journées  sacrifiées  à  des  usages  ridicules,  ou  à 
des  goûts  bizarres!  Que  ces  jours  nouveaux  n'ont-ils  commence 
plus  tôt,  ou  que  ne  sont-ils  éternels!  Mais  pourquoi  s'occuper| 
de  l'instant  qui  doit  les  terminer?  bâtons-nous  d'en  jouir. 

17.  —  Mon  bonheur,  disait  Agénor  à  Phédime,  est  écrit  dans 
vos  yeux  :  jamais  je  ne  me  séparerai  de  ma  chère  Phédime; 
non  jamais,  j'en  jure  ces  yeux.  Solitude  délicieuse,  vous  fixera 
tous  mes  désirs;  lit  de  fleurs  que  je  partage  avec  Phédime,  vous 
êtes  le  trône  de  l'amour,  et  le  trône  des  rois  est  moins  délicieutj 
que  vous. 

18.  —  Cher  Agénor,  répondait  Phédime,  rien  ne  m'a  jamais 
touchée  comme  la  possession  de  votre  cœur.  De  tous  les  cour- 
tisans,  vous  seul  avez  su  me  plaire  et  triompher  de  ma  répu- 
gnance pour  la  retraite.  J'ai  vu  vos  feux,  votre  fidélité,  votre 
constayce,  j'ai  tout  abandonné,  et  j'ai  trouvé  que  j 'abandonnais 
trop  peu.  Tendre  Agénor,  cher  et  digne  ami,  vous  seul  mesuf- 
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fis«;  je  veux  vivre  et  mourir  avec  vous.  Cette  solitude  fùt-elIe 
autant  affreuse  qu'elle  est  riante,  dussent  ces  jardins  enchantés 
se  transformer  en  des  déserts,  Phédime  vous  y  verrait,  votre  Phé- 
dime  y  serait  heureuse.  Puissent  ma  tendresse,  ma  fidélité,  mon 
cœur  et  les  plaisirs  d'un  amour  mutuel,  vous  dédommager  des 
sacrifices  que  vous  "m'avez  faits  1  Mais,  hélas!  ils  finiront  ces 
plaisirs!...  en  les  perdant,  j'aurai  du  moins  la  douce  consola- 
tion de  sentir  votre  main  me  fermer  les  yeux,  et  d'expirer  entre 
vx»  bras.  » 

19.  Ami,  que  crois-tu  que  cela  devint?  Agénor,  après  avoir 
éprouvé  sur  le  sein  de  Phédime  les  transports  les  plus  doux, 
se  sépara  d'elle.  II  ne  s'éloignait  que  pour  un  instant.  Il  devait 
revenir  dans  la  minute  la  retrouver  sur  les  fleurs  où  il  l'avait 
laissée.  Mais  une  chaise  de  poste  qui  l'attendait  le  porta  comme 
un  éclair  à  la  cour.  Il  y  sollicitait  depuis  longtemps  une  place 
Importante.  Son  crédit,  les  intrigues,  les  mouvements  de  sa 
famille,  de  riches  présents  aux  ministres  ou  à  leurs  courtisanes, 
le  manège  de  quelques  femmes  qui  avaient  médité  de  l'enlever 
à  Phédime,  lui  firent  obtenir  ce  qu'il  demandait,  et  des  lettres 
lui  avaient  annoncé  ce  succès  un  instant  avant  que  d'entamer 
avec  sa  maltresse  cette  conversation  si  tendre  que  je  t'ai  rap- 
portée. 

20.  Agénor  s'éloignait;  et  cependant  un  rival,  qui  n'atten- 
dait que  son  absence,  franchissait  une  charmille  qui  le  cachait, 
et  lui  succédait  dans  les  bras  de  Phédime.  Ce  nouveau  venu 
eut  son  règne  comme  un  autre;  on  l'accabla  de  caresses,  et  on 
lui  donna  des  successeurs. 

21.  Tu  vois  quelle  est  la  vérité  des  amours;  écoute  et  juge 
de  la  sincérité  des  amitiés. 

22.  Bélise  était  une  intime  amie  de  Calisie;  toutes  deux 
étaient  jeunes,  sans  maris,  adorées  de  mille  amants,  et  décidées 
nour  les  plaisirs.  On  les  voyait  ensemble  au  bal,  au  cercle,  aux 
promenades,  à  l'opéra.  C'étaient  des  inséparables.  Elles  se  con- 
sultaient sur  leurs  pluis  importantes  affaires.  Bélise  n'achetait 
pas  une  étoffe,  que  Caliste  ne  l'eût  approuvée;  Calisie  n*alla 
jamais  chez  son  bijoutier,  sans  être  accompagnée  de  Bélise.  Que 
te  dirai-je7  le  jeu,  les  parties,  les  soupers,  tout  était  commun 
entre  elles. 

23.  Critoa  était  aussi  ami  d'Alcippe,  mais  ami  de  tous  les 
I.  16 
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temps;  mêmes  goûts,  mêmes  talents,  mêmes  inclinations;  bor 
offices,  crédit,  bourse  commune  :  tout  semblait  avoir  préparé 
leur  liaison  et   concourir  à   la  cimenter.  Criton   était  niariéi 
Alcippe  gardait  le  célibat. 

24.  Bélise  et  Criton  se  connaissaient.  Dans  une  visite  qiie  lui' 
rendit  Criton,  la  conversation  s'engagea  sur  le  grand  chapitre 
de  l'amitié.  On  étala  le  sentiment,  on  l'analysa,  on  se  rendit  de 
part  et  d'autre   le  témoignage  qu'on   était   d'une  sensibilité.^ 
d'une  délicatesse  excessive.  «'C'est  un  plaisir  bien  doux,  disait™ 
Bélise,  de  se  pouvoir  assurer  à  soi-même  qu'on  a  des  amis,  et 
qu'on  mérite  d'en  avoir  de  vrais,  par  l'intérêt  vif  et  tendre  que 
l'on  prend  à  ce  qui  les  touebb;  mais  souvent  on  achète  ce  plaisir™ 
bien  cher.  Pour  moi,  ajoutait-elle,  je  n'ai  que  trop  éprouvé  con>-| 
bien  il  en  coûte  d'avoir  un  cœur  de  la  trempe  du  mien.  Que 
d'alarmes!  que  d'inquiétudes!  que  de  chagrins  à  partager!  on 
n'est  point  maître  de  ces  mouvements-là... 

25.  —  Ah  !  madame,  lui  répondait  Criton,  seriez-vous  fâchée 
d'avoir  l'àme  si  belle?  S'il  m'était  permis  de  me  citer  moi- 
même,  je  vous  dirais  qu'il  m'est  impossible  comme  à  vous,  mais 
de  toute  impossibilité,  de  me  refuser  aux  sentiments  que  je 
dois  à  mes  amis;  mais  ce  qui  vous  paraîtrait  singulier,  je  vous 
avouerais  que  j'éprouve  de  la  douceur  à  me  sentir  déchirer 
l'âme  par  ce  qui  les  intéresse.  Entre  nous;  ne  serait-ce  pas  leur 
manquer  essentiellement,  que  d'être  lent  à  s'attendrir  daos  cer- 
taines conjonctures?... 

26.  —  Ce  que  je  n'ai  jamais  conçir;  interrompit  Bélise,  c'est 
que  le  monde  soit  plein  d'âmes  noires  qui  couvrent  la  perfidie, 
la  méchanceté,  l'intérêt,  la  trahison,  et  cent  autres  penchants 
honibles,  des  dehors  séduisants  de  la  probité,  de  l'honneur  et 
de  l'amitié.  J'entre  en  mauvaise  humeur,  et  mille  choses  qui  se 
passent  sous  mes  yeux,  me  feraient  presque  soupçonner  me» 
meilleurs  amis. 

27.  —  Je  n'ai  garde,  dit  Criton,  de  donner  dans  un  pareil 
excès;  j'aime  mieux  être  la  dupe  d'un  fourbe,  que  d'insulteifl 
un  ami.  Mais  pour  prévenir  ces  deux  inconvénients,  j'étudie, 
j'approfondis  les  gens  avant  de  m'y  livrer,  et  je  me  mofie  sur-     i 
tout  de  tous  ces  aiïables  qui  se  jettent  à  la  tète;  qui  ont  décrié^ 
la  sympathie,  par  l'abus  perpétuel  qu'ils  en  font;  qui  veulent 
être  à  toute  force  de  vos  amis,  et  qui  ne  savent  autre  chose  de 


LA    PROMENADE   DU    SCEPTIQUE. 


iki 


VOUS,  sinon  que  vous  êtes  riche  et  bienfaisant,  ou  que  vous  avez 
un  bon  cuisinier,  une  maîtresse  aimable,  une  femme  ou  une 
fille  jeune  et  jolie...  Quoi  de  plus  ordinaire,  que  de  s'insinuer 
dans  la  maison  d'un  homme  pour  séduire  sa  femme;  et  quoi 
de  plus  horrible?  Je  ne  dis  pas  qu'on  n'ait  des  alTaires  de 
ca?ur,  qu'on  ne  s'attache  à  quelqu'un,  il  n'est  même  guère  pos- 
sible de  vivre  dans  le  monde  sur  un  certain  ton,  sans  ces  amu- 
sements ;  mais  attenter  à  la  femme  de  son  ami,  c'est  une 
noirceur,,  une  dépravation  consommée.  Le  premier  article  est 
un  faible,  on  l'excuse;  telui-ci  est  une  scélératesse,  uue  horreur 
sans  égale. 

28.  —  Pardonnez-moi,  reprit  Bélise,  je  crois  en  avoir  trouvé 
la  doublure,  l'n  forfait  que  je  déteste  aussi  fortemant,  et  qui 
décèle  une  extinction  totale  de  l'honneur  et  de  la  probité,  c'est 
la  manœuvre  d'une  femme  qui  enlèverait  l'amant  de  son  amie 
pour  en  faire  le  sien.  Cela  est  diabolique;  il  faut  avoir  déraciné 
tout  sentiment,  abjuré  toute  pudeur,  et  cependant  nous  en  con- 
naissons... 

29.  —  Aussi,  madame,  reprit  Criton,  vous  savez  comment 
on  commerce  avec  ces  infâmes. 

30.  —  Mais  fort  bien,  reprit  Bélise,  on  les  voit,  on  les 
reçoit,  on  les  accueille,  on  n'y  pense  seulement  pas. 

31.  —  Et  moi,  madame,  répliqua  Criton,  je  m'aperçois  que 
le  monde  a  meilleure  mémoire  que  vous  ne  dites,  et  que  ces 
monstres  sont  bannis  de  toutes  les  sociétés  dont  les  vertus  sont 
Is  base,  et  où  régnent  la  droiture  et  la  candeur  ;  et  il  y  en  a  de 
ces  sociétés. 

32.  —  J'en  conviens,  dit  Bélise;  je  ne  crois  pas,  par  exemple, 
qu'on  en  rencontre  ici.  Obi  nous  sommes  tous  extrêmement 
bien  assortis. 

33.  —  Depuis  que  vous  m'avez  fait  la  grâce  de  m'admettre 
dans  votre  cercle,  reprit  Criton,  je  me  suis  efforcé  de  justifier 
les  bontés  dont  on  m'y  honore,  et  les  vôtres  surtout,  rfiadame, 
par  un  attachement  inviolable  à  la  probité.  Mes  sentiments  sont 
raisonnes.  J'agis  par  principes:  car  ce  que  j'estime,  moi,  ce 
sont  les  principes.  Il  en  faut  absolument,  et  tout  homme  qui  en 
manque,  je  le  juge  aussi  indigne  d'un  attachement  qu'il  en  est 
incapable. 
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tels  que  vous  sont  rares,  et  qu'on  doit  être  Mignenx  de 
consener,  quand  on  a  eu  le  bonheur  de  les  rencontrer!  Je  to^ 
dirai  toutefois  que  vos  sentiments  ne  me  surprennent  point.  Ji 
suis  seulement  enchantée  de  leur  coafonniié  avec  les  miens.' 
Peut-«tre  en  serais-je  un  peu  jalouse,  si  je  ne  savais  que  les 
vertus  ne  perdent  rien  à  se  multiplier;  et  qu'elles  gagnent  à  se 
communiquer  dans  des  entretiens  tels  que  le  nôtre. 

S5.  —  C'est  dans  cette  communication  franche  et  naîve  où 
les  âmes  bien  nées  se  développent  les  unes  aux  autres,  dit 
Criton .  que  consiste  le  délicieux  de  l'amitié  qui  n'est  fait  q 
pour  elles.  " 

Sd.  Je  voudrais  bien  savoir  ce  que  tu  penses  de  ces  gens-ci 
Hais  je  m'aperçois  que  l'aventure  de  Phédime  et  d'Agéoor  l'a 
DUS  sur  tesgardes.Tu  te  méfies  des  grands  prini:i|)es  et  tu  as  raison. 
Courage,  ami,  si  je  ne  t'amuse  pas.je  voisau  moins  que  tu  profit 

S7.  Criton  quittait  à  peine  Bélise,  que  Daniis  arriva.  C'etatl 
un  jeune  homme  riche,  d'une  figure  aimable,  et  à  qui  la  maio' 
de  Caliste  était  promise.  <>  Vous  savez,  dit-il  à  Bélise,  que  la 
charmante  Caliste  doit  faire  dans  deux  jours  mon  bonheur.  Tout 
est  arrêté;  il  ne  s'agit  plus  que  des  présents  que  je  lui  destine. 
Vous  vous  y  connaissez  ;  oserais-je  vous  prier  de  m'accoinpagner 
chez  la  FrenayeT  Mon  équipage  est  dans  votre  cour. 

38.  —  Volontiers,  répondit  Bélise  ;  i>  ils  montent  en  cirrosse; 
chemin  faisant,  Bélise  donne  d'aburd  de  grands  olugesà  CaliMe: 
«Ah!  si  vous  la  connaissiez  comme  moi!  disait-elle  àDoniis:, 
c'est  bien  la  meilleure  petite  créature  du  monde;  elle  scnii 
parfaite  si...  —  Si  elle  était  un  peu  moins  vive,  interrompit 
Damis...  —  Oh!  il  y  a  mieux  qu'un  e.xcts  de  vivacité,  reprit 
Bélise;  mais  n'a-l-on  pas  chacun  son  défaut  :  encore  une  fois, 
elle  est  fort  aimable;  et  l'inégalité  de  son  raracière  et  ces 
bouffées  d'humeur  qui  la  prennent  la  plupart  du  temps  À  propos 
de  rien,  ne  m'ont  point  empêchée  d'être  son  amie  depuis  wt 
dizaine  d'années.  Je  lui  ai  passé  toutes  ces  minuties;  ni»i* 
j'aurais  bien  voulu  lui  ôter  un  certain  air  évaporé  qui  lui  » 
fait  tort;  car  je  l'aime  de  tout  mon  cœur. 

3ft.  —  Qui  lui  a  fait  tort!  interrompit  vivement  Damis  «• 
comment  cela?...  —  Eh  mais!  nprit  Belisc,  c'est  que  cet  »ir. 
qui  n'est  pas  infniiment  propre  a  faire  respecter,  a  donne  plu> 
que  des  espérances  à  de  petits  faquins... 
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AO.  —  Qu'eiitends-je?  repril  Damis,  déjà  troublé  par  les 
nuages  rie  la  jalousie.  Plus  que  des  espérances!  Caliste  jouerail- 
elle  &\cc  moi  l'innocence? 

à\.  —  Je  ne  dis  pas  cela,  répondit  Bélise.  Mais  ne  m'en 
croyez  pas  ;  voyez,  examinez.  S'engager  pour  la  vie,  c'est  une 
entreprise  qui  mérite  réflexion. 

42.  —  Madame,  ajouta  Damis,  si  jamais  j'ai  pu  mériter  vos 
bontés,  je  vous  conjure  de  ne  me  poi  it  laisser  ignorer  des 
choses  qui  importent  si  fort  à  mon  bonheur.  Caliste  .se  serait- 
elle  oubliée?... 

43.  —  Je  ne  dis  pas  cela,  reprit  Bélise;  mais  on  a  jasé,  et 
je  suis  de  la  dernière  surprise  que  vous  ne  soyez  pas  mieux 
informé...  G'est  quelque  chose  de  terrible  que  ces  premiers 
engagements,  ajouia-t-elle,  d'un  air  distrait  :  mais  le  mariage 
fait  quelquefois  ce  que  toute  la  raison  et  tout  l'esprit  du  monde 
n'ont  pu  faire;  car  il  faut  convenir  que  Caliste  a  de  t'un  et  de 
l'autre,  et  beaucoup.  )> 

44.  Cependant  on  arriva  chez  la  Frenaye  :  Bélise  choisit 
des  pierreries:  et  Damis  paya  sans  chicaner  sur  le  prix.  Bien 
d'jiuirps  poiisées  l'ocrupaient.  Les  soupçons  s'étaient  emparés 
de  son  ra-ur.  et  l'image  de  Caliste  s'y  défigurait  insensiblement. 
*  Il  faut  bien,  se  disait-il  en  lui-même  qu'il  y  ait  ici  quelque 

l^uterrain,  puisque  sa  meilleure  amie  ne  peut  s'en  taire.  »  La 
prudence  eut  exigé  qu'il  approfondît  ;  mais  la  jalousie  a-t-elle 
jamais  écxiuié  les  consrils  de  la  prudence?  A  peine  fut-on 
remonté  en  carrosse  que  Bélise  l'agaça,  mit  en  œuvre  tous  ses 
n'>*oris.  déchira  Caliste  sans  ménagement,  s'avança  sans  pudeur, 
tourna  la  tête  à  Damis,  en  arracha  des  promesses  qu'elle  feignit 
d'abord  de  rejeter,  se  fit  prier  pour  accepter  les  présents  des- 
ûiHf'  à  Caliste,  et  devint  l'épouse  de  son  amant. 

4.1.  Tandis  que  cette  perfidie  se  consommait,  Criton,  l'honnête 
Crilon,  ayant  appris  qu'Alcippe  était  parti  seul  pour  la  campagne, 
^  rendit  au  logis  de  son  ami,  passa  deux  ou  trois  nuits  entre 
V.»  bras  de  sa  femme,  et  partit  avec  elle  le  lendemain  pour 
illfT  au-devant  d'Alcippe.  qu'ils  ne  manquèrent  pas  d'accabler 
de  caresses.  Voilà  nos  bons  amis. 

4t>.  Je  me  suis  engagé  de  t' éclairer  sur  le  prix  de  nos  con- 
naissances, et  je  vais  te  tenir  parole. 

47.  J'étais  un  jour  avec  Éros  ;  tu  le  connais  ;  tu  sais  que  de 
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peines,  de  soins,  d'argent  et  de  sollicitations  lui  a  coûté  la  place 
de  gentilhomme  ordinaire  qu'il  n'a  point  obtenue;  à  combien 
de  portes  il  a  fallu  frapper;  les  protections  qu'il  avait,  celles 
qu'on  lui  promit,  et  toute  la  manœuvre  qu'il  avait  mise  en 
train  pour  y  parvenir.  Mais  peut-être  ignores-tu  comment  on  la 
lui  a  souillée.  Écoute,  et  juge  du  reste  des  habitants  de  l'allée 
des  fleurs. 

As.  Nous  nous  promenions  Éros  et  moi  ;  il  m'instruisait  de 
ses  démarches,  lorsque  nous  fûmes  abordés  par  Narcès.  Je 
jugeai,  aux  caresses  qu'ils  se  firent,  que  la  liaison  qui  était 
entre  eux  était  assez  étroite.  «  Eh  bien,  lui  dit  Narcès,  après 
les  premiers  compliments,  et  vobe  affaire,  où  en  ëtes-vous7 
Elle  est  comme  conclue,  répondit  Éros;  j'ai  tout  amené  à  bien, 
et  je  compte  obtenir  demain  mon  brevet.  Vraiment  j'en  suis 
enchanté,  lui  repartit  Narcès;  vous  êtes  un  homme  admirable 
pour  mener  vos  projets  à  petit  bruit.  J'avais  bien  entendu  dire 
que  vous  aviez  la  parole  du  ministre,  et  que  la  duchesse  Vic- 
toria avait  parlé  pour  vous  ;  mais  je  ne  vous  dissimulerai  point 
que  je  croyais  toujours  qne  vous  échoueriez.  Je  voyais  tant 
d'obstacles  à  lever;  et  comment,  je  vous  prie,  vous  étes-vous 
démêlé  de  ce  labyrinthe? 

49.  —  Le  voici,  reprit  ingénument  Éros.  Je  me  croyais  fondé 
k  demander  une  place  que  mon  père  avait  occupée  fort  longtemps, 
et  qui  n'était  sortie  de  ma  famille  que  parce  qu'en  mourant  il 
me  laissa  en  trop  bas  âge  pour  lui  succéder.  Je  sollicitai,  j'épi 
les  occasions,  et  il  s'en  présenta  plusieurs.  Je  mis  le  valet  d 
chambre  du  ministre  dans  mes  intérêts,  et  je  me  fis  écouter  d^ 
son  maître.  Je  fus  assidu  à  faire  ma  cour,  et  je  me  croyais  forc 
avancé  que  je  ne  tenais  encore  rien.  J'en   étais  là   lorsque 
Méostris  mourut.  J'apprends  qu'on  se  remue  vivement  pour  sa 
place  :  je  me  mets  sur  le^  rangs;  je  vais,  je  viens,  et  je  ren— 
contre   un   homme  de  province  petit-cousin  de  la  femme  é 
chambre  de  la  nourrice  du  prince  :  je  me  jette  dans  cctt« 
cascade;  je  parviens  à  la  nourrice :,elle  s'engage  à  parler  pour 
moi,  et  elle  avait  déjà  parlé  pour  un  autre.  Je  me  raccroche  à 
la  petite  Joconde;  j'avais  entendu  dire  qu'elle  était  au  ministre. 
Je  cours  chez  elle,  mais  tout  était  rompu;  une  autre  ménw 
avait  la  sur%ivance  -.  c'était  la  danseuse  Astérie.  Voilà  me  dt$-je 
à  moi-même,  la  vraie  porte  à  laquelle  il  faut  frapper.  Cet  engv 
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ment  est  tout  neuf,  et  le  ministre  accordera  sûrement  à  la 
tite  actrice  la  première  grâce  qu'elle  lui  demandera  :  inté- 
oris  cette  fille. 

50.  — ■  Le  projet  était  sensé,  interrompit  Narcès,  et  qu'a 
roduit  cette  corde? 

51.  —  Tout  l'effet  que  j'en  attendais,  continua  Éros  :  un 
ntilhomme  de   mes  alliés  va  trouver  Astérie,  lui  propose 

deux  cents  louis;  elle  en  exige  quatre  cents;  on  tope  à  sa 
:roaude,'et  j'ai  sa  parole  à  ce  prix  :  voilà,  mon  cher,  où  j'en 
suis. 

52.  —  Ahl  répondit  Narcès,  la  place  est  à  vous  :  que  je 
vous  embrasse,  monsieur  le  gentilhomme  de  la  chambre.  Vous 

tes  à  coup  sûr,  à  moins  que  quelqu'un  n'enchérisse  sur  vous. 

53.  —  Cela  ne  peut  arriver, ^t  Éros;  vous  êtes  le  seul  à 
qui  je  me  sois  confié,  et  je  connais  toute  votre  discrétion...  — 

'ous  pouvez  y  compter,  reprit  Narcès  ;  mais  répondez-moi  de 
i  vôtre.  Si  vous  m'en  croyez,  vous  vous  tiendrez  un  peu  plus 
boutonné;  on  ne  sait  la  plupart  du  temps  à  qui  l'on  se  confie, 
et  40US  ces  gens  que  nous  traitons  d'amis...  vous  m'entendez... 
adieu,  j'ai  promis  d'être  à  cavagnole  chez  cette  belle  marquise 
ue  vous  savez,  et  j'y  cours.  » 

bh.  Narcès  nous  salua  et  disparut.  Son  avis  était  merveilleux, 
mais  il  eût  été  à  souhaiter  qu'Éros  l'eût  reçu  de  quelque  hon- 
te homme,  et  qu'il  en  eût  fait  usage  avec  Narcès.  Ce  traître  se 
dit  du  même  pas  chez  la  courtisane,  lui  proposa  six  cents 
louis,  et  l'emporta  sur  Éros. 

55.  Tels  sont  les  ridicules  et  les  vices  de  l'allée  des  fleurs, 
tels  sont  aussi  ses  agréments.  L'entrée  ne  nous  en  est  p.is 
défendue;  c'est  une  promenade  que  nous  regardons  comme 
un  préservatif  contre  l'air  froid  qu'on  respire  sous  nos  om- 
brîiges. 

56.  On  soir  que  j'y  cherchais  du  délassement  et  de  la  dis- 
«,  j'abordai  quelques  femmes  qui  me  lorgnaient  à  travers 

:aze  légère  qui  leur  couvrait  le  visage;  je  les  trouvai  jolies, 
is  non  pas  aimables.  Je  m'attachai  particulièrement  à  une 
rune  qui  tournait  à  la  dérobée  ses  grands  yeux  noirs  sur  les 
miens.  «  Dans  ce  séjour  galant,  avec  une  figure  comme  la  vôtre, 
on  doit  faire  bien  des  conquêtes,  luidis-je...  —  Ah!  monsieur, 
éloignez-vous,  de  grâce,  me  répondit-elle;  je  ne  puis  écouter 
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en  conscience  vos  propos  libertins.  Le  prince  me  voit,  mon  guide 
m'épie  ;  on  a  une  réputation  à  ménager,  un  avenir  à  craindre, 
une  robe  à  conserver  sans  tache;  éloignez-vous,  de  grâce,  ou 
changez  de  discours. 

h7.  —  Mais,  madame,  lui  répondis-je,  il  est  étonnant  qu'avec 
ces  scrupules  vous  soyez  sortie  de  l'allée  des  épines.  Oserait- 
on  vous  demander  ce  que  vous  êtes  venue  faire  dans  celle-ciî 
—  Édifier  et  convertir,  s'il  est  possible,  me  dit-elle  en  souriant, 
les  méchants  comme  vous.  «  Elle  aperçut  en  ce  moment  quel- 
qu'un qui  s'approchait;  elle  reprit  brusquement  son  air  modeste 
et  sérieux  ;  ses  yeux  se  baissèrent  ;  elle  se  tut,  me  fit  une  révé- 
rence profonde,  disparut  et  me  laissa  au  milieu  d'une  troupe 
de  jeunes  folles  qui  riaient  à  gorge  déployée,  agaçaient  les 
passants  et  faisaient  des  mines  à  tous  les  voyageurs. 

58.  Ce  fut  entre  elles  à  qui  m'aurait;  j'ai  mal  dit,  à  qui  me 
tromperait.  Je  les  suivis;  elles  ne  tardèrent  point  à  me  donner 
des  espérances.  «  Voyez-vous  bien  cet  arbre,  me  disait  l'une? 
eh  bien,  lorsque  nous  y  serons...  »  En  même  temps  elle  en 
désignait  un  autre  à  un  jeune  homme  qu'elle  avait  amené  de 
fort  loin.  Arrivés  à  l'arbre  qu'on  m'avait  indiqué,  on  me  remit 
à  un  second;  de  celui-ci  à  un  troisième  :  enfin  à  un  bosquet 
dont  on  me  loua  la  commodité,  et  de  ce  bosquet  à  un  autre  qu'on 
me  dit  être  plus  commode,  o  Je  pourrais  bien,  me  dis-je  alors 
en  moi-même,  d'arbre  en  arbre,  et  de  bosquet  en  bosquet, 
8ui\Te  ces  folies  jusqu'à  la  garnison,  sans  avoir  âl)tenu  le 
moindre  prix  de  ma  peine,  n  En  faisant  cette  réflexion,  je  le» 
quittai  brusquement,  et  m'adressai  à  une  jeune  beauté  moins 
régulière  encore  que  charmante.  C'était  une  blonde,  mais  de  ces 
blondes  qu'un  philosophe  devrait  éviter.  A  une  taille  fine  et 
légère,  elle  joignait  assez  d'embonpoint.  Je  n'ai  vu  de  ma  \ie 
de  couleurs  plus  vives,  une  peau  plus  animée,  ni  de  plus  bellw 
chairs.  Sous  une  coiffure  simple,  couverte  d'un  chapeau  de 
paille  doublé  de  couleur  de  rose,  ses  yeux  pétillants  ne  respi- 
raient que  les  désirs.  Son  discours  décelait  un  esprit  orné;  elle 
aimait  à  raisonner  :  elle  était  même  conséquente.  La  conver- 
sation fui  à  peine  liée  entre  nous  que  nous  tombâmes  sur  le 
chapitre  des  plaisirs  :  c'est  la  thèse  universelle  et  la  matière 
inépuisable  du  pays. 

59.  Je  soutenais  gravement  que  le  prince  nous  les  interdi- 
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sait,  et  que  la  nature  même  y  prescrivait  des  bornes,  u  Je  ne 
connais  guère  ton  prince,  me  dit-elle;  mais  auteur  et  moteur 
de  tous  les  êtres,  et  bon  et  sage,  comme  ou  le  publie,  n'au- 
rait-ii  rais  en  nous  tant  de  sensations  agréables  que  pour  nous 
affliger?  on  dit  qu'il  n'a  rien  fait  en  vain;  et  qud  est  donc  le 
but  des  besoins  et  des  désirs  qui  les  suivent,  sinon  d'être 
satisfaits?  » 

60.  Je  lui  répondis,  mais  faiblement,  que  peut-être  le  prince 
nous  .proposait  ces  enchanteurs  à  combattre,  pour  avoir  droit 
de  nous  recompenser.  «  Mets  dans  la  balance,  me  répliqua-l- 
elle,  le  présent  dont  je  jouis,  et  l'avenir  douteux  que  lu  me 
promets,  et  décide  qui  doit  l'emporter.  »  J'hésitais;  elle  aperçut 
mon  embarras.  «  Eh  quoi!  poursuivit-«lle;  tu  me  conseillerais 
d'être  malheureuse,  en  attendant  un  bonheur  qui  ne  viendra 
peut-être  jamais.  Encore  si  les  lois  auxquelles  tu  veux  que  je 
m'immole  toute  vive,  étaient  dictées  par  la  raison!  mais  non; 
c'est  un  amas  confus  de  bizarreries  qui  ne  semble  être  fait  que 
pour  croiser  mes  penchants,  et  mettre  l'auteur  de  mon  être  en 
contradiction  avec  lui-même...  On  me  lie,  on  m'attache  irrévo- 
cablement à  un  seul  homme,  continua-t-elle  après  une  courte 
suspension.  J'ai  beau  le  contraindre  à  demander  quartier,  il 
reconnaît  sa  faiblesse,  sans  renoncer  à  ses  prétentions.  11  con- 
vient de  sa  défaite,  mais  il  ne  peut  soullrir  un  secours  qui 
l'assurerait  de  la  victoire.  Lorsque  les  forces  lui  manquent,  que 
fait-il?  il  m'oppose  le  préjugé;  mais  c'est  tin  autre  ennemi 
qu'il  me  faiit...  »  S'interrompant  dans  cet  endroit,  elle  me 
lança  un  regard  passionné;  je  lui  présentai  la  main  et  la  con- 
duisis dans  un  cabinet  de  verdure,  où  je  lui  fis  trouver  ses  rai- 
sons meilleures  encore  qu'elle  ne  les  avait  d'abord  imaginées. 

61.  Nous  nous  croyions  en  sûreté  et  loin  de  tous  témoins, 
lorsque  nous  aperçûmes  à  travers  des  feuillages  quelques  prudes 
accompagnées  de  deux  ou  trois  guides  qui  nous  examinaient. 
Ma  belle  en  rougit.  «  Que  craignez-vous?  lui  dis-je  loui  bas. 
Ces  saintes  font  aussi  bien  que  vous  céder  les  préjugés  a  leurs 
penchants,  et  f 'les  seront  moins  scandalisées,  dans  le  fond  de 
leur  âme,  que  jalouses  de  vos  plaisirs.  Cependani  je  ne  vous 
répondrai  pas  qu'elles  ne  soient  tentées  de  chagriner  des  gens 
C[ui  n'ont  pas  fait  pis  qu'elles.  Mais  nous  n'avons  qri'a  les 
menacer  de  démasquer  les  compagnons  de  liÈur  promenade,  et 
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compter  sur  leur  discrétion.  »  Géphise  approuva  mon  expédient 
et  sourit  :  je  lui  baisai  la  main,  et  nous  nous  séparâmes,  elle 
pour  voler  à  de  nouveaux  plaisirs,  moi  pour  rêver  sous  nos 
ombrages, 
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L*  pramrac  chiSta  irnliqu*  la  partie  de  l'ourra^  qu'il  Faudra  coneulier ,  et  le  tecond  ° 
marque  le  paragraphe. 


A. 

Aaron.  1.  AO. 

Abbés.  1.  26. 

Abeilles.  3.  à3,  à7. 

Abraham.  1.  38,  39. 

Acajou.  3.  7. 

Académie  ancienne.  2.  1. 

Adam.  1.  38. 

Agénor,  nom  d'un   courtisan.  3. 

16. 
Aicméon,  nom  d'un  spinosiste.  3. 

31,  36. 
Alcyphron',  jeune  sceptique,  voyez 

le  Discours  préliminaire. 
Alexandre  de  Halës.  1.  21. 
Allée  des  épines.  1.  11,  13,  13,  etc. 
Allée  des  marronniers.  1.  13,  16; 

—  3.  1,  2,  3,  û,  etc. 
Allée  des  Heurs.  1.  13,  15;  —  3.  1, 

2,  3,  etc. 
Amazones  (rivière  des).  1.  1. 
Ambassadeurs, ou  ap6lres  et  évan- 

géiistcs.  1.  ItU. 
Amitiés.  3.  21. 
Amour-propre.  2.  21,  28. 


Amours.  3.  16. 

Anacréon.  3.  7. 

Anatomie.  2.  A7. 

Ancone.  3.  33. 

Anglais,  voyez  \e  Discours  préli- 
minaire. 

Apostats,  voyez  déserteurs. 

Apôtre?,  voyez  ambassadeurs. 

Arche.  1.  âO. 

Archevêque.  1.  35. 

Ariste,  nom  de  l'auteur.  Discours 
préliminaire. 

Armée,  l.  10. 

Armide.  2.  33. 

Astronomie.  1.  1. 

Athée.  1.  3;  — 3.  5. 

Athéi.-îinc,  voyez  athées  et  Athéos. 

Athéos,  nom  d'un  athée.  3.  31,  33, 
3.'i,  36,  39,  l\lx,  45,  46,  47,  56. 

Atlas.  3.  7. 

Atticus,  voyez  le  Discours  préli- 
minaire. 

Aventuriurs.  1.  44. 

Auguste.  2.  8. 

Augustin,  voyez  professeur  de  rhé- 
torique. 
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Auteurs  sacrés.  1.  Sli. 
Auteurs  anti-religieux.  2.  11. 
Autrichien,  toye£  le  Discour»,  pré- 
limioaire. 

B. 

Oabylone.  1.  57. 

Balance,  devise  des  Pyrrhonlen». 
2.  û. 

Bandeau,  symbole  de  la  foi.  1.  7. 
8.  9.  UO.  lia.  62.  63. 

Bapti^me.  1.  6. 

Barclay,  voyez  le  Discours  préli- 
minaire. 

Bataillon  noir.  Jésuites.  1.  28,  30. 

Baume.  Saintes  buijes.  1.  26. 

Bayle,  voyez  le  Discours  prélimi- 
naire. 

Bélise.  Fausse  amie.  3.  21. 

Bénédictins.  1,  28,  29. 

Bénéfice  héréditaire.  1.  Ai. 

Béquilles.  1.  &5. 

Berger.  Vieux  berger  ou  Moïse.  1. 
35,  36,  etc. 

Bernardins.  1.  28. 

Bethléem.  1.  60. 

Bocace.  3.  7. 

Boucher,  peintre.  3.  11. 

Boucliers,  ou  sacrificateurs.  1.  UO. 

B...  (Dom.)  3.  7. 

Bourreaux,  voyez  inquisiteurs. 

Bulles,  voyez  vélin. 

C. 

Cafés.  3.  4. 

Cages,  voyez  monastères  de  filles. 

Calvin,  voyez  le  Discours-  prélimi- 
naire. 

Camoullels.  j.  2ii. 

Canne  à  hec.dr  c orbia.  Crosse.  1 . 
25. 

Cannes.  Grâces.  1,  .'i,">. 

Capucins,  l.  28. 

Casaque  blanche,  ou  robe  blanche, 
symbole  de  l'imioceiice  bapti;*- 
male   1.  7. 


Casuistes.  Rigides.  Rclftchés.  1. 31. 

Cavagnole  (Jeo).  3.  2.  53. 

Cervantes  (Michel  de).  1.  63;  — 
2.22. 

Chansons.  Psaumes.  1.  18. 

Chartreux  et  autres  moines.  1. 28. 

Chaussc-trapes.  1.  30. 

Chevaux  de  frise.  1.  30. 

Chrétiens,  voyez  Christ  et  chris- 
tianisme, ou  allée  des  épines.  1.  A- 

Christ.  1.  /|3.  etc. 

Christianisme.  1.  àS,  etc. 

Cicéron,  voyez  îe  Discour»  préli- 
minaire. 

Cinna.  2.  8. 

Circoncision.  1.  7,  /|0. 

Circumincessiou.  1.  Uà. 

Clinchsted.  Peintre. 

Cléobule.  Philosophe  retiré  du 
monde,  voyez  le  Discours  préli- 
minaire. 

Code.  Testaments  ancien  et  nou- 
veau. 1.  à,  9,  33,  3à,  36, 37,  etc; 
—  2.  19. 

Cocbin,  voyez  Di.scours  prélimi- 
naire. 

Colonel,  voyez  Christ. 

Colonelle  (ia).  2.  31. 

Comédie.  3.  .'i. 

Commentateurs.  2.  /|C. 

Communion,  voyez  eucharistie  et 
trunsiiiibstantiatiou. 

Compostnile.  2.  23. 

Confesseurs,  voyez  encaissés.  1. 29. 

Connaissances  du  monde,  voye: 
Kros. 

(^onscji  (le  giiorrc.  Inquisition. 
Clergé.  2.  13. 

Consiibstandation.  voyez  le  Dis- 
coni-s  préliminaire. 

Cofjuett"'s.  3.  57,  58. 

Cordonnier  cx-gentilhorame  Paul 
l.V«. 

Corps  calleux.  2.  27. 

Couvent",  voyez  troupes  auxi- 
liaires, cacres,  volières. 
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Crébillon  fils.  3.  7. 

EntrcHen  de  deux  faux  amants.  3.           ^^H 

Cri  de  guerre  des  sceptiques,  voyez 

^H 

SLvpiiques. 

Entretien  d'un  faux  ami  et  d'une           ^^H 

Criton,  faux  ami.  3.  23. 

fausse  amie.  3.  24.                                  ^^| 

Cusco.  3.  ili. 

Entretien  d'une  fausse  amie  et  d'un           ^^H 

Cybèle,  i.  25. 

jeune  homme.  3.  37.                               ^^H 

Cylhère.  3.  7. 

Kntretien  de  deux  connaissances           ^^H 

Damis.  nom  d'un  Pyrrhonlen.  2. 

du  monde.  3.  47.                                    ^^H 

Entretien  d'un  philosophe  et  d'une           ^^H 

femme  galante.  3.  39.                              ^^H 

31,  3S. 

Entretien  de  l'auteur  et  d'un  phi-           ^^^| 

Danse  merveilleuse.  1.  ii. 

losophe  de  ses  amis,  voyez  le            ^^H 

Dil-calogue.  1  UO. 

Di.xcours  préliminaire.                           ^^H 

Dégraisseurs.     Confesseurs.     Ca- 

Épam  inondas.  1.  59.                                   ^^H 

suistes.  1.  Ul. 

Épines.  1.  1,  2,  etc.                                    ^^| 

Delplies.  1.  40. 

Éros,  nom  d'un  honnête  homme            ^^H 

Déluge.  1.38. 

dupe.  3.                                                   ^^M 

Déistes.  I.  3;  —  2.  6. 

État- major.  Clergé.  1.  23.                          ^^| 

Déserteurs,  Apostats.  1.  8,  9. 

Étoile,  voyez  le  Discours  préliml-            ^^H 

Devoirs  du  soldat,  voye:  soldat  ou 

^^H 

f         robe  blancbe. 

Eucharistie.  1.  44.                                      ^^| 

^bévots,  toijez  allée  dts  (opines. 

^H 

■blable,  voye:  enchanteur. 

Évéques.  1.  15.                                        *■  ^^H 

Disciples  de  Jésus-Christ,  voyez  le 

Existence  de  Dieu.  1.  3;  —  2.  14,            ^^| 

Discours  préliminaire. 

^1 

Dipbile,  nom  d'un  sceptique.  2.  31, 

39. 

Fanfarons.  2.  9,  10,  31.                               ^^H 

^plrecteurs  de  nonnains.  I.  32. 

Favoris  du  vice-roi,  ou  amis  de  la            ^^H 

Hbibpenses.  voyez  savon,  vélin. 
^Duclos.  3.  7. 

cour  de  noràe.  1.  24.                             ^^H 

Fleurs  (allée  des].  3.  1.                              ^^H 

Dulcinée.  2.  22. 

Femmes  galantes.  3.  10,  58.                       ^^H 

■ 

Fi^rmlcr.  Jé.tliro.  1.  35.                               ^^H 

Fontenoy  (journée  del,  voyez  le            ^^H 

Discours  préliminaire.                             ^^^| 

Eau  bénite   1   64. 

Foulons.     D>'graisseurs.     Confes-            ^^M 

■ttgotisies.  2.  8. 

seurs.  Casuistes.  Encais.sés.  1. 47.            ^^H 

^Bmbaucbcurs.  1.  10. 

Fourmis.  2.  3C.                                              ^^M 

^■ncais«é!>.  1.  29.  3(). 

Foi,  voyez  bandeau.  1.  7,  8,  9,  etc.            ^^H 

^Knclianteur.  Diable.  1.  04- 

Frédéric,  roi  de  Prusse,  voyez  le             ^^H 

B^°<^'<^<'-  '^-  8- 

Discours  préliminaire.                            ^^H 

Fnfer.  1.  63. 

Frère  Jean  des  Entommeur&'<.  1.21.            ^^H 

^^ntretien  d  un  pliilosophe  pulen  et 

Frestoo.  1.  65.                                          ^^H 

H  d'un  cbrétien.  1.  49. 

^^nlreiJen  d'un  athée  l't  d'un  cbré- 

^^^1 

tipn.  1.  14. 

Galette.                                                       ^^M 

■entretien  de  philosophes.  2.  32. 

Garnison,  voyez  rendez-vous.                    ^^^| 
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Gendron.  2.  22. 

Geste  symbolique.  Sigae  de  croix. 

1.  64. 
Géographe.  1.  2. 
Géographie.  1.  1. 
Géryon.  ^.  44. 
Glande  piaéale.  3.  27. 
Gouvernement,  voyez  conseil  de 

guerre;  voyez  aussi  le  Discours 

préliminaire. 
Gouverneur  en  chef.  Dieu.  1.  3. 
Gouverneurs.  Archevêques.  1.  25. 
Gr&ces,  voyez  cannes.  1.  45 
Guides.  Prêtres.  1.  10,  20,  21,  22, 

23,  62. 

H. 

Hardouin.  2.  20. 

Hébert.  3. 11. 

Héros,  voyez  martyrs. 

Hiérarchie  ecclésiastique ,  voyez 
état-major. 

Histoire  ecclésiastique,  voyez  le 
Discours  préliminaire. 

Hollandais,  voyez  le  Discours  pré- 
liminaire. 

Horace.  1.  2.  3.  Cité  encore  au 
frontispice  et  au  Discours  préli- 
minaire. 

Huiles,  voyez  baume.  1.  25, 

Hypostase,  voyez  le  Discours  pré- 
liminaire. 

I.-J. 

Jacob.  1.  39. 

Japhet  d'Arménie  (Dom).  1.  25. 
Jansénistes.  1.  31. 
Idumée,  voyez  Judée.  1.  56. 
Iduméeos,  voyez  juifs.  1.  66. 
Jean,  apôtre.  1.  59. 
Jean  Hus,  voyez  le  Discours  préli- 
minaire. 
Jérusalem.  1.  56. 
Jésuites.  1.  28,  29. 
Jésps-Christ,  voyez  Christ. 
Jéthro.  1.  3.5. 


Incarnation ,    voyez   le    Discours 

préliminaire. 
Innocence  baptismale,  voyez  robe 

blanche. 
Inquisition.  1.  28. 
Inquisiteurs.  1.  28. 
Inscription  philosophique,  voyez 

le  Discours  préliminaire. 
■Inspirés.  1.4. 
Intolérance,  voyez   le    Discours 

préliminaire. 
Jonathas.  1.  59. 
Joppë.  1.  56, 
Joseph,  patriarche.  1.  39. 
Josëphe,  historien.  1.  59. 
Isaac,  1.  39. 
Judas.  1.  59. 
Juifs.  1.  4,  42,  47,  etc. 
Juliette.  3.  11. 
Juste  de  Tibérlade.  1.  59. 

L. 

Lâches.  Mauvais  chrétiens.  1.  8. 

Laponie.  1. 1. 

La  Fontaine.  3.  7. 

La  Frenaye,  joaiUer.  3.  37,  44. 

Lan  terne  sourde.  Vision  béatifiqae. 
2.  27. 

Libertins.  2.  9, 10. 

Livres  inspirés,  voyez  déistes,  1. 4. 

Louis  4 .  1,  voyez  aussi  le  Discours 
préliminaire. 

Lunettes.  1. 1. 

Luther,  voyez  le  Discours  préli- 
minaire. 


Machiavel,  voyez  le  Discours  pré- 
liminaire. 

Madrid.2.  24. 

Manuscrit  cité,  voyez  l'entretien 
d'un  philosophe  païen  avec,  un 
chrétien. 

Mahométans,  voyez  le  DiscoXirs 
préliminaire. 

Marraine.  1.  6. 
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Marc.  1.  Bi.  57. 

Marianne.  3.  7. 

Marivaux.  3.  7. 

Marronniers.  2.1. 

Martres-zibelines.  1.  1. 

Martin.  Vernisseur.  3.  11. 

Martyrs.  1.  i8. 

Matadors.  Princes.  1.  3^. 

Massacre  des  innocents,  t.  60. 

Médoc  (duc  de).  1.  65. 

Ménippe.  1.  lii. 

Méostris,  voyez  Éros. 

Messe,  voye:  eucbai.<stie  ou  trans- 
substantiation. 

Meursius.  3.  7. 

Midi.l.  1. 

Milton.  1.  65. 

Mine.  1.  h. 

Miracles,  i.  48. 

Mitre.  1.  25. 

Missionnaires.  1.  28. 

Mitaines  de  velours.  1.  31. 

Moines.  1.  28,  L9. 

Moïse,   voye:  berger,   testament 
ancien  et  nouveau. 

Monastères  de  filles.  1.  32. 

Monde,  voyez  l'entretien  des  phi- 
losophes. 1.  3k. 

Montaigne,  voyez  le  Discours  pré- 
liminaire. 2.  à. 

Montesquieu ,  voyez  le   Discours 
préliminaire. 

Montre.  2.  33. 

Mortifications.  3.  31,  33. 

Mot  du  guet.  1.9;  —  2.  31. 

Mystères.  1.9. 

N. 

Narcès.  Homme  faux.  3.  67. 

Navarre  (reine  de).  3.  7. 

Navigation.  1.  1. 

Nérestor,  nom  d'un  sceptique.  2. 
31.  38. 

Newtoa.  1.  1. 

Noé.  1.  38. 

Nonnalns.  1.  32. 

Nord.  1.  1. 


Officiers  généraux.  Patriarches  et 
prophètes.  1.9., 

Officiers  subalternes.  Archev^ues. 
Évèques.  U  15,  35. 

Opéra.  3.  à. 

Opinions,  voyez  l'entretien  de» 
philosophes  et  l'allée  des  mar- 
ronniers. 

Oribazc,  nom  d'un  spinosiste.  3. 
31,  lil,  ui. 

P. 

Pandours.  1.  28. 

Pantins,  coye; Boucher,  peintre. 

Pantoufles  de  duvet,  1.  31. 

Parlements.  1.  3^. 

Parrains.  1.  6. 

Partisans.  2.  11. 

Passage  de  la  mer  Rouge.  1.  35. 

Pâques.  1.  40. 

Patriarches,  voyez  offlciers-géné- 
raux, 

Paul,  vo;/ez  cordonnier  ex-gentil- 
homme. 

Péché  originel.  1.  38. 

Pêcheurs,  voyez  I&cbes. 

Peines  avenir.  1.  63. 

Pèlerines.  1.  29. 

Pétopidas.  1.  59. 

Pendule.  1.  33. 

Péroo.  1.  1. 

Petits-Maîtres.  3.  11. 

Peuple  de  Dieu.  1  35. 

Pharaon.  1.  38. 

Pbédime,  nom  d'une  femme  ga- 
lante. 3.  18. 

Philon.  1.  59. 

Philosophes.  3.  1. 

Philosophie.  2.  1. 

Philoxène,  nom  d'un  déiste.  2,  31, 
35,  38,  39,  40,  43,  45,  etc. 

Pierre,  voyez  vendeur  de  marée. 

Pindare,  1.  59. 

Piquets.  2.  31. 

Pyrrhon.  3:  A. 
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Pyrrhonlens.  S.  A. 

Platon,  vof/ez  le  Discours  prélimi- 

oalre. 
Plaies  d'Épy pie.  1.  35. 
Porteurs  d'eau .  Prêtres  juifs.  ! .  40. 
Pot  au  noir.  1.  46. 
Prédécesseurs.    Premiers    papes. 

1.  24, 
Prédestination,  voyez  le  Discours 

préliminaire. 
Prédicateurs.  1.  29. 
Prédilection.  1.  38, 
Préjugés  '  respectables ,  voyez    le 

Discours  préliminaire. 
Préjugés  du  public,  ouvrage,  voyez 

le  Discours  préliminaire. 
Prêtres,  voyez  guides.  1.  20, 
Présence  réelle.  1.  9. 
Prévôt,  t'o»/ez  inquisiteur.  1.  28. 
Privilégiés.  Anciens  et  modernes. 

1.  4,  38. 
Professeur   de  rhétorique.   Saint 

Augustin.  1.  45. 
Prophètes,  vo'jez  officiers  géné- 
raux. 
Protestants.  1.  44. 
Prudes.  3.  56. 
Psaumes.  1.  18. 


Quart  de  cercle.  1.  1. 
Qulétistes.  1.  29. 
Quinze-vingt.  2.  22,  30. 

R. 

Rabelais  cité.  1.  21. 

Raison  perfectionnée.  1.  I. 

Recette.  1.  30. 

Récompenses  à  venir.  2.  27. 

Recrues  singulières.  1.24. 

Réflexions  philosophiques,  voyez 
le  Discours  préliminaire. 

Religion,  voyez  le  Discours  préli- 
minaire. 

Rendez  -  vous  g'inér&l.  L'autre 
monde.  1.  5,  10. 


Robe  blanche ,  sjrmbole  d'Iaoo- 
ceuce.  1.  7,  etc.,  40,  44,  63. 

Résurrection.  1.  45,  65, 

Retraite  'philosophique,  toyez  te 
Discours  préliminaire. 

Romains.  1.  7,  28. 

Rome.  1.  56;  — 2.  23. 

Routes.  1.  11. 

8. 

Sabbath.  1.  40. 

&iladc.  1.  40.. 

Sunuho.  2.  23. 

Sarrazins.  1.  38. 

Savon.  Absolution,  dispensa,  etc 

1 .  24.  25. 
Saturnin,  voyez  B...  (DcmJ. 
Saxe  (le  maréchal   de),  voyex  k 

Discours  préliminaire. 
Sceptique».  1.  3;  —  2.  10. 
Secrétaires.  Auteurs  sacrés. 
Seigneur   de   la    paroiae, 

Pharaon. 
Séjour  du  prince.  1.  5. 
Serinettes  ambulantes,  ou  diiro* 

teurs  de  nonnaias.  1.  33. 
Servandoni.  2.  23. 
Sexe.  Avantage  du  sexe.  1.  7 
Sibylle.  1.  40. 
Signe  do  croix,  voyez  geste  sym- 
bolique. 
Signes  institués.  1.  7. 
Soldats.  1.  6,  8,  16,  17.  etc. 
Socrate,  voyez  le  Discours  pr^- 

minaire. 
Soain,  voyez  le  Discours  prélliaf- 

nalre. 
Sous.gouvemeura,  etc.  Évèqoes. 

1.  25. 
Spahis.  1.  26. 
Spiaosa.  3.  7. 
Spinosistes.  2.  7. 
Swift,  voyez  te  Discourt  pi 

oaire. 

T. 

Tables  de  la  loi,  voyez  déealogu» 
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TacKe  noire.  Péché  originel.  1. 
38,  AO. 

TUtzal.  3.  7. 

Terre  promise.  1.  Û2. 

Trépied.  1.  40. 

Testaments  ancien  et  nouveau.  1. 
4,  40. 

Thébaius.  1.  56. 

Théologiens,  ooi/ez  guides  et  le 
Discours  préliminaire. 

Theudas.  1.  &9. 

Timare.  1.  20. 

Tocane.  2.  10. 

Toilette.  3. 11. 

Tolérance,  voyez  le  Discours  pré- 
liminaire. 

Torno  (fleuve  dé).  1.  1. 

ïranssubstantiation,  voyez  le  Dis- 
cours préliminaire.  1.  Uh. 

Trinité,  voyez  le  Discours  préli- 
minaire. 1.  M. 

Troupes  auxiliaires.  Moines.  1. 
2»,  etc. 

Troupes  séparées.  Docteurs.  1.  27. 

Turcs.  1.  2«. 

U. 

Unirornie.  1.  7. 

Union  hypostatique,  voyez  le  Dis- 
cours préliminaire. 
Uraiile(épitreà).2.  1. 


I 


V. 

Vélin.  Bulles,  brefs,  indulgences, 
etc.  1.  44,  45. 

Vendeur  de  marée.  Pierre.  1.  44, 
45. 

Vérité.  Mot  du  guet.  2.  31. 

Ver.  2.  36.  _ 

Vers  à  soie.' 2.  43. 

Verre  à  facettes.  1.  9. 

Vicaires.  1.  26. 

Vice-roi.  Pape.  1.  24.  etc. 

Vie  iUumlnative,  etc.  2.  21. 

Virgile.  2.  8,  47. 

Vision  béatifique.  2.  27. 

Volières.  Couvents  de  Biles.  1.  32. 

Voltaire  (de),  voyez  le  Discours 
préliminaire. 

Woolston,  voyez  le  Discours  pré- 
liminaire. 


Xantbus,  nom  d'un  athée.  2.  31. 

Z. 

Zenith.  2.  32. 

Zénoclès,  nom  d'un  Pyrrhonlen. 
2.  31, 41, 42. 

/.wingle,  voyez  le  Discours  préli- 
minaire. 


DE  LA  SUFFISANCE 


DE 


LA   RELIGION  NATURELLE 

(ÉCRIT    EN   1747,  PUBLIÉ    EN   4770) 


NOTICE   J»RÉLIMINAIRE 


Cet  opuscule  parut  en  même  temps  que  VAddilion  aux  Pemies 
philosophiques  dans  le  Recueil  philosophique  dont  Nuigeon  fut  l'éditeur, 
(1770,  Londres  {Amsterdam),  1. 1",  p.  105).  Il  y  était  attribué  à  Vauve- 
nargues,  mort  depuis  vingt-cinq' ans.  U  fut  très-certainement  composé 
'  après  la  Promenade  du  Sceptique  et  avant  la  Lettre  sur  les  apewjles. 
C'est  une  nouvelle  étape  dans  la  voie  qup  devait  parcourir  Diderot.  Il 
avait  commencé  par  des  études  tbéologiques  qui  ont  laissé  leur  trace 
dans  toute  son  existence,  mais  il  se  défaisait  peu  à  peu  de  son  bandeau. 
D'abord  déiste,  puis  sceptique,  le  voici  qui  se  contente  de  la  religion 
naturelle  avuit  de  devenir  purement  matérialiste  et  complètement 
émancipé.  C'est  dans  l'intervalle  qui  prépara  cette  dernière  conversion, 
qu'il  fut  engagea  écrire  un  roman:  Les  Bijoux  indiscrets.  Oa  lui  a 
souvent  reproché  cette  œuvre  de  récréation,  dans  laquelle  cependant 
«  s'agitaient  sous  une  forme  frivole  des  questions- sérieuses  •,  a  dit 
M.  Mézières  {Préface  de  la  traduction  de  la  Dramaturgie,  de  Lessiog). 
Ce  fut  à  la  même  époque,  et  comme  pour  racheter  les  Bijoux,  qu'il  fil 
paraître  les  Mémoires  sur  différents  sujets  de  mathématiques  qu'on 
trouvera  dans  la  division  Sciences,  de  cette  édition. 

La  Suffisance  de  la  religion  naturelle  n'est,  du  reste,  que  le  déve- 
loppement de  la  Lxyi*  pensée  philosophique  qui  s'y  trouve  reproduite 
(ix)  presque  textuellement. 
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UE 


LA  RELIGION  NATURELLE 


1. 


i 


La  religion  naturelle  est  l'ouwage  de  Dieu  ou  des  hommes. 
Des  hommes,  vous  ne  pouvez  le  dire,  puisqu'elle  est  le  fon- 
dement de  la  religion  révélée. 

Si  cpst  l'ouvrage  de  Dieu,  je  demande  à  quelle  fin  Dieu  l'a 
donnée.  La  fin  d'une  religion  qui  vient  de  Dieu  ne  peut  être 
que  la  connaissance  des  vérités  essentielles,  et  la  pratique  des 
devoirs  importants. 

Lue  religion  serait  indigne  de  Dieu  et  de  l'homme  si  elle 
se  proposait  un  autre  but. 

Donc,  ou  Dieu  n'a,pas  donné  aux  hommes  une  religion  qui 
satisOt  à  la  fin  qu'il  a  dû  se  proposer,  ce  qui  serait  absurde, 
car  cela  supposerait  en  lui  impuissance  ou  mauvaise  volonté; 
ou  l'homme  a  obtenu  de  lui  ce  dont  il  avait  besoin.  Donc,  il  ne 
lui  fallait  pas  d'autres  connais.sances  que  celles  qu'il  avait  reçues 
de  la  nature. 

Quant  aux  moyens  de  satisfaire  aux  devoirs,  il  serait  ridicule 
qu'il  les  eût  refusés;  car,  de  ces  trois  choses,  la  connaissance 
des  dogmes,  la  pratique  des  devoirs  et  la  force  nécessaire  pour 
agir  et  pour  croire,  le  manque  d'une,  rend  les  deux  autres 
inutiles. 

C'est  en  vain  que  je  suis  instruit  des  dogmes  si  j'ignore  les 
devoirs.  C'est  en  vain  que  je  connais  les  devoirs,  si  je  croupis 
dans  l'erreur  ou  dans  l'ignorance  des  vérités  essentielles.  C'est 


ji  2  5   _J.  SCFFISIÎICE 

•SI  7an  ine  .a  cnnnaïaaaiiee  ies  Tâinis  et  des  deroiis  m'est 
limnee.  &  a.  arice  de  otuf^  «  (ie  pnôqoo'  m'est  refbsée. 

Dqac.  ;'ai  ajuioiirs  -n  aras  ce^  xnotages;  donc,  la  religioD 
namr^ile  aivaic  rien  laiase  â.  la  rêvvIatioQ  d'essentiel  et  de 
zéaissmn  a  soDOi'ia';  ioac,  ceœ  religion  Q'était  point  insnfi- 

ir. 

Si  la  reiieifon  oaaiFeîIe  est  été  iasofisuite,  c'eût  été,  ou 
«Q  elle-màne.  ou  rBÏati-TaDent  à  la  cooditioa  de  rhomme. 

Or.  «1  z-i  peat  dire  ni  l'on  ni  l'antre.  Son  insùflisance  eu 
eilâMnânie  tarait  a.  âaie  de  Di^a.  Son  insufiSsance,  relative 
â  la  coniiidoQ  de  ''bomme,  supposerait  qoe  Dien  eût  pu  rendre 
la  reiieioQ  aarmue  suffisante ,  et  par  conséquent  la  religion 
reTeîre  superflue,  en  ciiangeant  b  condition  de  l'homme;  ce 
«jue  il  reiiaioc  r»îTéI««  ne  permet  pas  de  dire. 

D'ailleurs,  une  religion  insoffisante,  relativement  i  la  con- 
dition de  l'homme,  serait  insnffisante  en  elle-même;  car  U 
religion  «est  faite  pour  l'homme  ;  et  toute  religion ,  qui  ne  met- 
tmic  pas  l'homme  en  état  de  payer  à  Dien  ce  que  Dieu  est  en 
lîroit  d'en  exiger,  serait  défectueuse  en  elle-même. 

El  qu  on  ne  dise  pas  que.  Dieu  ne  devant  rien  à  l'homine, 
il  a  pu.  sans  injustice.  lui  donner  ce  qu'il  voulait  ;  car  remarquez 
<;u' alors  le  doa  de  Dieu  serait  sans  but  et  sans  fruit;  detu 
défauts  que  nous  ne  pardonnerions  pas  à  l'homme,  et  que  nous 
ne  devons  point  avoir  à  reprocher  à  Dieu.  Sans  but  ;  car  Dieu 
ne  pourrait  se  proposer  d'obtenir  de  nous,  par  ce  moyen,  ce 
que  ce  moyen  ne  peut  produire  par  lui-même.  Sans  fruit; 
puisqu'on  soutient  que  le  moyen  est  insuffisant  pour  produire 
aucun  fruit  qui  soit  I^itime. 

III. 

La  religion  naturelle  était  suffisante,  si  Dieu  ne  pouvait 
exiger  de  moi  plus  que  cette  loi  ne  me  prescrivait  ;  or  Dieu  ne 
pouvait  exiger  de  moi  plus  que  cette  loi  ne  me  prescrivait,  puis- 
que cette  loi  était  sienne,  et  qu'il  ne  tenait  qu'à  lui  de  U 
charger  plus  ou  moins  de  préceptes. 

La  religion  naturelle  suffisait  autant  à  ceux  qui  vivaient 
sous  cette  loi  pour  être  sauvés,  que  la  loi  de  Moïse  atu  Juiftt 
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IV. 


et  la  loi  chrétienne  aux  chrétiens.  C'est  la  loi  qui  forme  nos 
obligations;  et  nous  ne  pouvons  être  obligés  au  delà  de  ses 
comnjandements. 

Donc,  quand  la  loi  naturelle  eût  pu  être  perfectionnée,  elle 
était  tout  aussi  suffisante  pour  les  premiers  hommes,  que  la 
même  loi,  perfectionnée,  pour  leurs  descendants. 

^f     Mais,  si  la  loi  naturelle  a  pu  être  perfectionnée  par  la  loi 
'     de  Moïse,  et  celle-ci,  par  la  loi  chrétienne,  pourquoi  la  loi 
chrétienne  ne  pourrait-elle  pas  l'être  par  une  autre  qu'il  n'a 
encore  plu  k  Dieu  de  manifester  aux  hommes'/ 

V. 

Si  la  loi  naturelle  a  été  perfectionnée,  c'est,  ou  par  des 
vérités  qui  nous  ont  été  révélées,  ou  par  des  vertus  que  les 
hommes  ignoraient.  Or,  on  ne  peut  dire  ni  l'un  ni  l'autre.  La 
!      loi  révélée  ne  contient  aucun  précepte  de  morale  que  je  ne 
trouve  recommandé  et  pratiqué  sous  la  loi  de  nature;   donc 
I     elle  ne  nous  a  rien  appris  de  nouveau  sur  la  morale.  La  loi 
^B^élée  ne  nous  a  apporté  aucune  vérité  nouvelle  ;  car,  qu'est-ce 
^^u'une  vérité,  sinon  une  proposition  relative  à  un  objet,  conçue 
I     dans  des  termes  qui  me  présentent  des  idées  claires,  et  dont 
je  conçois  la  liaison?  Or  la  religion  révélée  ne  nous  a  apporté 
'     aucune  de  ces  propositions.  (]e  qu'elle  a  ajouté  à  la  loi  naturelle 
consiste  en  cinq  ou  six  propositions  qui  ne  sont  pas  plus  intelli- 
gibles pour  moi  que  si  elles  étaient  exprimées  en  ancien  cai^ 
I     thaginois,  puisque  les  idées  représentées  par  les  termes,  et  la 

N liaison  de  ces  idées  entre  elles,  m'échappent  entièrement. 
I  Les  idées  représentées  par  les  termes  et  leur  liaison  m'échap- 
pent; car,  sans  ces  deux  conditions,  les  propositions  révélées, 
ou  cesseraient  d'être  des  mystères,  ou  seraient  évidemment 
absurdes.  Soit,  par  exemple,  cette  proposition  révélée  :  les 
enfants  d'Adam  ont  tous  été  coupables,  en  naissant,  de  la  faute 
de  ce  premier  père.  Une  preuve  (pie  les  idées  attachées  aux 
termes  et  leur  liaison  m'échappent  dans  cette  proposition,  c'est 
que  si  je  substitue  au  nom'  d'Adam  celui  de  Pierre,  ou  de 
Paul,  et  que  je  dise  :  les  enfants  de  Paul  ont  tous  été  coupables. 
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fnte  de  leur  père,  la  proposition  devient 

de  tout  le  monde.  D'où  il  s'ensuit, 

que  U  religion  révélée  ne  nous  a  rien 

H  <qae  ce  que  nouç  tenons  d'elle  sur  le 

If  •■  six  propositions  inintelligibles,  et 

it  passer  pour  des  vérités  par 

af)pri8  à  un  pay-sao,  qui  ne 

de  logique,  le  ver» 


I  iBMnUter  aiÉbo, 


rêrité  nouvelle?  Vest-il  pas 
ittn  dure  et  d'éclairer T  deux 
iMdit^  ne  peuvent  avoir.  On  m 
eoBOennent  clairement,  ou 
■e  Irrite,  mais  elles  seul 
km  oe  ^'oo  en  iuf^re  doit  par- 
fa  eoMé^Maoe  ne  peut  jamais 


ri^    *-----^ 


Tl. 

Ht  h  aeilkure,  qui  s'accorde  le  mieux  avec 
(k  h  rdigion  naturdie  s'acconie  avec  la 
-  ■•  descvaclires  de  la  bonté  de  Dieu,  c'est 
acception  de  personne.  Or  la  loi  naturelle  est 
i  IkIm  celle  qui  cadre  le  mieui  arec  c«  caractère: 
lliMr  qiae  l'oa  peut  \Taiment  dffe  qur  c'est  la  lumièie 
apporte  au  monde  en  naissaiiL 

VII. 


raligioa  est  la  meilleure,  qui  s'accorde  le  mieux  avec 

d»  Dieu.  Or  la  religion  ou  la  loi  naturelle,  de  toute» 

«si  celle  qui  s'accorde  le  mieux  avec  la  justice. 

présentés  au  tribunal  de  Dieu,  seront  jugt^par 

^Mt  Km  :  or,  m  Dieu  juge  les  hommes  par  la  loi  naturelle. 

N«  ftn  |>oint  injustice  à  aucun  d'eux,  puisqu'ils  sont  nés 

Vtit  elle.  Mais,  par  quelque  autre  loi  qu'il  les  juge,  cette 

itViRhl  point  universellement  connue  comme  la  loi  naturelle, 

y  f^^  aura  parmi  les  hommes  à  qui  il  fera  injustice.  D'où  il 
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s'ensuit,  ou  qu'il  jugera  chaque  liomme  selon  la  lui  qu'il  aura 
sincèrement  admise,  ou  «lue,  s'il  les  jui^r,  tous  jtar  la  même  loi, 
ce  ne  peut  être  que  par  la  loi  iiaturelle.  qui,  également  connue 
de  tous,  les  a  tous  également  oliligés. 

Vin. 

Je  dis,  d'ailleurs  :  il  y  a  des  hommes  dont  lés  lumières 
sont  tellement  boriu-os,  que  l'universalité  des  sentiments  est  la 
seule  preuve  qui  soit  à  leur  portée;  d'oîi  il  s'ensuit,  ((ue  la 
religion  chrétienne  n'est  pas  faite  pour  ces  lionmies-là,  puis- 
qu'elle n'a  point  pour  elle  cette  preuve,  el  que  par  conséquent 
ils  sont,  ou  dispensés  de  suivre  aucune  religion,  ou  forcés  de 
se  jeter  dans  la  religion  naturelle,  dont  tous  les  hommes 
admettent  la  bonté, 

IX. 

Cicéron,  dit  l'auteur  des  Pennées  philosophiques  \  ayant  à 
prouver  que  les  Romains  étaient  les  peuples  les  plus  belliqueux 
de  la  terre,  tire  adroitement  cet  aveu  de  la  bouche  de  leurs 
rivaux.  Gaulois,  à  qui  le  cédez-vous  en  courage,  si  vous  le 
cédez  à  quelqu'un?  aux  Romains.  Parthes,  ai)rès  vous,  quels 
sont  les  hommes  les  plus  courageux?  le?  Romains.  Africains,  qui 
redouteriez-vous,  si  vous  aviez  à  redouter  quekju'un?  les 
Romains.  Interrogeons,  à  son  exemple,  le  reste  des  religi'on- 
naires,  dit  l'auteur  des  Penfàes.  Chinois,  quelle  religion  serait 
la  meilleure,  si  ce  n'était  la  vôtre?  la  religion  naturelle.  .Musul- 
mans, quel  culte  en)bra.sseriez-vous,  si  vous  abjuriez  Mahomet? 
le  naturalisme.  Chrétiens,  quelle  est  la  vraie  religion,  si  ce  n'est 
la  chrétienne?  la  religion  des  Juifs.  Et  vous,  Juifs,  quelle  est  la 
vraie  religion,  si  le  judaïsme  est  faux?  le  naturalisme.  Or,  ceux, 
continuent  Cicéron  et  l'auteur  des  Pensées,  à  qui  l'on  accorde  la 
seconde  place  d'un  cousentement  unanime,  et  qui  ne  cèdent  la 
première  à  personne,  méritent  incontestablement  celle-ci. 

Cette  religion  est  la  plus  sensée  au  jugement  des  êtres  rai- 
sonnables, qui  les  traite  le  plus  en  êtres  raisonnables,  puis- 
qu'elle ne  leur  propose  rien  à  croire  qui  soit  au-dessus  de  leur 
raisoa,  et  qui  n'y  soit  conforme. 

1.  Se  rappeler  que  cette  étude  sar  1»  Bftigiem  naturetli  éuit  attribuée  à  Vaa- 
Teoargnet. 
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XI. 

Cette  religion  doit  être  embrassée  préférablement  k  toute 
autre,  qui  offre  le  plus  de  caractères  divins;  or  la  religion  natu- 
relle est,  de  «toutes  les  religions,  celle  qui  offre  le  plus  de 
caractères  divins;  car  il  n'y  a  aucun  caractère  divin  dans  les 
autres  cultes  qui  ne  se  reconnaisse  dans  la  religion  naturelle; 
et  elle  en  a  que  les  autres  religions  n'ont  pas  :  l'immutabilité  et 
l'universalité. 

XII.  ' 

Qu'est-ce  qu'une  grâce  suffisante  et  universelle?  Celle  qui 
est  accordée  à  tous  les  hommes,  avec  laquelle  ils  peuvent  tou- 
jours remplir  leurs  devoirs,  et  les  remplissent  quelquefois. 

Que  sera-ce  qu'une  religion  suffisante,  sinon  la  religion 
naturelle,  cette  religion  donnée  à  tous  les  hommes,  et  avec 
laquelle  ils  peuvent  toujours  remplir  leurs  devoirs  et  les  ont 
remplis  quelquefois?  D'où  il  s'ensuit  que  non-seulement  la  reli- 
gion naturelle  n'est  pas  insuffisante,  mais  qu'à  proprement  par- 
ler, c'est  la  seule  religion  qui  le  soit;  et  qu'il  serait  infiniment 
plus  absurde  de  nier  la  nécessité  d'une  religion  suffisante  et 
universelle,  que  celle  d'une  grâce  universelle  et  suffisante.  Or. 
on  ne  peut  nier  la  nécessité  d'une  gi'âce  universelle  et  suffisante, 
sans  se  précipiter  dans  des  difficultés  insurmontables,  ni  par 
consé^fuent  celle  d'une  religion  suffisante  et  universelle.  Or  la 
religion  naturelle  est  la  seule  qui  ait  ce  caractère. 

XIII. 

Si  la  religion  naturelle  est  insuffisante  de  quelque  façon  queJ 
ce  puisse  être,  il  s'ensuivra  de  deux  choses  l'une,  ou  qu'elle  n'fcl 
jamais  été  obsen'ée  fidèlement  par  aucun  homme  qui  n'en  con-| 
naissait  point  d'autre,  ou  que  des  hommes  qui  auraient  fidèle-1 
ment  observé  la  seule  loi  qui  leur  était  connue,  auront  été] 
punis,  ou  qu'ils  auront  été  récompensés.  S'ils  ont  été  récom-l 
pensés,  donc  leur  religion  était  suffisante,  puisqu'eJle  a  opérôw 
le  môme  effet  que  la  religion  chrétienne.  Il  est  absurde  qu'ils' 
aient  été  punis.  II  est  incroyable  qu'aucuns  n'aient  été  fidèles 
observateurs  de  leur  loi.  C'est  renfermer  toute  probité  dans  un 
petit  coin  de  terre,  ou  punir  de  fort  honnêtes  gens. 
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XIV. 

De  toutes  les  religions,  celle-là  doit  être  préférée,  dont  la 
vérité  a  plus  de  preuves  pour  elle,  et  moins  d'objections.  Or,  la 
religion  naturelle  est  dans  ce  cas,  car  on  ne  fait  aucune  objec- 

Ïon  contre  elle,  et  tous  les  religionnaires  s'accordent  à  en 
émontrer  la  vérité. 
XV. 
Comment  prouve-t-on  son  insulTisance?  !•  parce  que  cette 
insuffisance  a  été  reconnue  de  tous  les  autres  religionnaires; 
2'  parce  que  la  connaissance  du  vrai  et  la  pratique  du  bon  a 
manqué  aux  plus  sages  naturalistes.  Fausses  preuves.  Quant  à 
la  première  partie,  si  tous  les  religionnaires  se  sont  accordés 
pour  convenir  de  son  insuffisance,  apparemment  que  les  natu- 
ralistes n'en  sont  pas.  En  ce  cas,  le  naturalisme  retombe  dans 
le  cas  de  toutes  les  religions  qui  sont  tenues  pour  les  meilleures 
par  chacun  de  ceux  qui  les  professent,  et  non  par  les  autres. 
Quant  à  la  seconde  partie,  il  est  constant  que  depuis  la  religion 
vélée  nous  n'en  connaissons  pas  mieux  Dieu,  ni  nos  devoirs. 
Dieu,  parce  que  tous  ses  attributs  intelligibles  étaient  décou- 
verts, et  que  les  inintelligibles  n'ajoutent  rien  à  nos  lumières; 
nous-mêmes,  puisque  la  connai.ssance  da  nous-mêmes  se  rap- 
portant toute  à  notre  nature  et  à  nos  devoirs,  nos  devoirs  se 
trouvent  tous  exposés  dans  les  écrits  des  philosophes  païens,  et 
noire  nature  est  toujours  inintelligible,  puisque  ce  qu'on  pré- 

lend  nous  apprendre  de  plus  que  la  philosophie,  est  contenu 
dans  des  propositions  ou  inintelligibles,  ou  absurdes  quand  on 
les  entend,  et  qu'on  ne  conclut  rien  contre  le  naturalisme  de  la 

enduite  des  naturalistes.  II  estaus.si  facile  que  la  religion  natuV 
relie  soit  bonne,  et  que  ses  préceptes  aient  été  mal  observés, 
qu'il  l'est  que  la  religion  chrétienne  soit  vraie,  quoiqu'il  y  ait 
aoe  infuiité  de  mauvais  chrétiens. 


.      Qt 
■ré 


XVI. 

Si  Dieu  ne  devait  aux  hommes  aucun  moyen  suffisant  pour 
remplir  leurs  devoirs,  au  moins  il  ne  lui  était  pas  permis  par 
^sa  nature  de  leur  en  fournir  un  mauvais.  Or,  un  moyen  insuffi- 
sant est  un  mauvais  moyen  ;  car  le  premier  caractère  distiuctif 
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d'un  bon  moyen  c'est  d'être  suffisant.  Mais,  .si  la  religion  natu- 
relle était  absolument  suiïisante  avec  la  grâce  ou  lumière  uni- 
verselle, pour  soutenir  un  liomme  dans  le  chemin  de  la  probité, 
t|ui  est-ce  qui  m'assurera  que  cela  n'est  jamais  arrivé?  D'ail- 
leurs, la  religion  révélée  ne  sera  plus  que  pour,  le  mieux,  el  non 
pas  de  nécessite  absolue;  et  s'il  est  arrivé  à  un  naturaliste  de 
persister  dans  le  bieni  il  aunt  infiniment  mieux  mérité  que  le 
chrétien,  puisqu'ils  auront  fait  l'un  et  l'autre  la  même  chose, 
mais  le  naturaliste  avec  infiniment  moins  de  secours. 


XVII. 


Mais  je  demande  qu'on  nie  dise  sincèrement  laquelle  des 
tieux  religions  est  la  plus  facile  à  suivre,  ou  la  religion  natu- 
relle, ou  la  religion  chrétienne.  Si  c'est  la  religion  naturelle, 
comme  je  crois  qu'on  n'en  peut  jamais  douter,  le  christianisme 
n'est  donc  qu'un  fardeau  surajouté,  et  n'est  donc  plus  une  gr&ce; 
ce  n'est  donc  qu'un  moyen  très-dilficile  de  faire  ce  qu'on  pou- 
vait faire  facilement.  Si  l'on  répond  que  c'est  la  loi  chrétienne, 
voici  comme  j'argumente.  Une  loi  est  d'autant  plus  difficile  k 
suivre,  que  ses  préceptes  sont  plus  multipliés  et  plus  rigides. 
Mais,  dira-t-on,  les  secours  pour  les  obseiTer  sont  plus  forts  en 
comparaison  des  secours  de  la  loi  naturelle,  que  les  préceptes 
de  ces  deux  lois  ne  diffèrent  par  le  nombre  et  la  difficulté  des 
préceptes.  Mais,  répondrai-je,  qui  est-ce  qui  a  fait  ce  calcul  et 
celte  compensation?  Et  n'allez  pas  me.répondre  que  c'est  Jésus- 
tïhrisi  et  son  Église;  car  cette  réponse  n'est  bonne  que  pour 
un  chrétien,  et  je  ne  le  suis  pas  encore  :  il  s'agit  de  me  le 
rendre;  et  ce  ne  sera  pas  apparemment  par  des  solutions  qui  me 
supposent  tel.  Cherchez-en  donc  d'autres. 


XVIII. 


4 


4 


Tout  ce  qui  a  commencé  aura  une  fin;  et  tout  ce  qui  na 
point  eu  de  commencement  ne  finira  point.  Or  le  christianisme 
a  commencé;  or  le  judaïsme  a  commencé;  or  il  n'y  a- pas  une 
seule  religion  sur  la  terre  dont  la  date  ne  soit  connue,  excepta 
la  religion  naturelle;  donc  elle  seule  ne  finira  point,  et  toutes 
les  autres  passeront. 
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MX. 

Te  deux  religions,  celle-là  doit  (-Uv  préférée,  qui  est  le 
plus  évidemment  de  Dieu,  et  le  moins  évidemment  des  hommes. 
Or'la  loi  naturelle  est  évidemment  de  Dieu;  et  elle  est  infini- 
ment plus  évidemment  de  Dieu,  (ju'il  n'est  é\iden(  qu'aucune 
autre  religion  ne  soit  pus  des  liommes  :  car  il  n'y  a  point 
d'objection  contre  sa  divinité,  ei  elle  n'a  pas  besoin  de  preuves; 
au  lieu  qu'on  fuit  mille  objections  contre  la  divinité  des  auLies, 
ft  qu'elles  ont  l)esoin,  pour  être  admises,  tl'uiic  inilnité  de 
preuves. 


^ 


XX. 


I 


Celte  niligion  est  préférable,  qui  est  la  pins  analogue  à  la 
nature  de  Dieu:  or,  la  loi  nuinrelte  est  la  plus  analogue  à  la 
nature  de  Dieu.  Il  est  de  la  nature  de  Dieu  d'être  incorruptible; 
or  l'iniorrupiibililé  ronvieni  mieux  à  la  loi  nslurelie  i[u'à 
aucune  autre;  <'«r  les  préceptes  des  autres -lois  sont  écrits  dans 
lies  livres  sujets  à  tous  les  événements  des  tlioses  liuniaines, 
a  l'abolilioi).  à  la  mésiaterprétiiiiouj  à  l'obscurité,  etc.  Mais  la 
religion  naturelle,  écrile  (Unis  le  orur,  y  est  à  l'abri  de  toutes 
les  vicissitudes;  et  si  elle  a  (|uelque  révolution  à  i  iiiiiulre  de  la 
part  des  pn-jugés  et  des  passions,  ces  inconvénienls-là  sont 
communs  avec  les  autres  cultes,  qui  d'ailleurs  sont  exposés  à 
des  sources  de  changements  (jni  leur  sont  particulières. 


XXI. 


Ou  la  religion   naturelle  est  bonne,  ou  elle  est  mauvaise. 
Si  elle  e.<;t  bonne,  cela  me  sutlil;  je  n'en  demande  pas  davan- 

i^ge.  Si  elle  est  mauvaise,  la  voire  pèche  donc  p;u'  les  fon- 
denieuls. 
4 


XXII. 


S'il  y  avait  ((uelque  raison  de  ])référer  la  religion  chrétienne 
4  la  religion  naturelle,  c'est  qm-  celle-là  nous  olfrirait,  sur  la 
nature  de  Dieu  et  de  l'hounne,  dos  lumières  ({ui  nous  manque- 
raient dans  celle-ci.  Or,  il  n'en  o«t  i^en;  ctu'  le  chrisiianisme, 
nu  lieu  d'éclaircir,  donne  lieu  ù  une  multitude  infinie  de  ténèbres 


27d  DE  LA   SUFFISANCE 

et  de  difBodtés.  Si  l'on  demande  au  naturaliste  :  pouniaoi 
rhoBine  sooffirv-t-il  dans  ce  monde?  il  répondra,  je  n'en  sais 
rien.  Si  i'oo  (ait  au  chrétien  la  même  question,  il  répondra  par 
UK  teaigmc  on  par  une  absurdité.  Lequel  des  deux  vaut  mieux 
éi  l'i^onDce  ou  du  mystère?  ou  plutôt  la  réponse  des  deux 
3*e$c-eiiie  pas  la  même?  Pourquoi  l'homme  souffi-e-t-il  en  ce 
!iuad«?  Ccst  on  mystère,  dit  le  chrétien.  C'est  un  mystère,  dit 
'«  liantralKïe.  Car.  remarquez  que  la  réponse  du  chrétien  se 
nfsoa:  «sîû  à  c«ia.  S'il  dit  :  l'homme  souflre,  parce  que  .son 
awvL  a  ptxae.  ec  qne  tous  insistiez  :  et  pourquoi  le  neveu 
Rsead-il  ie  Is  sottise  de  son  aieul?  il  dit,  c'est  un  mystère; 
À!  r»çîii7t!«n2s4«  an  ckrétien,  que  ne  disiez-vous  d'abord 
cuoBxw  3MX  :  s  i'boauDe  souŒre  en  ce  monde,  sans  qu'il 
loniissiî  Ta^'-tr  ai-erltê.  c'est  un  mystère?  Ne  voyez-vous  pas  que 
«■ia:^  -n^'^m  ce  ph^momène  OMnme  les  Chinois  expliquaient 
'a  sjsç^csixi  d-i  mocde  dans  les  airs?  Chinois,  qu'est-ce  qui 
siases:  :-i  nioode?  Uu  gros  éléphant.  Et  l'éléphant,  qui  le 
3iwc«a:?  ln«  tortue.  Et  la  tortue?  je  n'en  sais  rien.  Eh!  mon 
mbL  iaïC}^  la  IVI^^phasi  et  la  tortue;  et  confesse  d'abord  ton 
ipionnc«. 

xxm. 

Ce;w  religion  est  pr»:-férable  à  toutes  les  autres,  qui  ne  peut 
Êiir*  que  du  bien  et  jamais  du  mal.  Or,  telle  est  la  loi  naturelle 
pravee  daus  le  cœur  de  tous  les  hommes.  Ils  trouveront  tous  en 
eoi-iuèmes  de*  dispositions  à  l'admettre,  au  lieu  que.Ies  autres 
religions,  fondées  sur  des  principes  étrangers  à  tliomme  et, 
par  conséquent,  nécessairement  obscurs  pour  la  plupart  d'entre 
eux.  ne  peuvent  manquer  d'exciter  des  dissensions.  D'ailleurs 
il  faut  admettre  ce  que  l 'expérience  confirme.  Or,  il  est  d'expé- 
rience que  les  religions  prétendues  révélées  ont  causé  mille 
malheurs,  armé  les  hommes  les  uns  contre  les  autres,  et  teint 
toutes  les  contrées  de  sang.  Or  la  religion  naturelle  n'a  pas 
coûté  une  larme  au  genre  humain. 

XXIV. 

Il  faut  rejeter  un  système  qui  répand  des  doutes  sur  l< 

•nyeillance  universelle,  et  l'égalité  consUnte  de  Dieu.  Or,  le 

tème  qui  traite  la  religion  naturelle  d'insuffisante,  jette  des 
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doutes  sur  la  bienveillance  universelle  et  l'égalité  constante  de 
Dieu.  Je  ne  vois  plus  qu'un  être  rempli  d'affections  bornées,  et 
versatile  dans  ses  desseins,  restreignant  ses  bienfaits  à  un  petit 
nombre  de  créatures,  et  improuvant  dans  un  temps  ce  qu'il  a 
commandé  dans  un  autre  :  car  si  les  hommes  né  peuvent  être 
sauvés  sans  la  religion  chrétienne.  Dieu  devient  envers  ceux  à 
qui  il  la  refuse  un  père  aussi  dur  qu'une  mère  qui  aurait  prive 
ou  qui  priverait  de  son  lait  une  partie  de  ses  enfants.  Si,  au 
contraire,  la  religion  naturelle  suffit,  tout  rentre  dans  l'ordre, 
et  je  suis  forcé  de  concevoir  les  idées  les  plus  sublimes  de  la 
bienveillance  et  de  l'égalité  de  Dieu. 


I^^^îi 


XXV. 


é  pourrait-on  pas  dire  que  toutes  les  religions  du  monde 
ne  sont  que  des  sectes  de  la  religion  naturelle,  et  que  les  juifs, 
les  chrétiens,  les  musulmans,  les  païens  même  ne  sont  que  des 
naturalistes  hérétiques  et  schismatiques? 


I 


XXVI. 


Ne  pourrait-on  pas  prétendre,  conséquemment,  que  la  reli- 
gion naturelle  est  la  seule  vraiment  subsistante?  car,  prenez  un 
religionnaire,  quel  qu'il  soit,  interrogez-le;  et  bientôt  vous  vous 
apercevrez  qu'entre  les  dogmes  de  sa  religion  il  y  en  a 
quelques-uns,  ou  qu'il  croit  moins  que  les  autres,  ou  même 
qu'il  nie,  sans  compter  une  multitude,  ou  qu'il  n'entend  pas, 
ou  qu'il  interprète  à  sa  mode.  Parlez  à  un  second  sectateur  de 
la  même  religion,  réitérez  sur  lui  votre  essai,  et  vous  le  trou- 
verez exactement  dans  la  même  condition  que  son  voisin,  avec 
cette  différence  seule,  que  ce  dont  celui-ci  ne  doute  aucunement 
et  qu'il  admet,  c'est  précisément  ou  ce  que  l'autre  nie  ou 
suspecte;  que  ce  qu'il  n'entend  pas,  c'est  ce  que  l'autre  croit 
entendre  très-clairement:  que  ce  qui  l'embarrasse,  c'est  ce  sur 
quoi  l'autre  n'a  pas  la  moindre  difliculté,  et  qu'ils  ne  s'accordent 
pas  davantage  sur  ce  qu'ils  jugent  mériter  ou  non  une  interpré- 
tation. Cependant  tous  ces  hommes  s'attroupent  au  pied  des 
mêmes  autels;  on  les  croirait  d'accord  sur  tout,  et  ils  ne  le  sont 
presque  sur  rien.  En  sorte  que,  si  tous  se  sacrifiaient  récipro- 
quement les  propositions  sur  lesquelles  ils  seraient  en  litige,  ils 
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se  Irouveraieul  presque  naturalistes,  et  transportés,  de  leure 
temples,  dans  ceux  du  déiste. 

XXVII. 

La  vérité  de  la  religion  naturelle  est  à  la  vi-ritc  t\*»  autres 
religions  comme  le  témoignage  que  je  me  rends  à  moi-même, 
est  au  témoignage  que  je  reçois  d'autrui;  ce  que  je  sens,  à  ce 
qu'on  n>e  dit;  ce  que  je  trouve  écrit  en  moi-niême  du  doigt  de 
Dieu,  et  ce  que  les  hommes  vains,  superstitieux  et  menleui-s  ont 
gravé  siu"  la  feuille  ou  sur  le  marbre;  ce  que  je  porte  en  moi- 
même  et  rencontre  le  même  partout,  et  ce  qui  est  hors  de  tnoi, 
et  change  avec  les  climaLs;  ce  qui  n'a  point  été  sincèrement 
contredit,  ne  l'est  point  et  ne  le  sera  jamais,  et  ce  fjui,  loin 
d'être  admis,  et  de  l'avoir  été,  ou  Ji'a  point  été  connu,  ou  a  c«ssé 
de  l'être,  ou  ne  l'est  point,  ou  bien  est  rejeté  rx)nune  f:iu.\;  ce 
({ue  ni  le  temps  ni  les  hommes  n'ont  point  aboli  et  n'aboliront 
jamais,    et   ce  qui   passe   romme   l'ombre  ;  ce  qui    rapproche 
riionnnc  cixilisé  et  le  barbare,  le  chrétien,  l'inlidèle  o\  le  païen, 
l'adorateur  de  Jéhova,  de  Jupiter  et  de  Dieu,  le  philosophe  et  le 
peuple,  le  sav;mt  et  l'ignorant,  le  vieillaid  et  l'enfani.  le  sagf 
même   et   l'insensé,   et  ce  qui  éloigne  le  père  du  lils,  arme 
rUuuime  contre  l'honmie,  expose  le  savant  et  le  sage  à  la  haine 
et  à  lu  persécution  de  l'ignorant  et  de  l'enthousiaste,  et  arros* 
de  tenqys  en  temps  la  terre  du  sang  d'eux  tous  ;  ce  qui  est  tenu 
pour  saint,  auguste  et  .sacré  par  tous  les  peuples  de  la  terre,  et 
ce  qui  est  maudit  par  tous  les  peuples  de  la  terre,  un  seul 
excepté;  ce  (jui  a  fait  élever  vere  le  ciel,  de  toutes  les  régions 
du  inond(^  l'hymne,  la  louange  et  le  cantique,  et  ce  qui  a  onfautt- 
l'anathème,  l'impiété,  les  exécrations  et  le  blasphème:  ce  qui 
me  point  l'univers  comme  une  seule  et  unique  immense  famille 
dont  Dieu  est   le   premier  père,  et  ce  qui  me  rei>rrsenie  les 
hommes  divisés  par  poignées,  et  possédés  par  une  foule  defl 
démons  farouches  et  malfaisants,   qui   leur   mettent   le   poi-  " 
gnard  dans  la  main  droite,  et  la  torche  dans  la«maiu  gaucho, 
ut  qui  les  animent  aux  meurtres,  aux  ravages  et  à  la  destrucliou. 
Les  siècles  à  venir  continueront  d'embellir  l'un  de  ces  iableau\ 
des  plus  belles  couleurs;  l'auti-e  continuera  de  s'obscurcir  par 
les  ombres  les  plus  noires.  Tandis  que  les  cultes  humains  conti- 
nueront de  se  déshonorer  dans  l'esprit  des  hommes  pai'  leur» 


I 
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extravagances  et  leura  crimes,  la  religion  naturelle  se  couron- 
nera d'un  nouvel  éclat,  et  peut-être  fixera-t-elle  enfin  les  regards 
de  tous  les  hommes,  et  les  ramènera-t-elle  à  ses  pieds;  c'est 
alors  qu'ils  ne  formeront  qu'une  société  ;  qu'ils  banniront  d'entre 
eux  ces  lois  bizarres  qui  semblent  n'avoir  été  imaginées  que 
pour  les  rendre  méchants  et  coupables;  qu'ils  n'écouteront  plus 
que  la  voix  de  la  nature,  et  qu'ils  recommenceront  enfin  d'être 
simples  et  vertueux.  0  mortels!  comment  avez-vous  fait  pour 
vous  rendre  aussi  malheureux  que  vous  l'êtes?  Que  je  vous 
plains  et  que  je  vous  aime  !  la  commisération  et  la  tendresse 
m'ont  entraîné,  je  le  sens  bien  ;  et  je  vous  ai  promis  un  bonheur 
auquel  vous  avez  renoncé  et  qui  vous  a  fuis  pour  jamais. 
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M*"*  de  Vandeul  nous  a  appris  à  quelle  occasion  Tut  composée  la 
Lettru  tur  Us  aveugles  et  quelles  conséquences  eut  pour  l'auteur  sa 
plaisanterie  sur  les  beaux  yeux  de  M""  Dupré  de  Saint-Maur.  Enfermé  à 
VIncennes  pendant  cent  jours,  Diderot  se  refusa  obstinément  h  dévoiler 
le  nom  de  l'imprimeur  de  son  ouvrage,  et  s'il  obtint  après  les  vingt-huit 
premiers  jours  de  sa  détention  quelques  adoucissements,  il  ne  les 
acheta  par  aucune  concession  aux  exigences  de  ses  geôliers.  On  peut 
i^ouler,  &  ce  que  dit  M""  de  Vandeul  des  moyens  que  son  père  employa 
pour  tromper  l'ennui  de  la  captivité  par  l'écriture,  un  trait  qui  peint 
l'homme.  Toujours  désireux  de  faire  profiter  ses  semblables  de  ce  qu'il 
avait  pu  apprendre,  et  de  ce  qu'il  croyait  pouvoir  leur  être  utile  t  il 
écrivit,  dit  Naigeon,  au-dessus  de  la  porte  d'un  cabinet  ofi  le  prisonnier 
seul  était  dans  le  cas  d'entrer  :  On  fait  de  l'encre  avec  de  l'ardoise 
réduite  en  poudre  tris-fine  et  du  vin,  et  une  plume  avec  un  cure-dents,* 

Sans  prétendre  que  M"*  Dupré  de  Saint-Maur  ait  été  pour  rien  dans 
l'affaire  de  la  lettre  de  cachet  lancée  contre  Diderot,  nous  croyons 
devoir  dire  qu'étant  données  les  habitudes  du  gouvernement  d'alors, 
l'Intervention  de  cette  dame  n'était  pas  nécessaire  pour  exciter  le  zèle 
des  magistrats  contre  une  des  productions  les  plus  hardies  du  siècle, 
et  dont,  même  alors,  on  ne  comprit  pas  toute  la  profondeur  et  toute 
l'Importance.  Nous  nous  étendrons  sur  ce  point  dans  VÉlude  que  nous 
cpnsacrerons  k  Diderot.  Dans  cette  courte  notice  préliminaire.  Il  noui 
safflra  de  dire  qu'il  y  a  dans  la  Lettre  sur  les  aveugles,  non-seulement 
un  esprit  d'analyse  des  plus  aiguisés  et  des  plus  exacts,  mais  en  même 
temps  des  vues  de  génie  qui  ont  préparé  l'évolution  de  la  science 
moderne  dans  le  sens  positif.  C'est  le  même  souffle  qui  anima  VEncyclo- 
pédie.  et  sans  lequel  cette  grande  entreprise  n'eût  jamais  pu  être  môme 
rêvée. 

Uy  eut  peu  de  réfutations  de  la  Lettre  sur  les  aveugles;  nous  ne 
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citerons  que  la  plus  directe,  celle  qui  porte  pour  titre  :  Lettre  de 
M.  GervaUe  Holmes  à  Fmtleur  de  la  Lettre  sur  les  aveugles,  contenant 
le  véritable  récit  des  dernières  heures  de  Saounderton  (sic),  h  Cam- 
bridge^ 1750,  petit  in-8*.  L'auteur,  qu'on  dit  être  Forraey,  Iroufe  U 
Lettre  de  Diderot  «  ingénieuM  >.  «  Je  voudrais  pouvoir,  contiaue-t-il, 
ajouter  judicieuse.  »  11  eotame  alors  l'historique  qu'il  a  promis  des 
derniers  moments  de  Saunderson,  et  après  ^avoir  nié  que,  dans  sod 
état,  il  ait  pu  prononcer  le  long  discours  que  lui  attribue  Diderot,  il 
1  ui  en  fait  tenir  un  autre  tout  contraire,  mais  beaucoup  plus  long.  Le 
tout  est  daté  :  là/'iS  décembre  17&9. 

Voltaire  écrivit  à  ce  même  propos  à  Diderot  une  lettre  fort  entortilla 
'dans  laquelle  il  lui  déclare  c  qu'il  n'est  point  du  tout  de  l'avis  de  Saun- 
derson qui  nie  un  Dieu  parce  qu'il  est  né  aveugle  ».  Il  conclut  en  l'in- 
vitant à  un  repas  philosophique  qui  n'eut  jamais  lieu  :  l'arrestation  de 
Diderot,  le  39  juillet,  coïncidant  avec  le  départ  de  Voltaire  pour  Luné- 
ville.  On  trouvera  la  lettre  de  Voltaire  et  la  réponse  de  Diderot  dans  U 
Correspondance. 

La  Société  royale  de  Londres,  à  cause  du  rôle  que  joue  dans  cet 
ouvrage  [le  docteur  Inchlif,  ne  pardonna  jamais  k  Diderot  et  refasa  de 
l'admettre  au  nombre  de  ses  membres. 

Ce  qui.nous  a  fait  penser  que  Diderot  ne  fut  pas  arrêté  seulement  par 
TLofluence  de  M"*^  Duprë  de  SaJnt-Maur,  c'est  la  note  suivante  du  mar- 
quis d'ArgensoD,  dans  ses  Mémoires  :  v  Août  1749.  —  On  a  arrêté  «s 
jours-ci  quantité  d'abbés,  de  savants,  de  beaux  esprits  et  on  les  a  menés 
&  la  Bastille,  comme  le  sieur  Diderot,  quelques  professeurs  de  rUoIrer- 
silé,  docteurs  de  Sorbonne,  etc.  Ils  sont  accusés  d'avoir  fait  des  vers 
contre  le  roi,  de  les  avoir  récités,  débités,  d'avoir  frondé  contre  le 
ministère,  d'avoir  écrit  et  imprimé  pour  le  déisme  et  contre  les  racegn, 
à  quoi  l'on  voudrait  donner  des  bornes,  la  licence  étant  devenue  trop 
grande.  Mon  frère  en  fait  sa  cour  et  se  montre  par  U  grand  ministre.* 
Dans  une  autre  note  du  21  août  de  la  même  année  le  marquis  ajoute  : 
«  Le  nommé  Diderot,  auteur  des  Bijoux  indiscrets  et  de  VAveugU  clair- 
voyant (la  Lettre  sur  les  aveugUis)  a  été  interrogé  dans  sa  prison  A  Vln- 
cennes.  Il  a  reçu  le  magistrat  (on  dit  même  que  c'est  le  ministre]  avec 
une  hauteur  de  fanatique.  L'interrogateur  lui  a  dit  :  «Voua  étm  oa 
«  insolent,  vous  resterez  ici  loogtejnps.  «  Ce  Diderot  venait  de  oomposer 
quand  on  l'a  arrêté  un  livre  surprenant  contra  la  religion  qui  ap—f 
titre  le  Tombeau  des  préjugés  '.  • 
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Ymo.,  SmM.,  Ub.  v,  y«n.  Mh 


Je  me  doutais  bien,  madune',  que  l'aveugle-né,  à  qui 
M.  de  Réaumur  vient  de  faire  abatti-e  la  cataracte,  ne  nous 
apprendrait  pas  ce  que  vous  vouliez-  savoir  ;  mais  je  n'avais 
g^e  de  deviner  que  ce  ne  serait  ni  sa  faute,  ni  la  vôtire.  J'ai 
sollicité  son  bienfaiteur  par  moi-même,  par  ses  meilleurs  amis, 
par  les  cotapliments  que  je  lui  ai  faits  ;  nous  n'en  avons  rien 
(^tenu,  et  le  premier  appareil  se  lèvera  sans  vous.  Pes  per- 
sonnes de  la  première  distinction  ont  eu  l'honneur  de  partager 
son  refus  avec  les  philosophes  ;  en  un  mot,  il  n'a  voulu  laisser 
tomber  le  voile  que  devant  quelques  yeux  sans  conséquence.  Si 
vous  êtes  curieuse  de  savoir  pourquoi  cet  habile  académicien 
fait  si  secrètement  des  expériences  qui  ne  peuvent  avoir,  selon 
vous,  un  trop  grand  nombre  de  témoins  éclairés,  je  vous  répon- 
drai que  les  observations  d'un  homme  aussi  célèbre  ont  moins 
besoin  de  spectateurs,  quand  elles  se  font,  que  d'auditeurs, 
quand  elles  sont  faites.  Je  suis  donc  revenu,  madame,  à  mon 
premier  dessein  ;  et,  forcé  de  me  passer  d'une  expérience  où  je 
ne  voyais  guère  &  gagner  pour  mon  instruction  ni  pour  la  v6tre, 
mais  dont  M.  de  Réaumur  tirera  sans  doute  un  bien  meilleur 
parti,  je  me  suis  mis  à  philosopher  aivec  mes  amis  sur  la  matière 
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importante  qu'elle  a  pour  objet.  Que  je  serais  heureux,  si  le 
rwit  d'un  de  nos  entretienls  pouvait  me  tenir  lieu,  auprès  de 
vous,  du  speciîicle  que  je  vous  avais  trop  légèrement  promis! 

Le  jour  même  que  le  Prussien'  faisait  l'opération  de  U 
calaracle  à  la  fdle  de  Simoneau,  nous  allâmes  interroger 
l'aveugle-nê  du  Puisaux*  :  c'est  un  homme  qui  ne  manque  pas  de 
bon  sens;  que  beaucoup  de  personnes  conuaisseni  ;  qui  sait  un 
peu  de  chimie,  et  qui  a  suivi,  avec  quelques  succès,  les  cours  de 
botanique  au  Jardin  du  Roi.  Il  est  né  d'un  père  qui  a  professé 
avec  applaudissement  la  philosophie  dans  l'université  de  Pari*. 
Il  jouissait  d'une  fortune  honnête,  avec  laquelle  il  eût  aisément 
satisfait  les  sens  qui  lui  restent;  mais  le  goût  du  plaisir  l'en- 
traîna dans  sa  jeunesse  :  on  abusa  de  ses  penchants  ;  ses  affaires 
domestiques  se  dérangèrent,  et  il  s'est  retiré  dans  une  petite 
ville  de  province,  d'où  il  fait  tous  les  ans  un  voyage  à  Paris. 
Il  y  apporte  des  liqueurs  qu'il  distille,  et  dont  on  est  très-con- 
tent. Voilà,  madame,  des  circonstances  assez  peu  philosophiques; 
mais,  par  cette  raison  même,  plus  propres  à  vous  faire  juger 
que  le  personnage  dont  je  vous  entretiens  n'est  point  ima- 
ginaire. 

Nous  arrivâmes  chez  notre  aveugle  sur  les  cinq  heures  du 
soir,  et  nous  le  trouvâmes  ocx:upé  à  faire  lire  son  fds  avec  des 
caractères  en  relief  :  il  n'y  avait  pas  plus  d'une  heure  qu'il 
était  levé;  car  vous  saurez  que  la  journée  commence  pour  lui, 
quand  elle  finit  pour  nous.  Sa  coutume  est  de  vaquer  à  ses 
alTaires  domestiques,  et  de  travailler  pendant  que  les  autres 
reposent.  A  iiiiiiuil.  rien  ne  le  gêne;  et  il  n'est  incommode  i 
personne.  Son  premier  soin  est  de  mettre  en  place  tout  ce  qu'on 
H  déplacé  prndaiil  le  jour;  et  quand  sa  femme  s'éveille,  elle 
trouve  ordinairement  la  maison  rangée.  La  dilliculié  qu'ont  les 
aveugles  à  recouvrer  les  choses  égarées  les  rend  amis  île  l'onlre; 
et  je  me  suis  aperçu  que  ceux  qui  les  appnwhaicnt  familière- 
ment, partageaient  cette  qualité,  soit  par  un  effet  du  bon  exem- 
ple qu'ils  donnent,  soit  par  un  sentiment  d'humanité  qu'on  a 
pour  eux.  Que  le^  aveugles  seraient  malheureux,  sans  les  petites 
attentions  de  ceux  qui  les  environnent!  Nous-mêmes,  que  nous 
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serions  à  plaindre  sans  elles  1  Les  grands  ser\'ices  sonl  comme 
de  grosses  pièces  d'or  ou  d'argent  qu'on  a  rarement  occasion 
d'employer;  mais  les  petites  attentions  sont  une  monnaie  cou- 
rante qu'on  a  toujours  à  la  main. 

Notre  aveugle  juge  fort  bien  des  symétiies.  La  symétrie,  qui 
est  peut-«^tre  une  affaire  de  pure  convention  entre  nous,  est 
ertainement  telle,  à  beaucoup  d'égards,  entre  un  aveugle  et 
X  qui  voient.  A  force  d'étudier  par  le  tact  la  disposition  que 
nous  exigeons  entre  les  parties  qui  composent  un  tout,  pour 
l'appeler  beau,  un  aveugle  parvient  à  faire  une  juste  appplica- 
lion  de  ce  terme.  Mais  quand  il  dit  :  cela  est  beau,  il  ne  juge 
as;  il  rapporte  seulement  le  jugement  de  ceux  qui  voient  :  et 
ne  font  autre  chose  les  trois  quarts  de  ceux  qui  décident  d'une 
pièce  de  théâtre,  après  l'avoir  entendue,  ou  d'un  livre,  après 
l'avoir  lu?  La  beauté,  pour  un  aveugle,  n'est  qu'un  mot,  quand 
elle  est  séparée  de  l'utilité;  et  avec  tin  organe  de  moins,  com- 
bien de  chos&s  dont  l'utilité  lui  échappe!  Les  aveugles  ne  sont- 
ils  pas  bien  à  plaindre  de  n'eslirrT  beau  que  ce  qui  est  bon? 
combien  de  choses  admirables  perdues  pour  eux!  Le  seul  bien 
qui  les  dédommage  de  cette  perte,  c'est  d'avoir  des  idées  du 
beau,  à  la  vérité  moins  étendues,  mais  plus  nettes  que  des  phi- 
losophes clainoyants  qui  en  ont  traité  fort  au  long. 

Le  nôtre  parle  de  miroir  à  tout  moment.  Vous  croyez  bien 
'il  ne  sait  ce  que  veut  dire  le  mot  miroir;  cependant  il  ne 
mettra  jamais  une  glace  à  contre-jour.  Il  s'exprime  aussi  sen.sé- 
ment  que  nous  sur  les  qualités  et  les  défauts  de  l'organe  qui 
lui  manque  :  s'il  n'attache  aucune  idée  aux  ternies  qu'il  em- 
ploie, il  a  du  moins  sur  la  plupart  des  autres  hommes  l'avan- 
tage de  ne  les  prononcer  jamais  mal  à  propos.  Il  discourt  si 
bien  et  si  juste  de  tant  de  choses  qui  lui  sont  absolument  incon- 
nues, que  son  commerce  ùterait  beaucimp  de  force  à  celte 
indiKtion  que  nous  faisons  tous,  sans  savoir  pourquoi,  de  ce 
qui  se  passe  en  nous  à  ce  qui  se  passe  au  dedans  des  autres. 
Je  lui  demandai  ce  qu'il  entendait  par  un  miroir  :  «  Une 
machine,  me  répondit-il,  qui  met  les  choses  en  relief  loin  d'elles- 
inémes,  si  elles  se  trouvent  placées  convenablement  par  rap- 
port à  elle.  C'est  comme  ma  main,  qu'il  ne  faut  pas  que  je 
pose  à  cAté  d'un  objet  pour  le  sentir.  »  Descaries,  aveugle-né, 
aurait  dû,  ce  me  semble,  s' .applaudir  d'une  pareille  définition. 
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Ea  eBtt,  conadérez,  je  votts  prie,  h  Jbeae  «vec  hqodle  fl  & 
falla  comlniier  cotaÏDes  idées  pour  ;  pancnir.  Notre  sTeogJe 
n'a  de  connawsance  des  otijels  qoe  par  le  toucher.  Il  sait,  sur 
le  rapport  des  antres  bonmes,  que  par  !e  moyen  de  la  vue  od 
connaît  les  «Ajets,  ooaiHie  ib  loi  sont  conaos  par  le  tomber; 
da  moins,  c'est  la  seule  notion  qu'il  s'en  pmsBe  foriMr.  D  sait, 
de  plus,  qu'on  ne  peut  roir  son   propre  visage,   qumqu'm 
paisse  le  toucher.  La  vue.  doit-0  eoaclnre,  est  drac  une  espèce 
de  toucher  qui  ne  s'étend  que  sur  les  olijets  différents  de  ootre 
visa^,  et  élo^nés  de  nous.  D'ailleurs,  le  toucher  ne  lui  dinue 
l'idée  que  du  relief.  Donc,  ajoute-t-fl,  on  miroir  est  une  ma- 
chine qui  nous  met  en  relief  hors  de  nous-mêmes.  Combien  de 
philosophes  renommés  ont  employé  moins  de  subtilité,  pour 
arrÎTer  à  des  notions  aussi  ianases!  mais  combien  un  miroir 
doit-il  être  surprenant  pour  notre  avei^e  !  combien  son  éton- 
nement  dut-4I  augmenter,  quand  nous  lui  ippilmes  qu'il  y  a 
de  ces  sortes  de  machines  qui  agrandissent  les  (d>jets;  qu'il  y 
en  a  d'autres  qui,  sans  les  doubler,  les  délacent,  les  repro- 
chent, les  éloignent,' les  font  apercevoir,  en  dévoilent  les  plus 
petites  parties  aux  yeux  des  naturalistes;  qu'il  y  en  a  qui  les 
multiplient  par  milliers,  qu'il  y  en  a  enfin  qui  paraissent'  les 
défigurer  totalement?  Il  nous  fit  cent  questions  biiarres  sur  ces 
phénomènes.  Il  nous  demanda,  par  exemple,  s'il  n'y  avait  que 
ceux  qu'on  appelle  naturalistes,  qui  vissent  avec  le  microscope; 
et  si  les  astronomes  étaient  les  seuls  qui  vissent  avec  le  téles- 
cope ;  si  la  machine  qui  grossit  les  objets  était  plus  grosse  que 
celle  qui  les  rapetisse;  si  celle  qui  les  rapproche  était  plus 
courte  que  celle  qui  les  éloigne;  et  ne  comproiant  point  com- 
ment cet  autre  nous-méme  que,  selon  lui,  le  miroir  rq>ëte  en 
relief,  échappe  au  sens  du  toucher  :  •  Voilà,  (fisait41,  deiu  sens 
qu'une  petite  machine  met  en  contradiction  :  une  machine  plus 
parfaite  les  mettrait  peut-être  plus  d'accord,  sans  que,  pour 
cela,  les  objets  en  fussent  plus  réels;  peut-être  une. troisième 
plus  parfaite  encore,  et  moins  perfide,  les  ferait  diqnraltre,  et 
nous  avertirait  de  l'erreur,  n 

Et  qu'est-ce,  à  votre  avis,  que  des  yeux?  lui  dit  M.  de... 
«  C'est,  lui  répondit  l'aveugle,  un  organe,  sur  lequel  l'air  fait 
l'elTet  de  mon  bâton  sur  ma  main.  *  Cette  réponse  nous  fit  tom- 
ber des  nues;  et  tandis  que  nous  nous  entreregardioDs  «vec 
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admifation.  u  Cela  est  si  vrai,  continua-t-il,  que  quand  je  place 
ma  main  entre  vos  yeux  et  un  objet,  ma  m^n  vous  est  présente, 
mais  l'objet  vous  efet  absent.  La  même  chose  m'arrive,  quand  je 


clierche  une  chose  avec  mon  bâton,  et  que  j'en  rencontre  une 
autre.  » 

Madame,  ouvrez  la  Dioptrique  de  Descartes,  et  vous  y  verre» 
les  phénomènes  de  la  vue  rapportés  à  ceux  du  toucher,  et  des 
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planches  d'optique  pleines  de  figures  d'hommes  occupés  &  voir 
»vec  des  bâlons  '.  Descartes,  et  tous  ceux  qui  sont  venus  depuis, 
d'ohI  pu  nous  donner  d'idées  plus  nettes  de  la  vision;  e4  ce 
grand  philosophe  n'a  point  eu  à  cet  égard  plus  d'avantage  sur 
notre  aveugle  que  le  peuple  qui  a  des  yeux. 

Aucun  de  nous  ne  s'avisa  de  l'intenoger  sur  la  peinture  et 
sur  l'écriture  :  mais  il  est  évident  qu'il  n'y  a  point  de  questions 
auxquelles  sa  comparaison  n'eût  pu  satisfaire;  et  je  ne  doute 
nullement  qu'il  ne  nous  eût  dit,  que  tenter  de  lire  ou  de  mr 
sans  avoir  des  yeux,  c'était  chercher  une  épingle  avec  un  gras 
b&ton.  Nous  lui  parlâmes  seulement  de  ces  sortes  de  perspec- 
tives, qui  donnent  du  relief  aux  objets,  et  qui  ont  iivec  nos 
miroirs  tant  d'analogie  et  tant  de  diflérencc  à  la  fois;  et  nous 
nous  aperçûmes  qu'elles  nuisaient  autant  qu'elles  concouraient 
à  l'idée  qu'il  s'est  formée  d'une  glace,  et  qu'il  était  tenté  de 
croire  que  la  glace  peignant  les  objets,  le  peintre,  pour  les 
représenter,  peignait  peut-être  une  glace. 

Nous  lui  vîmes  enfiler  des  aiguilles  fort  menues.  Pourrait-on, 
madame,  vous  prier  de  suspendre  ici  votre  lecture,  et  <le  cher- 
cher comment  vous  voUs  y  prendriez  à  sa  place?  En  cas  que 
vous  ne  rencontriez  aucun  expédient,  je  vais  vous  dire  celui  de 
notre  aveugle.  Il  dispose  l'ouverture  de  l'aiguille  transversale- 
ment entre  ses  lèvres,  et  dans  la  même  direction  que  celle  de 
sa  bouche  ;  puis,  à  l'aide  de  sa  langue  et  de  la  succion,  H  attire 
le  fil  qui  suit  son  haleine,  à  moins  qu'il  ne  soit  beaucoup  trop 
gros  pour  l'ouverture  ;  mais,  dans  ce  cas,  celui  qui  voit  n'o--! 
guère  moins  jembarrassé  que  celui  qui  est  privé  de  la  vue. 

Il  a  la  mémoire  des  sons  à  un  degré  surprenant;  et  les 
visages  ne  nous  oflrent  pas  une  diversité  plus  grande  que  celle 
qu'il  observe  dans  les  voix.  Elles  ont  pour  lui  une  infinité  de 
nuances  délicates  qui  nous  échappent,  parce  que  nous  n'avons 
pas,  à  les  observer,  le  même  intérêt  que  l'aveugle.  Il  en  est 
pour  nous  de  ces  nuances  comme  de  notre  propre  visage.  De  tous 


1.  Lu  flgnro  cl -contre  reproduit  (agrandie)  cotte  de  l'édition  orliçloale  <le  tt 
Lettrt  tur  les  aveuglti.  Dans  le  Discourt  de  la  meihudr,  jiJui  la  dioptiyfut,  lu 
météores,  ta  iruraiiique  et  la  musique,  Leydn.  Iti37,  in-l",  les  aieuglei  cbercbftnt  i 
voir  avec  leurii  biiUinit,  «ont  aouvont  rcpi'lJs,  niais  co  sont  de  (ictiusa  flpirv*  d'«n 
pouce  de  haut,  co^tucutics  en  mendiants  et  accompagnées  d'un  cliicn...  qui  In  sait- 
Diderot  renvoio  probablement  k  l'iSUilion  du  même  ouvrage,  dounée  eo  I7t4 
par  le   I'.   N.  Poisson. 


LETTRE   SUR   LES    AVEUGLES. 


285 


pVîes  hommes  que  nous  avons  vus,  celui  que  nous  nous  rappelle- 
rions le  moins,  c'est  nons-même.  Nous  n'étudions  les  visages 
que  pour  reconnaître  les  personnes;  et  si  nous  ne  retenons  pas 
la  notre,  c'est  que  nous  ne  serons  jamais  exposés  à  nous  prendre 
[     pour  un  autre,  ni  un  autre  pour  nous.  D'ailleurs  les  secours 
BBpie  nos  sens  se  prêtent  mutuellement  les  empêchent  de  se  per- 
^^rectionner.  Cette  occasion  ne  sera  pas  la  seule  que  j'aurai  d'en 
^Bftire  la  remarque. 

^H     Notre  aveugle  nous  dit,  à  ce  sujet,  qu'il  se  trouverait  fort 
^^a  plaindre  d'ùlre  privé  des  niftmes  avantages  que  nous,  et  qu'il 
^—aurait  été  tenté  de  nous  regarder  comme  des  intelligences  supé- 
^Hieures,  s'il  n'avait  éprouvé  cent  fois  combien  nous  lui  cédions 
à  d'autres  égards.  Celte  réflexion  nous  en  fit  faire  une  autre.  Cet 
aveugle,  dîmes-nous,  s'eslime  autant    et   plus  peut-être  que 
I      nous  qui  voyons  :  pourquoi  donc,  si  l'animal  raisonne,  comme 
^bn  n'en  peut  guère  douter,  balançant  ses  avantages  sur  l'homme, 
^^pji  lui  sont  mieux  connus  que  ceux  de  l'homme  sur  lui,  ne 
j)orterait-il  pas  un  semblable  jugement?  Il  a  des  bras,  dit  peut- 
être  le  moucberon,  mais  j'ai  des  ailes.  S'il  a  des  armes,  dit  la 
lion,  n'avons-nous  pas  des  ongles?  L'éléphant  nous  verra  comme 
des  insectes;  et  tous   les  animaux,  nous  accordant  volontiers 
une  raison  avec  laquelle  nous  aurions  grand  besoin  de  leur 
^Bînstinct,  se  prétendront  doués  d'un  instinct  avec  lequel  ils  se 
^■passent  fort  bien  de  notre  raison.  Nous  avons  un  si  violent  pen- 
chant à  surfaire  nos  qualités  et  à  diminuer  nos  défauts,  qu'il 
semblerait  presque  que  c'est  à  l'homme  à  faire  le  traité  de  la 
force,  et  à  l'anima)  celui  de  la  raison. 

Quelqu'un  de  nous  s'avisa  de  demander  à  notre  aveugle  s'il 
serait  bien  contegt  d'avoir  des  yeux  :  «  Si  ta  curiosité  ne  me 
dominait  pas,  dit-il,  j'aimerais  bien  autant  avoir  de  longs  bras  :. 
il  me  semble  que  mes  mains  m'instruiraient  mieux  de  ce  qui 
se  passe  dans  la  lune  que  vos  yeux  où  vos  télescopes;  et  puis 
les  yeux  cessent  plutôt  de  voir  que  les  mains  de  toucher.  Il 
vaudrait  donc  bien  autant  qu'on  perfectionnât  en  moi  l'organe 
que  j'ai,  que  de  m'accorder  celui  qui  me  manque.  » 

Noft-e  aveugle  adresse  au  bruit  ou  à  la  voix  si  sûrement, 
que  je  ne  doute  pas  qu'un  tel  exercice  ne  rendit  les  aveugles 
très-adroits  et  très-dangereux.  Je  vais  vous  en  raconter  un  trait 
qui  vous  persuadera  combien  on  aurait  tort  d'attendre  un  coup 
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de  pierre,  ou  à  s'exposer  à  un  coup  de  pistolet  de  sa  maiu, 
pour  peu  qu'il  eût  l'habitude  de  se  servir  de  cette  arme.  Il  eut 
dans  sa  jeunesse  une  querelle  avec  un  de  ses  frères,  qui  s'en 
trouva  fort  mal.  Impatienté  deapropos  désagréables  qu'il  en 
essuyait,  il  saisit  le  premier  objet  qui  lui  tomba  sous  la  maiq, 
le  lui  lança,  l'atteignit  au  milieu  du  front,  et  l'étendit  par 
terre. 

Cette  aventure  et  quelques  autres  le  firent  appeler  à  la 
police.  Les  signes  extérieurs  de  la  puissance,  qui  nous  affectent 
si  vivement,  n'en  imposent  point  aux  aveugles.  Le  nôtre  com- 
parut devant  le  magistrat  comme  devant  son  semblable.  Les 
menaces  ne  l'intimidèrent  point.  «  Que  me  ferez-vous?  dit-U  à 
M.  Hérault  '.  —  Je  vous  jetterai  dans  un  cul  de  basse-fosse, 
lui  répondit  le  magistrat.  —  Eh  !  monsieur,  lui  répliqua  l'aveugle, 
if  y  a  vingt-cinq  ans  que  j'y  suis*.  »  Quelle  réponse,  madame! 
et  quel  texte  pour  un  homme  qui  aime  autant  à  moraliser  que 
moi!  Nous  sortons  de  la  vie  comme  d'un  spectacle  enchanteur; 
l'aveugle  en  sort  ainsi  que  d'un  cachot  :  si  nous  avons  à  vivre 
plus  de  plaisir  que  lui^  convenez  qu'il  a  bien  moins  de  regret 
à  mourir. 

L'aveugle  du  Puisaux  estime  la  proximité  du  feu  aux  degrés 
de  la  chaleur;  la  plénitude  des  vaisseaux,  au  bruit  que  font  en 
tombant  les  liqueurs  qu'il  transvase;  et  le  voisinage  des  corps, 
À  l'action  de  l'air  sur  son  visage.  Il  est  srsensible  aux  moindres 
vicissitudes  qui  arrivent  dans  l'atmosphère,  qu'il  peut  disttn- 
guer  une  rue  d'un  cul-de-sac.  Il  apprécie  à  merveille  les  poids 
des  corps  et  les  capacités  dps  vaisseaux;  et  il  s'est  fait  de  ses 
bras  des  balances  si  justes,  et  de  ses  doigts  des  compas  si  expé- 
rimentés, que  dans  les  occasions  où  cette  espèce  de  statique  a 
lieu,  je  gagerai  toujours  pour  noire  aveugle. contre  vingt  per- 
sonnes qui  voient.  Le  poli  des  corps  n'a  guère  moins  de 
nuances  pour  lui  que  le  son  de  la  voix,  et  il  n'y  aurait  pas  à 
craindre  qu'il  prit  sa  femme  pour  une  autre,  à  moins  qu'il  ne 
gagnât  au  change.  Il  y  a  cependant  bien  de  l'apparence  que  les 
femmes  seraient  communes  chez  un  peuple  d'aveugles,  ou  que 


I 
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t.  Ueuteout  de  police.  (Bi.) 

3.  Clément  (Ctnq  aitntei  litUrairts,  Io(tre  xiiiii)  rhoinit  ce  pusa^  pour  doa- 
ner  àioo  correspondant  l'idée  du  nouveau  J  ivre  de  Diderot,  qu'il  qualifie  d'obacur 
«t  06  il  M  trouva  que  dea  lrai(a  d'une  éruditioa  lort  peu  fattiiaosa. 
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leurs  lois  contre  l'adultère  seraient  biep  rigoureuses.  Il  serait 
il  facile  aux  femmes  de  tromper  leurs  maris,  en  convenant,  d'un 
signe  avecleurs  amants  1 

Il  juge  de  la  beauté  par  le  toucher  ;  cela  se  comprend  :  mais 
ce  qui  n'est  pas  si  facile  ^  saisir,  c'est  qu'il  fait  entrer  dans  ce 
jugement  la  prononciation  et  le  son  de  la  voix.  C'est  aux  ana- 
tomistes  à  nous  appr«ndre  s'il  y  a  quelque  rapport  entre  les 
parties  de  la  bouche  et  du  palais,  et  la  forme  extérieure  du 
visage.  11  fait  de  petits  ouvrages  au  tour  et  à  l'aiguille;  il 
nivelle  à  l'équerre-,  il  monte  et  démonte  les  machines  ordi- 
naires; il  sait  assez  de  musique  pour  exécuter  un  morceau  dont 
on  lui  dit  les  notes  et  leurs  valeur^.  Il  estime  avec  beaucoup 
plus  de  précision  que  nous  la  durée  du  temps,  par  la  succession 
des  actions  et  des  pensées.  La  beauté  de  la  peau,  l'embonpoint, 
la  fermeté  des  chairs,  les  avantages  de  la  conformation,  la 
douceur  de  l'haleine,  les  charmes  de  la  voix,  ceux  de  la 
prononciation  sont  des  qualités  dont  il  fait  grand  cas  dans 
les  autres. 

11  s'est  marié,  pour  avoir  des  yeux  qui  lui  appartinssent. 
Auparavant,  il  avait  eu  dessein  de  s'associer  un  sourd  qui  lui 
prêterait  des  yeux,  et  à  qui  il  apporterait  en  échange  des  oreilles. 
Bien  ne  m'a  tant  étonné  que  son  aptitude  singulière  à  un  grand 
nombre  de  choses;  et  lorsque  nous  lui  en  témoignâmes  notre 
surprise  :  «  Je  m'aperçois  bien,  messieurs,  nous  dit-il,  que  vous 
n'êtes  pas  aveugles  :  vous  êtes  surpris  de  ce  que  je  fais;  et 
pourquoi  ne  vous  étonnez-vous  pas  aussi  de  ce  que  je  parle?  » 
11  y  a,  je  crois,  plus  de  philosophie  dans  cette  réponse  qu'il  ne 
prétendait  y  en  mettre  lui-même.  C'est  une  chose  assez  surpre- 
nante que  la  facilité  avec  laquelle  on  apprend  à  parler.  Nous  ne 
par>'enons  à  attacher  une  idée  à  quantité  de  termes  qui  ne 
peuvent  être  représentés  par  des  objets  sensibles,  et  qui,  pour 
ainsi  dire,  n'ont  point  de  corps,  que  par  une  suite  de  combi- 
naisons fines  et  profondes  des  analogies  que  nous  remarquons 
entre  ces  objets  non  sensibles  et  les  idées  qu'ils  excitent  ;  et  il 
faut  avouer  conséquemnient  qu'un  aveugle-né  doit  apprendre 
à  parler  plu3  difficilement  qu'un  autre,  puisque  le  nombre  des 
objets  non  sensibles  étant  beaucoup  plus  grand  pour  lui,  il  a 
bien  moins  de  champ  que  nous  pour  comparer  et  pour  combiner. 
Comment  veut^-on,  par  exemple,  que  le  mot  physionomie  se 
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fixe  dans  sa  mémoire?  C'est  uoe  espèce  d'agrémeol  qui  oonsisti 
ea  des  objets  si  peu  sensibles  pour  un  aveugle,  que,  faute 
l'être  assez  pour  nous-mêmes  qui  voyons,  nous  serions  for 
embarrassés  de  dire  bien  précisément  ce  que  c'est  que  d'avoir] 
de  la  physionomie.  Si  c'est  principalement  dans  les  yeux  qu'elh 
réside,  le  loncfaer  n'y  peut  rien  ;  et  puis,  qu'est-ce  pour  un 
«fengleqae  des  y«iix  morts,  des  yeux  >ifs,  des  yeux  d'esprit,  et^ 
Je  coudas  de  là  que  nous  lirons  sans  doute  du  coiic4>urs  < 
nois  s«ns  et  de  nos  organes  de  grands  services.  Mais  ce  serait  tout 
autre  chose  eocore  si  noas  tes  exercions  st-pan^ment.  et  si  nou 
n'en  employions  jamais  deux  dans  les  occasions  où  le  secour 
d'tm  seul  nous  suffirait,  .\jouter  le  toucher  k  la  vue,  quand  oa| 
a  assez  de  ses  yeux,  c'est  à  deux  chevaux,  qui  sont  déjà  for 
viis,  en  atteler  uu  troisième  en  arbalète  qui  lire  d'un  côlé,j 
tandis  que  les  autres  tirent  de  l'autre. 

Comme  je  n'ai  jamais  douté  que  l'état  de  nos  organes  et  de 
nos  sens  n'ait  beaucoup  d'influence  sur  notre  métaphysique  el^ 
sur  notre  morale,  et  que  nos  idées  les  plus  purement  intellec-fl 
tuelle;.  si  je  puis  parier  ainsi,  ne  tiennent  de  fort  près  à  la~ 
conformation  de  noire  corps,  je  me  mis  à  questionner  notre 
aveugle  sur  les  \ices  et  sur  les  vertus.  Je  m'aperçus  d'abord 
qu'il  avait  une  aversion  prodigieuse  pour  le  vol  ;  elle  naissait  | 
en  lui  de  deux  causes  :  de  la  facilité  qu'on  avait  de  le  voler 
sans  qu'il  s'en  aperçût  ;  et  plus  encore,  peut-être,  de  celle  qu'on 
avait  de  l'apercevoir  quand  il  volait.  Ce  n'est  pas  qu'il  ne  sache 
très4>ien  se  mettre  en  garde  contre  le  sens  qu'il  nous  conoali 
de  plus  qu'à  lui.  et  qu'il  ignore  la  manière  de  bien  cacher  un 
vol.  Il  ne  fjil  pas  grand  cas  de  la  pudeur  :  sans  les  injures  de 
l'air,  dont  les  vètemenls  le  garantissent,  il  n'en  comprendrait 
guère  l'usage;   et   il  avoue  franchement  qu'il  ne  devine  pa'< 
pourquoi  l'on  couvre  plutôt  une  partie  du  coqjs  qu'une  autre, 
et  moins  encore  par  quelle  bizarrerie  on  donne  entre  ces  parties 
la  préfereuce  à  certaines,  que  leur  usage  et  les  indispositiot» 
auxquelles  elles  sont  sujettes  demanderaient  que  l'on  ttut  libres. 
Quoique  nous  soyons  dans  un  siècle  où  l'esprit  philosophique 
nous  a  débarrassés  d'un  grand  nombre  de  ]•  ,  je  ne  croK 

pas  que  nous  eu  venions  jamais  jusqu'à  nu  :  ^  .  ^i  ,r  les  pn^ro- 
gaiiveâ  de  la  pudeur  aussi  parfaitement  que  mon  aveugle- 
Diugènc  n'aurait  point  été  pour  lui  un  philosophe. 
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Gomme  de  toutes  les  démonstrations  extérieures  qui  réveillent 
en  nous  la  commisération  et  les  idées  de  la  douleur,  les  aveugles 
ne  sont  affectés  que  par  la  plainte,  je  les  soupçonne,  en  général, 
d'inhumanité.  Quelle  différence  y  a-t-i!  pour  un  aveugle,  entre 
un  homme  qui  urine  et  un  homme  qui^  sans  se  plaindre,  verse 
son  sang?  Nous-mêmes,  ne  cessons-nous  pas  de  compatir  lorsque 
la  distance  ou  la  petitesse  des  objets  produit  le  même  effet  sur 
nous  que  la  privation  de  la  vue  sur  les  aveugles?  tant  nos 
vertus  dépendent  de  notre  manière  de  sentir  et  du  degré  auquel 
les  choses  extérieures  nous  affectent!  Aussi  je  ne  doute  point 
que,  sans  la  crainte  du  châtiment,  bien  des  gens  n'eussent  moins 
de  peine  à  tuer  un  homme  à  une  distance  où  ils  ne  le  verraient 
gros  que  comme  une  hirondelle,  qu'à  égorger  un  bœuf  de  leurs 
mains.  Si  nous  a\ons  de  la  compassion  pour  un  cheval  qui 
souffre,  et  si  nous  écrasons  une  fourmi  sans  aucun  scrupule, 
n'est-ce  pas  le  même  principe  qui  nous  détermine?  Ah,  madame! 
que  la  morale  des  aveugles  e,st  différente  de  la  nôtre  1  que  celle 
d'un  sourd  différerait  encore  de  celle  d'un  aveugle,  et  qu'un 
être  qui  aurait  un  sens  de  plus  que  nous  trouverait  notre  morale 
imparfaite,  pour  ne  rien  dire  de  pis! 

Notre  métaphysique  ne  s'accorde  pas  mieux  avec  la  leur. 
Combien  de  principes  pour  eux  qui  ne  sont  que  des  absurdités 
pour  nous,  et  réciproquement!  Je  pourrais  entrer  là-dessus 
dans  un  détail  qui  vous  amuserait  sans  doute,  mais  que  de 
certaines  gens,  qui  voient  du  crime  à  tout,  ne  manqueraient 
pas  d'accuser  d'irréligion  ;  comme  s'il  dépendait  de  moi  de  faire 
apercevoir  aux  a, eugles  les  choses  autreinenl  qu'ils  ne  les  aper- 
çoivent. Je  me  contenterai  d'observer  une  chose  dont  je  crois 
qu'il  faut  que  tout  le  monde  convienne  :  c'est  que  ce  grand 
raisonnement,  qu'on  lire  des  merveilles  de  la  nature,  est  bien 
faible  pour  des  aveugles.  La  facilité  que  nous  avons  de  créer,  pour 
linsi  dire,  de  nouveaux  objets  par  le  moyen  d'une  petite  glace, 
est  quelque  chose  de  plus  incompréhensible  pour  eux  que  des 
astres  qu'ils  ont  été  condamnés  à  ne  voir  jamais.  Ce  globe 
lumineux  qui  s'avance  d'orient  en  occident  les  étonne  moins 
qu'un  petit  feu  qu'ils  ont  la  commodité  d'augmenter  ou  de 
diminuer  :  comme  ils  voient  la  matière  d'une  manière  beaucoup 
plus  abstraite  que  nous,  ils  sont  moins  éloignés  de  croire  qu'elle 
pense. 

I. 
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Si  un  bomme  qui  p'a  ru  que  peodant  un  jour  ou  d 
trouvait  confondu  chez  un  peuple  d'aveugles,  il  faudrait  qu'il 
prit  le  parti  de  se  taire,  ou  celui  de  passer  pour  un  fou.  il 
leur  annoncerait  tous  les  jours  quelque  nouveau  mystère,  qui 
n'en  serait  un  que  pour  eux,  et  que  les  esprils  forts  se  sauraient 
bon  gré  de  ne  pas  croire.  Les  défenseurs  dé  la  religion  ne 
pourraient-ils  pas  tirer  un  grand  parti  d'une  incrédulité  si 
opiniâtre,  »i  juste  même,  à  certains  égards,  et  cependant  si  peu 
fondée?  Si  vous  vous  prêtez  pour  un  instant  à  cette  supposition, 
elle  vous  rappellera,  sous  des  traits  empruntés,  l'histoire  et  les 
persécutions  de  ceux  qui  ont  eu  le  malheur  de  rencontrer  la 
vérité  dans  des  siècles  de  ténèbres,  et  l'imprudence  de  la  déceler 
à  leurs  aveugles  contemporains,  entre  lesquels  ils  n'ont  point 
eu  d'ennemis  plus  cruels  que  ceux  qui,  par  leur  état  et  leur 
éducation,  semblaient  devoir  être  les  moins  éloignés  de  leurvfl 
sentiments. 

Je  laisse  donc  la  morale  et  la  métaphysique  des  aveugles, 
et  je  passe  à  des  choses  qui  sont  moins  importantes,  mais  qu^f 
tiennent  de  plus  près  au  but  des  observations  qu'on  fait  id~ 
de  toutes  parts  depuis  l'arrivée  du  Prussien.  Première  question. 
Comment  un  aveugle-né  se  forme-t-il  des  idées  des  figures?  Je 
crois  que  les  mouvements  de  son  corps,  l'existence  successive 
de  sa  main  en  plusieurs  lieux,  la  sensation  non  inlerrompuel 
d'un  corps  qui  passe  entre  ses  doigts,  lui  donnent  la  notion  de 
direction.  S'il  les  glisse  le  long  d'un  fii  bien  tendu,  il  prend 
l'idée  d'une  ligne  droite;  s'il  suit  la  couii>e  d'un  fil  lAche,  il 
prend  celle  d'une  ligne  courbe.  Plus  généralement,  il  a,  par  de» 
expériences  réitérées  du  toucher,  la  mémoire  de  senaatioac 
éprouvées  en  différents  points  :  il  est  maître  de  combiner  cet 
sensations  ou  points,  et  d'en  former  des  ligures.  Une  ligne 
droite,  pour  un  aveugle  qui  n'est  point  géomètre,  n'est  autre 
chose  que  la  ntémoire  d'une  suite  de  sensations  du  toocJier, 
placées  dans  la  direction  d'un  fil  tendu  ;  une  ligne  courbe,  I* 
mémoire  d'une  suite  de  sensations  du  toucher,  rapportées  à  la 
surface  de  quelque  corps  solide,  concave  ou  convexe.  L'éude 
rectifie  dans  le  géomètre  la  notion  de  ces  lignes  par  les  pro- 
priétés qu'il  leur  découvre.  Mais,  géomètre  ou  non,  l'aveugle-oé 
rapporte  tout  à  l'extrémité  de  ses  doigts.  Noua  coaibinoos  dei 
points  colorés;  il  ne  combine,  lui,  que  des  points  palpables, 
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ou,  pour  parler  plus  exactement,  que  des  sensations  du  toucher 
dont  il  a  mémoire.  Il  ne  se  passe  rien  dans  sa  tète  d'analogue 
à  ce  qui  se  passe  dans  la  nôtre  :  il  n'imagine  point  ;  car,  pour 
imaginer,  il  faut  colorer  un  fond  et  détacher  de  ce  fond  d^ 
points,  en  leur  supposant  une  couleur  di/Téfente  de  celle  du 
fond.  Restituez  à  ces  points  la  même  couleur  qu'au  fond,  à 
l'instant  ils  se  confondent  avec  lui,  et  la  figure  disparaît;  du 
moins,  c'est  ainsi  que  l«s  choses  s'exécutent  dans  mon  imagi- 
nation ;  et  je  présume  que  les  autres  n'imaginent  pas  autrement 
que  moi.  Lors  donc  que  je  me  propose  d'apercevoir  dans  ma 
tête  une  ligne  droite,  autrement  que  par  ses  propriétés,  je  com- 
mence par  la  tapisser  en  dedans  d'une  toile  blanche,  dont  je 
détache  une  suite  de  points  noirs  placés  dans  la  même  direction. 
Plus  les  couleurs  du  fond  et  des  points  sont  tranchantes,  plus 
j'aperçois  les  points  distinctement,  et  une  figure  d'une  couleur 
rt  voisine  de  celle  du  fond  ne  me  fatigue  pas  moins  à  consi- 
rer  dans  mon  imagination  que  hors  de  moi,  et  sur  une  toile. 
\ous  voyez  donc,  madame,  qu'on  pourrait  donner  des  lois 
pour  imaginer  facilement  à  la  fois  plusieurs  objets  diversement 
lorés;  mais  que  ces  lois  ne  seraient  certainement  pas  à 
usage  d'un  aveugle-né.  L'aveugle-né,  ne  pouvant  colorer,  ni 
par  conséquent  figurer  comme  nous  l'entendons,  n'a  mémoire 
que  de  sensations  prises  par  le  toucher,  qu'il  rapporte  à  dif- 
férents points,  lieux  ou  distances,  et  dont  il  compose  des  figures. 
Il  est  si  constant  que  l'on  ne  figure  point  dans  l'imagination 
sans  colorer,  que  si  l'on  nous  donne  à  toucher  dans  les  ténèbres 
de  petits  globules  dont  nous  ne  connaissions  ni  la  matière  ni 
la  couleur,  nous  les  supposerons  aussitôt  blancs  ou  noirs,  ou 
de  quelque  autre  couleur;  ou  que,  si  nous  ne  leur  en  attachons 
aucune,  nous  n'aurons,  ainsi  que  l'aveugle-né,  que  la  mémoire 
de  petites  sensations  excitées  à  l'extrémité  des  doigts,  et  telle» 
que  de  petits  corps  ronds  peuvent  les  occasionner.  Si  cette 
mémoire  est  très-fugitive  en  nous;  si  nous  n'avons  guère  d'idée 
de  la  manière  dont  un  aveugle-né  fixe,  rappelle  et  combine 
les  sensations  du  toucher,  c'çst  une  suite  de  l'habitude  que 
nous  avons  prise  par  les  yeux,  de  tout  exécuter  dans  notre 
imagination  avec  des  couleurs.  Il  m'est  cependant  arrivé  à  moi- 
même,  dans  les  agitations  d'une  passion  violente,  d'éprouver 
un  frissonoemeot  dans  toute  une  main;  de  sentir  l'impression 
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de  corps  que  j'avais  touchés  il  y  avait  longtemps,  s'y  réveiller 
aussi  vivement  que  s'ils  eussent  encore  été  présents  à  mon 
attouchement,  et  de  m'apercevoir  très-distincleraeut  que  les 
limites  de  la  sensation  coïncidaient  précisément  avec  celles  de 
ces  corps  absents.  Quoique  la  sensation  soit  indivisible  par  elle- 
même,  elle  occupe,  si  on  peut  se  servir  de  ce  terme,  un  espace 
étendu,  auquel  raveugie-iié  a  la  faculté  d'ajouter  ou  de  retran- 
cher par  la  pensée,  en  grossissant  ou  diminuant  la  partie 
affectée.  Il  compose,  par  ce  moyen,  des  points,  des  surfaces, 
des  solides;  il  aura  même  un  solide  gros  comme  le  globe  ter- 
restre, s'il  se  suppose  le  bout  du  doigt  gros  comme  le  globe, 
et  occupé  par  la  sensation  en  longueur,  largeur  et  profondeur. 

Je  ne  connais  rien  qui  démontre  mieux  la  réalité  du  sens 
interne  que  cette  faculté  faible  en  nous,  mais  forte  dans  les 
aveugles-nés,  de  sentir  ou  de  se  rappeler  la  sensation  des  corps, 
lors  même  qu'ils  sont  absents  et  qu'ils  n'agissent  plus  pour 
eux.  Nous  ne  pouvons  faire  entendre  à  un  aveugle-né  coinineol 
l'imagination  nous  peint  les  objets  absents  comme  s'ils  étaient 
présents;  mais  nous  pouvons  très-bien  reconnaître  en  nous  la 
faculté  de  sentir  à  l'extréniité  d'un  doigt  un  corps  qui  n'y  est 
plus,  telle  qu'elle  est  dans  l'aveugle-né.  Pour  cet  efTet,  serrez 
l'index  contre  le  pouce;  fermez  les  yeux;  séparez  vos  doigts; 
examinez  immédiatement  après  celte  séparation  ce  qui  se  passe 
en  vous,  et  dites-moi  si  la  sensation  ne  dure  pas  longtemps 
après  que  la  compression  a  cessé;  si,  pendant  que  la  compres- 
sion dure,  votre  àme  vous  parait  plus  dans  votre  tète  qu'à 
l'exlrémilé  de  vos  doigts;  et  si  cette  compression  ne  vous  donne 
pas  la  notion  d'une  surface,  par  l'espace  qu'occupe  la  sensation. 
Nous  ne  distinguons  la  présence  des  êtres  hors  de  nous,  de 
leur  représentation  dans  notre  imagination,  que  par  la  force  et 
la  faiblesse  de  l'impression  :  pareillement,  i'aveuglc-aé  oe 
discorne  la  sensation  d'avec  la  présence  n-elle  d'un  objet  i 
l'extri-niité  de  son  doigt,  que  par  la  force  ou  la  faibles.se  de  la 
sensation  même. 

Si  jamais  un  philosophe  aveugle  et  sourd  de  nai.ssance  fait 
un  honnne  à  l'imiialion  de  celui  de  DescariL^s,  j'ose  vous  assurer, 
madame,  qu'il  placera  l'àme  au  bout  dvs  iloigts;  car  c'est  de 
là  que  lui  viennent  se.s  principales  sensations,  et  toutes  ses 
coanaissances.  Et  qui  l'avertirait  que  sa  téic  vu  le  siège  de  ses 
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pensées?  Si  les  travaux  de  l'imagination  épuisent  la  nôtre,  c'est 
!!que  l'eiïort  que  nous  faisons  pour  imaginer  est  assez  sem- 
blable à  celui  que  nous  faisons  pour  apercevoir  des  objets 
très-proches  ou  très-petits.  Mais  il  n'en  sera  pas  de  même  de 
l'aveugle  et  sourd  de  naissance;  les  sensations  qu'il  aura  prises 
par  le  toucher  seront,  pour  ainsi  dire,  le  moule  de  toutes  ses 
idées;  et  je  ne  serais  pas  surpris,  qu'après  une  profonde  médi- 
tation, il  eût  les  doigts  aussi  fatigués  que  nous  avons  la  tète. 
Je  ne  craindrais  point  qu'un  philosophe  lui  objectât  que  les 
nerfs  sont  les  causes  de  nos  sensations,  et  qu'ils  partent  tous 
du  cerveau  :  quand  ces  deux  propositions  seraient  aussi  démon- 
trées qu'elles  le  sont  peu,  surtout  la  première,  il  lui  sufTirait 
de  se  faire  expliquer  tout  ce  que  les  physiciens  ont  rêvé  là- 
dessus,  pour  persister  dans  son  sentiment. 
*  Mais  si  l'imagination  d'un  aveugle  n'est  autre  chose  que  la 
faculté  de  se  rappeler  et  de  combiner  des  sensations  de  points 
palpables,  et  celle  d'un  homme  qui  voit,  la  faculté  de  se  rap- 
peler et  de  combiner  des  points  visibles  ou  colorés,  il  s'ensuit 
que  l'aveugle-né  aperçoit  les  choses  d'une  manière  beaucoup  p'us 
abstraite  que  nous;  et  que  dans  les  questions  de  pure  spécu- 
lation, il  est  peut-être  moins  sujet  à  se  tromper;  car  l'abstrac- 
tion ne  consiste  qu'à  séparer  par  la  pensée  les  qualités  sensibles 
des  corps,  ou  les  unes  des  autres,  ou  du  corps  même  qui  leur 

[sert  de  base;  et  l'erreur  naît  de  cette  séparation  mal  faite,  ou 
ite  mal  à  propos;  mal  faite,  dans  les  questions  métaphysiques; 
et  faite  mal  à  propos,  dans  le?  questions  physico-mathématiques. 
On  moyen  presque  sûr  de  se  tromper  en  métaphysique,  c'est 
de  ne  pas  simplifier  assez  les  objets  dont  qn  s'occupe;  et  un 
secret  infaillible  pour  arriver  en  physico-mathématique  à  des 
résultats  défectueux,  c'est  de  les  supposer  moins  composés 
qu'ils  ne  le  sont. 

1]  y  a  une  espèce  d'abstraction  dont  si  peu  d'hommes  sont 
capables,  qu'elle  semble  réservée  aux  intelligences  pures;  c'est 
celle  par  laquelle  tout  se  réduirait  à  des  unités  numériques.  Il 
faut -convenir  que  les  résultats  de  cette  géométrie  seraient  bien 
exacts,  et  ses  formules  bien  générales;  car  il  n'y  a  point 
d'objets,  soit  dans  la  nature,  soit  dans  le  possible,  que  ces 
unités  simples  ne  pussent  représenter,  des  points,  des  lignes, 
des  surfaces,  des  solides,  des  pensées,  des  idées,  des  sensa- 
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tions,  et...  si,  par  hasard,  c'était  là  le  foodemeat  delà  doctrine 
de  Pythagore,  on  pourrait  dire  de  lui  qu'il  échoua  dans  son 
projet,  parce  que  cette  manière  de  philosopher  est  trop  au- 
dessus  de  nous,  et  trop  approchante  de  celle  de  l'Être  suprême, 
qui,  selon  l'expression  ingénieuse  d'un  géomètre  anglais*. 
géométrite  perpétuellement  dans  l'univers. 

L'unité  pure  et  simple  est  un  symbole  trop  vague  et  trop 
général  pour  nous.  Nos  sens  nous  ramènent  à  des  signes  plus 
analogues  à  l'étendue  de  notre  esprit  et  à  la  conformation  de 
nos  organes.  Nous  avons  même  fait  en  sorte  que  ces  signes 
pussent  être  communs  entre  nous,  et  qu'ils  senissent,  pour 
ainsi  dire ,  d'entrepôt  au  commerce  mutuel  de  nos  idées.  Nous 
en  avons  institué  pour  les  yeux^  ce  sont  les  caractères:  pour 
l'oreillft,  ce  sont  les  sons  articulés;  mais  nous  n'en  avons  aucun 
pour  le  toucher,  quoiqu'il  y  ait  une  manière  propre  de  parler 
à  ce  sens,  et  d'en  obtenir  des  réponses.  Faute  de  cette  langue, 
la  communication  est  entièrement  rompue  entre  nous  et  ceux 
gui  naissent  sourds,  aveugles  et  muets.  Ils  croissent;  mais  ils 
restent  dans  un  état  d'imbécillité.  Peut-être  acquerraient-ils  des 
idées,  si  l'on  se  faisait  entendre  à  eux  dès  l'enfance  d'une 
manière  fixe,  déterminée,  constante  et  uniforme;  en  un  mot,  si 
on  leur  traçait  sur  la  main  les  mêmes  caractères  que  nous  tra- 
çons sur  le  papier,  et  que  la  même  signification  leur  denieur&l 
invariablenœnt  attachée'. 

Ce  langage,  madame,  ne  tous  paralt-il  pas  aussi  commode 
qu'un  autre?  n'est-il  pas  même  tout  inventé?  et  oseriex-voos 
nous  assurer  qu'on  ne  vous  a  jamais  rien  fait  entendre  de  cette 
manière?  Il  ne  s'agit  donc  que  de  le  fixer  et  d'en  faire  une 
grammaire  et  des  dictionnaires,  si  l'on  trouve  que  l'expression, 
par  les  caractères  ordinaires  dé  récriture,  soit  trop  leute  pour 
ce  sens. 

Les  connaissances  ont  trois  portes  pour  entrer  dans  ootre 
âme,  et  nous  en  tenons  une  barricadée  par  le  défaut  de  signe». 
Si  l'on  eût  négligé  les  deux  autres,  nous  en  serions  réduits  à  la 
condition  des  animaux.  De  même  que  nous  n'avons  que  le  serré 
p<^ur  nous  faire  entendre  au  sens  du  toucher,  nous  n'aurions 
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que  le  cri  pour  parler  à  l'oreille.  Madame,  il  faut  manquer  d'un 
sens  pour  connaître  les  avantages  des  symboles  destinés  à  ceux 
qui  restent  ;  et  des  gens  qui  auraient  le  malheur  d'être  sourds, 
aveugles  et  muets,  ou  qui  viendraient  i.  perdre  ces  trois  sens 
par  quelque  accident,  seraient  bien  charmés  qu'il  y  eût  une 
langue  nette  et  précise  pour  le  toucher. 

Il  est  bien  plus  court  d'user  de  symboles  tout  inventés  que 
d'en  être  inventeur,  comme  on  y  est  forcé,  lorsqu'on  est  pris 
au  dépourvu.  Quel  avantage  n'eût-ce  pas  été  pour  Saundersou' 
de  trouver  une  arithmétique  palpable  toute  préparée  à  l'âge  de 
cinq  ans,  au  lieu  d'avoir  à  l'imaginer  à  l'âge  de  vingt-cinq!  Ce 
Saunderson,  madame,  est  un  autre  aveugle  dont  il  ne  sera  pas 
hors  de  propos  de  vous  entretenir.  On  en  raconte  des  prodiges; 
et  il  n'y  en  a  aucun  que  ses  progrès  dans  les  belles-lettres, 
et  son  habileté  dans  les  sciences  mathématiques  ne  puissent 
rendre  croyable. 

La  même  machine  lui  servait  pour  les  calculs  algébriques 
et  pour  la  description  des  figures  rectilignes.  Vous  ne  seriez 
fâchée  qu'on  vous  en  fit  l'explication,  pourvu  que  vous 

ssiez  en  état  de  l'entendre;  et  vous  allez  voir  qu'elle  ne  sup- 
pose aucune  connaissance  que  vous  n'ayez,  et  qu'elle  vous  serait 
très-utile,  s'il  vous  prenait  jamais  envie  de  faire  de  longs  calculs 
à  tâtons. 

Imaginez  un  carré,  tel  que  vous  le  voyez  fig.  1  et  2, 
divisé  en  quatre  parties  égales  par  des  lignes  perpendiculaires 
aux  côtés,  en  sorte  qu'il  vous  offrit  les  neuf  points  1,  2,  3,  4, 
5,  6,  7,  8,  9.  Supposez  ce  carré  percé  de  neuf  trous  capables 
de  recevoir  des  épingles  de  deux  espèces,  toutes  de  même 
longueur  et  de  même  grosseur,  mais  les  unes  à  tête  un  peu 

us  grosse  que  les  autres. 
Les  épingles  à  grosse  tête  ne  se  plaçaient  jamais  qu'au 
centre  du  carré;  celles  à  petite  tête,  jamais  que  sur  les  côtés, 
excepté  dans  un  seul  cas,  celui  du  zéro.  Le  zéro  se  marquait 
par  une  épingle  à  grosse  tète,  placée  au  centre  du  petit  carré, 
sans,  qu'il  y  eût  aucune  autre  épingle  sur  les  côtés.  Le  chiflre  1 
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1,  Saondenon  (Nicolas),  ai.'  en  168Ï  à  Thariston  dans  le  Yorkihirc,  mort  le 
IB  tTril  1738,  à  Cambridge.  Il  était  professeur  de  mathématiques  et  de  physique, 
M,  cemme  t«l,  il  faisait  d'excelleotes  leçoai  sur  la  lumière  et  les  coulenrs. 
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était  représenté  par  une  épingle  à  petite  tête,  placée  au  centre 
(lu  carré,  sans  qu'il  y  eût  aucune  autre  épingle  sur  les  côt«s. 
Le  chiffre  2,  par  une  épingl,.  a  gros>c  tète,  i-.lacée  au  centre  du 
carré,  et  par  un<  épingle  à  petite  tête,  placée  sar 
un  des  côtés  au  point  1.  Le  chiffre  3,  par  une 
épingle  à  grosse  tète,  placée  au  centre  du  carré, 
et  par  une  épingle  à  petite  tète,  placée  sur  un  des 
côtés  au  point  2.  Le  chilTre  4,  par  une  épingle  à 
grosse  tête,  placée  au  centre  du  cairé,  et  par  une 
épingle  à  petite  tête,  placée  sur  un  des  côtés  au 
point  3.  Le  chiffre  5,  par  une  épingle  à  grosM 
tête,  placée  au  centre  du  carré,  et  par  une  épingle 
a  petite  tête,  placée  sur  un  des  côtés  au  point  4. 
Le  chiffre  0,  par  une  épingle  à  grosse  tête,  placée 
g        '  au  centre  du  carré,  et  par  une  épin- 

gle à  petite  tète,  placée  sur  un 
.des  côtos  au  point  5.  Le  chiffre  7, 
par  une  épingle  à  grosse  tête,  pla- 
cée  au  centre  du  caiTé,  et  par  une 
*  épingle  à  petite  tête,  placée  sur  un 
..••^  *^-  '         des  côtés  au  point  6.  Le  chiffre  8, 

par  une  épingle  à  grosse  tête,  placée  au  centre  du 
cam*,  et  par  une  épingle  à  petite  tête,  placit*  sur 
*~"7  un  des  côtés  au  point  7.  Le  chiffre  9,  par  une 
épÎQgie  à  grosse  tête,  placée  au  centre  du  carré, 
_  .  et  p«r  une  épingle  à  petite  tête,  placée  sur  un  des 
oùtés  du  caiTé  au  point  8. 

Voilà  bien  dix  expressions  différentes  pour  le 

••^    tact,  dont  ciiacune  répond  à  un  de  nos  dix  carac- 

iérv$   arithmétiques.   Imaginez   maintenant  une 

"^  *        lahle  si  'grande  que  vous  voudrez,  partagée  en 

petits  canvs  rangés  horiiootatement,  et  séparés  les  uns  des 

autres  de  la  même  distance,  ainsi  que  vous  le  voyez  fig.  S,  et 

vous  «arez  la  machine  de  Saunvlorson. 

Vous  eoDceva  facilement  qu'il  n'y  a  point  de  nombre  qu'on 
oc  paiMK  écrire  sur  cette  table,  et  par  conséquent  aucune  opé- 
nlioo  arithmétique  qu'on  n'y  puisse  exécuter. 

Soit  proposé,  par  exemple,  de  trouver  la  somme,  ou  de  faire. 
l'addition  des  neuf  nombres  suivants  : 


I 


f Y       -  i 

—y 

i — i — : 
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1 

a 

3 
A 
5 

e 

7 
8 
9 


2 
3 
U 
5 
6 
7 


8  9 

9  0 


4 
6 
G 
7 
8 
9 
0 
1 
2 


5 
6 
7 
8 
9 
0 
1 
2 
3 


le 
g» 


Je  les  écris  sur  la  table,  à  mesure  qu'on  me  les  nomme  ;  le 
premier  chiiïre,  à 
gauche   du    pre- 
mier nombre,  sur 
ie  premier  carré  à 
gauche  de  la  pre- 
mière   ligne  ;    le 
_8econd  chiiïre,  à 
luche   du  pre- 
'mier  nombre,  sur 
le  second  carre  à 
gauche  de  la  mê- 
me ligne.  Et  ainsi 
ie  suite. 

Je  place  le  se- 
cond nombre  sur 
la  seconde  rangée 
de  caiTi's;  les  uni- 
tés sous  les  unités; 

■fies  dizain&s  sous 

^ws  (jizaines,  etc. 

^H     Je    place   le 

^Hroisièmc  nombre 

^Tur   la    troisième 

■^rangée  de  carrés, 

^Bt'  ainsi  de  suite, 

^^comme  vous  voyez 

^^g.  3.  Puis,  par- 

^fbouranl  avec  les 


B 
SI 

■■ 

II 
B 

B  B  8  8  18 

B 

■B 
BB 

■■ 

8 

BB' 
BB 

BB 

.BB 

BB 
„BB 

8 

■B 

~BB 
■B 

8 
II 
8 

BB 
■B 

BB 
■B 

8 
8 
8 

■■ 

8 

■B 
■fl 

B 

8 

8 

■B 
BB 

8 

88 

■B 
■fl 

B 

Bfl 
■■ 

BB 
BB 

BB 
■fl 

BBB 

B 
8 
B 

■B 

B 

8 

BB 
BB 

■B 
■fl 

B 

B 

B 

88 

B 

8 

8 

Fig.  3 


doigts  chaque  rangée  verticale  de  bas  en  haut,  en  commençant 
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celle 


le  plus  à  ma  gauche, 


fais  l'addition  de 
nombres  qui  y  sont  exprimés;  et  j'écris  le  surplus  des  dizaims 
au  bas  de  cette  colonne.  Je  passe  k  la  seconde  colonne  en  avan- 
çant vers  la  gauche,  sur  laquelle  j'opère  de  la  même  manière; 

de  celle-là  À  la  troisième, 
et  j'achève  ainsi  de  sufte 
mon  addition. 

Voici  comment  i« 
même  table  lui  servait  à 
démontrer  les  propriétés 
des  figures  rectilignes. 
Supposons  qu'il  eût  i 
démontrer  que  les  pa- 
raliélogranmies,  qui  ont 
même  base  et  même  I 
hauteur,  sont  ^ux  en 
surface  :  li  plaçait  ses 
épingles  comme  vous  les 
voyez  fig.  A.  II  attachait 
des  noms  aux  points  an- 
gulaires, et  il  achevait  la 
démonstration  avec  ses 
doigts.  I 

En  supposant  qtie 
Saunderson  n'employât 
que  des  épingles  i  grosse 
tète,  pour  désigner  les 
limites  de  ses  figures,  il 
pouvait  disposer  autour 
d'elles  des  épingles  à 
petite  tète  de  neuf  façons 
différentes,  qui  toutes 
lui  f-taient  familières.  Ainsi  il  n'était  guère  embarrassé,  qtte 
dans  les  cas  où  le  grand  nombre  de  points  angu  laires  qu'il 
était  obligé  de  nommer  dans  sa  démonstration,  le  forçait  de 
recourir  aux  lettfes  de  l'alphabet.  On  ne  nous  apprend  point 
comment  il  les  employait. 

Nous  savons  seulement  qu'il  parcourait  sa  tiJ>le  avec  itne 
agilité  de  doigts  surprenante  ;  qu'il  s'engageait  avec  succès  dans 
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tes  calculs  les  plus  longs;  qu'il  pouvait  les  interrompre,  et 
reconnaître  quand  il  se  trompait  ;  qu'il  les  vérifiait  avec  facilité; 
et  que  ce  travail  ne  lui  demandait  pas,  à  beaucoup  près,  autant  de 
temps  qu'on  pourrait  se  l'imaginer,  par  la  commodité  qu'il  avait 
de   préparer    sa  table. 

Cette  préparation 
consistait  à  placer  des 
épingles  à  grosse  tête 
au  centre  de  tous  les 
carrés.  Gela  fait,  il  ne 
lui  restait  plus  qu'à  en 
déterminer  la  valeur  par 
les  épingles  à  petite 
tète,  excepté  dans  les 
cas  où  il  fallait  écrire 
une  unité.  Alors  il  met- 
tait au  rentre  du  carré 
une  épingle  à  petite 
tête,  à  la  place  de  l'é- 
pingle à  grosse  tète  qui 
l'occupait. 

Quelquefois,  au  lieu 
de  former  une  ligne  en- 
tière avec  ses  épingles, 
il  se  contentait  d'en 
plac«rà  tous  les  points 
angulaires  ou  d'inter- 
section, autour  desquels 
il  fixait  des  fils  de  soie 
qui  achevaient  de  for- 
mer les  limites  de  ses 
figures.  Voyez  la  fig.  5. 

11  a  laissé  quelques  autres  machines  qui  lui  facilitaient 
l'étude  de  la  géométrie  :  on  ignore  le  véritable  usage  qu'il  en 
faisait  ;  et  il  y  aurait  peut-être  plus  de  sagacité  &  le  retrouver, 
qu'à  résoudre  tel  ou  tel  problème  de  calcul  intégral.  Que 
quelque  géomètre  tâche  de  nous  apprendre  à  quoi  lui  servaient 
quatre  morceaux  de  bois,  solides,  de  la  forme  de  paralléli- 
pipèdes  rectangulaires,  chacun   de  onie  pouces  de  long  gur 


l*ké 
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•^•i(  «M  demi  de  large,  et  sur  un  peu  plus  d'un  demi-pouce 
:  -,  dont  les  deux  grandes  surfaces  opposées  étaient  divisées 
!«  carrés  semblables  à  celui  de  l'abaque  que  je  viens  de 
;  avec   celle   dilTérence   qu'ils   n'étaient   perc*^  qu'en, 

quelques  endroits  où  des! 


épingles  étaient  enfoncées  j 
jusqu'à   la   tête.  Chaque! 
surface  représentait  neuf| 
petites  tables  ariibméu- 
quesde  dix  nombres  cha- 
cune, et  chacun  de  cesl 
dix  nombres  était  com-j 
posé  de  dix  chilTres.  La 
lig.  6  représente  une  de 
ces  petites  tables;  et  voici  ■ 
les  nombres  qu'elle  cou- 


88  8S  SS  9  88 
88  88  88  88  88 


tenait 
9 

2 

II 
5 
6 
7 
7 
8 
8 
9 


8 
8 
9 
8 
ft 
8 
0 
5 
« 
S 


88  88  8Ï  88  88 


Il  est  l'auteur  d'un 
ouvrage  très-parfait  dans 
son  genre.  Ce  sont  des 
ÈUmenU  d'algèbre^,  où 
l'on  n'aperçoit  qu'il  était 
aveugle  qu'à  la  singularité  de  certaines  démonstrations  qu'un 
homme  qui  voit  n'eût  peut-être  pas  rencontrées.  C'est  à  ' 
qu'appartient  la  division  du  cube  en  six  pyramides 


I 


rii!.   Il 


I.  )U  ont  été  imprimés  fc  Londres,  en  1740,  un  m  ipr^s  !•  mort  de  S•aod(^• 
•on,  aui  frali  de  l'univeitité  de  Cambridge.  En  1756,  de  Joncourt  m  ■  dooatli 
traduction,  (Amiterd»m,  2  vol.,  in-t°),  augmentée  de  remarques.  (Bu.) 
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ont  leurs  sommets  au  centre  du  cube,  et  pour  base  chacune 
une  de  ses  faces.  On  s'en  sert  pour  démontrer  d'une  manière 
très-simple  que  toute  pyramide  est  le  tiers  d'un  prisme  de  même 
base  et  de  même  liauteur. 

n  fut  entraîné  par  son  goût  à  l'étude  des  mathématiques, 
et  déterminé,  par  la  médiocrité  de  sa  fortune  et  les  conseils  de 
ses  amis,  à  en  faire  des  leçons  publiques.  Us  ne  doutèrent  point 
qu'il  ne  réussit  au  delà  de  ses  espérances,  par  la  facilité  prodi- 
gieuse qu'il  avait  à  se  faire  entendre.  En  elfet,  Saundei-son  par- 
lait à  ses  élèves  comme  s'ils  eussent  étr*  privés  de  la  vue  :  mais 
un  aveugle  qui  s'exprime  clairement  pour  des  aveugles  doit 
gagner  beaucoup  avec  des  gens  qui  voient  ;  ils  ont  un  télescope 
de  plus. 

Ceux  qui  ont  écrit  sa  vie  disent  qu'il  était  fécond  en  expres- 
sions heureuses;  et  cela  est  fort  vraisemblable.  Mais  qu'enten- 
der-vous  par  des  expressions  heureuses?  me  deinaiulerez-vous 
peut-être.  Je  vous  répondrai,  madame,  que  ce  sont  celles  qui 
sont  propres  à  un  sens,  au  toucher,  par  exemple,  et  qui  sont 
métaphoriques  en  même  temps  à  un  autre  sens,  comme  aux 
yeux;  d'où  il  résulte  une  double  lumière  pour  celui  à  qui  l'on 
parle,  la  lumière  vraie  et  direcie  de  l'expression,  et  la  lumière 
réfléchie  de  la  métaphore.  Il  est  i\idfii(  que  dans  ces  occasions 
Saunderson,  avec  tout  l'espril  qu'il  aviiil,  ne  s'entendait  qu'à 
moitié,  puisqu'il  n'apercevait  que  lu  moitié  îles  idées  attachées 
aux  termes  qu'il  employait.  M:iis  qui  est-»;  qui  n'est  pas  de 
temps  en  temps  dans  le  même  cas?  Cet  accident  est  commun 
aux  idiots,  qui  font  quel(|uefois  d'excellentes  plaisanteries  et 
aux  personnes  qui  ont  le  plus  d'esprit,  à  qui  il  échappe  ime 
sottise,  sans  que  ni  les  uns  ni  les  autres  s'en  a|MMÇoivent. 

J'ai  remarqué  que  la  disette  de  mots  produisait  aussi  le 
même  effet  sur  les  étrangei-s  ù  qui  la  langue  n'est  pas  encore 
familière  :  ils  .sont  forcés  de  tout  dire  avec  une  très-petite 
quantité  de  termes,  ce  qui  les  conlraint  d'en  placer  quelques- 
uns  très-heureusement.  Mais  toute  langue  en  général  étant 
pauvre  de  mots  propres  pour  les  écrixains  qui  ont  l'imagination 
vive,  ils  sont  dans  le  même  cas  que  des  étrangers  qui  ont 
beaucoup  d'esprit;  les  situations  qu'ils  inventent,  les  nuances 
délicates  qu'ils  aperçoivent  dans  les  caractères,  la  naïveté  des 
peintures  qu'ils  ont  à  faire,  les  écartent  à  tout  moment  des 
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façons  de  pai-Ier  ordinaires,  et  leur  font  adopter  des  ton 
phrases  qui  sont  admirables  toutes  les  fois  qu'ils  ne  sont  ni 
précieux  ni  obscurs;  défauts  qu'on  leur  pardonne  plus  ou  motoi 
difficilement,  selon  qu'on  a  plus  d'esprit  soi-même,  et  moins  de 
connaissance  de  la  langue.  Voilà  pourquoi  M.  de  M...'  est  de 
tous  les  auteurs  français  celui  qui  platt  le  plus  aux  Angiais;  e( 
Tacite,  c«lui  de  tous  les  auteurs  latins  que  les  penseurs  estiment 
davantage.  Les  licences  de  langage  nous  échappent,  et  U  véril&fl 
des  termes  nous  frappe  seule. 

Saunderson  professa  les  mathématiques  dans  l'université  de 
Cambridge  avec  un  succès  étonnant.  Il  donna  des  leçons  d'op- 
tique; il  prononça  des  discours  sur  la  nature  de  la  lumière  et 
des  couleurs;  il  expliqua  la  théorie  de  la  vision;  il  traita  de 
effets  des  verres,  des  phénomènes  de  l'arcTcn-ciel  et  de  pk 
sieurs  autres  matières  relatives  à  la  vue  et  à  son  organe. 

Ces  faits  perdront  beaucoup  de  leur  merveilleux,  si  vouti 
considérez,  madame,  qu'il  y  a  trois  choses  à  distinguer  dans! 
toute  question  mêlée  de  physique  et  de  géométrie  :  le  phéno- 
mène à  expliquer,  les  suppositions  du  géomètre  et  le  calcul 
qui  résulte  des  suppositions.  Or,  il  est  évident  que,  quelle  q\ie 
soit  la  pénétration  d'un  aveugle,  les  phénomènes  de  la  lumiift 
et  des  couleurs  lui  sont  inconnus.  Il  entendra  les  suppositions, 
parce  qu'elles  sont  toutes  relatives  à  des  causes  palpables,  mais 
nullement  la  raison  que  le  géomètre  avait  de  les  préférer  i 
d'autres  :  car  il  faudrait  qu'il  pût  comparer  les  suppositions 
mêmes  avec  les  phénomènes.  L'aveugle  prend  donc  les  suppo- 
sitions pour  ce  qu'on  le,s  lut  donne;  un  rayon  de  lumière  ponr  , 
un  ftl  élastique  et  mince,  ou  pour  une  suite  de  petits  corps  quifl 
viennent  frapper  nos  ye4ix  avec  une  vitesse  incroyable;  et  il 
calcule  en  conséquence.  Le  passage  de  la  physique  à.  la  géomé- 
trie est  franchi,  et  la  question  devient  purement  matltéot*- 
tique. 

Mais  que  devons-nous  penser  des  résultats  du  calcul f  1*  Qu'il 


É 


t.  NkigMiiret  aprét  lui  l'éditeur  de  1818,  ont  mit  «a  lieu  des  injtikla*  M.ii 
M...  que  portait  l'Adilion  ori^loale,  M.  d*  MonU$quwt-  Cwt  un*  (lata  pmi 
Diderot  k  lul-raftine  détigné  dui*  li  ubie  de  l'édilioD  d«  1749  m  dt  Mlle  i»  17M 
M,  à»  Marivux.  Ce  qui  a  pa  iuduire  en  erreur  lei  préc4denu  édlHun  v"' 
0**Tkietit  poiot  eooiulté  cette  table,  c'oet  que  l'Etprit  dft  loû  trait  paru  m  tTM. 
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est  quelquefois  de  la  dernière  difficulté  de  les  obtenir,  et  qu'en 
vain  un  physicien  serait  très-heureux  à  imaginer  les  hypo- 
thèses les  plus  conformes  à  la  nature,  s'il  ne  savait  les  faire 
valoir  par  la  géométrie  :  aussi  les  plus  grands  physiciens, 
Galilée,  Descartes,  Newton,  ont-ils  été  grands  géomètres.  2*  Que 
ces  résultats  sont  plus  ou  moins  certains,  selon  que  les  hypo- 
thèses dont  on  est  p>arti  sont  plus  ou  moins  compliquées. 
Lorsque  le  calcul  est  fondé  sur  une  hypothèse  simple,  alors  les 
conclusions  acquièrent  la  force  de  démonstrations  géométriques. 
Lorsqu'il  y  a  un  grand  nombre  de  suppositions,  l'apparence 
que  chaque  hypothèse  soit  vraie  diminue  en  raison  du  nombre 
des  hypothèses,  mais  augmente  d'un  autre  côté  par  le  peu  de 
yraisemblance  que  tant  d'hypothèses  fausses  se  puissent  corri- 
ger exactement  l'une  l'autre,  et  qu'on  en  obtienne  un  ré-sultat 
confirmé  par  les  phénomènes.  11  en  serait  en  ce  cas  comme 
d'une  addition  dont  le  résultat  serait  exact,  quoique  les  sommes 
partielle!^  des  nombres  ajoutés  eussent  toutes  été  prises  fausse- 
ment. On  ne  peut  disconvenir  qu'une  telle  opération  ne  soit 
possible;  mais  vous  voyei  en  même  temps  qu'elle  doit  être  fort 
rare.  Plus  il  y  aura  de  nombres  à  ajouter,  plus  il  y  aura  d'ap- 
parencp  que  l'on  se  sera  trompé  dans  l'addition  de  chacun; 
mais  aussi,  moins  cette  apparence  sera  grande,  si  le  résultat  de 
l'opération  est  juste.  Il  y  a  donc  un  nombre  d'hypothèses  tel 
que  la  certitude  qui  en  résulterait  serait  la  plus  petite  qu'il  est 
possible.  Si  je  fais  A,  plus  B,  plus  C,  égaux  à  50,  conclurai-je 
de  ce  que  50  est  en  effet  la  quantité  du  phénomène,  que 
les  suppositions  représentées  par  les  lettres  A,  B,  C,  sont 
vraies?  Nullement;  car  il  y  a  une  infinité  de  manières  d'ôter  à 
l'une  de  ces  lettres  et  d'ajouter  aux  deux  autres,  d'après  les 
quelles  je  trouverai  toujours  50  pour  résultat;  mais  le  cas  de 
trois  hypothèses  combinées  est  peut-être  un  des  plus  défa- 
vorables. 

Un  avantage  du  calcul  que  je  ne  dois  pas  omettre,  c'est 
d'exclure  les  hypothèses  fausses,  par  la  contrariété  qui  se  trouve 
entre  le  résultat  et  le  phénomène.  Si  un  physicien  se  propose 
de  trouver  la  courbe  que  suit  un  rayon  de  lumière  en  traver- 
sant l'atmosphère,  il  est  obligé  de  prendre  son  parti  sur  la 
densité  des  couches  de  l'air,  sur  la  loi  de  la  réfraction,  sur  la 
nature  et  la  figure  des  corpuscules  lumineux,  et  peut-être  sur 
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d'autres  éléments  essentiels  qu'il  ne  fait  point  entrer  en 
compte,  soit  parce  qu'il  les  néglige  volontairement,  soit  parce 
qu'ils  lui,  sont  inconnus.  Il  détermine  ensuite  la  courbe  du 
rayon.  Est-elle  autre  dans  la  nature  que  son  calcul  ne  la  donne? 
ses  suppositions  sont  incomplètes  ou  fausses.  Le  rayon  prend- 
il  la  courbe  déterminée?  il  s'ensuit  de  deux  choses  l'une  :  ou 
que  les  suppositions  se  sont  redressées,  ou  qu'elles  sont  exactes; 
mais  lequel  des  deux?  il  l'ignore  :  cependant  voilà  toute  la 
certitude  à  laquelle  il  peut  arrriver. 

J'ai  parcouru  les  Elfmenls  d'algèbre  de  Sannderson ,  dans 
l'espérance  d'y  rencontrer  ce  que  je  désirais  d'apprendre  de 
ceux  qui  l'ont  vu  familièrement,  et  qui  nous  ont  instruits  de 
quelques  particularités  de  sa  vie;  mais  ma  'uriosité  a  été 
trompée;  et  j'ai  conçu  que  des  éléments  de  géométrie  des* 
façon  auraient  été  un.  ouvrage  plus  singulier  en  lui-même  et 
beaucoup  plus  utile  pour  nous.  Nous  y  aurions  trouvé  les  défi- 
nitions du  point,  de  la  ligne,  de  la  surface,  du  solide,  de 
l'angle,  des  intersections  des  lignes  et  des  plans,  où  je  ne  doute 
point  qu'il  n'eût  employé  des  principes  d'une  métaphysique 
très-abstraite  et  fort  voisine  de  celle  des  idéalistes.  On  appelle 
idéalistes  ces  philosophes  qui,  n'ayant  conscience  que  de  leur 
existence  et  des  sensations  qui  se  succèdent  au  dedans  d'eux- 
mêmes,  n'a  ^mettent  pas  autre  chose  :  système  extravagant  qui 
ne  pouvait,  ce  me  semble,  devoir  sa  naissance  qu'à  des  aveugles: 
système  qui,  à  la  honte  de  l'esprit  humain  et  de  la  philosophie, 
est  le  plus  difficile  à  combattre,  quoique  le  plus  absurde  de 
tous.  Il  est  exposé  avec  autant  de  franchise  que  de  clarté  dans  ^^ 
trois  dialogues  *  du  docteur  Berkeley,  évèque  de  Cloync  :  il  H 
faudrait  inviter  l'auteur  de  YEitai*  sur  nos  connaissances  à  ~ 
examiner  c-t  ouvrage;  il  y  trouverait  matière  à  des  observa- 
tions utiles,  agréables,  fines,  et  telles,  en  un  mol,  qu'il  les  sait  , 
faire.  L'idéalisme  mérite  bien  de  lui  être  dénoncé;  et  cette  fl 
hypothèse  a  de  quoi  le  piquer,  moins  encore  par  sa  singularité  ™ 
que  par  la  difficulté  de  la  réfuter  dans  ses  principes;  car  ce  sont 
précisément  les  mêmes  que  ceux  de  Berkeley.  Selon  l'un  el 
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l'autre,  et  selon  la  raison,  les  termes  essence,  matière,  substance, 
suppôt,  etc.,  ne  portent  guère  par  eux-mêmes  de  lumières  dans 
notre  esprit;  d'ailleurs,  remarque  judicieusement  l'auteur  de 

REtsai  sur  Forigine  des  connaissances  humaines,  soit  que  nous 
DUS  élevions  jusqu'aux  cieux,  soit  que  nous  descendions  jusque 
ans  les  abîmes,  nous  ne  sortons  jamais  de  nous-mêmes;  et  ce 
'est  que  notre  propre  pensée  que  nous  apercevons  :  or,  c'est 
là  le  résultat  du  premier  dialogue  de  Berkeley,  et  le  fondement 
de  tout  son  système.  Ne  seriez-vous  pas  curieuse  de  voir  aux 
,  prises  deux  ennemis,  dont  les  armes  se  ressemblent  si  fort?  Si 
^U  victoire  restait  à  l'un  des  deux,  ce  ne  pourrait  être  qu'à  celui 
^■oi  s'en  servirait  le  mieux;  mais  l'auteur  de  V Essai  sur  V origine 
'  des  connaissances  humaines  vient  de  donner,  dans  un  Traité 
sur  les  systèmes,  de  nouvelles  preuves  de  l'adresse  avec  laquelle 
L  il  sait  manier  les  siennes,  et  montrer  combien  il  est  redoutable 
^^our  les  systématiques. 

^^  Nous  voilà  bien  loin  de  nos  aveugtes,  direz-vous;  mais  il 
faut  que  vous  ayez  la  bonté,  madame,  de  me  passer  toutes  ces 
digressions  :  je  vous  ai  promis  un  entretien,  et  je  ne  puis  vous 
tenir  parole  sans  cette  indulgence. 

J'ai  lu,  avec  toute  l'attention  dont  je  suis  capable,  ce  que 
Saunderson  a  dit  de  l'infini;  je  puis  vous  assurer  qu'il  avait  sur 
ce  sujet  des  idées  très-justes  et  très-neltes,  et  que  la  plupart 
de  nos  infinilaires  n'auraient  été  pour  lui  que  des  aveugles.  1! 
ne  tiendra  qu'à  vous  d'en  juger  par  vous-même  :  quoif[ue  celte 
matière  soit  assez  difficile  et  s'éleude  un  peu  au  delà  de  vos 
œnnaissances  mathématiques,  je  ne  désespérerais  pas,  en  me 
réparant,  de  la  niettro  à  votre  portée,  et  de  vous  initier  dans 
ttc  logique  inlinitésimale. 
L'exemple  de  cet  illustre  aveugle  prouve  que  le  tact  peut 
devenir  plus  délicat  que  la  vue,  lorsqu'il  est  perfectionné  par 
l'exercice;  car,  en  parcourant  des  mains  une  suite  de  médailles, 
i!  discernait  les  vraies  d'avec  tes  fausses',  quoiqin"  celles-ci 
fussent  assez  bieu  contrefaites  pour  tromper  un  cotinaisseur  qui 
aurait  eu  de  bons  yeux;  et  il  jugeait  de  l'exactitude  d'un 
instrument  de  mathématiques,  en  faisant  passer  l'exlrcmité  de 

I.  Ce  fut  lui  qui,  dtos  le  môdtillier  de  l'Dniversité  d«  Cambridge,  disiiagua  Ifs 
illc*  romaines  TériUblcmoiit  indeancs.(Bs.) 
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ses  doigts  sur  ses  divisions.  Voilà  certainement  des  choses  plus 
difficiles  à  faire,  que  d'estimer  par  le  tact  la  ressemblance  d'un 
buste  avec  la  personne  représentée;  d'où  l'on  voit  qu'un  peuple 
d'aveugles  pourrait  avoir  des  statuaires,  et  tirer  des  statues  le 
même  avantage  que  nous,  celui  de  perpétuer  la  mémoire  des 
belles  actions  et  des  personnes  qui  leur  seraient  chères.  Je  ne 
doute  pas  même  que  le  sentiment  qu'ils  éprouveraient  à  toucher 
les  statues  ne  fût  beaucoup  plus  vif  que  celui  que  nous  avons 
à  les  voir.  Quelle  douceur  pour  un  amant  qui  aurait  bien  ten- 
drement aimé,  de  promener  ses  m  tins  sur  des  charmes  qu'il 
reconnaîtrait,  lorsque  l'illusion  qui  doit  agir  plus  fortement  dans     i 
les  aveugles  qu'eu  ceux  qui  voient,  viendrait  à  les  ranimerlfl 
Mais  peut-être  aussi  que,  plus  il  aurait  de  plaisir  dans  ce  sou-^ 
venir,  moins  il  aurait  de  regrets. 

Saunderson  avait  de  commun  avec  l'aveugle  du  Puisaat 
d'être  affecté  de  la  moindre  vicissitude  qui  survenait  dans 
l'atmosphère,  et  de  s'apercevoir;  surtout  dans  les  temps  calmes, 
de  la  présence  des  objets  dont  il  n'était  éloigné  que  de  quelques 
pas.  On  raconte  qu'un  jour  qu'il  assistait  à  des  observations  J 
astronomiques,  qui  se  faisaient  dans  un  jardin,  les  nuages  qui  ~ 
dérobaient  de  temps  en  temps  aux  observateurs  le  disque  da 
soleil  occasionnaient  une  altération  assez  sensible  dans  l'action 
des  rayons  sur  son  visage,  pour  lui  marquer  les  moments  favo- 
rables ou  contraires  aux  observations.  Vous  croirez  peut-^tre 
qu'il  se  faisait  dans  ses  yeux  quelque  ébranlement  capable  d 
l'avertir  de  la  présence  de  la  lumière,  mais  non  de  celle  de» 
objets;  et  je  l'aurais  cru  comme  vous,  s'il  n'était  certain  qui 
Saunderson  était  privé  non-seulement  de  la  vue,  mais  di 
l'organe. 

Saunderson  voyait  donc  par  la  peau;  cette  enveloppe  étaii 
donc  en  lui  d'une  sensibilité  si  exquise,  qu'on  peut  assurei^ 
qu'avec  un  peu  d'habitude  il  serait  parvenu  à  reconnaître  on 
de  ses  amis  dont  un  dessinateur  lui  aurait  tracé  le  portiait  sur 
la  main,  et  qu'il  aurait  prononcé,  sur  la  succession  des  seitsa- 
lions>excitées  par  le  crayon  :  C est  monsieur  un  tel.  Il  y  a  donc 
aussi  une  peinture  pour  les  aveugles,  celle  à  qui  leur  propre 
peau  servirait  de  toile.  Ces  idéçs  sont  si  peu  chimériques,  que 
je  ne  doute  point  que,  si  quelqu'un  vous  traçait  sur  la  main  la 
petite  bouche  de  M...,  vous  ne  la  reconnussiez  Rur»le-<faaaip. 


LETTRE   SUR   LES   AVEUGLES. 


307 


Convenez  cependant  que  cela  serait  plus  facile  encore  à  un 
aveugle-né  qu'à  vous,  malgré  l'habitude  que  vous  avez  de  la 
voir  et  de  la  trouver  charmante;  car  il  entre  dans  votre  juge- 
ment deux  ou  trois  choses;  la  comparaison  de  la  peinture  qui 
s'en  ferait  sur  votre  main  avec  celle  qui  s'en  est  faite  dans  le 
fond  de  votre  œil  ;  la  mémoire  de  la  manière  dont  on  est  aiTecté 
des  choses  que  l'on  sent,  et  de  celle  dont  on  est  aflecté  par  les 
choses  qu'on  s'est  contenté  de  voir  et  d'admirer;  enfin,  l'appli- 
cation de  ces  données  à  la  question  qui  vous  est  proposée  par 
un  dessinateur  qui  vous  demande,  en  traçant  une  bouche  sur 
la  peau  de  votre  main  avec  la  pointe  de  son  crayon  :  A  qui 
appartient  la  bouclie  que  je  dessine?  au  lieu  que  la  somme  des 
sensations  excitées  par  une  bouche  sur  la  main  d'un  aveugle, 
est  la  même  que  la  somme  des  sensations  successives  réveillées 
par  le  crayon  du  dessinateur  qui  la  lui  représente. 

Je  pourrais  ajouter  à  l'histoire  de  l'aveugle  du  Puisaux  et  de 
Saunderson,  celle  de  Didyme  d'Alexandrie,  d'Eusèbe  l'Asiatique, 
de  Nicaise  de  Méchlin,  et  quelques  autres  qui  ont  paru  si  fort 
élevés  au-dessus  du  reste  des  hommes,  avec  un  sens  de  moins, 
que  les  poètes  auraient  pu  feindre,  sans  exagération,  que  les 
dieux  jaloux  les  en  privèrent  de  peur  d'avoir  des  égaux  parmi 
les  mortels.  Car  qu'était-ce  que  ce  Tirésias,  qui  avait  lu  dans 
les  secrets  des  dieux,  et  qui  possédait  le  don  de  prédire  l'avenir, 
qu'un  philosophe  aveugle  dont  la  Fable  nous  a  conservé  la 
mémoire?  Mais  ne  nous  éloignons  plus  de  Saunderson,  et  suivons 
cet  homme  extraordinaire  jusqu'au  tombeau. 

Lorsqu'il  fut  sur  le  point  de  mourir,  on  appela  auprès  de 
lui  un  ministre  fort  habile,  M.  Gervaise  Holmes;  ils  eurent 
ensemble  un  entretien  sur  l'existence  de  Dieu,  dont  il  nous 
reste  quelques  fragments  que  je  vous  traduirai  de  mon  mieux; 
car  ils  en  valent  bien  la  peine.  Le  ministre  commença  par  lui 
objecter  les  merveilles  de  la  nature  :  «  Eh,  monsieur!  lui  disait 
le  philosophe  aveugle,  laissez  là  tout  ce  beau  spectacle  qui  n'a 
jamais  été  fait  pour  moi!  J'ai  été  condamné  à  passer  ma  vie 
dans  les  ténèbres;  et  vous  me  citez  des  prodiges  que  je  n'en- 
tends poiflt,  et  qui  ne  prouvent  que  pour  vous  et  que  pour  ceux 
qui  voient  comme  vous.  Si  vous  voulez  que  je  croie  en  Dieu, 
il  faut  que  vous  me  le  fassiez  toucher. 

—  Monsieur,  reprit  habilement  le  ministre,  portez  les  mains 


908 


LETTRE  SUR  LES  AVEUGLES. 


sur  vous-même,  et  vous  rencontrerez  la  divinité  dans  le  méca- 
nisme admirable  de  vos  organes. 

—  Monsieur  Holmes,  reprit  Saunderson,  je  vous  le  répète, 
tout  cela  n'est  pas  aussi  beau  pour  moi  que  pour  vous.  Mais  le 
mécanisme  animal  fùt-il  aussi  parfait  que  vous  le  prétendes,  et 
que  je  veux  bien  le  croire,  car  vous  êtes  un  honnête  honune 
très-incapable  de  m'en  imposer,  qu'a-t-il  de  commun  avec  un 
être  souverainement  intelligent?  S'il  vous  éionne,  c'est  peuv- 
être  parce  que  vous  êtes  dans  l'habitude  de  traiter  de  prodige 
tout  ce  qui  vous  paraît  au-dessus  de  vos  forces.  J'ai  été  si 
souvent  un  objet  d'admiration  pour  vous,  que  j'ai  bien  mauvaise 
opinion  de  ce  qui  vous  surprend.  J'ai  attiré  du  fond  de  l'Angle- 
terre des  gens  qui  ne  pouvaient  concevoir  comment  je  faisais 
de  la  géométrie  :  il  faut  que  vous  conveniez  que  ces  gens-là 
n'avaient  pas  de  notions  bien  exactes  de  la  possibilité  des  choses, 
Un  phénomène  est-il,  à  notie  avis,  au-dessus  de  l'homme? 
nous  disons  aussitôt  :  c'est  l'ouvrage  d'un  Dieu;  notre  vanité 
ne  se  contente  pas  à  moins.  Ne  pourrions-nous  pas  mettre 
dans  nos  discours  un  peu  moins  d'orgueil,  et  un  peu  plus  d^H 
philosophie?  Si  la  nature  nous  offre  un  na?ud  difficile  à  délier,™ 
laissons-le  pour  ce  qu'il  est;  et  n'employons  pas  à  le  couper  li 
main  d'un  être  qui  devient  ensuite  pour  nous  un  nouveau  nœud 
plus  indissoluble  que  le  premier.  Demandez  à  un  Indien  pourqua 
le  monde  reste  suspendu  dans  les  airs,  il  vous  répondra  qu'il 
est  porté  sur  le  dos  d'un  éléphant;  et  l'éléphani  sur  qu 
l'appuiiera-t-il?  sur  une  tortue;  et  la  tortue,  qui  la  souliendra7..)| 
Gel  Indien  vous  fait  pitié;  et  l'on  pourrait  vous  dire  comme  I 
tui  :  Monsieur  Holmes,  mon  ami,  confessez  d'abord  votre  igoa 
rance,  et  faites-moi  giâce  de  l'éléphant  et  de  la  tortue'.  » 

Saunderson  s'arrêta  un  moment  :  il  attendait  apparemmeol 
que  le  ministre  lui  répondît;  mais  par  où  attaquer  un  aveugle? 
M.  Holmes  se  prévalut  de  la  bonne  opinion  que  SaundcrsotH 
avait  conçue  de  sa  probité,  et  des  lumières  de  Newton,  de  Leib^^ 
nilz,  de  Clarke  et  de  quelques-uns  de  ses  compatriotes,  les 
premiers  génies  du  monde,  qui  tous  avaient  été  frappés  dtt 
mei-veilles  de  la  nalure,  et  reconnaissaient  un  être  intelligent 
pour  son  auteur.  C'était,  sans  contredit.  :e  que  le  ministre  j 
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vait  objecter  de  plus  fort  à  Saunderson.  Aussi  le  bon  aveugle 
convint-il  qu'il  y  aurait  de  la  témérité  à  nier  ce  qu'un  homme, 
le!  que  Newton,  n'avait  pas  dédaigné  d'admettre  :  il  représenta 
toutefois  au  ministre  que  le  témoignage  de  Newton  n'était  pas 
aussi  fort  pour  lui,  que  celui  de  la  nature  entière  pour  Newton  ; 
et  que  Newton  croyait  sur  la  parole  de  Dieu,  au  lieu  que  lui 
il  en  était  réduit  à  croire  sur  la  parole  de  Newton. 

«  Considérez,  monsieur  Holmes,  ajouta-t-il,  combien  il  faut 
que  j'aie  de  confiance  en  votre  parole  et  dans  celle  de  Newton. 
Je  ne  vois  rien,  cependant  j'admets  en  tout  un  ordre  admirable; 
mais  je  compte  que  vous  n'en  exigerez  par  davantage.  Je  vous 
le  cède  sur  l'état  actuel  de  l'univers,  pour  obtenir  de  vous 
en  revanche  la  liberté  de  penser  ce  qu'il  me  plaira  de  son 
ancien  et  premier  état,  sur  lequel  vous  n'êtes  pas  moins  aveugle 
que  moi.  Vous  n'avez  point  ici  de  témoins  à  m'opposer;  et  vos 
yeux  ne  vous  sont  d'aucune  ressource.  Imaginez  donc,  si  vous 
voulez,  que  l'ordre  qui  vous  frappe  a  toujours  subsisté;  mais 
laissez-moi  croire  qu'il  n'en  est  rien;  et  que  si  nous  remontions 
à  la  naissance  des  choses  et  des  temps,  et  que  nous  sentissions 
la  matière  se  mouvoir  et  le  chaos  se  débrouiller,  nous  rencon- 
trerions une  multitude  d'êtres  informes  pour  quelques  êtres 
bien  organisés.  Si  je  n'ai  rien  à  vous  objecter  sur  la  condition 
présente  des  choses,  je  puis  du  moins  vous  interroger  sur  leur 
condition  passée.  Je  puis  vous  denlander,  par  exemple,  qui 
vous  a  dit  à  vous,  à  Leibnitz,  à  Clarke  et  à  Newton,  que  dans 
les  premiers  in.stants  de  la  formation  des  animaux,  les  uns 
n'étaient  pas  sans  tête  et  les  autres  sans  pieds?  Je  puis  voug 
soutenir  que  ceux-ci  n'avaient  point  d'estomac,  et  ceux-là  point 
d'intestins;  que  tels  à  qui  un  estomac,  un  palais  et  des  dents 
semblaient  promettre  de  ladurée,  ont  cessé  par  quelque  vice  du 
cœur  ou  des  poumons;  que  les  monstres  se  sont  anéantis  suc- 
cessivement; que  toutes  les  combinaisons  vicieuses  de  la  matière 
ont  disparu,  et  qu'il  n'est  resté  que  celles  oxx  le  mécanisme 
n'impliquait  aucune  contradiction  importante,  et  qui  pouvaient 
subsister  par  elles-mêmes  et  se  perpétuer'. 

<i  Cela  supposé,  si  le  premier  homme  eût  eu  le  larynx  fermé, 
eût  manqué  d'aliments  convenables,  «ût  péché  par  les  parties 
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(le  la  génération,  n'eût  point  rencontré  sa  compagne,  ou  se 
répandu  dans  une  autre  espèce,  M.  Holmes,  que  devenait  le 
genre  humain?  il  eût  été  enveloppé  dans  la  dépuration  géné- 
rale de  l'univers;  et  cet  être  orgueilleux  qui  s'appelle  homme, 
dissous  et  dispei-sé  entre  les  molécules  de  la  matière,  serait 
resté,  peut-être  pour  toujours,  au  nombre  des  possibles. 

«  S'il  n'y  avait  jamais  eu  d'êtres  informes,  vou-s  ue  man- 
queriez pas  de  prétendre  qu'il  n'y  en  aura  jamais,  et  que  je  me 
jette  dans  des  hypothèses  chimériques;  mais  l'ordre  n'est  pas 
si  parfait,  continua  Saunderson,  qu'il  ne  paraisse  encore  de 
temps  en  temps  des  productions  monstrueuses.  »  Puis,  se  tour- 
nant en  face  du  ministre,  il  ajouta  :  «  Voyez-moi  bien,  mon- 
sieur Holmes,  je  n'ai  point  d'yeux.  Qu'avions-nous  fait  à  Dieu, 
vous  et  moi,  l'un  pour  avoir  cet  organe,  l'autre  pour  en  être 
prive?  I) 

Saunderson  avait  l'air  si  vrai  et  si  pénétré  en  prononçant 
ces  mois,  que  le  ministre  et  le  reste  de  l'a-ssemblée  ne  purent 
s'empêcher  de  partager  sa  douleur,  et  se  mirent  à  pleurer  amè- 
rement sur  lui.  L'aveugle  s'en  aperçut.  «  Monsieur  Holmes,  dit- 
il  au  ministre,  la  bonté  de  votre  cœur  m'était  bien  connue,  et 
je  suis  très-sensible  ù  la  preuve  que  vous  m'en  donnez  dans 
ces  derniers  moments  :  mais  si  je  vous  suis  cher,  ne  m'enviez 
pas  en  mourant  laconsoiation  de  n'avoir  jamais  aflligé  personne.  >> 

Puis  reprenant  un  ton  un  peu  plus  ferme,  il  ajout;i  :  «  Je 
conjecture  donc  que,  dans  le  commencement  où  la  matière  en 
fermentation  faisait  éclore  l'univers,  mes  semblables  étaient  foit 
conununs.  Mais  pourquoi  n'assurerais-je  pas  des  mondes,  ce 
que  je  crois  des  animaux?  combien  de  mondes  estropiés,  man- 
ques, se  sont  dissipés,  se  reforment  et  se  dissipent  peut-être  à 
chaque  instant  dans  des  espaces  éloignés,  où  je  ne  touche  point, 
et  où  vous  ne  voyez  pas,  mais  où  le  mouvement  continue  et  con- 
tinuera de  combiner  des  amas  de  matière,  jusqu'à  ce  qu'ils 
aient  obtenu  quelque  arrangement  dans  lequel  ils  puissent  per- 
sévérer? 0  philosophes!  transportez-vous  donc  avec  moi  sur 
les  confms  de  cet  univers,  au  delà  du  point  où  je  touche,  et 
où  vous  voyez  des  êtres  organisés  ;  promenez-vous  sur  ce  jiou- 
vel  océan,  et  cherchez  à  travers  ses  agitations  irrégulières 
quelques  vestiges  de  cet  être  intelligent  dont  vous  admirez  ici 
la  sagesse? 
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.  à  quoi  bon  vous  tirer  de  voire  élénienl?  Qu'est-ce  que 
monde,  monsieur  Holmes?  un  composé  sujet  à  des  révolu- 
tions, qui  toutes  indiquent  une  tendance  continuelle  à  la  des- 
truction ;  une  succession  rapide  d'êtres  qui  s'entre-suivent,  se 
>ussenl  et  disparaissent:  une  symétrie  passagère;  un  ordre 
lomentané.  Je  vous  reprochais  tout  à  l'heure  d'estimer  la  per- 
:tion  des  choses  par  \otre  capacité  ;  et  je  pourrais  vous  accu- 
ici  d'en  mesurer  la  durée  sur  celle  de  vos  jours.  Vous  jugez 
3e  l'existence  succe-ssive  du  monde,  comme  la  mouche  éphé- 
mère de  la  vôtre.  Le  monde  est  éternel  pour  vous,  comme  vous 
êtes  éternel  pour  l'êtie  qui  ne  vit  qu'un  instant  :  encore  l'insecte 
est-il  plus  raisonnable  que  vous.  Quelle  suite  prodigieuse  de 
générations  d'éphémères  atteste  votre  éternité?  quelle  tradition 
iiuniense?  Cependant  nous  passerons  tous,  sans  qu'on  puisse 
àgner  ni  l'étendue  réelle  que  nous  occupions,  ni  le  temps 
récis  que  nous  aurons  duré.  Le  temps,  la  matière  et  l'espace 
te  sont  peut-être  qu'un  point.  » 

Saunderson  s'agita  dans  cet  entretien  un  peu  plus  que  son 
U  ne  le  permettait;  il  lui  sunint  un  accès  de  délire  qui  dura 
jclques  heures,  et  dont  il  ne  sortit  que  pour  s'écrier  :  «O 
)ieu  de  Clarke  et  de  Newton,  prends  pitié  de  moi!»  et  mourir. 
Ainsi  finit  Saunderson.  Vous  voyez,  madame,  que  tous  les 
lisonnements  qu'il  venait  d'objecter  au  ministre  n'étaient  pas 
même  capables  de  rassurer  un  aveugle.  Quelle  honte  pour  des 
gens  qui  n'ont  pas  de  meilleures  raisons  que  lui,  qui  voient,  et 
i  qui  le  spectacle  étonnant  de  la  nature  annonce,  depuis  le  lever 
du  soleil  jusqu'au  coucher  des  moindres  étoiles,  l'existence  et 
I»  gloire  de  son  auteur  1  Us  ont  des  yeux,  dont  Saunderson 
était  privé;  mais  Saunderson  avait  une  pureté  de  mœurs  et  une 
iogénuilé  de  caractère  qui  leur  manquent.  Aussi  ils  vivent  en 
aveugles,  et  Saunderson  meurt  comme  s'il  eût  vu.  La  voix  de 
la  nature  se  fait  entendre  sullisamment  à  lui  à  travers  les 
organes  qui  lui  restent,  et  son  témoignage  n'en  sera  que  plus 
fort  contre  ceux  qui  se  ferment  opiniâtrement  les  oreilles  et  les 
yeux.  Je  demanderais  volontiers  si  le  vrai  Dieu  n'était  pas 
encore  mieux  voilé  pour  Soc.rate  par  les  ténèbres  du  paganisme, 
que  pour  Saunderson  par  la  privation  de  la  vue  et  du  spectacle 
de  la  nature. 

Je  suis  bien  fâché,  madame,  que,  pour  votre  satisfaction  et 
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la  luieuue,  ou  ne  nous  ait  pas  transmis  de  cet  illtistre  aveugle 
d'autres  parlicularités  intéressantes.  Il  y  avait  peut-être  plus 
de  lumières  à  tirer  de  ses  réponses,  que  de  toutes  les  expé- 
riences qu'on  se  propose.  Il  fallait  que  c«ux  qui  vivaient  avec 
lui  fussent  bien  peu  philosophes!  J'en  excepte  cependant  son 
disciple,  M.  William  Inchlif,  qui  ne  vit  Saunderson  que  dans 
ses  derniers  moments,  et  qui  nous  a  recueilli  ses  dernières 
paroles,  que  je  conseillerais  à  tous  ceux  qui  entendent  un  peu 
l'anglais  de  lire  en  original  dans  un  ouvrage  imprimé  à  Dublin 
en  1747,  et  qui  a  pour  tilre  :  The  Life  and  character  of  Dr. 
Nicholtu  Saunderton  laie  lumsian  Profeuor  of  the  mat/tma- 
licks  in  the  university  of  Cambridge  ;  by  his  disciple  and  friend 
William  Inchiif,  Esq.^  Ils  y  remarqueront  un  agrément,  une 
force,  ihie  vérité,  une  douceur  qu'on  ne  rencontre  dans  aucun 
autre  écrit,  et  que  je  ne  me  flaiie  pas  de  vous  avoir  rendus, 
malgré  tous  les  efforts  que  j'ai  faits  pour-les  conserver  dans  ma 
traduction. 

Il  épousa  en  1713  la  fille  de  M,  Dickons,  recteur  de  Boxworlh, 
dans  la  contrée  de  Cambridge  ;  il  en  eut  un  fils  et  une  fille  qui 
vivent  encore.  Les  derniers  adieux  qu'il  fit  à  sa  famille  sont 
fort  touchants.  «  Je  vais,  leur  dit-il,  oîi  nous  irons  tous;  épar- 
gnez-moi des  plaintes  qui  m'attendrissent.  Les  témoignages  de 
douleur  que  vous  me  donnez  me  rendent  plus  sensible  à  ceux 
qui  m'échappent.  Je  renonce  sans  peine  à  une  vie  qui  n'a  été 
pour  moi  qu'un  long  désir  et  qu'une  privation  continuelle.  Vivex 
aussi  vertueux  et  plus  heureux,  et  apprenez  à  mourir  aussi 
tranquilles.  »  Il  prit  ensuite  la  main  de  sa  femme,  qu'il  tint  un 
moment  serrée  entre  les  siennes  :  il  se  tourna  le  visage  de  son 
côté,  comme  s'il  eût  cherché  à  la  voir;  il  bénit  ses  enfants, 
les  embrassa  tous,  et  les  pria  de  se  retirer,  parce  qu'ils  portaient 
à  son  âme  des  atteintes  plus  cruelles  que  les  approches  de  U 
mort. 

L'Angleterre  est  le  pays  des  philosophes,  des  curieux,  dfs 
systématiques;  cependant,  sans  M.  Inchlif,  nous  ne  saurions  de 
Saunderson  que  ce  que  les  hommes  les  plus  ordinaires  nous  en 
auraient  appris;  par  exemple,  qu'il  reconnaissait  le^  lieux  où  il 

^^  <".  </    1.  C'est  en   roodautje  D'  Incblif  rosponiable  ds  m  luppodtioat  sv  !•*  d«r> 
'' Jiiort  momeou  de  Saundenoa  que  Diderot  ioditpou  let  AugUia. 
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avait  été  introduit  une  fois,  au  bruit  des  murs  et  du  pavt', 
qu'ils  en  faisaient,  et  cent  autres  choses  de  la  même  natiiru 
i  lui  étaient  communes  avec  presque  tous  les  aveugles.  Quoi 
donc!  rencontre-t-on  si  fréquemment  en  Angleterre  des  aveugles 
du  mérite  de  Saunderson  ;  e*  y  trouve-t-on  tous  les  jours  des 
gens  qui  n'aient  jamais  vu,  et  qui  fassent  des  leçons  d'optique? 
On  cherche  à  restituer  la  vue  à  des  aveugles-nés  ;  mais  si  l'on 
y  regardait  de  plus  près,  on  trouverait,  je  crois,  qu'il  y  a  bien 
autant  à  profiter  pour  la  philosophie  en  questionnant  un  aveug'e 
de  bon  sens.  On  en  apprendrait  comment  les  choses  se  passent 
en  lui  ;  on  les  comparerait  avec  la  manière  dont  elles  se  passent 
en  nous,  et  l'on  tirerait  peut-être  de  cette  comparaison  la  solution 
des  diflicultés  qui  rendent  la  théorie  de  la  vision  et  des  sens 
si  embarrassée  et  si  incertaine  :  mais  je  ne  conçois  pas,  je  l'avoue, 
ce  que  l'on  espère  d'un  homme  à  qui  l'on  vient  de  faire  une 
opération  douloureuse  sur  un  organe  très-délicat  que  le  plus 
léger  acx:ident  dérange,  et  qui  trompe  souvent  ceux  en  qui  il 
i  sain  et  qui  jouissent  depuis  longtemps  de  ses  avantages, 
our  moi,  j'écouterais  avec  plus  de  satisfaction  sur  la  théorie 
^^des  sens  un  métaphysicien  à  qui  les  principes  de  la  métaphy- 
^Hique,  les  éléments  des  mathématiques  et  la  conroniiatioa  des 
^Karlies  seraient  familiers,  qu'un  homme  sans  éducation  et  sans 
^Connaissances,  à  qui  l'on  a  restitué  la  vue  par  l'opération  de  la 
cataracte.  J'aurais  moins  de  confiance  dans  les  réponses  d'une 
personne  qui  voit  pour  la  première  fois,  que  dans  les  décou- 
vertes d'un  philosophe  qui  aurait  bien  médité  son  sujet  dans 
l'obscurité;  ou,  pour  vous  parler  le  langage  des  poètes,  qui  .se 
serait  crevé  les  yeux  pour  connaître  plus  aisément  comment  se 
fait  la  vision. 

Si  l'on  voulait  donner  quelque  certitude  à  des  expériences, 
il  faudrait  du  moins  que  le  sujet  fût  préparé  de  longue  main, 
qu'on  l'élevât,  et  peut-être  qu'on  le  rendit  philosophe  :  mais  ce 
n'est  pas  l'ouvrage  d'un  moment  que  de  faire  un  philosophe, 
même  quand  on  l'est;  que  sera-ce  quand  on  ne  l'est  pas?  c'est 
bien  pis  quand  on  croit  l'être.  Il  serait  très  à  propos  de  ne 
commencer  les  observations  que  longtemps  après  l'opération. 
Pour  cet  effet,  il  faudrait  traiter  le  malade  dans  l'obscurité,  et 
s'assurer  bien  que  sa  blessure  est  guérie  et  que  ses  yeux  son) 
sains.  Je  ne  voudrais  pas  qu'on  l'exposât  d'abord  au  grand 


m 


LETTRE   SUR   LES   AVEUGLES. 


4 


jour;  rC'clat  d'une  lumière  vive  nous  empêche  de  voir  ;  que  ne 
prodiiiia-t-ii  point  sur  un  organe  qui  doit  être  de  la  dernière 
sensibilité,  n'ayant  encore  éprouvé  aucune  impression  qui  l'ait 
émoussè  ! 

Mais  ce  n'est  pas  tout  :  ce  serait  encore  un  point  fort  délicat, 
que  de  tirer  parti  d'un  sujet  ainsi  préparé  ;  et  que  de  l'inter- 
roger avec  assez  de  finesse  pour  qu'il  ne  dit  précisément  que 
ce  qui  se  passe  en  lui.  il  faudrait  que  cet  interrogatoire  se  fit  en 
pleine  académie;  ou  plut(M,  afin  de  n'avoir  point  de  spectateurs 
superllus,  n'inviter  à  celte  assemblée  que  ceux  qui  le  mérite- 
raient par  leui'S  connaissances  philosophiques,  anatomiques,  etc.. 
Les  plus  liabilcj  gens  et  les  meilleurs  esprits  ne  seraient  pas 
trop  bons  pour  cela.  Préparer  et  interroger  un  aveugle-né  n'eût 
point  été  une  occupation  indigne  des  talents  réunis  de  Newton. 
Descartes,  Locke  et  Leibnitz. 

Je  finirai  cette  lettre,  qui  n'est  déjà  que  trop  longue,  par 
inie  question  qu'on  a  proposée  il  y  a  longtemps.  (}uelques 
réilexions  sur  l'étnt  singulier  de  Saunderson  m'ont  fait  voir 
qu'elle  n'avait  jantais  été  entièrement  résolue.  On  suppose  un 
aveugle  de  naissance  ([ui  soit  devenu  honnne  fait,  et  a  qui 
on  ait  appris  à  distinguer,  par  rallouclicnienl,  un  cube  et  uti 
globe  de  même  métal  et  à  peu  près  de  même  grandeur,  en 
sorte  que  quand  il  touche  l'un  et  l'autre,  il  puisse  dire  quel 
asf  le  cul»?  et  quel  est  le  globe.  On  suppose  qye  le  cube  et  le 
globe  étant  posés  sur  une  table,  cet  aveugle  vienne  à  jouir  dr 
la  vue  ;  et  l'on  demande  si  en  les  voyant  sans  les  toucher  il 
pourra  les  discenver  et  dire  quel  est  le  cube  et  quel  est  le 
globe. 

Ce  fut  M.  Molineux  qui  proposa  le  premier  cette  que-stion,  et 
qui  tenta  de  la  résoudre.  Il  prononça  que  l'aveugle  ne  distin- 
guerait point  le  globe  du  cube;  u  car,  dit-il,  quoiqu'il  ait 
appris  par  expérience  de  quelle  manière  le  globe  et  le  cube 
affectent  son  attouchement,  il  ne  sjiil  pourtant  pas  encore  que 
ce  qui  aiïecte  son  attouchement  de  telle  ou  telle  manière,  doit 
frapper  ses  yeux  de  telle  ou  telle  façon  ;  ni  que  l'angle  avaiKé  du  fl 
cube  qui  pi-essc  sa  main  d'une  manière  inégale  doive  paraître 
à  ses  yeux  tel  qu'il  parait  dans  le  cube.  » 

Locke,  consulté  sur  cette  question,  dit  :  «  Je  nui»  tout  i 
fait  du  sentiment  de  M.  Molineux.  Je  CTois  que  l'aveugle  ne 
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serait  pas  capable,  à  la  première  vue,  d'assurer  avec  quelque 
confiance  quel  serait  le  cube  et  quel  serait  le  globe,  s'il  se 
contentait  de  les  regarder,  quoiqu'en  les  touchant  il  put  les 
nommer  et  les  distinguer  sûrement  par  la  diiïérence  de  leur 
figures,  que  l'attouchement  lui  ferait  rccoiuiaîlre.  » 

M.  l'abbé  de  Condillac,  dont  vous  avez  lu  VExmi  sur  l'ori- 
gine des  connaissances  humaines,  avec  tant  de  plaisir  et  d'utilitt!, 
et  dont  je  vous  envoie,  avec  cette  lettre,  l'excellent  Trnilr  des 
tyttfmei,  a  là-dessus  un  sentiment  particulier.  Il  est  inutile  de 
vous  rapporter  les  raisons  sur  lesquelles  il  s'appuie';  ce  sérail 
vous  envier  le  plaisir  de  relire  un  ouvrage  où  elles  sont  exposées 
d'une  manière  si  agréable  et  si  philosophique,  que  de  mon 
côté  je  risquerais  trop  à  les  déplacer.  Je  me  contenterai  d'oli- 
server  qu'elles  tendent  toutes  à  démontrer  que  l'aveugle-nt'» 
ne  voit  rien,  ou  qu'il  voit  la  sphère  et  le  cube  diiïérenls;  et  que 
les  conditions  que  ces  deux  corps  soient  de  même  mêlai  et  à 
peu  près  de  même  grosseur,  qu'on  a  jugé  à  propos  d'insérer 
dans  l'énoncé  de  la  question,  y  sont  superflues,  ce  qui  ne  peut 
être  contesté;  car,  aurait-il  pu  dire,  s'il  n'y  a  aucune  liaison 
essentielle  entre  la  sensation  de  la  vue  et  celle  du  toucher, 
comme  MM.  Locke  et  Molineux  le  prétendent,  ils  doivent  con- 
venir qu'on  pourrait  voir  deux  pieds  de  diamètre  à  un  corp« 
qui  disparaîtrait  sous  la  main.  M.  de  Condillac  ajoute  cependaiU 
que  si  l'aveugle-né  voit  les  coi-ps,  en  discerne  les  figures,  et  qu'il 
hésite  sur  le  jugement  qu'il  en  doit  porter,  ce  ne  peut  être  que 
par  des  raisons  métaphysiques  assez  subtiles,  que  je  vous  expli- 
querai tout  à  l'heure. 

Voilà  donc  deux  sentiments  différents  sur  la  même  question, 
et  entre  des  philosophes  de  la  première  force.  Il  semblerait 
qu'après  avoir  été  maniée  par  des  gens  tels  que  MM.  Molineux, 
Locke  et  l'abbé  de  Condillac,  elle  ne  doit  plus  rien  laisser  à 
dire;  mais  il  y  a  tant  de  faces  sous  lesquelles  la  même  chose 
peut  être  considérée,  qu'il  ne  serait  pas  étonnant  qu'il  ne  les 
eussent  pas  toutes  épuisées. 

Ceux  qui  ont  prononcé  que  l'aveugle-né  distinguerait  le 
cube  de  la  sphère,  ont  commencé  par  supposer  un  fait  qu'il 
importait  peut-être  d'examiner;  savoir  si  un  aveugle-né,  à  qui 
on  abattrait  les  cataractes,  serait  en  état  de  se  servir  de  ses 
yeux  dans  les  premiers  moments  qui  succèdent  à  l'opération. 
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Ils  ont  (lit  seulement  :  «  L'aveugle-nè,  comparant  les  idées  de 
sphère  et  de  cube  qu'il  a  reçues  par  le  fouclier  avec  celles  qu'il 
en  prend  par  la  vue,  connaîtra  nécessairement  que  ce  sont  les 
mêmes;  et  il  y  aurait  en  lui  bien  de  la  bizarrerie  de  prononcer 
que  c'est  le  cube  qui  lui  donne,  à  la  vue,  l'idée  de  sphère  et 
que  c'est  de  la  sphère  que  lui  vient  l'idée  du  cube.  Il  appellera 
donc  sphère  et  cube,  à  la  vue,  ce  qu'il  appelait  sphère  et  cul» 
au  toucher.  » 

Mais  quelle  a  été  la  réponse  et  le  raisonuemeiil  de  leurs 
antagonistes?  ils  ont  supposé  pareillement  que  l'aveuglc-ni' 
verrait  aussitôt  qu'il  aurait  l'organe  sain  ;  ils  ont  imaginé  qu'il 
en  était  d'un  œil  à  qui  l'on  abaisse  la  cataracte,  comme  d'uu 
bras  qui  cesse  d'être  paralytique  :  il  ne  faut  iwint  d'exercice,  à 
celui-ci  pour  sentir,  ont-ils  dit,  ni  par  conséquent  à  l'autre 
pour  voir;  et  ils  ont  ajouté  :  «  Accordons  à  l'aveugle-né  un  peu 
plus  de  philosophie  que  vous  ne  lui  en  donnez,  et  après  avoir 
poussé  le  raisonnement  jusqu'où  vous  l'avez  laissé,  il  conti- 
nuera; mais  cependant,  qui  m'a  assure  qu'en  approchant  de  ces 
corps  et  en  appliquant  mes  mains  sur  eux,  ils  ne  tromperont 
passubitemeni  mon  attente,  et  que  le  cube  ne  me  renverra  pas 
la  sensation  de  la  sphère,  et  la  sphère  celle  du  cube?  II  n'y  a 
fjue  l'expérience  qui  puisse  m'apprendre  s'il  y  a  conformité  de 
relation  entre  la  vue  et  le  loucher  :  ces  deux  sens  pourraient 
être  en  contradiction  dans  leurs  rapports,  sans  que  j'en  susse 
rien  ;  peut-être  même  croirais-je  que  ce  qui  se  pr&ente  actuel- 
lement à  ma  vue  n'est  qu'une  pure  apparence,  si  l'on  ne  m'avut 
informé  que  ce  sont  là  les  mêmes  corps  que  j'ai  tonciiés.  Celui- 
ci  me  se-mble,  à  la  vérité,  devoir  être  le  corps  que  j'appelais 
cube;  et  celui-là,  le  corps  que  j'appelais  sphère:  mais  on  ne 
me  demande  pas  ce  qu'il  m'en  semble,  mais  ce  qui  en  est  :  et  je 
ne  suis  nullement  en  état  de  satisfaire  &  cette  dernière  question,  i 

Ce  raisonnement,  dit  l'auteur  de  VEssiti  mr  l'origine  des 
eonnaiMances  humaines,  serait  très-embarrassant  pour  l'aveugle- 
né  ;  et  je  ne  \ois  que  l'expérience  qui  puisse  y  fournir  tUM 
réponse.  Il  y  a  toute  apparence  que  M.  l'abbé  de  CondilUc  ne 
veut  parler  ici  que  de  l'expérience  que  I'mn  '  é  réiiérenit 
lui-même  sur  les  corps  pai'  un  second  atton  .  Vousseo- 

tirez  tout  à  l'heure  pourquoi  je  fais  cette  remarque.  Au 
cet  habile  métaphysicien  aurait  pu  ajouter  qu'un  avei 
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devait  trouver  d'autant  moins  d'absurdité  à  supposer  que  deux 
sens  pussent  être  en  contradiction,  qu'il  imagine  qu'un  miroir 
les  y  met  en  eflel,  comme  je  l'ai  remarqué  plus  haut. 

M.  de  Condillae  observe  ensuite  que  M.  Molineux  a  embar- 
rassé la  question  de  plujsieucs  conditions  qui  ne  peuvent  ni 
prévenir  ni  lever  les  difficultés  que  la  métaphysique  formerait 
à  l'aveugle-né.  Cette  observation  est  d'autant  plus  juste,  que 
la  métaphysique  que  l'on  suppose  à  l'aveugle-né  n'est  point 
déplacée  ;  puisque,  dans  ces  questions  philosophiques,  l'expé- 
rience doit  toujours  être  censée  se  faire  sur  un  philosophe, 
c'est-à-dire  sur  une  personne  qui  saisisse,  d.iiis  les  questions 
qu'on  lui  propose,  tout  ce  que  le  raisonnemeni  et  la  condition 
de  ses  organes  lui  permettent  d'y  apercevoir. 

Voilà,  madame,  en  abrégé,  ce  qu'on  a  dit  pour  et  contre  sur 
cette  question  ;  et  vous  allez  voir,  par  l'examen  que  j'en  ferai, 
combien  ceux  qui  ont  prononcé  que  l'aveugle-né  verrait  les 
figures  et  discernerait  les  corps,  étaient  loin  de  s'apercevoir 
qu'ils  avaient  raison;  et  combien  ceux  qui  le  niaient  avaient  de 
raisons  de  penser  qu'ils  n'avaient  point  tort. 

La  question  de  l'aveugle-né,  prise  un  peu  plus  généralement 
^que  M.  Molineux  ne  l'a  proposée,  en  embrasse  deux  .lutres  que 
nous  allons  considérer  séparément.  On  peul  demander  :  !•  si 
l'aveugle-né  verra  aussitôt  que  l'opération  de  la  cataracte  sera 
faite;  2°  dans  le  cas  qu'il  voie, Ts'il  verra  suffisamment  pour 
discerner  les  figures;  s'il  sera  en  état  de  leur  appliquer  sûre- 
rement,  en  les  voyant,  les  mêmes  noms  qu'il  leur  donnait 
au  toucher;  et  s'il  aura  la  démonstration  que  ces  noms  leur 
conviennent. 

L'aveugle-né  verra-tnl  immédiatement  après  la  guérison  de 
l'organe?  Ceux  qui  prétendent  qu'il  ne  verra  point,  disent  : 
•  .aussitôt  que  l'aveugle-né  jouit  de  la  faculté  de  se  servir  de  ses 
yeux,  toute  la  scène  qu'il  a  en  perspective  vient  se  peindre  dans 
le  fond  de  son  œil.  Celte  image,  composée  d'une  infinité  d'ob- 
jets rassemblés  dans  un  fort  petit  espace,  n'est  qu'un  amas 
confus  de  figures  qu'il  ne  sera  pas  en  utat  de  distinguer  les  unes 
des  autres.  On  est  presque  d'accord  qu'il  n'y  a  que  l'expérience 
qui  puisse  lui  apprendre  à  juger  de  la  distance  des  objets,  et 
qu'il  est  même  dans  la  nécessité  de  s'en  approcher,  de  les  tou- 
cher, de  s'en  éloigner,  de  s'en  rapprocher,  et  de  les  toucher 
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encore,  pour  s'a-ssurer  qu'ils  ne  font  point  partie  de  lui-même,  | 
qu'ils  sont  étrangers  à  son  être,  et  qu'il  en  est  tantôt  voisin  eti 
lanlôi  éloigné  :  pourquoi  l'expérience  ne  lui  serait-elle  pas  ' 
encore  nécessaire  pour  les  apercevoir?  Sans  l'expérience,  celui  ^ 
qui  apprçoit  des  objets  pour  la  première  fois,  devrait  s'imaginer,  | 
loi*squ'ils  s'éloignent  de  lui,  ou  lui  d'eux,  au  delà  de  la  portée  ' 
de  sa  vue,  qu'ils  ont  cessé  d'exister;  car  il  n'y  a  que  l'exptV  I 
rience  que  nous  faisons  sur  les  objets  pernianenis,  et  que  nous 
retrouvons  à  la  même  place  où  nous  les  avons  laissés,  qui  nous  1 
constate  leur   existence   continuée   dans   l'éloignement.    C'est] 
peut-être  par  cette  raison,  que  les  enfants  se  consolentsi  proni|v* 
temeut  des  jouets  dont  on  les  prive.  On  ne  peut  pas  dire  qu'ils 
les  oublient  promptemeni  :  cîir  si  l'on  considère  qu'il  y  a  des 
enfants  de  deux  ans  et  demi  qui  savent  une  partie  considé- 
rables des  mots  d'une  langue,  et  qu'il  leur  en  coûte  plus  pour 
les  prononcer  que  pour  les  retenir,  on  sera  convaincu  que  le 
temps  de  l'enfance  est  celui  de  la  mémoire.  Ne  serait-il  pas  plus  ^ 
naturel  de   supposer  qu'alors  les  enfanLs  s'imaginent  que  ce^ 
qu'ils  cessent  de  voir  a  cessé  d'exister,  d'autant  plus  que  leur 
joie  parait  mêlée  d'admiration,  lorsque  les  objets  qu'ils  ont  per- 
dus de  vue  viennent  à  reparaître?  Les  nourrices  les  aident  i 
acquérir  la  notion  des  êtres  absents,  en  les  exerçant  à  un  petit 
jeu  qui  consiste  à  se  couvrir  et  à  se  montrer  subitement  le 
visage.  Ils  ont,  de  cette  manière,  cent  fois  en  un  quart  d'beure, 
l'expérience,  que  ce  qui  cesse  de  paraître  ne  cesse  pas  d'exister.  H 
D'où  il  s'ensuit  que  c'est  à  l'expérience  que  nous  devons  la 
notion  de  l'existence  continuée  des  objets;  que  c'est  par  le  tou 
cher,  que  nous  acquérons  celle  de  leur  distance  ;  qu'il  faut  peut- 
être  que  l'œil  apprenne  à  voir,  comme  la  langue  à  parler  ;  qu'il 
ne  serait  pas  étonnant  que  le  secours  d'un  des  sens  fût  néce»-| 
saire  à  l'autre,  et  que  le  toucher,  qui  nous  assure  de  l'existence' 
des  objets  hors  de  nous  lorsqu'ils  sont  présents  à  nos  yeux,  est 
peut-être  encore  le  sens  à  qui  il  est  réservé  de  nous  coDSUler, 
je  ne  dis  pas  leurs  figures  et  autres  modillcalions,  mais 
leur  présence.  » 

On  ajoute  à  ces  raisonnements  les  fameuses  expériences' 
Cheselden'.  Le  jeune  homme  à  qui  cet  habile  chirurgien  abaissa 

I.  Voyoi  tet  Elimmti  de  la phitoiophi»  de  N*wton,ptr  M.  de  Volulre.  ,'D.) 
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les  cataracies  ne  distingua,  de  longtemps,  ni  grandeurs,  ni  dis- 
tances, ni  situations,  ni  même  figures.  Un  objet  d'un  pouce  mis 
devant  son  œil,  et  qui  lui  cachait  une  maison,  lui  paiaissait 
aussi  grcnd  que  la  maison.  Il  avait  tous  le& objets  sur  les  yeux; 
et  ils  lui  semblaient  appliqués  à  cet  orgine,  comme  les  objets 
du  tact  le  sont  à  la  peau.  Il  ne  pouvait  distinguer  ce  qu'il  avait 
jugé  rond,  k  l'aide  de  ses  mains,  d'avec  ce  qu'il  avait  jugé 
angulaire;  ni  discerner  avec  les  yeux  si  ce  qu'il  avait  senti  être 
en  haut  ou  en  bas,  était  en  eiïet  en  haut  ou  en  bas.  Il  parvint, 
mais  ce  ne  fut  pas  sans  peine,  à  apercevoir  que  sa  maison  i^tail 
plus  grande  que  sa  chambre,  mais  nullement  a  concevoir  com- 
ment l'œil  pouvait  lui  donner  cette  idée.  Il  lui  fallut  un  grand 
nombre  d'expériences  réitérées,  pour  s'assurer  que  la  peinture 
représentait  des  corps  solides  :  et  quand  il  se  fut  bien  con- 
vaincu, à  force  de  regarder  des  tableaux,  que  ce  n'étaient  point 
des  surfaces  seulement  qu'il  voyait,  il  y  porta  la  main,  et  fut 
hien  étonné  de  ne  rencontrer  qu'un  plan  uni  et  sans  aucune 
saillie  :  il  demanda  alors  quel  était  le  trompeur,  du  sens  du 
toucher,  ou  du  sens  de  la  vue.  Au  rest«  la  peinture  lit  le  même 
effet  sur  les  sauvages,  la  première  fois  qu'ils  en  virent  :  ils  pri- 
rent des  figures  peintes  pour  des  hommes  vivants,  les  interro- 
gèrent, et  furent  tout  surpris  de  n'en  recevoir  aucune  réponse  : 
cette  erreur  ne  venait  certainement  pas  en  eux  du  peu  d'habi- 

ttude  de  voir. 
Mais,  que  répondre  aux  autres  difficultés?  qu'en  effet,  l'oeil 
expérimenté  d'un  homme  fait  mieux  voir  tes  objets,  que  l'organe 
imbécile  et  tout  neuf  d'un  enfant  ou  d'un  aveugle  de  naissance 
à  qui  l'on  vient  d'abaisser  les  cataractes.  Voyez,  madame,  toutes 
les  preuves  qu'en  donne  M.  l'abbé  de  Condillac,  à  la  fm  de  son 
Euai  sur  T origine  des  connaissances  humaines,  où  il  se  propose 
en  objection  les  expériences  faites  par  Ghéselden,  et  rapportées 
ftpar  M.  de  Voltaire.  Les  effets  de  la  lumière  sur  un  œil  qui  en 
est  affecté  pour  la  première  fois,  et  les  conditions  requises  dans 
les  humeurs  de  cet  organe,  la  cornée,  le  cristallin,  etc.,  y  sont 
exposés  avec  beaucoup  de  netteté  et  de  force,  et  ne  permettent 
guère  de  douter  que  la  vision  ne  se  fasse  très-imparfaitement 
dans  un  enfant  qui  ouvr'e  les  yeux  pour  la  première  fois,  ou 
dans  un  aveugle  à  qui  l'on  vient  de  faire  l'opération. 

Il  faut  donc  convenir  que  nous  devons  apercevoir  dans  le^ 


320 


LETTRE   SUR   LES  AVEUGLES. 


objets  une  infinité  tic  choses  que  l'enfant  ni  l'aveugle-né  n'y 
aperçoivent  point,  quoiqu'elles  se  peignent  également  au  fond  de 
leurs  yeu\  ;  que  ce  n'est  pas  assez  que  les  objets  nous  frappent, 
qu'il  faut^encore  que  nous  soyons  attentifs  à  leurs  impressions: 
que,  par  conséquent,  on  ne  voit  rien  la  première  fois  qu'on  se 
sert  (le  se.s  yeux;  qu'on  n'est  affecté,  dans  les  premiers  instants 
de  la  vision,  qne  d'une  multitude  de  sensations  confuses  qtii  ne 
se  débrouillent  qu'avec  le  temps  et  par  la  réflexion  habituelle 
sur  ce  qui  se  passe  en  nous  ;  que  c'est  l'expérience  seule  qui 
nous  apprend  à  comparer  les  sensations  avec  ce  qui  les  occa- 
sionne; que  les  sensations  n'ayant  rien  qui  ressemble  essentiel- 
lement aux  objets,  c'est  à  l'expérience  à  nous  instruire  sur  des 
iiualogies  qui  semblent  être  de  pure  institution  :  en  un  mot,  on 
ne  peut  douter  que  le  toucher  ne  serve  beaucoup  à  donner  à 
l'ail  une  connaissance  précise  de  la  conformité  de  l'objet  avec 
la  représentation  qu'il  en  reçoit  ;  et  je  pense  que,  si  tout  ne 
s'exécutait  pas  dans  la  nature  par  des  lois  infmiment  générales; 
si,  par  exemple,  la  piqûre  de  certains  corps  durs  était  doulou- 
reuse,  et  celle  d'autres  corps  accompagnée  de  plaisir,  nous 
mourrions  saus  avoir  recueilli  la  cent  millionième  partie  des 
expériences  nécessaires  à  la  conservation  de  notre  corps  et  à 
notre  bien-être. 

Cependant  je  ne  pense  nullement  que  l'œil  ne  puisse 
s'instruire,  ou.  s'il  est  permis  de  parler  ainsi,  s'expérimenter 
de  lui-même.  Pour  s'assurer,  par  le  toucher,  de  l'existence  et 
de  la  ligure  des  objets,  il  n'est  pas  nécessaire  de  voir  :  pour- 
quoi faudrait-il  toucher,  pour  s'assurer  des  mêmes  choses  par 
la  vue?  Je  connais  tous  les  avantages  du  tact;  et  je  ne  les  ai 
pas  déguisés,  quand  il  a  été  question  de  Saunderson  ou  de 
l'aveugle  du  Puisaux;  mais  je  ne  lui  ai  point  reconnu  celui-là. 
On  ronçoit  sans  peine  que  l'usage  d'un  des  sens  peut  être  per- 
fectionné et  accéléré  par  les  observations  de  l'autre;  mais 
nullement  qu'il  y  ait  entre  leurs  fonctions  une  dépendance 
essentielle.  11  y  a  assurément  dans  les  corps  des  qualités  que 
nous  n'y  apercevrions  jamais  sans  l'attouchement  :  c'est  le  tact 
qui  nous  instruit  de  la  présence  de  certaines  modifications 
insensibles  aux  yeux,  qui  ne  les  aperçoivent  que  quand  ils  ont 
été  avertis  par  ce  sens;  mais  ces  services  sont  réciproques:  et 
*  dans  ceux  qui  ont  la  vue  plus  fine  que  le  toucher,  c'est  le  pre- 
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inier  de  ces  sens  qui  instruit  l'autre  de  l'existence  d'objets  et 
de  raodilicalions  qui  lui  échapperaient  par  leur  petitesse.  Si 
l'on  vous  plaçait  à  votre  insu,  entre  le  pouce  et  l'index,  un 
papier  ou  quelque  autre  substance  unie,  miuce  et  flexible,  il  n'y 
aurait  que  votre  œil  qui  pût  vous  informer  que  le  contact  de 
ces  doigts  ne  se  ferait  pas  immédiatement.  J'observerai,  en  pas- 
sant, qu'il  serait  infiniment  plus  difficile  de  tromper  là-dessus 
un  aveugle  qu'une  personne  qui  a  l'habitude  de  voir. 

Un  œil  vivant  et  animé  aurait  sans  doute  de  la  peine  à 
s'assurer  que  les  objets  extérieurs  ne  font  pas  partie  de  lui- 
tnéme-,  qu'il  en  est  tantôt  voisin,  tantôt  éloigné;  qu'ils  sont 
figurés;  qu'ils  sont  plus  grands  les  uns  que  les  autres;  qu'ils 
ont  de  la  profondeur,  etc.,  mais  je  ne  doute  nullement  qu'il  ne 
les  vit,  à  la  longue,  et  qu'il  ne  les  vit  assez  disliiiciement  pour 
en  discerner  au  moins  les  limites  grossières.  Le  nier,  ce  serait 
perdre  de  vue  la  destination  des  organes;  ce  serait  oublier  les 
principauv  phénomènes  de  la  vision;  c*  serait  se  dissimuler 
qu'il  n'y  u  point  de  peintre  assez  habile  pour  approcher  de  la 
beauté  et  de  l'exactitude  des  miniatures  qui  se  peignent  dans  le 
fond  de  nos  yeux;  qu'il  n'y  a  rien  de  plus  précis  que  la  ressem- 
blance de  la  représentation  à  l'objet  représenté;  que  la  toile  de 
ce  tableau  n'est  pas  si  petite;  qu'il  n'y  a  nulle  confusion  entre 
les  figures;  qu'elles  occupent  à  peu  près  un  demi-pouce  en 
carré;  et  que  rien  n'est  plus  dinTicile  d'ailleurs  que  d'expliquer 
comment  le  toucher  s'y  prendrait  pour  enseigner  à  l'œil  à  aper- 
cevoir, si  l'usage  de  ce  dernier  organe  était  absolument  impos- 
sible sans  le  secours  du  premier. 

Mais  je  ne  m'en  tiendrai  pas  à  de  simples  présomptions;  et 
je  demanderai  si  c'est  le  toucher  qui  apprend  à  lœil  à  distin- 
gner  les  couleurs.  Je  ne  pense  pas  qu'on  accorde  au  tact  un  pri- 
vilège aussi  extraordinaire  :  cela  supposé,  il  s'ensuit  que,  si  l'on 
présente  à  un  aveugle  à  qui  l'on  vient  de  restituer  la  vue  un 
cube  noir,  avec  une  sphère  rouge,  sur  un  grand  fond  blanc,  il 
ne  lardera  pas  à  discerner  les  limitées  de  ces  figures. 

Il  tardera,  pourrait-on  me  répondre,  tout  le  temps  néces- 
saire aux  humeurs  de  l'œil,  pour  se  disposer  convenablement: 
à  la  cornée,  pour  prendre  la  convexité  requise  à  la  vision;  à  la 
prunelle,  pour  être  susceptible  de  la  dilatation  et  du  rétrécisse- 
I.  ai 
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ment  qui  lui  sont  propres;  aux  filets  de  la  rétine,  pour  n'être 
ni  trop  ni  trop  peu  sensibles  à  l'action  de  la  lumière;  au  cris- 
tallin, pour  s'exercer  aux  mouvements  en  avant  et  en  arrière 
qu'on  lui  soupçonne;  ou  aux  muscles,  pour  bien  remplir  leurs 
fonctions;  aux  nerfs  optiques,  pour  s'accoutumer  à  transmettre 
la  sensation;  au  globe  entier  de  l'œil,  pour  se  prêter  à  toutes 
les  disposi(ions  nécessaires,  et  k  toutes  les  parties  qui  le  com- 
posent, pour  concourir  à  l'exécution  de  cette  miniature  dont  oa 
tire  si  bon  parti,  quand  il  s'agit  de  démontrer  que  l'œil  s'expé- 
rimentera de  lui-même. 

J'avoue  que,  quelque  simple  que  soit  le  tableau  que  je  vient 
de  présenter  à  l'œil  d'un  aveugle-né,  il  n'en  distinguera  bien 
les  parties  que  quand  l'organe  réunira  toutes  les  conditions 
précédentes;  mais  c'est  peut-être  l'ouvrage  d'un  moment;  et  il 
ne  serait  pas  difficile,  en  appliquant  le  raisonnement  qu'on  vient 
de  m'objecter  à  une  machine  un  peu  composée,  à  une  montre, 
par  exemple,  de  démontrer,  par  le  détail  de  tous  les  mouve- 
ments qui  se  passent  dans  le  tambour,  la  fusée,  les  roues,  les 
palettes,  le  balancier,  etc.,  qu'il  faudrait  quinz& jours  à  l'aiguille 
pour  parcourir  l'espace  d'une  seconde.  Si  on  répond  que  ces 
mouvements  sont  simultanés,  je  répliquerai  qu'il  en  est  peut- 
être  de  même  de  ceux  qui  se  passent  dans,  l'œil,  quand  il 
s'ouvre  pour  la  première  fois,  et  de  la  plupart  des  jugements 
qui  se  font  en  conséquence.  Quoi  qu'il  en  soit  de  ces  conditioai 
qu'on  exige  dans  l'œil  pour  être  propre  à  la  vision,  il  faut  coo-fl 
venir  que  ce  n'est  point  le  toucher  qui  les  lui  donne,  que  c«t^ 
organe  les  acquiert  de  lui-même;  et  que,  par  conséquent,  il 
parviendra  à  distinguer  les  figures  qui  s'y  peindront,  sans  le 
secours  d'un  autre  sens. 

Mais  encore  une  fois,  dira-t-on,  quand  en  sera-t-il  UT 
Peut-être  beaucoup  plus  promptem.ent  qu'on  ne  pense.  Lorsque 
nous  allâmes  visiter  ensemble  le  cabinet  du  Jardin  Royal.  vooJi 
souvenez-vous,  madame,  de  l'expérience  du  miroir  concave,  et 
de  la  frayeur  que  vous  eûtes' lorsque  vous  vîtes  venir  k  vous  li 
pointe  d'une  épée  avec  la  même  vitesse  que  la  pointe  de  celi0« 
que  vous  aviez  à  la  main  s'avançait  vers  la  surface  du  miroirT™ 
Cependant  vous  aviez  l'habitude  de  rapporter  au  delà  des  miroirs 
tous  les  objets  qui  s'y  peignent.  L'expérience  o'esi  donc  ni 
si  nécessaire,  ni  même  si  infaillible  qu'on  le  pense,  pour  tper^ 
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|c«voir  les  objets  ou  leurs  images  où  elles  sont.  II  n'y  u  pas 
jusqu'à  votre  perroquet  qui  ne  m'en  fournit  une  preuve.  La 
première  fois  qu'il  se  vil  dans  une  glace,  il  en  approcha  son 
bec,  et  ne  se  rencontrant  pas  lui-même  qu'il  prenait  pour  son 
^mblable,  il  fit  le  tour  de  la  glace.  Je  ne  veux  point  donner  au 
témoignage  du  perroquet  plus  de  force  qu'il  n'en  a;  mais  c'est 
iune  expérience  animale  où  le  préjugé  ne  peut  avoir  de  part. 
I  Cepeadant,  m'assurat-on  qu'un  aveugle-né  n'a  rien  distin- 
gué pendant  deux  mois,  je  n'en  serais  point  étonné.  J'en  con- 
clurai seulement  la  nécessité  de  l'expérience  de  l'organe,  mais 
nullement  la  nécessité  de  l'attouchement  pour  l'expérimenter. 
Ije  n'en  comprendrai  que  mieux  combien  il  importe  de  laisser 
iséjoumer  quelque  temps  un  aveugle-né  dans  l'obscurité,  quand 
!on  le  destine  à  des  observations;  de  donner  à  ses  yeux  la  liberté 
îde  s'exercer,  ce  qu'il  fera  plus  commodément  dans  les  ténèbres 
qu'au  grand  jour;  et  de  ne  lui  accorder,  dans  les  expériences, 
qu'une  espèce  de  crépuscule,  ou  de  se  ménager,  du  moins  dans 
lie  lieu  où  elles  se  feront,  l'avantage  d'augmenter  ou  de  diminuer 
|à  discxélion  la  clarté.  On  ne  me  trouvera  que  plus  disposé  à 
'convenir  que  ce5  sortes  d'expériences  seront  toujours  très-diffi- 
ciles et  très-incertaines;  et  que  le  plus  court  en  effet,  quoiqu'on 
apparence  le  plus  long,  c'est  de  prémunir  le  sujet  de  connais- 
sances philosophiques  qui  le  rendent  capable  de  comparer  les 
deux  conditions  par  lesquelles  il  a  passé,  et  de  nous  informer 
de  la  différence  de  l'étal  d'un  aveugle  et  de  celui  d'un  homme 
qui  voit.  Encore  une  fois,  que  peut-on  attendre  de  précis  de 
«cluî  qui  n'a  aucune  habitude  de  réfléchir  et  de  revenir  sur  lui- 
même;  et  qui,  comme  l'aveugle  de  Cheselden,  ignore  les  avan- 
tages de  la  vue,  au  point  d'élre  insensible  à  sa  disgrâce,  et  de 
ne  point  imaginer  que  la  perte  de  ce  sens  nuise  beaucoup  à  ses 
plaisirs?  Saunderson,  à  qui  l'on  ne  refusera  pas  le  titre  de  phi- 
losophe, n'avait  certainement  pas  la  même  indifférence;  et  je 
doute  fort  qu'il  eût  été  de  l'avis  de  l'auteur  de  l'excellent  Traité 
sur  le*  Syttèmes.  Je  soupçonnerais  volontiers  le  dernier  de  ces 
philosophes  d'avoir  donné  lui-même  dans  un  petit  système, 
lorsqu'il  a  prétendu  «  que,  si  la  vie  de  l'homme  n'avait  été 
qu'une  sensation  non  interrompue  de  plaisir  ou  de  douleur, 
heureux  dans  un  cas  sans  aucune  idée  de  malheur,  malheu- 
j^ix   dans  l'autre  sans  aucune  idée  de  bonheur,  il  eût  joui 
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ou  soufTerl;  et  que,  comme  si  telle  eût  ^té  sa  naïui-e,  il  u'e 
point  regardé  autour  de  lui  pour  découvrir  si  quelque  être  v< 
lait  à  sa  conservation,  ou    travaillait  à  lui  uuire:  que  c'est 
passage  alternatif  de  l'un  à  l'autre  de  ces  étals,  qui  l'a  fait 
réOt^chir,  etc.  » 

Croyez-vous,    madame,    qu'en    desrendant  de   perception 
claires  en   perceptions  claires  (car  c'est  la  manière  de  philf 
sopher  de  l'auteur,  et  la  bonne],  il  fût  jamais  parvenu  à  cet) 
conclusion?  Il  n'en  est  pas  du  bonheur  et  du  malheur  ainsi  qa 
des  ténèbres  et  de  la  lumière  :  l'un  ne  consiste  pas  dans  un 
privation  pure  et  simple  de  l'autre.  Peut-être  eussions-nou 
assuré  que  le  bonheur  ne  nous  éUiil  pas  moins  essentiel  que 
l'existence  e1  la  pensée,  si  nous  en  eussions  joui  sans  aucune 
altération;  mais  je  n'en  peux  pas  dire  autant  du  malheur.  Il  eût 
été  Irès-naturel  de  le  regarder  comme  un  état  forcé,  de  se  Beutï| 
innocent,   de   se   croire    pourtant   coupable,   et   d'accuser 
d'excuser  la  nature,  tout  comme  on  fait. 

M.  l'abbé  de  Condillac  pense-t-il  qu'un  enfant  ne  se  plaig 
quand  il  souffre,  que  psine  qu'il  n'a  pas  sou(T<*rt  sans  i-elâclir' 
depuis  qu'il  est  au  mond.^?  S'il  me  répond  «  qu'exister  H  souffrir 
ce  .serait  la  même  chose  pour  celui  qui  aurait  toujours  souffert  : 
et  qu'il  n'imaginerait  pas  qu'on  piii  suspendre  sa  douleur,  s«i» 
détruire  son  pxistcnce;»  peul-é(re,  Itii  n-pliquerni-je,  rhotimip  J 
malheureux  sans  interruption  n'eût  pas  dit  :  Qu'ai-jc  fait,  jwiir  V 
souffrir?  mais  qui  l'eût  empêché  de  dire  ;  (}u'ai-je  fait,  pour 
l'xistcr?  Cependant  je  ne  vois  pas  pourquoi  il  n'eût  ]H)int  eu  li** 
deux  verbes  synonymes,  frrùle  pt  je  touff're,  l'uu  pour  li 
prose,  et  l'autre  pour  lu  pot'sie,  comme  nous  avons  le»  dcui 
expressions.  Je  ris  et  je  rapirc.  Au  reste,  vous  reniarqurni 
mieux  que  moi,  madame,  que  cet  endroit  de  M.  l'nbbé  de  Con- 
dillac est  (rès-parfailement  écrit;  el  je  crains  bien  que  ^ottsiw* 
disiez,  en  comparant  ma  critique  avec  sa  rodexion,  que  ^of» 
iiirnc'j!  mieux  encore  une  erreur  de  Montaigne  qu'une  veriii-  ilt* 
f",hairon. 

Kl  toujours  des  écarts,  me  direz-vous.  Oui,  madame,  f'wt'j 
lii  condition  de  notrf  truite.  Voici  maintenant  mon  opinion  sur' 
les  dcOx  qut'siions  pifccrlontes.  Je  pense  que  la  première  foisquf 
le-s  yeux  de  l'avcugle-né  s'ouvriront  à  la  lumière,  il  n'apercevr» 
rien  du  tout  :  qu'il  faudra  quelque  temps  h  son  oeil  pour  s'exj»-  1 
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rimenter  :  mais  qu'il  s'expérimentera  de  lui-même,  et  sans  le 
secours  du  loucher;  et  qu'il  parviendra  non-seulement  à  distin- 
guer les  couleurs,  mais  à  discerner  au  moins  les  limites  gros- 
sières des  objets.  Voyons  à  phésent,  si,  dans  la  supposition  qu'il 
acquit  cette  aptitude  dans  un  temps  fort  court,  uu  qu'il  l'obtînt 
en  agitant  ses  yeux  dans  les  ténèbres  où  l'on  aurait  eu  l'atten- 
tion de  l'enfermer  et  de  l'exhorter  à  cet  exercice  peudanl 
quelque  temps  après  l'opération  et  avant  les  expériences; 
voyons,  dis-je,  s'il  reconnaîtrait  à  la  vue  les  corps  qu'il  aurait 
touchée,  et  s'il  serait  en  étal  de  leur  donner  les  noms  qui 
leur  convienuent.  C'est  la  dernière  question  qui  me  reste  à 
résoudre. 

Pour  m'en  acquitter  d'une  manière  qui  vous  plaise,  puisque 
vous  aimez  la  méthode,  je  distinguerai  plusieurs  sortes  de  per- 
sonnes, sur  lesquelles  les  expériences  peuvent  se  tenter.  Si  ce 
sont  des  personnes  grossière-s,  sans  éducation,  sans  connais- 
.saoces,  et  non  préparées,  je  pense  que,  quand  l'opération  de 
ia  cataracte  aura  parfaitement  détruit  le  vice  de  l'organe,  et  que 
l'œil  sera  sain,  les  objets  s'y  peindront  très-distinctement;  mais 
que,  ces  personnes  n'étant  habituées  à  aucune  sorte  de  raison- 
nement, ne  sachant  ce  que  c'est  que  sensation,  idée;  n'étant 
point  en  état  de  comparer  les  repré-sentalions  qu'elles  ont 
reçues  par  le  toucher  avec  celles  qui  leur  viennent  par  les 
yeux,  elles  prononceront  :  Voilà  un  rond,  voilà  un  carré,  sans 
qu'il  y  ait  de  fond  à  faire  sur  leur  jugement;  ou  même  elles 
conviendront  ingénument  qu'elles  n'aperçoivent  rieu  dans  les 
objets  qui  se  présentent  à  leur  vue,  qui  ressemble  à  ce  qu'elles 
ont  touché. 

Il  y  a  d'autres  personnes  qui,  comparant  les  figures  qu'elles 
apercevront  aux  corps,  avec  celles  qui  faisaient  impression  sur 
leurs  mains,  et  appliquant  par  la  pensée  leur  attouchement  sur 
ces  corps  qui  sont  à  distance,  diront  de  l'un  que  c'est  un  carré, 
et  de  l'autre  que  c'est  un  cercle,  mais  sans  trop  savoir  pourquoi; 
la  c<Nnparaison  des  idées  qu'elles  ont  prises  par  le  toucher, 
avec  celles  qu'elles  reçoivent  par  la  vue,  ne  se  faisant  pas  en 
elles  asse2  distinctement  pour  les  convaincre  de  la  vérité  de  leur 
jugement. 

Je  passerai,  madame,  sans  digre^ision,  à  un  métaphysicien 
sur  lequel  on  tenterait  l'expérience.  Je  ne  doute  nullement  que 
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celui-ci  ne  raisonnât  dès  l'instant  où  il  commencerait  â  nper- 
ocvoir  distinctement  les  objets,  comme  s'il  les  avait  vus  toute  ^fl 
vie;  et  qu'après  avoir  comparé  les  idées  qui  lui  viennent  p^" 
les  yeux  avec  celles  qu'il  a  prises  par  le  toucher,  il  ne  dtt,  avec 
la  même  assurance  que  vous  et  moi  ;  «  Je  serais  fort  tente 
croire  que  c'est  c*  corps  que  j'ai  toujours  nommé  cercle,  et 
c'est  celui-ci  que  j'ai  toujours  appelé  carré;  mais  je  me  garde: 
bien  de  prononcer  que  cela  est  ainsi.  Qui  m'a  révélé  que,  si  j'en 
approchais,  ils  ne  disparaîtraient  pas  sous  mes  mains?  Que  saist-j 
je  si  les  objets  de  ma  vile  sont  destinés  à  être  aussi  les  objets  d™ 
mon  attouchement?  J'ignore  si  ce  qui  m'est  visible  est  palpable: 
mais  quand  je  ne  serais  point  dans  cette  incertitude,  et  que  je 
croirais  sur  la  parole  des  personnes  qui  m'environnent,  que  ce 
que  je  vois  est  réellement  ce  que  j'ai  touché,  je  n'eu  serais  guère 
plus  avancé.  Ces  objets  pourraient  fort  bien  se  transformer  dans 
mes  mains,  et  me  renvoyer,  par  le  tact,  des  sensations  lou)»™ 
contraires  à  celles  que  j'en   éprouve  par  la  vue.   Messieurs,^ 
ajouterait-il,  ce  corps  me  semble  le  carré,  celui-ci,  le  cercle; 
mais  je  n'ai  aucune  science  qu'ils  soient  tels  au  toucher  qu'à 
la  vue.  » 

Si  nous  substituons  un  géomètre  au  métaphysicien,  Sauo- 
derson  à  Locke,  il  dira  comme  lui  que,  s'il  en  croit  ses  yeui, 
des  deux  figures  qu'il  voit,  c'est  celle-là  qu'il  appelait  carré,  et 
celle-ci  qu'il  appelait  cercle  :  «  car  je  m'aperçois,  ajouterait-il, 
qu'il  n'y  a  que  la  première  où  je  puisse  arranger  les  fils  et  piscer 
les  épingles  à  grosse  tète,  qui  marquaient  les  points  angulaires 
du  carré;  et  qu'il  n'y  a  que  la  seconde  à  laquelle  je  puisse 
inscrire  ou  circonscrire  les  fils  qui  m'étaient  nécessaires  pour  A 
démontrer  les  propriétés  du  cercle.  Voilà  donc  un  cercle I  voili 
donc  un  carré!  Mais,  aurait-il  continué  avec  LocJte,  peut-être 
que,  quand  j'appliquerai  mes  mains  sur  ces  figures,  elles  »e 
transformeront  l'une  en  l'autre,  de  manière  que  la  même 
figure  pourrait  me  servir  à  démontrer  aux  aveugles  les  propri*l** 
du  cercle,  et  à  ceux  qui  voient,  les  propriétés  du  carré.  Peut- 
être  que  je  verrais  un  carré,  et  qu'en  même  temps  je  sentirais 
un  cercle.  Non,  aurait-il  repris;  je  me  trompe.  Ceux  à  qui  je 
démontrais  les  propriétés  du  cercle  et  du  carré  n'avaiejil  p»» 
les  mains  sur  mon  abaque,  et  ne  touch:  ent  pas  les  filu  que 
j'avais  tendus  et  qui  limitaient  mes  figures;  cependant  ils  ne 
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comprenaient.  Ils  ne  voyaient  donc  pas  un  carré,  quand  je  sentais 
un  cercle;  sans  quoi  nous  ne  nous  fussions  jamais  entendus;  je 
leur  eusse  tracé  une  figure,  et  démontré  les  propriétés  d'une 
autre;  je  leur  eusse  donné  une  ligne  droite  pour  un  arc  de 
cercle,  et  un  arc  de  cercle  pour  une  ligne  droite.  Mais4)uisqu'ils 
m'entendaient  tous,  tous  les  hommes  voient  donc  les  uns  comme 
les  autres  :  je  vois  donc  carré  ce  qu'ils  voyaient  carré,  et 
circulaire  ce  qu'ils  voyaient  circulaire.  Ainsi  voilà  ce  que  j'ai 
toujours  nommé  carré,  et  voilà  ce  que  j'ai  toujours  noimné 
cercle.  » 

J'ai  substitué  le  cercle  à  la  sphère,  et  le  carré  au  cube, 
parce  qu'il  y  a  toute  apparence  que  nous  ne  jugeons  des 
distances  que  par  l'expérience;  et  conséquemment,  que  celui 
qui  se  sert  de  ses  yeux  pour  la  première  fois,  ne  voit  que  des 
mrfaces,  et  qu'il  ne  sait  ce  que  c'est  que  saillie;  la  saillie  d'un 
corps  à  la  vue  consistant  en  ce  que  quelques-uns  de  ses  points 
paraissent  plus  voisins  de  nous  que  les  autres. 

Mais  quand  l'aveugle-né  jugerait,  dès  la  première  fois  qu'il 
voit,  de  la  saillie  et  de  la  solidité  des  corps,  et  qu'il  serait  en 
état  de  discerner,  non-seulement  le  cercle  du  carré,  mais  aussi 
la  sphère  du  cube,  je  ne  crois  pas  pour  cela  qu'il  en  fût  de 
même  de  tout  autre  objet  plus  composé.  Il  y  a  bien  de  l'appa- 
rence que  l 'aveugle-née  de  M.  de  Réaumur  a  discerné  les  cou- 
leurs les  unes  des  autres  ;  mais  il  y  a  trente  à  parier  contre  un 
qu'elle  a  prononcé  au  hasard  sur  la  sphère  et  sur  le  cube;  et  je 
liens  pour  certain,  qu'à  moins  d'une  révélation,  il  ne  lui  a  pas 
été  possible  de  reconnaître  ses  gants,  sa  jobe  de  chambre  et 
son  soulier.  Ces  objets  sont  chargés  d'un  si  |grand  nombre  de 
modifications;  il  y  a  si  peu  de  rapports  entre  leur  forme  totale 
et  celle  des  membres  qu'ils  sont  destinés  à  orner  ou  à  couvrir, 
que  c'eût  été  un  problème  cent  fois  plus  embarrassant  pour 
SaundersoD,  de  déterminer  l'usage  de  son  bonnet  carré,  que 
pour  M.  D'Alembert  ou  Clairaut,  celui  de  retrouver  l'usage  de 
ses  tables. 

Saunderson  n'eût  pas  manqué  de  supposer  qu'il  règne  un 
report  géométrique  entre  les  choses  et  leur  usage  ;  et  consé- 
quemment il  eût  aperçu  en  deux  ou  trois  analogies,  que  sa 
r^otte  était  faite  pour  sa  tête  :  il  n'y  a  là  aucune  forme  arbi- 
traire qui  tendit  à  l'égarer.  Mais  qu'eût-il  pensé  des  angles  et 
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de  la  houppe  de  son  bonnet  carré?  A  quoi  bon  cette  louflfe?  pour- 
quoi plutôt  quatre  angles  que  six?  se  fût-il.  demandé;  et  ces 
deux  modifications,  qui  sont  pour  nous  une  affaire  d'ornement, 
auraient  été  'pour  lui  la  source  d'une  foule  de  raisonm^menis 
absurdes,  ou  plutôt  l'occasion  d'une  excellente  satire  de  ce  que 
nous  appelons  le  bon  goùl. 

En  pesant  miirement  les  choses,  on  avouera  que  la  diffé- 
rence qu'il  y  a  entre  une  personne  qui  a  toujours  vu,  mais  4 
qui  l'usage  d'un  objet  est  inconnu,  et  celle  qui  connaît  l'usage 
d'un  objet,  mais  qui  n'a  jamais  vu,  n'esl  pas  à  l'avantage  de     / 
celle-ci  :  cependant,  croyez-vous,  madame,  que  si  l'on  vous  ■ 
montrait  aujourd'hui,  pour  la  première  fois,  une  garniture,  vou» 
parvinssiez  jamais  à  deviner  que  c'est  un  ajustement,  et  que 
c'est  un  ajustement  de  tête?  Mais,  s'il  est  d'autant  plus  difficile 
à  un  aveugle-né,  qui  voit  pour  la  première  fois,  de  bien  juger  M 
des  objets  selon  qu'il  ont  un  plus  grand  nombre  de  formes;  qui  ■ 
l'empêcherait  de  prendre  un  observateur  tout  habillé  et  immo- 
bile dans  un  fauteuil  placé  devant  lui,  pour  un  meuble  ou  pour 
une  machine,  et  un  arbre  dont  l'air  agiterait  les  feuilles  et  le» 
branches,  pour  un  être  se  mouvant,  animé  et  pensant?  Madame, 
combien  nos  sens  nous  suggèrent  de  choses;  el  que  nous  ai»- 
rions  de  peine,  sans  nos  yeux,  à  supposer  qu'un  bloc  de  marbrr 
ne  pense  ni  ne  sent  ! 

Il  reste  donc  pour  démontre,  que  Saunderson  aurait  été 
assuré  qu'il  ne  se  trompait  pas  dans  le  jugement  qu'il  venait  de 
porter  du  cercle  et  du  carré  seulement  ;  et  qu'il  y  a  des  cas  m 
le  raisonnement  et  l'expérience  des  autres  peuvent  éclairer  la 
vue  sur  la  relation  du  toucher,  et  l'instruire  que  ce  qui  est  tel 
jKJur  l'reil,  est  tel  aussi  pour  le  tact. 

Il  n'en  serait  cependant  pas  moins  essentiel,  lorsqu'on  s«» 
proposerait  la  démonstration  de  quelque  proposition  d'éiernell' 
vérité,  comme  on  les  appelle,  d'éprouver  sa  démon«traiJon,  en 
la  privant  du  témoignage  des  sens;  car  vous  apercevez  bien, 
luadanit'.  que,  si  quelqu'un  prétendait  vous  prouver  que  la  pity- 
jeclion  de  deux  lignes  parallèles  sur  un  tableau  doit  se  ftir? 
par  deux  lignes  convergentes,  parce  que  deux  allé?s  paraissai'  i  ' 
lellfs,  il  oublierait  que  la  proposition  est  vraie  pour  un  avpu- 
comme  pour  lui. 

Mais  la  supposition  précédente  de  l'areugle-né  en  sugg«"e 
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deux  autres,  l'une  d'un  homme  qui  aurait  vu  dès  sa  naissance, 
et  qui  n'aurait  point  eu  le  sens  du  toucher,  et  l'autre  d'un 
homme  en  qui  le  sens  de  la  vue  et  du  toucher  seraient  perpé- 
tuellement en  contradiction.  On  pourrait  demander  du  premier, 
i,  lui  restituant  le  sens  qui  lui  manque,  et  lui  ôtaut  le  sens 
de  la  vue  par  un  bandeau,  il  reconnaîtrait  les  corps  au  toucher. 
Il  est  évident  que  la  géométrie,  en  cas  qu'il  en  fût  instruit,  lui 
fournirait  un  moyen  infaillible  de  s'assurer  si  les  témoignages 
des  deux  sens  sont  contradictoires  ou  non.  Il  n'aurait  qu'à  prendre 
le  cube  ou  la  sphère  entre  ses  mains,  en  démontrer  à  quelqu'un 
les  propriétés,  et  prononcer,  si  on  le  comprend,  qu'on  voit  cube 
ce  qu'il  sent  cube,  et  que  c'est  par  conséquent  le  cube  qu'il 
tient.  Quant  à  celui  qui  ignorerait  cette  .science,  je  pense  qu'il 
ne  lui  serait  pas  plus  facile  de  discerner,  par  le  toucher,  le 
cube  de  la  sphère,  qu'à  l'aveugle  de  M.  Molineux  de  les  dis- 
tinguer par  la  vue. 

\  l'égard  de  celui  en  qui  les  sensations  de  la  vue  et  du  loucher 
seraient  perpétuellement  contradictoires,  je  ne  sais  ce  qu'il  pen- 
serait des  formes,  de  l'ordre,  de  la  symétrie,  de  la  beauté,  de 
la  laideur,  etc...  Selon  toute  apparence,  il  serait,  par  rapporta 
ces  choses,  ce  que  nous  sommes  relativement  à  l'étendue  et  à 
la  durée  réelles  des  êtres.  Il  prononcerait,  en  général,  qu'un 
corps  a  une  forme  ;  mais  il  devrait  avoir  du  penchant  à  croire 
que  ce  n'est  ni  celle  qu'il  voit  ni  celle  qu'il  sent.  Un  tel  homme 
pourrait  bien  être  mécontent  de  ses  sens;  mais  ses  sens  ne 
seraient  ni  contents  ni  mécontents  des  objets.  S'il  était  tenté 
d'en  accuser  un  de  fausseté,  je  crois  que  ce  serait  au  toucher 
qu'il  s'en  prendrait.  Cent  circonstances  l'inclineraient  à  penser 
que  la  figure  des  objets  change  plutôt  par  l'action  de  ses  mains 
sur  eux,  que  par  celle  des  objets  sur  ses  yeux.  Mais  en  consé- 
quence de  ces  préjugés,  la  différence  de  dureté  et  de  mollesse, 
qu'il  observerait  dans  les  corps,  serait  fort  embarrassante  pour 


Mais  de  ce  que  nos  sens  ne  sont  pas  en  contradiction  sur  les 

formes,  s'ensuit-il  qu'elles  nous  soient  mieux  connues?  Qui  nous 

a  dit  que  nous  n'avons  point  affaire  à  des  faux  témoins?  Nous 

Jugeons  pourtant.  Hélas!  madame,  quand  on  a  mis  lesconnais- 

Jices  humaines  dans  la  balance  de  Montaigne,  on  n'est  pas 

éloigné  de  prendre  sa  devise.  Car,  que  savons-nous?  ce  que 
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c'est  que  la  lualiëre?  uullement;  ce  que  c'est  que  l'esprit  etli 
pensée?  encore  moins  ;  ce  que  c'est  que  le  mouvement,  l'espace 
et  la  durée?  point  du  tout;  des  vérités  géométriques?  interro- 
gez des  mathématiciens  de  bonne  foi,  et  ils  vous  avoueront  que 
leurs  propositions  sont  toutes  identiques,  et  que  tant  de  volumes 
sur  le  cercle,  par  exemple,  se  réduisent  à  nous  répéter  en  cent 
mille  façons  différentes,  que  c'est  une  6gure  où  toutes  les  lignes 
tirées  du  centre  à  la  circonférence  sont  égales.  Nous  no  savons 
donc  presque  rien  ;  cependant,  combien  d'écrits  dont  les  auteurs 
ont  tous  prétendu  savoir  quelque  chose!  Je  ne  devine  pas 
pourquoi  le  monde  ne  s'ennuie  point  de  lire  et  de  ne  rien 
apprendre,  à  moins  que  ce  ne  soit  par  la  même  raison  qu'il  y 
a  deux  heures  que  j'ai  l'honneur  de  vous  entretenir,  sans  m'en- 
nuyer  et  sans  vous  rien  dire. 

Je  suis  avec  un  profond  respect. 

Madame 

Votre  très-humble  et  très-obéissant  serviteur. 


« 


Pour  éclairer  davantage  certains  passages  de  cette  Lettre,  voir,  dam 
l'Encyclopédie,  l'article  Aveugle,  qui  n'est  pas  de  Diderot,  mais  où  11  a 
laissé  dire  que  son  récit  des  derniers  moments  de  Saundersoo  était  sup- 
posé;  VHiitoire  naturelle  de  BuObn,  où  se  trouve  résumée  d'après  le> 
Trantacliotu  philosophiques,  l'observation  de  l'aveugle-né  opéré  par  la 
chirurgien  Cbeselden,  et  sur  le  même  sujet  Voltaire,  ÉUme^tt  dt  fa 
philosophie  de  Newton;  entin  Locke,  Essai  sur  l'entendement 
t  propos  de  la  question  de  Moliaeax. 


ADDITION 

A   LA   LETTRE    PRÉCÉDENTE' 


Je  vais  jeter  sans  ordre,  sur  le  papier,  des  phénomènes  qui 
ne  m'étaient  pas  connus,  et  qui  serviront  de  preuves  ou  de 
réfutation  à  quelques  paragraphes  de  ma  Lettre  sur  les  aveugles. 
Il  y  a  trente-tfois  à  trente-quatre  ans  que  je  l'écrivais  ;  je  l'ai 
relue  sans  partialité,  et  je  n'en  suis  pas  trop  mécontent.  Quoi- 
que la  première  partie  m'en  ait  paru  plus  intéressante  que  la 
seconde,  et  que  j'aie  senti  que  celle-là  pouvait  être  un  peu  plus 
étendue  et  celle-ci  beaucoup  plus  courte,  je  les  laisserai  l'une 
ti  l'autre  telles  que  je  les  ai  faites,  de  peur  que  la  page  du 
jeune  homme  n'en  devint  pas  meilleure  par  la  retouche  du 
vieillard.  Ce  qu'il  y  a  de  supportable  dans  les  idées  et  dans 
l'expression,  je  crois  que  je  le  chercherais  inutilement  aujour- 
d'hui, et  je.  crains  d'être  également  incapable  de  corriger  ce 
qu'il  y  a  de  répréhensible.  Un  peintre  célèbre  de  nos  jours  em- 
ploie les  dernières  années  de  sa  vie  à  gâter  les  chefs-d'œuvre 
qu'il  a  produits  dans  la  vigueur  de  son  âge.  Je  ne  sais  si  les 
défauts  qu'il  y  remarque  sont  réels  ;  mais  le  talent  qui  les  rec- 
tifierait, ou  il  ne  l'eut  jamais  s'il  porta  les  imitations  de  la  nature 
jusqu'aux  dernières  limites  de  l'art,  ou,  s'il  le  posséda,  il  le 
perdit,  parce  que  tout  ce  qui  est  de  l'homme  périt  avec  l'homme. 

{.  a  IfoQS  «Tons  fait  soirre  la  Ltlfn  t%tr  le*  armigUt  de  l'addition  que  Diderot 
eompow  longtemps  après  et  qui  n'y  avait  pas  encore  été  jointe...  Ceux  qui  accusent 
cet  écriTain  de  n'avoir  Jamais  écrit  que  par  fougue  ou  d'être  toujours  dur  et  tran- 
chant n'ont  sttrcment  pas  lu  tous  ses  ouvrages.  Cette  addition  seule  suffirait  pour 
les  détromper.  ■  (Depping,  B.) 
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Il  vient  un  temps  où  le  goût  donne  des  conseils  dont  on  reron- 
iiail  la  justesse,  mais  qu'on  n'a  plus  la  force  de  suivre. 

C'est  la  pusillanimité  qui  nait  de  la  conscience  de  la  fai- 
blesse, ou  la  paresse,  qui  est  une  des  suites  de  la  faiblesse  et 
<le  la  pusillanimité,  qui  me  dogoiîte  d'un  travail  qui  nuirait  plus 
qu'il  ne  servirait  à  l'amélioration  de  mon  ouvrage. 


Solve  senescentem  mature  sanus  equum,  ne 
Peccet  ad  extremum  ridendus,  et  ilia  ducat. 


lloRAT.  Epitlolar.  lib   I,  Episl.  i,  vers.  8,  a. 


PIIENOMKÎJES. 


I.  Ln  artiste  qui  possède  à  fond  la  théorie  de  son  art,  et  qui 
ne  le  cède  à  aucun  autre  dans  la  pratique,  m'a  assuré  que 
c'était  par  le  tact  et  non  par  la  vue  qu'il  jugeait  de  la  rondeur 
des  pignons;  qu'il  les  faisait  rouler  doucement  entre  le  pouce 
PI  rin(le.\,  el  que  c'était  par  l'impression  successive  qu'il  discer- 
nait de  légères  inégalités  qui  échapperaient  à  son  oeil. 

II.  On  m'a  parlé  d'un  aveugle  qui  connaissait  au  toucher 
quelle  élait  la  couleur  des  étoffes. 

III.  J'en  pourrais  citer  un  qui  nuance  des  bouquets  avec  cette 
délicatesse  dont  J.-J.  Rousseau  se  piquait  lorsqu'il  confiait  à  ses 
amis,  sérieusement  ou  par  plaisanterie,  le  dessein  d'ou^rir  une 
école  où  il  donnerait  leçons  aux  bouquetières  de  Paris. 

IV.  La  ville  d'Amiens  a  vu  un  appareilleur  aveugle  conduire 
un  atelier  nombreux  avec  autant  d'intelligence  que  s'il  avait  joui 
de  ses  yeux. 

V.  L'usage  des  yeux  ôtuit  à  un  clairvoyant  la  sûreté  de  U 
main;  pour  se  raser  la  tète,  il  écartait  le  miroir  et  se  plaçait 
devant  une  nmraille  nue.  L'aveugle  qui  n'apen;oit  pas  le  danger 
en  devient  d'autant  plus  intrépide,  et  je  ne  doute  point  qu'il  ne 
marchât  d'un  pas  plus  ferme  sur  des  planches  étroites  et  élas- 
tiques qui  formeraient  un  pont  sur  un  précipice.  Il  y  a  peu  de 
personnes  dont  l'iispeci  des  grandes  profondeurs  n'obscurci«»e 
lu  vue. 

VI.  Qui  est-ce  qui  n'a  pas  connu  ou  entendu  parler  do 
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faineu.\  Daviel'?  J'ai  assisti'  plusieui-s  fois  à  ses  opéralious.  Il, 
a\ail  abattu  la  calaracie  à  un  furgeion  qui  avait  contracté  celle 
maladie  au  feu  coiilinuel  de  bon  fourneau;  et  pendant  les 
vingt-cinq  années  qu'il  avait  cessé  de  voir,  il  avait  pris  une 
telle  habitude  de  s'en  rapporter  au  toucher,  qu'il  fallait  le  mal- 
traiter pour  l'engager  à  se  servir  du  sens  qui  lui  avait  été  res- 
titué ;  Daviel  lui  disait  en  le  frappant  :  Veux-tu  regarder,  boui- 
reau!...  Il  marchait,  il  agissait;  tout  ce  que  nous  faisons  les 
yeu-ï  ouverts,  il  le  faisait,  lui,  les  yeux  fermés. 

On  pourrait  en  conclure  que  l'œil  n'est  pas  aussi  utile  à  nos 
besoins  ni  aussi  essenliel  à  notre  bonheur  ({u'on  sentit  tenté  de 
le  croire.  Quelle  est  la  chose  du  monde  dont  une  longue  pri- 
vation qui  n'est  suivie  d'aucune  douleur  ne  nous  rendît  la  perte 
indilTérente,  si  le  spectacle  de  la  nature  n'avait  plus  de  charme 
pour  l'aveugle  de  Daviel?  La  vue  d'une  femme  qui  nous  serait 
chère?  je  n'en  crois  rien,  quelle  (|ue  soit  la  const-quence  du  fait 
rfue  je  vais  raconter.  On  s'imagine  que  si  l'on  avait  passé  un 
long  temps  sans  voir,  on  ne  se  lasserait  point  de  regarder;  cela 
«'(•st  pas  vrai.  Quelle  différence  entre  la  cécité  momentanée  et 
la  cr(  ité  habituelle! 

VII.  La  bienfaisance  de  Daviel  conduisait,  de  toutes  les 
provinces  du  royaume  dans  son  laboratoire,  des  malades  indi- 
gents qui  venaient  implorer  son  secours,  et  sa  réputation  y 
appelait  une  iissenjblée  curieuse,  instruite  et  nombreuse.  Je 
crois  que  nous  en  faisions  partie  le  même  jour  M,  Mannoutel  et 
moi.  Le  malade  était  assis  ;  voilà  sa  cataracte  enlevée  ;  Daviel 
pose  sa  main  sur  des  yeux  qu'il  venait  de  rouvrir  à  la  lumière. 
Une  femme  âgée,  debout  à  côté  de  lui,  montrait  le  plus  vif 
intérêt  au  succès  de  l'opération  ;  elle  tremblait  de  tous  ses 
membres  à  chaque  mouvement  de  l'opérateur.  Celui-«i  lui  fait 
signe  d'approcher,  et  la  place  à  genoux  en  face  de  l'opéré;  il 
éloigne  ses  mains,  le  malade  ouvre  les  yeux,  il  voit,  il  s'écrie  : 
\h!  c'est  ma  mère!...  Je  n'ai  jamais  entendu  un  cri  plus  pathé- 
tique; il  n>e  sentble  que  je  l'entends  encore.  La  vieille  fenwne 


1.  Jacques  David,  cliirur(;icn,  in^  ea  1G06.  En  17M  il  «c  fit  nne  spéeiatiié  des 
maladies  des  yeux  et  obtint  une  telle  imputation  par  son  habileté,  que  dans  le 
■eut  mnis  de  not-embrc  1752  il  m  deux  cent  ringt-six  opérations  de  b  cataracte 
dont  root  qaBtre-Tinfct-<lou\  rriis^irciit.  Il  mourat  en  ITOi. 
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8'évanouit,  les  larmes  coulent  des  yeux  des  assistants,  et  les 
aumônes  tombent  de  leurs  bourses. 

VIII.  De  toutes  les  personnes  qui  ont  été  privées  de  la  vue 
presque  en  naissant,  la  plus  surprenante  qui  ait  existé  et  qui 
existera,  c'est  M"*  Mélanie  de  Salignac,  parente  de  M.  de  La 
Fargue,  lieutenant  général  des  armées  du  roi,  vieillard  qui  vient 
de  mourir  âgé  de  quatre-vingt-onze  ans,  couvert  de  blessures 
et  comblé  d'honnsurs;  elle  est  fille  de  M'"  de  Blacy,  qui  vit 
encore,  et  qui  ne  passe  pas  un  jour  sans  regretter  un  enfant 
qui  faisait  le  bonheur  de  sa  vie  et  l'admiration  de  toutes  ses 
connaissances.  M""  de  Blacy  est  une  fenuue  distinguée  par 
l'éminence  de  ses  qualités  morales,  et  qu'on  peut  interroger 
sur  la  vérité  de  mon  récit.  C'est  sous  sa  dictée  que  je  recueille 
de  la  vie  de  M"'  de  Salignac  les  particularités  qui  ont  pu 
m'échapper  à  moi-même  pendant  un  commerce  d'intimité  qtii 
a  commencé  avec  elle  et  avec  sa  famille  en  1760,  et  qui  a  duré 
jusqu'en  1763,  l'année  de  sa  mort.  • 

Elle  avait  un  grand  fonds  de  raison,  une  douceur  char- 
mante, une  fmesse  peu  commune  dans  les  idées,  et  de  U 
naïveté.  Une  de  ses  tantes  invitait  sa  mère  à  venir  l'aider  à 
plaire  à  dix-neuf  ostrogoths  qu'elle  avait  à  dîner,  et  sa  nièce 
disait  :  le  ne  conçois  rien  à  ma  chère  tante;  pourquoi  plaire  à 
dix-neuf  ostrogoths  ?  Pour  moi,  Je  ne  veux  plaire  qu'à  ceux  que 
J'aime. 

Le  son  de  la  voix  avait  pour  elle  la  même  séduction  ou  ta 
même  répugnance  que  la  physionomie  pour  celui  qui  voit.  On 
de  ses  parents,  receveui"  général  des  finances,  eut  avec  la  famille 
un  mauvais  procédé  auquel  elle  ne  s'attendait  pas,  et  elle  dùsait 
avec  surprise  :  Qui  l'aurait  cru  d'une  noix  aussi  douce?  Quand 
elle  entendait  chanter,  elle  distinguait  des  voix  bmms  t't  des 
voix  blondes. 

Quand  on  lui  parlait,  elle  jugeait  de  la  taille  par  la  direction 
du  son  qui  la  frappait  de  haut  en  bas  si  la  personne  était 
grande,  ou  de  bas  en  haut  si  la  personne  était  petite. 

Elle  ne  se  souciait  pas  de  voir;  et  un  jour  que  je  lui  eo 
demandais  la  raison  :  n  C'est,  me  répondit-elle,  que  je  n'aurais 
que  mes  yeux,  au  lieu  que  je  jouis  de^  yeux  de  tous;  c'est 
que,  par  cette  privation,  je  deviens  un  objet  continuel  d'intérti 
et  de  commisération;  à  tout  moment  on  m'oblige,  et  à  tout 
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moment  je  suis  reconnaissante;  hélas  1  si  je  voyais,  bientôt  on 
ne  s'occuperait  plus  de  moi.  » 

Les  erreurs  de  la  vue  en  avaient  diminué  le  prix  pour  elle, 
n  Je  suis,  disait-elle,  à  l'entrée  d'une  longue  allée;  il  y  a  à 
son  extrémité  quelque  objet  :  l'un  de  vous  le  voit  en  mouvement; 
l'autre  le  voit  en  repos;  l'un  dit  que  c'est  un  animal,  l'autre  que 
c'est  un  homme,  et  il  se  trouve,  en  approchant,  que  c'est  une 
souche.  Tous  ignorent  si  la  tour  qu'ils  aperçoivent  au  loin  est 
ronde  ou  carrée.  Je  brave  les  tourbillons  de  la  poussière,  tandis 
que  ceux  qui  m'entourent  ferment  les  yeux  et  deviennent  mal- 
heureux, quelquefois  pendant  une  journée  entière,  pour  ne  les 
avoir  pas  assez  tôt  fermés.  11  ne  faut  qu'un  atome  imperceptible 
pour  les  tourmenter  cruellement...  »  A  l'approche  de  la  nuit, 
elle  disait  que  notre  ràgne  allait  finir,  et  que  le  sien  allait 
commencer.  On  conçoit  que,  vivant  dans  les  ténèbres  avec 
l'habitude  d'agir  et  de  penser  pendant  une  nuit  éternelle, 
l'insomnie  qui  nous  est  si  fâcheuse  ne  lui  était  pas  même  impor- 
tune. 

Elle  ne  me  pardonnait  pas  d'avoir  écrit  que  les  aveugles, 
privés  des  symptômes  de  la  souffrance,  devaient  être  cruels. 
a  Et  vous  croyez,  me  disait-elle,  que  vous  entendez  la  plainte 
conmie  moi?  —  11  y  a  des  malheureux  qui  savent  souflrir  sans 
se  plaindre. — Je  crois,  ajoutait-elle,  que  je  les  aurais  bientôt 
devinés,  et  que  je  ne  les  plaindrais  que  davantage.  » 

Elle  était  passionnée  pour  la  lecture  et  folle  pour  la  musique, 
a  Je  crois,  disait-elle,  que  je  ne  me  lasserais  jamais  d'entendre 
chanter  ou  jouer  supérieurement  d'un  instrument,  et  quand  ce 
bonheur-là  serait,  dans  le  ciel,  le  seul  dont  on  jouirait,  je  m 
serais  pas  fâchée  d'y  être.  Vous  pensiez  juste  lorsque  vous 
assuriez  de  la  musique  que  c'était  le  plus  violent  des  beaux- 
arts,  sans  en  excepter  ni  la  poésie  ni  l'éloquence;  que  Racine 
même  ne  s'exprimait  pas  avec  la  délicatesse  d'une  harpe;  que 
sa  mélodie  était  lourde  et  monotone  en  comparaison  de  celle 
d'un  instrument,  et  que  vous  aviez  souvent  désiré  de  donner  à 
votre  style  la  force  et  la  légèreté  des  tons  de  Bach.  Pour  moi, 
c'est  la  plus  belle  des  langues  que  je  connaisse.  Dans  les  langues 
parlées,  mieux  on  prononce,  plus  on  articule  ses  syllabes;  au 
lieu  que,  dans  la  langue  musicale,  les  sons  les  plus  éloignés  du 
grave  à  l'aigu  et  de  l'aigu  au  grave,  sont  filés  et  se  suivent 
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imperceptiblement;  c'est  pour  ainsi  dire  une  seule  et  longue 
syllabe,  qui  à  chaque  instant  varie  d'inflexion  et  d'expression. 
Tandis  que  la  mélodie  porte  cette  syllabe  à  mon  oreille,  l'har- 
monie en  exécute  sans  confusion,  sur  une  multitude  d'instru- 
ments divers,  deux,  trois,  quatre  ou  cinq,  qui  tous  concourent 
à  fortifier  l'expression  de  la  première,  et  les  parties  chantantes 
sont  autant  d'interprètes  dont  je  me  passerais  bien,  lorsque  le 
symphoniste  est  homme  de  génie  et  qu'il  sait  donner  du  carac- 
tère à  son  chant. 

i(  C'est  surtout  dans  le  silence  de  la  nuit  que  la  musique  esi 
expressive  et  délicieuse. 

«  Je  me  persuade  que,  distraits  par  leurs  yeux,  ceux  qui 
voient  ne  peuvent  ni  l'écouler  ni  l'entendre  comme  je  l'écoute 
et  je  l'entends.  Pourquoi  l'éloge  qu'on  m'en  fait  me  parall-il 
pauvre  et  faible?  pourquoi  n'en  ai-je  jamais  pu  parler  comme 
je  sens?  pourquoi  m'arrêtai-Je  au  milieu  de  mon  discours, 
cherchant  des  mots  qui  peignent  ma  sensation  sans  les  trou- 
ver? Est-ce  qu'ils  ne  seraient  pas  encore  inveuiésT  Je  ne  sau- 
rais comparer  l'effet  de  la  musique  qu'à  l'ivresse  que  j'éprouve 
lorsque,  après  une  longue  absence,  je  me  précipite  entre  les 
bras  de  ma  mère,  que  la  voix  me  manque,  que  les  membres 
me  tremblent.  q<ie  les  larmes  coulent,  que  les  genoux  se 
dérobent  sous  moi  ;  je  suis  comme  si  j'allais  mourir  de 
plaisir.  » 

Elle  avait  le  sentiment  le  plus  délicat  de  la  pudeur:  el 
quand  je  lui  en  demandai  la  raison  :  «  C'est,  me  disait-«IIc. 
l'effet  des  discours  de  ma  mère-,  elle  m'a  répété  taut  de  fois 
(|ue  la  vue  de  certaines  parties  du  corps  invitait  au  vice  :  et  je 
vous  avoiierais,  si  j'osais,  qu'il  y  a  peu  de  temps  que  jp  l'ii 
•  omprisp.  et  que  peut-éire  il  a  fallu  que  je  cessasse  d'être 
innocente.  » 

Elle  est  morte  d'une  tunieur  aux  parties  naturelles  inté- 
rieures, qu'elle  n'eut  jamais  le  courage  de  déclarer. 

Ellfc  était,  dans  ses  vétenicnis,  dans  son  linge,  sur  sa  per- 
.xonne,  d'une  netteté  d'autant  plus  recherchée  que,  ne  voyant 
point,  elle  n'était  jamais  assez  sûre  d'avoir  fait  ce  qu'il  fallait 
pour  épargner  à  ceux  qui  voient  le  dégoût  du  vice  opposé. 

Si  on  lui  versait  à  boire,  elle  counaissail,  au  bruit  Je  k 
liqueur  en  tombant,  lorsque  son  verre  était  assez  plein    Elle 
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prenait  les  aliments  avec  une  circonspection  et  une  adresse 
«luprenanles. 

Elle  faisait  quelquefois  la  plaisanterie  de  se  placer  devant 
un  miroir  pour  se  parer,  et  d'imiter  toutes  les  mines  d'une 
coquette  qui  se  met  sous  les  armes.  Celte  petite  singerie  était 
d'une  vérité  à  faire  éclater  de  rire. 

On  s'était  étudié,  dès  sa  plus  tendre  jeunesse,  à  perfec- 
tionner les  sens  qui  lui  restaient,  et  il  est  incroyable  jusqu'où 
l'on  y  avait  réussi.  Le  tact  lui  avait  appris,  sur  les  formes  des 
corps,  des  siiigulai-ités  souvent  ignorées  de  ceux  qui  avaient 
les  meilleurs  yeux. 

Elle  avait  l'ouïe  et  l'odorat  exquis;  elle  jugeait,  k  l'impres- 
sion de  l'air,  de  l'état  de  l'atmosphère,  si  le  temps  était  nébu- 
leux ou  serein,  si  elle  marchait  dans  une  place  ou  dans  une 
rue,  dans  une  rue  ou  dans  un  cul-de-sac,  dans  un  lieu  ouvert 
ou  dans  un  lieu  fermé,  dans  un  vaste  appartement  ou  dans 
une  chambre  étroite. 

Elle  mesurait  l'espace  circonscrit  par  le  bruit  de  sos  pieds 
ou  le  retentissement  de  sa  voix.  Lorsqu'elle  avait  parcouru  une 
maison,  la  topographie  lui  en  restait  dans  la  tète,  au  point  de 
prévenir  les  autres  sur  les  petits  dangers  auxquels  ils  s'expo- 
saient :  Prenez  giirde,  disait-elle,  iri  la  porte  est  trop  basse j 
là  vou<i  trouverez  une  marche. 

Elle  remarquait  dans  les  voix  une  variété  qui  nous  est  incon- 
nue, et  lorsqu'elle  avait  entendu  parler  une  personne  quelque- 
fois, c'était  pour  toujours. 

Elle  était  peu  sensible  aux  charmes  de  la  jeunesse  et  peu 
choquée  des  rides  de  la  vieillesse.  Elle  disait  qu'il  n'y  avait  que 
les  qualités  du  cœur  et  de  l'e-sprit  qui  fussent  à  redouter  pour 
elle.  C'était  encore  un  des  avantages  de  la  privation  de  la  vue, 
surtout  pour  les  femmes.  Jamais,  disait-elle,  un  bel  homme  ne 
me  fera  tourner  la  tPte. 

Elle  était  confiante.  Il  était  si  facile,  et  il  eût  été  si  hon- 
teux de  la  tromper!  C'était  une  perfidie  inexcusable  de  lui  lais- 
ser croire  qu'elle  était  seule  dans  un  appartement. 

Elle  n'avait  aucune  sorte  de  terreur  panique;  elle  ressentait 
rarement  de  l'ennui  ;  la  solitude  lui  avait  appris  à  se  suffire  à 
elle-même.  Elle  avait  obser\'é  que  dans  les  voitures  publiques, 
en  voyage,  à  la  chute  du  jour,  on  devenait  silencieiu.  Pour  moi, 
I.  33 


898 


LETTRE  SUR  LES  AVEUGLES. 


4 


disait-elle,  je  n'ai  pas  besoin  de  voir  ceux  avec  qui  faime  à 
ni'entretenir. 

De  toutes  les  qualités,  c'étaient  le  jugement  sain,  la  dou- 
ceur et  la  galté  qu'elle  prisait  le  plus. 

Elle  parlait  peu  et  écoutait  beaucoup  :  Je  ressemble  aux 
oiseaux,  àis&ii-c\\e,  /apprends  à  cfianler  dans  les  ténèbres. 

En  rapprochant  ce  qu'elle  avait  entendu  d'un  jour  à  l'autre, 
elle  était  révoltée  de  la  contradiction  de  nos  jugements  :  il  lui 
paraissait  presque  indifférent  d'être  louée  ou  blâmée  par  des 
êtres  si  inconséquents. 

On  lui  avait  appris  à  lire  avec  des  caractères  découpés.  Elle 
avait  la  voix  agréable;  elle  chantait  avec  goût;  elle  aurait 
volontiers  passé  sa  vie  au  concert  ou  à  l'Opéra;  il  n'y  avait 
guère  que  la  musique  bruyante  qui  l'ennuyât.  Elle  dansait  k 
ravir;  elle  jouait  très-bien  du  par-dessus  de  viole,  et  elle  avait 
tiré  de  ce  talent  un  moyen  de  se  faire  rechercher  des  jeunes 
personnes  de  son  âge  en  apprenant  les  danses  et  les  contre- 
danses à  la  mode. 

C'était  la  plus  aimée  de  ses  frères  et  de  ses  sœurs,  u  Et  voilà, 
disait-elle,  ce  que  je  dois  encore  à  mes  infirmités  :  on  s'attache 
à  moi  par  les  soins  qu'on  m'a  rendus  et  par  les  efforts  que  j'ai 
faits  pour  les  reconnaître  et  pour  les  mériter.  Ajoutez  que  mes 
frères  et  mes  sœurs  n'en  sont  point  jaloux.  Si  j'avais  des  yeux,  H 
ce  serait  aux  dépens  de  mon  esprit  et  de  mon  cœur.  J'ai  taol  " 
de  raisons  pour  être  bonne  I  que  deviendrais-je  si  je  perdais 
l'intérêt  que  j'inspire?  » 

Dans  le  renversement  de  la  fortune  de  ses  parents,  la  perte 
des  maîtres  fut  la  seule  qu'elle  r^etta;  mais  ils  avaient  tant 
d'attachement  et  d'estime  pour  elle,  que  le  géomètre  et  le 
musicien  la  supplièrent  avec  instance  d'accepter  leurs  leçons 
gratuitement,"  et  elle  disait  à  sa  mère  :  Maman,  comment  fairt? 
ils  ne  sont  pas  riches,  et  ils  ont  besoin  de  tout  leur  temps. 

On  lui  avait  appris  la  musique  par  des  caractères  en  reliff 
qu'on  plaçait  sur  des  lignes  éminentes  À  la  surface  d'une  graiule 
table.  Elle  lisait  ces  caractères  avec  la  main  ;  elle  les  exécataii 
sur  son  instrument,  et  en  très-peu  de  temps  d'étude  elle  «nii 
appris  à  jouer  en  partie  la  pièce  la  plus  longue  et  la  plus  com- 
pliquée. 

Elle  possédait  les  éléments  d'astronomie,  d'algèbre,  et  de 
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ométrie.  Sa  mère,  qui  lui  lisait  le  livre  de  l'abbé  de  La  Caille, 
lui  demandait  quelquefois  si  elle  entendait  cela  :  Tout  courant, 
lui  répondait-elle. 

Elle  prétendait  que  la  géométrie  était  la  vraie  science  des 
aveugles,  parce  qu'elle  appliquait  fortement,  et  qu'on  n'avait 
besoin  d'aucun  secours  pour  se  perfectionner.  Le  géomètre, 
joutait-elle,  passe  presque  toute  sa  vie  les  yeux  fermés. 

J'ai  vu  les  cartes  sur  lesquelles  elle  avait  étudié  la  géogra- 
phie. Les  parallèles  et  les  méridiens  sont  des  fils  de  laiton  ;  les 
limites  des  royaumes  et  des  provinces  sont  distinguées  par  de 
la  broderie  en  fil,  en  soie  et  en  laine  plus  ou  moins  forte;  les 
fleuves,  les  rivières  et  les  montagnes,  par  des  têtes  d'épingles 
plus  ou  moins  grosses;  et  les  villes  plus  ou  moins  considé- 
rables, par  des  gouttes  de  cire  inégales. 

Je  lui  disais  un  jour  :  «  Mademoiselle,  figurez-vous  un  cube. 
—  Je  le  vois.  —  Imaginez  au  centre  du  cube  un  point.  —  C'est 
fait.  —  De  ce  point  tirez  des  lignes  droites  aux  angles;  eh  bien, 
vous  aurez  divisé  le  cube,  t-  En  six  pyramides  égales,  ajouta- 
t-elle  d'elle-même,  ayant  chacune  les  mêmes  faces,  'la  base  du 
cube  et  la  moitié  de  sa  hauteur.  —  Cela  est  vrai;  mais  où 
voyez-vous  cela?  —  Dans  ma  tête,  comme  vous.  » 

J'avoue  que  je  n'ai  jamais  conçu  nettement  comment  elle 
figurait  dans  sa  tête  sans  colorer.  Ce  cube  s'était-il  formé  par 
la  mémoire  des   sensations  du  loucher?  Son  cerveau  étail-il 
evenu  une  espèce  de  main  sous  laquelle  les  substances  se 

lisaient?  S'était-il  établi  à  la  longue  une  sorte  de  corres- 
pondance entre  deux  sens  divers?  Pourquoi  ce  commerce 
n'existe-t-il  pas  en  moi,  et  ne  vois-je  rien  dans  ma  tête  si  je 
ne  colore  pas?  Qu'est-ce  que  l'imagination  d'un  aveugle?  Ce 
phénomène  n'est  pas  si  facile  à  expliquer  qu'on  le  croirait. 

Elle  écrivait  avec  une  épingle  dont  elle  piquait  sa  feuille  de 
papier  tendue  sur  un  cadre  traversé  de  deux  lames  parallèles 
«t  mobiles,  qui  ne  laissaient  entre  elles  d'espace  vide  que  l'in- 
tervalle d'une  ligne  à  une  autre.  La  même  écriture  servait  pour 
la  réponse,  qu'elle  lisait  en  promenant  le  bout  de  son  doigt  sur 
les  petites  inégalités  que  l'épingle  ou  l'aiguille  avait  pratiquées 
au  verso  du  papier. 

Elle  lisait  un  livre  qu'on  n'avait  tiré  que  d'un  côté.  Prault 
en  avait  imprimé  de  cette  manière  à  ^d  usage. 
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On  a  inséré  dans  le  Mercure  du  temps  une  de  ses  lettres. 

Elle  avait  eu  la  patience  de  copier  à  l'aiguille  V Abrégé  histo- 
rique du"  président  llénault,  et  j'ai  obtenu  de  madame  de  Blacy, 
sa  mère,  ce  singulier  manuscrit. 

Voici  un  fait  qu'on  croira  diflicilement,  malgré  le  témoignage 
de  toute  sa  famille,  le  mien  et  celui  de  vingt  personnes  qui 
existent  encore;  c'est  que,  d'une  pièce  de  douze  à  quinze  vers, 
si  on  lui  donnait  la  première  lettre  et  le  nombre  de  lettres  dont 
chaque  mot  était  composé,  elle  retrouvait  la  pièce  proposée, 
quelque  bizarre  qu'elle  fût.  J'en  ai  fait  l'expérience  sur  des 
amphigouris  de  Collé.  Elle  rencontrait  quelquefois  une  expres- 
sion plus  heureuse  que  celle  du  poète. 

Elle  enfilait  avec  célérité  l'aiguille  la  plus  minet,  en 
étendant  son  fil  ou  sa  soie  sur  l'index  de  la  main  gauche,  et  en 
tirant,  par  l'œil  de  l'aiguille  placée  perpendiculairement,  ce  fil 
ou  cette  soie  avec  une  pointe  très-déliée. 

H  n'y  avait  aucune  sorte  de  petits  ouvrages  qu'elle  n'exécutât; 
ourlets,  bourses  pleines  ou  symétrisées,  à  jour,  à  diiTéreots 
dessins,  à  diverses  couleurs;  jarretières,  bracelets,  colliers  avec 
de  petits  grains  de  verre,  comme  des  lettres  d'imprimerie.  Je 
ne  doute  point  qu'elle  n'eût  été  un  bon  compositeur  d'impri-  i 
merie  :  qui  peut  le  plus,  peut  le  moins.  ■ 

Elle  jouait  parfaitement  le  reversis,  le  médiateur  et  le  qui-  ™ 
drille;  elle  rangeait  elle-même  ses  certes,  qu'elle  distinguait 
par  de  petits  traits  qu'elle  reconnaissait  au  toucher,  et  que  les 
autres  ne  reconnaissaient  ni  à  la  vue  ni  au  toucher.  Au  revers»», 
elle  changeait  de  signes  aux  as,  surtout  à  l'as  de  carreau  et  ta 
quinola.  La  seule  attention  qu'on  eût  pour  elle,  c'était  de  nommer 
la  carte  en  la  jouant.  S'il  arrivait  que  le  quinola  fût  menace,  il 
se  répandait  sur  .sa  lèvre  un  léger  sourire  qu'elle  ne  pouvait 
contenir  quoiqu'elle  en  connût  l'indiscrétion. 

Elle  était  fataliste;  elle  pen.sait  que  les  efforts  que  nous 
faisions  pour  échapper  à  notre  destinée  ne  servaient  qu'à  nous 
y  conduire.  Quelles  étaient  ses  opinions  religieuse:-/  je  le» 
ignore;  c'est  un  secret  qu'elle  gardait- par  respect  pour  une 
mère  pieuse. 

Il  ne  me  reste  plus  qu'à  vous  exposer  :>  s  idées  sur  récrilurr. 
le  dessin,  la  gravure,  la  peinture;  je  ne  crois  pas  qu'on  en 
puisse  avoir  de  plus  voisines  de  la  vérité;  c'est  ainsi,  j'espèrt. 
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qu'on  en  jugera  par  Tentrelien  qui  suif,  et  dont  je  suis  uq 
interlocuteur.  Ce  fut  elle  qui  paila  la  première. 

«  Si  vous  aviez  tracé  sur  ma  main,  avec  un  stylet,  un  nez, 
une  bouche,  un  homme,  une  femme,  un  arbre,  certainement  je 
ne  m'y  tromperais  pas;  je  ne  désespérerais  pas  même,  si  le 
fMiit  était  exact,  de  reconnaître  la  personne  dont  vous  m'auriez 
fait  l'image  :  ma  main  deviendrait  pour  moi  un  miroir  sensible; 
mais  grande  est  la  différence  de  sensibilité  entre  cette  toile  et 
l'organe  de  la  vue. 

Je  suppose  donc  que  l'œil  soit  une  toile  vivante  d'une  déli- 
catesse infinie;  l'air  frappe  l'objet,  de  cet  objet  il  est  réiléchi 
rs  l'œil,  qui  en  reçoit  une  infinité  d'impressions  diverses 
Ion  la  nature,  la  forme,  la  couleur  de  l'objet  et  peut-être  les 
qualités  de  l'air  qui  me  sont  inconnues  et  que  vous  ne  connaissez 
pw  plus  que  moi;  et  c'est  par  la  variété  de  ces  sensations  qu'il 
voiH!  est  peint. 

Si  la  peau  de  ma  main  égalait  la  délicatesse  de  vos  yeux,  je 
verrais  par  ma  main  comme  vous  voyez  par  vos  yeux,  et  je  me 
figure  quelquefois  qu'il  y  a  des  animaux  qui  sont  aveugles,  et 
qui  n'en  sont  pas  moins  clairvoyants. 

—  Et  le  miroir? 

—  Si  tous  les  corps  ne  sont  pas  autant  de  miroirs,  c'est 
par  quelque  défaut  dans  leur  coiitexture,  qui  éteint  la  réflexion 

:e  l'air.  Je  liens  d'autant  plus  à  celte  idée,  que  l'or,  l'argent,  le 
,  le  cuivre  polis,  deviennent  propres  à  réfléchir  l'air,  et  que 
'eau  trouble  et  laglace  rayée  perdent  celte  propriété. 

C'est  la  \anété  de  la  sensation,  et  par  conséquent  de  la 
[  propriété  de  rénéchir  l'air  dans  les  matières  que  vous  employez, 
^Bni  distingue  l'écriture  du  dessin,  le  dessin  de  l'estampe,  et 
^Bfcstampe  du  tableau. 

^r     L'écriture,  le  dessin,  l'estampe,  le  tableau  d'une  seule  cou- 
leur, sont  autant  de  camaïeux. 

—  Mais  lorsqu'il  n'y  a  qu'une  couleur,  on  ne  devrait 
^^iscerner  que  cette  couleur. 

^f    —  C'est  apparemment  le  fond  de  la  toile,  l'épaisseur  de  la 
*    couleur  et  la  manière  de  l'employer  qui  introduisent  dans  la 

réflexion  de  l'air  une  variété  correspondante  à  celle  des  formes. 

Au  reste,  ne  m'en  demandez  plus  rien,  je  ne  suis  pas  plu» 

Bavante  que  cela. 


Fpa 

ht: 

H'ea 
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—  Et  je  me  donnerais  bien  de  la  peine  inutile  pour  vous 
en  apprendre  davantage.  » 

.Je  ne  vous  ai  pas  dit,  sur  cette  jeune  aveugle,  tout  ce  que 
j'en  aurais  pu  observer  en  la  fréquentant  davantage  et  en  l'inter- 
rogeant avec  du  génie;  mais  je  vous  donne  ma  parole  d'honneur 
que  je  ne  vous  en  ai  rien  dit  que  d'après  mon  expérience. 

Elle  mourut,  âgée  de  vingt-deux  ans.  Avec  une  mémoire 
immense  et  une  pénétration  égale  à  sa  mémoire,  quel  chemin 
n'aurait-elle  pas  fait  dans  les  sciences,  si  des  jours  plus  longs 
lui  avaient  été  accordés!  Sa  mère  lui  lisait  l'histoire,  et  c'était 
une  fonction  également  utile  et  agréable  pour  l'une  et  l'autre. 
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NOTICE     PRELIMINAIRE 


tntre  la  Lettre  tur  les  aveugles  et  la  Lettre  sur  les  tourds-mucts, 
Diderot  avait  commencé  la  publication  de  VEncjclopédie,  et  c'est  pen- 
dant cette  première  période  d'une  fièvre  qui  devait  durer  trente  aus, 
qu'il  trouva  le  temps  de  répondre  à  l'ouvrage  de  l'abbé  Batteux  :  Les 
neaiix-Arts  réduits  à  un  même  principe.  La  lettre  est  adressée  ù  l'auteur 
même  que  Diderot  veut  combattre,  et  quoiqu'elle  ait  été  faite  ?ur  des 
notes  depuis  longtemps  préparées  pour  servir  de  matériaux  à  VEncy- 
clopédie,  on  n'y  trouve  aucune  trace  du  la  précipitation  avec  laquelle 
ces  notes  furent  réunies;  on  y  remarque  au  contraire  beaucoup  de 
tact,  d'esprit  et  de  polite8^e, 

Une  discussion  s'est  élevée  au  sujet  d'um;  idée  mise  en  avant  dans 
cet  ouvrage,  celle  du  Muet  de  convention.  Cette  idée  a-t-elle  été 
empruntée  par  Condillac  ù.  Diderot?  11  fuui  se  rappeler  que  Diderot 
étaiti  cette  époque  lié  avec  Condillac,  que  lui  avait  fait  connaître  nous- 
&eau.  Il  y  avait  hebdomadairement,  nous  dit  ce  dernier  [Confessions, 
liv.  l";,  entre  ces  trois  hommes  des  dtners  au  Panier  fleuri.  L'idée  ne 
pourrait-elle  pas  être  née  spontanément  de  cette  association,  ou  tout 
au  moins  le  germe  n'a-t-il  pas  pu  en  sorfir  pour  se  développer  parallè- 
lement chez  Diderot  et  chez  Condillac?  Il  n'y  aurait  là  rien  qu'une  de 
ces  choses  qui  se  voient  tous  les  jours.  Un  lièvre  surgit,  deux  chasseurs 
le  tirent  à  la  fois.  A  qui  appartient-il? 

Quoi  qu'il  en  soit,  voici  ce  que  nous  lisons  à  ce  propos  dans  l'édi- 
lioD  Brière  de  Diderot. 

■  L'idée  du  .Wtiet  de  contention,  celle  de  décomposer  un  homme 
pour  bien  considérer  ce  qu'il  tient  des  sens  qu'il  possède,  et  celle  d'une 
société  de  cinq  personnes  dont  chacune  n'aurait  qu'un  seul  sens,  don- 
nèrent évidemraaot  naissance   à   la    siatite   organisée  intérieureiiient 
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comme  notts,  que  Condillac  a  placée  dans  soa  Traité  de*  Sen$ntiomt 
publié  trois  ans  après  la  Lettre  sur  les  Sourds  et  Muets.  Dans  a 
Réponse  à  un  reproche  qui  m'a  été  fait  sur  le  projet  exécuté  doM  le 
Ttaité  des  Sensations  {CEuvreSj  tome  III,  page  331.  Paris,  Brière.  182t,l 
Condillac  n'est  point  parvenu  à  se  disculper;  et  c'est  Ùl  (ort  que  de  nos 
jours  la  Biographie  Wiiversetle  rapporte  ce  qui  suit  :  «  On  prétendit  que 
«  cet  ouvrage  était  dans  le^  Lettres  sur  les  Aveugles  et  sur  les  Sourds  et 
«Muets...  Condillac  fut  sensible  à  cette  imputation:  il  cita  les  deux 
■  morceaux  de  Diderot,  et  on  vit  que  celui-ci  n'avait  pas  fait  le  Traité 
«  des  Sensations.  »  Personne  n'a  prétendu  que  Diderot  eût  fait  le  Traité 
de  Condillac;  mais  chacun  a  reconnu  que  Condillac  avait  puisé  dan 
la  Lettre  de  Diderot  l'idée  de  sa  statue.  Suum  cuique.  » 

Le  même  éditeur  ajoute,  et  nous  nous  associons  à  cette 
revendication  avec  plus  de  complaisance  qu'à  la  première  : 

<r  Mais  ce  n'est  point  là  le  seul  titre  qu'il  faille  restituer  à  l'auteur 
de  la  Lettre  sur  les  Sourds  et  Muets;  il  en  est  un  plus  beau,  plus  digne 
d'un  philosophe,  et  qu'il  n'a  pas  moins  mérité;  car,  lui  aussi,  il  a  pu 
contribuer  à  replacer  au  niveau  de  leurs  semblables  ceux  que  U  nature 
semblait  en  avoir  écartés. 

«  C'est  Diderot,  dit  M.  Eusèbe  Salverte  dans  l'Éloge  qu'il  lut,  en 
l'an  VIII,  à  l'Institut  National,  qui,  peut-être,  a  eu  l'honneur  de  fournir 
à  Haijy,  à  de'.l'Épéc,  à  Sicard,  la  première  idée  de  leurs  philanthro- 
piques travaux.  II  avait  prévenu  par  la  pensée  les  observations  qu'ils 
ont  faites  depuis  sur  les  Sourds-Muets  et  les  Aveu|île.s-nés  :  et  ces 
observations  sont  assez  multipliées  aujourd'hui  pour  prouver  qu' 
deviné  juste.  » 

Ces  deux  observations  nous  paraissent  suffisantes  pour  donner  au  li 
teur  une  idée  exacte  de  l'importance  de  cette  Lettre  qui  en  dit  autant 
en  quelques  pages  et  comme  incidemment  que  tout  le  Traité  des  sm- 
sations.  C'est  pour  ne  pas  paraître  plus  royaliste  que  le  roi  que  no<u 
ferons  remarquer  que  Diderot  n'a  jamais  accusé  Condillac  de  plagiat 
et  l'a  toujours  cité  avec  éloge. 

D'après  les  notes  du  Catalogue  du  marquis  de  Paulmy  (Bibllotta^oe 
de  l'Arsenal,  Manuscrits)  Diderot  avouait  moins  volontiers  cet  ouvra^ 
que  la  Lettre  sur  les  aveugles.  «  Je  ne  sais  pourquoi  •,  igoute  le  mar- 
quis. Peut-être  était-ce  parce  qu'après  l'emprisonnement  à  Vlncenoe*. 
il  n'était  pas  facile  de  désavouer  la  première  de  ces  lettres  ot  compro- 
mettant de  se  vanter  de  la  seconde,  quoique  la  rhétorique  y  tienne  plut 
déplace  que  la  philosophie. 

Le  livre  de  l'abbé  Batteux  n'est  point  sans  valeor. 
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De  V. ce  M  Janvier  1751. 

Je  VOUS  envoie,  monsieur,  la  Lettre  à  l'auteur  des  Beaux-arts 
réduit»  à  un  même  principe,  revue,  corrigée  et  augmentée  sur 
les  conseils  de  mes  amis,  mais  toujours  avec  son  même  titre. 

Je  conviens  que  ce  titre  est  applicable  indistinctement  au 
grand  nombre  de  ceux  qui  parlent  sans  entendre,  au  petit 
nombre  de  ceux  qui  entendent  sans  parler,  et  au  très-;petit 
nombre  de  ceux  qui^  savent  parler  et  entendre,  quoique  ma 
lettre  ne  soit  guère  qu'à  l'usage  de  ces  derniers. 

Je  conviens  encore  qu'il  est  fait  à  l'imitation  d'un  autre  qui 
n'est  pas  trop  bon  *  ;  mais  je  suis  las  d'en  chercher  un  meilleur. 
Ainsi,  de  quelque  importance  que  vous  paraisse  le  choix  d'un 
titre,  celui  de  ma  lettre  restera  tel  qu'A  est. 

Je  n'aime  guère  les  citations,  celles  du  grec  moins  que  les 
autres.  Elles  donnent  à  un  ouvrage  l'air  scientifique  qui  n'est 
plus  chez  nous  à  la  mode.  La  plupart  des  lecteurs  en  sont 
effrayés;  et  j'ôterais  d'ici  cet  épouvantail,  si  je  pensais  en  libraire. 
Mais  il  n'en  est  rien.  Laissez  donc  le  grec  partout  où  j'en  ai  mis 
Si  vous  vous  souciez  fort  peu  qu'un  ouvrage  soit  bon,  pourvu. 
qu'il  se  lise;  ce* dont  je  me  soude,  moi,  c'est  de  bien  faire  le 
mien,  au  hasard  d'être  un  peu  moins  lu. 

Quant  à  la  multitude  des  objets  sur  lesquels  je  me  plais  à 
voltiger,  sachez,  et  apprenez  à  ceux  qui  vous  conseillent,  que  cjB 
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n'est  point  un  défaut  dans  une  lettre,  où  l'on  est  censé  convfrser 
librement,  et  où  le  dernier  mot  d'une  phrase  est  une  transition 
suffisante. 

'Vous  pouvez  donc  m'imprimer,  si  c'est  là  tout  ce  qui  vous 
arrête;  mais  que  ce  soit  sans  nom  d'auteur,  s'il  vous  plaît. 
J'aurai  toujours  le  temps  de  mç  faire  connaître.  Je  sais  d'avance 
à  qui  l'on  n'attribuera  pas  mon  ouvrage  ;  et  je  sais  bien  encore 
à  qui  l'on  ne  manquerait  pas  de  l'attribuer,  s'il  y  avait  de  la 
singularité  dans  les  idées,  une  certaine  imagination,  du  style, 
je  ne  sais  quelle  hardiesse  de  penser  que  je  serais  bien  fâché 
d'avoir,  un  étalage  de  mathématiques,  de  métaphysique,  d'ita- 
lien, d'anglais,  et  surtout  moins  de  latin  et  de  grec,  et  plus  de 
musique. 

Veillez,  je  vous  prie,  à  ce  qu'il  ne  se  glisse  point  de  fautes 
dans  les  exemples;  il  n'en  faudrait  qu'une  pour  tout  gâter. 
Vous  trouverez  dans  la  planche  du  dernier  livre  de  Lucrèce,  de 
la  belle  édition  de  Havercamp,  la  figure  qui  me  convient.  Il 
faut  seulement  en  écarter  un  enfant  qui  la  cache  à  moitié,  lui 
supposer  une  blessure  au-dessous  du  sein,  et  en  faire  prendre 
le  trait.  M.  de  S...,  mon  ami,  s'est  chargé  de  revoir  les  épreuves. 
11  demeure  rue  Neuve  des... 

Je  suis. 

Monsieur, 

"Votre,  etc. 
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Où  l'on  traite  de  l'origine  des  inversion«,  de  l'hirmonie  du  style,  du  sublime  de 
«ftualion,  de  quelques  avinioges  de  la  langue  Trançaise  sur  ta  plupart  des 
langues  anciennes  et  modernes,  et,  par  occasion,  de  l'expression  particulière 
aux  beaiu-ans. 


1^^     Je  n'ai  point  eu  dessein,  monsieur,  de  me  faire  honneur  de 
^■os  recherches,  et  vous  pouvez  revendiquer  dans  cette  lettre 
^Bout  ce  qui  vous  conviendra.  S'il  est  arrivé  à  mes  idées  d'être 
^*W)isines  des  vôtres,  c'est  comme  au  lierre  à  qui  il  arrive  quel- 
quefois de  mêler  sa  feuille  à  celle  du  chêne.  J'aurais  pu  m'adres- 
I     ser  à  M.  l'abbé  de  Condillac,  ou  à  M.  du  Marsais,  car  ils  ont 
\     aussi   traité  la  matière  des  inversions  :  mais  vous  vous  êtes 
offert   le  premier  à  ma  pensée;  et  je  me  suis  accommodé  de 
,     vous,  bien  persuadé  que  cette  fois-ci  le  public  ne  prendrait  point 
iiife  rencontre  heureuse  pour  une  préférence.  La  seule  crainte 
que  j'aie,  c'est  celle  de  vous  distraire,  et  de  vous  ravir  des 
instants  que  vous  donnez  sans  doute  à  l'étude  de  la  philosophie, 
et  que  vous  lui  devez. 

Pour  bien  traiter  la  matière  des  inversions,  je  crois  qu'il  est  à 
propos  d'examiner  comment  les  langues  se  sont  formées.  Les 
objets  sensibles  ont  les  premiers  frappé  les  sens;  et  ceux  qui 
réunissaient  plusieurs  qualités  sensibles  à  la  fois  ont  été  les  pre- 
miers nommés  :  ce  sont  les  difTcrenls  individus  qui  composent 
I  c«t  univers.  On  a  ensuite  distingué  les  qualités  sensibles  les 
unes  des  autres  ;  on  leur  a  donné  des  noms  :  ce  sont  la  plupart 
^^^  adjectifs.  Enfin,  abstraction  faite  de  ces  qualités  sensibles, 
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on  a  frouvé  ou  cru  trouver  quelque  chose  de  cominui]  dans  tous 
ces  individus,  comme  l'impénétrabilité,  l'étendue,  la  couleor, 
la  figure,  etc.  ;  et  l'on  a  formé  les  noms  métaphysiques  et  géné- 
raux, et  presque  tous  les  substantifs.  Peu  à  peu  on  s'est  accou- 
tumé à  croire  que  ces  noms  représentaient  des  êtres  réels;  on 
a  regardé  les  qualités  sensibles  comme  de  simples  accidents,  et 
l'on  s'est  imaginé  que  l'adjectif  était  réellement  subordonné  au 
substantif,  quoique  le  substantif  ne  soit  proprement  rien,  et  que 
V adjectif  soit  tout.  Qu'on  vous  demande  ce  que  c'est  qu'an 
corps,  vous  répondrez  que  c'est  une  substance  étendue,  impéné- 
trable, figurée,  colorée  et  mobile.  Mais  6tez  de  cette  dénnition 
tous  les  adjectifs,  que  restera-t-il  pour  cet  être  imaginaire  que 
vous  appelez  substance?  Si  on  voulaitVanger  dans  la  même  défi- 
nition les  termes,  suivant  l'ordre  naturel,  on  dirait  colorée, 
figurée,  étendue,  impénétrable,  mobile,  substance.  C'est  dans  cet 
ordre  que  les  diflerentes  qualités  des  portions  de  la  matière 
affecteraient,  ce  me  semble,  un  homme  qui  verrait  un  corps 
pour  la  première  fois.  L'œil  serait  frappé  d'abord  de  la  figure, 
de  la  couleur  et  de  l'étendue;  le  toucher,  s' approchant  ensuite 
du  corps,  en  découvrirait  l'impénétrabilité;  et  la  vue  et  le  tou- 
cher s'assureraient  de  la  mobilité.  11  n'y  aurait  donc  point  d'in- 
version dans  cette  définition;  et  il  y  en  a  une  dans  celle  que 
nous  avons  donnée  d'abord.  De  là,  il  résulte  que,  si  on  veut 
soutenir  qu'il  n'y  a  point  d'inversion  en  frânq^s,  ou  du  moins 
qu'elle  y  est  beaucoup  plus  rare  que  dans  les  langues  savantes, 
on  peut  le  soutenir  tout  au  plus  dans  ce  sens,  que  nos  construc- 
tions sont  pour  la  plupart  uniformes;  que  le  substantif  y  est 
toujours  ou  presque  toujours  placé  avant  l'adjectif;  et  le  verbe, 
entre  deux  :  car  si  on  examine  cette  question  en  elle-mètne; 
savoir  si  l'adjectif  doit  être  placé  devant  ou  après  le  substantif, 
on  trouvera  que  nous  renversons  souvent  l'ordre  naturel  des 
idées  :  l'exemple  que  je  viens  d'apporter  en  est  une  preuve. 

Je  dis  Vordre  naturel  des  idées;  car  il  faut  distinguer  kt 
l'ordre  naturel  d'avec  Vordre  d'institution,  et,  pour  ainsi  dire, 
Vordre  scientifique:  celui  des  vues  de  l'esprit,  lorsque  la  langue 
fut  tout  à  fait  formée. 

Les  adjectifs  représentant,  pour  l'ordinaire,  les  qualités  sco- 
sibles,  sont  les  premiers  dans  l'ordre  naturel  des  idées;  mais 
pour  un  philosophe,  ou  plutôt  pour  bien  des  philosophes  qui 
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se  sont  accoutumés  à  regarder  les  substantifs  abstraits  comme 
des  êtres  réels,  ces  substantifs  marchent  les  premiers  dans 
l'ordre  scientifique,  étant,  selon  leur  façon  de  parler,  le  support 
ou  le  soutien  des  adjectifs.  Ainsi,  des  deux  définitions  du  corps 
que  nous  avons  données,  la  première  suit  l'ordre  scientifique, 
ou  d'institution;  la  seconde,  l'ordre  naturel. 

De  là  on  pourrait  tirer  une  conséquence;  c'est  que  nous 
sommes  peut-être  redevables  à  la  philosophie  péripatéticienne, 
qui  a  réalisé  tous  les  êtres  généraux  et  métaphysiques,  de  n'avoir 
presque  plus  dans  notre  langue  de  ce  que  nous  appelons  des 
inversions  dans  les  langues  anciennes.  En  effet,  nos  auteurs 
gaulois  en  ont  beaucoup  plus  que  nous;  et  cette  philosophie  a 
régné,  tandis  que  notre  langue  se  perfectionnait  sous  Louis  Xlll 
et  sous  Louis  XIV.  Les  Anciens,  qui  généralisaient  moins,  et  qui 
étudiaient  plus  la  nature  en  détail  et  par  individus,  avaient 
dans  leur  langue  une  marche  moins  monotone;  et  peut-être  le 
mot  d'inversion  eût-il  été  fort  étrange  pour  eux.  Vous  ne  m'ob- 
jecterez point  ici,  monsieur,  que  la  philosophie  péripatéticienne 
est  celle  d'Aristote,  et  par  coiis^équent  d'une  partie  des  Anciens; 
CAT  vous  apprendrez,  sans  doute,  à  vos  disciples  que  notre 
péripatétisme  était  bien  différent  de  celui  d'Aristote. 

Mais  il  n'est  peut-être  pas  nécessaire  de  remonter  à  la  nais- 
sance du  monde  et  à  l'origine  du  langage,  pour  expliquer  com- 
ment les  inversions  se  sont  introduites  et  conservées  dans  les 
langues.  Il  suffirait,  je  crois,  de  se  transporter  en  idée  chez  un 
peuple  étranger  dont  on  ignorerait  la  langue  ;  ou,  ce  qui  revient 
presque  au  même,  on  pourrait  employer  un  homme  qui,  s'in- 
terdisant  l'usage  des  sons  articulés,  tâcherait  de  s'exprimer  par 
gestes. 

Cet  homme,  n'ayant  aucune  diflîculté  sur  les  questions  qu'on 
lui  proposerait,  n'en  serait  que  plus  propre  aux  expériences;  et 
l'on  n'en  inférerait  que  plus  sîirement  de  la  succession  de  ses 
gestes,  quel  est  l'ordre  d'idées  qui  aurait  paru  le  meilleur  aux 
premiers  hommes  pour  se  communiquer  leurs  pensées  par  gestes, 
et  quel  tet  icel  ui  dans  lequel  ils  auraient  pu  inventer  les  signes 
oratoires. 

Au  reste,  j'observerais  de  donner  à  mon  Muet  de  convention 
tout  le  temps  de  composer  sa  réponse:  et  quant  aux  questions, 
je  De  manquerais  pas  d'y  insérer  les  idées  dont  je  serais  le-pliu 
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curieux  de  connaître  l'expression  par  geste  et  le  sort  dans  uoe 
pareille  langue.  Ne  serait-ce  pas  une  chose,  sinon  utile,  du 
moins  amusante,  que  de  multiplier  les  essais  sur  les  mêmes 
idées,  et  que  de  proposer  les  mêmes  questions  à  plusieurs  per- 
sonnes en  même  temps?  Pour  moi,  il  me  semble  qu'un  philo»;o- 
phe  qui  s'exercerait  de  cette  manière  avec  quelques-uns  de  ses 
amis,  bons  esprits  et  bons  logiciens,  ne  perdrait  pas  enlièremeni 
son  temps.  Quelque  \ristophane  en  ferait,  sans  doute,  une  .scéiif 
excellente;  mais  qu'importe?  on  se  dirait  à  soi-même  ce  quf 
Znion  disait  à  .son  prosélyte  :  ti  (pi'Xooo9Î«ç  éirtôupî;,  ^opaoxcua- 
Î[o0  «ÙToOtv,  ûi;  xaT«Y«^«9Tiiô(xevoî,  ô>i,  etc.  Si  tu  veux  être  phi- 
losophe, attends-toi  à  être  tourné  en  ridicule.  La  belle  maxime. 
Monsieur!  et  qu'elle  serait  bien  capable  de  mettre  au-dessus  des 
discours  des  hommes  et  de  toutes  considérations  frivoles,  des 
âmes  moins  courajjcnses  encore  que  les  nôtres  ! 

Il  ne  faut  pas  que  vous  confondiez  l'exercice  que  je  vous 
propose  iei  avec  la  pantomime  ordinaire.  Rendre  une  action,  ou 
rendre  un  discours  par  des  gestes,  ce  sont  deux  versions  fort 
différentes.  Je  ne  doute  guère  qu'il  n'y  eût  des  inversions  dans 
celles  de  nos  muets,  que  chacun  d'eux  n'eût  son  style,  et  que 
les  inversions  n'y  missent  des  dilTérences  aussi  marquées  que 
celles  qu'on  rencontre  dans  les  anciens  auteurs  grecs  et  latins. 
Mais  comme  le  style  qu'on  a  est  toujours  celui  qu'on  juge  le 
meilleur,  la  conversation  qui  suivrait  les  expériences  ne  pour- 
rail  qu'être  très-philosophique  et  très-vive;  car  tous  nos  mueu 
de  convention  seraient  obligés,  quand  on  leur  restituerait  l'usage 
de  la  parole,  do  justifier,  non-seulement  leur  expression,  mais 
encore  la  préférence  qu'ils  auraient  donnée,  dans  l'ordre  de 
leurs  gestes,  à  telle  ou  telle  idée. 

Cette  réflexion.  Monsieur,  me  conduit  à  une  autre  :  elle  est 
un  peu  éloignée  de  la  matière  que  je  traite  ;  mais,  dans  une 
lettre,  les  écarus  sont  permis,  surtout  lorsqu'ils  peuvent  conduire 
i  des  vues  utiles.  Mon  idée  serait  donc  de  décomposer,  pour 
ainsi  dire,  un  homme,  et  de  considérer  ce  qu'il  tient  de  chacun 
des  sens  qu'il  possède.  Je  me  souviens  d'avoir  été  queiqaclîmg 
occupé  de  cette  espèce  d'anatomie  métaphysique  ;  et  je  troavait 
que,  de  tous  les  sens,  l'œil  était  le  plus  superficiel:  l'oreille,  le 
^lus  orgueilleux;  l'odorat,  le  plus  voluptueux;  le  goût,  ie  plus 
Miperstitieux  et  le  plus  inconstant;  le  toucher,  le  plus  profond 
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le  plus  philosophe.  Ce  serait,  à  mon  avis,  une  société  plai- 
nte, que  celle  de  cinq  pei'sonnes  dont  chacune  n'aurait  qu'un 
ns;  il  n'y  a  pas  de  doute  que  ces  gens-là  ne  se  traitassent 
us  d'insensés;  et  je  vous  laisse  à  penser  avec  quel  fondement. 
C'est  là  pourtant  une  image  de  ce  qui  arrive  à  toui  moment 
s  le  monde  :  on  n'a  qu'un  sens,  et  l'on  juge  de  tout.  Au 
reste,  il  y  a  une  observation  singulière  à  faire  sur  celle  société 
de  cinq  personnes  dont  chacune  ne  jouirait  que  d'un  sens;  c'est 
que,  par  la  faculté  qu'elles  auraient  d'abstraire,  elles  pourraient 
toutes  être  géomètres,  s'entendre  à  nler^eille,  et  ne  s'entendre 
qu'en  géométrie.  Mais  je  reviens  à  nos  muets  de  convention,  et 
aux  questions  dont  ou  leur  demanderait  la  réponse. 

Si  ces  questions  étaient  de  nature  à  en  permettre  plus  d'une, 
arriverait  presque  nécessairement  qu'un  des  muets  en  ferait 
une,  un  autre  muet  une  autre;  et  que  la  comparaison  de  leurs 
discours  serait,  sino)i  impossible,  du  moins  difficile.  Cet  incon- 
vénient m'a  fait  imaginer  qu'au  lieu  de  proposer  une  question, 
peut-être  vaudrait-il  mieux  proposer  un  discours  à  traduire  du 
français  en  gestes.  Il  ne  faudrait  pas  manquer  d'interdire  l'el- 
lipse aux  traducteurs,  la  langue  des  gestes  n'est  déjà  pas  trop 
claire,  sans  augmenter  encore  son  laconisme  par  l'usage  de  cette 
figure.  On  conçoit,  aux  efforts  que  font  les  sourds  et  muets  de 
naissance  pour  se  rendre  intelligibles,  qu'ils  expriment  tout  ce 
qu'ils  peuvent  exprimer.  Je  recommanderais  donc  à  nos  muets 
de  convention  de  les  imiter,  et  de  ne  former,  autant  qu'ils  le 
pouiraient  aucune  phrase  où  le  sujet  et  l'attribut  avec  toutes 
leurs  dépendances  ne  fussent  énoncés.  En  un  mot,  ils  ne  seraient 
libres  que  sur  l'ordre  qu'ils  jugeraient  à  propos  de  donner  aux 
idées,  ou  plutôt  aux  gestes  qu'ils  emploieruient  pour  les  repré- 
senter. 

Mais  il  me  vient  un  scrupule.  C'est  que,  les  pensées  s'offrant 
à  notre  esprit,  je  ne  sais  par  quel  mécanisme,  à  peu  près  sous 
ta  forme  qu'elles  auront  dans  le  discours,  et,  pour  ainsi  dire, 
tout  habillées,  il  y  aurait  à  craindre  que  ce  phénomène  parti- 
culier ne  gënàt  le  geste  de  nos  muets  de  convention  ;  qu'ils  ne 
succombassent  à  une  tentation  qui  entraîne  presque  tous  ceux 
qui  écrivent  dans  une  autre  langue  que  la  leur,  la  tentation  de 
mo<leler  l'arrangement  de  leurs  signes  sur  l'arrangement  des 
signes  de  la  langue  qutitteur  est  habituelle;  et  que,  de  même 
I.  IS 
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que  nos  meilleurs  latinistes  modernes,  sans  nous  en  excepter 
ni  l'un  ni  l'autre,  tombent  dans  des  tours  français,  la  construc- 
tion de  nos  muets  ne  fût  pas  la  vraie  construction  d'un  homme 
qui  n'aurait  jamais  eu  aucune  notion  de  langue.  Qu'en  pensei- 
vous,  monsieur?  cet  inconvénient  serait  peut-être  moins  fré- 
quent que  je  ne  l'imagine,  si  nos  muets  de  convention  étaient  ■ 
plus  philosophes  que  rhéteurs;  mais,  en  tout  cas,  ou  pourrait 
s'adresser  à  un  sourd  et  muet  de  naissance. 

Il  vous  paraîtra  singulier,  sans  doute,  qu'on  vous  renvoie  à 
celui  que  la  nature  a  privé  de  la  faculté  d'entendre  et  de  par- 
ler, pour  en  obtenir  les  véritables  notions  de  la  formation  du 
langage.  Mais  considérez,  je  vous  prie,  que  Pignorance  est  moins 
éloignée  de  la  vérité  que  le  préjugé;  et  qu'un  sourd  et  muet 
de  naissance  est  sans  préjugé  sur  la  manière  de  communiquer 
la  pensée;  que  les  inversions  n'ont  point  passé  d'une  autre 
langue  dans  la  sienne;  que  s'il  en  emploie,  c'est  la  nature  seule 
qui  les  lui  suggère;  et  qu'il  est  une  image  très-approché«  de 
ces  hommes  fictifs  qui,  n'ayant  aucun  signe  d'institution,  peu 
de  perceptions,  presque  point  de  mémoire,  pourraient  passer 
aisément  pour  des  animaux  à  deux  pieds  ou  à  quatre. 

Je  peux  vous  assurer,  monsieur,  qu'une  pareille  traduction 
ferait  beaucoup  d'honneur,  quand  elle  ne  serait  guère  meilleure 
que  la  plupart  de  celles  qu'on  nous  a  données  depuis  quoique 
temps.  Il  ne  s'agirait  pas  seulement  ici  d'avoir  bien  saisi  le  seas 
et  la  pensée;  il  faudrait  encore  que  l'ordre  des  signes  de  li 
traduction  correspondît  lidèlement  à  l'ordre  des  gestes  de  l'ori- 
ginal. Cet  essai  demanderait  un  pliilo«iophe  qui  siît  interroger 
son  auteur,  entendre  sa  réponse,  et  la  rendre  avef  «'xartit 
mais  la  philosophie  ne  s'acquiert  pas  en  un  jour. 

11  faut  avouer  cependant  que  l'une  de  ces  choses  faciliierûit 
beaucoup  les  autres;  et  que,  la  question  étant  donnée  avec  une 
exposition  précise  des  gestes  qui  composeraient  la  réponse,  oo 
parviendiait  à  substituer  aux  gestes  k  peu  près  leur  équivalent 
en  mots;  je  dis  à  peu  près,  parce  qu'il  y  a  des  gestes  sublimot 
que  toute  l'éloquence  oratoire  ne  rendra  jamais.  Tel  est  celui 
de  Macbeth  dans  la  tragédie  de  Shakespeare.  La  somnambule 
Macbeth  s'avance  en  silence  (acte  V,  scène  i),  et  les  yeux  fer- 
més, sur  la  scène,  imitant  l'action  d'une  personne  qui  se  lava 
les  mains,  comme  si  les  siennes  eussent  encore  été  teintes  du 
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sang  de  son  roi  qu'elle  avait  égoi^é  il  y  avait  plus  de  vingt  ans. 
Je  ne  sais  rien  de  si  pathétique  en  discours  que  le  silence  et  le 
mouvement  des  mains  de  cette  femme  '.  Quelle  image  du 
remords  ! 

La  manière  dont  une  autre  femme  annonça  la  mort  à  son 
époux  incertain  de  son  sort,  est  encore  une  de  ces  représen- 
tations dont  l'énergie  du  langage  oral  n'approche  pas.  Elle  se 
transporta,  avec  son  (ils  entre  ses  bras,  dans  un  endroit  de  la 
campagne  où  son  mari  pouvait  l'apercevoir  de  la  tour  où  il  était 
renfermé;  et  après  s'être  fixé  le  visage  pendant  quelque  temps 
du  côté  de  la  tour,  elle  prit  une  poignée  de  terre  qii'elle  répan- 
dit en  croix  sur  le  corps  de  son  fils  qu'elle  avait  étendu  à  ses 
pieds.  Son  mari  comprit  le  signe,  et  se  laissa  mourir  de  faim. 
On  oublie  la  pensée  la  plus  sublime;  mais  ces  traits  ne  s'effacent 
point.  Que  de  réflexions  ne  pourrais-je  'pas  faire  ici,  monsieur, 
sur  le  sublime  de  situation,  si  elles  ne  me  jetaient  pas  trop 
hors  de  mon  sujet. 

On  a  fort  admiré,  et  avec  justice,  un  grand  nombre  de 
beaux  vers  dans  la  magnifique  scène  d'Héraclius,  ou  Phocas 
ignore  lequel  des  deux  princes  est  son  fils.  Pour  moi,  l'endroit 
de  cette  scène  que  je  préfère  à  tout  le  reste,  est  celui  où  le 
tyran  se  tourne  successivement  vers  les  deux  princes  en  les 
appelant  du  nom  de  son  fils,  et  où  les  deux  princes  restent 
froids  et  immobiles. 

Martian  I  à  ce  mot  aucun  ne  veut  répondre. 

CoRNBiLLB,  Uéraclius,  acte  iv,  scène  ir. 

Voilà  ce  que  le  papier  ne  peut  jamais  rendre;  voili  où  le 
geste  triomphe  du  discours! 

Épaminondas,  à  la  bataille  de  Mantinée,  est  percé  d'un  trait 
mortel;  les  médecins  déclarent  qu'il  expirera  dès  qu'on  arra- 
chera le  trait  de  son  corps  :  il  demande  où  est  son  bouclier; 
c'était  un  déshonneur  de  le  perdre  dans  le  combat;  on  le  lui 
apporte;  il  arrache  le  trait  lui-même.  Dans  la  sublime  scène  qui 
termine  la  tragédie  de  Rodogune,  le  moment  le  plus  théâtral 
est,  sans  contredit,  celui  où   Antiocbus   porie  la  coupe  k  seA 


1.  On  ToU  déjà  ici  poiodre  les  idée*  qui  inspireront  Diderot  lorsqa^l  s'occopera, 
lai  aaui,  de  l'trt  dr«m*iique.  Il  est  le  premier  qui  ait  compris  SluJcetpeve,  que 
Voltaire  appelBit  an  lawng*  ivrt. 
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lèvres,  et  où  Tioiagëne  entre  sur  la  scène,  en  criant  :  Ah'  sei- 
gneur! (acte  V,  scène  it.)  Quelle  foule  d'idées  et  de  sealiineots 
ce  geste  et  ce  mot  ne  font-ils  pas  éprouver  à  la  fois!  Mais  je 
no'écai'te  toujours.  Je  reviens  donc  au  sourd  et  muet  de  .nais- 
sance. J'en  connais  un  dont  on  pourrait  se  servir  d'autant  plus 
utilement,  qu'il  ne  manque  pas  d'esprit,  et  qu'il  a  le  geste 
expressif,  comme  vous  allez  voir. 

Je  jouais  un  jour  aux  échecs,  et  le  muet  me  regardait  jouer: 
mon  adversaire  me  réduisit  dans  une  position  "embarrassaitie;  le 
muet  s'en  aperçut  à  mcr\'eille;  el,  croyant  la  partie  perdue,  il 
fenr  les  yeux,  inclina  la  tête,  et  laissa  tomber  ses  bras;  signes 
par  lesquels  il  m'annonçait  qu'il  me  tenait  pour  mat  ou  mort.. 
Remarquez,  en  passant,  combien  la  langue  des  gestes  est  méta- 
phorique! Je  crus  d'abord  qu'il  avait  raison  :  cependant,  comme  J 
le  coup  était  composé,  et  que  je  n'avais  pas  épuisé  les  combi-H 
naisons,  je  ne  me  pressai  pas  de  céder,  et  je  me  mis  à  chercher 
une  ressource.  L'avis  du  muet  était  toujours  qu'il  n'y  en  avait 
point,  ce  qu'il  disait  très-clairement  en  secouant  la  t^le  et  eu 
remettant  les  pièces  perdues  sur  l'échiquier.  Son  exemple  invita 
les  autres  spectateurs  à  parler  sur  le  coup;  on  l'examina;  eti 
force  d'essayer  de  mauvais  expédients  on  en  découvrit  un  bon. 
Je  ne  manquai  pas  de  m'en  servir,  tt  de  faire  entendre  au  mufl 
qu'il  s'était  trompé,  et  que  je  sortirais  d'embarras  malgré  soa 
avis.  Mais  lui,  me  montrant  du  doigt  tous  les  «pectateurs  les 
uns  après  les  autres,  et  faisant  en  même  temps  m»  petit  mou-, 
vement  des  lèvres,  qu'il  accompagna  d'un  grand  mouvement  ile{ 
ses  deux  bras  qui  allaient  et  \eiiuient  dans  lu  dirc^ctiou  de  la 
porte  et  des  tables,  me  n'-pondit  qu'il  y  avait  pou  de  mt-rite  à 
être  sorti  du  mauvais  pas  où  j'étais,  avec  les  conseils  du  /tm,; 
du  quart  et  de»  pafSfmfs;  ce  que  ces  gestes  sigiiinait=ni  «ii  clw 
rement,  que  pcrMuinc  ne  s'y  trompa,  et  que  l'expression  popu- 
laire contulter  le  tien,  le  quart  et  le»  pa*santt  vint  à  plusieiir» 
en  même  temps;  ainsi,  bonne  ou  mauvaise,  notre  m  net  rencon- 
tra cette  expression  en  gestes. 

Vous  connaissez,  au  moins  de  réputation,  une  machine  sii>- 
gulière,  sur  laquelle  l'inventeur  se  proposait  d'exécuter  <ks 
sonates  de  couleurs.  J'imaginai  que  s'il  y  avait  un  être  aa 
ftionde  qui  dût  prendre  quelque  plaisir  à  de  la  musique  oco- 
Itire,  et  qui  put  en  juger  sans  prévention,  c'était  un  sourd  et 
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muet  de  naissance.  Je  conduisis  donc  le  mien  rue  Saint- 
Jacques,  dans  la  maison  où  l'on  montre  l'homme  et  la  machine 
aux  couleurs.  Ahl  Monsieur,  vous  ne  devinerez  jamais  l'impres- 
sion que  ces  deux  êtres  firent  sur  lui,  et  moins  encore  les  pen- 
sées qui  lui  vinrent. 

Vous  concevez  d'abord  qu'il  n'était  pas  possible  de  lui  rien 
communiquer  sur  la  nature  et  les  propriétés  merveilleuses  du 
clavecin;  que  n'ayant  aucune  idée  du  son,  celles  qu'il  prenait 
de  l'instrument  oculaire  n'étaient  assurément  pas  relatives  à  la 
musique,  et  que  la  destination  de  cette  machine  lui  était  tout 
aussi  incompréhensible  que  l'usage  que  nous  faisons  des  organes 
de  la  parole.  Que  pensait-il  donc?  et  quel  était  le  fondement 
de  l'admiration  dans  laquelle  il  tomba,  à  l'aspect  des  éventails 
du  Père  Castel?  Cherchez,  monsieur;  deviner  ce  qu'il  conjec- 
tura de  cette  machine  ingénieuse,  que  peu  de  gens  ont  vue, 
dont  plusieurs  ont  parlé,  et  dont  l'invention  ferait  bien  de 
l'honneur  à  la  plupart  de  ceux  qui  en  ont  parlé  avec  dédain  '; 
ou  plutôt,  écoutez,  le  voici  : 

Mon  sourd  s'imagina  que  ce  génie  inventeur  était  sourd  et 
muet  aussi;  que  son  clavecin  lui  servait  à  converser  avec  les 
autres  hommes;  que  chaque  nuance  avait  sur  le  clavier  la  valeur 
d'une  des  lettres  de  l'alphabet;  et  qu'à  l'aide  des  touches  et  de 
l'agilité  des  doigts,  il  combinait  ces  lettres,  en  formait  des  mots, 
des  phrases;  enfin,  tout  un  discours  en  douleurs: 

Après  cet  effort  de  pénétration,  convenez  qu'un  sourd  et 
muet  pouvait  être  assez  content  de  lui-môme;  mais  le  mien  ne 
s'en  tint  pa.s  là;  il  crut  tout  d'un  coup  qu'il  avait  saisi  ce  que 
c'était  que  la  musique  et  tous  les  instruments  de  musique.  11 
cnit  que  la  musique  était  une  façon  particulière  de  communi- 
quer la  pensée,  et  que  les  instruments,  les  vielles,  les  violons, 
les  trompettes  étaient,  entre  nos  mains,  d'autres  organes  de  la 
parole.  C'était  bien  là,  direz-vous,  le  système  d'un  homme  qui 
n'avait  jamais  entendu  ni  instrument  ni  musique.  Mais  consi- 
dérez, je  vous  prie,  que  ce  système,  qui  est  évidemment  faux 


I.  L'MÎtion  Briire  met   en  noteqae  c'mI  ici   l>  leçon  de  l'édition  de  1798  qu 
difRre  de  celle  de  1751.  Nom  n'avoni  p»»  trouvé  cette  différence.  Peut-être  y  »-t-il 
eu  dcai  6ditioa$  de  la  lettre,  dont  une  contrefaçon,  en  1751.  Voltaire  g'est  beau* 
coup  moqué  du  clarecin  oculaire  du  bon  jésuite.  Diderot,  y  est  rerenu  à  pluiieun 
re^riae*  arec  cônplaiaaace,  ootammeot  daoi  VEneyclopidit.  II  royait  là  aoe  id^ 
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pour  vous,  est  presque  démontré  pour  un  sourd  et  muet. 
Lorsque  ce  sourd  se  rappelle  l'attention  que  nous  donnODs  à  U 
musique  et  à  ceux  qui  jouent  d'un  instrument,  les  signes  de 
joie  ou  de  tristesse  qui  se  peignent  sur  nos  visages  et  dans  nœ 
gestes,  quand  nous  sommes  frappés  d'une  belle  banuouie,  et  ^ 
qu'il  compare  ces  elTets  avec  ceux  du  discours  et  des  autres  V 
objets  extérieurs,  comment  peut-il  imaginer  qu'il  s'y  a  pas  de 
bon  sens  dans  les  sons,  quelque  chose  que  ce  puisse  être,  et 
que  ni  les  voix  ni  les  instruments  ne  réveillfyjt  en  nous  aucune 
perception  distincte? 

N'est-ce  pas  là,  monsieur,  une  fidète  image  de  nos  pensée», 
de  nos  raisonnements,  de  nos  systèmes,  en  un  mot,  de  ce» 
concepts  qui  ont  fait  de  la  réputation  à  tant  de  philosophes? 
Toutes  les  fois  qu'ils  ont  jugé  de  choses  qui,  pour  être  bien 
comprises,  semblaient  demander  un  organe  qui  leur  manquait, 
ce  qui  leur  est  souvent  arrivé,  ils  ont  montré  moins  de  saga- 
cité, et  se  sont  trouvés  plus  loin  de  ia  vérité  que  le  sourd  et 
muet  dont  je  vous  entretiens;  car,  après  tout,  si  on  ne  parie 
pas  aussi  distinctement  avec  un  instrument  qu'avec  la  )K>ucbe, 
et  si  les  sons  ne  peignent  pas  aussi  nettement  la  pensée  que  Ifl 
discours,  encore  disent-ils  quelque  chose. 

L'aveugle  dont  il  est  question  dans  la  Lettre  à  Tiuage  de 
ceux  qui  voient,  marqua  assurément  de  la  pénétration  dans  le 
jugement  qu'il  porta  du  télescope  et  de^  lunettes;  sa  dé&nitioo 
du  miroir  est  surprenante.  Mais  je  trouve  plus  de  profondeur 
et  de  vérité  dans  ce  que  mon  sourd  imagina  du  clavecin  ocu- 
laire du  Père  Castel ,  de  nos  instruments  et  de  notre  musique. 
S'il  ne  rencontra  pas  exactement  ce  que  c'était,  il  rencontra 
presque  ce  que  ce  devrait  être. 

Cette  sagacité  vous  surprendra  moins,  peut-être,  si  vont 
considérez  que  celui  qui  se  promène  dans  une  galerie  de  pei 
tures,  fait,  sans  y  penser,  le  rôle  d'un  sourd  qui  s'aniuserail 
examiner  des  muets  qui  s'entretiennent  sur  des  sujets  qiii  I 
sont  connus.  Ce  point  de  vue  est  un  de  ceux  sous  lesquels  j'i 
toujours  regardé  les  tableaux  qui  m'ont  été  pffesenté.s;  et  j'ai 
trouvé  que  c'était  un  moyen  sûr  d'en  conn-'  tre  les  action»  amphi- 
bologiques et  les  mouvements  équivoques  ;  d'être  proœptement 
affecté  de  la  froideur  ou  du  tumulte  d'un  fait  mal  ordonné,  ou 
d'une  conversation  mal  instituée,  et  de  saisir,  dans  une  scênt 
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mise  en  couleurs ,  lous  les  vices  d'un  jeu  languissant  ou  forcé. 

Le  terme  de  jeu,  qui  est  propre  au  théâtre,  et  que  je  viens 
d'employer  ici,  parce  qu'il  rend  bien  mon  idée,  me  rappelle  une 
expérience  que  j'ai  faite  quelquefois,  et  dont  j'ai  tiré  plus  de 
lumières  sur  les  mouvements  et  les  gestes,  que  de  toutes  les 
lectures  du  monde.  Je  fréquentais  jadis  beaucoup  les  spectacles, 
€t  je  .savais  par  cœur  la  plupart  de  nos  bonnes  pièces.  Les 
jours  que  je  me  proposais  un  examen  des  mouvements  et  du 
geste,  j'allais  aux  troisièmes  loges;  car  plus  j'étais  éloigné  des 
acteurs,  mieux  j'étais  placé.  Aussitôt  que  la  toile  était  levée,  et 
le  moment  venu  où  tous  les  autres  spectateurs  se  disposaient 
à  écouter,  moi,  je  mettais  mes  doigts  dans  mes  oreilles,  non 
sans  quelque  étonnement  de  la  part  de  ceux  qui  m'environnaient, 
et  qui,  ne  me  comprenant  pas,  me  regardaient  presque  comme 
un  insensé,  qui  ne  venait  à  la  comédie  que  pour  ne  la  pas 
entendre.  Je  m'embarrassais  fort  peu  des  jugements,  et  je  me 
tenais  opiniâtrement  les  oreilles  bouchées,  tant  que  l'action  et 
le  jeu  de  l'acteur  rae  paraissaient  d'accord  avec  le  discours  que 
je  me  rappelais.  Je  n'écoutais  que  quand  j'étais  dérouté  par  les 
gestes,  ou  que  je  croyais  l'être.  Ah  !  monsieur,  qu'il  y  a  peu 
de  comédiens  en  état  de  soutenir  une  pareille  épreuve;  et  que 
les  détails  dans  lesquels  je  pourrais  entrer  seraient  humiliants 
pour  la  plupart  d'entre  eux!  Mais  j'aime  mieux  vous  parler  de 
la  nouvelle  surprise  où  l'on  ne  manquait  pas  de  tomber  autour 
de  moi,  lorsqu'on  me  voyait  répandre  des  larmes  dan.s  les 
endroits  pathétiques,  et  toujours  les  oreilles  bouchées.  Alors  on 
n'y  tenait  plus;  et  les  moins  curieux  hasardaient  des  questions, 
auxquelles  je  répondais  froidement,  «  que  chacun  avait  sa  façon 
d'écouter;  et  que  la  mienne  était  de  me  boucher  les  oreilles 
pour  mieux  entendre  ;  »  riant  en  moi-même  des  propos  que  ma 
bizarrerie,  apparente  oli  réelle,  occasionnait,  et  bien  plus  encore 
de  la  simplicité  de  quelques  jeunes  gens  qui  se  mettaient  aussi 
les  doigts  dans  les  oreilles  pour  entendre  à  ma  façon,  et  qili 
étaient  tout  étonnés  que  cela  ne  leur  réussît  pas. 

Quoi  que  vous  pensiez  de  mon  expédient,  je  vous  prie  de 
considérer  que  si,  pour  juger  sainement  de  l'intonation,  il  faut 
écouter  le  discours  sans  voir  l'acteur,  il  est  tout  naturel  de 
croire  que  pour  juger  sainement  du  geste  et  des  mouvements, 
il  faut  considérer  l'acteur  sans  entendre  le  discours.  Au  reste. 
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cet  écrivain  célèbre  par  le  Diable  boiteux,  le  Bachelier  de  Sala- 
manque,  Cil  Bla»  de  Hantillane,  TurcarcI,  un  grand  nombre 
de  pièces  de  théâtre  et  d'opéra-comiques,  par  son  fils,  l'inimi- 
table Montmeny',  M.  Le  Sage,  était  devenu  si  sourd  dans  sa 
\ieillesse,  qu'il  fallaii.  pour  s'en  faire  entendre,  mettre  la  bouche 
sur  son  cornet,  et  crier  de  toute  sa  force.  Cependant  il  allait  à 
la  représentation  de  ses  pièces  :  il  n'en  perdait  presque  pas  un 
mot;  il  disait  même  qu'il  n'avait  jamais  mieux  jugé  ni  du  jeu, 
ni  de  ses  pièces,  que  depuis  qu'il  n'entendait  plus  les  acteurs; 
et  je  me  suis  assuré  par  l'expérience  qu'il  disait  vrai. 

Sur  quelque  étude  du  langage  par  gestes,  il  m'a  donc  paru 
que  la  bonne  construction  exigeait  qu'on  présentât  d'abord  l'idée 
principale,  parce  que  celle  idée  manifestée  répandait  du  jour 
sur  les  autres,  en  indiquant  à  quoi  les  gestes  devaient  être 
rapportés.  Quand  le  sujet  d'une  proposition  oratoii-e  ou  gesticulée 
n'est  pas  annoncé,  l'applicaiion  des  autres  signes  reste  sus- 
pendue. C'est  ce  qui  arrive  à  lo'it  monienl  dans  les  phrases 
grecques  et  latines;  et  jamais  dans  les  phrases  gesticulées, 
lorsqu'elles  sont  bien  construites. 

Je  suis  à  table  avec  un  sourd  et  muet  de  naissance.  Il  veut 
commander  à  son  laquais  de  me  verser  à  boire.  Il  avertit  d'abord 
son  laquais.  Il  me  n garde  ensuite;  puis  il  imite  du  bras  cl  de 
la  main  droite  les  mouvements  d'un  honmie  qui  verse  k  boire. 
Il  est  presque  indifférent,  dans  cette  phrase,  lequel  des  deux 
derniers  signes  suive  ou  précède  l'autre.  Le  muet  peut,  après 
avoir  averti  le  laquais,  ou  placer  le  signe  qui  désigne  la  cboae 
ordonnée,  ou  celui  qui  dénote  la  personne  à  qui  le  message 
.s'adre.sse;  mais  le  lieu  du  premier  geste  est  fixé.  Il  n'y  a  qu'un 
muet  sans  logique  qui  puisse  le  déplacer.  Cette  transposition 
serait  presque  aussi  ridicule,  que  l'inadvertance  d'un  homme 
qui  parlerait  sans  qu'on  siil  bien  à  qui  son  discours  s'adre&sc. 
Quant  à  l'afrangement  des  deux  autres  gestes,  c'est  peui-éire 
moins  une  affaire  de  justesse  que  de  goût,  de  fantaisie,  de  con- 
venance, d'harmonie,  d'agrément  et  de  style.  Eu  général,  plus 
une  phrase  renfermera  d'idées,  et  plus  il  y  aura  d'arrangetneats 
possibles  de  gestes  ou  d'autres  signes;  plus  il  y  aura  de 

I.  1.6  S<«e,  «l«l)ord  irrité  du  choix  de  ce  métier  d'ictfor,  M  récoocilU  »rtt 
■on  ni»  lorï<|ii'll  le  vit  «rqiiirir  de  la  gloire  p«r  too  Ulent.  Louit-Aadr«  d*  «ooV- 
mïD.v  Joiiuil  les  rôle»  torieui  cl  rem  de  payun.  Il  mourut  J «a ae. 
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danger  de  tomber  dans  des  contre-sens,  dans  des  ampliiljologies, 
et  dans  les  autres  vices  de  construclioii.  Je  ne  sais  si  l'on  ppui 
juger  sainement  des  sentiments  et  des  mœurs  d'un  homme  par 
ses  écrits;  mais  je  crois  qu'on  ne  risquerait  pas  à  se  Iromjjer 
sur  la  justesse  de  son  esprit,  si  l'on  en  jugeait  par  son  style  on 
plutôt  par  sa  construction.  Je  puis  du  moins  vous  assurer  que 
je  ne  m'y  suis  jamais  trompé.  J'ai  vu  que  tout  homme  dont  on 

pouvait  corriger  les  phrases  qu'en  les  refaisant  tout  à  fait, 
était  un  homme  dont  on  n'aurait  pu  réformer  la  tête  qu'en  lui 
en  donnant  une  antre. 

Mais,  entre  tant  d'airangemenls  possibles,  connnent,  lors- 
qu'une langue  est  morte,  distinguer  les  con.structions  que  l'usage 
autorisait?  La  simplicité  et  l'uniformité  des  nôtres  m'enhar- 
dissent à  dire  que ,  si  jamais  la  langue  française  meurt ,  on 
ura  plus  de  facilité  à  l'écrire  et  à  la  parler  correctement,  que 
îe.s  langues  grecque  ou  latine.  Combien  d'inversions  n'enij)loyons- 
nous  pas  aujourd'hui  en  laiiu  et  en  grec,  que  l'usage  du  temps 
de  Cicéron  et  de  Démoslhène,  ou  l'oreille  sévère  de  ces  orateurs, 
proscrirait. 

Mais,  me  dira-t-on,  n'avons-nous  pas  daus  notre  langue  des 
adjectifs  qui  ne  se  placent  qu'avant  le  subslanlif?  N'en  avons- 
nous  pas  d'autres  qui  ne  se  placent  jamais  qu'après?  Connnent 
nos  neveux  s'instruirotit-ils  de  ces  finesses?  La  lecture  des  bons 
auteurs  n'y  suffit  pas.  J'en  conviens  avec  vous;  et  j'avoue  que 
la  langue  française  meurt,  les  savants  à  venir,  qui  feront  assez 
de  cas  de  nos  auteurs  pour  l'apprendre  et  i)our  s'en  servir,  ne 
manqueront  pas  d'écrire  indistinctement  blanc  bonnet,  ou  bonnet 
bliinr  ;  méclutnt  auteur,  ou  auteur  méchant:  homme  galant,  ou 
ifutant  homme,  et  une  infinité  d'autres  qui  doimeraient  à  leurs 
ouvrages  un  air  tout  à  fait  ridicule,  si  nous  ressuscitions  pour 
les  lire,  mais  qui  n'empêcheront  pas  leurs  contemporains  igno- 
.uts  de  s'écrier  à  la  lecture  de  quelque  pièce  française  :  «  Racine 
n'a  pas  écrit  plus  correctement;  c'est  Despréaux  tout  pur; 
Bossuet  n'aurait  pas  mieux  dit;  cette  prose  a  le  nombre,  la 
force,  l'éJégance,  la  facilité  de  celle  de  Voltaire.  »  Mais  si  un 
petit  nombre  de  cas  embarrassants  font  dire  tant  de  sottises  à 
ceux  qui  viendront  après  nous,  que  devon.s-nous  penser  aujour- 
d'hui de  nos  écrits  en  grec  et  en  latiu,  et  des  applaudissements 
qu'ils  obtiennent? 
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Od  éprouve,  en  s'entretenanl  avec  un  sourd  el  un  mucl  de 
naissance,  une  difficulté  presque  insurmontable  à  lui  désigner 
les  parties  indéterminées  de  la  quantité,  soit  en  nombre,  soit 
en  étendue,  soit  en  durée,  et  à  lui  transmettre  toute  ahsb-aciion 
en  général.  On  n'est  jamais  sûr  de  lui  avoir  fait  entendre  la 
diflérence  des  tenips,  je  fig,  j'ai  fait,  je  faimin,  jauraii  fait. 
Il  en  est  de  même  des  propositions  conditionnelles.  Donc,  si 
j'avais  raison  de  dire,  qu'à  l'origine  du  langage,  les  hommes 
ont  commencé  par  donner  des  noms  aux  principaux  objets  des 
sens,  aux  fruits,  à  l'eau,  aux  arbres,  aux  animaux,  aux  ser- 
pents, etc.  ;  aux  pa.ssions,  aux  lieux,  aux  personnes,  etc.  ;  aiu 
qualités,  aux  quantités,  aux  temps,  etc.  ;  je  peux  encore  ajouter 
que  les  signes  des  teitips  ou  des  portions  de  la  durée  ont  été 
les  derniers  inventés.  J'ai  pensé  que,  pendant  des  siècles  entiers, 
les  hommes  n'ont  eu  d'autres  temps  que  le  présent  de  l'indicatif 
ou  de  l'infinitif,  que  les  circonstances  déterminaient  à  être  tantôt 
un  futur,  tantôt  un  parfait. 

Je  me  suis  cru  autorisé  dans  cette  conjecture  par  l'état  pré- 
sent de  la  langue  frnnquc.  Cette  langue  est  celle  que  parlent 
les  diverses  nations  chrétiennes  qui  commercent  en  Turquie  et 
dans  les  échelles  du  Levant.  Je  la  crois  telle  aujourd'hui  qu'elle 
a  toujours  été  ;  et  il  n'y  a  pas  d'apparence  qu'elle  se  perfectionne 
jamais.  La  base  en  est  un  italien  corrompu.  Ses  verbes  n'ont 
pour  tout  temps  que  le  présent  de  l'infinitif,  dont  les  autres 
termes  de  la  phrase  ou  les  conjectures  modifient  la  signification  : 
ainsi  je  t'aime,  je  l'aimais,  je  t'aimerai,  c'est  en  langue  fran- 
que  :  mi  amorti.  Tous  ont  chanté,  que  rhacun  chante,  tout 
chanteront,  tutti  cantara.  Je  veux,  je  voulais,  /ai  voulu,  je 
voudrais  t'âpouser,  mi  voleri  sposarti. 

J'ai  pensé  que  les  inversions  s'étaient  introduites  et  con- 
servées dans  le  langage,  parce  que  les  signes  oratoires  avaient 
été  institués  selon  l'ordre  des  gestes,  et  qu'il  était  naturel  qu'ils 
gardassent  dans  la  phrase  le  rang  que  le  droit  d'&inesse  leur 
avait  assigné.  J'ai  pensé  que,  par  la  même  raison,  l'abus  dM 
temps  des  verbes  ayant  dû  subsister,  même  après  la  formation 
complète  des  conjugaisons,  les  uns  s'étaient  absolument  passés 
de  certains  temps,  comme  les  Hébreux,  qui  n'ont  ni  présent  ni 
imparfait,  et  qui  disent  fort  bien,  Credidi  propter  quod  locutut 
sum,  au  lieu  de  Credo  et  idco  loquor;  j'ai  cru,  et  c'est  par  etttt 


I 


I 


_* .    ' 


'    •      *" 


LETTRE  SUR  LES  SOURDS  ET  MUETS. 


363 


raison  que  j'ai  parlé;  je  crois,  et  c'est  par  cette  raison  que  Je 
parle.  Et  que  les  autres  avaient  fait  un  double  emploi  du  même 
temps,  comme  les  Grecs,  chez  qui  les  aoristes  s'interprèterit 
tantôt  au  présent,  tantôt  au  passé.  Entre  une  infinité  d'exemples, 
me  contenterai  de  vous  en  citer  un  seul  qui  vous  est  peut- 
être  moins  connu  que  les  autres.  Épictète  dit  :  eé^-ouai  ym.  aùrol 
çiXoco^eîv.  'AvÔp<oTCe,  rpÛTOv  èTn(jxe|ai,  ôttoîov  ècrri  tô  irpàYpia  •  eiTa 
jtal  'rilv  oïxuToù  ÇÛ51V  xarâfiaâs,  ti  JiJvoujai  paoràffai.  névraôXoç 
tivai  poû>Ek.  ^  -KokaicTni  ;  lot  ceauroO  toù;  ppay^iovof,  toÙ;  [tTipoùf, 
T^v  d«çi3v  xaTflt[ia6e.  (Epicteti  Enchiridion,  cap.  xxix.) 

Ce  qui  signifie  proprement  :  «  Ces  gens  veulent  aussi  élre 
philosophes.  Homme,  aie  d'abord  appris  ce  cpie  c'est  que  la 
chose  que  tu  veux  être  ;  aie  étudié  tes  forces  et  le  fardeau  ;  aie 
vu  si  lu  peux  l'avoir  porté;  aie  considéré  les  bras  et  tes  cuisses; 
aie  éprouvé  tes  reins,  si  tu  veux  être  quinquertion  ou  lutteur.  » 
Mais  ce  qui  se  rend  beaucoup  mieux  en  donnant  aux  aoristes 
premiers  èm'oxïvpai,  ^a.nri(sa.\.,  et  aux  aoristes  seconds,  %a-ci\i.<At, 
rie,  la  valeur  du  présent,  a  Ces  gens  veulent  aussi  être  philo- 
sophes. Homme,  apprends  d'abord  ce  que  c'est  que  la  chose. 
Connais  tes  forces  et  le  fardeau  que  tu  veux  porter.  Considère 
tes  bras  et  tes  cuisses,  hprouve  tes  reins,  si  tu  prétends  être 
quinquertion  ou  lutteur.  «  Vous  n'ignorez  pas  que  ces  quin- 
quertions  étaient  des  gens  qui  avaient  la  vanité  de  se  signaler 
dans  tous  les  exercices  de  la  gymnastiqtie. 

Je  regarde  ces  bizarreries  de5  temps  comme  des  restes  de 
l'imperfection  originelle  des  langues,  des  traces  de  leur  enfance, 
contre  lesquelles  le  bon  sens,  qui  ne  permet  pas  à  la  même 
expression  de  rendre  des  idées  différentes,  eût  vainement 
réclamé  ses  droits  dans  la  suile.  Le  pli  était  pris;  et  l'usage 
aurait  fait  taire  le  bon  sens.  Mais  il  n'y  a  peut-être  pas  un  seul 
écrivain  grec  ou  latin  qui  se  soit  aperçu  de  ce  défaut.  Je  dis 
plus;  pas  un,  peut-être,  qui  n'ait  imaginé  que  son  discours  ou 
l'ordre  d'institution  de  ses  signes  suivait  evactement  celui  des 
vue»  de  son  esprit.  Cependant  il  est  évident  qu'il  n'en  était  rien. 
Quand  Cicéron  commence  l'oraison  pour  Marcellus,  par  Diutumi 
silentii,  'Pat,re»  conscripti,  qiio  eram  his  tempofibus  usus,  etc., 
on  voit  qu'il  avait  eu  dans  l'esprit,  antérieurement  à  son  long 
,  sileqce,  une  idée  qui  devait  suivre,  qui  commandait  la  tenni- 
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uaison  de  son  long  silence,  et  qui  le  contraignait  à  dire  :  Diu- 
lunti  silcnlii,  et  non  pas  diuturnum  ùlentium. 

Ce  que  je  viens  de  dire  de  l'inversion  du  commencement  de 
l'oraison  pour  Marcellus,  est  applicable  à  toute  autre  inversion. 
En  géncial,  dans  une  période  grecque  ou  latine,  quelque  longue 
qu'elle  soit,  on  s'aperçoit,  dès  le  commencement,  que,  l'auteur 
ayant  eu  une  raison  d'employer  telle  ou  telle  terminaison  plutAt 
que  toute  autre,  il  n'y  avait  point  dans  ses  idées  l'inversion  qui 
règne  dans  ses  termes.  En  effet,  dans  la  période  précédente, 
qu'est-ce  qui  déterminait  Cicéron  à  écrire  diuturni  silentii  au 
génitif,  quo  à  l'ablatif,  eram  à  l'imparfait,  et  ainsi  du  reste, 
qu'un  ordre  d'idées  préexistant  dans  son  esprit,  tout  contraire 
à  celui  des  expressions  :  ordre  auquel  il  se  conformait  sans  s'en 
apercevoir,  subjugué  par  la  longue  habitude  de  transposer?  Et 
pourquoi  Cicéron  n'aurait-il  pas  transposé  sans  s'en  apercevoir, 
puisque  la  chose  nous  arrive  à  nous-mêmes,  à  nous  qui  croyons 
a\oir  formé  notre  langue  sur  îa  suite  naturelle  des  idées?  J'ai 
donc  eu  raison  de  distinguer  l'ordre  naturel  des  idées  et  des 
signes,  de  l'ordre  scientifique  et  d'institution. 

Vous  avez  pourtant  cru,  monsieur,  devoir  soutenir  que,  dans 
la  période  de  Cicéron  dont  il  s'agit  entre  nous,  il  n'y  avait 
\m'n\\  d'inversion  ;  et  je  ne  disconviens  pas  qu'à  certains  égards, 
vous  ne  puissiez  avoir  raison  ;  mais  il  faut,  pour  s'en  convaincre, 
faire  deux  réflexions  qui,  ce  me  semble,  vous  ont  échappé.  La 
première,  c'est  que  l'inversion  proprement  dite,  ou  Tordre 
d'institution,  l'ordre  scientifique  et  grammatical,  n'étant  autre 
chose  qu'un  ordre  dans  les  mots  contraire  à  celui  des  idées,  ce 
qui  sera  inversion  pour  l'un,  souvent  ne  Je  sera  pas  pour  l'autre: 
car,  dans  une  suite  d'idées,  il  n'arrive  pas  toujours  que  tout  le 
monde  soit  également  affecté  par  la  même.  Par  exemple,  si  de 
ces  deux  idées  contenues  dans  la  phrase  serpenlem  fuge,  je  vous 
demande  quello  est  la  principale,  vous  me  direz,  vous,  que  c'est 
le  serpent;  mais  un  autre  prétendra  que  c'est  la  fuite;  et  %ou8 
aurez  tous  deux  raison.  L'homme  peureux  ne  songe  qu'au 
seipent;  mais  celui  qui  craint  moins  le  .serpent  que  ma  petle, 
ne  songe  qu'à  ma  fuite  :  l'un  s'effraie,  et  l'autre  m'avertit.  La 
seconde  chose  que  j'ai  à  remarquer,  c'est  que,  dans  une  suil^ 
d'idées  que  nous  avons  à  offrir  aux  autres,  toutes  les  foLs  que 
l'idée  principale  qui  doit  les  affecter  n'est  pas  la  même  que  celle 
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nous  affecte,  eu  égard  à  la  disposition  différente  où  nous 

sommes,  nous  et  nos  auditeurs,  c'est  cette  idée  qu'il  faut  d'abord 

leur  presenter:  et  l'inversion,  dans  ce  cas,  n'est  proprement 

qu'oratoire.  Appliquons  ces  réflexions  à  la  première  période  tle 

l'oraison  pro   Mnirello.  Je  me  figure  Cicéron    monianl  à   la 

tribune  aux  harangues  :  et  je  vois  que  la  première  chose  qui  a 

dû  frapper  ses  audileui-s,  c'est  qii'il  a  été  longtemps  sans  y 

monter  ;  ainsi  diuturni  silentii,  le  long  silence  qu'il  a  gaidé, 

est  la  première  idée  qu'il  doit  leur  présenter,  quoique  l'idée 

principale,  pour  lui,  ne  soit  pas  celle-là,  mais  hodicrmis  die» 

finem  tittulit;  car  ce  qui  frappe  le  plus  un  orateur  qui  monte 

en  chaire,  c'est  qu'il  va  parler  et  non  qu'il  a  gardé  longtemps 

le  silence.  Je  remarque  encore  une  autre  (ine.sse  dans  le  génitif 

diuturni  silentii;  les  auditeurs  ne  pouvaient  penser  au  long 

silence  de  Cicéron,  sans  chercher  en  ntén)e  temps  la  cause,  et 

de  ce  silence,  et  de  ce  qui  le  déterminait  à  le  rompre.  Or  le 

génitif,  étant  un  cas  suspensif,  leur  fait  naturellement  attendri' 

^—toutes  ces  idées  que  l'orateur  ue  pouvait  leur  pré.senler  à  la  fois. 

^M      Voilà,  monsieur,  plusieurs  obsenations,  ce  me  semble,  sur 

^Ele  passage  dont  nous  parlons,  et  que  vous  auriez  pu  faire.  Je 

■'suis  persuade  que  Ciiéron  aurait  arrangé  tout  autrement  cette 

période,  si,  au  iitni  de  parler  à  Rome,  il  eût  été  tout  à  coup 

transporté  en  .Vfrique,  et  (ju'il  eût  eu  à  plaider  à  Caribage.  Vous 

voyez  donc  par  là,  monsieur,  que  ce<iui  n'ftaii  pas  nue  inversion 

^^pour  les  auditeurs  de  Cicéron  pouvait,  dixaii  inénif  en   être 

^■Une  pour  lui. 

^^       Mais  allons  plus  loin  :  jp  soutiens  qiir,  quand  une  pinaso 
^_jie  renferme  qu'un  très-petit  nombre  d'idées,  il  est  fort  diflicile 
^Pde  déterminer  quel  est  l'ordre  naturel  que  ces  idées  doivent 
F      avoir  par  rapport  à  celui  qui  parle;  car  si  elles  ne  se  présentent 
pas  toutes  à.  la  fois,  leur  succession  est  au  moins  si  rapide,  qu'il 
est  souvent  impossible  de   démêler  celle  qui  nous  frappe  la 
première.  Qui  sait  même  si  l'esprit  ne  peut  pas  en  avoir  un 
certain  nombre  exactement  dans  le  même  instant?  Vous  allez 
peut-être,  monsieur,  ciier  au  paradoxe.  Mais  veuillez,  aupa- 
ravant, examiner  avec  moi  comment  l'article  hie,  ille,  le,  s'est 
introduit  dans  la  langue  latine  et  dans  la  nôtre.  Cette  discussion 
ne  sera  ni  longue  ni  difficile,  et  pouiTa  vous  rapprocher  d'un 
sentiment  qui  vous  révolte. 
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Transportez-vous  d'abord  au  temps  où  les  adjectifs  et  les 
substantifs  latins,  qui  désignent  les  qualités  sensibles  des  êtres 
et  des  différents  individus  de  la  nature,  étaient  presque  tous 
inventés;  mais  où  l'on  n'avait  point  encore  d'cxprpssion  pour 
ces  vues  fines  et  déliées  de  l'esprit,  dont  la  philosophie  a  même 
aujourd'hui  tant  de  peine  à  marquer  les  différences.  Supposée 
ensuite  deux  hommes  pressés  de  la  faim,  mais  dont  l'un  n'ait 
point  d'aliment  en  vue,  et  dont  l'autre  soit  au  pied  d'un  arbre 
si  élevé  qu'il  n'en  puisse  atteindre  le  fruit.  Si  la  sensation  fait 
parler  ces  deux  hommes,  le  premier  dira  :  fat  faim,  je  man- 
gerais volontiers;  et  le  second  :  Le  beau  fruit!  j'ai  faim,  je 
mangerais  volontiers.  Mais  il  est  évident  que  celui-là  a  rendu 
précisément,  par  son  discours,  tout  ce  qui  s'est  passé  dans  son 
âme;  qu'au  contraire  il  manque  quelque  chose  dans  la  phrase 
de  celui-ci,  et  qu'une  des  vues  de  son  esprit  y  doit  être  sous- 
en tendue.  L'expression,  je  mangerai$  volontiers,  quand  on  n'« 
rien  à  sa  portée,  s'étend  en  général  à  tout  ce  qui  peut  apaiser 
la  faim:  mais  la  même  expression  se  restreint  et  ne  s'entend 
plus  que  d'un  beau  fruit  quand  ce  fruit  est  présent.  Sînsà, 
quoique  ces  hommes  aient  dit  :  J'ai  faim,  je  mangerais  rolon- 
tiers.  il  y  avait  dans  l'esprit  de  celui  qui  s'est  écrié  :  Le  beau 
fruit!  un  retour  vers  ce  fruit:  et  l'on  ne  peut  douter  que  si 
l'article  le  eût  été  inventé,  il  n'eût  dit  :  Le  beau  fruit!  j'ai  faim. 
Je  mangerais  volontiers  icelui,  ou  icclui  je  mangerais  rolontier*. 
L'article  le  ou  icelui  n'est,  dans  cette  occasion  et  dans  tout» 
les  semblables,  qu'un  signe  employé  pour  désigner  le  retour  de 
l'âme  sur  un  objet  qui  l'avait  antérieurement  occupée;  et 
l'invention  de  ce  signe  est,  ce  me  semble,  une  preuve  de  la 
marche  didactique  de  l'esprit. 

N'allez  pas  me  faire  des  difficultés  sur  le  lieu  que  ce  signe 
occuperait  dans  la  phrase,  en  suivant  l'ordre  naturel  des  vues 
de  l'esprit;  car,  quoique  tous  ces  jugements,  le  beau  fruit!  /ai 
faim,  je  mangerais  volontiers  icelui,  soient  rendus  chacun  par 
deux  ou  trois  expressions,  ils  ne  supposent  tous  qu'une  seule 
vue  de  l'âme;  celui  du  milieu, /««/"«im,  se  rend  en  latin  parle 
seul  mot  esurio.  Le  fruit  et  la  qualité  s'aperçoivent  en  même 
temps;  et  quand  un  latin  disait  esurio,  il  croyait  ne  rendre 
qu'une  seule  idée.  Je  mangei'uis  volontiers  icelui  ne  sont  que 
des  modes  d'une  seule  sensation.  Je  marque  la  personne  qui 
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réprouve;  mangerais,  le  désir  et  la  nature  de  la  sensation 
éprouvée;  volontiers,  son  intensité  ou  sa  force:  iceliti,  la  pré- 
sence de  l'objet  désiré;  mais  la  sensation  n'a  point  dans  l'àme 
ce  développement  successif  du  discours;  et  si  elle  pouvait  com- 
mander à  vingt  bouches,  chaque  bouche^disant  son  mot,  toutes 
les  idées  précédentes  seraient  rendues  à  la  fois  :  c'est  ce 
qu'elle  exécuterait  à  merveille  sur  un  clavecin  oculaire,  si  le 
système  de  mon  muet  était  institué,  et  que  chaque  couleiu*  fût 
l'élément  d'un  mot.  Aucune  langue  n'approcherait  de  la  rapidité 
de  celle-ci.  Mais  au  défaut  de  plusieurs  bouches,  voici  ce  qu'on 
a  fait  :  on  a  attaché  plusieui's  idées  à  une  seule  expression.  Si 
ces  expressions  éjiergiques  étaient  plus  fréquentes,  nu  lieu  que 
la  langue  se  traîne  sans  cesse  après  l'esprit,  la  quantité  d'idées 
rendues  à  la  fois  pourrait  être  telle,  que,  la  langue  allant  plus 
vite  que  l'esprit,  il  serait  forcé  de  courir  après  elle.  Que  devien- 
drait alors  l'inversion,  qui  suppose  décomposition  des  mouve- 
ments simultanés  de  l'âme,  et  multitude  d'expressions? Quoique 
nous  n'ayons  guère  de  ces  termes  qui  équivalent  à  un  long 
discours,  ne  sulfit-il  pas  que  nous  en  ayons  quelques-uns;  que 
le  grec  et  le  latin  en  fourmillent,  et  qu'ils  soient  employés  et 
compris  sur-le-ciiarnp,  pour  vous  convaincre  que  l'âme  éprouve 
une  foule  de  perceptions,  sinon  à  la  fois,  du  moins  avec  une  rapi- 
dité si  tumultueuse,  qu'il  n'est  guère  possible  d'en  découvrir  la  loi? 
Si  j'avais  affairt;  k  quelqu'un  qui  n'eût  pas  encore  la  facilité 
des  idées  abstraites,  je  lui  mrtlrais  ce  système  de  l'entendement 
humain  en  relief,  et  je  lui  dirais  :  Monsieur,  considérez  l'homme 
automate  comme  une  horloge  ambulante;  que  le  cœur  en  repré- 
sente le  grand  ressort;  et  que  les  parties  contenues  dans  la 
poitrine  soient  les  autres  pièces  principales  du  mouvement. 
Imaginez  dans  la  tête  un  timbre  garni  de  petits  marteaux,  d'où 
partent  une  multitude  infinie  de  fils,  qui  se  terminent  à  tous 
les  points  de  la  boite.  Élevez  sur  ce  timbre  une  de  ces  petites 
figures  dont  nous  ornons  le  haut  de  nos  pendules;  qu'elle  ait 
l'oreille  penchée,  comme  un  musicien  qui  écouterait  si  son 
instrument  est  bien  accordé  :  cette  petite  figure  sera  l'âme.  Si 
plusieurs  des  petits  cordons  sont  tirés  dans  le  même  instant,  le 
timbre  sera  frappé  de  plusieurs  coups,  et  la  petite  figure  enten- 
dra plusieurs  sons  k  la  fois.  Supposez  qu'entra  ces  cordons  il  y 
en  ait  certains  qui  soient  luujoui-s  lires;  comme  nous  ne  nous 


368 


LKTTKE   SUR   LES  SOURDS   ET   MUETS. 


sommes  assurOs  du  bruit  qui  se  fait  le  jour  à  Paris  que  par  le 
silence  de  la  nuit,  il  y  aura  en  nous  des  sensations  qui  nous 
•'•(•iiapperoiit  sou\ent  par  leur  continuité.  Telle  sera  celle  de 
noue  existence.  L'âme  ne  s'en  aperçoit  que  par  un  retour  .sur 
elle-même,  surtout  dans  l'état  de  santé.  Quand  ou  se  porte 
bien,  aucune  partie  du  corps  ne  nous  instruit  de  son  existence: 
si  quelqu'iMie  nous  en  avertit  par  la  douleur,  c'est,  à  coup  sûr, 
que  nous  nous  portons  mal  ;  si  c'est  par  le  plaisir,  il  n'est  pas 
toujours  certain  que  nous  nous  portions  mieux. 

Il  ne  tiendrait  qu'à  moi  de  suivre  ma  comparaison  plus  loin, 
et  d'ajouter  que  les  sons  rendus  par  le  timbre  ne  s'éteignent 
pas  sur-le-champ;  qu'ils  ont  de  la  durée;  qu'ils  forment  des 
accords  avec  ceux  qui  les  suivent:  cpie  la  petite  figure  attentive 
les  compare  et  les  juge  consonnants  ou  dissonants  ;  que  la  nté- 
moire  a.tuelle,  celle  dont  nous  avons  besoin  pour  juger  et  pour 
discourir,  consiste  dans  la  résonnance  du  timbre  ;  le  jugement, 
dans  la  formation  des  accords,  et  le  discours,  dans  leur  succes- 
sion ;  que  ce  n'est  pas  sans  raison  qu'on  dit  de  certains  cerveaux 
qu'ils  .sont  mal  timbrt».  Et  cette  loi  de  liaison,  si  nécessaire 
dans  les  longues  phrases  harmonieuses,  cette  loi,  qui  demande 
qu'il  y  ait  entre  un  accord  et  celui  qui  le  suit  au  moins  un  son 
comnmn,  resterait-elle  donc  ici  sans  application?  Ce  son  com- 
mun, à  votre  avis,  ne  ressemble-t-il  pas  beaucoup  au  moyen 
terme  du  syllogisme?  Et  que  sera-ce  que  cette  analogie  qu'on 
remarque  entre  certaines  âmes,  qu'un  jeu  de  la  nature  qui  s'est 
amusée  à  mettre  deux  timbres,  l'un  à  la  quinte,  et  l'autre  à  la 
tierce  d'un  troisième?  Avec  la  fécondité  de  ma  comparaison  et 
la  folie  de  Pythagore,  je  vous  démontrerais  la  sagesse  de  cette 
loi  des  Scythes,  qui  ordonnait  d'avoir  un  ami,  qui  en  permet- 
tait deux,  et  qui  en  défendait  trois.  Parmi  les  Scythes,  vous 
dirais-je,  une  tète  était  mal  timbrée,  si  le  son  principal  qu'elle 
rendait  n'avait  dans  la  société  aucun  harmonique;  trois  amis 
formaient  l'accord  parfait;  un  quatrième  ami  surajouté,  ou  n'eût 
été  que  la  réplique  de  l'un  des  trois  autres,  ou  bien  il  eût  rendu 
l'accord  dissonant. 

Mais  je  laisse  ce  langage  figuré,  que  j'emploierais  tout  au 
plus  pour  récréer  et  fixer  l'esprit  volage  d'un  enfant;  et  je 
reviens  au  ion  de  la  philosophie,  à  qui  il  faut  det  raitam  et 
non  des  comparaison*. 
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En  examinant  les  discours  que  la  sensation  de  la  faim  ou  de 
ta  soif  faisait  tenir  en  dilTérentes  circonstances,  on  eut  souvent 
occasion  de  s'apercevoir  que  les  mêmes  expressions  s'em- 
ployaient pour  rendre  des  vues  de  l'esprit  qui  n'étaient  pas  les 
mêmes  ;  et  l'on  inventa  les  signes  vous,  lui,  moi,  le,  et  une  infi- 
nité d'autres  qui  particularisent.  L'étal  de  l'àme,  dans  un  instant 
indivisible,  fut  représenté  par  une  foule  de  termes  que  la  pré- 
cision du  langage  exigea,  et  qui  distribuèrent  une  impression 
totale  en  parties  ;  et  parce  que  ces  termes  se  prononçaient  suc- 
cessivement et  ne  s'entendaient  qu'à  mesure  qu'ils  se  pronon- 
çaient, on  fut  porté  à  croire  que  les  affections  de  l'àme  qu'ils 
représentaient,  avaient  la  iiiënve  succession.  Mais  il  n'en  est  rien. 
Autre  chose  est  l'état  de  notre  âme  ;  autre  chose,  le  compte  que 
nous  en  rendons,  soit  à  nous-même,  soit  aux  autres  ;  autre 
chose,  la  sensation  totale  et  instantanée  de  cet  état  ;  autre  chose, 
l'attention  successive  et  détaillée  que  nous  sommes  forcés  d'y 
donner  pour  l'analyser.  !a  iiianifreler,  et  nous  faire  entendre. 
Notre  âme  est  un  tableau  mouvant,  d'après  lequel  nous  peignons 
sans  cesse  :  nous  employons  bien  du  temps  à  le  rendre  avec 
fidélité  :  mais  il  existe  en  entier,  et  tout  à  la  fois  :  l'esprit  ne  va 
pas  à  pas  comptés  comme  l'expression.  Le  pinceau  n'exécute 
qu'à  la  longue  ce  que  l'œil  du  peintre  embrasse  tout  d'un  coup. 
La  formation  des  langues  exigeait  la  décomposition  ;  mais  voir 
un  objet,  le  juger  beau,  éprouver  une  sensation  agréable,  dési- 
rer la  possession,  c'est  l'état  de  l'âme  dans  un  même  instant, 
et  ce  que  le  grec  et  le  latin  rendent  par  un  seul  mot.  Ce  mot 
prononcé,  tout  est  dit,  tout  est  entendu.  Ah,  monsieur!  com- 
bien notre  entendement  est  modifié  par  les  signes  ;  et  que  la 
diction  la  plus  vive  est  encore  une  froide  copie  de  ce  qui  s'y 
passe! 
^_^  Les  ronces  dégouttantes 

^^Ê  Portent  de  ses  cheveux  les  dépouilles  sanglantes. 

^^^^^  Racine,  Phèdre,  acte  V,  scène  vi. 

I  Voilà  une  des  peintures  les  plus  ressemblantes  que  nous 

ayons.  Cependant,  qu'elle  est  encore  loin  de  ce  que  j'imagine? 

I  Je  vous  exhorte,  monsieur,  à  peser  ces  choses,  si  vous  vou- 

'      lez  sentir  combien  la  question  des  inversions  est  compliquée. 

Pour  moi,  qtii  m'occupe  plutôt  à  former  des  nuages  qu'à  les 
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dissiper,  et  à  suspendre  les  jugements  qu'à  juger,  je  vsis  vous 
dém,ontrer  encore  que,  si  le  paradoxe  que  je  viens  d'avancer 
n'est  pas  vrai,  si  nous  n'avons  pas  plusieurs  perceptions  à  la 
fois,  il  est  impossible  de  raisonner  et  de  discourir  ;  car  discou- 
rir ou  raisonner,  c'est  comparer  deux  ou  plusieurs  idées.  Or. 
comment  comparer  des  idées  qui  ne  sont  pas  présentes  à  l'esprit 
dans  le  même  temps?  Vous  ne  pouvez  me  nier  que  nous  n'ayons 
à  la  fois  plusieurs  sensations,  comme  celles  de  la  couleur  d'un 
corps  et  de  sa  figure  :  or,  je  ne  vois  pas  quel  privilège  les  sen- 
sations auraient  sur  les  idées  abstraites  et  intellectuelles.  Mais 
la  mémoire,  à  votre  avis,  ne  suppose-t-€lIe  pas  dans  un  juge^ 
ment  deux  idées  à  la  fois  présentes  à  l'esprit?  L'idée  qu'on  a 
actuellement,  et  le  souvenir  de  celle  qu'on  a  eue?  Pour  moi,  je 
pense  que  c'est  par  cette  raison  que  le  jugement  et  la  grande 
mémoire  vont  si  rarement  ensemble.  Une  grande  mémoire  sup- 
pose une  grande  facilité  d'avoir  à  la  fois  ou  rapidement  plusieurs 
idées  différentes;  et  cette  facilité  nuit  à  la  comparaison  tran- 
quille d'un  petit  nombre  d'idées  que  l'esprit  doit,  pour  ainsi 
dire,  envisager  fixement.  Une  tête  menblée  d'un  grand  nombre 
de  choses  disparates  est  assez  semblable  à  une  bibliothèque  de 
volumes  dépareillés.  C'est  une  de  ces  compilations  germaniques, 
hérissées,  sans  raison  et  sans  goût,  d'hébreu,  d'arabe,  de  grec 
et  de  latin,  qui  sont  déjà  fort  grosses,  qui  grossissent  encore, 
qui  grossiront  loujoure,  et  qui  n'en  seront  que  plus  mauvaises. 
C'est  un  de  ces  magasins  remplis  d'analyses  et  de  jugeroeois 
d'ouvrages  que  l'analysa  n'a  point  entendus  ;  magasins  de  mar- 
chandises mêlties,  dont  il  n'y  a  proprement  que  le  bordereau 
qui  lui   appartienne;  c'est  un  commentaire  où  l'on  rencontre 
souvent  ce  qu'on  ne  cherche  point,  rarement  ce  qu'on  cherche. 
et  presque  toujours  les  choses  dont  un  a  besoin  égarées  dans  U 
foule  des  inutiles. 

Une  conséquence  de  ce  qui  précède,  c'est  qu'il  n'y  a  point, 
et  que  peut-être  même  il  ne  peut  y  avoir  d'inversion  dans  l'es- 
prit, surtout  si  l'objet  de  la  contemplation  est  abstrait  et  méta- 
physique, et  que,  quoique  le  grec  dise  :  vwiicai  àXù aTua  deXiu; 
Keçyà»,  v:^  Toùç  OiO'j;*  jcopuj/ôv  Yotp  iffTiv  (Epicteti  Enckin'dloM, 
rap.xxixmi7.),  et'le  latin  :  Honores  plurimum  rtilml  iipud pru-  ^d 
dilues,  si  sibi  coUatos  intellignnl  :  la  syninxe  française  W  !'«»-  ^ 
tendement  gêné  par  la  syntaxe  grecqoe  ou  latine,  disent  sao» 
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iversion  :  Vous  voudriez  bien  l'Ire  de  l'Académie  française? 
el  moi  aussi,  car  c'est  un  honneur,  et  le  sage  peut  faire  etis  d'un 
honneur  qu'il  sent  qu'il  mérite.  Je  ne  voudrais  donc  pas  avancer 
gt-néralement  et  sans  distinction,  que  les  Laiins  ne  renversent 
point,  et  que  c'est  nous  qui  renversons.  Je  dirais  seulement, 
qu'au  lieu  de  comparer  notre  phrase  à  l'ordre  didactique  des 
idées,  si  on  la  compare  à  l'ordre  d'invention  des  mots,  au  lan- 
gage des  gestes,  auquel  le  langage  oratoire  a  été  substitué  par 
degrés,  il  paraît  que  nous  renversons,  et  que  de  tous  les  peuples 
de  la  terre,  il  n'y  en  a  point  qui  ait  autant  d'inversions  que 
nous.  Mais  que,  si  l'on  compare  notre  construction  à  celle  des 
vues  de  l'esprit  assujetti  par  la  syntaxe  grecque  ou  latine,  comme 
il  est  naturel  de  faire,  il  n'est  guère  possible  d'avoir  moins  d'in- 
versions que  nous  n'en  avons.  Nous  disons  les  choses  en  fran- 
çais, comme  l'esprit  est  forcé  de  les  considérer  en  quelque 
langue  qu'on  écrive.  Cicéron  a,  pour  ainsi  dire,  suivi  la  syntaxe 
française  avant  que  d'obéir  à  la  syntaxe  latine. 

D'où  il  s'ensuit,  ce  me  semble,  que  la  communication  de  la 
pensée  étant  l'objet  principal  du  langage,  notre  langue  est  de 
toutes  les  langues  la  plus  châtiée,  la  plus  exacte  et  la  plus  esti- 
mable; celle,  en  un  mot,  qui  a  retenu  le  moins  de  ces  négli- 
gences que  j'appellerais  volontiers  des  restes  de  la  balbutie  des 
premiers  âges;  où,  pour  continuer  le  parallèle  sans  partialité, 
je  dirais  que  nous  avons  gagné,  à  n'avoir  point  d'inversions,  de 
la  netteté,  de  la  clarté,  de  la  précision,  qualités  essentielles  ail 
discours;  et  que  nous  y  avons  perdu  de  la  chaleur,  de  l'élo- 
quence et  de  l'énergie.  J'ajouterais  volontiers  que  la  marche 
didactique  et  réglée  àlaquelte  notre  langue  est  assujettie,  la  rend 
plus  propre  aux  sciences  ;  et  que,  par  les  tours  el  les  inver- 
sions que  le  grec,  le  latin,  l'italien,  l'anglais  se  permettent,  ces 
langues  sont  plus  avantageuses  pour  les  lettres.  Que  nous  pou- 
vons mieux  qu'aucun  autre  peuple  faire  parler  l'esprit,  et  que 
le  bon  sens  choisirait  la  langue  française;  mais  que  l'imagina- 
tion et  les  passions  donneront  la  préférence  aux  langues  anciennes 
el  à  celles  de  nos  voisins.  Qu'il  faut  parler  français  dans  la 
société  el  dans  les  écoles  de  philosophie  ;  et  grec,  latin,  anglais, 
dans  les  chaires  et  sur  les  théâtres;  que  notre  langue  sera  celle 
de  la  vérité,  si  jamais  elle  revient  sur  la  terre;  et  que  la  grec- 
que, la  latine  et  les  autres  seront  les  langues  de  la  fable  et  du 
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mensonge.  Le  français  est  fait  pour  instruire,  éclairer  el  con- 
vaincre; le  grec,  le  latin,  l'italien,  l'anglais,  pour  persuader, 
émouvoir  et  tromper  :  parlez  grec,  latin,  italien  au  peuple  ;  mais 
parler  français  au  sage. 

Un  autre  désavantage  des  langues  à  inversions,  c'est  d'exi- 
ger, soit  du  lecteur.  so;it  de  l'auditeur,  de  la  contention  et  de 
la  mémoire.  Dans  une  phrase  latine  ou  grecque  un  peu  longue, 
que  de  cas,  de  régimes,  de  terminaisons  à  combiner!  on  n'en- 
tend presque  rien,  qu'on  ne  soit  à  la  fin.  Le  français  ne  donne 
point  cette  fatigue  :  on  le  comprend  à  mesure  qu'il  est  parié. 
Les  idées  se  préseutenl  dans  notre  discours  suivant  l'ordre  que 
l'esprit  a  dû  suivre,  soit  en  grec,  soit  en  latin,  pour  satisfaire 
aux  règles  de  la  syntaxe.  La  Bruyère  vous  fatiguera  moins  à  la 
longue,  que  Tite-Live;  l'un  est  pourtant  un  moraliste  profond, 
l'autre  un  historien  clair;  mais  cet  historien  enchâsse  si  bien 
ses  phrases  que  l'esprit,  sans  cesse  occupé  h  les  déboîter  les 
unes  de  dedans  les  autres,  et  à  les  restituer  dans  un  ordre  didac- 
tique et  lumineux,  se  lasse  de  ce  petit  travail,  comme  le  bras  le 
plus  fort  d'un  poids  léger  qu'il  faut  toujours  porter.  Ainsi,  tout 
bien  considéré,  notre  \siugii&  pédestre  a  sur  les  autres  l'avanta^ 
de  l'utile  sur  l'agréable. 

Mais  une  des  choses  qui  nuisent  le  plus  dans  notre  langue  et 
dans  les  langues  anciennes  à  l'ordre  naturel  des  idçes,  c'est 
cette  harmonie  du  style  à  laquelle  nous  sommes  devenus  si  sen- 
sibles, que  nous  lui  sacrifions  souvent  tout  le  reste;  car  il  faut 
distinguer  dans  toutes  les  langues  trois  états  par  lesquels  elles 
ont  passé  successivement  au  sortir  de  celui  où  elles  n'étaient 
qu'un  mélange  confus  de  cris  et  de  gestes,  mélange  qu'on 
pourrait  appeler  du  nom  de  langage  animal.  Ces  trois  étals  soa( 
l'état  de  naissance,  celui  de  foimution,  et  l'état  de  perfection. 
La  langue  naissante  était  un  composé  de  mots  et  de  gestes,  où 
les  adjectifs  5Ans  genre  ni  cas,  et  les  verbes  sans  conjugaisons 
ni  régimes,  conservaient  partout  la  même  terminai.son.  Dans  If 
langue  formée,  il  y  avait  de»  mots,  des  cas,  des  genres,  des 
conjugaisons,  des  régimes;  en  un  mot,  les  signes  oratoires 
nécessaires  pour  tout  exprimer;  mais  il  n'y  avait  que  cela. 
Dans  la  langue  perfectionnée,  on  a  voulu  ,Ie  plus  de  l'hannonie, 
parce  qu'on  a  cru  qu'il  ne  serait  pas  inutile  de  flatter  l'orejlle 
en  parlant  à  l'esprit.  Mais  comme  on  préfère  souvent  l'accès- 
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»oire  an  principal,  souvent   aussi  l'on  a  rcnverst'  l'ordre  des 
^—jdêes  pour  ne  pas  nuire  à  l'harmonie  :  c'est  ce  que  Cicprou  a  fait 
^^n  partie  dans  la  période  pour  Marcellus;  car  la  première  idée 
F     qui  a  dû  frapper  ses  auditeurs,  après  celle  de  son  long  silence, 
c'est  la  raison  qui  l'y  a  obligé;  il  devait  donc  dire  :  Diulurni 
I      ttlentii,  qiio,   non  timoré  aliquo,  scd   parlim  dolore,  partim 
^^kerecundin ,  eram  his  temporibus  usus,  finem   hodiernus  dies 
^^tlulit.  Comparez  cette  phrase  avec  la  sienne,  vous  ne  trouve- 
rez d'autre  raison  de  préférence  que  celle  de  l'harmonie.  De 
I      même  daiis  une  autre  phrase  de  ce  grand  orateur  :  Mors  ter- 
rorque  civium  ac  soriorum  romunorum,   il   est   évident   que 
l'ordre  naturel  demandait  tcrror  morsque.  Je  ne  cite  que  cet 
exemple  parmi  une  infuiilé  d'autr&s. 
^K     Cette  obsei-yalion  peut  nous  conduire  à  examiner  s'il  est 
^^ermis  de  sacrifier  quelquefois  l'ordre  naturel  à  l'harmonie.  On 
ne  doit,  ce  me  semble,  user  de  cette  licence  que  quand  les  idées 
qu'on  renverse  sont  si  proches  l'une  de  l'autre,  qu'elles  se  pré- 
sentent presque  à  la  fois  à  l'oreille  et  à  l'esprit,  à  peu  près 
I      comme  on  renverse  la  basse  fondamentale  en  basse  continue, 
•pour  la  rendre  plus  chantante,  quoique  la  basse  continue  ne 
I      soit  véritablement  agréable  qu'autant  que  l'oreille  y  démêle  la 
I     progression  naturelle  de  la  basse  fondamentale  qui  l'a  suggérée. 
N'allez  pas  vous  imaginer,  à  cette  comparaison,  que  c'est  un 
grand  musicien  qui  vous  écrit.  Il  n'y  a  que  deux  joui"s  que  je 
commence  à  l'être;  mais  vous  savez  combien  l'on  aime  à  parler 
L     de  ce  qu'on  vient  d'apprendre. 

^^k  II  me  semble  qu'on  pourrait  trouver  plusieurs  autres  rap- 
^^orts  entre  l'harmonie  du  style  et  l'harmonie  musicale.  Dans  le 
style,  par  exemple,  lorsqu'il  est  question  de  peindre  de  grandes 
choses  ou  des  choses  surprenantes,  il  faut  quelquefois,  sinon 
sacriGer,  du  moins  altérer  l'harmonie,. et  dire  : 


Magnum  jovis  incrementum. 

.  ViHGiL.,  Riicol..  Eclog.  I»,  vers  49, 

Nec  brachia  longo 
Margine  terrarum  porrexerat  .<mphilrite. 

OviD.,  Melam.,  lib.  I,  vers  13  —  14. 

Ferte  citi  ferrum,  date  tela,  scandite  miiros. 

ViRGiL.,  .Eneid.,  lib.  IX,  vers  37. 
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Vita  quoque  omnis 
Omnibus  e  nervis  atque  ossibus  exsolvatur. 

Lic«ET.,  de  lîerum  nat^.  lib.  K  vers  810  —  81t. 
Longo  sed  proximus  intcrvallo. 

Viugil.,  .£neid..  lib.  V,  vers  320. 

\insi,  dans  la  musique,  il  faut  quelquefois  dérouter  l'oreille, 
pour  surprendre  et  contenter  l'imagination.  On  pourrait  obser- 
ver aussi,  qu'au  lieu  que  les  licences  dans  l'arrangement  des 
mots  ne  sont  jamais  permises  qu'en  faveur  de  l'harmonie  du 
style,  les  licences  dans  l'harmonie  musicale  ne  le  sont,  au  con- 
traire, souvent  que  pour  faire  naître  plus  exactement,  et  dus 
l'ordre  le  plus  naturel,  les  idées  que  le  musicien  veut  exciter. 

Il  faut  distinguer,  dans  tout  discours  en  général,  la  pensée 
et  l'expression;  si  la  pensée  est  rendue  avec  clarté,  pureté  et 
préci.sion,  c'en  est  assez  pour  la  conversation  familière;  joignez 
à  ces  qualités  le  choix  des  termes  «vec  le  nombre  et  l'harmonie 
de  la  période,  et  vous  aurez  le  style  qui  «on>ient  à  la  rbaire; 
mais  vous  serez  encore  loin  de  la  poésie,  surtout  di-  la  poésie 
que  l'ode  et  le  poëme  épique  déploient  dans  leuis  «l^cripiions. 
11  passe  alors  dans  le  discours  du  poëlc  un  esprit  qui  en  iiioui 
t;t  vivifié  toutes  les  syllabes.  Qu'est-ce  que  cet  esprit?  j'en  u 
quelquefois  senti  la  présence;  mais  tout  ce  que  j'en  sais.  c'nA 
que  c'est  lui  qui  l'ail  que  les  rlioses  sonl  dites  ot  reprt'seutt'cs 
tout  à  la  fois;  que  dans  le  mêipe  temps  que  l'entendement  b-î. 
saisit,  l'âme  en  est  rmue,  l'iniaginalion  les  voit  et  l'oreille  le 
entend,  et  que  le  discoui-s  n'est  plus  seulenient  un  enchalnt:- 
ment  de  termes  énergiques  qui  cxposefil  la  pensée  avec  foife 
et  noblesse,  mais  que  c'est  encore  un  tissu  d'hiéroglyphes 
enta.sscs  les  uns  sur  les  autres  qui  la  peignent.  Je  pourrais  dire, 
en  ce  .sens,  que  toute  poésie  est  emblématique. 

Mais  l'inlelligence  de  l'emblème  poétique  n'est  pas  ilnnnfe 
à  tout  le  monde;  il  faut  être  presque  en  état  dr  le  cxitT  iioiir 
le  sentir  fortement.  Le  poëte  dit  : 

Et  des  flRnvo.s  français  les  eaus  ensaaglanli''«.< 

Ne  portaient  que  des  morts  uux  mers  épouviu)t<;c*. 

Voltaire,  llennadt,  chant  ti,  v«nÔ&7. 


Mais,  qui  est-ce  qui  voit,  dans  la  première  syllabe  de  par- 
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lient,  les  eaux  gonflées  de  cadavres,  et  le  cours  des  fleuves 
comme  suspendu  par  cette  digue?  Qui  est-ce  qui  voit  la  masse 
des  eaux  et  des  cadavres  s'affaisser  et  descendre  vers  les  mers 
à  la  seconde  syllabe  du  même  mot?  l'effroi  des  mers  est  montré 
à  tout  lecteur  dans  épouvantées;  mais  la  prononciation  empha- 
tique de  sa  troisième  syllabe  me  découvre  encore  leur  vaste 
étendue.  Le  poëte  dit  : 


V 


Soupire,  étend  les  bras,  ferme  l'œil  et  s'endort. 

BoiLEAC,  Lutrin,  chant  il,  vers  164  et  dernier. 


Tous  s'écrient  :  Que  cela  est  beaul  Mais  celui  qui  s'assure  du 
nombre  des  syllabes  d'un  vers  par  ses  doigts,  sentira-t-il  com- 
bien il  est  heureux  pour  un  poëte  qui  a  le  soupir  à  peindre, 
d'avoir  dans  sa  langue  un  mot  dont  la  première  syllabe  est 
sourde,  la  seconde  ténue,  et  la  dernière  muette?  On  lit  étend 
le»  bras,  mais  ou  ne  soupçonne  guère  la  longueur  et  la  lassi- 
tude des  bras  d'être  représentées  dans  ce  monosyllabe  pluriel  ; 
ces  bras  étendus  retombent  si  doucement  avec  le  premier  hémis- 
tiche du  vers,  que  presque  personne  ne  s'en  aperçoit,  non  plus 
que  du  mouvement  subit  de  la  paupière  dans  ferme  l'œil,  et  du 
passage  imperceptible  de  la  veille  au  sonuneil  dans  la  chute  du 
second  hémistiche  ferme  VœU  et  s'endort. 

L'homme  de  goût  remarquera  sans  doute  que  le  poëte  a 
quatre  actions  à  peindre,  et  que  son  vers  est  divisé  en  quatre 
membres;  que  les  deux  dernières  actions  sont  si  voisines  l'une 
de  l'autre,  qu'on  ne  discerne  presque  point  d'intervalles  entre 
elles;  et  que,  des  quatre  membres  du  vers,  leç  deux  derniers, 
unis  par  une  conjonction  et  par  la  vitesse  de  la  prosodie  de 
l'avant-demier,  sont  aussi  presque  indivisibles;  que  chacune  de 
ces  actions  prend,  de  la  durée  totale  du  vers,  la  quantité  qui  lui 
convient  par  la  nature;  et  qu'en  les  renfermant  toutes  quatre 
daos  un  seul  vers,  le  poëte  a  satisfait  à  la  promptitude  avec 
laquelle  elles  ont  coutume  de  se  succéder.  Voilà,  monsieur,  un 
de  ces  problèmes  que  le  géiiie  poétique  résout  sans  se  les  pro- 
poser. Mais  cette  solution  est-elle  à  la  portée  de  tous  les  lec- 
teurs? Non,  monsieur,  non;  aussi  je  m'attends  bien  que  ceux 
qui  n'ont  pas  saisi  d'eux-mêmes  ces  hiéroglyphes  en  lisant  le 
vers  de  Despréaux  (et  ils  seront  en  grand  nombre)  riront  de 
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mon  commentaire,  se  rappelleront  celui  du  Cltef-d^œuvre  d'un 
inconnu^,  et  me  traiteront  de  visionnaire. 

Je  croyais,  avec  tout  le  monde,  qu'un  poète  pouvait  At.c 
traduit  pai-  un  autre  :  c'est  une  erreur  et  me  voilà  désabusé. 
On  rendra  la  pensée  ;  on  aura  peut-être  le  bonheur  de  trouver 
l'équivalent  d'une  expression;  Homère  aura  dit  :  êxXxj^sw 
è'  ap'  otffToi  [lliiid.,  cant.  i,  vers.  â«),  et  l'on  rencontrera  lela 
sortant  luunerh  (Virg.,  .Eneid.j,  lib.  IV,  vers  149);  c'est  quel- 
que chose,  mais  ce  n'est  pas'  tout.  L'emblème  délié,  l'hiéro- 
glyphe subtil  qui  règne  dans  une  description  entière,  et  qui 
dépend  de  la  distribution  des  longues  et  des  brèves  dans  les 
langues  à  quantité  marquée,  et  de  la  distribution  des  Toyeiles 
entre  les  consonnes  dans  les  mots  de  toute  langue  :  tout  cçla 
disparaît  nécessairement  dans  la  meilleure  traduction. 

Virgile  dit  d'Euryale  blessé  d'un  coup  mortel  : 

Pulchrosque  per  artus- 
Il  cruor,  ioque  humeros  cervix  collapsa  recuaibit  : 
Purpureus  veluti  quum  flos,  succisus  arstro, 
■.anguescit  moriens;  lassove  papavera  collo 
Deinisere  caput,  pluviam  quuni  forte  gravantur. 

Aùntid. .  lib.  IX,  vers  à33  —  437. 

Je  ne  serais  guère  plus  étonné  de  voir  c«s  vers  s'eogendrer 
par  quelque  jet  fortuit  de  caractères,  que  d'en  voir  passer  toiiies 
les  beautés  hiéroglyphiques  dans  une  traduction; et  l'image  d'un 
jet  de  sang,  it  rruor;  et  celle  de  la  lêle  d'un  moribond  qui 
retombe  sur  son  épaule,  cervix  coWipia  recumbit;  et  le  bruit 


1.  L*  Chif-itaiàvre  d'un  inconnu,  avéeilet  rtmirqutt  lavantêS,  par  lÊ,  It  doc- 
teur Cluryioslome  Malhaniuiui,  l.a  Haye,  I7U.  Il  va  eu  uoe  diiAioe  d'Micion*  4* 
cette  eiccllonte  et  érudif;  Cacrtio  qu'nii  rcimprimorait  oncora  de  nos  Joarn  ti  tUt 
n<i  coiiteiuil  pas  tant  du  fxcc.  Kllr  c«t  ilu?  à  la  collihomion  dn  Tliémiieul  d« 
S.iiiit-llyacinthc,  de  Sfiratcande.  de  Sallciigrc,  de  l'i'o«pnr  Uarrhand  et  kutna 
qui  ont,  daiiH  toutci  Ict  langues  du  monde,  co^llnenl<^  ad  mirât  ircment  une 
qui  commence  ainai  : 

L'autre  jour  Colin  malade 

Dedans  ton  lit... 
D'une  grosse  maladie 

Pt'nsaut  mourir. 

M  qui   a  cinq  couplais  du  mttae  «lylc.  l>oa  aoieurt  visaiciil  U  Kienoe 


I 


j 


LETTRE  SUR  LES  SOURDS  ET  MUETS, 


377 


d'une  faux'  qui  scie,  succiswt;  et  la  défaillance  3e  languescit 
moriens;  et  la  mollesse  rie  la  lige  du  pavol,  Itissore  papavera 
çollo,  et  le  demisere  caput,  et  le  gravaiUur  qui  finit  le  labie^w. 
Deminere  est  aussi  mou  que  la  tige  d  une  fleur;  gramnlur  pèse 
autant  que  son  calice  chargé  de  pluie;  collapaa  marque  elfort  et 
chute.  Le  même  hiéroglyphe  double  se  trouve  à  pnpavera.  Lqb 
deux  premières  syllabes  tiennent  la  tête  du  payol  droite,  et  les 
deux  dernières  l'inclinent  :  car  vous  conviendrez  que  toutes  ces 
images  sont  renfermées  dans  les  quatre  vers  de  Virgile,  vous 
qui  m'avez  paru  quelquefois  si  touché  de  l'heureuse  parodie 
qu'on  lit  dans  Pétrone',  du  lusnovè  papavera  lollo  de  Virgile, 
appliqué  à  la  faiblesse  d'Ascylte,  au  sortir  des  bras  de  Circé; 
vous  n'auriez  pas  été  si  agréablement  aiïeclé  de  cette  applica- 
tion, si  vous  n'enssiez  reconnu  dans  le  lansore  pnpavera  roilo, 
une  peinture  fidèle  (lu  désastre  d'\scylte. 

Sur  l'analyse  du  passage  de  Virgile,  on  croirait  aisément 
qu'il  ne  me  laisse  rien  à  désirer,  et  qu'après  y  avoir  remarqué 
plus  de  beautés  peut-être  qu'il  n'y  en  a,  mais  plus,  à  coup  sûr, 
que  le  poète  n'y  en  a  voulu  mettre,  mon  imagination  et  mon 
goiît  doivent  être  pleinement  satisfaits.  Point  du  tout,  monsieur; 
je  vais  risquer  de  me  donner  deux  ridicules  à  la  fois,,  celui 
d'avoir  vu  des  beautés  qui  ne  sont  pas,  et  celui  de  reprendre 
des  défauts  qui  ne  sont  pas  davantage.  Vous  le  dîrai-je7  je  trouve 
le  gravanlur  un  peu  trop,  lourd  pour  la  tête  légère  d'un  pavot, 
et  Varatro  qui  suit  le  succisiis  ne  me  paraît  pas  en  achever  la 
peinture  hiéroglyphique.  Je  suis  presque  sûr  qu'Homère  eût 
placé  à  la  fin  de  son  vers  un  mot  qui  eût  continué  à  mon  oreille 
le  bruit  d'un  instrument  qui  scie,  ou  peint  à  mon  imagination 
la  chute  molle  du  sommet  d'une  fleur. 

C'est  la  connaissance  ou  plutôt  le  sentiment  vif  de  ces 
expre.ssions  hiéroglyphiques  de  la  poésie,  perdue  pour  les 
lecteurs  ordinaires,  qui  décourage  les  imitateurs  de  génie.  C'wt 
là  ce  qui  faisait  dire.à  Virgile,  qu'il  était  aussi  difficile  d'enlever 


1.  Arairum  ne  signiflc  point  un«  tuii,  mais  on  vem  phii  bas  pourquoi  Je  'le 
traduit  aioù.  (DioEaot.) 

nia  {Mmtula  tcihcet)  solo  fixm  oculoa  arrria  trncbal 
Noc  priiis  iiicopto  vultum  scrmoae  moTctur, 
Quam  IcuU?  salio»,  lasiov*  pg^ocfra  collo. 

l'rrEox.,  Salyrie.  (Oa.) 
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un  \evs  à  Homère,  que  d'arracher  un  clou  à  la  massue  d'Her- 
cule. Plus  un  poète  est  chargé  de  ces  hiéroglyphes,  plus  U  est 
difficile  à  rendre;  et  les  vers  d'Homère  en  fourmillent.  Je  n'en 
veux  pour  exemple  que  ceux  où  Jupiter  aux  sourcils  d'ébène, 
confirme  à  Théiis  iiux  épaules  d'ivoire,  la  promesse  de  venger 
l'injure  faite  à  son  fils. 

H,  Axî  /.'izvi'iiaiv  ït;'  âo^Cioi  «tûai  KpcMtt** 
'A(ië<K«'.at  i'  ifx  x>'-*>  impiùravTC  âiucrc; 

Iliad.  I.  vers  528  —  530. 


Combien  d'images  dans  ces  trois  versl  On  voit  le  fronceoMBC 
des  sourcils  de  Jupiter  dans  in'  ôop'jui,  dans.vsiœ  KpoKÎwv,  et 
surtout  dans  le  redoublement  heureux  des  K,  d'^,  xal  xuavéi^  : 
Ja  descente  et  les  ondes  de  ses  cheveux,  dans  êTir«pf(i<ïatvTo«r»stxTo;; 
la  tète  immortelle  du  dieu,  majestueusement  relevée  par  l'élî- 
sion  d'a-Rtj  dans  «a-rôî  «ir'  «ôotvotToto;  l'ébranlement  de  l'Olympe 
dans  les  deux  premières  syllabes  d'«>Ai^£v;  la  masse  et  le  bruit 
de  l'Olympe,  dans  les  dernières  de  (i^y*'*'  et  èA^i^ev,  et  dans  le 
dernier  mot  entier,  où  l'Olympe  ébranlé  retombe  avec  le  vert, 
'OXuaTrov. 

Ce  vers,  qui  s'est  rencontré  au  bout  de  ma  plume,  rend 
faiblement,  à  la  vérité,  deux  hiéroglyphes,  l'un  de  Virgile,  et 
l'autre  d'Homère;  l'un  d'ébranlement,  et  l'autre  de  chute. 

Où  roiympn  ébranlé  retombe  avec  le  vers. 

Èi.iXiJn"  <.»,'i(i'™v. 

Procumbit  humi  bos. 

ViBcik.,  .£^i«i^.,  lib.  V,  vers  481. 

C'est  le  retour  des  >.  dans  AfXiÇsv  "Ouftirov  qui  ré^'eille 
l'iJée  d'ébranlement.  Le  même  retour  des  £  se  fait  dans  où 
l'Olympe  i branlé,  mais  avec  celte  différence,  que  les  Ly  étant 
plus  éloignées  les  unes  des  autres,  que  dans  i\Ck^,i^  'OX'jj«.i»*, 
l'ébranlement  est  moins  prompt  et  moins  analogue  au  roour»- 
meni  des  sourcils.  Retombe  avec  le  vert,  rendrait  assex  bien  le 
prorumbil  humi  bon,  sans  la  prononciation  de  rcrt  qui  est 
moins  sourde  et  moins  emphatique  que  celle  de  bot,  qui, 
d'ailleurs,  se  sépare  beaucoup  mieux  d'avec  Jiuini,  que  vert  ae 
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se  sépare  d'avec  l'arlicle  le;  ce  qui  rend  le  monosyllabe  de 
Virgile  plus  isolé  que  le  mien;  et  la  chute  de  son  bos,  plus 
complète  el  plus  lourde  que  celle  de  mon  vert. 

Une  réflexion  qui  ne  serait  guère  plus  déplacée  ici  que  la 
harangue  de  l'empereur  du  Mexique  dans  le  chapitre  des  coches 
de  Montaigne  {Esiuiiit.  liv.  III,  ch.  vi),  c'est  qu'on  avait  un*» 
étrange  vénération  pour  les  Anciens,  et  une  grande  frayeur  de 
Despréaux,  lorsqu'on  s'avisa  d»;  demander  s'il  fallait  ou  non 
entendre  les  trois  vers  suivants  d'Homère, 

Zi'j  i:a:is,  iO.%  oi»  ^ûsa:  un'  Tiîfc;  aia;  'Ax«'.wv 
ncfrooi  S'  aîftf/.v,  Ji;  î'  jstiXftÙT'.v  iîia9«i' 
Kl  il  çxit  XX!  ïi.taari,  ir.ti  iû  tci  tûx$iv  ôru;, 

tliad..  cant.  xvii,  vcre  645. 

«'onime  Longin  les  a  entendus',  et  comme  Boileau  el  La  Motte 
les  ont  traduits. 

Grand  Dieu!  chasse  la  nuit  tiui  nous  couvre  les  yeux. 
Et  combats  contre  uous  ù  la  clarti;  des  cieux. 

Boileau,  traduction  du  Traili'  i/u  Hublime,  cli.  vu. 

Voilà,  s'écrifi  lloileaii,  avec  le  rhéteur  Longin,  les  véritables 
sentiments  d'un  guerrier.  U  ne  dcniunde  pas  la  vie  :  un  héios 
n'était  pas  capable  do  cette  bassosso;  niais  comme  il  ne  voit 
point  d'occasion  de  signaler  son  courap:o  an  milieu  de  l'obscurité, 
il  se  fâche  de  ne  point  conibatlre:  il  dcmaiult'  donc  en  hâte  ((ue 
le  jour  paraisse  pour  faire  au  moins  une  lin  digue  de  son  grand 
cœur,  quand  il  devrait  avoir  à  combattre  Jupiter  môme. 

Grand  Dieu,  rc/ids-noud  le  jour,  ot  combats  contre  nous. 
I..\  MoTTK.  traduction  do  l'Hiadc. 

Eh!  messieurs,  répondrai-je  à  Longin  et  à  Boileau,  il  ne 
s'agit  point  des  sentiments  que  doit  avoir  un  guerrier,  ni  du 

1.  Traité  du  Sublime,    lecl.  it.  —  Voici   la  4*'riloii   latine  de   cm  vers,    telle, 
qu'on  la  trouve  dans  les  Adiilon'^  ordinairAt  d'HomAre: 

Jupiur  pater,  »«d  lu  liberK  a  oaligins  filios  Achivorum  : 

Farquc  serenitatem.  daqiiu  oculi>  \iJer.'  ; 

In  luce  vero  vel  perde,  quandoquidem  tibi  placuit  iia.  —  (Bn.) 
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discours  qu'il  doit  tenir  dans  la  circonstance  où  se  trouve  Aju  : 
Homère  savait  apparemment  ces  choses  aussi  bien  que  vous; 
mais  de  traduire  fidèlement  trois  vers  d'Homère.  Et  si,  par 
hasard,  il  n'y  avait  rien  dans  ces  vei"s  de  ce  que  vous  y  louez, 
que  deviendraient  vos  éloges  et  vos  rédexions?  Que  faudrait-il 
penser  de  Longin,  de  La  Moite  et  de  Boileau,  si,  par  hasard,  ils 
avaient  supposé  des  fanfaronnades  impies,  où  il  n'y  a  qu'une 
prière  sublime  et  pathétique?  et  c'est  justement  ce  qui  leur  est 
arrivé.  Qu'on  lise' et  qu'on  relise  tant  qu'on  voudra  les  trois  vere 
<t'Homêre,  on  n'y  verra  pas  autre  chose  que  :  Père  des  dieux  ei 
des  hommes,  Ztù  ««Tip,  chasse  la  nuit  qui  nous  couvre  le* 
yeux;  et,  puisque  tu  as  résolu  de  nous  perdre,  perds-nous  do 
moins  à  la  clarté  des  cienx. 


4 

4 


Faudra-t-il  sans  combats,  terminer  sa  carrière? 
Grand  DIeul  chassez  la  nuit  qui  nous  couvre  les  yeux; 
Et  que  nous  périssions  à  la  clarté  des  cieux  ! 


Si  cette  traduction  ne  rend  pas  le  pathétique  des  vers 
d'Homère,  du  moins  on  n'y  trouve  plus  le  contre-sens  de  c<lle 
de  La  Moite  et  de  Boileau. 

H  n'y  a  là  .lucun  défi  à  Jupiter;  on  n'y  voit  qu'un  béroe  prêt 

à  mourir,  si  c'est  la  volonté  de  Jupiter;  et  qui  ne  lui  demande 

d'autre  grâce  que  celle  de  mourir  en  combattant  :  ZtC  xiu^ 

Jupitcrl Pater'.  Est-ce  ainsi.que  le  philo.sophe  Ménippe s'adreaae 

•à  Jupiter! 

Aujourd'hui,  qu'on  est  à  l'abri  des  hémistiches  du  redou- 
table Despréaux,  et  que  l'esprit  philosophique  nous  a  appris  à 
ne  voir  dans  les  choses  que  ce  qui  y  est,  et  à  ne  louer  que  ce 
qui  est  véritablement  beau,  j'en  appelle  à  tous  les  savants  et  à 
tous  les  gens  de  goût,  à  M.  de  Voltaire,  à  M.  de  Fonte- 
nelle,  etc.;  et  je  leur  demande  si  Despréaux  et  La  Motte  n'ont 
pas  défiguré  l'Ajax  d'Homère,  et  si  Longin  n'a  pas  trouvé  qu'il 
n'en  était  (j\ie  plus  beau.  Je  sais  quels  hommes  ce  sont  que 
Longin,  Despréaux  et  La  Motte.  Je  reconnais  tous  ces  auteurs 
pour  mes  maîtres,  et  ce  n'est  point  eux  que  j'attaque:  c'est 
Homère  que  j'ose  défendre. 

L'endroit  du  serment  de  Jupiter,  et  mille  autres  que  j'aurais 
pu  citer,  prouvent  assez  qu'il  n'est  pas  nécessaire  de  prêter  de 
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beautés  à  Homère;  et  celui  du  discours  d'Ajax  ne  prouve  que 
trop  qu'en  lui  en  prêtant,  on  risque  de  lui  ùter  celles  qu'il  a. 
Quelque  gi^-nie  qu'on  ait,  on  ne  dit  pas  mieux  qu'Homère,  quand 
il  dit  bien.  Entendons-le  du  moins  avant  que  de  tenter  d'en- 
chérir sur  lui.  Mais  il  est  tellement  chargé  de  ces  hiéroglyphes 
poétiques  dont  je  vous  entretenais  tout  à  l'heure,  que  ce  n'est 
pas  à  la  dixième  lecture  qu'on  peut  se  flatter  d'y  avoir  tout  vu. 
On  pourrait  dire  que  Boileau  a  eu  dans  la  littérature  le  même  sort 
que  Descartes  en  philosophie';  et  que  ce  sont  eux  qui  nous  ont 
appris  à  relever  les  petites  fautes  qui  leur  sont  «happées. 

Si  vous  me  demandez  en  quel  temps  l'hiéroglyphe  sylla- 
bique  s'est  introduit  dans  le  langage;  si  c'est  une  propriété 
du  langage  naissant,  ou  du  langage  formé,  ou  du  langage 
perfectionné;  je  vous  répondrai  que  les  hommes,  en  instituant 
les  premiers  éléments  de  leur  langue,  ne  suivirent,  selon  toute 
apparence,  que  le  plus  ou  le  moins  de  facilité  qu'ils  rencon- 
trèrent dans  la  conformation  de^  organes  de  la  parole,  pour 
prononcer  certaines  syllabes  plutôt  que  d'autres,  sans  consulter 
le  rapport  que  les  éléments  de  leurs  mots  pouvaient  avoir  ou 
par  leur  quantité,  ou  par  leure  sons,  avec  les  qualités  physiques 
des  êtres  qu'ils  devaient  désigner.  Le  son  de  la  voyelle  A  se 
prononçant  avec  beaucoup  de  facilité' fut  le  premier  employé; 
et  on  le  modifia  en  mille  manières  dill'érentes  avant  que  de 
recourir  à  un  autre  son.  La  langue  hébraïque  vient  à  l'appui 
de  cette  conjecture.  La  plupart  de  ses  mots  ne  sont  que  des 
modifications  de  la  voyelle  A;  et  cette  singularité  du  langage 
ne  dément  point  ce  que  l'histoire  nous  apprend  de  l'ancienneté 
du  peuple.  Si  l'on  examine  l'hébreu  avec  attention,  on  prendra 
nécessairement  des  dispositions  à  le  reconnaître  pour  le  langage 
des  premiers  habitants  de  la  terre'.  Quant  aux  Grecs,  il  y  avait 
longtemps  qu'ils  parlaient;  et  ils  devaient  avoir  les  organes  de 
la  prononciation  très-exercés,  lorsqu'ils  introduisirent  dans  leure 
mots  la  quantité,  Tharmonie  et  l'imitation  syllabique  des  mou- 
vements et  des  bruits  physiques.  Sur  le  penchant  qu'on  remarque 
dans  les  enfants,  quand  il  ont  à  désigner  un  être  dont  ils  ignorent 


1.  Ce>t-k-dire  qu'ils  ont  créé  l'un  et  l'autre  la  iricnce  dont  ils  ont  C-té  K-s 
maîtres  l'na  la  critique,  l'iulre  la  pliilosopliic. 

V.  Il  y  a  là  un  pr^ugé  linguistique  détruit  depuis  par  la  dteourerte  du 
aantcril. 
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le  nom,  de  suppléer  au  nom  par  quelqu'une  des  qualiltbi  sen- 
sibles de  l'être,  je  présume  que  ce  fut  en  passant  de  l'état  de| 
langage  naissant  à  celui  de  langage  formé,  que  la  langue  s'en- 
richit de  l'harmonie  syliabique,  et  que  l'harmonie  périodique 
s'introduisit  dans  les  ouvrages,  plus  ou  moins  marquée,  à 
mesure  que  le  langage  s'avança  de  l'état  de  langage  formé,  à 
celui  de  langage  perfectionné. 

Quoi  qu'il  en  soit  de  ces  dates,  il  est  constant  que  celui  à 
qui  l'intelligence  des  propriétés  hiéroglyphiques  des  mots  n'a 
pas  été  donnée,  ne  saisira  souvent  dans  les  cpithèt4?s  que  le 
matériel,  et  s^ra  sujet  à  les  trouver  oisives';  il  accusera  des 
idées  d'être  lâches,  ou  des  images  d'être  éloignées,  parce  qu'il 
n'apercevra  pas  le  lien  subtil  qui  les  resserre;  il  ne  verra  pas 
que,  dans  1'//  cruor  de  Virgile,  Vil  est  en  même  temps  analogue 
au  jet  du  sang  et  au  petit  mouvement  des  gouttes  d'eau  sur  les 
feuilles  d'une  fleur;  et  il  perdra  une  de  ces  bagatelles  qui 
règlent  les  rangs  entre  les  écrivains  excellents. 

La  lecture  des  poètes  les  plus  clairs  a  donc  aussi  sa  diflîcullé? 
Oui,  sans  doute;  et  je  puis  assurer  qu'il  y  a  mille  fois  plus  de 
gens  en  état  d'entendre  un  géomètre  qu'un  poète  ;  parce  qu'il 
y  a  mille  gens  de  bon  sens  contre  un  homme  de  goût,  et  mille 
personnes  de  goût  contre  une  d'un  goût  exquis. 

On  m'écrit  qlie  dans  un  discours  prononcé  par  M.  l'abbe  de 
Bemis,  le  jour  de  la  réception  de  M.  de  Bissy  à  r.\cadémie 
fraliçaise;  Racine  est  accusé  d'avoir  manqué  de  goût  dans  l'en- 
droit où  il  a  dit  d'Hippolyte  : 
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Il  suivait,  tout  pensif,  le  cliemia  de  Mycènes; 
Sa  main  sur  les  chevaux  laissait  flotter  les  rênes  ; 
S«s  superbes  coursier.»*,  qu'on  voyait  autrefois 
Pleins  d'une  ardeur  si  noble  obéir  4  sa  voit. 
L'œil  morne  maintenant  et  la  lête  baiss^te. 
Semblaient  se  conformer  à  su  triste  pensée. 

l'hèdre,  acte  \,  scène  n. 

Si  c'est  la  description  en  elle-mômeque  M.  l'abbé  de  Remi« 
attaque,  ainsi  qu'on  me  l'assure,  et  non  le  hors  do  propos,  il 
serait  dilïicib»  de  vous  domicr  une  preuve  plus  récente  *\  pla* 
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forte  de  ce  que  je  viens  d'avancer  sur  la  diflicullé  de  la  lecture 
des  poètes. 

On  n'aperçoit  rien ,  ce  me  semble,  dans  les  vers  précédents, 
qui  ne  caractérise  l'abattement  et  le  chagrin. 

11  suivait,  tout  pensif,  le  chemin  de  Mycënes; 
Sa  main  sur  les  chevaux  laissait  flotter  les  rênes. 

Les  chevaux  est  bien  mieux  que  ses  chevaux 'y  mais  combien 
l'image  de  ce  qu'étaient  ces  superbes  coursiers  n'ajoute-t-elle 
pas  à  l'image  de  ce  qu'iU  sont  devenus?  La  nutation  de  tête 
d'un  cheval  qui  chemine  attristé,  n'est-elle  pas  imitée  dans  une 
certaine  nutation  syllabique  du  vers. 

L'œil  morne  maintenant  et  la  tête  baissée. 

Mais  voyez  comme  le  poète  ramène  les  circonstances  à  son 
héros... 

Ses  superbes  coursiers,  etc 

Semblaient  se  conformer  à  sa  triste  pensée. 

Le  semblaient  me  parait  trop  sage  pour  un  poëte  ;  car  il  est 
constant  que  les  animaux  qui  s'attachent  à  l'homme  sont  sen- 
sibles aux  marques  extérieures  de  sa  joie  et  de  sa  iristesse  : 
l'éléphant  s'afllige  de  la  mort  de  son  conducteur;  le  chien  mêle 
ses  cris  à  ceux  de  son  maître,  et  le  cheval  s'attriste,  si  celui  qui 
le  guide  est  chagrin. 

La  description  de  Racine  est  donc  fondée  dans  la  nature  ;  elle 
est  noble;  c'est  un  tableau  poétique  qu'un  peintre  imiterait  avec 
succès.  La  poésie,  la  peinture,  le  bon  goût  et  la  vérité  concourent 
donc  à  venger  Racine  de  la  critique  de  M.  l'abbé  de  Bernis. 

Mais  si  l'on  nous  faisait  remarquer  à  Louis-le-Grand  toutes 
les  beautés  de  cet  endroit  de  la  tragédie  de  Racine,  on  ne  man- 
quait pas  de  nous  avertir  en  même  temps  qu'elles  étaient 
déplacées  dans  la  bouche  de  Théramène,  et  que  Thésée  aurait  eu 
raison  de  l'an-êter  et  de  lui  dire  :  Eh!  laissez  là  le  char  et  les 
chevaux  de  mon  fils;  et  parlez-moi  de  lui.  Ce  n'est  pas  aitisi, 
nous  ajoutait  le  célèbre  Porée,  qu' Antiloque  annonce  à  Achille  la 
mort  de  Patrocle.  Antiloque  s'approche  du  héros,  les  larmes 
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aux  yeux,  et  lui  apprend  en  deux  mots  la  terrible  nouvelle 

&û:vx  ti}u.i  y.ÏMY,  çsTS  y  à^ùUi  dun^iivÀi. 


X£m  IlaT^cido:,  ctc 


tloMER.,  Hiad.,  cant.  xviii,  vers  17  et  30. 


«  Patrocle  n'est  plus.  On  combat  pour  son  cadavre.  Hector  a 
ses  armes,  n  11  y  a  plus  de  sublime  dans  ces  deux  vers  d'Homère 
que  dans  toute  la  pompeuse  déclamation  de  Racine  :  a  Achille, 
vous  n'avez  plus  d'ami,  et  vos  armes  sont  perdues...  «  A  ces 
mots,  qui  ne  sent  qu'Achille  doit  voler  au  combat?  Lorsqu'un 
morceau  pèche  contre  le  décent  et  le  vrai,  il  n'e-st  beau  ni  dans 
la  tragédie,  ni  dans  le  poëme  épique.  Les  détails  de  celui  de 
Racine  ne  convenaient  que  dans*  la  bouche  d'un  poëte  parlant 
en  son  nom,  et  décrivant  la  mort  d'un  de  ses  héros. 

C'est  ainsi  que  Thabile  rhéteur  nous  instruisait.  Il  avait, 
certes,  de  l'esprit  et  du  goîit;  et  l'on  peut  dire  de  lui  que  ce  fut 
le  dernier  des  Grec*.  Mais  ce  Philopœmen  des  rhéteurs  faisait 
oe  qu'on  fait  aujourd'hui  ;  il  remplissait  d'esprit  sejj  ouvrages, 
et  il  semblait  réserver  son  goût  pour  juger  des  ouvrages  des 
Autres. 

Je  reviens  à  M.  l'abbé  de  Bernis.  A-t-il  prétendu  seulement 
que  la  description  de  Racine  était  déplacée?  C'est  précisément 
ce  que  \e  Père  Porée  nous  apprenait  il  y  a  trente  à  quarante  ans. 
A->t-il  accusé  de  mauvais  goût  l'endroit  que  je  viens  de  cilerT 
L'idée  est  nouvelle;  mais  est-elle  juste? 

Au  reste,  on  m'écrit  encore  qu'il  y  a  dans  le  discours  d«' 
M.  l'abbé  de  Remis  des  morceaux  bien  pensés,  bieii  exprimés.  « 
len  grand  nombre  :  vous  en  devez  savoir  là-dessu5  plus  que  moi, 
vous;  monsieur,  qui  ne  manquez  aucune  de  ces  occasions  où  l'on 
se  promet  d'entendre  de  belles  choses.  Si,  par  hasard,  il  ne  se 
trouvait  dans  le  discours  de  M.  l'abbéde  Bernis  rien  de  ce  que 
jy  viens  de,  reprendre,  et  qu'on  m'eût  fait  un  rapport  infidèle, 
cela  n'en  prouverait  que  mieux  l'utilité  d'une  bonne  lettre»  i 
l'usage  de  ceux  qui  entendent  et  qui  parlent. 

Partout  où  l'hiéroglyphe  accidentel  aura  lieu,  soit  dan*  un 
vers,  soit  sur  un  obélisque,  comme  il  est  ici  l'ouvrage  de  l'ima- 
fçination,  et  là  celiii  du  mystère,  il  exigera,  pour  être  entendu, 
ou  one  imagination,  ou  une  sagacité  peu  cnnmiunes.  Mais  s'il 
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est  si  difficile  de  bien  entendre  des  vers,  combien  ne  l'est-il  pas 
davantage  d'en  faire  1  on  me  dira  peut-être  :  Tout  le  monde  fait 
dts  vert;  et  je  répondrai  simplement  :  Pretque  personne  ne 
fait  det  vert.  Tout  art  d'imitation  ayant  ses  hiéroglyphes  parti- 
culiers, je  voudrais  bien  que  quelque  esprit  instruit  et  délicat, 
s'occupât  un  jour  à  les  comparer  entre  eux. 

Balancer  les  beautés  d'un  poète  avec  celles  d'un  autre  poëte, 
c'est  ce  qu'on  a  fait  mille  fois.  Mais  rassembler  les  beautés 
communes  de  la  poésie,  de  la  peinture  et  de  la  musique  ;  en 
montrer  les  analogies  ;  expliquer  comment  le  poëte,  le  peintre  et 
le  musicien  rendent  la  même  image  ;  saisir  les  emblèmes  fugitifs 
de  leur  expression  ;  examiner  s'il  n'y  aurait  pas  quelque  simili- 
tude entre  ces  emblèmes,  etc.,  c'est  ce  qui  reste  à  faire,  et  ce 
que  je  vous  conseille  d'ajouter  k  vos  Beaux-artt  réduits  à  un 
mime  principe.  Ne  manquer  pas  non  plus  de  mettre  à  la  tète 
^  cet  ouvrage  un  chapitre  sur  ce  que  c'est  que  la  belle  nature' , 
car  je  trouve  des  gens  qui  me  soutiennent  que,  faute  de  l'une 
de  ces  choses,  votre  traité  reste  sans  fondement;  et  que,  faute 
de  l'autre,  il  manque  d'application.  Apprenez-leur,  monsieur, 
une  bonne  fois,  comment  chaque  art  imite  la  nature  dans  un 
même  objet;  et  démontrez-leur  qu'il  est  faux,  ainsi  qu'ils  le 
prétendent,  que  toute  nature  soit  belle,  et  qu'il  n'y  ait  de  laide 
nature  que  celle  qui  n'est  pas  à  sa  place.  Pourquoi,  me  di.sent-ils, 
un  vieux  chêne  gercé,  tortu,  ébranché,  et  que  je  ferais  couper 
s'il  était  à  ma  porte,  est-il  précisément  celui  que  le  peintre  y 
planterait,  s'il  avait  à  peindre  ma  chaumière?  Ce  chêne  est-il 
beau?  est-il  laid?  qui  a  raison,  du  propriétaire  ou  du  peintre? 
Il  n'est  pas  un  seul  objet  d'imitation  sur  lequel  ils  ne  fassent  la 
même  difTiculte,  et  beaucoup  d'autres.  Ils  veulent  que  je  leur 
dise  encore  pourquoi  une  peinture  admirable  dans  un  poëme 
deviendrait  ridicule  sur  la  toile?  Par  quelle  singularité  le  peintre 
qui  se  proposerait  de  cendre  avec  son  pinceau  ces  beaux  vers 
de  Virgile  : 

Interea  inagno  mlscerl  marmure  pontum, 
Emissamque  hiemem  sensit  Neptuaus,  et  imii 

1.  «Diderot  appelait  arec  r^ana  le  livre  de  Batieui  un  lirre  acéphaU,  parce 
qrTen  atfm.  aprèa  avoir  réduit  Je  grand  principe  de  tous  les  beaux-«rti  i  limitation 
de  ta  b«ll«  aataro,  il  n'evIfT'^  '^^  aucun  endroit  ce  que  c'eit  que  la  b«il« 
••tur«.  •  [Itémùirtt  de  Naigeoo.) 
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Stagna  refusa  radis  ;  graviter  commotus,  et  alto 
Prospiuiens,  sumina  placidum  capot  extulit  unda. 

ViRGiL.  /Eneid.  iib.  I,  vers  128. 

Par  quelle  singularité,  disent-ils,  ce  peintre  ne  pourrait 
prendre  le  moment  frappant,  celui  où  Neptune  élève  sa  tAte 
hore  des  eaux?  Pourquoi  le  dieu,  ne  paraissant  alors  qu'un 
homme  décollé,  sa  tète,  si  majestueuse  dans  le  poème,  ferait-elle 
un  mauvais  elTet  sur  les  ondes?  Comment  arrive-t-il  que  ce  qui 
ravit  notre  imagination  déplaise  à  nos  yeux?  La  belle  nature 
u'est  donc  pas  une  pour  le  peintre  et  pour  le  poète,  continuent- 
ils?  Et  Dieu  sait  les  conséquences  qu'ils  tirent  de  cet  aveu!  En 
atlendani  que  vous  me  délivriez  de  ces  raisonneurs  importuns, 
je  vais  m'aiinjser  sur  un  seul  exemple  de  l'imitation  de  la  nature 
dans  un  même  objet,  d'après  la  poésie,  la  peinture  et  la  musique. 

Cet  objet  d'imitation  des  trois  arts  est  une  femme  mourante. 
Le  poète  dira  : 

Illa,  graves  oculos  conata  adtollere,  rursus 
Déficit.  Infixujii  stridit  siib  pectore  vulous. 
Ter  sese  adtollens  cubi toque  adiiixa  levavit: 
Ter  revoluta  toro  est  oculisque  erraatibus  alio 
Qusesivit  cœlo  lucem,  iagemuitque  reperta. 

ViRGiL.  ,£neid.  Iib.  I,  vers  688. 

Ou 

Vita  quoqtte  omnis 
Omnibus  e  nervis  atque  ossibus  exsolvatur. 

T.  LoCRET.  de  Rerum  nal.  iib.  I,  vers  810  —  811. 

Le  musicien  commencera  par  pratiquer  un  intervalle  de 
semi-ton  en  descendant  [a]  :  Illa,  graves  oculos  conata  adtollere, 
rursus  déficit  ;  puis  il  montera  par  un  intervalle  de  fausse  quiute: 
et  après  un  repos,  par  l'intei-valle  encore  plus  pénible  de  trilou 
[b).  Ter  sese  adtotleiu,  suivra  un  petit  intenalle  de  semi-ton  en 
montant  {c)  :  Oculisque  erraïUibus  alto  quœsivil  cala  lucem.  Ce 
petit  intervalle  en  montant  sera  le  rayon  de  lumière.  C'était  le 
dernier  elTort  de  la  moribonde;  elle  ira  ensuite  toujours  eo 
déclinant  par  des  degré-s  conjoints  [d)  :  Hevolula  toro  est.  Elle 
expirera  enfin,  et  s'éteindra  par  un  intervalle  de  demi-ton  (#)  : 
Vita  quoque  omnis  omnibus  e  nervis  atquc  ossibus  exsottMlur. 
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Lucrèce  peint  la  résolution  des  forces  par  la  lenteur  de  deux 
spondées  :  Extolvalur-,  et  le  musicien  la  rendra  par  deax 
blanches  en  degrés  conjoints  (/)  ;  la  cadence  sur  la  seconde  de 


E/Xemple 


J  \'M  .  V  ^r^^^'^^^'-'^rr^^ 
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A     i-     J  <l  J.fjf. 


<Je  me  menrj  ,■  a.  niM  uetix  h  jour  cm  je  do^  Lu-  ne. 


: 


ces  blanches  sera  une  imitation  très-frappante  du  mouvement 
vacillant  d'une  lumière  qui  s'éteint. 

Parcourez  maintenant  des  yeux  l'expression  du  peintj'e,  vous 
y  reconnaîtrez  partout  ï'extolvatur  de  Lucrèce  dans  les  jambes, 
dans  la  main  gauche,  dans  le  bras  droit.  Le  peintie,  n'ayant 


388 


LETTRE  SUR  LES   SOURDS   ET  MUETS. 


qu'un  moment,  n'a  pu  rassembler  autant  de  symptômes  mortels 
que  le  poète;  mais  en  revanche  ils  sont  bien  plus  frappants; 
c'est  la  chose  môme  que  le  peintre  montre;  les  expressions  du 
musicien  el  du  poète  n'en  sont  que  des  hiéroglyphes.  Quand  le 
musicien  saura  son  art,  les  parties  d'accompagnement  concour- 
ront, ou  à. fortifier  l'expression  de  la  partie  chantante  ou  à 
ajouter  de  nouvelles  idées  que  le  sujet  demandait,  et  que  la 
partie  chantante  n'aura  pu  rendre.  Aussi  les  premières  mesure» 
de  la  basse  seront-elles  ici  d'une  harmonie  très-lugubre,  qui 
résultera  d'un  accord  de  septième  superflue  {g)  mise  comme 
hors  des  règles  ordinaires,  et  suivie  d'un  autre  accord  dissonant 
de  fausse  quinte  {h).  Le  reste  sera  un  enchaînement  de  sixtes  et 
de  tierces  molles  [k)  qui  caractériseront  l'épuisement  des  forces, 
et  qui  conduiront  à  leur  extinction.  C'est  l'équivaleni  iIm 
spondées  de  Virgile  :  Alto  quœMvii  cœlo  lucem.. 

Au  reste,  j'ébauche  ici  ce  qu'une  main  plus  habile  peut 
achever.  Je  ne  doute  point  que  l'on  ne  trouvât  dans  nos  peintres, 
nos  poêles  et  nos  musiciens,  des  exemples,  et  plus  analogues 
encore  les  uns  aux  autres,  et  plus  frappants,  du  sujet  même  que 
j'ai  choisi.  Mais  je  vous  laisse  le  soin  de  les  chercher  et  d'en 
faire  usage,  à  vous,  monsieur,  qui  devei  être  peintre,  poète, 
philosophe  et  musicien  ;  car  vous  n'auriez  pas  tenté  de  traire 
les  beaux-arts  à  un  même  principe,  s'ils  ne  vous  étaient  pas  tous 
à  peu  près  également  connus. 

Comme  le  poète  el  l'orateur  savent  quelquefois  tirer  parti 
de  l'harmonie  dii  style,  et  que  le  musicien  rend  toujours  8»  com- 
position plus  parfaite,  quand  il  en  bannit  certains  accords,  et 
des  accords  qu'il  emploie,  certainsjntervalles;  je  loue  le  soin  de 
l'orateur  et  le  travail  du  musicien  et  du  poète,  autant  que  je 
blâme  cett3  noblesse  prétendue  qui  nous  a  fait  exclure  de  notre 
langue  un  grand  nombre  d'expressions  énergiques.  Les  Grecs, 
les  Latins  qui  ne  connaissent  guère  cette  fausse  délicatesse, 
disaient  en  leur  langue  ce  qu'ils  voulaient,  et  comme  ils  le  rou- 
laient. Pour  nous,  à  force  de  raffiner,  nous  avons  appauvri  la 
nôtre,  et  n'ayant  souvent  qu'un  terme  propre  à  rendre  une  idée, 
nous  aimons  mieux  alTaIblir  l'idée  que  de  ne  pas  employer  un 
terme  noble.  Quelle  perte  pour  ceux  d'entre  nos  écrivains  qui 
ont  l'imagination  forte,  que  celle  de  tant  de  mots  que  nous 
revoyons  avec  plaisir  dans  Amyot  et  dans  Montaigne.  lU  ont 
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commencé  par  être  rejetés  du  beau  style,  parce  qu'ils  avaient 
passé  dans  le  peuple;  et' ensuite,  rebutés  par  le  peuple  même, 
qui  à  la  longue  est  toujours  le  singe  des  grands,  ils  sont  devenus 
tout  à  fait  inusités.  Je  ne  doute  point  que  nous  n'ayons  bientdt, 
comme  les  Chinois,  la  langue  parlée  et  la  langue  icrite.  Ce  sera, 
monsieur,  presque  ma  dernière  réflexion.  Nous  avons  fait  assez 
de  chemin  ensemble,  et  je  sens  qu'il  est  temps  de  se  séparer. 
Si  je  vous  arrête  encore  un  moment  à  la  sortie  du  labyrinthe 
où  je  vous  ai  promené,  c'est  pour  vous  en  rappeler  en  peu  de 
,  mots  les  détours. 

J'ai  cru  que,  pour  bien  connaître  la.  nature  des  inversions, 
il  était  à  propos  d'examiner  comment  le  langage  oratoire  s'était 
formé. 

J'ai  inféré  de  cet  examen  :  !•  que  notre  langue  était  pleine 
d'inversions,  si  on  la  comparait  avec  le  langage  animal,  ou  avec 
le  premier  état  du  langage  oratoire,  l'état  où  ce  langage  était' 
sans  cas,  sans  régime,  sans  déclinaisons,  sans  conjugaisons,  en 
un  mot,  sans  syntaxe;  2*  que  si  nous  n'avions  dans  notre  langue 
presque  rien  de  ce  que  nous  appelons  inversion  dans  les  langues 
anciennes,  nous  en  étions  peut-être  redevables  au  péripatéiisme 
moderne,  qui,  rt-alisant  les  êtres  abstraits,  leur  avait  assigné 
dans  le  discours  la  place  d'honneur. 

En  appuyant  sur  ces  premières  vérités,  j'ai  pensé  que,  sans 
remonter  à  l'origine  du  langage  oratoire,  on  pourrait  s'en 
assurer  par  l'étude  seule  de  la  langue  des  gestes. 

J'ai  proposé  deux  moyens  de  connaître  la  langue  des  gestes, 
les  expériences  sur  un  muet  de  convention,  et  la  conversation 
assidue  avec  un  sourd  et  muet  de  naissance. 

L'idée  du  muet  de  convention,  ou  celle  d'ôter  la  parole  à  un 
homme,  pour  s'éclairer  sur  la  formation  du  langage  ;  cette  idée, 
dis-je,  un  peu  généralisée,  m'a  conduit  à  considérer  l'homme 
distribué  en  autant  d'êtres  distincts  et  séparés  qu'il  a  de  sens; 
et  j'ai  conçu  que,  si  pour  bien  juger  de  l'intonation  d'un  acteur,- 
il  fallait  l'écouter  sans  le  voir,  il  était  naturel  de  le  regarder 
sans  l'entendre,  pour  bien  juger  de  son  geste. 

A  l'occasion  de  l'énergie  du  geste,  j'en  ai  rapporté  quelques 
exemples  frappants,  qui  m'ont  engagé  dans  la  considération 
d'une  sorte  de  sublime  que  j'appelle  sublime  de  situation. 
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L'ordre  qui  doit  régner  entre  les  gestes  d'un  sotird  et  muel 
de  naissance,  dont  la  conversation  familière  m'a  paru  préférable 
aux  expériences  sur  un  muet  de  convention;  et  la  difliculté 
qu'on  a  de  transmettre  certaines  idées  à  ce  sourd  et  muet  m'ont 
fait  distinguer,  entre  les  signes  oratoires,  les  premier»  et  les 
derniers  institués. 

J'ai  vu  que  les  signes  qui  marquaient  dans  le  discours  les 
parties  indéterminées  de  la  quantité,  et  surtout  celles  du  temps, 
avaient  été  du  nombre  des  derniers  institués,  et  j'ai  comprit 
pourquoi  quelques  langues  manquaient  de  plusieurs  temps,  et 
pourquoi  d'autres  langues  faisaient  un  double  emploi  du  même 
temps. 

Ce  manque  de  temps  dans  une  langue  et  cet  abus  des  temps 
dans  une  autre  m'ont  fait  distinguer  dans  toute  langue  eu 
général  trois  états  différents  :  l'état  de  naissance,  celui  de  for- 
mation et  l'état  de  perfection. 

J'ai  vu  sous  la  langue  formée  l'esprit  enchaîné  par  la  syn- 
taxe,'et  dans  l'impossibilité  de  mettre  entre  ses  concepts  l'ordre 
qui  règne  dans  les  périodes  grecques  et  lalines;  d'oùyai  conclu  : 
^'  que,  quel  que  soit  l'ordre  des  termes  dans  une  langue 
ancienne  ou  moderne,  l'esprit  de  l'écrivain  a  suivi  l'ordre 
didactique  de  la  syntaxe  française;  2'  qnn,  c«tte  syntaxe  étant 
la  plus  simple  de  toutes,  la  langue  française  avait  à  cet  égard  et 
à  plusieurs  autres  l'avantage  sur  les  langues  anciennes. 

J'ai  fait  plus.  J'ai  démontré  par  l'inutiduction  et  par  l'utilité 
de  l'article  hic,  ille  dans  la  langue  latine  et  le  dans  la  langue 
française,  et  par  la  nécessité  d'avoir  plusieurs  perceptions  à  la 
fois  pour  former  un  jugement  ou  un  discours,  que.  quand 
l'esprit  ne  serait  point  subjugué  par  les  syntaxes  grecque  et 
latine,  la  suite  de  ses  vues  ne  s'éloignerait  guère  de  l'arrange- 
ment didactique  de  nos  expressions. 

En  suivant  le  passage  de  l'état  de  langue  formée  à  l'état  de 
langue  perfectionnée,  j'ai  rencontré  l'harmonie. 

J'ai  comparé  l'harmonie  du  style  à  rhamionie-rouskale: 
et  je  me  suis  convaincu  :  1»  que  dans  les  mots  la  première  était 
un  effet  de  la  quantité  et  d'un  certain  entrelacement  des  voyelles 
avec  les  consonnes,  suggéré  par  l'instinct,  et  que  dans  la 
période,  elle  résultait  de  l'arrangement  es  moU;;  2»  que  1  har- 
monie syllabique  et  l'harmonie  périodique  engendraient  une 
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espèce  d'hiéroglyphe  particulier  à  la  poésie  ;  et  j'ai  considéré 
cet  hiéroglyphe  dans  l'analyse  de  trois  ou  qwatre  morceaux 
des  plus  grands  poêles. 

Sur  cette  analyse,  j'ni  cru  pouvoir  assurer  qu'il  était 
impossible  de  rendre  un  poêle  dans  une  autre  langue;  et  qu'il 
était  plus  commun  de  bien  entendre  un  géomètre  qu'un  poète. 

J'ai  proiwé  par  deux  exemptes  la  dilTîcuhé  de  bien  entendre 
un  poëte.  Par  l'exemple  de  Longin,  de  Boileau  et  de  La  Motte, 
qui  se  sont  trompés  sur  un  endroit  d'Homère;  et  par  l'exemple 
de  M.  l'abbé  de  Bemis,  qui  m'a  paru  s'éire  trompi-  sur  un 
endroit  de  Racine. 

Après  avoir  fixé  la  date  de  l'introduction  de  l'hifroglj-phe 
syllabique  dans  une  langue,  quelle  qu'elle  soit,  j'ai  renmrqur 
que  chaque  art  d'imitation  avait  son  hiéroglyphe,  et  qu'il  serait 
à  souhaiter  qu'un  écrivain  instruit  et  délicat  en  entreprit  la 
comparaison. 

Dans  cet  ruùtoiX,  j'ai  tâché,  Monsieur,  de  vous  faire  entendre 
que  quelques  personnes  attendaient  de  vous  ce  travail,  et  que 
ceux  qui  ont  lu  vos  beaux-arts  réduits  à  l'imitation  de  la  belle 
nature  se  croyaient  en  droit  d'exiger  que  vous  leur  expliquassiez 
clairement  ce  que  c'est  que  la  belle  nature. 

En  attendant  que  vous  fissiez  la  comparaison  des  hiéro- 
glyphes, de  la  poésie,  de  la  peinture  et  de  la  musique,  j'ai  osé 
la  tenter  sur  un  même  sujet. 

L'harmonie  musicale,  qui  entrait  nécessairement  dans  celte 
comparaison,  m'a  ramené  à  l'harmonie  oratoire.  J'ai  dit  que 
les  entraves  de  l'une  et  de  l'autre  étaient  beaucoup  plus  siippor- 
tables  que  je  ne  sais  [quelle  prétendue  délicatesse  qui  tend  de 
jour  en  jour  à  appauvrir  notre  langue;  et  je  le  répclais,  lorsque 
je  me  suis  retrouvé  dans  l'endroit  où  je  vous  avais  laisse. 

N'allez  pas  vous  imaginer.  Monsieur,  sur  ma  dernière 
réflexion,  que  je  me  repente  d'avoir  préféré  notre  langue  à 
toutes  les  langues  anciennes  et  à  la  plupart  des  langues 
modernes.  Je  persiste  dans  mon  sentimeni;  et  je  pense  toujours 
que  le  français  a  sur  le  grec,  le  latin,  l'italien,  l'anglais,  etc., 
l'avantage  de  l'utile  sur  l'agréable. 

L'on  m'objectera  peut-être  que  si,  de  mon  aveu ,  les  lan- 
gues anciennes  et  celles  de  nos  voisins  servent  mieitx  à  l'agré- 
ment, il  est  d'expérience  qu'on  n'en  est  pas  abartrlonné  dans 
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les  occasions  utiles.  Mais  je  répondrai  que,  si  notre  langue  est 
admirable  dans  les  choses  utiles,  elle  sait  aussi  se  prêter  aux 
choses  agréables.  Y  a-t-il  quelque  caractère  qu'elle  n'ait  pris 
avec  succès?  Elle  est  folâtre  dans  Rabelais,  naïve  dans  La  Fon- 
taine et  Brantôme,  harmonieuse  dans  Malherbe  et  Flécbier, 
sublime  dans  Corneille  et  Bossuet.  Que-  n'est-elle  point  dans 
Boileau,  Racine,  Voltaire  et  une -foule  d'autres  écrivains  en  vers 
et  en  prose!  Ne  nous  plaignons  donc  pas.  Si  nous  savons  nous 
en  servir,  nos  ouvrages  seront  aussi  précieux  pour  la  postérité 
que  les  ouvrages  des  Anciens  le  sont  pour  nous.  Entre  les  mains 
d'un  homme  ordinure,  le  grec,  le  latin,  l'anglais,  l'italien  ne 
produiront  que  des  choses  communes;  le. français  produira  des 
miracles  sous  la  plume  d'un  homme  de  génie.  En  quelque 
langue  que  ce  soit,  l'ouvrage  que  le  génie  soutient  ne  tombe 
jamais. 


NOTE 


On  s'est  peat-étre  étonné  de  n«  pas  tronrer  an  bas  des  pages  de  cette 
Lttlre  de  renvois  aux  passages  du  livre  de  Tabbé  Batteux  auxquels 
s'adressent  les  critiques,  si  modérées  dans  ]a  Tornie,  de  Diderot.  La 
raison  de  notre  silence  peut  surprendre,  mais  elle  est  propre,  crojrons- 
Boos,  à  nous  servir  d'excuse.  Il  n'y  a  en  réalité  presque  laucun  rapport 
entre  les  deux  ouvrages.  En  voici  la  preuve  : 

L'abbé  Batteux  divise  son  livre  en  trois  parties  :  «  Dans  la  première 
on  examine,  dit-il,  quelle  peut  être  la  nature  des  arts,  quelles  en  sont 
les  parties  et  les  diflérences  essentielles,  et  on  montre  par  les  qualités 
mêmes  de  l'esprit  humain  que  l'imitation  de  la  nature  doit  être  leur 
objet  commun  et  qu'ils  ne  diffèrent  entre  eux  que  par  le  moyen  qu'ils 
emploient  pour  exécuter  cette  imitation.  Les  moyens  de  la  peinture,  de 
la  musique,  de  la  danse  sont  les  couleurs,  les  sons,  l.es  gestes;  celui  de 
la  poésie  e^t  le  discours.  De  sorte  qu'on  voit  d'un  côté  la  liaison  'intime 
et  l'espèce  de  fraternité  qui  unit  tous  les  arts,  tous  enfants  de  la 
nature,  se  proposant  le  même  but,  se  réglant  par  les  mêmes  principes  : 
de  l'autre  c6té  leurs  différences  particulières,  ce  qui  les  sépare  et  les 
distingue  entre  eux.  > 

L'auteur  démbntre  en  premier  lieu  que  l'esprit  humain  n'a  pas  tiré 
les  arts  de  son  propre  fonds,  qu'il  est  incapable  de  créer  et  que  dans 
ce  cas  particulier  il  n'a  pu  qu'imiter,  copier  ce  que  Ini  offrait  la  nature; 
mais  il  serait  mauvais  de  se  borner  à  imiter.  U  faut  choisir  les  objets 
qu'on  veut  copier  et  rassembler  souvent  des  traits  pris  chez  divers 
modèles.  Cest  le  goût  qui  doit  décider  de  ce  choix. 
'  c  11  est  un  bon  goût,  qui  est  seul  bon  ;  i  c'est  un  sentiment  rapide 
que  les  anciens  paraissent  avoir  trouvé  sans  effort  et  que  les  modernes 
ne  ressentent  que  par  hasard.  11  y  a  des  lois  qui  n'ont  pour  objet 
que  l'imitation  de  la  belle  nature,  et  la  belle  nature  doit  renfei-roer 
toutes  les  qualités  du  beau  et  du  bon.  On  n'en  peut  juger  que  par  la 
comparaison,  qui  fait  découvrir  dans  une  œuvre  d'art  si  l'ordre,  la  symé- 
trie et  en  même  temps  l'imitation  sont  convenablement  conjoints. 

Jusque-là  tout  se  passe  en  généralités  un  peu  banalesqui  ont  cepen- 
dant encore  conrs.  Dans  la  troisième  partie  l'abbé  arrive  aux  exemples 
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et  cherche  l'harmonie  et  les  preuves  du  godt  chez  Horace,  Cicéron, 
Virgile,  Boileau,  J.-B.  Rousseau.  11  s'attaque  en  même  temps  à  l'orlgiae 
des  langues  et  à  la  comparaison  de  la  langue  française  avec  les  langues 
anciennes.  C'est  cette  troisième  partie  qui  a  provoqué  la  Lettre  &t 
Diderot,  mais  comme  l'étincelle  provoque  une  explosion.  On  peut  dire 
qu'il  n'y  a  aucun  rapport  de  proportions  entre  l'effet  et  la  cause. 

Pendant  que  l'abbé  Batteux  se  traîne  assez  péniblement,  pour  com- 
pléter son  volume,  dans  l'examen  des  moyens  que  peuvent  et  doivent 
employer  l'épopée,  la  tragédie,  l'idylle,  l'apologue  pour  imiter  la  belle 
nature,  qu'il  dit  à  peine  quelques  mots  de  la  pefnture  et  de  la  musique, 
Diderot,  suivant  son  habitude,  remonte  aux  commencements,  pose  une 
thèse  toute  neuve,  répond  à  du  Marsais,  à  d'Alembert,  à  tout  le  monde 
et  oublie  en  route  le  champion  en  face  duquel  H  s'est  d'abord  posé.  U 
ne  s'en  souvient  qu'un  instant  pour  lui  demander  une  définition  préciae 
de  la  belle  nature  et  pour  lui  rappeler  que  quelques  connaissances  en 
peinture  et  en  mu!>ique  n'auraient  point  été  inutiles  pour  mener  à 
bonne  fin  la  tâche  qu'il  avait  entreprise. 

Si  Diderot  n'avait  voulu  faire  que  de  la  petite  critique,  de  celle  que 
dirigeaient  contre  lui  les  journalistes  de  Trévoux,  n'aurait-il  rien  trouvé 
il  dire  sur  cette  conclusion  qui  résume  toute  la  science  de  l'abbé  par- 
lant de  peinture  ;  t  A  quoi  se  réduisent  toutes  les  règles  de  la  pein- 
ture? à  tromper  les  yeux  par  la  ressemblance,  à  nous  faire  croire  que 
l'objet  est  réel,  tandis  que  ce  n'est  qu'une  Image.  Cela  est  évident.  * 
M'aurait-il  pas  demandé  comment  l'imitation  de  la  be^lle  nature  pouvait 
conduire  à  donner  pour  a  base  au  spectacle  lyrique  •  le  choix  d'acteurs 
qui  soient  <  ou  dieux  ou  demi-dieux,  ou  au  moins  des  hommes  en  qui  il  ) 
ait  quelque  chose  de  surnaturel,'  acteurs  qif  on  mettra  ensuite  dans  den 
situations  où  ils  éprouvent  des  passions  vives?  »  Diderot  n'a  pas  fait 
cela  et  il  a  bien  fait,  car  il  a  fait  mieux  et  plus. 

Nous  avons  dit  en  terminant  la  notice  préliminaire  de  cette  Lettrt 
que  le  livre  de  l'abbé  Batteux  ne  manquait  pas  de  mérite,  nous  ne  noiB 
dédisons  pas  en  signalant  quelques-unes  de  ses  parties  faibles.  En  réalité 
ce  sont  ses  idées  qui  dominent  encore  chez  les  partisans  de  l'art  cli»- 
siquo  et  conventionnel  et  chez  les  esthéticiens  spiritualistes. 
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ADDITIONS 

POUR  SERVIR  D'ÉCLAIRCISSEMENT  A  QUELQUES  ENDROITS 
DE  LA  LETTRE  SUR  LES  SOURDS  ET  MUETS. 


NOTICE    PRELIMINAIRE 


La  lettre  à  Mademoiselle*****  a  été  publiée  quelque  temps  après 
celle  qui  précède.  On  ne  les  trouve  que  rarement  réunies.  Aussi  le 
marquis  de  Paulray,  dans  son  Catalogue  manuscrit,  fait-il  remarquer  que 
son  exemplaire  contient  des  cartons  et  des  additions  répondant  à  diverses 
objections  qui  avaient  été  faites  à  l'auteur. 

La  personne  à  qui  cette  lettre  est  adressée  est  mademoiselle  de 
La  Chaux,  qui  venait  de  traduire  les  Eaaii  sur  l'entendement  hunuân, 
de  Hume,  traduction  que  Diderot  avait  revue.  On  trouvera  des  détails 
sur  cette  demoiselle  dans  :  Ceci  n'est  pas  un  conte.  Diderot  y  dit,  à  propos 
des  éclaircissements  qu'il  lui  envoya  sur  sa  demande  :  c  Cette  addition 
n'est  pas  ce  que  j'ai  fait  de  plus  mal.  » 

La  date  de  cet  écrit  et  de  celui  qui  le  suit  nous  est  indiquée  dans  les 
premières  lignes.  Le  second  volume  de  V Encyclopédie  parut  en  1751. 
Les  observations  du  Journal  de  Trévoux  sont  du  mois  d'avril.  On  peut 
donc  supposer  qu'il  ne  s'écoula  pas  plus  de  deux  ou  trois  mois  entre 
l'apparition  de  la  Lettre  sur  les  sourds  et  muets  et  les  Réponses  aux 
questions  et  objections  qu'elle  souleva. 


L'AUTEUR  DE  LA  LETTRE  PRECEDENTE 

A   M.  B «  SON   LIBRAIRE 


Rien  de  plus  dangereux,  Monsieur,  que  de  faire  la  critique 
d'an  ouvrage  qu'on  n'a  point  lu,  et,  à  plus  forte  raison,. d'un 
ouvrage  qu'on  ne  connaît  que  par  ouï-dire.  C'est  précisément  le 
cas  où  je  me  trouve. 

Une  personne  qui  avait  assisté  à  la  deriiière  assemblée 
publique  de  l'Académie  française  m'avait  assuré  que  M.  l'abbé 
de  Bemis  avait  repris,  non  comme  simplement  déplacés,  mais 
comme  mauvais  en  eux-mêmes,  ces  vers  du  récit  de  Théra- 
mène  : 

Ses  superbes  coursiers  qu'on  voyait  autrefois 
Pleins  d'une  ardeur  si  noble  obéir  à  sa  voix. 
L'œil  nrorne  maintenant,  et  la  tête  baissée, 
Semblaient  se  conformer  à  sa  triste  pensée. 

J'ai  cru,  sans  aucun  dessein  de  désobliger  M.  l'abbé  de  Ber- 
nis,  pouvoir  attaquer  un  sentiment  que  j'avais  lieu  de  regarder 
comme  le  sien.  Mais  il  me  revient  de  tous  côtés,  dans  ma  soli- 
tude, que  M.  l'abbé  de  Bemis  n'a  prétendu  blâmer  dans  ces  vers 
de  Racine  que  le  hors  de  propos,  et  non  l'image  en  elle-mônic.  On 
ajoute  que,  bien  loin  de  donner  sa  critique  pour  nouvelle,  il  n'a 
cité  les  vers  dont  il  s'agit  que  comme  l'exemple  !e  plus  connu 
et  par  conséquent  le  plus  propre  à  convaincre  de  la  faiblesse 
que  les  grands  hommes  ont  quelquefois  d«;  se  laisser  entraîner 
au  mauvais  goût. 

1.  Driauon,  l'un  de*  dépositaires  de  YEncycloptdit. 
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Je  crois  doâc,  Monsieur,  devoir  déclarer  publiquement  que 
je  suis  entièrement  de  l'avis  de  M.  l'abbé  de  Bemis,  et  rétracter 
en  conséquence  une  critique  prématurée. 

Je  vous  envoie  ce  désaveu  si  convenable  à  un  philosophe  qui 
n'aime  et  ne  cherche  que  la  vérité.  Je  vous  prie  de  le  joindre'  à 
ma  lettre  même,  afm  qu'ils  subsistent  ou  qu'ils  soient  oubliés 
ensemble,  et  surtout  de  le  faire  parvenir  à  M.  l'abbé  Baynal, 
pour  qu'il  en  puisse  faire  mention  dans  son  Mercure,  et  à 
M.  l'abbé  de  Bemis,  que  je  n'ai  jamais  eu  l'honneur  de  voir', 
et  qui  m'est  seulement  connu  par  la  réputation  que  lui  ont 
méritée  son  amour  pour  les  lettres,  son  talent  distingué  pour  la 
poésie,  là  délicatesse  de  son  goût,  la  douceur  de  ses  mœurs  et 
l'agrément  de  son  commerce.  Voilà  sur  quoi  je,  n'aurai  point  à 
me  rétracter,  tout  le  monde  étant  de  même  avis. 

Je  suis  très-sincèrement. 

Monsieur, 

Votre  très,  etc. 

A  V.,  ce  3  mars  1751. 


1.  Diderot  avait  été  avec  Pabbé  de  Bernia  au  collège  d'Harcourt,  et  ila  faiuient 
.enaomblo  &  cette  époque  de  Joyeux  dîners  i  six  sous  par  tète.  Maia  la  iMtn  nu 
Us  towdt-musts  n'étant  pas  signée,  il  devait  dire  ce  qu'il  dit  ici. 


AVIS 

A    PLUSIEURS   HOMMES 

Les  questions  auxquelles  on  a  tâché  de  satisfaire  dans  la 
lettre  qui  suit  ont  été  proposées  par  la  personne  même  à  qui 
elle  est  adressée  ;  et  elle  n'eèt  pas  la  centième  femme  à  Paris 
qui  soit  en  état  d'en  entendre  les  réponses. 


LETTRE    A   MADEMOISELLE 


Non,  mademoiselle,  je  ne  vous  ai  point  oubliée.  J'avoue 
seulement  que  le  moment  de  loisir  qu'il  me  fallait  pour  arran- 
ger mes  idées  s'est  fait  altendie  asse  longtemps.  Mais  enfin  il 
s'est  présenté  entre' le  premier  et  le  second  volume  du  grand 
ouvrage  qui  m'occupe',  et  j'en  profite  comme  d'un  intervalle  de 
beau  temps  dans  des  jours  pluvieux. 

Vous  ne  concevez  pas,  diies-vous,  comment,  dans  la  suppo- 
sition singulière  d'un  homme  distribué  en  autant  de  parties 
pensantes  que  nous  avons  de  sens,  il  arriverait  que  chaque  sens 
devint  géomètre,  et  qu'il  se  formât  jamais  entre  les  cinq  sens 
une  société  où  l'on  parlerait  de  tout,  et  où  l'on  ne  s'entendrait 
qu'en  géométrie.  Je  vais  tâcher  d'éclaircir  cet  endroit;  car, 
toutes  les  fois  que  vous  aurez  de  la  peine  à  m'entendre,  je  dois 
penser  que  c'est  ma  faute. 

L'odorat  voluptueux  n'aura  pu  s'aiTêter  sur  des  fleurs; 
l'oreille  délicate,  être  frappée  des  sons;  l'reil  prompt  et  rapide, 
se  promener  sur  différents  objets;  le  goût  inconstant  et  capri- 
cieux, changer  de  saveui-s;  le  toucher  pesant  et  matériel,  s'ap- 

1.  VEncyclopidit.Le»  deux  premierj  rolames  poiteat  11  due  do  li5l. 
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puyer  sur  des  solides,  sans  qu'il  reste  à  chacun  de  ces  obser- 
vateurs la  mémoire  ou  la  conscience  d'une,  de  deux,  trois, 
quatre,  etc.,  perceptions  différentes,  ou  celle  de  la  même  per- 
ceptioj,  une,  deux,  trois,  quatre  fois  réitérée,  et  par  conséquent 
la  uotion  des  nombres  un,  deux,  trois,  Juatre,  etc.  Les  expé- 
riences fréquentes  qui  nous  constatent  l'existence  de»  êtres  ou 
de  leurs  qualités  sensibles  nous  conduisent  en  même  temps  à  la 
notion  abstraite  des  nombres,  et  quand  le  toucher,  par  exemple, 
dira  :  «  J'ai  saisi  deux  globes,  un  cylindre;  u  de  deux  choses 
l'une  :  ou  il  ne  s'entendra  pas,  ou  avec  la  notion  de  globe  et  de 
cylindre  il  aura  celle  des  nombres,  un  et  deux,  qu'il  pourra 
séparer,  par.  abstraction,  des  corps  auxquels  il  les  appliquait,  et 
se  former  un  objet  de  méditation  et  de  calculs;  de  calculs  arith- 
métiques, si  les  symboles  de  ses  notions  numériques  ne  dési- 
gnent ensemble  ou  séparément  qu'une  collection  d'unités  déie»^ 
minée;  de  calculs  algébriques,  si,  plus  généraux,  ils  s'étendent 
chacun  indéterminémenl  à  toute  collection  d'unités. 

Mais  la  vue,  l'odorat  et  le  goût  sont  capables  des  mêmes 
progrès  scientifiques.  Nos  sens,  distribués  en  autant  d'êtres 
pensants,  pourraient  donc  s'élever  tous  aux  spéculations  les 
plus  subHmes  de  l'arithmétique  et  de  l'algèbre;  sonder  les  prtH 
fondeurs  de  l'analy-se;  se  proposer  entre  eux  les  problèmes  les 
plus  compliqués  sur  la  nature  des  équations,  et  les  résoudre 
comme  s'ils  étaient  des  Diophantes'.  C'est  peut-être  ce  que  fait 
l'huttre  dans  sa  coquille. 

Quoi  qu'il  en  soit  il  s'ensuit  que  le^  mathématiques  jiur^ 
entrent  dans  notre  àme  par  tous  les  sens,  et  que  les  notions 
abstraites  nous  devraient  être  bien  familières.  Cependant,  rame- 
nés nous-mêmes  sans  cesse  par  nos  besoins  et  par  nos  plaisins. 
de  la  sphère  des  abstractions  vers  les  êtres  réels,  il  est  i  pré- 
sumer que'  nos  sens  personnifiés  ne  feraient  pas  une  longue 
conversation  sans  rejoindre  les  qualités  des  êtres  ^  la  noIiOB 
abstraite  des  nombres.  Bientôt  l'oeil  bigarrera  son  discours  ei 
ses  calculs  de  couleurs;  l'oreille  dira  de  lui  :  o  Voilà  ta  folie  qui 


1.  Mathéautici«n  d'Al6u(ndrie  qui  virait  vert  lo  trolBiéme  «IMft.  Oa 
QUMlions  <U  Diopliant»  certaines  i]iiesiions  tur  Im  ootnbrM  carrdi  en 
lo*  Irijinfiles  rocUiiiglct,  «le.  S«uud'<ra<)ii,  dont  il  *  Hi  quwtion  dan*  la  LtUn  mt 
It*  avtugltt,  esliiiioit  bnaucoup  Ira  iravkui  de  Oiophaitl«,  mai»  ne  I*  catqrail  pm, 
«ommo  00  le  dit  encore  dao*  lei  Otclioiuioiraf,  l'inventeur  de  relgibr«i. 
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le  tient.  »  Le  goût  :  k  C'est  bien  dommage.  »  L'odorat  :  <i  II 
eatrnd  l'attalyse  à  merveille$.  »  Et  le  toucher  :  «  Mais  il  est  fou 
à  lier  quand  il  en  est  sur  ses  couleurs.  »  Ce  que  j'imagine  <lf 
l'œil,  convient  également  aux  quatre  autres  sens.  IJs  se  trouve- 
ront tous  un  ridicule;  et  pourquoi  nos  sens  ne  feraient-ils  pas, 
séparés,  ce  qu'ils  font  bien  quelquefois  rémiis? 

Mais  les  notions  des  nombres  ne  seront  pas  les  seules  qu'ils 
auront  communes.  L'odorat  devenu  géomètre,  et  regardant  la 
fleur  comme  un  centre,  trouvera  la  loi  selon  laquelle  l'cKleiir 
s'affaiblit  en  s'en  éloignant;  et  il  n'y  en  a  pas  un  (les  autres  qui 
ne  puisse  s'élever,  sinon  au  calcul,  du  moins  à  la  notion  des 
intensités  et  des  rétnissions.  Ou  pourrait  former  une  tabl«  assez 
curieuse  des  qualités  sensibles  ef  des  notions  abstraites,  com- 
munes et  particulières  à  chacim  des  sens;  mais  ce  n'est  pas  ici 
mon  afllaire.  Je  remarquerai  sehlement  que,  plus  un  sens  serait 
riche,  plus  il  aurait  de  notions  particulières,  et  plus  il  paraîtrait 
extravagant  aux  autres  :  il  traiterait  ceux-ci  d'êtres  bornés;  mais, 
en  revanche,  ces  êtres  bornés  le  prendraient  sérieusemeni  pour 
un  fou;  que  le  plus  sol  d'entre  eux  se  croirait  infailliblement  le 
plus  sage;  qu'un  sens  ne  serait  guère  contredit  que  sur  ^■f■  ([u'il 
saurait  le  mieux;  qu'ils  seraient  presque  loujoui-s  quatre  cou  lie 
un,  ce  qui  doit  donner  bonne  opinion  des  jugemenis  de  la  mul- 
titude; qu'au  lieu  de  faire  de  nos  sens  personnifiés  une  société 
de  cinq  personnes,  si  on  en  compose  un  peuple,  ce  peuple  se 
divisera  nécessairement  en  cinq  sectes,  la  secte  des  yeux,  celle 
des  nei,  la  secte  des  palais,  celle  des  oreilles,  et  la  secte  des 
mains;  que  ces  sectes  auront  toutes  la  même  origine,  l'igno- 
rance et  l'intérêt;  que  l'esprit  d'intolérance  et  de-  pci-siVution  se 
glissera  bientôt  entre  elles;  que  les  yeux  seront  condamnés  au\ 
Petites  Maisons,  comme  des  visionnaires;  les  nez,  regardés 
comme  des  imbé^'iles;  les  palais,  évités  comme  des  gens  insup- 
portables par  leurs  caprices  et  leur  fausse  délicatesse;  les 
oreilles,  détestées  pour  leur  curiosité  et  leur  orgui'il  ;  et  les 
mains,  méprisées  pour  leur  matérialisme;  et  que  si  quelque  puis- 
sance supérieure  secondait  les  intentions  droites  et  charitables  de 
chaque  parti,  en  un  instant  la  nation  entière  serait  •     erminée. 

Il  semble  qu'avec  la  légèreté  de  La  Fontaine  et  l'esprit  phi- 
losophique de  La  Motte,  on  ferait  une  fable  excelleiiie  de  ces 
idées;  mais  elle  ne  serait  pas  meilleure  que  celle  de  IMaton. 
I  26 
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Platon  suppose  que  nous  sommes  tous  assis  dans  une  caverne, 
le  dos  tourné  à  la  lumière,  et  le  visage  vers  le  fond;  que  doub' 
ne  pouvons  presque  remuer  la  tête,  et  que  nos  yeux  ne  se 
portent  jamais  que  sur  ce  qui  se  passe  devant  nous.  Il  iougioe 
entre  la  lumière  et  nous  une  longue  muraille.  au-dessDS  de 
laquelle  paraissent,  vont,  viennent,  avancent,  reculent  et  dispa- 
raissent toutes  sortes  de  figures,  dont  les  ombres  sont  proje- 
tées vers  le  fond  de  la  caverne.  Le  peuple  meurt,  sans  jamais 
avoir  aperçu  que  ces  ombres.  S'il  arrive  à  un  homme  sensé  de 
soupçonner  le  prestige;  de  vaincre,  à  force  de  se  tourmenter,  la 
puissance  qui  lui  tenait  la  tête  tournée;  d'escalader  la  muraille 
et  de  sortir  de  la  caverne;  qu'il  se  garde  bien,  s'il  y  rentre 
Jamais,  d'ouvrir  la  bouche  de  ce  qu'il  aura  vu.  Belle  leçon  pour 
les  philosophes!  Permettez,  mademoiselle,  que  j'en  profite 
comme  si  je  l'étais  devenu,  et  que  je  pa-sse  à  d'autres  choses. 

Vous  me  demandez  ensuite  comment  nous  avons  plusieurs 
perceptions  à  la  fois.  Vous  avez  de  la  peine  à  le  concevoir;  mais 
concevez-vous  plus  facilement  que  nous  puissions  former  uo 
jugement,  ou  comparer  deux  idée^.  à  moins  que  l'une  ne  nous 
.soit  présente  par  la  perception,  et  l'autre  par  la  mémoire?  Plu- 
sieurs fois,  dans  le  dessein  d'examiner  ce  qui  se  pa.ssait  daas 
ma  tête,  et  de  prendre  mon  expn't  sur  le  fait,  je  me  suis  jeté 
dans  la  méditation  la  plus  profonde,  me  relh-ant  en  moi-même 
avec  toute  la  contention  dont  je  suis  cjipable;  mais  ces  cITort-H 
n'ont  rien  produit.  Il  m'a  semblé  qu'il  fauch-ail  être  tout  à  U 
fois  au  dedans  et  hors  de  soi  ;  et  faire  en  même  temps  le  rôle 
d'observateur  et  celui  de  la  machine  observée.  Mais  il  en  est  ûr 
l'esprit  comme  de  l'œil;  il  ne  se  voit  pas.  Il  n'y  a  que  Dieu  qui 
sache  comment  le  syllogisme  s'exécute  eu  nous.  Il  est  l'auteur 
de  la  pendule;  il  a  placé  l'âme  ou  le  mouvement  dans  la  bolle. 
et  les  heures  se  marquent  en  sa  présence.  Un  monstre  k  deux 
têtes,  emmanchées  sur  un  même  col.  nous  apprendrait  peut-être 
quelque  nouvelle.  11  faut  donc  attendre  que  la  nature  qui  cxiro- 
bine  tout,  et  qui  amène  avec  les  siècles  les  phénomènes  les  plus 
extraordinaires,  nous  donne  un  dicfphnle  qui  se  contemple  lui- 
même,  et  dont  une  des  têtes  fa.sse  des  observations  sur  l'autre*. 

\.  Hypotlièie  uns  Fondement.  L.M  deux  Mtcs  iiiraieDl  bdau  ttre  pUeéci  »iir 
un  même  corpc,  elles  aiir-aieitt  cliacuac  un  ccrroaa  et  par  coucéquent  unei 
dKtInctc. 
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Je  vous  avoue  que  je  ne  suis  pas  en  état  de  répondre  aux 
questions  que  vous  me  proposez  sur  les  sourds  et  muets  de 
naissance.  II  faudrait  recourir  au  muet,  mon  ancien  ami  ;  ou,  ce 
qui  vaudrait  encore  mieux,  consulter  M.  Pereire^.  Mais  les 
occupations  continuelles  qui  m'obsèdent,  ne  m'en  laissent  pas 
le  loisir.  Il  ne  faut  qu'un  instant  pour  former  un  système  ;  les 
expériences  demandent  du  temps.  J'en  viens  donc  tout  de  suite 
à  la  difficulté  que  vous  me  faites  sur  l'exemple  que  j'ai  tiré  du 
premier  livre  de  l'Enéide. 

Je  prétends  dans  ma  Lettre,  que  le  beau  moment  du  poète 
n'est  pas  toujours  le  beau  moment  du  peintre;  et  c'est  aussi 
votre  avis.  Mais  vous  ne  concevez  pas  que  cette  tête  de  Neptune, 
qui  dans  le  poème  s'élève  si  majestueusement  sur  les  flots,  fit 
un  mauvais  effet  sur  la  toile.  Vous  dites  :  «  J'admire  la  tête  de 
Neptune  dans  Virgile,  parce  que  les  eaux  ne  dérobent  point  à 
mon  imagination  le  reste  de  la  figure;  et  pourquoi  ne  l'admi- 
rerais-je  pas  aussi  sur  la  toile  de  Carie',  si  son  pinceau  sait 
donner  de  la  transparence  aux  flots? 

Je  peux,  ce  me  semble,  vous  en  apporter  plusieurs  raisons. 
La  première,  et  qui  n'est  pas  la  meilleure,  c'est  que  tout  corps 
qui  n'est  plongé  qu'en  partie  dans  un  fluide,  est  di'figuré  par  un 
effet  de  la  réfraction  qu'un  imitateur  fidèle  de  la  nature  est 
obligé  de  rendre,  et  qui  écarterait  la  tète  de  Neptune  de  dessus 
ses  épaules.  La  seconde,  c'est  que,  quelque  transparence  que  le 
pinceau  puisse  donner  à  l'eau,  l'image  des  corps  qui  y  sont 
plongés  est  toujours  fort  affaiblie.  Ainsi  toute  l'attention  du 
spectateur  se  réunis.sant  sur  la  tcle  de  Neptune,  le  Dieu  n'en 
serait  pas  moins  décollé  :  mais  je  vais  plus  loin.  Je  suppose 
qu'un  peintre  puisse,  sans  conséquence,  négliger  l'effet  de  la 
réfraction,  et  que  son  pinceau  sache  rendre  toute  la  limpidité 
naturelle  des  eaux.  Je  crois  que  son  tableau  serait  encore  défec- 
tueux, s'il  choisissait  le  moment  où  Neptune  élève  sa  tète  sur 
les  flols.  Il  pécherait  contre  une  règle  que  les  grands  maîtres 
observent  inviolablement,  et  que  la  plupart  de  ceux  qui  jugent 
de  leurs  productions,  ne  connaissent  pas  assez.  C'est  que  dans 
les  occasions  sans  nombre,  où  des  figurer  projetées  sur  une 


t.  loterprtte  du  roi. 
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figure  humaine,  ou  plus  géuéralenient  sur  une  figure  animale, 
doivent  en  couvrir  une  partie,  cette  partie,  dérobée  par  la  pit^- 
jeclion,  ne  doit  jamais  être  entière  et  complète.  En  effet,  si 
c'était  un  poing  ou  un  bras,  la  figure  paraîtrait  manchoite;  si 
c'était  un  autre  membre,  elle  paraîtrait  mutilée  de  ce  membre, 
et  par  conséquent  estropiée.  Tout  peintre,  qui  craindra  de  rap- 
peler à  l'imagination  des  objets  désagréables,  évitera  l'apparence 
d'une  amputation  chirurgicale.  Il  ménagera  la  disposition  relative 
de  ses  figures,  de  manière  que  quelque  portion  visible  des 
membres  cachés  annonce  toujours  l'existence  du  reste. 

Cette  maxime  s'étend,  quoique  avec  moins  de  sévérité,  à 
tous  les  autres  objets.  Brisez  vos  colonnes,  si  vous  voulez;  mais 
ne  ne  les  sciez  pas.  Elle  est  ancienne,  et  nous  la  trouvons  con- 
stamment observée  dans  les  bustes.  On  leur  a  donne,  avec  le  col 
entier,  une  partie  des  épaules  et  de  la  poitrine.  I.es  artistes 
scrupuleuv  diraient  donc  encore  dans  l'exemple  dont  il  s'agit, 
que  les  (lots  découlent  de  Neptune;  aussi  aucun  ne  s'esl-il  avisé 
de  prendre  cet  instant.  Ils  ont  tous  préfén'î  la  seconde  hnage 
du  poète,  le  moment  suivant,  où  le  Dieu  est  presque  tout  entier 
hors  des  eaux,  et  où  l'on  commence  à  apercevoir  les  roues 
légères  de  son  char. 

Mais  si  vous  continuez  d'être  mécontente  de  c*t  exeinple,  le 
même  poète  m'en  fournira  d'autres  qui  prouveront  mieux  que  la 
poésie  nous  fait  admirer  des  images  dont  la  peinture  semil 
insoutenable,  et  que  notre  imagination  est  moins  .scruDuleuse 
que  nos  yeux.  En  effet,  qui  poun-ait  supporter  sur  la  toile  la 
vue  de  Polyphéme  faisant  craquer  sous  ses  dents  les  os  d'iro 
des  comp.ignons  d'Ulysse?  Qui  verrait  sans  horreur  un  gé«nt 
tenant  un  homme  en  travers  dans  sa  bouche  énorme,  et  le  sjing 
ruisselant  sur  sa  barbe  et  sur  sa  poitrine?  Ce  tableau  ne  récn^n 
que  des  cannibales  ;  cette  nature  sera  admirable  pour  des  anthro- 
pophages, mais  détestable  pour  nous. 

Je  suis  étonné,  quand  je  pense  a  combien  d'éléments  diffé- 
rents tiennent  les  règles  de  l'imitation  ei  du  goût,  et  la  defuiitiou 
de  la  belle  nature.  11  me  semble  qu'avant  que  de  prononcer  sur 
ces  objets,  il  faudrait  avoir  pris  parti  sur  une  infinité  de  ques- 
tions relatives  aux  mœurs,  aux  coutumes,  au  climat,  à  la  religion 
et  au  gouvernement.  Toutes  les  voùteJ5  sont  surbaissées  en 
Turquie.  Le  musulman  imite  des  croissants  partout;  son  goût 
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le  est  siibjugur,  et  la  servitude  des  peuples  se  remarque 
jusque  dans  la  forme  des  dûmes.  Mais  tandis  que  le  despotisme 
aflaisse  les  voûtes  et  les  cintres,  le  culte  brise  les  figures 
humaines,  et  les  bannit  de  l'architecture,  de  la  peinture  et  des 
palais. 

Quelque  autre,  mademoiselle,  vous  fera  l'histoire  des  opi- 
nions différentes  des  hommes  sur  le  goût,  et  vous  expliquera, 
ou  par  des  raisons,  ou  par  des  conjectures,  d'où  naît  la  bizarre 
irrégularité  que  les  Chinois  affectent  partout  ;  je  vais  tâcher, 
pour  moi,  de  vous  développer  en  peu  de  mots  l'origine  de  ce 
que  nous  appelons  le  goût  en  général,  vous  laissant  à  vous- 
même  le  soin  d'examiner  à  combien  de  vicissitudes  les  prin- 
cipes en  sont  sujets. 

La  perception  des  rapports  est. un  des  premiers  pas  de  notre 
raison.  Les  rapports  sont  simples  ou  composés;  ils  constituent 
la  symétrie.  La  perception  des  rapports  simples  étant  plus  facile 
que  relie  des  rapports  composés;  et,  entre  tous  les  rapports, 
celui  d'égalité  étant  le  plus  simple,  il  était  naturel  de  le  pré- 
férer; et  c'est  ce  qu'on  a  fait.  C'est  par  cette  raison  que  les 
ailes  d'un  bâtiment  sont  égales,  et  que  les  côtés  des  fenêtres 
sont  parallèles.  Dans  le-s  arts,  par  exemple  en  architecture, 
s'écarter  souvent  des  rapports  simples  et  des  symétries  qu'ils 
engendrent,  c'est  faire  une  machine,  un  labyrinthe,  et  non  pas 
un  palais.  Si  les  raisons  d'utilité,  de  variété,  d'emplacement,  etc., 
nous  contraignent  de  renoncer  au  rapport  d'égalité  et  à  la  symé- 
trie la  plus  simple,  c'est  toujours  à  regret;  et  nous  nous  hâtons 
d*y  revenir  par  des  voie^  qui  paraissent  entièrement  arbitraires 
aux  hommes  superficiels.  Une  statue  est  faite  pour  être  vue  de 
loin  ;  on  lui  donnera  un  piéde.stal  :  il  faut  qu'un  piédestal  soit 
solide.  On  lui  choisira,  entre  toutes  les  figures  régulières,  celle 
qui  oppose  le  plus  de  surface  a  la  terre.  C'est  un  cube  ;  ce  cube 
sera  plus  ferme  encore,  si  ses  faces  sont  inclinées.  On  les  incli- 
nera ;  mais,  en  inclinant  les  faces  du  cube,  on  détruira  la  régu- 
larité da  corps,  et  avec  elle  les  rapports  d'égalité.  On  y  reviendra 
par  la  plinthe  et  les  moulures.  Les  moulures,  les  filets,  les 
galbes,  les  plinthes,  les  corniches,  les  panneaux,  etc.,  ne  sont 
que  des  moyens  suggérés  par  la  nature  pour  s'écarter  du  rapport 
d'égalité,  et  pour  y  revenir  insensiblement.  Mais  faudra-t-il 
conserver  dans  un  piédestal  quelque  idée  de  légèreté?  on  aban- 
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donnera  le  cube  pour  le  cylindre.  S'agira-t-il  de  caractériser 
l'inconstance?  on  trouvera  dans  le  cylindre  une  stabilité  trop 
marquée,  et  l'on  chercbera  une  figure  que  la  statue  ne  touche 
(}u'en  un  point.  C'est  ainsi  que  la  Fortune  sera  placée  sur  un 
globe,  et  le  Destin  sur  un  cube. 

Ne  croyez  pas,  mademoiselle,  que  ces  principes  ne  s'étendent 
qu'à  l'architecture;  le  goût,  en  général,  consiste  dans  la  per- 
ception des  rapports.  Un  beau  tableau,  un  poëme,  une  belle 
musique,  ne  nous  plaisent  que  par  les  rapports  que  nous  y 
remarquons.  Il  en  est  même  d'une  belle  vie  comme  d'un 
beau  concert.  Je  me  souviens  d'avoir  fait  ailleurs'  une  appli- 
cation assez  heureuse  de  ces  principes  aux  phénomènes  les 
plus  délicats  de  la  musique  ;  et  je  crois  qpi'ils  embrassent  tout. 

Tout  a  sa  raison  suffisante;  mais  il  n'est  pas  toujours  facile 
de  la  découvrir.  Il  ne  faut  qu'un  événement  pour  l'éclipser  sans 
retour.  Les  seules  ténèbres  que  les  siècles  laissent  après  eux 
suflisent  pour  cela  ;  et,  dans  quelques  milliers  d'anrtées,  lorsque 
l'existence  de  nos  pères  aura  disparu  dans  la  nuit  des  temps, 
et  que  nous  serons  les  plus  anciens  habitants  du  monde  aux- 
quels l'histoire  profane  puisse  remonter,  qui  devinera  l'origine 
de  ces  têtes  de  béliers  que  nos  architectes  ont  transportées  des 
temples  païens  sur  nos  édifices? 

Vous  voyez,  mademoiselle,  sans  attendre  si  longtemps,  dans 
quelles  recherches  s'engagerait  dès  aujourd'hui  celui  qui  entre- 
prendrait un  traité  historique  et  philosophique  sur  le  goût.  Je 
ne  me  sens  pas  fait  pour  surmonter  ces  difficultés,  qui  demandent 
encore  plus  de  génie  que  de  connaissances.  Je  jette  mes  idées 
sur  le  papier,  et  elles  deviennent  ce  qu'elles  peuvent. 

Votre  dernière  question  porte  sur  un  si  grand  nombre 
d'objets  différents,  et  d'un  examen  si  délicat,  qu'une  réponse 
qui  les  embrasserait  tous  exigerait  plus  de  temps,  et  peut-être 
aussi  plus  de  pénétration  et  de  connaissances  que  je  n'en  ai. 
Vous  paraissez  douter  qu'il  y  ait  beaucoup  d'exemples  oà  la 
poésie,  la  peinture  et  la  musique  foumitrent  de»  hiéroglyphes 
qu'on  puisse  comparer.  D'abord  il  est  certain  qu'il  y  eu  t 
d'autres  que  celui  que  j'ai  rapporté  :  mais  y  en  a-t-il  beaucoup? 
c'est  ce  qu'on  ne  peut  apprendre  que  par  une  lecture  attcntit'e 

1.  JMnoiVm  iur  diffirtnU  mjtU  iê  m*AmiutiQU*t;  t*  inteoir»  :  PriacfM 
généraux  é'ûcemstitii*  (1748). 
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des  grands  musiciens  et  des  meilleui-s  poètes,  jointe  à  une  con- 
naissance étendue  du  talent  de  la  peinture  et  des  ouvrages  des 
peintres. 

Vous  pensez  que ,  pour  comparer  Charmonie  musicale  avec 
r harmonie  oratoire,  il  faudrait  qu'il  y  eût  dam  celle-ci  un 
équivalent  de  la  dissonance;  et  vous  avez  raison  :  mais  la  ren- 
contre des  voyelles  et  des  consonnes  qui  s'élident,  le  retour 
d'un  même  son,  et  l'emploi  de  l'A  aspirée,  ne  font-ils  pas  cette 
fonction  ;  et  ne  faut-il  pas  ,en  poésie  le  même  art  ou  plutôt  le 
même  génie  qu'en  musique  pour  user  de  ces  ressources?  Voici, 
mademoiselle,  quelques  exemples  de  dissonances  oratoires; 
voire  mémoire  vous  en  ollrira  sans  doute  un  grand  nombre 
d'autres. 


Gardez  qu'une  voyelle  -X  courir  trop  hâtée. 
Ne  soit  d'uue  voyelle  en  son  chemin  heurtée. 

BoiLEAC,  Art.  poét.,  chaut  i,  vers  107-108. 

sXnun,  horrendum,  informe,  t'ngens,  oui  lumen  ademdmi. 

ViRGiL.  .■Eneid.  lib.  m,  vers.  658. 

Cum  Sagana  majore  ululantera 

Serpente»,  atque  viderc» 

Infermif  errare  canes.        

Quo  pacfo  alterna  loquen(e< 

Dmbne  cum  Sagana  resooarint  triste  et  acutum. 

UORAT.  Sermon,  lib.  i,  Sat.  vin,  vers.  35,  34,  40. 

Tous  ces  vers  sont  pleins  de  dissonances;  et  celui  qui  ne 
les  sent  pas,  n'a  point  d'oreille. 

(1  II  y  a,  ajoutez-vous  enfin,  des  morceaux  de  musique  aux- 
quels on  n'attache  point  d'images,  qui  ne  forment,  ni  pour  vous 
ni  pour  personne,  aucune  peinture  hiéroglyphique,  et  qui  font 
cependant  un  grand  plaisir  à  tout  le  monde.  » 

Je  conviens  de  ce  phénomène  ;  mais  je  vous  prie  de  con- 
sidérer que  ce5  morceaux  de  musique  qui  vous  affectent  agréa- 
blement sans  réveiller  en  vous  ni  peinture  ni  perception  distincte 
de  rapports,  ne  Hattent  votre  oreille  que  comme  l'arc-en-ciel 
plaît  à  vos  yeux,  d'un  plaisir  de  sen.salion  pifre  et  simple  ;  et 
qu'il  s'en  faut  beaucoup  qu'ils  aient  toute  la  perfection  que  vous 
en  pourriez  exiger,  et  qu'ils  auraient,  si  la  vérité  de  l'imitation 
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s'y  trouvait  jointe  aux  charmes  de  l'harmonie.  Convenei,  made- 
moiselle, que  si  les  astres  ne  perdaient  rien  de  leur  éclat  sur 
la  toile,  vous  les  y  trouveriez  plus  beaux  qu'au  firmament;  le 
plaisir  réiléchi  qui  naU  de  l'imitation  s'unissant  au  plaisir  direct 
et  naturel  de  la  sensation  de  l'objet.  Je  suis  sûr  que  jamais 
clair  de  lune  ne  vous  a  autant  alTectée  dans  la  nature  que  dans 
une  des  Nuits  de  Vernet. 

En  musique,  le  plaisir  de  la  sensation  dépend  d'une  dispo- 
sition particulière,  non-seulement  de  l'oreille,  mais  de  tout  le 
système  des  nerfs.  S'il  y  a  des  tètes  sonnantes,  il  y  a  aussi  des 
coips  que  j'appellerais  volontiers  harmoniques;  des  hommes  en 
qui  touies  les  fibres  oscillent  avec  tant  de  promptitude  et  de 
vivacité,  que,  sur  l'expérience  des  mouvements  violents  que 
l'harmonie  leur  cause,  ils  sentent  la  possibilité  de  mouvements 
plus  violents  encore,  et  atteignent  à  l'idée  d'une  sorte  de 
musique  qui  les  ferait  moui»  de  plaisir.  Alors  leur  existence  leur 
pai'alt  comme  attachée  à  une  seule  fibre  tendue,  qu'une  vibra- 
tion trop  forte  peut  rompre.  Ne  «oyez  pas,  mademoiselle,  que 
ces  ètrc's  si  sensibles  à  l'harmonie  soient  les  meilleurs  juges  de 
l'expression.  Ils  sont  presque  toujours  au  delà  de  cette  émotion 
douce  dans  laquelle  le  sentiment  ne  nuit  point  à  la  comparaison. 
Ils  resseiul)lent  à  ces  âmes  faibles  qui  ne  peuvent  entendre  l'his- 
toire d'un  inaltieureux  sans  lui  donner  des  larmes,  et  pour  qui 
il  n'y  a  jwinl  de  tragédies  mauvaises. 

Au  reste,  la  musique  a  plus  besoin  de  trouver  en  nous  ces 
favorables  dispositions  d'organes,  que  ni  la  peinture,  ni  la  poé- 
sie Son  hiéroglyphe  est  si  léger  et  si  fugitif;  il  est  si  facile  de 
le  perdre  ou  de  le  mésinterpréler,  que  le  plus  beau  morceau  de 
symphonie  ne  ferait  pas  un  grand  effet,  si  le  plaisir  infaillible  et 
subit  de  la  sensation  pure  et  simple  n'était  infiniment  au-desstu 
de  celui  d'une  expression  souvent  équivoque.  La  peinture 
montre  l'objet  même,  la  poésie  le  décrit,  la  musique  en  excite 
à  peine  une  idée;  elle  n'a  de  ressource  que  dans  les  intervalles 
et  la  durée  des  sons.  Et  quelle  analogie  y  a-l-il  entre  cetti» 
espèce  de  crayons  et  le  printemps,  les  ténèbres,  la  solitude,  etc., 
et  la  plupart  des  objets?  Comment  se  faii-il  donc  que  des  trw» 
arts  iniitaifurs  de  la  nature,  celui  dont  l'expression  est  ta  plus 
arbitraire  et  la  moins  précise  parle  le  plus  fortement  à  l'âme? 
Sej°ait-ce  que,  montrant  moins  les  objets,  il  laisse  plus  de  c*t~ 
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lière  à  notre  imagination  ;  oui  qu'ayant  besoin  rie  secousses  pour 
itre  émus,  la  musique  est  plus  propre  que  la  peinture  et  la 
poésie  à  produire  en  nous  cet  effet  tumultueux? 

Ces  phénomènes  m'étonneraient  beaucoup  moins  si  notre 
éducation  ressemblait  davantage  à  celle  des  Grecs.  Dans  Athènes, 
les  jeunes  gens  donnaient  presque  tous  dix  à  douze  ans  à  l'étude 
de  la  musique;  et  un  musicien  n'ayant  pour  auditeurs  et  pour 
juges  que  des  musiciens,  un  morceau  sublime  devait  naturelle- 
ment jeter  toute  une  assemblée  dans  la  même  frénésie  dont  sont 
agités  ceux  qui  font  exécuter  leurs  ouvrages  dans  nos  concerts. 
Mais  il  est  de  la  nature  de  tout  enthousiasme  de  se  communi- 
quer et  de  s'accroître  par  le  nombre  des  enthousiastes.  Les 
hommes  ont  alors  une  action  réciproque  les  uns  sur  les 
autres,  par  l'image  énergique  et  vivante  qu'ils  s'offrent  tous 
de  la  passion  dont  chacun  d'eux  est  transporté;  de  là  cette 
joie  insensée  de  nos  fêtes  publiques,  la  fureur  de  nos  émeutes 
populaires,  et  les  effets  surprenants  de  la  musique  chez  les 
Anciens  ;  effets  que  le  quatrième  acte  de  Zoroastre  '  eût 
renouvelés  parmi  nous,  si  notre  parterre  eût  été  rempli  d'un 
peuple  aussi  musicien  et  aussi  sensible  que  la  jeunesse  athé- 
nienne. 

Il  ne  me  reste  plus  qu'à  vous  remercier  de  vos  observa- 
tions. S'il  vous  en  vient  quelques  autres,  faites-moi  la  grâce  de 
me  les  communiquer;  mais  que  ce  soit  pourtant  sans  suspendre 
vos  occupations.  J'apprends  que  vous  mettez  en  notre  langue 
te  Banquet  de  Xénophon,  et  que  vous  avez  dessein  de  le  com- 
parer avec  celui  de  Platon.  Je  vous  exhorte  à  finir  cet  ouvrage. 
Ayez,  mademoiselle,  le  courage  d'être  savante.  Il  ne  faut  que  des 
exemples  tels  que  le  vôtre,  pour  inspirer  le  goût  des  langues 
anciennes,  ou  pour  prouver  du  moins  que  ce  genre  de  littéra- 
ture est  encore  un  de  ceux  dans  lesquels  votre  sexe  peut  excel- 
ler. D'ailleurs,  il  n'y  aurait  que  les  connaissances  que  vous 
lurez  acquises  qui  pussent  vous  consoler  ('ans  la  suite  du  motif 
^singulier  que  vous  avez  aujourd'hui  de  vous  instruire.  Que  \ous 
êtes  heureuse!  vous  avez  trouvé  le  grand  art,  l'art  ignoré  de 
[>resque  toutes  les  femmes,  celui  de  n'être  point  trompée,  et  de 


1.  0|>vra  dp  Catiuuc,  miuiquu  de  Rameau,  repriSH-'oto  le  5  novembre  1749. 
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devoir  plus  que  vous  ne  pourrez  jamais  acquitter*,  \otre  sexe 
n'a  pas  coutume  d'entendre  ces  vérités;  mais  j'ose  vous  les 
<lire,  parce  que  vous  les  pensez  comme  moi. 

J'ai  l'honneur  d'être  avec  un  profond  respect. 

Mademoiselle, 

Voti-e  très-humble  et  très-obéissant  serviteur*****". 


1.  La  fin  dos  rolatioDS  entre  mademoiselle  de  La  Chaux  et  Gardeil  (C«et  ■'«!< 
pas  un  conte)  montrera  combien  Diderot  so  trompaiu 


OBSERVATIONS 

SUR  L'EXTRAIT  QOE  LE  JOURNALISTE  DE  TRÉVOUX 
A    FAIT   DE    LA   LETTRE  SUR  LES  SOURDS  ET  MUETS; 

1-51.  Moi»  d'anil,  art.  4S,  p.  14ft 


.On  lit  page  8A2  du  journal  :  «  La  doctrine  de  l'auteur  paraî- 
tra, sans  doute,  trop  peu  sensible  au  commun  des  lecteurs.  La 
plupart  diront,  après  avoir  lu  cette  lettre  :  que  nous  reste-t-il 
dans  l'idée?  quelles  traces  de  lumière  et  d'érudition  ces  consi- 
dérations abstraites  laissent-elles  à  leur  suite?  » 

Observation.  —  Je  n'ai  point  écrit  pour  le  commun  des 
lecteurs;  il  me  suffisait  d'être  à  la  portée  de  l'auteur  des  Beaux- 
Art»  réduits  à  h»  seul  principe,  du  journaliste  de  Trévoux,  et 
de  ceux  qui  ont  déjà  fut  quelques  progrès  dans  l'étude  des 
lettres  et  de  la  philosophie.  J'ai  dit  mo'~méme  :  «  le  titre  de 
ma  lettre  est  équivoque.  Il  convient  indistinctement  au  grand 
nombre  de  ceux  qui  parlent  sans  entendre  ;  au  petit  nombre  de 
ceux  qui  entendent  sans  parler,  et  au  très-petit  nombre  de 
ceux  qui  savent  parler  et  entendre,  quoique  ma  lettre  ne  soit 
proprement  qu'à  l'usage  de  ces  derniers;  »  et  je  pourrais  ajou- 
ter sur  le  suffi-age  des  connaisseurs,  que,  si  quelque  bon  esprit 
se  demande,  après  m'avoir  lu  :  «  Quels  traits  de  lumière  et 
d'érudition  ces  considérations  ont-elles  laissés  à  leur  suite?  » 
rien  n'empêchera  qu'il  ne  se  réponde  :  u  on  m'a  fait  voir  '  : 

1*  Comment  le  langage  oratoire  a  pu  se  former. 

1.  Je   répète  ià  malgré  moi  ce  que  j'ai  déjà  dit  à  I«  fln  de  ma  Lettre.  (0.) 
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2»  Que  ma  langue  est  pleine  d'invei-sions,  si  on  la  compare 
au  langage  animai. 

3"  Que,  pour  bien  entendre  comment  le  langage  oratoire  s'est 
formé,  il  serait  à  propos  d'étudier  la  langue  des  gestes. 

4'  Que  la  connaissance  de  la  langue  des  gestes  suppose,  ou 
des  expériences  sur  un  sourd  et  muet  de  convention,  ou  des 
conversations  avec  un  sourd  et  muet  de  naissance. 

5»  Que  l'idée  du  muet  de  convention  conduit  naturellement 
à  examiner  l'homme  distribué  en  autant  d'êtres  distincts  et 
séparés,  qu'il  a  de  sens  ;  et  à  rechercher  les  idées  communes  et 
particulières  à  chacun  des  sens. 

6°  Que,  si,  pour  juger  de  l'intonation  d'un  acteur,  il  faut 
écouter  sans  voir;  il  faut  regarder  sans  entendre,  pour  bien 
juger  de  son  geste. 

7»  Qu'il  y  a  un  sut)lime  de  geste  capable  de  produira  sur  la 
scène  les  grands  efftets  du  discours. 

8°  Que  l'ordre  qui  doit  régner  entre  les  gestes  d'un  sourd 
et  muet  de  naissance  est  une  histoire  assez  fidèle  de  l'orore 
.  dans  lequel  les  signes  oratoires  auraient  pu   être  substitués 
aux  gestes. 

9°  Que  la  dilllcullé  de  transmettre  certaines  idées  à  un  sourd 
et  muiH  (le  naissance  caractérise  entre  les  signes  oratoiiH»  les 
prcmiors  et  les  derniers  inventés. 

10"  Que  les  signes,  (jui  marquent  les  parties  indéterminées 
du  temps,  sont  du  nombre  des  deiniers  inventés 

11  "  Que  c'est  là  l'origine  du  manque  de  certains  temps  dans 
quelqiKïs  langues,  et  du  double  emploi  d'un  même  temps  dans 
quelques  aunes. 

12"  Que  eus  bizarreries  conduisent  à  distinguer,  dans  toute 
langue,  iiois  éîats  (liiïérents,  celui  de  naissance,  l'état  de  foï- 
malioii,  ei  celui  de  perfection. 

1:5"  Que,  sous  l'état  de  langue  formée,  l'esprit,  enchaîné 
par  la  s\  iitaxe,  ne  peut  mettre  entre  ses  concepts  l'ordre  qui 
règne  dans  ks  périodes  grecques  et  latines  :  d'où  l'on  peut 
inférer  (jue,  <|iiel  que  soit  l'arrangement  des*  termes  dans  une 
langue  formée,  (esprit  de  l'icrivain  suit  l'ordre  de  la  syntaxe 
iVaiiraise;  et  que  cotte  syntaxe  étant  la  plus  simple  de  loutes. 
le  fiaii(;ais  cl<iii  avoir,  à  cet  égard,  dt  l'avantage  sur  le  grec  et 
sur  le  latiu. 
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ih'  Que  l'ituroduclion  de  l'arJicle  dans  toutes  les  langues, 
et  l'impossibililé  de  discourir  sans  avoir  plusieurs  perceptions  à 
la  fois,  achèvent  de  conliriner  que  la  marche  de  l'esprit  cl"un  au- 
leur  grec  et  latin  ne  s'tMoignait  guère  de  celle  de  notre  langue. 

15"  Que  l'harmonie  oratoire  s'est  engendri-e  sur  le  passage 
de  l'état-  de  langue  fomioe  à  celui  de  langue  perfectionnée. 

16*  Qu'il  faut  la  considérer  dans  les  mois  et  dans  la  période; 
et  que  c'est  du  concours  de  ces  deux  harmonies  que  résulte 
l'hiéroglyphe  poétique. 

17*  Que  cet  hiérogljpherend  tout  excellent  poëie  difficile  à 
bien  entendre,  et  presque  imirassible  à  bien  traduire. 

IS'  Que  tout  art  d'imitation  a  son  hiiToglyphe ;  ce  qu'on 
m'a  démontré  par  un  essai  de  conjpnraison  des  hiéroglyphes 
de  la  musique,  de  la  peinture  et  de  la  poésie.  « 

Voilà,  se  répondrait  à  lui-même  un  bon  esprit,  ce  que  de* 
considérations  abstraites  ont  amené;  roila  les  traces  qu'elles 
ont  laissées  i)  leur  suite;  et  c'est  quelque  chose. 

On  lit,  même  page  du  journal  :  »  Mais  qui  pourra  nous 
répondre  qu'il  n'y  a,  là  dedans,  ni  paradoxes,  ui  sentiments 
arbitraires,  ni  critiques  déplacéci»?  » 

Observatiox.  —  Y  a-i-il  quelque  livre,  sans,  en  excepter 
les  journaux  de  Trévoux,  dont  on  ue  pui.sse  dire  :  u  Mais  qui 
nous  répondra  qu'il  n'y  a,  là  dedans,  ni  paradoxes,  ni  senti- 
ments arbitraires,  ni  critiques  déplacées?  » 

On  lit,  page  suivante  du  journal  :  «  Tels  seront  les  raison- 
nements, du  moins  les  soup<;olis  de  quelques  personnes  qui  sont 
bien  aises  de  trouver  dans  un  ouvrage  des  traits  faciles  à  saisir, 
qui  aiment  les  images,  les  descriptions,  les  applications  frap- 
pantes, en  un  mot,  tout  ce  aui  met  en  jeu  les  res.sort8  de 
l'imagination  et  du  sentiment.  » 

Observation.  —  Les  personnes  qui  ne  lisent  point  pour 
apprendre,  ou  qui  veulent  apprendre  sans  s'appliquer,  sont 
précisément  celles  que  l'auteur  de  la  Lettre  sur  les  Sourds  et 
Muets  ne  se  soucie  d'avoir  ni  pour  lecteurs  ni  pour  juges,  il 
leur  conseille  même  de  renoncer  à  Locke,  à  Bayle,  à  Platon, 
et  en  général  à  tout  ouvrage  de  raisonnejnent  et  de  métaphy- 
sique. H  pense  qu'un  auteur  a  rempli  sa  tâche,  quand  il  a  su 
prendre  le  ton  qui  convient  à  son  sujet  :  eu  eiïet,  y  a-t-il  un 
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lecteur  de  bon  sens,  qui,  dans  un  chapitre  de  Locke  sur  Pabos 
qu'on  peut  faire  des  mots,  ou  dans  une  lettre  sur  les  inver- 
sions, s'avise  de  désirer  d«  image»,  des  description»,'  des  appli- 
cations  frappantes,  et  ce  qui  met  en  Jeu  Us  ressorts  de  l'imagi- 
nation et  du  sentimflnt  ? 

Aussi  iit-on,  même  page  du  journal  :  «  II  ne  faut  pas  que 
les  philosophes  pensent  ainsi  ;  ils  doivent  entrer  avec  cou- 
rage dans  la  matière  des  inversions.  Y  a-t-il  des  inversions, 
n'y  en  a-t^il  point  dans  notre  langue  7  Qu'on  ne  croie  pas  qw 
ce  soit  une  question  de  grammaire  ;  ceci  s'élève  jusqu'à  la  plus 
subtile  métaphysique,  jusqu'à  la  naissance  même  de  nos  idées.* 

OasEnvATioN.  —  Il  serait  bien  étonnant  qu'il  en  fiit  autre-       , 
ment  :  les  mots  dont  les  langues  sont  formées,  ne  sont  que  les  ^Ê 
signes  de  nos  idées  ;  et  le  moyen  de  dire  quelque  chose  de  ™ 
philosophique  sur  l'institution  des  uns,  sans  remonter  à  la 
naissance  des  autres?  Mais  l'intervalle  n'est  pas  grand;  et  il 
serait  difficile  de  trouver  deux  objets  de  spéculation  plus  voi- 
sins, plus  immédiats  et  plus  étroitement  liés,  que  la  naissance 
des  idées,  et  l'invention  des  signes  destinés  à  les  représenter. 
La  question  des  inversions,  ainsi  que  la  plupart  des  questions 
de  grammaire,  tient  donc  à  la  métaphysique  la  plus  subtile  : 
j'en  appelle  à  M.  Du  .Marsais.  qui  n'eût  pas  été  le  premier  de 
nos  grammairiens,  s'il  n'eût  pas  été  en  même  temps  un  de  oot 
mejlleui-s  métaphysiciens:  c'est  par  l'application  de  la  métaphy- 
sique à  la  grammaire,  qu'il  excelle. 

On  lit,  page  87A  du  journal  :  «  L'auteur  examine  en  quri 
rang  nous  placerions  naturellement  nos  idées  ;  et  comme  ivoire 
langue  ne  s'astreint  pas  à  cet  ordre,  il  juge  qu'en  ce  sens  elle 
use  d'inversions  ;  ce  qu'il  prouve  aussi  par  le  langage  des  geaiMt 
article  un  peu  entrecoupé  de  digressions.  Nous  devons  mène 
ajouter  que  bien  des  lecteurs,  à  la  fm  de  ce  morceau,  pourrool 
se  demander  à  eux-mêmes,  s'ils  en  ont  saisi  tous  les  rapports, 
s'ils  ont  compris  comment  et  par  où  les  sourds  et  muets  confir- 
ment l'existence  cfes  inversions  de  notre  langue.  Cela  n'empêche 
pas  qu'on  ne  puisse  prendre  beaucoup  de  plaisir,  etc.  »  La 
suite  est  une  sorte  d'éloge,  que  l'auteur  partage  avec  le 
Castel. 

OBSEBVAno.5.  —  II  y  a,  je  le  répète,  de«  lecteurs  dont  Jenë 
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veux  ni  ne  voudrais  jamais;  je  n'écris  que  pour  ceux  avec  qui 
je  serais  bien  aise  de  m'enlretenir.  J'adresse  mes  ouvrages  aux 
philosophes;  il  n'y  a  guère  d'autres  hommes  au  monde  pour 
moi.  Quant  à  ces  lecleui*»  qui  cherchent  un  objet  qu'ils  ont  sous 
les  yeux,  voici  ce  que  je  leur  dis  pour  la  première  et  la  der- 
uière  fois  que  j'ai  à  leur  parler. 

Vous  demandez  comment  le  langage  des  gestes  est  lié  à  la 
question  des  inversions;  et  rommenl  les  sourds  et  muets  con- 
fimient  l'existence  des  inversions  dans  notre  langue?  Je  vous 
réponds  que  le  sourd  et  muet,  soit  de  naissance,  soit  de  conven- 
lion,  indique,  par  l'arrangcnienl  de  ses  gestes,  l'ordre  selon 
lequel  les  idées  sont  placées  dans  la  langue  animale  ;  qu'il  nous 
éclaire  sur  la  date  de  la  subsiilution  successive  des  signes  ora- 
toires aux  gestes;  qu'il  ne  nous  laisse  aucun  doute  sur  les  pre- 
miers et  les  derniers  inventés  d'entre  les  signes  ;  et  qu'il  nous 
transmet  ainsi  les  notions  les  plus  justes  que  nous  puissions 
espérer  de  l'ordre  primitif  des  mots  et  de  la  phrase  ancienne, 
«vec  laquelle  il  faut  comparer  la  notre,  pour  savoir  si  nous  avons 
des  inversions  ou  si  nous  n'en  avons  pas.  Car  il  est  nécessaire 
de  connaître  ce  que  c'est  que  l'ordre  naturel,  avant  que  de  rien 
prononcer  sur  l'ordre  reiiversé. 

On  lit,  page  suivante  du  journal,  que  pour  bien  entendre  la 
Lettre,  il  faut  se  souvenir  que  l'ordre  d'institution,  l'ordre  scien- 
tifique, l'ordre  didacti(pie,  l'ordre  de  syntaxe,  sont  synonyme*. 

OnsERVATtON.  —  On  n'entendrait  point  la  Lettre,  si  l'on  pre- 
nait toutes  ces  expressions  pour  synonymes.  L'ordre  didactique 
n'est  synonyme  à  aucun  des  trois  autres.  L'ordre  de  syntaxe, 
celui  d'imtitntion,  l'ordre  scientifique,  conviennent  à  toutes  les 
langues.  L'ordre  didactique  est  paiticulier  à  la  nôtre  et  à  celles 
qui  ont  une  marche  uniforme  comme  la  sienne.  L'ordre  didac- 
tique n'est  qu'une  espi'ce  d'ordre  de  syntaxe,  \insi  on  dirait 
Irès-bien  :  L'ordre  de  notre  syntaxe  e>t  didactique.  Quand  on 
relève  de-s  bagatelles,  on  ne  peut  mettre  trop  d'exactitude  dans 
ses  critiques. 

On  lit,  jounial,  page  851  :  «  Le  morceau  où  l'auteur  com- 
pare la  langue  française  avec  les  langues  grecque,  latine,  ita- 
lienne et  anglaise,  ne  sera  pas  approuvé  dans  l'endroit  où  il  dit 
qu'il  faut  parler  français  dans  la  société  et  dans  les  écoles  de 


616 


LETTRE  SUR   LES  SOURDS  ET   MUETS. 


philosophie;  grec,  latin,  anglais  dans  les  chaires  et  sur  les 
théâtres.  »  Le  journaliste  remarque  «  qu'il  faut  destiner  pour 
la  chaire,  ce  lieu  si  vénérable,  la  langue  qui  explique  le  mieut 
les  droits  de  la  raison,  de  la  sagesse,  de  la  religion,  en  un  ntoi, 
de  la  vérité.  » 

Obsebvation.  —  Je  serai  désapprouvé,  sans  doute,  par  tous 
ces  froids  discoureurs,  par  tous  ces  rhéteurs  futiles  qui  annon- 
cent la  parole  de  Dieu  sur  le  ton  de  Sénëque  ou  de  Pline  ;  mais 
le  serai-je  par  ceux  qui  pensent  que  l'éloquence  véritable  de  la 
chaire  est  celle  qui  touche  le  cœur,  qui  arrache  le  repentir  et 
les  larmes,  et  qui  renvoie  le  pécheur  troublé,  abattu,  consteméf 
Les  droit*  de  la  ration,  de  la  tagette,  de  la  religion  et  de  Im 
ririlf.  sont  assurément  les  grands  objets  du  prédicateur;  mais 
doit-il  les  eiposer  dans  de  froides  analyses,  s'en  jouer  dans  des 
antithèses,  les  embarrasser  dans  un  amas  de  synonymes,  et  les 
obscurcir  par  des  termes  recherchés,  des  tours  subtils,  des 
pensées  louches,  et  le  vernis  académique?  Je  traiterais  volon- 
tiers cette  éloquence  de  blasphcmatoire.  Aussi  n'^t-ce  pas  celle 
de  Bourdaioue,  de  Bossuet,  de  Mascaron,  de  La  Rue,  de  Massil- 
lon,  et  de  tant  d'autres,  qui  n'ont  rien  épargné  pour  vaincre  la 
lenteur  et  la  contrainte  d'une  langue  didactique  par  la  subli- 
mité de  leurs  pensées,  la  force  de  leurs  images  et  le  pathétique 
de  leurs  expressions.  La  langue  française  se  prêtera  facilement 
à  la  dissertation  théologique,  au  catéchisme,  à  l'instruction  pas- 
torale ;  mais  au  discours  oratoire,  c'est  autre  chose. 

Au  reste,  je  m'en  rapporte  à  ceux  qui  en  savent  là-dessus 
plus  que  nous  ;  et  je  leur  laisse  à  décider  laquelle  de  deux  lan- 
gues, dont  l'une  serait  naturellement  uniforme  et  tardive: 
l'autre  variée,  abondante,  impétueuse,  pleine  d'images  et  d'in- 
versions, serait  la  plus  propre  à  remuer  des  âmes  assoupies  sur 
leurs  devoirs;  à  effrayer  des  pécheurs  endurcis,  sur  les  suites 
de  leurs  crimes;  à  annoncer  des  vérités  sublimes;  à  peindre 
des  actes  héroïques;  à  rendre  le  vice  odieux  et  la  vertu 
attrayante  ;  et  à  manier  tous  les  grands  sujets  de  la  religiou 
d'une  manière  qui  frappe  et  instruise,  mais  qui  frappe  surtout  ; 
car  il  est  moins  question  dans  la  chaire  d'apprendre  aux /îdHet 
ce  qu'ils  ignorent,  que  de  les  résoudre  à  la  pratique  de  ce  qu'ils 
savent. 

Nous  He  ferons  aucune  observation  sur  les  deux  critiqu-.-  <li' 
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la  page  852  ;  nous  n'aurions  presque  rien  à  ajouter  à  ce  que  le 
journaliste  en  dit  lui-môme.  Il  vaut  mieux  que  nous  nous  hâtions 
d  arriver  à  l'endroit  important  de  son  extrait,  l'endroit  auquel 
il  nous  apprend  qu'il  a  donné  une  attention  particulière.  Le  voici 
mot  pour  mot  : 

On  lit,  page  854  du  journal  :  «  Tout  le  monde  connaît  les 
trois  beaux  vers  du  dix-septième  livre  de  l'Iliade  (v.  645-647), 
lorsque  Ajax  se  plaint  à  Jupiter  des  ténèbres  qui  enveloppent 
les  Grecs. 


Zi3  isirtf,  iXhi  où  p'ïaxt  ù::'  yiif^i  uix;  kx'ùîif 
noînsov  i'  aîl)pr,v,  Ji;  i'  o!p6«X.[toÏ9tv  tïïsOxi' 
Et  a  oiu  xxt  SXisvov,  iitti  v'j  ru  tûx'Tn  cûtw;. 

«  Boileau  les  traduit  ainsi  : 


^ 


Grand  dieu!  chasse  la  nuit  qui  nous  couvre  les  yeux. 
Et  combats  contre  nous  &  la  clarté  des  cieux. 

«  M.  de  La  Motte  se  contente  de  dire  : 

Grand  dieu,  rends-nous  le  jour,  et  combats  contre  nous. 

(.  Or  l'auteuT  de  la  lettre  précédente  dit  que  ni  Longin,  ni 
Boileau,  ni  La  Motte  n'ont  entendu  le  texte  d'Homère;  que  ces 
vers  doivent  se  traduire  ainsi  : 

Père  des  dieux  et  des  hommes,  chasse  la  nuit  qui  nous  couvre  les 
yeux  ;  et  puisque  tu  as  résolu  de  nous  perdre,  pi-rds-nous  du  moins  à  la 
clarté  des  cieux. 

«  Qu'il  ne  se  trouve  là  aucun  défi  à  Jupiter  ;  qu'on  n'y  voit 
qu'un  héros  prêt  à  mourir,  si  c'est  la  volonté  du  dieu  ;  et  qui 
ne  lui  demande  d'autre  grâce  que  celle  de  mourir  en  combat- 
tant. 

«  L'auteur  confirme  de  plus  en  plus  sa  pensée,  et  paraît 
avoir  eu  ce  morceau  extrêmement  à  cœur.  Sur  quoi  nous  croyons 
devoir  faire  aussi  les  observations  suivantes  : 

«  1"  La  traduction  qu'on  donne  ici,  et  que  nous  venons 
de  rapporter,  est  littérale,  exacte  et  conforme  au  sens  d'flo- 
mère 
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M  2*  Il  est  vrai  que,  dans  le  texte  de  ce  granJ  poète,  il  n'y 
s  point  de  défi  fait  à  Jupiter  par  Ajax.  Eustatbe  n'y  a  rieo  ru 
de  semblable  ;  et  il  observe  seulement  que  ces  mots  :  perds- 
nous  à  la  clarté  des  deux,  ont  fondé  un  proverbe,  pour  dire  : 
Si  je  dois  périr,  que  je  périsse  du  moins  d'une  manière  moins 
cruelle. 

u  3°  11  faut  distinguer  Longin  de  nos  deux  poètes  français, 
Boileau  et  La  Motte.  Longin,  considéré  en  lui-même  et  dans  son 
propre  texte,  nous  paraît  avoir  bien  pris  le  sens  d'Homère-,  et 
il  serait  en  effet  assez  surprenant  que  nous  crussions  entendre 
mieux  ce  poète  grec  que  ne  l'entendait  un  savant  qui  parlait  la 
même  langue,  et  qui  l'avait  lu  toute  sa  vie. 

«  Ce  rhéteur  rapporte  les  vers  d'Homère,  puis  il  ajoute  : 
C'est  là  véritablement  un  sentiment  digne  d'Ajax.  Il  ne  demande 
pas  de  vivre,  c'eût  été  une  demande  trop  basse  pour  un  héros; 
mais  voyant  qu'au  milieu  de  ces  épaisses  ténèbres  il  ne  peut 
faire  usage  de  sa  valeur,  il  s'indigne  de  ne  pas  conibatL~e;  il 
demande  que  la  lumière  lui  soit  promptement  rendue,  afin  de . 
mourir  d'une  manière  digne  de  son  grand  cœur,  quand  même 
Jupiter  lui  serait. opposé  de  front. 

«  Telle  est  la  traduction  littérale  de  cet  endroit  :  on  n'y  roit 
point  que  Longin  mette  aucun  défi  dans  la  pensée  ni  dans  les 
vers  d'Homère.  Ces  mots  :  Quand  mfme  Jupiter  lui  serait  op- 
posé de  front,  se  lient  à  ce  qui  est  dans  le  même  livre  de 
l'Iliade,  lorsque  le  poète  peint  Jupiter  armé  de  son  égide^  dar- 
dant ses  éclairs,  ébranlant  le  mont  Ida,  et  épouvantant  les  Grecs. 
Dans  ces  funestes  circonstances,  Ajax  croit  que  le  père  des  dieux 
dirige  lui-même  les  traits  des  Troyens  ;  et  l'on  conçoit  que  ce 
héros,  au  milieu  des  ténèbres,  peut  bien  demander,  non  d'en- 
trer en  lice  avec  le  dieu,  mais  de  voir  la  lumière  du  jour,  pour 
faire  une  fm  digne  de  son  grand  cœur,  quand  même  il  devrait 
être  en  butte  aux  traits  de  Jupiter,  quand  mfme  Jupiter  lui 
serait  opposé  de  front.  Ces  idées  ne  se  croisent  point.  Lo  brave 
comme  Ajax  pouvait  espérer  qu'il  se  trouverait  quelque  belle 
action  à  faire,  un  moment  avant  que  de  périr  sous  les  coups  de 
Jupiter  irrité  et  détermim*  à  perdre  les  Grecs. 

u  h'  Boileau  prend  dans  un  sens  trop  étendu  le  texte  de 
son  auteur,  lorsqu'il  dit  :  Quand  il  devrait  avoir  à  combaUrt 
Jupiter.  Voilà  c«  qui  présente  un  air  de  défi,  dont  Longin  m 
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«tonne  point  d'exemple.  Mais  ce  trop  d'étendue  ne  paraît  pas  si 
marqué  dans  la  traduction  du -demi-vers  d'Homère.  Cet  hémis- 
tiche :  El  combats  contre  nom,  ne  présente  pas  un  défi  dans  les 
formes,  quoiqu'il  eût  été  mieux  d'exprimer  cette  pensée  :  Et 
perds-nous,  puisque  tu  le  veux.  Nous  ne  devons  rien  ajouter  sur 
le  vers  de  La  Motte,  qui  est  peut-être  encore  moins  bien  que 
celui  de  Boileau. 

«  De  tout  ceci,  il  s'ensuit  que  si  nés  deux  poètes  français 
méritent  en  tout  ou  en  partie  la  censure  de  notre  auteur, 
Longin  du  moins  ne  la  mérite  pas  ;  et  qu'il  suffît,  pour  s'en  con- 
vaincre, de  lire  son  texte.  » 

Voilà  très-ûdèlement  tout  l'endroit  du  journaliste  sur  Lon- 
gin, sans  rien  ôter  à  la  force  des  raisonnements,  ni  à  la  manière 
élégante  et  précise  dont  ils  sont  exposés. 

Observations.  Le  journaliste  abandonne  La  Motte  et  Boileau  ; 
il  ne  combat  que  pour  Longin  ;  et  ce  qu'il  oppose  en  sa  faveur 
se  réduit  aux  propositions  suivantes  : 

1"  Longin  parlant  la  même  langue  qu'Homère,  et  ayant  lu 
toute  sa  vie  ce  poète,  il  devait  l'eçtendre  mieux  que  nous. 

2*  11  y  a  dans  la  traduction  de  Boileau  un  air  de  défi,  dont 
Longin  ne  donne  point  l'exemple;  et  les  expressions,  quand 
Jupiter  mime  lui  serait  opposé  de  front;  et  quaiul  il  devrait 
avoir  à  combattre  Jupiter  mime,  ne  sont  point  synonymes. 

V  La  première  de  ces  expressions,  quand  Jupiter  mime 
lui  serait  opposé  de  front,  est  relative  aux  circonstances  dans 
lesquelles  Homère  a  placé  son  héros. 

Je  réponds  à  la  première  objection,  que  Longin  a  pu  entendre 
Homère  infiniment  mieux  que  nous,  et  se  tromper  sur  un  endroit 
de  l'Iliade. 

Je  réponds  à  la  seconde  objection,  que  l'expression,  quand 
même  il  devrait  avoir  à  combattre  Jupiter,  et  celle  que  le 
journaliste  lui  substitue,  pour  rendre  la  traduction  plus  exacte 
«t  plus  littérale,  quand  mime  Jupiter  lui  serait  opposé  de  front, 
me  paraîtront  synonymes,  ù  moi,  et,  je  crois,  à  bien  d'autres, 
itisqu'à  ce  qu'on  nous  ait  montré  qu'elles  ne  le  sont  pas.  Nous 
continuerons  de  croire,  qu'iV  m'était  opposé  de  front  dam  celte 
action,  ou  ne  signifie  rien,  ou  signifie. y«  devais  avoir  à  le 
combattre.  Le  dernier  semble  même  moins  fort  que  l'autre.  \\ 
oe  présente  qu'un  peut-être,  et  l'autre  énonce  un  fait.  Pour 
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avoir  deux  synonymes,  il  faudrait  relrancber  devrait  de 
phrase  de  Boileau  :  on  aurait  alors,  quand  même  il  aurait 
combattre  Jupiter,  qui  rendraitavec  la  dernière  précision,  quand 
7nême  Jupiter  lui  serait  opposé  de  front.  Mais  on  aurait  euJu.j 
avec  le  verbe  devrait,  l'idée  d'une  nécessité  fatale  qui  rend 
plaindre  le  héros,  et  qui  tempère  son  discours. 

Mais  Pieu  n'est  pour  un  soldat  chrétien,  que  ce  que  Jiipite 
était  pour  Ajax.  S'il  arrivait  donc  à  un  de  nos  poètes  de  placerl 
un  soldat  dans  les  mêmes  circonstances  qu'Ajax,  et  de  lui  fa 
dire  à  Dieu  :  «  Rends-moi  donc  promptement  le  jour;  et  que  je 
cherche  une  fin  digne  de  moi,  quand  même  tu  me  serais  oppos 
de  front  ;  n  que  le  journaliste  me  dise  s'il  ne  trouverait  da 
cette  apostrophe  ni  impiété  ni  défi? 

Ou  plutôt,  je  lui  demande  en  grâce  de  négliger  tout  ce 
précède,  et  de  ne  s'attacher  qu'à  ce  qui  suit. 

Je  vais  pa.sser  à  sa  troisième  objection,  et  lui  démontrer  qu« 
dans  tout  le  discours  de  Longin  il  n'y  a  pa.«i  un  mol  qui  con- 
vienne  aux  circonstances  clans  lesquelles  Homère  a  placé  sou 
héros,  et  que  la  paraphrase  entière  du  rhéteur  est  à  contre-sen!*,^ 

J'ai  tant  de  confiance  dans  mes  raisons,  que  j'ubundooiie  ad 
journaliste  même  la  décision  de  ce  procès  littéraire;  mais  qu'il 
décide,  qu'il  me  dise  que  j'ai  tort,  c'est  tout  ce  que  je  Iti 
demande. 

Je  conmience  par  admettre  sa  traduction.  Je  dis  ensuite 
les  sentiments  de  l'Ajax  de  Longin  sont  les  sentiments  de  l'Aji 
d'Homère,  on  peut  mettre  le  discours  de  l'Ajax  de  Longin 
la  bouche  de  l'Ajax  d'Homère  ;  car  si  la  paraphrase  du  rhéteur' 
est  juste,  elle  ne  sera  qu'un  plus  grand  développement  de  l'ime 
du  héros  du  poète.  Voici  donc,  en  suivant  la  tmductioii  dt^^M 
journaliste,  ce  qu'Ajax  eût  dit  à  Jupiter  par  la  bouche  de  Longin  :^^ 
«  Grand  Dieu!  je  ne  te  denïande  pas  la  vie;  celte  prière  est  «a 
dessous  d'Ajax.  Mais  comment  se  déft-ndre?  Quel  usage  faire 
sa  valeur  dans  les  ténèbres  dont  tu  nous  environnes  7  Rer 
nous  donc  promptement  le  jour,  et  que  je  cheithe  une  fin 
de  moi,  (juaud  même  tu  me  serais  opposé  de  front. 

1»  Quels  sont  les  sentiments  qui  forment  le  airaciére  d~ 
discours?  l'indignation,  la  fierté,  lu  valeur,  lu  soif  des  comlwts 
la  crainte  d'un  trépas  obscur,  et  le  mépris  de  la  vie.  Quel  sérail 
le  ton  de  celui  qui  le  déclamerait?  fenne  et  véhément.  L'aiiilu 
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de  corps?  noblo  et  allière.  L'air  du  visage?  iudigin'.  Le  port  de 
la  tête?  relevé.  L'œil?  sec.  Le  regard?  assuré.  J'en  appelle  aux 
premiers  acteurs  de  la  scène  française.  Celui  d'entre  eux  <(ui 
s'aviserait  d'accompagner  ou  de  terminer  ce  discours  par  des 
larmes,  ferait  l'claier  de  rire,  et  le  parten'e,  et  l'aniphilhéàtre, 
et  les  loges. 

2*  Quel  mouvement  ce  discours  doit-il  exciter?  Est-ce  bien 
celui  de  la  pitié?  et  fiéchira-t-on  le  dieu,  en  lui  ci'iant  d'une 
voix  ferme,  à  la  suite  de  plusieurs  propos  voisins  de  la  bra- 
vade :  «  Rends-moi  donc  promptement  le  jour;  et  que  je  cherche 
une  fin  digne  de  moi,  quand  même  tu  nie  serais  opposé  de 
front?  »  Ce  prontptement,  surtout,  serait  bien  placé! 

Le  discours  de  Longin,  mis  dans  la  bouche  d'Ajax,  ne  permet 
donc  ni  au  héros  de  répandre  des  larmes,  ni  aux  dieux  d'en 
avoir  pitié  ;  ce  n'p'st  donc  qu'une  am]>lilication  gauche  des  trois 
vers  pathétiques  d'Homère.  En  voici  la  preuve  dans  le  qua- 
trième : 
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M  II  dit,  et  le  père  des  dieux  et  des  hommes  eut  pitié  du 
héros  qui  répandait  de-s  larmes,  m 

Voilà  donc  un  héros  en  larmes,  et  un  dieu  (léchi  ;  deux  cir- 
constances que  le  discoui-s  de  Longin  excluait  ih\  tableau.  El 
qu'on  ne  croie  pa.s  que  ces  pleiu's  sont  de  nige!  des  pleui-s  de 
rage  ne  conviemient  pas  même  à  l'Ajax  de  Longin  ;  car  il  est 
indigné,  mais  non  iinieux,  et  elles  cadrent  bien  moins  encore 
avec  la  pitié  de  Jupiter. 

Remarquez.  1°  qu'il  a  fallu  affaiblir  le  récit  de  Longin.  pour 
le  mettre  avec  quelque  vraisemblance  dans  la  bouche  d'Vjax; 
2*  que  la  rapidité  de  w;  çâro'  tôv  ^à  rar/p  o>wpûpa7'J»  etc..  ne 
laisse  aucun  inlenalle  entre  le  discours  d'Ajax  et  la  pitié  de 
Jupiter. 

Mais,  après  avoir  peint  Ajiix  d'après  la  paraphrase  de  Longin, 
je  vais  l'esquisser  d'a|)rès  les  trois  vers  d'Homère. 

L'Ajax  d'Homère  a  le  regard  tourné  vers  le  ciel ,  des  larmes 
tombent  de  ses  yeux,  ses  bras  sont  suppliants,  son  ton  est 
pathétique  et  louchant;  il  dit  :  «  Père  des  dieux  et  des  hommes. 
Zt3  iTSTîo;  chasse  la  nuit  qui  noits  environne,  ^ii  l^tcôai;  et 
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perds-nous  du  moins  à  la  lumière,  si  c'est  ta  volonté  de  non» 
perdre .  sttî  w  toi  e-ja5;v  oûxcof.  » 

Ajax  s'adresse  à  Jupiter,  comme  nous  nous  adressons  à  Di^ 
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dans  la  plus  simple  cl  la  plus  iiublime  de  toutes  les  prièfcs. 
Il  Aussi  le  p^re  de:»  dietix  et  des  iioiumes,  ajoute  Homèn;,  eut 
pitié  des  larmes  que  ivpaudaii  le  héros,  a  Toutes  ces  images  M 
tiennent  :  il  n'y  a  plus  de  contradiction  entre  les  partie»  •!• 
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nableau  :  l'attitude,  l'intonation,  le  geste,  le  discours,  son  effet, 
tout  est  ensemble. 

Mais,  din»-t-on,  y  a^t-il  un  moment  où  il  soit  dans  le  carac- 
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tère  d'un  héros  farouche,  tel  qu'Ajax,  de  s'attendrir?  Sans 
doute,  il  y  en  a  un.  Heureux  le  poêle,  doué  du  génie  divin  qui 
le  lui  suggérerai  La  douleur  d'un  honmie  touche  plus  que  celle 
d'une  femme,  et  la  douleur  d'un  héros  est  bien  d'un  autre 
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pathétique  que  celle  d'un  lionime  ordinaire.  Le  Tasse  n'a 
ij,'iioré  cette  source  du  sublime;  et  voici  un  endroit  de  sa  Jéni- 
salem  qui  ne  le  cède  en  rien  à  celui  du  dix-septième  livre 
d'Homère. 

Tout  le  inonde  connaît  Argant.  On  n'ignore  pas  que  ce  Iic-ros 
(lu  Tasse  est  modelé  sur  l'.Vjax  d'Homère.  Jérusalem  est  prise. 
Au  milieu  du  sac  de  cette  ville,  Tancrède  aperçoit  Argani  envi- 
ronné d'une  foule  d'ennemis,  et  prêt  à  périr  j)ai'  des  mains 
obscures.  \\  vole  à  son  secours  ;  il  le  couvre  de  son  bouclier,  ei 
If  conduit  sous  les  murs  de  la  ville,  comme  si  cette  grande 
\  iclime  lui  était  réservée.  Hs  marchent,  ils  arrivent  :  Tancrî^de  se 
met  sous  les  armes;  Argani,  le  terrible  Argant,  oubliant  le  péril 
et  sa  \'k.  laisse  tomber  le-s  siennes,  et  lounie  ses  regards  pleins 
de  douleur  sur  les  murs  de  Jérusalem  que  la  flamme  parcourt  : 
u  A  quoi  penses-tu?  lui  crie  Tancrède.  Serait-ce  que  l'instant 
de  la  mort  est  venu?  c'est  trop  lard.  Je  pense,  lui  ré-pond 
Argant,  que  c'en  est  fait  de  cette  capitale  ancienne  des  villes  de 
Judée;  que  c'est  en  vain  que  je  l'ai  défendue;  et  que  ta  tète, 
que  le  ciel  me  destine  sans  doute,  est  une  trop  petite  vengeance 
pour  tout  le  sang  qu'on  y  verse.  » 
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....    Or  quai  pensier  t'Im  presoî 
Pensi  ciré  giunta  l'ora  a  te  prescrittaT 
Se  aiitivedpiido  cio  liinido  stai, 
(^  'I  tuo  timoré  inteniposUvo  omai. 

Punso,  risponde,  alla  ciltà  del  regno 
Di  Giudca  anticliiï;sima  reg;iiia. 
Clic  viûta  or  rade,  e  iiuluritu,  csser  sosiegno 

10  procura!  dclla  fatal  ruina; 
E  ch'è  poca  vendetta  al  niio  disdegno 

11  capo  tuo,  cliu'l  Cielo  or  m!  destina. 
TaC(|ue. 

Cerutal.  Liber.,  cant.  xis,  ttan:.  iv,  x. 

Mais  i-ovcnons  à  Longiii  el  au  journaliste  de  Trivoux.  On 
vient  (le  \oir  que  la  paraphrase  de  Longiu  ne  s'accorde  puini 
avec  ce  qui  suit  le  discouiN  d'Ajax  dans  Homère.  Je  \ais  ntmiuvr 
qu'elle  s'accorde  encore  moins  avec  ce  qui  le  précède. 

l'anoi;le  est  tue.  On  contbat  |>our  son  corps,  Mincnc  de 
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cendue  des  cieux  anime  les  Grecs.  «  Quoi  !  dit-elle  à  Mi'nôlas, 
le  corps  de  l'ami  d'Achille  sera  dévoro  des  chiens  sous  les  murs 
de  Troie!  »  Méiiélns  se  sent  un  courage  nouveau  et  dos  forces 
nou\e!les.  Il  s'élance  sur  les  Troyens;  il  perce  Podès  d'un  coup 
de  dard,  et  se  saisit  du  corps  de  Patrocle.  Il  l'enlex  ait  ;  tuais 
Apollon,  sous  la  ressemblance  de  l^lii^nope,  cric  à  Hector  : 
Il  Hecior,  ton  anii  Podès  est  sans  vie;  Méni-las  emporte  le  corps 
(le  Patrocle,  et  tu  fuis!  »  Hector,  pénctré  de  douleur  et  de 
honte,  revient  sur  ses  pas;  mais  à  l'instant  «  Jupiter,  arme  de 
son  égide,  dardant  sns  ('•clairs,  (^'branlant  de  son  tonnerre  le 
mont  Ida,  épouvante  les  Grecs,  et  les  couvre  de  ténèbres.  » 

Cependant  l'action  continue  :  une  foule  de  Grecs  sont  éten- 
dus sur  la  poussière.  Ajax,  ne  s'aperccvant  rpie  trou  que  le  sort 
des  annes  a  dunigé,  s'écrie  à  ceux  qui  l'environnent  :  'n 
irîroi;  (I  Hé  as!  Jupiter  est  pour  les  Troyeus;  il  dirige  leurs 
coups;  tous  leurs  traits  portent,  même  ceux  des  ]>liis  lâches.- 
Les  nôtres  tombent  à  terre  et  restent  sans  cn'cl.  Nos  amis  con- 
sternés nous  regardent  coiunic  des  hoinines  |)er(lus.  Mais  allons; 
consultons  entre  nous  sur  les  moyens  de  fniir  leurs  alarmes  et 
de  sauver  le  cor[»s  de  Patrocle.  Ah!  qu'Achille  n'esl-il  instruit 
»lu  sort  de  son  ami.  Mais  je  ne  vois  pcisonne  à  lui  dépêcher. 
Les  ténèbres  nous  environnent  de  toutes  parts.  Père  des  dieux 
et  des  hommes,  '/.vj  iratTep,  chasse  la  nuit  qui  nous  couvre  les 
yeux;  et  perds-nous  du  moins  â  la  lumière;  si  c'est  ta  volonté 
de  nous  perdre.  Il  dit;  le  père  des  dieux  et  des  honimns  fut 
touché  des  larmes  qui  coulaient  de  ses  yeux;  et  le  jour  se  lit. » 

Je  demande  inaiuteuant  s'il  y  a  un  setil  mot  du  disc.oiu's  de 
l'Ajax  de  Longin  qui  convienne  en  pareil  cas?  s'il  y  a  là  une 
seule  circonstance  dont  le  j()urnaliste  puisse  tirer  parti  eu 
faveur  du  rlu-lcnr,  et  s'il  n'est  pas  évident  que  Longin,  l)i>s- 
préanx  et  La  Miilic,  uniquement  occupi's  du  cai'aclère  général 
il'Ajax,  n'uni  fatlaucune  ullenlion  aux  conjonclru'esqui  Je  umdi- 
liaieut. 

(juaud  un  sentiment  est  vrai,  plus  on  le  médite,  plus  il  se 
fortifie.  Qu'on  se  rap|wlle  le  discours  de  Longin  :  «  Grand  Dieu! 
je  ne  le  dcmantle  |)as  la  \ic;  cette  prière  est  an-dessous 
d'Ajax,  etc.  »  El  tpriui  me  dise  ce  qu'il  doit  faire  aussitôt  que 
la  luuïière  lui  est  rendue;  cette  linniere  qu'il  ne  désirait,  si  l'on 
en  croit  le  journaliste,  «  que  dans  l'espoir  «jii'il  se  couvrirait  de 
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l'éclat  de  quelque  belle  action,  un  moment  avant  que  de 
sous  les  coups  de  Jupiter  irrité  et  déterminé  à  perdre  Itt 
Grecs.  »  Il  se  bat  apparemment;  il  est  sans  doute  aux  prise» 
avec  Hector;  il  venge,  à  la  clarté  des  cieux,  tant  de  sang  grec 
versé  dans  les  ténèbres.  Car  peut-on  attendre  autre  chose  des 
sentiments  que  lui  prête  Longih,  et,  d'après  lui,  le  joum»- 
liste7 

Cependant  l'Ajax  d'Homère  ne  fait  rien  de  pareil  ;  il  tourne 
les  yeux  autour  de  lui  ;  il  aperçoit  Ménélas  :  «  Fils  de  Jupiter, 
lui  dit-il,  cherchez  promptement  Antiloqus,  et  qu'il  porte  i 
Achille  la  fatale  nouvelle.  » 

Ménélas  obéit  à  regret;  il  crie,  en  s' éloignant,  aux  Ajax  et  à 
Mérion  :  «  N'oubliez  pas  que  Patrocle  était  votre  ami.  n  D  par- 
court l'armée,  il  aperçoit  Antiloque,  et  s'acquitte  de  sa  commis- 
sion.  Antiloque  part;  Ménélas  donne  un  chef  à  la  troupe  d'.Ab- 
tiloque,  revient,  et  rend  compte  aux  Ajax.  u  Cela  suffit,  loi 
répond  le  fils  de  Télamon.  Allons;  Mérion,  et  vous,  Ménélai, 
saisissez  le  corps  de  Patrocle;  et  tandis  que  vous  remportera 
nous  assurerons  votre  retraite  en  faisant  face  à  l'ennemi.  » 

Qui  ne  reconnaît,  à  cette  analyse,  un  héros  bien  plus  occupé 
du  corps  de  Palrocle  que  de  tout  autre  objet?  Qui  ne  voit  que  le 
déshonneur  dont  l'ami  d'Achille  était  menace,  et  qui  pouvait 
rejaillir  sur  lui-même,  est  presque  l'unique  raison  de  ses 
larmes?  Qui  ne  voit  à  présent  qu'il  n'y  a  nul  rapport  entre  r.\jax 
de  Longin  et  celui  d'Homère?  entre  les  vers  du  poète  et  It 
paraphrase  du  rhéteur?  entre,  les  sentiments  du  héros  de  l'an 
et  la  conduite  du  héros  de  l'autre?  entre  les  exclamations 
douloureuses  :  w  iroTOt,  le  ton  de  la  prière  et  d'invocation  Z»3 
ic«Tïf,  et  cette  fierté  voisine  de  l'arrogance  et  de  l'impiété  que 
Longin  donne  à  son  Ajax  si  clairement,  que  Boileau  même 
s'y  est  trompé ,  et  après  lui  M.  de  La  Motte. 

Je  le  répète,  la  méprise  de  Longin  est  pour  moi  d'une  telle 
*  évidence,  et  j'espère  qu'elle  en  aura  tant  pour  ceux  qui  lisent 
les  Anciens  sans  partialité,  que  j'abandonne  au  journaliste  la 
décision  de  notre  différend  ;  mais  qu'il  décide.  Encore  une  fois, 
je  ne  demande  pas  qu'il  me  démontre  que  je  me  suis  trompé; 
je  demande  seulement  qu'il  me  le  dise. 

Je  me  suis  étendu  sur  cet  endroit,  parce  que.  le  jouroaltsie, 
en  m'avertissant  qu'il  l'avait  examiné  avec  une  attention  pmrti~ 
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cidière,  m'a  fait  penser  qu'il  en  valait  la  peine.  D'ailleure  le  bon 
goût  n'avait  pas  moins  de  part  que  la  critique  clans  celte  dis- 
cussion; et  c'était  une  occasion  de  montrer  combien,  dans  un 
petit  nombre  de  vers,  Homère  a  renfermé  de  traits  sublimes,  et 
de  présenter  au  public  quelques  lignes  d'un  essai  sur  la  manière 
de  composer  des  Anciens,  et  de  lire  leurs  ouvrages. 

On  lit,  page  860  de  son  journal  .  «  Nous  ne  pouvons  pas 
nous  instruire  également  de  la  critique  qu'on  trouve  ici  sur  un 
discours  lu  par  M.  l'abbé  de  Bernis  à  l'Académie  française.  » 

Observation.  On  peut  voir,  à  la  fin  de  la  lettre  même  sur 
les  sourds  et  muets;  le  sentiment  de  l'auteur  sur  tette  critique 
prématurée.  Tous  ceux  qui  jugent  des  ouvrages  d'autrui,  sont 
invités  à  le  parcourir;  ils  y  trouveront  le  modèle  de  la  conduite 
qu'il  auront  à  tenir,  lorsqu'ils  se  seront  trompés. 

Le  journaliste  ajoute  «  que  la  pièce  de  M.  l'abbé  de  Bernis, 
qui  fut  extrêmement  applaudie  dans  le  moment  de  lu  lecture, 
n'a  point  encore  été  rendue  publique;  et  que,  de  sa  pari,  ce 
serait  combattre  comme  Ajax,  dans  les  ténèbres,  que  d'attaquer 
ou  de  défendre  sur  un  terrain  dont  il  n'a  pas  assez  de  connais- 
sance. » 

Observation.  Cela  est  tiès-sage ;  mais  la  comparaison  n'est 
pas  juste.  Il  ne  parait  pas  dans  Homère  qu'Ajax  ait-  combattu 
dans  les  ténèbres,  mais  tout  au  plus  qu'il  a  demandé  du  jour 
pour  combattre.  Il  ne  fallait  pas  dire  :  «  Ce  serait  combatti-e 
comme  Ajax,  dans  les  ténèbres,  etc.  ;  »  mais  «  nous  demande- 
rons, comme  Ajax,  de  la  lumière,  ou  pour  défendre  ou  pour 
combattre.  »  Je  relève  ici  une  bagatelle;  le  journaliste  m'en  a 
donné  l'exemple. 

On  lit  enfin,  page  S6S  et  dernière  de  cet  extrait  :  «  Notre 
auteur  nous  fait  espérer  que,  si  nous  savons  nous  servir  de 
notre  langue,  nos  ouvrages  seront  aussi  précieux  pour  la  pos- 
térité que  les  ouvrages  des  Anciens  le  sont  pour  nous.  Ceci  est 
une  bonne  nouvelle;  mais  nous  craignons  qu'elle  ne  nous  pro- 
mette trop,  et...  aurons-nous  des  orateurs  tels  que  Ciccron,  des 
poètes  tels  que  Virgile  et  Horace,  et...  et  si  nous  mettions  le 
pied  dans  la  Grèce,  comment  pourrions-nous  n'être  pas  teniés 
de  dire,  malgré  la  défense  d'Iipictëte  :  Hélas!  nous  n'aurons 
jamais  d'bonneur;  nous  ne  serons  jamais  rien.  » 
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Observation.  —  Nous  avons  déjà  clans  presque  lous  les 
genr&s  des  ouvi*^es  à  compaior  .'i  re  qu'Atliènes  ei  Rome  ont 
produit  de  plus  beau.  Euripide  ne  désavouerait  pas  les  tragé- 
dies de  Racine.  Cùvui;  Pompée,  JJorarr,  etc.,  feraient  bonneur 
à  Sophocle,  [m  Ileiiriade  a  des  nioiceaux  qu'on  peut  opposer  de 
front  à  ce  que  l'Iliade  et  l'Enéide  ont  de  plus  magnifique. 
Molière,  réunissant  les  talents  de  Térence  et  de  Plante,  a  laissé 
bien  loin  derrière  lui  les  comiques  de  la  Grèce  et  de  l'iiaiie. 
Quelle  distance  entre  les  fabulistes  grecs  et  latins,  et  le  nôtre! 
Bourdaloue  et  Bossuet  le  disputent  à  Déniosthène.  Varron  n'était 
pas  plus  savant  que  Hardouin,  Kircher  et  Pétau.  Horace  n'a  pas 
mieux  écrit  de  l'art  poétique  que  Despréaux.  Théopbraste  ne 
dépasse  pas  La  Bruyère.  11  faudrait  être  bien  prévenu  pour  ne 
pas  se  plaire  autant  à  la  lecture  de  YEsprit  des  Lois  qu'à,  li 
lecture  de  la  République  de  Platon.  11  était  donc  assez  inutile 
de  metti-e  Épictète  à  la  torture,  pour  en  arracher  une  injure 
contre  notre  siècle  et  noire  nation. 

M  Comme  il  est  irès-dilTicile  de  faire  un  bon  ouvrage,  et 
très-aisé  de  le  critiquer,  paixe  que  l'auteur  a  eu  tous  les  derdt*» 
à  garder,  et  que  le  ciitique  n'en  a  qu'un  à  forcer,  il  ne  faut  point 
que  celui-ci  ait  tort:  et  s'il  aiTi\ait  qu'il  eût  continuellement 
tort,  ii  serait  inexcusable'.  » 


\.  Montesquieu,  Déftnsi  de  l'Esprit  tirs  Lois,  troisième  partie. 
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HORAT.  Eplslolar.,  Lib.  I,  Eiriat.,  1,  v.  fil. 
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La  thèse  de  Tabbé  de  Prades  fat  soutenue  en  Sorbonae  le  18  no- 
Tembre  1751.  Elle  avait  été  approuvée  par  le  syndic  de  la  Sortraone, 
mais  le  97  janvier  1759^  la  Faculté  de  théologie,  et  le  99  du  même  mois 
l'archevêque  de  Paris  la  censurèrent.  Le  Parlement  la  condataina  au  feu. 
L'évêque  de  Montauban,  diocésain  de  l'ablié,  sortit  d'un  silence  qui 
durait  depuis  vingt  ans  pour  s'écrier  dans  tin  mandement  ;  c  Jusqu'ici 
l'enfer  avait  vomi  son  venin  goutte  à  goutte;  aujourd'hui  ce  sont  des 
torrents  d'erreurs  et  d'Impiétés  qui  ne  tendent  à  rien  moins  qu'à  sub- 
merger la  Foi,  la  Religion,  les  vertus,  l'Église,  la  subordination,  les  Lois 
et  la  raison  ».  L'évéque  d'Auxerre  rédigea  de  son  cêté  une  instruc- 
tion pastorale.  Une  guerre  assez  vive  s'ensuivit,  où,  après  l'abbé,  ce 
fat  Diderot  qui  fut  le  moins  ménagé.  U  y  eut  contre  lui  des  brochures, 
des  articles  dans  les  Nowellet  eceUtiailiquet  (175t,  p.  33  et  suiv.},  des 
estamf«s;  l'une,  entre  autres,  où  il  est  représenté  fouetté  par  un  corde- 
lier*;  en  un  mot  ■  ce  fat,  dit  Naigeon,  le  mot  de  ralliement  des  fanati- 

1.  If.  VicUn  Hugo  •  en  coanaimace  de  ce  fait,  probablement  par  la  Journal  de  Bar^ 
Mer.  Il  ioppiMe,  arec  l'aMoiaoce  dn  g<ni»,  qaa  Diderot  t  fat  nUi  à  Vineennw  en  17SS,  poor 
•Toir  pubUi  le  premier  Tolame  de  YEnei/elo/itdit,  •  et  il  ajoute  que  c  le  grand  euccto  de 
raonte  fM  une  eetampe  Tendue  lor  lei  qaaie,  laquelle  repréwnUit  no  cordelter  donnant  U 
fouet  1  Diderot.  •  f  La  diatribe,  eontinne-t-il,  ect,  dani  l'occaaion,  un  mojta  de  gouTemement. 
Aiuei,  U  y  avait  de  la  ppllce  dan*  Feetanipe  de  PUerol  fauHIé,  et  le  graveur  du  cordelier  Mait 
BB  peu  cousin  dn  guichetier  de  Vincennei.  >  {WilUttm.Shakaptiirt,  éd.  in-lS,  p.  SIS  et  SU.) 

k,  part  lei  envoie  matéiieUoi,  tout  est  liien  dans  cet  ingénieni  rapprochement.  Ce  ne  fut 
pae  eu  iTSS,  ni  i  c«n*e  de  VEneyclopUU  que  Diderot  fut  mis  1  Vlncennes,  mais  cela  ne  détruit 
pas  le  bit  général  de  U  aompUcité  assez  habituelle  des  faiseurs  de  satires  ou  de  caricaturée 
«*ae  la  police.  Qoal  i  reatampa  es  elle-même,  que  tan»  croyons  avoir  sous  les  jreua,  à  moins 
fini  tt'7  en  ait  au  daaz,  as  voici  U  deecripUon  : 

BUe  est  nada^  (Kadié*  per  un  double  cercle  ;  le  berele  intérieur  a  i  peu  prèe  ladimen- 
iiaarM  éenda.  rikUnai;  «a  Ut,' ea  beat,  dan*  l'iatcrvaUa  dea  deux  cerclée  cette  légeada  i 
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qucs  qui  voulaient  prrdre  Diderot».  On  ne  voulut  pas  admettre  qaa  la] 
tlièse  fiU  de  l'abbé  de  Prades,  même  aidédel'abbiS  Yvon;  on  tint  icon- 
sidéivr  ces  deux  hommes  comme  les  prête-noms  du  pliilosoplie,  et  peut- 
être,  quoi  qu'on  en  ait  dit  dcpui»!,  n'était-il  poin',  en  effet,  complètement 
étranger  à  l'affaire.  Nous  n'avons  pas  cepi»ndant  l'intention,  pour  doDD<>r 
plus  de  force  i  notre  sentimejit,  de  reproduire  ici  soit  la  thèse,  soit 
les  deux  premières  partit^»  de  V.ijjnlogie.  Si  Diderot  y  a  rais  la  main, 
il  n'a  pas  dd  être  le  seul,  et  il  serait  assez  difficile  d'en  dégager  ce 
qui  peut  lui  appartenir  en  propre.  Il  est  d'ailleurs  assez  souvent  mal- 
traité dans  VApolngie,  —  peut-être  était-ce  ruse  de  guerre  —  on  l'y 
convainc  d'opinions  erronées  fort  grave.",  et  on  le  prend  surtout  i 
partie  pour  avoir  dit  dans  les  Pensées  philoiophiqufs  :  •  Tout 'Paris 
m'assurerait  qu'un  mort  vient  de  ressusciter  à  Passy,  que  je  n'en  croirais 
rien.  »  On  lui  liémontre  catégoriquement  qu'il  aurait  tort  de  n'en  rien 
croire,  et  que  le  témoignage  de  tout  un  peuple  et  la  traditioo  orvle 
sont  des  preuves  inattaqual)lcs  de  la  certilude  '  d'un  fait. 

Cependant,  pendant  que  s'imprimaient  les  deux  premières  partie» 
de  \'Apolo;iic,  Diderot  écrivait  la  troisième  qui  devait  paraître  avant 
les  deux  autres,  et  qui  renvoie  aux  pages  de  celles-ci.  Il  nous  ««mbie 
résulter  de  ce  rapprochement  une  certitude  aussi  absolue  que  si  tout  un 
peuple  venait  en  rendre  témoignage,  qu'il  y  avait  accord  —  accord, 
mai»  non  complot  —  entre  les  auteurs  de  la  thèse  et  Diderot,  renforçai 
très-probablenieut  de  tout  le  groupe  encyclopédique.  Mais,  cboae  éton- 
nante, la  voix  publique,  qui  l'avait  accusé  de  la  thèse,  ne  le  soupçonna 
môme  pas  de  l'Apologie. 

Le  bruit  finit  par  la  fuite  de  Tabbé  de  Prades  décrété  de  prise  de 
corps.  Il  s'en  alla  à  Uerliu,  (d'o(!i  cette  troisième  partie  du  Wipohgù, 
imprimée  à  Paris,  est  faussement  datée)  y  devint,  sur  la  recommanda- 
tion de  D'Alembert,  lecteur  du  roi  de  Prusse  qui  l'appelait  son  peut 
hértfliqite  ou  son  pelil  ejccommiinié,  et  n'y  lit  pas  très-buune  ùgant. 
On  l'y  nommait,  1  cause  d'une  habitude  qu'il  avait  de  se  vanter  à  tout 
propos  de  sa  familiarité  avec  le  roi,  Vabbé  le  roi  m'a  dit.  Va  peu 
plus  tard,  après  quelques  difficultés  avec  Frédéric,  il  fut  accuaé  de 


Ei(  fltnm  vobU  Franei'Ci  a  fuiu  catvndum,  Bn  bas,  dani  le  médailIoQ  œAniei,  «oj  ua«  «on»  ■• 
(ocle  qal  lupporta  I«  paysage  où  ••  passe  la  sciac,  »t  luscrila  la  data  :  I7âs  La  corJaUn 
n'flsislc  pas.  Il  o'r  a  qu'un  bras,  avec  la  lar^e  manche  provcrbiaU  et  un  poinir  ara*  âa 
cordoD  de  .SaïuUFrançois,  sortant  d'un  nuage  et  meuacant  uti  personnage  i^ui.  la  |iluiB«  â  La 
main,  enjambe,  fort  effrayé,  pour  s'enfuir,  un  gros  volume  plac4  par  (erre  «t  ourvfl  à  «v» 
page  sur  laquelle  on  lit  :  AiiitoMiimr.  C'est  la  seule  indication  qui  puis»»  faire  ■-■■t—'"- 
que  ce  personnage  est  Diderot.  Dcui  autres,  dont  un  abhA  |da  Prades),  t'tvMlent  tiat  k 
loiotain.  Un  tronc  d'arbre  brisé  cumplète  t-otle  composition  qui  paraît  être  a«  ta  i 
qui  gravi,  quelque  temps  après,  la  iiudiilllt  à  l'auteur  des  PhiUnufhn  cl  eos  nrwn. 


1.  L'abbé  de  Prades  était  l'auteur  do  l'arliclo  Cerliliide  dans  YEnf^luftÀtr 


_aL. 


NOTICE    PRÉLIMINAIRE. 


633 


correspondance  avec  un  secrétaire  du  duc  de  Broglie  et  interne  i  Mag- 
debourg.  11  finit  chrétiennement,  et  dans  la  balne  des  philosoplies, 
«urhidiacre  du  chapitre  de  Glogau. 

L'avocat  Barbier,  dans  son  Journal,  nous  a  conservé  quelques  échos 
de  cette  affaire  (janvier  1752).  ïl  commence  par  remarquer,  avec  son 
naïf  bon  sens,  •  que  la  thèse  est  trop  savante  pour  ôtre  bien  oitbo- 
doxe.  »  Il  cite  celte  épigramme  : 


vil»  l«  p«aplo  t  il  art  Jogs  et  prophète  ; 
U  noime  ot  noux  os.  et  CArcueo,  et  «)uetûtt«. 
La  défoule  Sorboone  onflo  peue  anjourd'liui, 
RaieoDiie,  entend,  décide  et  parle  comme  lui. 
Poino  de  BaUua  colto  nouvelle  incise 
De  l'eatique,  bicnldl,  nous  moDtrrr  U  lageiae, 
D«  son  fougueux  prupliùte  i-prouvoc  le  bUton, 
Ne  plus  braire,  se  tAiro  ou  bien  parler  raison. 


U  tire  ensuite,  de  son  propre  cru,  les  réflexions  suivantes,  qui  ne 
sont  pas  trop  maladroites,  à  propos  du  mandement  de  Parchevi^quc  de 
Paris  :  «  On  y  détaille  les  principales  propositions  qui  peuvent  blesser 
la  religion,  jusqu'à  entrer  dans  une  comparaison  des  miracles  faits  par 
le  dieu  Esculape  avec  ceux  de  Jésus-Christ.  Certainement,  le  dieu  Escu- 
lape  ne  devait  pas  s'attendre  à  l'honneur  de  se  voir  analysé,  un  jour, 
dans  un  mandement  d'un  archevêque  de  Paris.  On  y  parle  de  brochures 
qui  se  répandent  et  même  de  gros  volumes  qui  contiennent  des«rreurs 
et  des  impiétés;  ce  qui  s'applique  &  noliT  Dictionnaire  encyclopédique. 
On  y  dit  que  cet  abbé  de  Prades  est  élève  de  philosophes  matérialistes, 
ce  qui  tombe  sur  le  sieur  Didc^rot,  éditeur  de  VEnci/dopédie.  qui,  néan- 
moins, en  combattant  le  système  de  Descartes  sur  l'Ame  des  bêtes,  que 
ce  philosophe  a  voulu  regarder  comme  des  automates  et  de  pures 
machines,  prétend  au  contraire  que  les  bêtes  ont  en  elles  un  principe 
pensant  immatériel  :  c'est  bien  éloigné  d'être  matérialiste.  * 

Le  marquis  d'Argenson  (5  février  1752)  dit  :  >  Hier  parut  le  mande- 
Lnent  de  l'archevêque  de  Paris  qui  condamne  la  thèse  et  la  personne  de 
'l'iibbé  de  Prades.  Les  qualifications  et  condamnations  y  sont  outrées  en 
plusieurs  endroits,  et  l'on  voit  bien  que  ce  sont  les  jésuites  qui  l'ont 
dicté.  L'abbé  travaillait  au  Dictionnaire  enctjclopéitique...  11  y  a  à  lu 
tète  de  cet  ouvrage  un   .M.    Diderot  qui  a  beaucoup  d'esprit,  mais  qui 
affecte  trop  l'irréligion,..  11  faut  voir  sur  cela  le  zèle  affecté  de  nos  pau- 
vres jansénistes,  qui  voudraient  ravir  aux  jésuites  l'honneur  de  haïr 
encore  davantage  le  matérialisme.  Ils  cr-iignent  que  quelque  chose  de 
Taccusation  ne  retombe  sur  eux,  et  ils  outrent  cetlehalneaffectée.»I.«ll 
du  même  mois  le  marquis  ajoute  :  «  L'Encyclopédie  ne  se  débite  plus. 
Les  auteurs  principaux  sont  menacent  d'exil   et  de  prison.  On  vient 
d'exiler  l'abbé  de  Prades  et  l'abbé  Yvon  à  cause  qu'il  était  son  ami.  L'in- 
I.  28 
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quisilion  se  perfectionne  en  France.  Les  jésuites,  grands  inqulsiteon 
du  royaume,  grossissent  les  matériaux  de  leur  tribunal  de  tout  ce  que 
les  autres  dévots  ont  éventé  et  fait  lever.  Tel  qui  n'était  accusé  que  de 
jansénisme,  va  bien  mieux  être  accoaé  d'irréligion.  Les  jésuites  aeroot 
censeurs,  délateurs,  accusateurs  et  juges.  * 

Le  12.  c  II  y  a  des  lettres  de  cachet  expédiées  contre  les  abbés  de 
Prades  et  Yvon  qui  ont  été  cachés  chez  mon  curé,  &  Saint-Sulpice  de 
Favières.  On  dit  qu'il  y  en  a  aussi  contre  le  sieur  Diderot...  Malheur  aux 
ennemis  des  jésuites!  L'inquisition  française  augmente  d'étendue  el  de 
pouvoir;  la  bigotterie  courtisane  va  lui  donner  une  autre  consistance. 
Malheur  aux  gens  paisibles,  sains  de  cœur  ot  d'esprit,  mais  qui  ne 
maîtrisent  pas  assez  leur  langue  sur  la  philosophie  et  la  liberté  1  t 
{Mémoire»  el  journal  inédili  du  marquis  d'Argeuson,  ministre  des  affairas 
étrangères  sous  Louis  XV,  publiés  par  M.  le  marquis  d'Argenson.  Biblio- 
Ihéque  elzévirienne,  1858,  vol.  III,  p.  74,  75,  77.) 

De  son  cdté,  l'abbé  Morellet,  dans  ses  Mémoiret,  nous  explique  lei 
raisons  de  cette  querelle  >  qui  occupa  tout  Paris  pendant  deux  mois. 
dan.s  un  temps  où  la  Sorbonne  et  la  théologie  n'étaient  pas  encore 
tombées  dans  le  néant  où  elles  sont  ensevelies.  » 

«  L'abbé  de  Prades,  dit-il,  connaissait  Diderot;  et  en  allant  TOtr 
l'hérétique  abbé,  je  trouvai  chez  lui  le  philosophe  qui  était  bien  pire 
qu'hérétique.  L'abbé  n'avait  pas  prétendu  faire  tant  de  bruit.  Les  deux 
ou  trois  propositions  qui  étaient,  dans  sa  thèse,  l'objet  desdéclanatioos 
des  théologiens,  étaient  au  fond,  des  moyens  de  répondre  aux  objections 
des  incrédules  contre  l'authenticité  des  livres  de  Moïse,  contre  ia  chro- 
nologie de  la  Bible,  contre  l'autorité  de  l'Église.  Hais  quelques  docteur» 
fanatiques  s'échauDërent;  quelques  fripons  crurent  avoir  trouvé  le 
raomentde  se  tirer  de  leur  obscurité  etd'attraper  des  bénéfices;  d'aatrea 
virent  dans  cette  alTaire  une  occasion  de  donner  quelque  lustre  à  la 
Sorbonne.  Enfin  ou  vint  &  bout  de  faire  intervenir  le  ParlemeaL.. 
[Mémoires  de  Morellet.  1822.  t.  I,  p.  28-29.) 

Il  y  a  encore,  dans  les  CEuvret  de  Voltaire  un  morceau,  qu'il  a  désa- 
voué, intitulé  le  Tombeau  de  la  Sorbo/me,  où  l'abbé  de  Prades  est  pré- 
senté sous  la  figure  d'un  malheureux  Innocent  et  persécuté.  On  j  trou- 
vera, sur  la  marche  des  poursuites,  des  détails  très-circonstanciés  qal 
ne  peuvent  guër^  provenir  que  de  l'abbé  lui-même.  On  y  parie  aual  des 
raisons  qui  ont  poussé  les  théologiens  k  mêler  V Encyclopédie  à  oeOa 
affaire,  i  Cest,  dit-on,  que  le  Dictionnaire  de  F  Encyclopédie  est  melUear 
que  le  Dictionnaire  de  TYévoux  '.  » 

Quoique,  comme  le  fait  remarquer  l'abbé  de  Prades,  les  propositions 
de  sa  thèse  :  A  la  Jérusalem  céleste,  qui  ont  été  condamnées,  ne  dol- 

I.  SMiflé  ft  lu  jéMitc*. 
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vent  pas  être  détachées  de  ce  qui  les  précède  et  les  suit,  il  nous  semble 
utile  de  )es  reproduire  ici  pour  montrer  au  moins  en  quoi  elles  se  rap- 
prochent des  idées  de  Diderot  et  expliquer  comment  celui-ci  a  pu  en 
être  considéré  comme  l'auteur. 


Prrmièrê  propoiUion.  —  ToulM  les  conoiisMDcei  do  l'homme  tireat  leur  ori- 
gine des  scDUtioiu  ainsi  que  les  nmeaux  du  tronc  d'au  u-bre  fécond...  Il  faat 
examiner  avec  soin  quelle  est  li  nilure  du  principe  qui  pense  en  nous.,.  L'esprit 
plein  de  feu  o'a  rien  de  ce  miUogo  grossier  qui  constitue  la  nature  des  corps. 

Ces  deux  propositions  réunies  en  une  par  la  Facalt<i  de  théologie  sont  cen- 
surées comme  :  favoritant  le  maliriatism». 

Dtuxièmt  profotUion.  —  La  natnre  nous  fait  une  loi  do  cboiiir  parmi  les 
objets  eitérieun  ceux  qui  peuvent  nous  être  utilei...  De  là  l'origine  de  la  société, 
dont  il  nous  imnorte  de  resserrer  de  plus  eu  plus  les  nœuds,  afin  de  la  rendre 
pour  nous  le  |Jus  utile  qu'il  est  possible.  Hais  chaque  membre  de  la  société 
clierchanl  à  augmenter  pour  lui-mém'!  l'utilité  qu'il  en  retire...  tous,  quoique  né* 
avec  les  mêmes  droits  ne  peuvent  Jouir  des  mômes  avantages.  Un  droit  si  conforme 
à  la  raisoii  sera  bientél  enfreint  par  ce  droit  barbare  d'inégalité  appelé  loi  du  plo» 
fort...  Do  Ik  l'origine  des  lois  civiles...  De  li  l'origine  des  lois  politiques...  Plus  la 
tyrannie  qui  soumet  la  faiblesse  à  la  force  est  violente,  plus  la  faiblesse  se  révolte 
contre  UD  Joug  qu'elle'sent  que  la  raison  ne  saurait  lui  imposer.  Do  lA  nous  vient 
la  connaissance  de  l'injuste  et  par  .conséquent  du  bien  et  du  mal  moral.  De  U 
aussi,  la  connaissance  do  la  loi  naturelle...  Le  mal  que  nous  éprouvons  par  le 
Tices  de  nos  semblables  produit  en  nous  la  connaissance  réfléchie  des  vertus  oppo- 
•éo*  k  ces  vices...  De  li,  la  violence  n'est  permise  qu'entre  ceux  qui  ne  recon- 
t  point  de  Juge  lorsque  les  lois  sont  foulées  aux  pieds. 


^^^aMMO 

W  tra 

I  not 

'  Troi 


Ces  propositions  réunies,  censurées  comme:  pernicituttt  à  ta  $ociitt  et  à  la 
tranquillité  publique,  c>mm» présentant  à  faux  et  dans  un  mouvais  lent  let 
notiont  du  bien  et  du  mal  moral  et  l'origine  de  la  loi  naluretle. 


Trmsiime  pmpotilion.  —  Il  faut  soigneusement  distinguer  entre  une  religion 
sumaturolle  et  une  religion  révélé;...  Le  théisme  l'emporte  sur  toutes  les  religion» 
qui  se  disent  révélées  (si  l'on  en  excepte  la  seule  véritable)  :  elles  ont  toutes  cor- 
rompu la  vérité,  au  lieu  que  le  théisme  conscr\'e  dans  toute  sa  pureté  la  loi  natu- 
relle. La  religion  révélée,  qui  est  k  présent  la  seule  qui  soit  vraie,  n'est  elle-mtme 
et  ne  peut  être  que  la  loi  naturelle  plus  développée. 


I 


Ceatorée  comme:  deilructive  de  (a  religion  turnaturelle. 


QtttUriimt  propoiition.  —  Quelle  peut  donc  être  cette  religion  à  laquelle  Dieu 
aura  conflé  le  dépôt  de  sa  révélation?  Ici  se  prèMolanl  le  paganisme,  le  mahomé^ 
tisme,  le  Judaïsme,  en  un  mot  le  christianiaine...  Tonte  religion  se  vante  avec 
oetentation  d'avoir  se-'  miracles,  ses  oracles,  se*  mirtyrs. 

Censurée  comme  :  blasphématoire. 

Cinquième  proposition.— Ve  témoigoigo  d'un,  ou  de  doux  ou  de  trois  témoini,  ni 
même  celui  do  plusieurs  interrogés  séparément,  nr  pourra  nous  garantir  la  vérité 
d'un  fait.  Cette  méthode  est  bonne  tout  au  plus  pour  s'assurer  de  la  probité  de 
ceux  qu'on  iolorroge;  mais  comme  elle  ne  nous  peut  Jamais  être  parfaitement 
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cooDoe,  Jamab  «oaà  .elle  ne  umb  doaacf*  non  connùannce  ai»arte  da  teiL  La 
•eole  comhintwno  de*  ialèrtu  dircn  pcot  ofôer  tiir  nos  esprits  une  eooricttea 
parCùte.  qoi  ■«  lémilc  poiot  de  riteemHsgt  de  plaiieun  probabilitiis  «penv 
et  déMinica.  Que  le  noolira  dee  Wwiim  «{ui  me  «oot  donnés  pour  coosuter  on 
hH  m'ooTic  un  rlump  «mcx  raMc  poar  que  j'y  poisae  Toir  sut  prises  les  ones 
eontre  les  Mitres  les  dtScrentes  pessiom,  les  faMomes  et  leurs  direr*  inWrM*,  ata 
■iaiiM  kiora,  oM*  mains.  dsBs  ee  ctec  temultotux  de  puaioos  et  dinlértM.  ^- 
ilimit  la-  Térili...  Que  les  ùàtM  ^  Mmt  sc«lt^  dsn»  rhîstoire  «oient  aatarctt  m 
■HrnatOKla,  fl  n'importe.  Las  oaa  ot  la  autres.  )i«rt«  qu'ils  r)<nln>ni  dant  l'i 
des  laits,  sont  assa}e(tts  aas  mCae*  lois  de  ariti^e. 


Cenanrie:  tant  nol*  parlieulièn. 


Siiiëme  propontion.  —  Moïse,  plus  fi!rmc  et  plus  assuré  que  les  aau«s  bitto* 
rient,  n'a  point  bcsitô  à  noos  marqaer  Pcpoquc  de  la  création  du  monde...  On 
troure  crois  chronologies  dans  les  fastesdes  Hébreux,  selon  les  dltTOrents  iritet  d«s 
Êcrituro.  Je  croirais  volontiers  qu'aucun  des  trois  n'a  Moise  pour  auteur,  mais  «M 
ce  sont  trois  systèmes  inrcotcs  après  roup  cl  ins<!rés  par  des  mains 
dans  rhistoire  même  de  Moite. 


r(frM«S^H 


Censurée  comme:  contraire  a  l  tntrgriU  rt  a  l  aulontt  lUt  tivm  de  Mi 

Stpliinu  proposition.  —  L'économie  mosaïque  n'clait  fondée  que  sur  ins  peiaM 
et  les  récompcnws  t<!mpore1l<!t...  Ptiifqoe  le  sens  naturel  dc<  termes  de  l'AiliaMt 
ne  présente  à  l'esprit  que  des  biens  temporels,  tout  nous  port«  à  p>:nsor  que  Moite 
les  avait  uniquement  en  vue...  Nout  sommes  maintenant  convaincus  dn  la  diriaM 
de  l'économie  mosaïque;  mais  parce  qu'elle  ne  proposait  qne  des  peines  rt  te 
rdcompentes  temporelles,  elle  ne  devait  pat  durer  ctenicllcmcnt. 

Censurée  comme:  donnant  aU*int§  à  ta  gloirt  dt  la  Loi  ancienne  •!  d  la 
bonU  dt  Dieu  dani  l'Allianee  qu'il  a  faite  avec  tt  p»uplt  jvif. 

Huiliime  propoittton.  —  La  naturv  des  niirtclei.  quoique  claire  et  luminmte 
en  elle-même,  s'e«t  trouvée  tellemtmt  embrouillée  par  1rs  vaine*  snbtiliti>s  de  plo- 
■leort  tcolastlques,  qui>  ces  or^nes  de  la  divinité  ont  perdu  entre  leurs  main* 
tonte  la  forre  qu'ils  ont  natnrellemcnt  contre  les  impies. 

Censurée  comme:  rwnvtrtont  Itt  fondements  d$  la  reUgton  rKrttitMn». 


4 


Neuviime  propontinn.  —  •  L»s  d<!moa<i  blessent,  dit  Tcnulien,  enniiti«  tlt 
ordonnent  des  rvmMes  ot  lorsqu'ils  cessent  de  faire  du  mil,  on  croit  qu'ils  oot 
guéri.  •  Donc  toutos  les  guérisons  de  J.-C,  «i  on  le»  »é|iar«  de*  proplK'tict  qui 
dévoilent  k  nos  jcut  leur  divinité,  n'ont  point  pour  nou<  persuader  la  fnrm  d<>« 
miracles,  parce  que  quelques  traita  de  ressemblance  pourraient  les  faire  coobadR 
avec  celles  d'EKulape. 

Censurée  comme  :  &lriian<  awc  impirté  la  twrile  «1  la  diismtU  dtt  totracki 
de  J.-C. 

Dixième  proposition.  —  Si  les  Pères  sont  ainiples  liistoricas  de  la  tradition 
leur  temps,  leur  autorité  est  d'un  poids  à  qui  (oui  dnit  ruder;  mais  lorsqulli  t* 
permeiUMii  de  l'appuyer  de  leurs  raiionnemcnis,  le  respect  qu'on  iloit  avoir  ptat 
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rux  ne  diknà  pas  d'en  examiner  la  force  et  la  solidité.  Je  ne  compte  pas  le 
nombre  de  scolastiqucs,  mais  Je  pèse  leurs  raisons. 

Censunk;  comme  :  téméraire  et  injurituie  aux  Ihéologitht  eatholiquei. 

On  voit  par  cet  exposé  à  quels  enfantillages  s'amusait  alors  la  docte 
Sorbonne.  Nous  ne  les  aurions  pas  relevés  s'il  ne  nous  avait  semblé  que 
ces  quelques  particularités  d'un  incident  historique  bien  oublié  méri- 
taient d'être  remises  en  lumière. 

Nous  pouvons  maintenant  écouter  Diderot  répondant  à  M.  de  Caylos, 
évoque  d'Auxerre. 

11  lui  répond  avec  une  dialectique  serrée,  et,  à  la  fin,  avec  une  élo- 
quence telle  que  dans  les  Cinq  aimées  littéraires  (lettre  cxiii).  Clément, 
qui  n'aimait  pas  beaucoup  Diderot,  mais  qui  ne  savait  pas  d'où  partait 
le  coup,  ne  peut  s'empêcher  d'écrire  :  <  11  y  a  des  morceaux,  la  fin  sur- 
tout, plus  forts  que  lui  (l'abbé)  et  qu'on  croit  faits  par  Bossuet  ressus- 
cité. »  Buiîon,  comme  on  le  verra  dans  une  note  de  Naigeon,  avait  une 
opinion  analogue  sur  cette  péroraison. 

Tout  cela  n'empêcha  pas  Y  Encyclopédie  d'être  suspendue  pendant 
un  an  et  c'était  probablement  hi  le  but  réel  des  poursuites  dirigées 
contre  l'abbé  de  Prades. 

Il  y  a  un  Examen  de  [apologie  del'ahbéde  Prades.  Paris,  1751,  in-8*, 
qal  est  de  l'abbé  Brotier. 
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La  première  partie  de  mon  Apologie  contient  l'histoire  de 
ma  condamnation,  ma  thèse  latine  et  française,  avec  quelques 
lettres  écrites  à  la  Faculté  de  Théologie,  à  M.  l'archevêque  de 
Paris  et  à  M.  l'ancien  évêque  de  Mirepeix,  preuves  non  sus- 
pectes de  ma  docilité  et  de  ma  soumission. 

La  seconde  est  composée  de  la  justification  des  propositions 
condamnées  contre  la  censuré  de  la  Faculté  de  Théologie  et  le 
Mandement  de  M.  l'archevêque  de  Paris;  de  la  conformité  de 
mon  sentiment  sur  les  guérisons  de  Jésus-Christ,  avec  l'opinion 
de  Dom  La  Taste,  évêque  de  Bethléem,  et  de  M.  Le  Rouge, 
docteur  de  Sorbonne,  et  de  ma  réponse  au  Mandement  de  mon 
évêque  M.  de  Montauban. 

Mon  Apologie  n'aurait  eu  que  ces  deux  parties  qui  paraî- 
traient à  présent,  si  \' hxslruciion  pattorale  de  M.  d'Auiene  n'eût 
donné  lieu  à  cette  troisième,  que  j'ai  cru  devoir  publier  la  pre- 
mière, de  crainte  qu'elle  ne  vint  un  peu  tard  après  les  deux 
autres.  Ce  n'est  pas  qu'elle  ne  renferme  de^  vérités  de  tous  les 
temps  sur  l'usage  de  la  raison  en  théologie,  l'étude  de  la  phi- 
losophie, les  causes  finales,  l'origine  de  nos.  idées,  les  fonde- 
ments de  toute  société,  l'état  de  nature,  etc.,  car  je  n'ai  rien 
n^ligé  pour  sur\ivre  à  Y Imlruetion  à  laquelle  je  répondais; 
mais  il  ne  fallait  pas  laisser  aux  préjugés  dont  elle  fourmille  le 
temps  de  prendre  racine  dans  les  esprits  qui*ne  sont  déjà  que 
trop  prévenus. 
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Cette  troisième  partie  est  autant  la  défense  du  Discours  pr^ 
liminaire  de  VEncyclopMie,  d'où  j'ai  tiré  ma  première  position, 
que  la  défense  de  ma  thèse.  Quel  que  soit  le  jugement  que 
puisse  en  porter  M.  d'Auxerre,  je  crois  qu'il  doit  se  féliciter 
d'être  tombé  plutôt  entre  mes  mains  qu'entre  les  mains  de 
M.  D'Alembert  :  car  on  poun-ait  bien  appliquer  à  cet  illustre  et 
redoutable  athlète  ce  que  Diomède  dit  à  Glaucus  :  Jiueiisé,  tu 
ne  sais  pas  que  c'est  contre  moi  que  le  ciel  envoie  les  enfants 
des  pères  infortunés  »  ! 

Les  renvois  et  les  chiflies  qu'on  rencontrera  dans  cette  partie 
sont  relatifs  aux  pages  des  deux  parties  qui  devaient  précéder  et 
qui  ne  se  feront  paS  attendre  longtemps'. 

i,  Avj<rr^(4y  Si  Ti  naïSt;  {(((^  |uvti  à'vTtôwTiv. 

HouER.  lliad.  Caot.  ti,  t.  137.  (Bk.) 
■  2.  Elles  parurent  In  mime  année. 
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L'INSTRUCTION      PASTORALE 


DE 


M"    L'ÉVÊQUE    D'AUXERRE 


On  achevait  d'imprimer  mon  Apologie,  lorsque  j'ai  reçu  une 
Instruction  pastorale  de  M.  l'évêque  d'Auxerre  *,  dans  laquelle 
ce  prélat  se  propose  de  démontrer  que  la  vérité  et  la  sainteté 
de  la  religion  ont  été  méconnues  et  attaquées,  en  plusieurs  chefs, 
dans  la  thèse  que  J'ai  soutenue  en  Sorbonne  et  que  Je  viens  de 
justifier. 

J'ai  lu  cette  Instruction  avec  toute  l'attention  dont  je  suis 
capable  et  dans  la  disposition  la  plus  sincère  de  supprimer  ma 
défense,  d'avouer  ma  faute  et  d'en  demander  pardon  à  Dieu  et 
aux  hommes,  si  M.  d'Auxerre  remplissait  la  promesse  de  son 
titre,  et  s'il  me  prouvait  que  mes-  expressions  s'étaient  écartées 
en  quelques  endroits  de  la  pureté  de  mes  sentiments  ;  car  c'est 
là  tout  ce  que  j'avais  à  craindre  de  lui;  l'impiété  n'ayant  jamais 
habité  dans  man  cœur,  le  pis  qui  pouvait  ni'être  arrivé,  c'est 
qu'elle  se  fût  malheureusement  trouvée  sur  mes  lèvres. 

Mais  V Instruction  pastorale  de  M.  d'Auxerre  ne  m'a  point 
ôté  la  persuasion  intérieure  de  mon  innocence.  J'écoutais  la  voix 
de  ma  conscience  en  même  temps  que  je  lisais  son  ouvrage;  et 

\.  •  lostruction  pastorale  de  monsieigneur  l'cvique  d'Auxerre,  sur  la  vMtj  et 
la  aaintet^  de  la  religion  méconnue  et  attaquée  en  plusieurs  clicrs  par  la  thèse 
tontenae  en  Sorbonne,  le  18  novembre  1751.  >  Auierre,  1758,  in-4  de  quatre-vingt- 
dix  ptgM.  CB*.) 
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redoutable  pour  mes  adversaires  que  pour  moi,  c'est  que  ts 
prévention  et  le  zèle  peuvent  aveugler  les  hommes  les  plus 
éclairés,  leur  montrer  des  erreurs  monstrueuses  dans  Jes  pro- 
positions les  plus  chrétiennes  et  les  plus  \Taies,  leur  faire  adop- 
ter des  conjectures  li^méraires  comme  des  faits  démontrés  et 
les  emporter  au  delà  des  bornes  de  toute  justice. 

Ma  réponse  à  M.  d'Auxerre  ne  sera  pas  aussi  étendue  que  le 
volume  de  son  Instruction  semblerait  l'exigeh,  ce  volume  ren- 
fermant un  certain  nombre  de  vérités  que  je  voudrais  avoir 
signées  de  mon  sang;  quelques  objections  qui  s'adressent  à 
d'autres  que  moi  ;  dans  le  grand  nombre  de  celles  qui  me  con- 
cernent, plusieurs  que  j'avais  prévues  et  que  j'ai  réfutées  dans 
mon  apologie;  d'auttes  qu'il  m'était  impossible  de  prévoir  et 
auxquelles  je  vais  satisfaire. 

I. 

M.  l'évêque  d'Auxerre,  après  avoir  peint  avec  beaucoup  de 
i:haleur  et  de  vérité,  dans  les  premières  pages  de  son  Itutrue^ 
tiou,  les  progrès  énormes  que  l'impiéié  a  faits  de  nos  jours, 
s'écrie,  pages  10  et  11  :  «  Qui  aurait  jamais  pu  prévoir  qu'une 
doctrine  anii-chi"étienne  serait  publiquement  soutenue  en  Sor- 
bonne,  par  un  de  ses  bacheliers,  avec  l'approbation  du  prési- 
dent et  des  censeurs  sans  qu'aucun  de  ses  docteurs  réclamât? 
Mais,  ce  qui  est  encore  plus  surprenant,  c'est  que,  toute  la 
licence  ayant  a.ssisté  à  cette  thèse,  et  quelqu'un  des  bacheliers 
l'ayant  vivement  attaquée  sur  quelqu'une  dès  impiétés  qu'elle 
conlieni,  ce  cri  de  la  foi,  si  juste  et  si  nécessaire,  n'ait  pas 
réveillé  les  docteurs  présents,  et  qu'ils  aient  laissé  finir  tranquil- 
lement une  action  si  nuisible  à  la  religion  et  si  injurieuse  à  la 
Faculté  de  Théologie  de  Paris.  Qu'on  dise  tant  qu'on  voudra 
qu'il  y  a  eu  de  l'artifice  et  de  la  fraude  pour  faire  passer  la 
thèse;  qu'on  tâche  d'excuser  le  syndic  et  le  président,  en  cou- 
vrant leur  fraude  du  nom  de  surprise  et  de  négligence  :  ce  sont 
là  des  excuses  peu  recevables  de  la^  part  de  docteurs  préposés 
pour  examiner  les  thèses  et  pour  y  présider;  elles  ne  suffisent 
pas  pour  effacer  l'opprobre  qui  en  retombe  sur  la  Faculté 
même...  Plaignons  la  Faculté  des  pertes  qu'elle  a  faites  et  du 
déchet  où  elle  est  tombée...  »  Ajoutons,  nous,  à  cette  peinture 
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un  trait  frappant,  et  qui  n'aurait  pas  dû  échapper  de  la  mémoire 
de  M.  d'Auxerre,  de  ce  prélat  qui  parait  s'attacher,  avec  tant 
de  zèle,  de  charité  et  d'amour  pour  la  religion,  à  déshonorer  la 
Sorbonne  et  la  Faculté  de  Tlieologie  tout  enlière;  c'est  que  cette 
doctrine  anti-chrHicnue ,  applaudie  de  toute  la  Faculté  avant 
que  d'être  proscrite,  a  trouvé  pour  défenseurs  les  hommes  les 
plus  sages  et  les  plus  éclairés  des  maisons  de  Navarre  et  de 
Sorbonne,  lorsqu'on  l'eut  déférée,  et  qu'il  fut  question  de  la 
proscrire. 

Que  la  Faculté  de  Théologie  répondra-l-elle  à  M.  d'Auxerre? 
Se  tiendra-i-elie  pour  couverte  d'opprobre,  et  laissera-t-elle 
passer  A  la  postérité  sa  honte  scellée  dans  les  ouvrages  d'un 
évêque  et  dans  les  fastes  de  l'Kglise?  Mais  pourra-t-elle  récla- 
mer contre  les  reproches  d'ignorance,  de  négligence,  d'avilis- 
sement, de  dégradation,  dont  elle  est  accolée  par  le  prélat 
janséniste,  sans  s'avouer  coupable  envers  moi  de  l'injustice  la 
plus  criante?  Docteurs  de  Sorbonne,  répondez  :  voici  l'argument 
qu'on  vous  propose.  S'il  est  vrai  que  ma  thèse  ftit  un  tissu  de 
blasphèmes  horribles,  comme  vous  l'avez  annoncé  dans  le 
préambule  de  votre  censure,  vous  avez  tous  applaudi  à  mon 
impiété,  et  M.  d'Auxerre  a  raison.  Si  ma  lhè.se,  au  contraire, 
n'expose  rien  qui  ne  soit  conforme  aux  principes  de  la  saine 
philosophie  et  aux  vérités  du  christianisme,  pourquoi  l'avez- 
Tous  condamnée  comme  un  tissu  de  blasphèmes?  Il  n'y  a  point 
de  milieu;  il  faut,  ou  souscrire  aux  accusations  de  M.  d'Atixerre 
par  le  silence  le  plus  humiliant,  ou  rétracter  votre  cenàure. 
0  docteurs!  vous  n'avez  pas  tardé  à  recueillir  les  fruits  amers 
de  votre  injustice  ;  vous  avez  cm  pouvoir  écraser  impunément 
l'innocence,  parce  qu'elle  était  sans  appui,  sans  force  et  sans 
protection.  Mais  l'oeil  de  vos  ennemis  était  ouvert  sur  vos 
démarches  et  ma  vengeance  est  venue  d'où  je  l'attendais.  Ces 
mots  de  M.  d'Auxerre,  rien  ne  peut  effaeer  l'opprobre  qui  <■*/ 
retomba  »ur  lu  Fiinillé  même,  vous  font  frémir  de  rage;  et  les 
hommes  noirs',  dont  vous  avez  servi  la  passion  en  me  con- 
damnant, voient  votre  honte  et  s'en  réjoui.ssent, 

II.  Ce  n'Ait  peat^ire  pai  exactement  l«  mtmt  «eiu,  nuli  cela  Itit  f  coier  ft 
I'  •  HomiDit  noir*,  d'où  urtex-Toui?  •  de  Bcreugvr. 
L 
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M.  d'Auxerre  rend  compte,  pages  12,  13  et  sui\antes.  de  la 

censure  de  la  Sorbonne  ei  du  Mandement  de  M.  l'archevêque 

«le  Paris;  pnis  il  ajoiiie,  page  17  :  m  .Nous  i-especions  ces  cen- 

Mires:  et  noii.s  Ioiidiis  le  zèle  pour  la  religion  qui  les  a  <licices. 

Mais  nous  croyons  qu'elles  auraient  été  plus  utiles  à  l'tglLse  et 

que  les  fidèles  en  auraient  tiré  plus  de  profit  si  on  les  avait 

soutenues  pur  une  Imtniction  qui  fit  connaître  l'importance  et 

le  prix  des  doguie-s  attaqués  par  la  thèse.  Ce  serait  peu  de  chose 

à  un  médecin  d'exposer  la  grandeur  et  le  danger  de  la  ma!adie, 

s'il  ne  prescrivait  les  remèdes  propres  à  guérir  ceux  qui  en  sont 

atteints  et  à  eu  préserver  'es  autres.   Le-s  fidèles   ont  besoin 

(l'être  consolés  et  aiïei-mis  dans  les  princii)e.s  de  la  foi,  dans  le 

mémo  temps  qu'on  les  avertit  de  fuir  et  d'avoir  en  honeur  lœ 

productions  de  l'incrédulité.  La  beauté  des  vérités  cbn-lienne» 

n'est  jamais  si  ravissante  que  qiumd  on  lu  met  en  regtird  avec 

les  ombres  noires  et  les  ténèbres  infernales  que  l'inipiéié  a  voulu 

substituer  au  grand  jour  de  la  religion.  » 

Rien  n'est  plus  vrai  que  ces  maximes:  mais  ne  sont-dies 
pas  bien  déplacées?  Ne  suflisait-il  pa.s  à  M.  l'évèque  d'Auxerre 
défaire  son  devoir  sans  accuser  la  Faculté  et  M.  l'arclievèque 
de  Paris  d'avoir  manqué  au  leur?  Mon  accusateur  n'a-t-il  pas 
ici  l'air  d'un  homme  qui  craint  qu'on  ne  remarque  pas  assez  le 
mérite  de  son  ?èle  et  dç  sa  vigilance,  et  qui.  pour  le  faire  sortir 
(iivantagp,  //•  inrl  en  rcgoiu  a\ec  l'indolence  de  M.  l'arche- 
vêque? On  dirait  presque  que  cette  Inntruction  soit  autant  faite 
contre  les  défenseurs  de  la  bulle  que  contre  les  prétendus  adver- 
saires de  la  religion.  Eb!  monseigneur,  qu'a  de  commun  ma 
thèse  avec  le  jan.sénismc?  Je  serais  cent  fois  plus  impie  que  vous 
ne  le  croyez,  qu'on  n'en  croira  pas  les  appelants  '  plus  catho- 
liques. Ce  sont  des  raisons  qu'on  attend  de  vous,  et  non  [M»  de 
YoKicntiition  et  des  personnalités. 


1.  On  nommait  aintii  Ir^  pirtisans  du  P.  QucmifI  qni  on  apprIaitM  au  futur 
conrilQ  de  »a  coiidainnalioii  par  la  biillo  C mottiilut. 
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On  lit,  page  13  de  Y  Instruction  de  M.  d'Auxerre,  ces  mois 
extraits  de  la  censure  de  la  Faculté  :  «  L'impiété  ne  s'est  plus 
bornée  à  pénétrer  dans  les  maisons  particulières;  elle  a  essayé 
de  se  glisser  dans  le  sanctuaire  même  de  la  religion,  dont  elle 
a  cru  se  venger,  si  elle  pouvait  y  répandre  quelque  goutte  de 
son  venin...  »  Même  Imtrnction,  page  16,  dans  l'evtrail  du 
Mandement  de  M.  l'arclievèque  de  Paris  «  D'audacieux  écri- 
vains ont  consacré,  comme  de  concert,  leurs  talents  et  leurs 
veilles  à  préparer  ces  poisons;  et  peut-être  ont-ils  réussi  au 
delà  de  leur  espérance  à  fasciner  les  esprits  et  à  corrompre  les 
CŒurs...  1)  Dans  le  Mandement  de  M.  de  Moutauban,  page  5  : 
%  Un  de  nos  diocé.sains  a  trahi  son  Dieu,  sa  religion,  sa  pairie, 
son  pasieur,  s'est  li\ri'  aux  ouvriers  d'iniquité,  et  leur  »  servi 
d'organe...  »  Dans  Vlmtnirtion  pastorale  de  M.  d'Auxerre, 
page  78  :  «  La  thèse  du  sieur  de  Prades  se  rend  suspecte,  non- 
seulement  par  la  manière  dont  elle  s'exprime,  mais  encore  par 
les  liaisons  trés-connues  du  soutennnt  avec  les  auteurs  de  VEn- 
cydopMie,  dont  il  a  tiré  un  grand  nombre  de  ses  positions.  » 
Et  page  152  :  «  Nous  suivrons  ici  la  thèse,  non  comme  la  pro- 
:  duction  d'un  simple  particulier,  mais  comme  nous  donnant  une 
occa.sif>n  de  dévoiler  les  erreurs  des  incivdules  de  nos  jours,  à 
qui  le  sieur  de  Prades  a  prêté  son  nom.  u 

Voilà  donc  la  Facultt-  de  Théologie,  M.  l'archevêque  de  Paris, 

IV.  l'evêque  de  Moniaidian,  M.  l'évéque  d'Auxerre  et  une  inû- 
bilé  d'autres  personnes  entraînées  par  leurs  témoignages,  et 
eonvaincue.s  que  ma  thèse  est  l'ouvrage  d'un  complot,  je  suis 
iinionce  dès  ce  moment  à  toute  la  chrétienté,  et  je  serai  iraiis- 
pis  à  tous  les  siècles  à  venir,  cérame  un  malheureux  qui  a  livn- 
le  sanctuaire  de  son  Dieu,  et  vendu  ses  talents  et  se.s  veille.s 
aux  ouvriers  de  l'iniquité.  Cette  accusation  me  couvre  à  jamais 
,  de  tout  le  déshonneur  de  la  trahison-  et  de  i'a|)astasie  :  elle 
I  suDQt  pour  compromettre  l'honneur,  l'étal,  la  fortune,  la  liberté, 
le  repos,  et  peui-êire  la  vie  de  ceux  qui  pourront  être  .soirp- 
çonnés  de  complicité.  C'est  un  corps  d'hommes  reconjniandahlek 
r  la  sainteté  de  leur  caractère  et  pai-  la  présomption  de  leoir 
prudence  et  de  leurs  lumières,  qui  a  le  premier  découvert  ceil<,* 
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conspiration,  et  qui  en  a  alarmé  le  monde  chrétien;  le  témoi- 
gnage de  leur  bouche  et  de  letjr  écrit  est  confirmé  par  celui  du 
premier  archevêque  de  France,  de  deux  autres  prélats  et  d'un 
grand  nombre  d'écrivains  ;  tous  déposent  que  ma  thèse  est  la 
production  d'une  cabale  acharnée  à  renverser  la  religion.  Qui 
ne  croirait,  à  juger  du  fait  par  son  importance  et  par  l'appa- 
reil de  ses  circonstances,  qu'il  est  appuyé  sur  les  preuves  les 
plus  évidentesT  Cependant  il  n'y  en  a  aucune;  et  il  est  incon- 
cevable comment  la  fiction  la  plus  ridicule,  le  mensonge  le  plus 
absurde,  la  fausseté  la  plus  avérée  pour  mes  connaissances, 
pour  mes  amis  et  pour  une  multitude  d'indilTérents,  a  pu 
prendre  un  corps  et,  pour  ainsi  dire,  se  réaliser.  H  fatrt  ici 
reconnaître  l'adresse  malheureuse  de  ces  gens  qui  ont  pour 
principe,  qu'on  peut  calomnier  son  eiinemi  en  tûreté  de  con- 
science; ce  sont  eux  certainement  qui  (fnt  tramé  toute  cette  ini- 
quité'. Mais  quoi  donc!  me  rendrai-je  par  mon  silence  le  com- 
plice de  leur  noirceur?  Non,  sans  doute.  Je  n'ai  qu'une  voix, 
mais  je  l'élëverai  et  je  dirai  à  toutes  les  Facultés  de  Théologie, 
à  M.  l'archevêque  de  Paris,  à  M.  l'évéque  de  Montauban,  à 
M.  J'évêque  d'Auxerre  et  à  tous  ceux  qui  peuvent  être  dans  le 
même  préjugé  qu'eux,  «  que  ma  thèse  soit  bonne  ou  mauvaise, 
qu'elle  renferme  un  système  abominable  d'impiété,  ou  que  ce 
soit  un  plan  sublime  de  la  religion  chrétienne,  c'est  moi  seul 
qui  l'ai  faite;  il  n'en  faut  blâmer  ou  louer  que  moi.  Hàtez-vous 
donc  d'arrêter  le.s  progrès  d'une  calomnie  que  vous  n'avez  que 
trop  accréditée,  qui  fait  tort  à  votre  jugement,  et  qui  couvre  de 
honte  la  Sorbonne.  En  effet,  k  quel  point  d'ignorance  et  d'avi- 
lissement ce  corps  ne  serait-il  pas  descendu,  si  tine  société 
d'impies  avait  pu  former,  avec  quelque  vraisem{)lance  de  suc- 
cès, le  projet  de  lui  faire  approuver  ses  erreurs,  et  qu'elle  eût 
consommé  ce  projet  ! 

Il  Mais  je  me  sens  ici  pressé  par  un  intérêt  beaucoup  plus  vif 
que  celui  que  je  dois  prendre  à  l'honneur  de  la  Faculté  de 
Théologie;  c'est  l'intérêt  que  j'ai,  et  que  j'aurai  toujours  à  la 

1.  On  lit  dini  le  Tombia»  (U  la  SorboHiu  :  •  Que  font  «lore  Im  Jétnilet  T  La  tbteo 
de  l'tbbiS  tombe  eotre  leurs  nuias:  il  est  tÏMi  dn  trourer  pirtout  de*  hérésies  ;  oo  en 
trouvBi-iit  dans  VOra'uon  dominicali...  ils  répandent  alors  le  bruit,  p«r  leurs 
Sdtles  émiasaim,  qtie  la  thèse  est  impie,  que  c'est  l'ouvrafS  de  loua  les  auteur* 
do  V EnenclofidU ;  qna  c'est  un  complot  pour  ruioer  U  raligioa  cbrétiasM.  > 
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propagation  du  nom  chrétien.  Si,  parmi  ceux  qui  sont  instruit» 
de  la  fausseté  du  complot  supposé  par  la  Sorbonne  et  par  les 
prélats,  il  s'en  trouvait  quelques-uns  qui  eussent  malheureuse- 
ment du  penchant  à  l'incrédulité,  ne  pouvant  s'imaginer  que 
vousn'avei  fait  aucun  usage  des  règles  par  lesquelles  vous  jugez 
de  la  certitude  des  faits,  ne  seraient-ils  pas  tentés  de  croire  que 
ces  règles  sont  mauvaises?  Qui  les  empêcherait  de  dire  :  Il  en 
est  de  la  plupart  de  ces  faits  qu'on  nous  oppose,  comme  du 
complot  du  bachelier  de  Prades?  Y  a-t-il,  dans  l'antiquité, 
quelque  transaction  dont  il  fût  plus  aisé  de  découvrir  la  faus- 
seté? Qu'on  vicnn<  après  cela  nous  citer  le  témoignage  des 
contemporains  et  les  ouvrages  des  hommes  les  plus  sages  et 
les  plus  éclairés!  Nous  savons  tous  combien  la  conspiration 
dont  on  l'accuse  est  chimérique  :  la  voilà  cependant  constatée 
par  les  autorités  les  plus  graves,  scellée  des  témoignages  les 
plus  authentiques,  consignée  dans  les  fastes  d'un  corps  illustre, 
attestée  par  des  écrivains  du  temps  mëtpe  et  du  rang  le  plus 
distingué,  et  transmise  à  la  postérité  avec  un  cortège  de  preuves 
et  de  circonstances  auxquelles  il  ne  sera  guère  possible  de  résis- 
ter sans  encourir  le  reproche  de  pyrrhonisme.  En  effet,  qui  de 
nos  neveux  osera  donner  un  démenti  à  la  Sorbonne,  à  un  arche- 
vêque de  Paris,  à  deux  autres  prélats  et  à  une  foule  d'écri- 
vains qui  ne  manqueront  pas  de  répéter  le  même  mensonge? 
Je  vous  conjure  donc,  par  l'amour  que  vous  avez  sans  doute 
de  la  vérité,  par  le  respect  que  vous  vous  devez  à  vous-même, 
par  le  zèle  que  vous  montrez  pour  la  religion  et  pour  le  salut 
de  vos  frères,  par  les  premiers  principes  de  la  justice  et  de 
l'humanité,  qui  ne  permettent  pas  de  disposer  de  l'honneur,  de 
la  fortime,  du  repos  et  de  la  vie  des  hommes,  de  vous  rétracter 
incessamment,  de  rendre  gloire  à  votre  caractère,  et  de  ne  pas 
emporter  avec  vous  l'iniquité  au  pied  du  trône  du  Dieu  vivant 
qai  nous  jugera  tous.  » 

IV. 


«  La  grande  maladie  de  notre  siècle,  dit  M.  d'AuxeiTe. 
j>age  20  de  son  Instruction,  c'est  de  vouloir  appeler  du  tribunal 
de  la  foi  à  celui  de  la  raison...  ;  comme  si  la  raison  souveraine 
et  incapable  d'ignorance  et  d'erretir,  ne  méritait  pas  le  sacrifice 
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(le  la  nôtre,  riont  les  bornes  étroites  nous  arrêtent  si  souvent 
Cet  esprit,  où  l'incrédulité  prend  sa  source,  se  montre  à  décou- 
vert (lès  rentn''e  de  la  thèse  dont  nous  parlons.  »  M 

Je  ne  connais  rien  de  si  indéœnt  et  de  si  injurieux  à  la  reli-  ^ 
gion ,   que  ces  déclamations  vagues  de  quelques  théologiens 
contre  la  raison.  On  dirait,  à  les  entendre,  que  les  hommes  ne 
puissent  entrer  dans  le  sein  du  christianisme,  que  (xtmme  un 
troupeau  de  bêtes  entre  dans  une  étable,  et  qu'il  faille  renoncer 
au  sens  commun,  soit  pour  embrasser  notre  religion,  soit  pour 
y  persister,   ttablir  de   pareils  principes,  je  le  répèle,    c'est 
rabaisser  l'homme  au  niveau  de  la  brute,  et  placer  le  mensonge 
et  la  vérité  sur  une  même  ligne.  La  religion  chrétienne  est  fon- 
dée sur  un  si  grand  nombre  de  preuves;  et  ces  preuves  sont  si  H 
solides,  que,  s'il  y  a  quelque  chose  à  redouter  pour  elles,  c«  ^ 
n'est  pas  qu'elles  soient  discutées,  c'est  qu'on  les  ignore.  Il  me 
semble  donc  que  f[uelqu'un  qui  se  proposerait  une  instructioafl 
solide  sur  cette  matière,   distinguerait  bien  les  vérités  qui  for-^^ 
ment  l'objet  de  noire  foi,  des  démonstrations  qui  servent  de 
base  à  notre  culte.  Les  démonstrations  évangéliques  ne  peuvent  j 
être  examinées  avec  trop  de  rigueur;  et  ce  serait  un  blasphème 
(jue   de  les  supposer  incapables   de  soutenir  la  critique  des 
hommes.  Mais  cet  examen  et  cette  critique  appartiennent  égv 
lement  au  théologien  et  au  philosophe.  Ce  n'est,  à  parler  exac- 
tement, qu'une  application  de  la  dialectique  aux  preuves  de  la^J 
religion,  des  règles  d'Aristote  à  la  divinité  de  Jésus-Christ;  e(-^| 
celte  application  ne  peut  être  trop  sévère,  l'objet  en  est  trop  im- 
portant. C'est  être  chrétien  comme  on  eùtété  musulman,  que  do^ 
ne  pas  consacrer  à  cette  étude  une  partie  considérable  de  sa  vie.fl 

Le  seul  effet  qui  puisse  en  résulter,  lorsque  les  passions  ne 
s'en  mêlent  point,  c'est  d'aiïermir  le  chrétien  dans  la  pratique 
des  pru'ceptes  de  sa  religion,  et  de  l'éclairer  sur  le  sacrifice  qu'il 
a  fait  de  sa  raison  et  de  ses  lumières  à  l'incompréhensibilité 
(les  vérités  ri-vélées.  Ce  serait  être  bien  mauvais  iliéulogien' 
que  de  confondre  la  certitude  de  la  révélation  avec  les  vmt^ 
révélées.  Ce  sont  des  objets  tout  à  fait  diflérents.  Pour  que 
l'entendement  se  soumette  parfaitement  à  l'un,  il  faut  qu'il  ait 
éU'  pleinement  satisfait  sur  l'autre  ;  mais  d'où  lui  viendra  cette 
satisfaction,  sinon  d'un  exercice  libre  el  sincère  de  ses  faculté? 
Voilà  ce  que  j'avais  en  vue  lorsque  j'ai  commence  ma  ibi 


I 

I 


ne 


APOLOGIK    l)K   I/AnRK   l)K   PR\DKS. 


460 


h: 


je  n'ai,  ce  me  semble,  aucun  reproche  à  me  faire,  parci'  ((u'il 
est  arrivi'  à  M.  révoque  fl'Auxerre  tiè  méconnallie  mon  but, 
(le  mt*sinterprfler  mes  senlimenls,  el  de  m'actuser  d'iiifri'- 
(liilite. 

V. 


Je  vais  parcourir  le  plus  rapidement  qu'il  me  sera  possible 
les  pages  21,  22,  23  et  les  suivantes.  Si  je  m'étendais  sur  toul 
ce  que  j'y  remarque  de  dangereux,  d'inexact,  de  faux,  je  ris- 
fjuerais  de  faire  une  apologie  aussi  longue  que  Yliislnuiioii. 
M.  d'Auxerre  '.ominence  réiiumératiou  de  mes  attentats  par  ces 
mots  :  (I  On  traite  de  l'homme  dans  la  thèse  :  et  après  avoir  dit 
que  Dieu  repandit  sur  son  \isage  un  souille  de  vie,  on  ne  lui 
donne  que  des  idées  brutes  el  informes,  qui  naissent  ties  pre- 
mièreis  sensations  on  qui  ne  se  dévcloppi'iu  que  par  1rs  sensa- 
tions. M  II  e.st  vrai  que  l'expression  piodniit  dont  je  me  suis 
servi  convient  également  à  ces  deux  seulimeuts;  mais  quel 
inconvénient  y  a-t-il  à  cette  ambiguité,  s'il  est  tout  ;i  fait  indif- 
férent pour  la  religion  que  les  idt-es  naissent  des  sensations  ou 
ne  se  développent  que  jiar  elles?  u  Le  sMutcnaiit  n'a  jias  clai- 
rement parlé  là-dessus.  On  doute,  après  l'avoir  lu,  si  riiomiiic 
qu'il  imagine  est  sans  idées,  et  comme  une  lal>l<*  rase  sur  laquelle 
il  n'y  a  rien  d'écrit;  ou  s'il  a  quelques  iijées,  mais  informes, 
enveloppées,  confuses.  »  Je  laisse  le  choix  à  M.  d'Auxerre.  Veut- 
il  que  i'Iiomme  de  ma  thèse  soit  sans  idées  connue  une  table 
rase  sur  laquelle  il  n'y  a  rien  d'écrit?  A  la  bonne  heure.  Lui 
conviendrait-il  mieux  qu'il  eût  quelques  idées,  mais  informes, 
enveloppées,  confuses?  Je  consens  qu'il  les  ail.  Je  serai  |)eui- 
^tre  mauvais  philosophe  eu  embrassant  la  dernière  de  ces  opi- 
nions; mais  je  n'en  serai  pas  moins  bon  cinviien.  «  La  première 
réflexion  qui  se  présente  c'est  que  ce  n'est  point  là  l'homme 
dont  la  création  nous  est  décrite  dans  la  Gcnrsr.  »  Non,  ce  n'est 
point  d'Adam  que  j'ai  parlé;  el  quelle  In-résie  y  a-i-il  à  cela? 
Dans  le  dessein  où  j'étais  de  développer  la  gcin-raiion  succes- 
sive de  nos  connaissances,  il  ei'il  été  bien  ridi<iile  de  choisir  l»« 
pi*emier  homme,  à  qui  Dieu  les  avait  toutes  accordées  par  infu- 
xioiK  «  On  ne  dit  point  dans  la  thèse  d'où  vient  l'homme  dont 
un  y  jinil»',  ni  qui  lui  a  formé  un  corps.  »  Il  j  a  beaucoup 
d'auties  ciioses  qu'on  n'y  dit  point;  mais  après  y  avoir  expriiuf 
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clairement  que  l'àme  était  un  don  de  Dieu,  je  ne  me  serais  jamais 
imaginé  qu'on  eût  quelque  doute  de  mon  orthodoxie  sur  la  for- 
mation du  corps,  a  On  conserve  l'expression  de  l'Écriture,  que 
Dieu  répandit  un  souffle  de  vie  sur  son  visage  (ou  lui  donna 
une  âme  raisonnable);  mais  on  veut  après  cela  qu'il  ait  été 
laissé  sans  connaissances,  sans  réflexions,  sans  idées  distinctes, 
Ijpeu  près  comme  une  béte  brute,  un  automate,  une  machine 
mise  en  mouvement.  Où  a-t-on  pris  l'idée  fantastique  d'un  td 
homme?  »  Dans  la  nature;  oui,  monseigneur;  je  pense  trè«- 
sincèrement,  et  sans  m'en  croire  moins  chrétien,  que  rbomme 
n'apporte  en  naissant  ni  connaissances,  ni  réflexions,  ni  idées. 
Je  suis  sûr  qu'il  resterait  comme  une  béte  brute,  un  automate, 
une  machine  en  mouvement,  si  l'usage  de  ses  sens  matériels  ne 
mettait  en  exercice  les  facultés  de  son  âme.  C'est  le  sentiment 
(le  Locke;  c'est  celui  de  l'expérience  et  de  la  vérité;  il  m'est 
commun  avec  le  grand  nombre  des  théologiens  et  des  philo- 
sophes modenies  :  sur  trente  professeurs  ou  environ  qui  rem- 
plissent les  chaires  de  philosophie  dans  l'université,  il  y  en  a 
vingt  qui  rejettent  l'hypothèse  contraire;  et  ce  sont  les  plus 
estimés.  Ils  auraient,  certes,  l'inattention  la  plus  méprisante 
sur  ce  qu'il  plaît  à  M.  l'évêque  d'Auxerre  de  penser  et  d'écrire, 
s'ils  souffraient  tranquillement  que  ce  prélat  les  accusât  de 
matérialisme,  pour  avoir  prétendu,  avec  le  philosophe  anglais, 
que  nous  passons  de  la  notion  positive  du  fini  â  la  notion  néga- 
tive de  l'infini;  que  sans  les  sensations  nous  n'aurions  ni  la 
connaissance  de  Dieu,  ni  celle  du  bien  et  du  mal  moral;  en  un 
mot,  qu'il  n'y  a  aucun  principe,  soit  de  spéculation,  soit  de 
pratique,  inné.  «  Quel  égarement  d'esprit  de  former  un  homme 
factice  et  imaginaire,  qui  n'a  jamais  été,  pour  chercher  ensuite 
dans  des  spéculations  métaphysiques,  l'origine  et  la  progres- 
sion de  ses  connaissances,  tandis  qu'on  laisse  à  l'écart  l'homme 
réel  et  effectif  qui  a  Dieu  pour  auteur!  »  L'homme  factice  et 
imaginaire,  c'est  celui  à  qui  l'on  accorde  des  notions  antérieures 
à  l'usage  de  ses  sens.  Ce  fut  la  chimère  de  Platon,  de  saint 
Augustin  et  de  Descartes.  Ce  dernier  a  été  le  restaurateur  de  ce 
système  parmi  nous  ;  et  l'on  se  souvient  encore  que  sa  preuve 
de  l'existence  de  Dieu,  tirée  des  idées  innées,  le  fit  accuser 
d'athéisme.  Quel  jugement  eût-il  fallu  porter  alors  de  ceux  qvi 
liaient  indivisiblement  la  croyance  de  Dieu  avec  le  sentiment 
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(l'Aristoteî  ei  que  devons-nous  penser  aujourd'hui  de  ceux  qui 
traitent  d'impie  le  vieil  axiome,  nihil  est  in  intcllectu,  quod  non 
pn'us  fucrit  in  $emu,  et  qui  semblent  faire  dépendre  la  vérité 
de  la  religion  des  idées  innées,  sinon,  que  plus  ces  théologiens 
se  portent  avec  véhémence  et  avec  fureur  à  condamner  les 
a»^tres,  plus,  ainsi  que  je  l'ai   déjà  dit  avec  M.  Bossuet,  ils 
montrent  clairement,  non  que  le  sentiment  qu'ils  proscrivent 
est  hérétique  ou  erroné,  mais  qu'eux-mêmes   ont  beaucoup 
d'ignorance    et   de   témérité?   Je    n'ai    garde   d'appliquer    ce 
passage  à  M.  d'Auxerre;  mais  il  faut  kvouer  qu'il  peint  bien 
quelques  théologiens  qui  pensent  comme  lui.  «  La  thèse  ne  nous 
montre  l'homme  que  comme  une  bête...  qu'il  s'agit  d'apprivoi- 
ser... à  qui  il  faut  apprendre  qu'elle  est  capable  de  penser  et  de 
raisonner,  mais  qui  ne  pense  pas  encore  et  qui   ne  pensera 
[qu'après  que  les  objets  corporels  auront  frappé  ses  organes  et 
produit  en  elle  de.s  sensations.  »  J'ai  montré  dans  ma  thèse,  non 
l'homme  qui  n'a  été  qu'une  fois,  mais  l'homme  de  tous  les  jours  ; 
je  l'ai  montré  tel  que  l'expérience  me  l'a  fait  connaître,  composé 
de    substances   ettmtieUement    différentes,    mais    dont    l'une 
n'exerce  ses  facultés  qu'en  vertu  de  l'autre;  n'acquérant  des 
connaissances  que  par  le  moyen  de  ses  sens;  au-dessous  de  la 
béte  dans  la  passion  (et  le  faux  zèle  en  est  une),  dans  l'ivresse 
et  dans  la  folie;  semblable  à  la  béfe  dans  l'imbécillité,  dans 
l'enfance  et  dans  la  caducité;  et  semblable  à  la  bète  farouche 
dans  les  déserts,  dans  les  forêts,  chez  le  cannibale  et  chez  le 
Hottentot.  11  est  très-permis  à  M.  d'Auxerre  de  s'en  former  des 
idées  plus  sublimes  et  moins  vraies;  mais  qu'il  prenne  garde 
de  ne  pas  attacher  à  sa  belle  chimère  plus  d'existence  et  de 
valeur  qu'elle  n'en  mérite.  «  Nous  cherchons  les  motifs  d'une 
conduite  si  bizarre  et  si  indécente  dans  une  thèse  de  théologie; 
et  voici  ce  que  nous  avons  lieu  de  penser.  »  Voici  des  conjec- 
tures qui  feront  beaucoup  d'honneur  à  la  pénétration  et  à  la 
charité  de  M.  l'évêque  d'Auxerre.  Voici  une  façon  nouvelle  de 
damner  les  hommes,  dont   les  jansénistes  ne  s'étaient  point 
encore  avisés;  c'est  de  supposer  qu'on  ne  croit  pas  ce  dont 
on  n'a  point  occasion  de  parler,  n  En  parlant  de  la  création 
de   l'homme    d'après  les   livres  saints,    et   selon   la   doctrine 
orthodoxe,   on   ne  pouvait    s'empêcher   d'énoncer   les  avan- 
tages de  la  nature...   le   don   de   la  grâce...    la  justice  et 
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l'amour  de  Dieu...  la  d(>sobéissance  de  l'homme,  ses  suites,  le 
remède,  la  matière  de  l'incarnation...  quel  est  le  chrétien  qui 
ne  doive  désirer  qu'on  lui  rappelle  ces  vérités  fondamentales?  » 
Ce  chrétien-là,  c'eût  été  M.  d'Auxerre,  s'il  se  fût  rappelé  que 
toute  la  théologie  a  été  distribuée  en  plusieurs  thèses,  que  les 
bacheliers  soutiennent  dans  le  cours  de  leur  licence  ;  que  chaque 
thèse  a  son  objet;  que  la  vérité  de  la  religion  est  celui  de  la 
majeure;  que  les  mystères  de  la  grâce,  de  l'incarnation,  de  It 
rédemption  y  seraient  déplacés;  et  qu'un  bachelier  s'exposerait 
à  quelque  réprimande  desagréable  ei  juste,  s'il  faisait  rentrer 
dans  un  acte  les  matières  qu'il  a  dû  soutenir  dans  un  autre,  au 
delà  de  ce  que  les  liaisons  le  demandent.  «  Dira-t-on  qu'il  a 
considéré  l'homme  en  philosophe  et  non  en  théologien?  Quelle 
défaite!  Est-ce  là  le  temps  de  déposer  le  personnage  de  théolo- 
gien pour  faire  celui  de  philosophe?  et  d'ailleurs  esi-il  pennig 
à  un  philosophe  chrétien  de  raisonner  sur  des  hypothèses  arbi- 
traires qui  contredisent  les  principes  de  la  foi?  »  L'hypothèse 
sur  laquelle  j'ai  raisonné  ne  contredit  en  rien  les  principes  de  la 
foi;  il  y  aurait  de  la  témérité  à  l'avancer;  et  il  y  a  une  indis»- 
crétion  inexcusable  à  entreprendre  la  censure  d'une  thèse,  sans 
en  avoir  seulement  démêlé  la  marche  et  le  dessein.  J'avais  la 
vérité  de  la  religion  à  démontrer  aux  sceptiques,  qui  n'accordent 
ni  ne  nient  rien;  aux  pyrrhoniens,  qui  nient  tout;  aux  athées, 
qui  nient  l'existence  de  Dieu;  aux  déistes,  qui  croient  en  Dieu. 
mais  qui  rejettent  la  révélation;  aux  théistes,  qui  admettent  la 
première  de  ces  vérités,  mais  qui  sont  scepiiques  sur  la  seconde; 
aux  juifs,  aux  m^ométans,  aux  Chinois,  aux  idolâtres,  qui  oui 
leurs  religions.  Je  demande  maintenant  k  M.  d'Auxerre  mAme, 
quel  personnage  il  me  convenait  de  faire  avec  la  plupart  de  ce* 
incrédules  :  quel  était  l'homme  que  j'avais  à  leur  présenter,  ou 
celui  de  la  création,  qui  leur  est  inconnu,  ou  celui  de  la  nature, 
qu'ils  ne  peuvent  s'empêcher  de  recomialtre  en  eu\-mèm«iT 
Était-ce  à  la  religion  ou  à  la  philosophie  à  faire  les  premien< 
pas?  De  quelles  armes  avais-jc.  à  me  servir  dans  ce  premier 
choc?  fallait-il  employer  la  raison  ou  l'autorité?  la  dialectique 
ou  la  révélation?  l'une  et  l'autre  alternativement?  Le  mission- 
naire évangélique  est  philosophe  et  théologien,  selon  \e  l>esoiu, 
pi'rsomtm  fcrt  non  inroncinmus  utruinque.  iN'est-ce  pas  mène  h) 
rJle  que  M.  d'Auxerre  a  pris  avec  moi?  Ne  me  prouve-l-il  pas. 
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par  la  raison,  la  rn^cessité  des  idées  innées,  quand  il  me  croit 
mauvais  philosophe?  N'entasse-t-il  pas  les  aulorilés  de  l'Écri- 
ture et  des  Pères,  coiuitus  imponere  Pelio  Omnim,  quand  il 
m'attaque  eu  théologien?  Cette  méthode  excellente  est  plus  en 
usage  que  jamais  sur  les  bancs.  Là,  les  ai^umentants  repré- 
sentent les  différents  adversaires  de  la  religion,  le  soutenant 
tait  face  à  tous.  Il  est  arrivé  dans  les  écoles  de  théologie  une 
grande  révolution  depuis  que  M.  dWuxerre  en  est  sorti;  et  s'il 
voulait  prendre  la  peine  de  comparer  les  thèses  de  son  temps 
avec  celles  d'aujourd'hui,  peut-être  reviendrait-il  un  peu  de  ce 
mépris  souverain  qu'il  a  conçu  pour  la  Faculté  moderne.  Elle 
doit  sa  supériorité  sur  l'ancienne  aux  ennemis  qui  se  sont  éle- 
vés de  toutes  parts  contre  la  religion  :  la  variété  de  leurs 
attaques  et  la  nécessité  de  les  repousser  ont  rempli  les  thèses 
nouvelles  d'une  infinité  de  questions  dont  un  n'avait  pas  la 
moindre  notion  il  y  a  cinquante  ans.  «  Le  silence  de  la  thèse 
sur  le  péché  originel  forme  seul  un  soupçon  grave  contre  le 
soutenant.  »  La  matière  du  péché  originel,  introduite  dans  ma 
thèse,  y  aurait  formé  un  grave  soupçon  d'ignorer  celle  dont 
elle  aurait  occupé  la  place;  et  le  reproche  de  l'avoir  omise,  que 
M.  d'Auxerre  me  fait,  nous  donne  le  soupçon  de  l'oubli,  très- 
pardonnable  à  son  âge,  de  ce  qui  doit  composer  la  majeure. 
«  Ce  n'est  point  ici  une  simple  inattention,  une  pure  omission; 
c'est  un  silence  affecté.  »  Rien  n'est  plus  vrai.  «  Il  est  visible  que 
c'est  d'Adam,  tel  que  Dieu  l'a  formé,  que  le  sieur  de  Prades  a 
entrepris  de  parler,  puis  qu'il  lui  applique,  dès  l'entrée,  ce  qui 
a'est  dit  que  d'Adam,  que  Dieu  répandit  sur  lui  un  souille  de 
vie.  »  Ce  souille  de  vie  figurant,  selon  M.  d'Auxerre,  l'âme  rai- 
sonnable, il  s'ensuit  qu'il  est  applicable  à  tout  autre  homme;  et 
je  ne  serais  pas  embarrassé  de  trouver,  dans  les  auteurs  sacrés 
et  profanes,  mille  exemples  de  celte  application.  Mais  il  est 
étonnant  que  M.  d'Auxerre  finisse  l'examen  de  mon  premier 
attentat  par  où  il  aurait  dû  le  commencer.  Il  me  semble  qu'avant 
de  ra'accuser  d'avoir  substitué  à  l'homme  <le  la  Gcufsc  un  être 
fantastique,  il  eût  été  très  à  propas  d'examiner  s'il  était  ques- 
tion, dans  ma  thèse,  du  premier  homme  ou  d'un  de  ses  descen- 
dants; de  l'homme  placé  dans  le  paradis  terrestre,  ou  de 
l'homme  errant  sur  la  surface  de  la  terre;  de  l'homme  inno<ent, 
éclairé  et  favorisé  des  «Ions  du  ciel  les  plus  extraordinaires,  ou 
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de   l'homme  corrompu,  proscrit,  et   sortant  avec   peine  des 
ténèbres  de  l'ignorance.   Si   M.  d'Auxerre  s'était  donné  celte 
l^eine,  il  se  serait  aperçu  que,  l'homme  d'aujourd'hui  éUnt  le 
seul  qui  fût  connu  et  admis  des  adversaires  que  j'avais  à  com- 
halire,  c'était  le  seul  que  je  pusse  leur  présenter;  car.  dans 
toute  discussion,  il  faut  partir  de  quelque  point  convenu;  et  il 
ne  peut  y  avoir  deux  sentiments  raisonnables  sur  la  condition 
actuelle  de  la  nature  humaine,  considérée  relativement  à  ses 
facultés  intellectuelles  et  à  l'origine  de  ses  connaissances.  Il  w 
serait  aperçu  que,  ayant  à  déduire  leurs  progrès  successife,  et  à 
conduire  l'homme  depuis  l'instant  où  il  n'a  pas  d'idées,  jusqu'à 
<e  degré  de  perfection  où  il  est  instruit  des  profondeurs  même 
(le  la  religion;  de  ce  point  de  nature  imbécile,  où  il  est  en 
apparence  au-dessous  de  plusieurs  animaux,  jusqu'à  cet  état  de 
dignité  où  il  a,  pour  ainsi  dire,  la  tête  dans  le-s  cieux,  et  où  il 
est   élevé   par  la  révélation  jusqu'au  rang   des   intelligence 
célestes;  je  n'ai  pu  choisir  pour  modèle  l'homme  qui  sortit  par- 
fait des  mains  de  son  créateur,  et  qui  posséda  lui  seul,  en  un 
instant,  plus  de  lumières  que  toute  sa  postérité  réunie  n'en 
acquerra  dans  tous  les  siècles  à  venir.  Si  M.  d'Auxerre  eût  dai- 
gné  faire  cette  observation,   il  m'en    eût   épargné  beaucoup 
d'autres;  et  sa  longue  Itutivction  pastorale  se  serait  abrégée 
d'une  vingtaine  de  pages  de  lieux  communs  sur  les  préroga- 
tives d'Adam,  et  sur  les  avantages  de  l'état  de  pure  nature,  où 
l'on  voit  évidemment  que  l'objet  de  ma  thèse  lui  a  ivhappé; 
qu'il   n'a  rien   compris  à  ce  que   les  philosophes   modernes 
entendent  par  Vdtat  de  nature,  et  qu'on  pourrait  aisément  avoir 
des  idées  plus  catholiques  que  les  siennes,  sur  ce  que  les  thào- 
logienâ  doivent  entendre  par  \itat  de  pure  nature. 

En  attendant  que  la  Sorbonne  lui  donne  quelque  leçon  sur 
ce  dernier  point,  je  vais  lui  dire  ce  que  c'est  que  le  préc<*^ent 
dans  la  nouvelle  philosophie.  L'état  de  nature  n'est  point  ceini 
d'Adam  avant  sa  chote  ;  cet  état  momentané  doit  être  l'objet  de 
notre  foi,  et  non  celui  de  notie  raisonnement.  11  s'agit,  entre 
les  philosophes,  de  la  condition  actuelle  de  ses  descendtats, 
considérés  en  troupeau  et  non  en  tociété]  condition  non-«eule- 
inent  possible,  mais  subsistante,  sous  Ipquelle  vivent  presque 
tous  les  sauvages,  dont  il  est  très-permis  de  partir,  quand  o« 
se  propose  de  découvrir  philosophiquement,  non  la  grandeur 
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éclipsée  de  la  nature  humaine,  mais  l'origine  el  la  chaîne  de  ses 
coaoai^auces,  dans  laquelle  ou  reconnaît  à  l'homme  des  qualités 
spéciales  qui  l'élèvent  au-dessus  de  la  bête  ;  d'antr«s  qui  lui 
sont  ciîmmunes  avec  elle,  et  qui  le  retiennent  sur  la  même 
ligne;  entin,  des  défauts  ou,  si  l'on  aime  mieux,  des  qualités 
moins  énergiques  qui  l'abaissent  au-dessous;  condition  qui  dure 
plus  ou  moins,  selon  les  occasions  que  les  hommes  peuvent  avoir 
de  se  policer,  et  de  passer,  de  Vétat  de  troupeau  à  l'état  de 
tociété.  J'entends  par  Yftat  de  troupeau,  celui  sous  lequel  les 
hommes  rapprochés  par  l'instigation  simple  de  la  nature,  comme 
le*;  singes,  les  cerfs,  les  corneilles,  etc.,  n'ont  formé  aucunes 
conventions  qui  les  assujettissent  à  des  devoirs,  ni  constitué 
d'autorité  qui  contraigne  à  l'accomplissement  des  conventions: 
et  où  le  ressentiment,  cette  passion  que  la  nature,  qui  vejlle  à 
la  conservation  des  êtres,  a  placée  dans  chaque  individu  pour 
le  rendre  redoutable  à  ses  semblables,  est  l'unique  frein  de 
l'injustice. 

Je  vais  maintenant  examiner  un  endroit  de  Vlfutrurtion  de 
M.  d'Airxerre,  qui  ne  me  concerne  en  rien,  non  plus  que  beau- 
coup d'autres,  mais  qui  montre  à  merveille  combien  ce  prélat 
est  prodigue  des  noms  d'incrédules,  d'impies,  de  pyrrhoniens, 
de  matérialistes,  etc.,  et  combien  il  est  malheureux  quelquefois 
dans  l'usage  qu'il  en  fait. 


VI. 


M.  d'Auxerre,  après  avoir  cité,  page  S9,  un  endroit  de  saint 
Augustin,  où  ce  Père  dit  :  Que  la  raison  et  la  vérité  de*  nom- 
bres n'appartiennent  point  aux  nen*,  et  qu'elles  denuiiretil 
invariables  et  inébranlables,  s'avise  d'accuser  d'incrédulité  l'au- 
teur de  Y  Histoire  iwturelle,  pour  avoir  prétendu  que  les  vérités 
matlihnatiques  ne  sont  que  des  abstrartions  de  l'esprit,  qui  n'oi}t 
rien  de  réel.  Il  semble  cependant  que  tout  ce  qu'on  en  pouvait 
conclure,  c'est  que  M.  de  Buflbn  n'est  pas  de  l'avis  de  saint 
Augustin  sur  les  vérités  mathématiques.  M.  d'Auxerre  ac«or- 
derait-il  à  saint  Augustin  la  même  autorité  en  métaphysique 
que  dans-  les  matières  de  la  grâce;  et  voudrait-il  nous  con- 
traindre, sous  peine  d'impiété,  d'adopter  toute  la  philosophie 
de  ce  Père? 
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\(M-é«  la  iiiaiiiëre  dont  j'ai  trailé  M.  de  ButTuii  daiis  ma 
tbf^«!e',  j'espère  ijue  M.  d'Auxerre  ne  me  fera  point  un  crime  de 
lire  ici  sa  défense.  J'oserai  donc  lui  répéter  que  i'accusalioii 
'  ifilê  est  si  grave,  ijue  celui  qui  l'intente  mal  à  propos, 
■  1  ,  soit  sou  uoHJ,  sa  dignité,  sou  caractère,  se  rentl  cou- 
pure d'ui>e  téinériié  inexcusable;  et  pour  que  ce  prélat  juge 
ttti-iuèiiK*  !>*il  doit  ou  non  s'appliquer  cette  maxime.  Je  lui 
(tni  c(Mt!^iUen?r  que  s'il  n'y  a  pas  uu  point,  une  ligne,  une  sur- 
âbce.  un  solide  daus  la  nature,  tels  que  la  géométrie  les  suppose, 
le<  \vrit«^  (ifmoiitrées  sur  ces  objets  hypothétiques  ne  f^uveul 
exister  que  daiis  l'entendement  de  celui  qui  les  a  supposés  tels 
qu'ils  ut  sont  nulle  part  hors  de  lui;  et  que,  puisqu'il  n'est 
poiut  question,  dans  l'ouvrage  de  V.  de  Buiïun,  des  combi- 
u:ùscMis  numériques  qui  s'exécutent  de  toute  éternité  dans  l'en- 
teudement  divin .  mais  de  ces  abstracliuus  considérées  dans  uu 
homme  qui  réllécliit,  et  relativement  aux  opérations  de  la  nature 
el  aux  pheiiomt'Mics  de  l'univers,  il  a  eu  raison  de  dire  qu'elles 
it'uvaient  de  réulilé  ([ue  dans  l'esprit  de  celui  qui  Iet>  avait 
laites,  el  qu'il  n'y  avait  rien  au  t\e\k  à  quoi  elles  fussent  appli- 
(•.;d)les  avec  quelque  exactitude.  Ce  sont  des  pn-cisions  dans  le 
géuinèlre,  mais  ce  ne  sont  que  des  appruxiinatiuns  dans  la 
nature  ;  et  ce«  approximations  sont  communément  d'autaut  plus 
éloignées  du  ri^ullal  de  là  nature,  que  les  pivcisions  ont  été 
plus  rigoureuses  dans  l'espiit  du  géomètre. 

Si  M.  d'Vuxene  n'a  point  entendu  M.  de  BulTon,  il  ne  peui 
s'en  prendre  qu'à  lui-même  d'avoir  donné  à  cet  auteur  lYpithèle 
odieuse  d'incrédule,  comme  s'il  eût  été  très-a-ssuré  qu'il  la  méri- 
tait, il  me  semble  que  ce  prélat  a  prononcé  bien  l^-gèremcnt  sur 
des  maiièi-es,  qu'à  la  vérité  il  n'est  pas  obligé  de  savoir,  maiN 
sur  lesquelles  il  est  bien  moins  obligé  de  parler,  et  infmimem 
moins  obligé  d'injurier  ceux  qui  les  entendent.  Poui^uivons,  «t 
voyons  si  cette  fois  sera  la  dernière  que  j'aurai  lieu  de  faire  la 
même  obsen'alion. 
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I.  D«ns  &a  thènc.  l'ablià  dr<  Pndc*  no  porle  pan  ti-op  luâl  do  nM.  il<'  BufToa».  il 
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|Mr  Diiflun,  Lc'iliiiiU  d  Tclliim'-d  (de  Miillct.j 
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On  lit,  |)age  91  de  son  Iiisinirli'on,  que  «  par  un  renverse- 
ment despiil  aussi  singulier  que  celui  des  métaphysiciens,  qui 
déduisent  du  vice  les  notions  que  nous  avons  de  la  vertu,  l'au- 
leur  de  l'Esprit  des  Inis  fait  iiaîlro  la  diversité  des  religions  de 
la  variété  des  climats,  de  la  nature  du  gouvernement  ;  et  le  zè!e 
plus  ou  moins  ardent  pour  le  culte,  du  chaud  ou  du  froid  de  la 
zone  qu'on  habite;  et  l'auteur  de  V Histoire  naturellr,  metlani 
à  l'écart  le  récit  si  simple  et  si  sublime  en  apparence  de  la  créa- 
lion  du  monde,  selon  la  Genise,  engendre  notre  système  pla- 
nétaire par  le  choc  d'une  comète  qui  va  heurter  le  soleil,  et  en 
«lissiper  dans  l'espace  quelques  portions  détachées.  » 

Je  crois  avoir  rendu  justice  à  ces  deux  hommes  célèbres,  et 
n'avoir  pas  montré  dans  ma  thèse  moinâ  d'éloignement  pour 
leurs  systèmes,  que  M.  d'\u\erre  n'en  a  montré  dans  son 
Iiistrurlion.  Pourquoi  donc  me  irouvai-je  impliuué  avec  eux 
dans  la  même  censure?  pourquoi  parlageai-je  avec' ceux  que  j'ai 
combattus  les  mêmes  qualifications  odieuses?  quelle  analogie 
si  étroite  y  a-t-il  entre  la  diversité  des  religions  et  tes  intensités 
du  zèle  expliquées  par  la  variété  des  climats  ^^e-mmlde  engendré 
par  le  choc  d'une  comète,  et  la  notion  de  laf-vmu  déduite  de 
la  connaissance  du  vice,  pour  que  M.  de  Montesquieu,  M.  de 
HulTon  et  moi,  nous  nous  soyons  lencJus  coupables  de  la  nième 
impiété?  Serait-ce  la  difliculté  de  trouver  une  meilleure  transl- 
lion  qui  m'aurait  aiiiiT  cette  injure? 

Si  je  consultais  mon  amour  propre,  et  non  celui  que  je  porte 
à  ma  religion,  je  remercierais  M.  d'Auxerre  de  celte  association  ; 
mais  quelque  lutnorahle  qu'elle  soit,  avec  quelque  injustice  que 
l'épithète  d'incrédules  nous  ait  été  donm-e,  il  ne  me  con\ienl 
pas  de  la  souiïrir.  Je  dis  tirrc  quelque  injttstiee  que  l'i^pithètc 
d'incrédule»  nous  ait  été  donnée,  jiarce  que  je  suis  bien  éloigné 
de  croire  qu'on  ne  puisse  abamlonner  la  physique  de  Moï-^c 
siniK  renoncer  à  sa  religion.  Quoi  donc!  parce  que  Josui-  aura 
ilit  nu  soleil  de  s'arrêter,  il  faudra  nier,  sous  peine  d'anathème, 
que  la  terre  se  meut?  Si,  à  la  première  découverte  qui  se  fera, 
-sdii  en  astronomie,  soil  en  pin sicjue,  soit  en  histoire  naturelle. 
nous  de^ons  renouveler,  dans  la  personne  de  l'inventeur,  l'injure 
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l'iiiie  autrefois  à  la  philosophie  dans  la  personne  de  Galilée, 
îillons.  brisons  les  niicrosco|)e.s.  foulons  aux  pieds  les  télescopes, 
l'i  Hoyons  les  apôtres  de  la  barbarie;  ou  plutôt  demeurons  en 
repos,  suivons  |)aisibiemeni  noli-e  objet,  e(  penmettons  aux  phy- 
siciens d'alteinclre  le  leur.  Notre  devoir  est  de  les  éclairer  sur 
rauteur  de  la  nature;  le  leur,  de  nous  dévoiler  son  grand 
ouvrage.  Gardons-nous  bien  d'attacher  la  vérité  de  notre  culte. 
Kl  la  divinité  de  nus  Écritures,  à  des  faits  qui  n'y  ont  aucun 
lapport,  et  qui  peuvent  élre  démentis  par  le  temps  et  par  les 
cxpéj'iences.  Occupons-nous  sans  cesse  de  causes  finales  ;  mais 
n'assujettissons  point  à  c-ette  voie  stérile  l'Académie  dans  ses 
recherches.  Nous  perdons  la  théologie  et  la  philosophie,  si  nous 
nous  avisons  une  fois  de  faire  les  physiciens  dans  nos  écoles, 
et  si  les  philosopher  se  mettent  à  faire  les  théologiens  dans  leur» 
assemblées.  Ce  renversement  d'ordre,  dit  le  chancelier  Bacon 
que  M.  d'Auxerre  me  reprochera  peut-être  de  c'iter,  quoiqu'il 
se  permette  sans  cesse  de  citer  Cicéron,  ce  renversement  d'ordre 
n'a  déjà  que  trop  retardé  le  progrès  des  sciences,  Effecitque  ut 
hutfiiiicg  in  istiitsmodi  speriosix  et  umbratilibu»  nnuix  acquift- 
irrent,  nec  ùiquisitioiwtn  aimanmi  realium  et  rere  phy$icanim 
wf/nriit,  ingeiiti  xncntinrum  drfrhnento.  Quelles  exclamations 
ne  ferait  point  M.  d'Auxerre,  lui  qui  m'accuse  d'irréligion,  pour 
avoir  suivi  la  méthode  de  Descartes  dans  la  disposition  des 
preuves  du  christianisme,  si  j'avais  osé  avancer,  avec  le  chan- 
celier Bacon,  que  le  physicien  doit  faire,  dajis  ses  rechcirJies, 
une  entière  abstraction  de  l'existence  de  Dieu,  poursuivre  aoa 
travail  en  bon  athée,  et  lai.sser  aux  prêtr&s  le  soin  d'appliquer 
ses  découvertes  à  la  démonstration  d'une  providence  et  à  l'édifi- 
cation des  peuples!  Que  dirait-il  de  moi,  lui  qui  prétend  que  le 
philosophe  ait  sans  cesse  les  yeux  attachés  sur  les  écritM  de 
Moïse  et  sur  les  opinions  des  Pères,  si  je  lui  soutenais,  avec  le 
même  auteur,  que  les  pas  que  Déraocrite  et  les  autres  antago- 
nistes de  la  Providence  faisaient  dans  l'investigation  des  effets 
<le  la  nature,  étaient  et  plus- rapides  et  plus  fermées,  par  la 
raison  même  qu'en  bannissant  de  l'univere  toute  cause  intelli- 
gente, et  qu'en  ne  rapportant  les  phénomènes  qu'à  des  causes 
mécaniques,  leur  philosophie  n'en  pouvait  devenir  que  plan 
rationnelle?  Philoxophia  nalnralis  Detnocrili,  cl  nlionttn  qui 
deum  et  tnentnn  a  fahrica  rcrum  tmtorenmt  et  Kintriunnn  luii- 
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vern  infinitis  naturœ  prœclusionibut  et  tentanteiUig  (quas  uno 
nomine  fatum  et  fortunam  vocabant)  atlribuerunt  ;  et  rerttm 
particularium  causas  materiœ  necessitati;  sine  inlermixione  cau~ 
aarwn  finalium,  assignanmt  ;  nobis  ridetur,  quantum  ad  causa* 
physicas,  soUdior  fuisse  et  altius  in  naturmn  pénétrasse. 

Ces  principes  sorit  faits  pour  eflrayer  les  petits  génies;  tout 
les  alarme,  parce  qu'ils  n'aperçoivent  clairement  les  consé- 
quences de  rien  ;  ils  établissent  des  liaisons  entre  des  choses 
qui  n'en  ont  point;  ils  trouvent  du  danger  à  toute  méthode  de 
raisonner  qui  leur  est  inconnue  ;  ils  flottent  à  l'aventure  entre 
des  vérités  et  des  préjugés  qu'ils  ne  discernent  point,  et  aux- 
quels ils  sont  également  attachés  ;  et  toute  leur  vie  se  passe  à 
oier  ou  au  miracle  ou  à  l'impiété. 

VIII. 

J'ai  dit  dans  ma  thèse,  page  1  :  «  La  multiplicité  des  sensa- 
tions qui  nous  assiègent  de  toutes  parts,  qui,  trouvant  toutes 
les  portes  de  notre  âme  ouvertes,  y  entrent  sans  résistance  el 
sans  effort;  cet  elTet  puissant  et  continu  qu'elles  produisent  sur 
nous  ;  ces  nuances  que  nous  y  obser>'ons  ;  ces  affections  invo- 
lontaires qu'elles  nous  font  éprouver  :  tout  cela  forme  en  nous 
un  penchant  insurmontable  à  assurer  l'existence  des  objets  aux- 
quels nous  rapportoQs  nos  sensations,  et  qui  nous  paraissent  en 
être  la  cause.  Ce  penchant  est  l'ouvrage  d'un  Être  suprême,  et 
en  même  temps  l'argument  le  plus  convaincant  de  l'existence 
des  objets.  Il  n'y  a  aucun  rapport  entre  chaque  sensation  et 
l'objet  qui  l'occasionne,  et  par  conséquent  il  ne  parait  pas  qu'on 
puisse  trouver,  par  le  raisonnement,  de  passage  )K)ssible  de  l'un 
&  l'autre.  Il  n'y  a  donc  qu'une  espèce  d'instinct  supérieur  à 
notre  raison  qui  puisse  nous  forcer  à  franchir  un  si  grand 
intervalle.  L'univers  n'est  donc  point  une  vaste  scène  d'illu- 
sions, etc*.  » 

1.  <  nu  «ensationum  turma,  que,  vclut  agmine  facto,  qiia  data  porta,  constan- 
tor  «t  unifMtniter  irruunt  in  aoiinain;  illi  quoa  patiuir  invitus,  afléetus;  \mt 
omnia  oce  ac  mcchanico  quodam  impetu  rapiilnt  cjus  astensum  ad'  realem  objcc- 
Uiram  exiitentiam,  quibus  suas  rcfcrt  sonsationcs,  qucquc  proflucrc  ox  illU 
videotor.  Talia  instinctos  e«t  iptummet  opus  Enti»  saprcmi,  rcaliiquc  objectorum 
«liMentiB  monumentum  Mat  inconcussum.  Quclibet  «enmtio  nil  habot  gcnnanum 
cnm  objecfo  ex  quo  naseitar;  ci^go  ratio  aibi  relicta,  flio,  qnod  ntrumqnc  eonaociat. 
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Voici  les  observai  ions  critiques  de  M.  d'Aiixerre  sur  ce  mor- 
ceau. Je  les  rapporterai,  moins  pour  le  réfuter  que  pour  im 
convaincre  moi-même  et  les  autres,  qu'il  n'y  a  rien  qui  ne 
puisse  être  mal  entendu,  et  que  pour  consoler  le  philosophe. 
en  lui  montrant  combien  la  vue  courte  du  peuple  est  loin 
d'atteindre  à  la  sublimité  de  ses  pensées.  «  La  thèse,  dit 
M.  d'Auxerre,  prononce  clairement  ici,  que  la  sensation  n'a 
aucune  aflfiniié  avec  l'objet  qui  l'occasionne.  »  Donc  elle  ne  favo- 
rise point  le  matérialisme;  elle  conclut,  de  rhétérogénéité  de 
l'objet  et  de  la  sensation,  T impossibilité  de  trouver  par  le  rai- 
sonnement un  passage  de  la  conscience  de  l'une  à  l'existence  de 
l'autre  :  et  M.  d'Auxerre  convient  de  l'exactitude  de  cette  con- 
séquence ;  mais  il  désirerait  que  le  bachelier  eût  eu  recours  aiu 
causes  orcusionnelles,  pour  expliquer  comment  et  par  quelle  foire 
nous  sommes  portés  à  sortir  hors  de  nous,  et  à  réaliser,  dans 
l'espace,  des  modèles  de  nos  impressions,  c'est-à-dire  que  je 
me  fusse  amusé  à  tournoyer  dans  un  cercle  vicieux  :  car  c< 
passage  immense  dont  il  s'agit,  et  qui  n'est  pourtant  que  de  la 
distance  de  notre  âme  à  -notre  corps  ;  cet  intervalle  que  nous 
franchissons  presque  sans  nous  en  apercevoir,  c'est  celui  de 
V impression  à  lit  cause  occasionnelle;  c'est  la  suppitsition  de 
cette  cause,  qui,  par  une  espèce  de  création  ou  d'aiiéaniisse- 
ment,  va  concentrer  tout  l'univers  dans  mon  entendement,  et  le 
resserrer  dans  un  point  indivisible  qui  m'appartient;  ou  l'en- 
faire  sortir,  le  développer  et  étendre  ses  limites  dans  J'immen- 
sité,  loin  de  la  portée  de  mes  sens,  au-delà  même  de  ma  pen- 
sée. Et  ce  que  le  philosophe  ambitionnerait,  ce  seiait  de  se 
justifier  à  lui-même,  par  le  raisonnement,  le  choix  qu'il  est 
contraint  (le  faire  entre  ces  deux  partis;  mais,  avec  quelque 
attention  qu'il  soit  rentré  en  lui-même,  il  n)y  a  décou%-crt  qti'uo 
instinct,  imprimé  sans  doute  par  la  Divinité,  qui  le  tire  forte- 
ment de  sa  perplexité,  et  le  convainc  de  l'existence  d'une  infi- 
nité d'êtres,  quoique  ce  ne  soit  jamais  que  lui-même  qu'il 
aper<;oive.  «  Qu'est-ce  que  cet  instinct?  quelle  e-st  sa  natun-T 
l.a  thèse,  continue  M.   d'Auxerre,  ne  donne  là-dessus  aucuu 


impsr  prit  ii«si?qui<ndo;  rrfcn  »(>lu«  instiiirtus  a  niimiiu'  impr«Mus  iiitentllum  >dM 
iinitiitn!iuin   trujitcrc  polorit;   crgo   iiuii    nos  lan*   Uugiiiit,   «cil  objocu,  sic.» 

(TIttef.) 
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I 


C'cUii-cissemeiit.  »  La  thèse  a  dit  ià-dessus  tout  ce  que  la  toison, 
l'expérience  et  la  religion  lui  ont  appris,  en  assurant  que  cet 
instinct  était  une  suite  de  l'elTel  puissant  el  continu  des  objets 
extérieurs  sur  nos  sens,  des  nuances  instanlanées  que  nous  y 
observons,  et  des  aflections  involontaires  qu'elles  nous  font 
«•prouver;  et  elle  a  écarté  toute  obscurité  de  son  expression,  en 
le  définissant  un  penchant  de  notre  ànie,  l'ouvrage  d'un  Être 
suprême,  et  l'un  des  arguments  les  plus  convaincants  de  son 
exislence  et  de  celle  des  objets.  Après  cela,  que  penser  de 
M.  d'Auxerre,  lorsqu'il  avance,  à  la  fin  de  sa  critique,  avec  une 
confiance  très-singulière,  quecemot  instinct  e.s(.  dans  ma  thèse, 
vide  de  sens;  que  c'est  un  jargon  ininieiligible;  qu'il  n'a  été 
imaginé  que  pour  donner  le  change  au  lecteur,  et  se  ménager 
un  faux-fuyant?  La  conjecture  la  plus  favorable  qu'on  puisse 
foi-mer  sur  ce  procédé  de  M.  d'Auxerre.  c'est  que  les  matières 
|)hilosophiques  lui  sont  étrangères,  et  qu'il  se  bat  contre  moi, 
frappant  à  ton  et  à  travers,  sans  savoir  où  porlèni  ses  coups, 
comme  un  homme  attaqué  dans  les  ténèbres. 


I\. 


Voici  ce  qu'on  lit  dans  ma  thèse,  page  .3  :  «  De  tous  les 
objets  qui  nous  aiïecliMit  le  plus  par  leur  présence,  notre  propre 
corps  est  celui  dont  l'existence  nous  frappe  le  plus;  sujet  à 
mille  besoins,  et  sensible  au  dernier  point  à  l'action  des  corps 
extérieurs,  il  serait  bieniùl  détruit,  si  le  soin  de  sa  conservation 
ne  nous  occcupuit,  et  si  la  nature  ne  nous  faisait  une  loi  d'exa- 
miner, parmi  ces  objets,  ceux  qui  peuvent  nous  être  utiles'.  » 

Je  supplie  le  lecteur  de  revenir  sur  cet  endroit,  sans  partia- 
lité, et  d'examiner  par  lui-même  s'il  y  aperçoit  autre  chose 
qu'une  simple  exposition  de  l'étal  de  l'homme,  lorsqu'il  a  ."cquis 
le  sentiment  de  son  existence",  de  ses  besoins  corporels  et  des 
moyens  d'y  pourvoir,  autre  chose  que  les  fondements  naturels 
de  la  loi  de  conservation.  Ce|>eu(lant  M.  d'Auxen*e  y  a  découvert 
mille  monstres  divers;  il  en  est  de  si  mauvaise  humeur,  qu'il 


J.  •  1nt«r  liée  innumora,  qu»»  no»  iinJiqiic  cirrumsUnt,  objecu,  omnium 
miTimc  nostrum  corpu*.  miopt''  mntu  no*  anieit;  scxceniis  opiiortunum  malt» 
actionc  ?t  reactione  uttcroriim  in  »<<  corporuni,  dto  dissolverctur,  iiisi  vlgile« 
irmrtiqiie  cjua  uluti  pra\id(?romu<(.  Hinc  noUi*  incumbit  ca  nocei«lus  aoUgcadi 
potinimum  objrçu  qaœ  in  noitram  vergant  utiliutem,  a  (Thëac.) 
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n'y  a  pas  un  mot- du  passage  que  je  viens  de  citer,  sur  lequel  il 
ue  me  cherche  querelle.  «  Gomment!  s'écrie-t-il  pages  53  et 
suivantes,  notre  conservation  mérite  donc  le  premier  de  nos 
soins?  Saint  Augustin  pensait  bien  différemment...  Encore  s 
l'on  ne  parlait  ici  que  de  l'homme  dans  l'enfance;  mais  l'homme 
de  la  thèse  est  un  adulte...  On  dirait  que  le  soutenant  se  pro- 
pose de  nous  conduire  à  l'école  d'Épicure,  en  tournant  nos 
premières  pensées  sur  les  besoins  de  notre  corps...  » 


Rùum  leneatit,  amiei. 

HoRAT.  De  Arlepoet.  vers  5. 


Quel  galimatias!  qu'il  faut  de  courage  pour  répondre  à  ces  pué- 
rilités, et  de  modération,  pour  y  répondre  sérieusement!  Eh 
quoi,  monseigneur?  vous  n'avez  pas  vu  que  j'ai  pris  l'homme 
au  berceau;  et  qu'après  avoir  explicpié  l'origine  de  ses  idées 
par  la  sensation  réitérée  des  objets  qui  l'environnent,  je  remar- 
({ue  qu'eîitre  ces  objets  son  propre  corps  est  celui  qui  l'affecte 
le  plus.  Quelle  hérésie  y  a-t-il  à  cela;  et  que  fait  ici  le  témoi- 
gnage de  saiol  Augustin?  L'Écriture,  et  tous  les  Pères  ensemble 
ne  changeront  point  l'ordre  de  la  nature,  et  ne  feront  jamais 
que.  la  connaissance  de  Dieu  et  la  notion  du  bien  et  du  mal 
moral  précèdent  dans  l'homme  le  sentiment  de  son  existence, 
et  celui  de  ses  besoins  corporels.  En  vérité,  monseigneur,  on 
dira  que  vous  voyez  dans  saint  Augustin  tout,  excepté  la  sou- 
mission aux  décrets  de  l'Église,  et  que  vous  êtes  meilleur  ^pe- 
lant que  bon  logicien. 

X. 

(I  A  peine  commençons-nous  à  parcourir  les  objets  qui  nous 
environnent,  continuai-je  page  3,  que  nous  découvrons  parmi 
eux  un  grand  nombre  d'êtres  qui  nous  paraissent  entièrement 
semblables  à  nous  ;  tout  nous  porte  donc  à  penser  qu'ils  ont  les 
mêmes  besoins  que  nous  éprouvons,  et  par  conséquent  le  même 
intérêt  à  les  satisfaire  :  d'où  il  résulte  que  nous  devons  trouver 
beaucoup  d'avantages  à  nous  unir  à  eux.  De  là  l'origine  de  la 
société,  dont  il  nous  importe  de  plus  en  plus  de  resserrer  les 
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oœads,  afiu  de  la  rendre  pour  nous  le  plus  utile  qu'il  est  pos- 
ioble*.  ■ 

Que  H.  d'Auune  tronre-t-il  i  reprendre  là  dedans?  qu'y 
ft-t-41  là  qui  puisse  afe»er  son  oreille  chrétienne?  Cela  ne  se 
derine  pas;  écoutons-le  donc.  ■  Chaque  homme,  dit-il,  se  bor- 
nant à  chercher  sa  propre  utilité,  et  celle  de  l'un  ne  pourant 
manquer  de  se  tronrer  sourent  contraire  à  celle  de  Pautre,  c'est 
les  armer  les  ans  contre  les  antres  que  de  proposer  pour  fin  à 
chacun  sa  propre  utilité.  Qui  ne  sait  et  ne  sent  pas  que  l'utilité 
commune  doit  être  principalenient  envisagée  dans  une  société, 
et  que  l'uti  ité  particalière  n'en  est  qu'une  suite?  Qui  n'admi- 
rera la  bizarrerie  d'un  homme  qui  nous  donne  pour  base  et  pour 
lien  de  la  société  ce  qui  n'est  |xxq>re  qu'à  en  causer  la  ruine  et 
la  destruction?...  Qu'est-ce.  en  eflet,  qu'une  société  dans 
laquelle  chacun  ne  cherche  que  Ka  propre  utilité,  n'a  en  rue 
que  son  intérêt  particulier?  \^x-re  pas  là  une  source  intaris- 
sable de  querelles,  de  dirisioas.  d>Dner>.  de  baines.  de  guerres, 
de  TÏolaioes.  et  un  plus  grand  mai  que  >i  le;  hommes  étaient 
isolés?....  Mais  Dieu  a  fait  l'homme  pour  îa  vjci^té.  C'est  âzaa 
rinstitution  dirine.  qu'un  ibéologien.  <;i  rn^'roe  un  philosophe, 
en  d(Mt  chercher  Porigine.  au  h^-i  de  se  faiig^jer  l'esprit,  comme 
fait  le  s*ear  de  Pr«ks  homme  hlzarrr  .  p»>'jr  la  vpmsttr  dans 
l'utilité  coqMireUe  qui  en  pe'jt  re^fnir  ■*.  cbucuu,  ou  dans  la 
cniote  qu'ont  les  hommes  ie*  »;»«  des  a'jtnï»,  et  de  tout  ce  qui 
peut  leur  nuire,  selon  l'îd*^  d'-ju  pbiîosophe  de  uo»  jours 
(Jf.  de  MoHtaqmieÊi.  autre  kamme  btuirrf  .  C'^t  nn  •parement 
înooDcerable  de  l'esprit  «ie  •''rp'jiser  en  raiyxjneroexiVt,  pour 
chercher  ce  qui  est  trcw^*-.  et  'j'aiiner  oiie'jx  s'hu  Tv^y>ryHT  a 
one  philosophie  toujours  ■o^mvmw..  e:  v>!j\ent  \visnf-..  qu'à 
l'autorité  infûllibie  de*  livres  saiiiV'.  0'^'vrof«  .'*  Genitf.  et  nous 
y  tnwTeroïkB,  dés  le  >^*jiuA  r.hkfr.'T-..  '.  oriiçiu':  de  ;*  r/jti*-!»: 
humaine,  et  les  raÏMCis  de  soii  icsT^v^ûo;:  daxxs  c^a  pv/'<r-  de 
Dieu  Bèaie  :  il  n'est  jmu  bon  qwt  Chommr  i^mtnire  trul:  fai»ûn»~ 
kdumemâetewMMe  àbâ.  • 


I.  «fit  «•(■«■■^«Daak.  «Ht  yvn  uw-'t  'jtmu  itarjo  vstf^sx  jiw  .-t  -.«bib- 
>  ^a^fioan»  vol  .  jm  •sçwt  w.  wjua  van  •*  «kK  {«KftKn». 
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Que  répondre  à  cela?  ei  comment  débrouiller  ce  cbaos.ou  < 
tout  est  fondu  ;  les  fondpmenls  de  la  société  avec  ses  incoim»-  i 
nienl»;  les  besoins  des  hommes  qui  les  rapprochent,  et  leuiN 
passions  qui  les  éloignent;  la  raison  de  leur  sociélé,  et  lu 
nécessité  des  lois  pour  la  rendre  sûre  et  tranquille,  etc.? 
Essayons  pourtant,  et  rendons  au  caractère  respectable  de  notn; 
adversaire  un  lionmiage  dont  sa  façon  de  raisonner  semblerait 
nous  dispenser.  Mais  obser^'ons  auparavant  que  M.  d'Auxerre  nt* 
se  tourmente  si  fort  à  multiplier  mes  prétendus  attenlafi  contjv 
la  religion,  que  pour  aggraver  de  plus  eu  plus  Vopprobrc  di* 
la  Faculté.  Plus  j'avance,  mieux  je  découvre  que  le  but  de  son 
Instruction  est  moins  de  précautionner  ses  ouailles  contre  le 
venin  d'une  doctrine  qui  n'est  pas  à  leur  portée,  que  d'avilir  la 
Sorbonne,  et  que  de  montrer  combien  elle  est  déchue  de  son 
ancienne  splendeur,  depuis  qu'elle  a  chassé  de  son  sein  les 
docteurs  appelants.  Mais  le  dessein  prémédité  de  deshonorer 
une  société  d'hommes  consacrés  à  l'étude  et  à  la  défense  de  la 
religion,  est-il  bien  digne  d'un  chrétien,  d'un  prêtre  de  Jiisas- 
(llnisi,  d'un  poutife  de  son  Kglise?  Après  avoir  décelé  le  but  di- 
M.  d'Auvene,  repondons  à  ses  raisonnements. 

Autant  qu'il  m'a  été  possible  de  les  analyiier,  ils  tendent, 
ce  me  semble,  à  prouver  :  1"  que  mes  principes  ne  suflisent 
pas  poui'  former  la  société;  2°  qu'ils  suflisent  moins  encore 
pour  exprimer  sa  durée;  3°  qu'ils  dilTèrenl  de  ceux  «pie  l'Écri- 
ture nous  a  révélés,  et  auxquels  il  convenait  à  un  théologien, 
et  même  .à  un  philosophe,  de  recourir.  Voyons  ce  qui  en  t-?,|. 

Dieu,  après  avoir  forme  le  premier  homme,  vit  qu'il  n'était 
pjts  bon  qu'il  denieui'At  setti  :  et  il  dit  :  Fuisom-Uù  uw  aide 
semblable  à  lui.  Yoilii.  selon  M.  d'Auxerre,  l'origine  de  la  sociét**; 
en  xoilà  la  raison  et  les  motifs.  (Jii'on  pèse  bien  ces  mot». 
Faisons- lui  une  aide;  faisons-lui  une  aide  semblable  li  lui. 

(hi'ai-je  dit  dans  nni  thèse?  Après  avoir  conduit  un  àrs 
neveux  «l'Adam  à  la  connai.ssanc«  des  «jbjets  qui  l'enviromirni, 
j'ajoute,  qu'entre  ces  objets,  il  en  découvre  un  grand  nombre 
«pii  lui  paraissent  entièrement  semblables  à  lui  [Faimmx-lui  iciw 
aide  semblable  à  lai);  (|u'il  est  porti-  à  croire  qu'ils  ont  les 
mêmes  besoins,  et  qu'il  doit  trouver  beaucoup  d'avantage  i 
s'unir  à  eux  {Faisons-lui  une  aide).  Ma  proposition  n'est  «loof. 
«[u'une  para])hrase  du  passage  de  la  Geni^se  que  M.  d'Auterre 


APOLOGIE    DE   L'ABBÉ   DE   PRADES.  /i65 

m'objecte  le  plus  maladroitement  qu'il  soit  possible.  L'Écriture 
ne  donne  d'autre  fondement  à  l'attachement  futur  d'Adam  pour 
Eve,  que  l'identité  des  besoins,  et  l'espérance  des  secours.  Fai- 
sons-lui une  aide  :  identité  et  espérance  présumées  sur  la  ressem- 
blance extérieure  et  l'analogie  des  formes.  Faisoiu-lui  une  aide 
semblable  à  lui  :  expressions  qui  ne  signifient  rien,  ou  qui 
réunissent  deux  motifs  à'utilité  propre.  Donc  la  seule  différence 
qu'il  y  ait  entre  le  passage  de  la  Genèse  et  celui  de  ma  thèse, 
c'est  que  leâ  mêmes  principes  s'étant  trouvés  vrais,  et  dans  Vitat 
de  nature,  et  dans  Vitat  de  pure  nature,  ils  ont  été  appliqués 
d'un  coué  à  nos  premiers  parents,  de  l'autre  à  un  de  leurs 
descendants;  que  l'historien  explique  l'origine  de  l'intimité 
qu'Adam  contractera  avec  la  compagne  utile  que  Dieu  va  placer 
à  ses  côtés,  et  que  j'explique  dans  ma  thèse  l'origine  de  la  société 
d'un  homme  en  général  avec  ses  semblables  qu'il  aperçoit  autour 
de  lui.  Encore  une  fois,  il  ne  m'a  pas  été  libre  de  donner  la 
préférence  à  Adam  sur  un  de  ses  neveux,  parce  qu'Adam  est  un 
personnage  instantané,  individuel  et  historique,  dont  il  eût  été 
ridicule  d'entretenir  des  sceptiques,  des  pyrrhoniens,  etc.,  avant 
que  de  leur  avoir  démontré  l'authenticité  des  anciennes  Écri- 
tures; et  ce  n'était  pas  encore  le  lieu.  Le  plan  de  mon  ouvrage 
demandait  que  je  leur  proposasse  d'abord  un  homme  en  général, 
dans  la  condition  duquel  ils  reconnussent  la  leur  propre.  La 
seule  attention  qu'on  pût  exiger  de  moi,  c'est  que  je  ne  suppo- 
sasse point  cette  condition  autre  qu'elle  n'est,  et  que  l'historien 
sacré  ne  nous  la  représente  ;  et  c'est  ce  que  j'ai  observé  «vec  le 
dernier  scrupule. 

Mais  si  les  fondements  que  j'ai  assignés  à  la  société  sont  les 
mêmes  que  ceux  qui  nous  ont  été  révélés;  lorsque  M.  d'Auxerre 
les  prétend  insuffisants,  soit  à  la  formation  de  la  société,  soit  à 
sa  durée,  ce  n'est  plus  ma  thèse,  ce  sont  les  saintes  Écritures 
qu'il  attaque;  ce  n'est  plus  à  moi  qu'il  en  veut,  c'est  à  Moïse. 
Je  me  garderai  bien  de  défendre  le  législateur  des  Hébreux 
contre  le  patriarche  des  jansénistes.  II  me  suffît  d'avoir  une 
cause  commune  avec  le  premier. 

Il  y  a  dans  le  morceau  de  M.  d'Auxerre  beaucoup  d'autres 
inexactitudes  à  relever  ;  mais  j'espère  que  la  Sorbonne  prendra 
ce  soin  pour  moi ,  et  que  le  seul  qui  me  reste,  c'est  d'abréger. 
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XI. 


On  lit  dans  ma  thèse,  page  9  :  «  Chaque  membre  de  1, 
société  cherchant  ainsi  à  augmenter  pour  lui-même  l'utilité  qu 
en  relire,  et  ayant  à  combattre  dans  chacun  des  autres  m 
empressement  égal  au  sien,  tous  ne  peuvent  pas  avoir  la  mêni 
part  aux  avantages,  quoique  tous  y  aient  le  même  droit.  Un  droil 
si  légitime  est  donc  bientôt  enfreint  par  ce  droit  barbare  û'in 
galité,  appelé  la  loi  du  plus  juste,  parce  qu'elle  est  la  loi  du 
plus  fort.  Le  système  qui  donne  droit  à  tous  contre  tous,  et  qui 
les  arme  les  uns  contre  les  autres,  est,  par  ses  conséquent 
dangereuses,  digne  de  l'exécration  publique.  Pour  en  n-primer 
les  terribles  elFets,  on  a  vu  sortir  du  sein  de  l'anardiie  même, 
les  lois  civiles,  les  lois  politiques,  etc.  '  » 

Je  ne  transcrirai  point  tout  ce  que  M.  d'Auxerre  a  découvert 
d'épouvantable  dans  ce  petit  nombre  de  lignes;  il  me  sufllra  de 
dissiper  les  fantômes  de  son  imagination,  par  quelques  remar- 
ques que  la  moindre  attention  de  sa  part  m'aurait  épargnées, 
de  le  renvoyer,  pour  sa  plus  ample  satisfaction,  à  mon  Apologie. 

Voilà  les  hommes  arrêtés  les  uns  à  côté  des  autres,  plutôt, 
en  troupeau  qu'en  société,  par  l'attrait  de  leur  utilité  propre, 
par  l'analogie  de  leur  conformation,  faisons-lui  une  aidr^  faito> 
lui  une  aide  semblable  à  lui  :  qu'arrivera-t-il  ?  C'est  que,  n'étan 
encore  enchaînés  par  aucune  loi,  animés  tous  par  des  passions 
violentes,  cherchant  tous  à  s'approprier  les  avantages  commu 
de  la  réunion,  selon  les  talents,  la  force,  la  sagacité,  etc.,  que 
nature  leur  a  distribués  en  mesure  inégale,  les  faibles  seront  les 
victimes  des  plus  forts  ;  les  plus  forts  pourront  à  leur  tour  ê 
surpris  et  immolés  par  les  faibles  ;  et  que  bientôt  cette  inégalité 
de  talents,  de  forces,  etc.,  détruira  entre  les  hommes  le  commen- 
cement de  lien  que  leur  utilité  propre  et  leur  ressemblance 


l«1 


1.  •  Cum  lutem  quodlibet  locietotit  mombrum  omnmn  ac  loUm  utililMa* 
publicam  in  so  relit  convertere,  amulis  hinc  et  inde  ccrutim  illain  ad  te  tmiwi 
tibui,  omoes  ac  singuli  nati  cum  oodem  jure,  non  idem  sortiKutumMnmodaa.  Jn> 
ei^  rationi  conionum  obmuteicet  aat«  jus  illud  incqualiutis  b*rt>arttiB,  qoad 
vocant  equios,  quia  ralidiui.  Nerarium  MOfi  syttoma,  deinquc  omolbut  diria  <to«»> 
TonduiiL,  ei  quo  naadturjas  omnium  in  omnia  et  bellum  omnium  In  (mdbm.  Sx 
origo  legum  cirilium,  a  quibuR  imprimanlur  motua  iolemi  quibof  oriclur 
blicA;  hinc  origo  legum  politicanim,  etc...  (Thèse.) 
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rîeure  leur  avaient  suggéré  pour  leur  conservation  réciproque. 
Mais  comment  remédieront-ils  à  ce  terrible  inconvénient?  Après 
s'être  approchés,  après  s'être  arrêtés  à  côté  les  uns  des  autres, 
après  s'être  tendu  la  main  en  signe  d'amitié,  finiront-ils  par  se 
dévorer  comme  des  bêtes  féroces,  et  par  s'exterminer?  Non;  ils 
ntiront  le  péril  et  la  barbarie  de  ce  droit  fondé  sur  l'inégalité 
talents,  de  ce  droit  indistinctement  funeste  au  faible  qu'il 
opprimait,  au  fort  dont  il  entraînait  nécessairement  la  ruine, 
digne  récompense  de  ses  injustices  et  de  sa  tyrannie  ;  et  ils  feront 
entre  eux  des  conventions  qui  répareront  l'inégalité  naturelle, 
ou  qui  en  préviendront  les  suites  fâcheuses  :  quelque  autorité 
sera  chargée  de  veiller  à  l'accomplissement  des  conventions  et  à 
leur  durée  ;  alors  les  hommes  ne  seront  plus  un  troupeau,  mais 
e  iociété  policée;  ce  ne  seront  plus  des  sauvages  indisciplinés 
et  vagabonds,  ce  seront  des  hommes,  ainsi  que  nous  les  voyons, 
renfermés  dans  des  villes,  et  soumis  à  des  gouvernements.  On 
voit,  de  plus,  qu'iJ  en  a  été  des  sociétés  entre  elles  comme  des 
hommes  entre  eux,  et  que,  pour  subsister,  elles  ont  dû  se  sou- 
mettre à  des  conventions,  ainsi  que  les  hommes  avaient  fait 
pour  former  une  société;  d'oii  il  s'ensuit  qu'une  puissance  qui 
enfreint  ces  conventions  de  sociétés  à  sociétés,  joue  le  person- 
nage du  voleur  de  grand  chemin,  ou  de  tel  autre  brigand  qui 
enfreint  les  conventions  de  la  société  dont  il  est  membre.  Pour 
avoir  des  idées  justes  sur  ces  grands  objets,  il  faut  concevoir  une 
société  de  souverains  comme  on  conçoit  une  société  d'hommes. 
Si  dans  la  société  d'hommes  il  se  trouve  un  citoyen  assez  dérai- 
sonnable pour  ne  pas  sentir  les  inconvénients  de  l'anarchie 
originelle,  pour  secouer  le  joug  des  conventions  établies,  et  pour 
revendiquer  V ancien  droit  d'inégalité,  ce  droit  barbare  qui  donnait 
à  tous  droit  à  tout,  armait  les  hommes  les  uns  contre  les  autres, 
ce  citoyen  sera  un  Hobbiste*,  et  se  chargera  de  l'exécration  de 
ses  concitoyens.  La  puissance  qui  tendrait  à  la  monarchie  univer- 
selle, faisant  entre  les  sociétés  le  même  rôle  que  le  Hobbitte 
entre  ses  concitoyens,  mériterait  l'exécration  générale  des  sociétés. 
Je  demande  maintenant  au  lecteur  s'il  y  a  dans  ma  thèse 
d'autres  principes  que  oiux  que  je  viens  d'établir;  si  l'on  en  peut 
tirer  d'autres  conséquences,  et  s'il  a  remarqué,  soit  dans  les 


1.  •  Homo  bomloi lupui •,  dit  Bobbet  pour  cooclare  k  U  oéeeMÏté da detpoUsme. 
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conséquences,  soit  dans  les  principes,  quelque  chose  dont  U 
religion  et  le  gouvernement,  aient  lieu  de  s'alarmer.  J'en  aban- 
donne le  jugement  à  M.  d'Auxerre  même,  quoique  je  ne  sois  pas 
disposé  à  me  promettre  de  lui  toute  la  justice  possible.  Qu'il 
revienne  à  un  nouvel  examen  ;  c'est  toute  la  grâce  que  je  lui 
demande  :  car  je  n'oserais  exiger  qu'il  déclarât  publiquement  moo 
innocence,  s'il  venait  par  hasard  à  la  reconnaître;  il  ne  pourrait 
m'absoudre,  sans  faire  amende  honorable  à  la  Sorbonne. 

Quant  à  la  proposition  que  j'ai  exprimée  dans  ma  thèse,  par 
vis  licita  tantum,  ubi  nulhix  judex,  legesque  proculcantur^  et 
que  j'ai  rendue  dans  la  traduction  en  ces  mots  :  a  Dans  le 
système  où  les  lois  gouvernent  les  sociétés,  ceux-là  seuls  qui  ne 
reconnaissent  point  déjuge  qui  les  dominent,  peuvent  employer 
la  force  pour  venger  leurs  droits  blessés,  lorsqu'ils  réclament  en 
vain  les  lois  que  foule  impunément  à  ses  pieds  l'indépendance 
de  leurs  égaux;  d'où  il  résulte  que  les  puissances  souveraines 
jouissent  seules  du  droit  de  se  faire  la  guerre,  etc.  »;  quant  à 
cette  proposition,  dis-je,  je  renverrai  à  mon  Apologie.  J'obser- 
verai seulement  ici  que  M.  d'Auxerre  ne  la  reprend  que  parce 
qu'elle  lui  paraît  exposée  d'une  manière  trop  générale  ;  mais  je 
le  supplie  de  considérer  que  l'emploi  que  j'en  fais  la  restreint 
sur-le-champ,  et  qu'elle  se  réduit  à  ceci  :  Comme  il  n'y  a  per- 
sonne qui  fasse  entre  toutes  les  sociétés  le  rôle  de  la  puissance 
à  qui  le  dépôt,  la  conservation  et  l'accomplissement  des  con- 
ventions ont  été  confiés  dans  une  seule,  et  que  par  conséquent 
les  souverains  n'ont  point  de  juge  sur  la  terre,  il  leur  est  dooc 
permis  de  recourir  à  la  force,  lorsqu'on  foule  z\xx  pieds,  à  leur 
égard,  les  conventions  générales  des  sociétés  entre  elles  :  VU 
licita  tantum,  ubi  nullus  judex,  legesque  proculcantur  ;  kii^  $o\i 
principes  jus  habent  belligerandi. 

Quoi  donc!  ai-je  trop  exigé  de  l'intelligence  de  mes  lecteurs, 
lorsque  j'ai  attendu  d'eux  qu'ils  m'interpréteraient  favorable- 
ment? Serais-je  le  seul  privé  du  droit  commun  à  tous  ceux  qui 
écrivent  et  qui  parlent,  et  sans  lequel  on  n'oserait  presque  ni 
parler  ni  écrire,  le  droit  d'être  écouté  avec  bienveillaooeT 
Demandai-je  en  cela  une  indulgence  dv,.it  M.  d'Auxerre  hii- 
même  n'ait  besoin  en  cent.endroits  de  son  Irutruction,  et  que  U 
Sorbonne  ne  le  mette  bientôt,  peut-être,  dans  le  cas  de  réclunerT 
Il  semble  que  ma  malheureuse  affaire  ait  été  le  moment  chtiqtie 
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du  bon  sens  et  de  la  probité  d'une  infinité  de  personnes;  et 
qu'elle  ne  soit  arrivée,  que  pour  faire  renoncer  les  hommes  les 
plus  pieux  à  toute  charité,  et  pour  ôter  toute  lumière  aux 
hommes  les  plus  éclairés.  Je  pose  un  principe  qui  assure  aux 
souverains  seuls  le  droit  de  faire  la  guerre  ;  et  le  voilà  métamor- 
phosé tout  à  coup  en  une  maxime. contraire  aux  droits  de  la 
royauté.  Pour  donner  quelque  vraisemblance  à  cette  imposture, 
on  rapproche  malicieusement  ce  principe  de  quelques  autres 
répandus  dans  V Encyclopédie,  qu'assurément  je  n'entreprendrai 
pas  de  justifier  ;  mais  je  ne  puis  m'enipécher  de  faire  sentir  à 
M.  d'Auxerre,  qu'il  eût  été  plus  à  propos  de  passer  sous  silence 
ces  principes,  que  de  les  attaquer  si  mal.  D'ailleurs,  il  est  très- 
douteux  que  le  parlement  soit  content  qu'on  ait  traité  les 
maximes  suivantes  de  séditieuses;  savoir  :  n  Que  les  lois  de  la 
oature  et  de  l'État  sont  les  conditions  sous  lesquelles  les  sujets 
se  sont  soumis,  ou  sont  censés  s'être  soumis  au  gouvernement 
de  leur  prince...  Qu'un  prince  ne  peut  jamais  employer  l'au- 
torité qu'il  tient  d'eux,  pour  casser  le  contrat  par  lequel  elle 
lui  a  été  déférée...  »  Car,  qu'est-ce  qu'un  parlement,  sinon  un 
corps  chargé  du  dépôt  sacré  du  contrat  réel  ou  supposé,  par 
lequel  les  peuples  se  sont  soumis  ou  sont  censés  d'être  soumis 
au  gouvernement  de  leur  prince?  Si  H.  d'Auxerre  regarde  ce 
contrat  comme  une  chimère,  je  le  défie  de  l'écrire  publiquement. 
Je  ne  crois  pas  que  le  parlement  de  Paris  se  vtt  dépouiller  tran- 
quillement de  sa  prérogative  la  plus  auguste,  de  cette  préro- 
gative sans  laquelle  il  perdrait  le  nom  de  parlement,  pour  être 
réduit  au  nom  ordinaire  de  corpt  dejudicature.  Si  M.  d'Auxerre 
ne  répond  point  au  défi  que  j'ose  lui  faire,  j'atteste  toute  la 
Fraace  qu'il  a  proscrit,  avec  la  dernière  bassesse,  des  maximes 
qu'il  croit  vraies,  et  tendu  des  embûches  à  d'honnêtes  citoyens. 


XII. 


I  Enfin,  nous  sommes  parvenus  à  la  seconde  partie  de  l'/n- 

[     ttruction  pastorale  de  M.  d'Auxerrre.  Quoiqu'elle  soit  presque 
!     aussi  longue  que  la  première,  j'espère  que  mon  examen  en  sera 
beaucoup  plus  court.  La  gravité  avec  laquelle  je  combats  un 
adversaire  si  suspect  dans  l'Église  en  qualité  de  théologien,  et  si 
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peu  important  d'ailleurs  en  qualité  de  philosophe ,  me  pèse  à 
moi-même.  La  seule  chose  qui  me  soutienne  sur  le  ton  que  j'ai 
pris,  c'est  le  caractère  auguste  dont  M.  d'Auierre  est  revêtu.  Je 
sens  toutefois  qu'il  me  serait  beaucoup  plus  doux  d'avoir  afiUre 
à  un  antagoniste  plus  raisonneur  et  moins  illustre.  Le  daoger  de 
manquer  au  respect  dû  à  un  supérieur  Ole  aux  facultés  de  l'Aoïe 
leur  énergie  ;  et  la  vérité  s'amortit  par  la  crainte  de  la  rendre 
offensante. 

M.  d'Auxerre  s'occupe,  dans  cette  seconde  partie,  à  démon- 
trer qu'il  y  a  de  l'absurdité  dans  le  rang  que  je  donne  à  la  loi  ^ 
naturelle;  que  la  notion  deja  vertu  ne  nous  vient  point  du  vice:  V 
que  c'est  l'idée  de  l'infini  qui  nous  conduit  à  celle  du  fini  ;  que 
les  premières  règles  de  l'équité  et  de  la  justice  nous  sont  con- 
nues par  une  lumière  intérieure;  qu'elles  ne  sont  point  acquises, 
et  que  nous  les  apportons  gravées,  en  naissant,  dans  nos  coeurs  : 
que  je  puis  être  justement  soupçonné  de  rejeter  la  loi  étemelle: 
et  que  ma  façon  de  m'exprimer  sur  la  nature  de  l'âme  favorise  ^ 
le  matérialisme.  De  ces  différents  points,  parcourons  ceux  sur^f 
lesquels  M.  d'Auxerre  me  donnera  occasion  d'ajouter  quelque 
chose  à  ce  qu'on  trouvera  dans  mon  Apologie. 

1*  Il  n'y  a  rien  de  démontré  en  métaphjàique;  et  nous  ne 
saurons  jamais  rien,  ni  sur  nos  facultés  intellectuelles,  ni  suri 
l'origine  et  le  progrès  de  nos  connaissances,  si  le  principe  ancien,  1 
nihil  est  in  intellectu,  quod  non  fuerit  prius  in  nensu,  n'a  pa»' 
l'évidence  d'un  premier  axiome.  Mais  si  ce  principe  est  si  con- 
forme à  la  raison  et  à  l'expérience,  il  ne  peut  être  contraire  i 
la  religion.  On  peut  donc  assurer,  sans  danger,  qu'il  n'y  t^d 
aucune  notion  morale  qui  soit  innée,  et  que  la  connaissance  du  V| 
bien  et  du  mal  découle,  ainsi  que  toutes  les  autres,  de  l'exer- 
cice de  nos  facultés  corporelles.  «  Mais  comment  et  en  quel  temps , 
cette  connaissance  se  forme-t-elle  en  nous?  *  Quant  à  la  date,] 
elle  varie  selon  la  diversité  des  caractères.  H  y  a  des  hommes] 
qui,  réfléchissant  plus  tôt  que  d'autres,  commencent  plus  t6t  i| 
être  bons  ou  méchants,  à  mettre  de  la  vertu  ou  de  la  malict 
dans  leurs  actions.  Quant  à  la  manière  dont  elle  se  forme,  j' 
crois  que  c'est  une  induction  assez  immédiate  du  bien  rt  du  mahi 
physique.  L'homme   ne   peut   êu*e    susceptible   de   sensatioDS 
agri-ables  et  fâcheuses,  et  converser  longtemps  avec  des  être» 
semblables  à  lui,  pensants,  et  libres  de  lui  procurer  les  unes  oui 
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les  autres,  sans  les  avoir  éprouTces,  sans  avoir  réfléchi  sur  les 
circomtances  de  ses  expériences,  et  sans  passer  assez  rapide- 
ment de  l'examen  de  ces  circomtances  à  la  notion  abstraite 
iX injure  ei  de  bienfait;  notion  qu'on  peut  regarder  comme  les 
l'iéments  de  la  loi  naturelle,  dont  les  premières  traces  s'impri- 
ment dans  l'âme  de  très-bonne  heure,  deviennent  de  jour  en 
jour  plus  profondes,  se  rendent  ineffaçables,  tourmentent  le  mé- 
chant au-dedans  de  lui-même,  consolent  l'homme  vertueux,  et 
servent  d'exemple  aux  législateurs. 

2'  M.  l'évêque  d'Auxerre  ne  veut  pas  (|ue  la  notion  de  la 
vertu  nous  vienne  du  vice,  et,  dans  le  système  des  idées  innées, 
je  crois  qu'il  a  raison  ;  mais  dans  le  système  opposé,  tout  aussi 
catholique  et  plus  vrai,  il  est  inconcevable  qu'un  homme  sans 
besoins,  sans  passion,  sans  sensations  agréables  et  pénibles, 
sans  aucun  soupçon  de  bien  ou  de  mal  physique,  pût  jamais 
parvenir  à  la  connaissance  du  bien  ou  du  mal  moral.  Au  reste, 
je  ne  blâme  personne  de  penser  autrement,  ui  ne  me  CJois 
répréhensible  de  penser  ainsi. 

S*  Il  est  si  faux  que  la  notion  de  l'infini  soit  l'ancienne  et  la 
génératrice  de  celle  du  fini,  que  nous  n'avons  aucune  idée 
positive  de  l'infini.  Pour  n'avoir  pas  fait  cette  attention,  M.  d'Au- 
xerre a  prouvé  précisément  le  contraire  de  sa  thèse,  quand  il 
a  dit,  page  95  :  <(  Tout  ce  que  nous  concevons  des  objets  créés 
laisse  un  vide.  Il  y  a  près  de  six  mille  ans  que  le  monde  a  été 
créé;  il  aurait  pu  l'être  plus  tôt.  L'étendue  de  l'univers  est  pro- 
digieuse; elle  pourrait  être  plus  grande.  Il  n'y  a  point  de  nom- 
bre auquel  on  ne  puisse  ajouter,  point  de  science  qui  ne  puisse 
être  poussée  plus  loin,  etc.  »  Toutes  ces  propositions  sont  des 
résultats  de  comparaisons,  à  l'aide  desquelles  on  a  passé  de 
l'existant  au  possible,  et  oîi  le  fini  était  tqujoui-s  la  chose  don- 
née et  connue,  de  laquelle  on  s'élevait  à  Yinfitii,  la  chose  cher- 
chée et  inconnue. 

è*  L'auteur  de  \' Imtruction  prétend  que  les  premières  règles 
de  l'équité  et  de  la  justice  nous  sont  connues  par  une  lumière 
iniérieuie;  qu'elles  ne  sont  point  acquises,  et  que  nous  les 
apportons  en  naissant,  gravées  dans  nos  cœurs  :  mais  toutes  ces 
prétentions  sont  renversées  par  l'axiome,  nihil  est  in  intcllecttt, 
quod  non  fuerit  priiu  in  sensu  :  axiome  qu'il  nous  sera  libre  de 
soutenir  jusqu'à  ce  que  quelque  autorité  supérieure  k  celle  de 
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M.  d'Auxerre  proscrive  et  l'expérience  et  la  raison  avec  lui,  ce  - 
qui  n'arrivera  pas  si  tôt. 

5°  Je  puis  être  justement  soupçonné  de  rejeter  la  loi  éter- 
nelle, parce  que  je  n'en  parle  point,  dit-on.  Encore  une  fois,  ^j 
voilà  une  façon  bien  singulière  de  convaincre  les  hommes  d'in-  ^Ê 
crédulile  :  les  journalistes  des  savants'  en  ont  fait  usage  contre  ^ 
AI.  D'Alenibert,  quand  ils  ont  rendu  compte  au  public  du  dis-  ^J 
cours  préliminaire  de  V Encyclopédie;  ainsi  ils  sont  en  droit  de  ^H 
disputer  l'honneur  de  cette  invention  à  M.  d'Auxerre.  Si  cette 
espèce  d'inquisition  s'établit,  un  auteur  sera  jugé,  et  par  ce 
qu'il  dit,  et  parce  qu'il  ne  dit  point.  Au  reste,  ret  expédient,  si 
commode  pour  la  méchanceté,  manquera,  dans  cette  occasion, 
à  M.  (l'Auxerre.  Il  rapporte  lui-même  un  passage  de  saint  Tho- 
mas, où  ce  docleur  définit  la  loi  éternelle  :  «  La  raison  qui 
gouverne  l'univei's,  et  qui  a  son  existence  dans  la  divine  intel- 
ligence. »  Et  on  lit,  page  7  de  ma  thèse,  «  que  le  commerce 
admirable  de  l'àme  et  du  corps,  et  le  repli  de  notre  réflexion 
sur  nous-mén)es.  nous  élèvent  à  la  contemplation  d'une  intel- 
ligence toute  puissante,  qui  gouverne  cet  univers  par  des  lois 
sages  et  invariables,  n  Au  reste.  M.  d'Auxerre,  qui  n'est  pa"! 
disposé  à  me  faire  grâce,  ou  plutôt  à  la  Sorbonne:  qui,  aprè> 
m'avoir  fait  payer  pour  se^  faute.s,  par  un  retour  équitable  paie 
ici  pour  les  miennes;  M.  d'Auxerre,  dis-je,  s'abstient  de  m'at- 
tribuer  l'espèce  d'athéisme  dont  il  s'agit.  Il  est  donc  bien  décidé 
que  je  n'eu  suis  pas  (Xjupable;  mais  cela  supposé,  dira-t-on, 
pourquoi  ce  prélat  a-l-il  emj)loyé  cinquante  pages  de  son  Inxlnic- 
tion  sur  un  objet  qui  n'a  qu'un  rapport  indirect  à  mes  préten- 
dus attentats  7  A  quoi  tendent  toutes  c«8  longues  discussions  sur 
la  loi  éternelle?  A  quoi  elles  tendent?  au  but  réel  et  sçcret  de 
son  écrit  ;  car,  je  l'ai  déjà  dit»  et  je  vais  le  prouver  encore,  ce 
n'est  pas  tant  aux  ennemis  de  la  religion  qu'il  en  veut,  qu'aux 
amis  de  la  bulle*.  H.  d'Auxerre  ne  s'est  occupés!  longtemps  à 
déclamer  contre  les  impies  qui  méconnaissent  la  loi  éternelle, 
que  pour  tomber  ensuite  sur  ceux  qui  dispensent  de  l'accomplir. 
Il  fallait  bien  en  venir  au  jésuite  Casnedi',  qui  introduit  Jésus- 


4 


t.  Ceci  reut  dire  :  les  nJduicur*  du  Journal  Jet  tavanli. 
ï.  Onigemlui. 

3.  Né  à    Milan,   mort  à  Litboooe  ven  1*30,  provincial  de  son  ordre 
Lultanie. 


APOLOGIE   DE   L'ABBÉ   DE   PRADES. 


hn 


Christ  au  jugement  dernier,  s'adressant  au  menteur,  en  ces 
mots  :  «  Venez,  le  béni  de  mon  père:  possédez  le  royaume  qu'il 
H  a  promis  à  ses  saints,  parce  que  vous  avez  menti,  invincible- 
ment persuadé  que,  dans  la  circonstance  où  vous  étiez,  c'est  mw 
qui  vous  l'ordonnais.  »  Cette  prosopopée  était  trop  scandaleuse 
et  trop  plaisante  pour  n'en  pas  faire  usage  dans  une  Jnstntction 
pastorale. 

fXlII. 
J'ai  dit,  page  7  de  ma  thèse  :  «  L'union  de  l'àme  avec  le 
corps,  cet  esclavage  si  indépendant  de  nous,  joint  aux  réflexions 
que  nous  sommes  forcés  de  faire  sur  la  nature  des  deux  prin- 
cipes qui  composent  notre  être,  et  sur  leurs  imperfections,  nous 
élèvent  à  la  contemplation  d'une  intelligence  toute  puissante 
qui  gouverne  cet  univers  par  des  lois  sages  et  invariables.  Il  y 
a  donc  un  Dieu,  hinc  Dcus,  et  son  existence  s'insinue  dans  nos 
esprits,  si  naturellement,  tam  molli  lapsu,  qu'elle  n'aurait  be- 
soin, pour  être  reconnue,  que  de  notre  sentiment  intérieur  quand 
^  même  le  témoignage  des  autres  hommes  ne  s'y  joindrait  pas.  » 
B  La  première  observation  de  M.  d'Auxerre  sur  cet  eudroit, 
c'est  que  les  expressions  latines  que  j'ai  employées  sont  d'une 
bjissesse  et  d'une  indécence  qu'on  ne  peut  rendre  en  français.  Je 
n'ai  rien  à  répondre  à  ce  que  je  n'ose  pas  entendre...  mais  aussi 
ce  n'est  peut-être  qu'une  affaire  de  grammaire  et  de  goût'. 

La  seconde,  c'est  qu'il  est  inconcevable  que  Dieu  ait  crw 
l'homme  pour  le  connaître,  l'aimer  et  le  servir,  et  qu'il  l'ait 
abandonné  plongé  dans  ses  sens,  et  tout  occupé  de  son  corps, 
jusqu'à  ce  que,  par  des  réflexions  sur  la  dépendance  mutuelle 
du  corp»  et  de  l'âme,  il  se  soit  donné  à  lui-même  l'idée  de  son 
créateur.  Je  ne  vois  pour  moi  ni  danger  ni  hérésie,  ni  incom- 
préhensibilité  à  re  qne  la  créature  se  donne  à  elle-même  l'idée 
de  son  créateur:  et  il  ne  s'agit  point,  dans  ma  thèse,  de  savoir 
si,  pour  atteindre  à  cette  notion  importante,  il  lui  faudra  beau- 

rup  ou  peu  de  temps.  Je  me  suis  chargé  de  conduire  -le  scep- 
1.  Le  lecteur  ea  Jugera  :  voici  ce  ptisige  li  iodcceot:  Strvilium  Mud,  Junctiui 
nmvX  mm  yitriûsqu»  xmptrftctvmibia,  nos  erigit  ad  mtnltm  cuncta  tummir  conti- 
lio  j>rovidtnt\m  movmlêm  ac  ttmptranltm.  Hinc  Deiu,  cujui  txxsifnlia  Um  molli 
lapsu  iu6i<  animoj  nottroi,  u<  lam  constaiiier  rcUoeremus,  mI  n  cmttri  homintt 
ia  Aaac  r$m  unanimi  t*ntu  iton  coiupirariU\  [D.) 
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tique  pas  à  pas  jusqu'au  pied  de  nos  autels  ;  et  j'ai  cru  que  l( 
moment  où  il  avait  été  contraint  de  reconnaître  en  lui-même 
deux  substances,  ôtail  celui  ou  je  devais  lui  annoncer  la  m^me 
distinction  dans  la  nature;  et  qu'après  avoir  admis  une  sub- 
stance spirituelle  fmie,  je  le  trouverais  disposé  à  admettre  une 
substance  spirituelle  infinie.  «  Mais,  n'est-ce  pas  Dieu  qui  a 
gravé  dans  nos  cœurs  celte  connaissance?...  »  Nullement,  m  Sou 
universalité  ne  prouve-t-el!e  pas  la  divinité  de  son  origine?  » 
Point  du  tout.  Il  ne  s'ensuit  autre  chose  de  ce  fait,  sinon  que 
Dieu  a  parlé  si  fortement  à  travers  tous  les  êtres  de  la  nature, 
que  sa  voix  s'est  fait  entendre  par  toute  la  terre.  «  Cependant 
cette  voix  si  forte  o'a  frappé  l'oreille  de  l'homme  qu'après  que 
l'usage  de  ses  sens  lui  a  procuré  d'autres  connaissances...  » 
Assurément...  «  Comment  l'homme  n'a-t-il  pas  compris  qu'il  ne 
s'était  pas  fait  lui-même?  »  Question  absurde  de  la  part  de  c<lui 
qui  croit  la  notion  de  Dieu  innée.  L'homme  a  connu  Dieu  du 
moment  qu'il  a  compris  qu'il  ne  s'était  pas  fait  lui-même;  mais 
la  connaissance  de  Dieu,  acquise  par  cette  voie,  est  une  suite 
de  ses  sensations  et  de  ses  réflexions.  D'ailleurs,  ce  Dieu  pou- 
vait être  celui  de  Spinosa.  La  voie  proposée  par  M.  d'Auxerre, 
pour  arriver  à  la  connaissance  du  vrai  Dieu,  y  conduit,  il  n'en 
faut  pas  douter;  mais  elle  n'est  pas  aussi  simple  qu'elle  le  parait 
d'abord.  1!  faut  remonter  de  soi-même  jusqu'à  un  premier 
homme  qui  ait  été  créé;  se  démontrer  que  le  monde  n'est  pas 
éternel;  que  la  matière  est  contingente;  et  retomber  dans  une 
autre  i>reuve.  Le  coup  d'œil  sur  l'univers  est  plus  prompt  et 
plus  sûr. 

XIV. 

On  lit,  page  6  de  ma  thèse  :  Tempore  qitod  hœr  nierai  phiU>- 
sophis  pcrnmtio,  mundum  esse  opus  fortuitum  et  incogitattan 
quod  naturœ  excidernt,  tiut  omnia  nasci  ex  corruptione,  ipm 
quidem  provideiUia  petsum  dabatur.  Et  page  7  de  la  traduction  : 
«  Au  temps  où  les  philosophp.s  regardaient  le  monde  comme 
un  ouvrage  échappé  à  l'aveugle  nature,  et  croyaient  que  tout 
naissait  de  la  corruption,  la  Providence  était  foulée  aux  pieds.  ■ 

«  Aurait-on  pu  croire,  s'écrie  M.  d'Auxerre,  que  l'égaremeot 
et  la  dépravation  de  l'esprit  auraient  pu  être  portés  jusqu'au 
point  d'attribuer  à  quelques  nouveaux  philosophes  l'homouige 
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qu'on  rend  à  présent  à  la  Providence?  »  Aurait-on  pu  croire 
que  quelqu'un  eût  l'esprit  assez  faux,  pour  apercevoir,  dans  le 
passage  que  je  viens  de  citer,  une  prétention  aussi  extrava- 
gante? Qu'ai-je  dit  dans  ce  passage?  Que  la  Providence  a  été 
foulée  aux  pieds?  et  cela  est  vrai.  Que  cet  attentat  a  été  com- 
mis par  la  plupart  des  anciens  philosophes?  et  cela  est  vrai. 
Que  ce  fut  une  suite  de  leur  hypothèse  sur  l'origine  du  monde 
et  sur  la  génération  des  êtres?  et  cela  est  vrai-.  Que,  quand  les 
expériences  nouvelles  eurent  renversé  ce  système  dangereux, 
on  commença  à  adorer  où  les  Anciens  avaient  blasphémé?  et 
cela  est  encore  vrai.  «  Mais  vous  avez  dit  plus  haut,  que  le 
commerce  de  l'âme  avec  le  corps  élevait  l'homme  jusqu'à  la 
notion  de  l'Être  suprême  :  quel  besoin  aviez-vous  donc  des 
découvertes  de  ces  philosophes?  »  Je  n'en  avais  aucun  besoin 
pour  me  convaincre  de  l'existence  de  Dieu,  mais  bien  pour 
résoudre  une  objection  assez  forte  des  athées  contre  la  Provi- 
dence. M  Quelle  objection!  Après  que  Dieu  eut  dit  à  l'homme  et 
à  la  femme  :  Croissez,  multipliez;  je  vous  donne  pour  nourriture 

f  toutes  les  plantes  et  tous  les  fruits  qui  contiennent  en  eux  leurs 
semences;  que  restait-il  à  découvrir?  la  même  propriété  dans 
quelques  petits  insectes,  dans  quelques  herbes.  Celui  qui  n'ap- 
puie sa  foi  en  la  Providence  que  8ur  une  découverte  qui  n'a 
donné  qu'un  peu  plus  d'étendue  à  ce  que  tout  le  monde 
savait  déjà,  ne  peut-il  pas  être  justement  soupçonné  de  n'y  pas 
croire?  »  Loin  de  donner  pour  base  à  la  Providence  la  décou- 

■  verte  des  germes  prée.\istants',  j'ai  traité  de  blasphémateurs 
les  philosophes  anciens  qui  contrebalançaient  la  multitude  infi- 
nie des  merveilles  de  la  nature  par  les  phénomènes  prétendus 
de  la  putréfaction.  Cela  ne  m'a  pas  empêché  de  faire  cas  de 

H  cette  découverte;  parce  qu'aux  yeux' du  philosophe,  le  puceron 

^  n'est  pas  moins  admirable  que  l'éléphant;  que  la  production  de 
l'un,  attribuée  ^  un  mouvement  intestin  et  fortuit  des  particules 


1.  Il  poumit  y  aroir  ici  confusion.  Il  oe  s'agit  pas  de  Is  thi!orie  de  Malpighi, 
BiniDet  et  autres  sur  ta  prceiistenco  des  germes,  théorie  qui  conclut  à  leur  emboîte- 
ment de  toute  éternité,  mais  du  résultaf  des  expériences  de  Redi  sur  le*  générations 
dites  spontanées,  expvrionces  qui  reculent  la  limite  où  l'on  croyait  qu'eQes  pou- 
vaient se  produire,  sans  cependant  en  détruire  complétcpicnt  la  poaaihilité,  la 
nécessité  même,  à  un  certain  moment  et  dans  des  conditions  données.  V.  T.-A.  Pou- 
cbet,  Hétérootnit,  Paris,  1850;  et  NouotUu  expérùnea  ntr  U  génération  spon- 
tané*, Paris,  18G4. 
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de  la  matière,  semblait  aiïaiblir  la  démonstration  tirée  du  mé- 
canisme de  l'autre;  qu'il  y  a  plus  d'animaux  au-dessous  de  la 
mouche  qu'il  n'y  en  a  au-dessus;  et  que  la  bonne  physique 
aperçoit  les  grands  corps  dans  les  petits,  et  non  les  petits  dans 
les  grands.  M.  d'Auxerre  est  fort  le  maître  de  penser  autrement; 
mais  celui  qui  méprise  ce  que  tous  les  autres  ont  estimé,  et 
qui  compte  pour  rien  une  observation  d'histoire  naturelle;  qui 
anéantit  une  des  principales  objections  des  athées,  en  faisant 
rentrer  dans  la  loi  générale  de  la  'nature  une  multitude  d'es- 
pèces d'êtres  qui  semblaient  s'en  écarter;  celui-là,  dis-je,  ne 
peut-il  pas  être  justement  soupçonné  de  quelque  vice  dans  le 
cœur,  ou  du  moins  de  quelque  travers  dans  l'esprit?  a  II  est 
visible  que  le  sieur  de  Prades  s'est  gâté  l'esprit  en  se  familiari- 
sant avec  les  philosophes  modernes,  ou  plutôt  avec  leurs  secta- 
teurs, les  auteurs  de  Y  Encyclopédie.  »  Il  est  visible  que 
M.  d'Auxerre  n'est  pas  mieux  instruit  des  faits  que  de  beaucoup 
d'autres  choses;  qu'il  se  croit  en  droit  de  disposer  de  tout  ce 
que  les  hommes  ont  de  plus  précieux  ;  et  qu'il  hasarde  des  coi>- 
jectures  calomnieuses,  avec  une  témérité  que  la  morale  la  plus 
relâchée  proscrirait,  et  que  la  sévérité  des  lois  a  quelquefois 
poursuivie.  S'il  persiste  à  croire  et  à  publier  que  ma  thèse  est 
l'ouvrage  d'une  société  d'incrédules;  que  leur  façon  de  penser, 
quelle  qu'elle  soit,  ait  eu  la  moindre  influence  sur  la  mienne: 
que  j'aie  jamais  souffert  que  la  religion  fût  blessée  en  ma  pré- 
sence, soit  par  des  actions,  soit  par  dçs  propos;  je  l'inviterai, 
pour  toute  réponse,  à  la  lecture  de  la  quinzième  Provinciale,  et 
à  s'appliquer  du  discours  d'un  certain  Père  Yalérien*.  capucin, 
tout  ce  qu'il  croira  lui  convenir.  J'en  dis  autant  à  tous  ceux  qui 
seront  dans  le  même  préjugé,  «  ou  produisez  vos  titres,  autde 
mendacio  ineruditionis  tuœ  confutaberi*.  s 

M.  d'Auxerre  continue  :  «  Le  premier  article,  dit-il,  de  la 
thèse  qui  nous  a  occupés  jusqu'à  présent  est  tiré  mot  pour  mot 
du  Discours  préliminaire  de  Y  Encyclopédie,  ouvrage  perni- 
cieux, n  Travaillez  bien,  auteurs  de  ce  pénible  et  grand  ouvrage: 
éditeurs,  consumez-vous  de  fatigues  et  de  veilles,  afin  qu'un 
jour  le  chef  isolé  de  quelque  secte  expirante  vous  anathéma- 


« 


I.  C'ett  lui  qui  répond  à  uae  accuuUon  d'béréate  portée  conM  lui  pirMl 
—  piroi  qui  or^Diaèrent  l'affaire  de  Pndet  le  mot:  Mmltrii  impudMfiMMM. 
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tise  dans  sa  mauvaise  butneur  et  se  ligue  avec  ses  plus  cruels 
ennemis  pour  se  venger  sur  les  leilres  du  mal  que  ses  adhé- 
rents ne  pourront  plus  faire  à  l'Église:  «  Le  bachelier  a  cité 
Bayle  avec  élc^e...  il  a  outragé  et  calomnié  Descartes  et  Male- 
branche,  dont  nous  abandonnons  la  vengeance  à  d'autres.  »  J'ai 
loué  Bayle  le  sceptique  de  la  sagacité  avec  laquelle  il  a  dissipé 
les  formes  plastiques  de  Cudworth  ;  je  ne  m'en  repens  pas,  et  je 
je  suis  tout  prêt  à  louer  le  premier  appelant  qui  rendra  quelque 
service  à  la  religion.  Si  je  trouve  que  Descartes,  Clarke  et  Male- 
brancbe  n'ont  guère  lancé  que  des  traits  impuissants  contre  4es 
matérialistes,  cela  ne  m'empêche  pas  de  les  regarder  comme  des 
génies  rares,  et  de  rendre,  à  d'autres  égards,  toute  la  justice 
que  je  dois  à  leurs  connaissances  et  à  leurs  travaux.  Ils  n'ont 
aucun  besoin  de  vengeurs,  parce  que  je  ne  les  ai  point  outra- 
gés ;  je  n'ai  point  de  réparation  à  leur  faire,  parce  que  je  ne  les 
ai.  point  calomniés;  j'ai  seulement  donné  la  préférence  aux 
découvertes  de  la  physique  expérimentale  sur  leurs  méditations 
abstraites;  j'ai  cru  qu'une  aile  de  papillon,  bien  décrite,  m'ap- 
prochait plus  de  la  Divinité  qu'un  volume  de  métaphysique;  et 
ce  sentiment  m'est  commun  avec  beaucoup  de  personnes  qui 
n'ont  aucun  dessein  d'outrager  Descartes,  ni  de  calomnier 
Malebranche.  Pour  Clarke,  c'est  un  hérétique  que  M.  d'Auxerre 
m'abandonne  apparemment.  Finissons  cet  article,  en  observant 
que  M.  l'évéque  d'Auxerre  n'a  pas  des  notions  bien  précises  de 
l'injure  et  de  1»  calomnie,  s'il  croit  qu'il  soit  permis  de  calom- 
nier qui  que  ce  soit,  et  s'il  prend  pour  un  outrage  le  jugement 
qu'on  porte  d'un  auteur. 


I 


XV. 


Je  me  suis  servi,  en  plusieurs  endroits,  d'un  tour  de  phrase 
conditionnel;  j'ai  dit  :  «  Si  Dieu  existe  :  »  ailleurs,  «  Si  Dieu 
a  créé  la  nature-:  »  dans  un  autre  endroit,  «  Si  lès  miracles  de 
Moïse  et  de  Jésus-Christ  sont  vrais.  »  —  «  Quelle  expression  I 
reprend  M.  d'Auxerre,  que  signifie  un  langage  si  visiblement 
affecté?  On  dirait,  en  recueillant  toutes  ces  propositions  condi- 
tionnelles, que  le  but  du  soutenant  était  de  répandre  des 
nuages  sur  tout.  » 

Je  ne  sais  par  quelle  fatalité  pour  M.  d'Auxerre  et  pour  moi. 
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les  manières  de  s'exprimer  les  plus  innocentes  et  les  plus  simples 
dans  tous  les  auteure,  ne  lui  présentent  jamais,  dans  ma  thèse, 
qu'un  sens  criminel  ou  suspect.  La  préposition  (t  ne  se  met  à  U 
tête  d'un  membre  de  période  ni  comme  le  signe  du  doute,  ni 
comme  le  signe  de  la  certitude;  mais  comme  celui  d'une  condi- 
tion qui  peut  être  accordée  ou  niée,  et  sans  laquelle,  dans  l'un 
ou  l'autre  cas.  la  proposition  qui  forme  le  second  membre  de  U 
période  ne  pourrait  avoir  la  force  d'une  conséquence.  Exemple  : 
Si  la  bulle  Unigenitut  est  une  décision  de  l'Église  et  une  rè^te 
de  J'État,  celui  qui  persiste  dans  l'.appet  qu'il  en  a  interjeté  au 
futur  concile  est  mauvais  catholique  et  mauvais  citoyen.  L'appe- 
lant et  le  constitutionnaire  peuvent  également  accorder  cette 
proposition;  l'appelant,  parce  que  la  préposition  «i  ne  marque 
aucune  certitude  que  la  bulle  soit  une  décision  de  l'Église  et  une 
règle  de  l'État;  le  consiitutionnaire,  parce  que  la  préposition  n 
ne  marque  pas  le  moindre  doute  que  la  constitution  n'ait  été 
acceptée  par  le  corps  des  pasteurs,  et  que  ce  ne  soit  l'ioteotioR 
du   monarque  que  tous  ses  sujets  s'y  soumettent.   Ainsi,  les 
membres  des  propositions  conditionnelles  :  si  Dieu  existe,  à  Dieti 
a  créé  la  nature,  si  les  miracles  de  Moïse  et  de  Jésus-Christ  sont 
vrais,  ne  répandent,  par  eux-mêmes,  ni  clarté  ni  ténèbres,  ne 
marquent  ni  certitude  ni  doute  :  pour  en  juger,  il  faut  les  cx>nsi- 
dérer  relativement  à  ce  qui  précède  et  à  ce  qui  suit  :  voilà  Ie& 
premières  règles  de  la  logique.  Si  M.  d'Auxerre  eût  daigné  s'y 
soumettre  en  ma  faveur,  il  aurait  vu  que  toutes  ces  demi-phrases, 
qu'il  a  soupçonnées  de  pyrrhonisme,  étaient  autant  de  proposi- 
tions qui  contenaient  un  premier  aveu,  et  dans  lesquelles  la  pré- 
position si  désignait  l'avantage  de  cet  aveu  pour  en  obtenir  un 
second;  et  que,  quand  j'ai  dit,  s'il  existe  un  Dieu,  il  exige  notre 
culte,  c'était  précisément  comme  si  j'avais  dit  au  sceptique  ou  à 
l'athée,  tiré  d'une  première  erreur  :  «  Vous  convenez  à  présent 
qu'il  existe  un  Dieu;  il  faut  donc  que  vous  conveniez  eooore 
d'une  autre   vérité,  c'est  qu'il  exige  un  culte.  »   Il  n'y  a  de 
différence  entre  ces  deux  périodes,  sinon  que  le  tour  de  la 
première  est  syllogistique,  et  que  le  tour  de  la  seconde  est 
oratoire. 
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XVI. 


Je  ne  répondrai  point  aux  reproches  qu'on  jjeut  voir  dans 
y Imtruction,  pages  163  et  169.  M.  d'Auierre  trouvera,  dans 
mon  Apologie,  des  éclaircissements  sur  les  expressions  de  reli- 
gion rivélit  et  de  religion  mniaturelle ;  et  sur  la  liberté  qu'il 
était  très  &  propos  d'accorder  aux  bacheliers  de  disposer,  dans 
leure  thèses,  les  preuves  de  la  vérité  de  la  religion,  selon  l'ordre 
qui  leur  paraîtrait  le  plus  démonstratif.  J'insist«rai  d'autant 
moins  sur  ce  dernier  article,  que  j'ai  déjà  pris  la  liberté  de  lui 
représenter  que,  par  cette  conduite,  la  Faculté  de  Théologie 
s'était  sagement  accommodée  aux  besoins  de  l'Église  divisée  par 
les  hérétiques  et  attaquée  par  les  impies;  que  la  diversité  des 
adversaires,  qui  se  sont  élevés  contre  la  religion,  avait  introduit 
sur  les  bancs  une  infinité  de  questions  inconnues  il  y  a  cin- 
quante ans  ;  et  qu'on  avait  été  contraint  d'adopter  des  expres- 
ftioos  peu  communes,  et  de  distinguer  des  objets  qu'on  avait 
souvent  confondus.  Ainsi,  dans  le  ik)uvel  usage,  on  n'attache 
point  au  thiitme  la  même  idée  qu'au  déisme.  Ve  théiste  est  celui 
qui  est  déjà  convaincu  de  l'existence  de  Dieu,  de  la  réalité  du 
bien  et  du  mal  moral,  de  l'immortalité  de  l'àme,  des  peines  et 
ies  récompenses  à  venir,  mais  qui  attend,  pour  admettre  la 
"évélation,  qu'on  la  lui  démontre;  il  ne  l'accorde  ni  ne  la  nie. 
Le  déiste,  au  contraire,  d'accord  avec  le  théiste,  seulement  sur 
l'existence  de  Dieu  et  la  réalité  du  bien  et  du  mal  moral,  nie  la 
révélation,  doute  de  l'immortalité  de  l'àme,  et  des  peines  et  des 
récompenses  à  venir.  La  dénomination  de  déiste  se  prend  tou- 
jours en  mauvaise  part;  celle  de  théiste  peut  se  prendre  en 
bonne.  Le  théistne,  considéré  par  rapport  à  la  personne,  c'est 
l'état  d'un  homme  qui  cherche  la  vérité  par  rapport  à  la  reli- 
gion :  c'en  est  le  fondement.  C'est  par  cette  voie  qu'il  faut 
passer  pour  arriver  méthodiquement  au  pied  de  nos  autels;  telles 
sont  les  idées  qu'on  en  a  dans  l'école;  telles  sont  celles  que  j'en 
avais,  lorsque  j'en  fis  dans  ma  thèse  un  éloge  que  M.  d'Auxeri'e 
aurait  peut-être  approuvé,  s'il  n'avait  eu  besoin  d'un  prétexte 
pour  rappeler  la  censure  des  Mémoires  de  la  Chiiu*  d'un  certain 

I.  MénuÀnt  (oonreaux)  *ur  l'état  prisnt  i»  la  Chint.  Ptrit,  10M-07,  3  vol. 
rtS;  ftg.  Censuré*  par  la  Faculté  de  Théologie. 
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Père  Le  Comte.  C'est  au  jésuite  Casnedi  que  les  ouailles  de 
M.  d'Auxerre  ont  l'obligation  des  belles  choses  qu'il  a  débitées 
sur  la  loi  éternelle,  et  que  je  dois  le  reproche  qu'il  m'a  fait 
d'en  avoir  sapé  les  fondements.  C'e^t  au  jésuite  Le  Comte 
qu'çUes  doivent  ce  qu'il  leur  enseigne  ici  sur  le  théisme,  et  que 
j'ai  l'obligation  de  ce  qu'il  m'impute  de  mal,  sur  le  bien  que 
j'ai  dit  de  ce  système  ;  nous  sommes  heureux  en  jésuites. 
Quoique  M.  d'Auxerre  ait  toujours  la  vocation  de  jeter  du 
ridicule  sur  ces  bons  Pères,  il  faut  convenir  que  cette  grice 
lui  manque  quelquefois;  sans  cela,  il  n'aurait  pas  négligé 
quelques  «rails  assez  singuliers  du  jésuite  Le  Comte.  On  lit.  par 
exemple,  dans  un  endroit  de  ses  Mémoires,  «  que  les  Chinois 
lui  proposèrent,  sur  notre  religion,  des  difficultés  très-fortes, 
auxquelles  il  répondit,  comme  tout  le  monde  sait;  »  et  dans  un 
autre,  u  que  ses  compagnons  et  lui  eurent  envie  de  faire 
quelques  miracles  en  débarquant;  mais  qu'après  y  avoir  sérieu- 
sement pensé,  ils  renoncèrent  à  ce  projet.  » 

Je  renverrai  pareillement  à  mon  Apologie  les  reproches 
des  pages  174-8;  234-5-6-7-8-0;  241-2  de  Vlnttructi'on  de 
M.  d'Auxerre.  On  y  verra  si  toutes  les  conjectures  de  oe  prélat 
impitoyable  sont  aussi  bien  fondées  qu'elles  sont  crueJles;  si  j'ai 
anéanti  les  mystères,  en  bornant  le  christianisme  à  la  loi  natu- 
relle plus  développée;  si  j'ai  confondu  la  sainteté  de  notre  culte 
avec  les  abominations  de  l'idolâtrie  et  du  mahométisme,  en 
mettant  d'abord  toutes  les  religions  sur  une  même  ligne;  si  je 
n'ai  pu  dire  absolument  sans  blasphème  que  tous  les  religion- 
naires  produisaient  avec  trop  d'ostentation  leurs  oracles.  leurs 
miracles  et  leurs  martyrs;  s'il  est  vfai  que  j'aie  obscurci  les 
principaux  caractères  du  christianisme;  si  dom  La  Taste,  évèque 
de  Bethléem,  M.  Le  Rouge,  docteur  de  Sorbonne',  et  moi.  nous 
avons  dégradé  les  guérisons  de  Jésus-Christ  en  les  comparant 
avec  celles  d'Esculape;  si  nous  avons  affaibli  la  preuve  de  sa 
divinité,  en  faisant  dépendre  la  force  démonstrative  dequelque»- 
uns  de  ses  prodiges,  de  leur  concert  avec  les  prophéties  qui  les 
ont  annoncées;  et  si  j'ai  ruiné  l'autorité  du  Pentatextqut  ei  dei 


1.  L'abbé  donne  dans  «on  Apologie  de  très-nombreai  extraits  d« 
togieni  qui  pensaient  comme  lui,  avaient  dit  le*  mimes  clioMs  eto' 
ceDSorés. 
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ivres  saints,  en  rejetant  comme  inteq)oIées  des  chronologies 
'on  regarde  toutes  comme  corrompues. 
Nous  avons  eu,  M.  l'évêque  d'Auxerre  et  moi,  des  procédés 
entièrement  opposés-,  lui,  dans  son  Instruction  pastorale;  moi, 
dans  mon  Apologie.  J'ai  regardé  ces  dernières  accusations  comme 
les  plus  importantes;  et  je  n'ai  rien  épargné  pour  m'en  discul- 
per :  M.  d'Auxerre  au  contraire,  .soit  qu'il  ne  les  ait  pas  cru 
as.sez  bien  fondées,  soit  qu'il  ait  porté  de  leur  objet  un  autre 
jugement  que  moi,  glisse  légèrement  sur  elles,  les  renferme 
toutes  en  cinc  ou  six  pages  d'un  écrit  qui  en  a  plus  de  deux 
cent  cinquante,  et  ne  fait  aucun  effort  pour  me  convaincre  de 
les  avoir  méritées.  On  dirait  presque  que  M.  l'évêque  d'Auxerre, 
sans  aucun  égard  pour  le  plus  ou  le  moins  d'importance  des 
vérités  attaquées,  a  pensé  qu'il  était  moins  à  propos  d'insister 
sur  des  torts  dont  la  Faculté  de  Théologie  convenait,  que  de  lui 
en  chercher  d'autres  en  me  supposant  de  nouveaux  attentats. 
Il  m'en  reproche  une  infinité,  auxquels  la  Sorbonne  n'a  fait 
aucune  attention,  et  dont  je  n'imagine  pas  qu'elle  eût  grande 
peine  à  m'absoudre  :  d'un  autre  côté,  M.  d'Auxerre  m'absout 
presque  de  tous  ceux  que  la  Sorbonne  m'a  reprochés;  en  sorte 
qu'en  ajoutant  foi  également  à  ces  autorités  qui  semblent  s'être 
réunies  pour  me  perdre,  il  paraîtrait  que  le  prélat  fait  assez 
peu  de  cas  des  griefs  de  la  Faculté,  et  que  la  Faculté  n'en  fait 
aucun  des  siens. 


XVII. 


^"  M.  d'Auxerre  termine  son  Imtniction  pastorale  par  une 
péroraison  très-pathétique,  dans  laquelle  il  exhorte  les  pasteurs 
de  sou  diocèse  à  s'opposer  de  toute  leur  force  à  l'incrédulité  et 
à  ses  progrès.  Je  n'ai  garde  de  blâmer  ce  zèle.  Je  voudrais  que 
la  voix  en  retentît  dans  toutes  les  parties  de  l'Église,  suspendit 
la  fureur  des  hérétiques  qui  la  déchirent,  et  réunit  les  efforts 
des  fidèles  contre  le  torrent  de  l'impiété.  Mais  comment  un 
bonheur  si  grand,  si  longtemps  attendu,  pourra-t-il  arriver? 
l'appelant  reconnaltra-i-il  enfin  que  son  inflexible  opposition 
aux  décrets  de  l'Kglise,  que  les  troubles  qu'il  a  fomentés  de 
toutes  parts,  et  que  les  disputes  qu'il  nourrit  depuis  quarante 
aus  et  davantage,  ont  fait  plus  d'indifférçnts,  plus  d'incrédules 
I.  81 
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que  toutes  les  productions  de  la  philosophie?  Se  soumettrâ-t-il  î 
meltra-t-il  son  front  indocile  dans  la  poussière,  et  se  repentir»- 
t-il'?  0  cruels  ennemis  de  Jésus-Christ,  ne  vous  lasserez-vous 
point  de  troubler  la  paix  de  son  Église?  n'aurea-vous  aucune 
pitié  de  l'étal  où  vous  l'avez  réduite?  C'est  vous  qui  avez  encou- 
ragé les  peuples  à  lever  un  oeil  curieux  sur  les  objets  devant 
lesquels  ils  se  prosternaient  avec  humilité  ;  à  raisonner,  quand 
ils  devaient  croire  ;  i  discuter,  quand  ils  devaient  adorer.  C'est 
l'incroyable  audace  avec  laquelle  vos  fanatiques  ont  affronté  la 
pei-sécution,  qui  a  presque  anéanti  la  preuve  des  martyrs.  I/im- 
pie  les  a  vus  se  réjouir  des  châtiments  que  l'aulorilé  publique 
leur  infligeait,  et  il  a  dit  :  Un  martyr  ne  prouve  rien^  il  ne 
tuppote  qu'un  insensé  qtti  veut  mourir,  et  que  des  inhumains 
qui  le  tuent.  C'est  le  spectacle  abominable  de  vos  convulsions' 
qui  a  ébranlé  le  témoignage  d&s  miracles.  L'impie  a  vu  dans  la 
capitale  du  royauine,  au  milieu  d'un  peuple  aiTairé,  dans  ua^l 
temps  où  le  préjugé  n'aveuglait  pas,  vos  tours  de  force  érigte' 
en  prodiges  divins,  vos  prestiges  regardés,  crus  et  attesta 
comme  des  actes  du  Tout-Puissant,  et  il  a  dit  :  Un  mirarU  ne 
prouve  rien;  il  ne  suppose  que  des  fourbes  adroits  et  dm 
témoins  imbéciles.  Malgré  l'atteinte  que  le  protestant  avait  don- 
née aux  choses  saintes  et  à  leurs  ministres,  il  restait  encore  de 
la  vénération  pour  les  une.s,  du  respect  pour  les  autres  :  mai» 
vos  déclamations  contre  les  souverains  pontifes,  contre  le$  év^ 
ques,  contre  tous  les  ordres  de  la  hiérarchie  ecclésiastique,  ont 
presque  achevé  d'avilir  cette  puissance.  Si  l'impie  foule  vas. 
pieds  la  tiare,  les  mitres  et  les  crosses,  c'est  vous  qui  Ywti 
enhardi.  Quelle  pouvait  être  la  fin  de  tant  de  libelles,  de  satires, 
de  nouvelles  scandaleuses,  d'estampes  outrageantes,  de  vaude- 
villes impies,  de  pièces  où  les  mystères  de  la  grâce  et  la  ma- 
tière des  sacrements  sont  travestis  en  un  langage  burlesque, 
sinon  de  couvrir  d'opprobre  le  Dieu,  le  prêtre  et  l'autel,  aux 
yeux  même  de  la  plus  vile  populace?  Malheureux!  vous  av« 
réussi  au  delà  de  votre  espérance.  Si  le  pape,  les  évêques,  l«s 
prélres,  les  religieux,  les  simples  fidèles,  toute  l'Église;  si  ses 

1,  M.  d«  Baflbn  regtrdait  cette  espèce  de  péroraiaoa  comme  on  dea  aoTHMS 
les  plus  Tcrilablemont  iloqucot*  qu'il  y  eût  d&ns  notre  langue.  Cect  ce  <(at  Je  lui 
»i  Knteodu  dira;  ot  je  suh  conv»incu  qu'il  aviit  raiwn.  (N.) 

%.  A  Seint-HMard. 
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mystères,  ses  sacrements,  ses  temples,  ses  CBrèmonies,  toiite  la 
religion  esr  descendue  dans  le  mépris  ;  c'est  votre  ouvrage. 

Mes  yeux  ne  seront  plus  témoins  de  ices  maux  ;  mais  mon 
cœur  ne  cessera  pas  d'en  gémir  :  éloigné  de  l'Église  par  la  dis- 
tance des  lieux',  j'y  serai  toujours  pn^ent  en  esprit;  et  tous  les 
moments  de  ma  vie  seront  consacrés  à  la  pratique  de  ses  pré- 
ceptes et  à  la  défense  de  ses  dogmes.  J'habite  une  contrée  où  la 
vérité  peut  aussi  s'exprimer  sans  contrainte,  et  où  il  me  sera 
permis,  sans  danger  pour  ma  liberté,  pour  mon  repos  et  pour 
ma  vie,  d'ebipl  lyer,  en  faveur  de  ma  religion,  les  armes  que  je 
croirai  les  plus  redoutables  à  ses  ennemis.  Qu'on  soit  donc 
satisfait  ou  non  de  mon  Apologie;  qu'on  y  réponde,  ou  qnon 
n'y  rt'ponde  pas,  je  ne  perdrai  plus  do  temps  à  me  justifiée  <1'huB 
faute  que  je  n'ai  point  commise.  J'en  ai  trop  fait  pour.moi- 
luème,  qui  me  suis  témoin  de  mon  innocence  ;  j'en  ai  fait  assez 
pour  mes  amis,  à  qui  mes  sentiments  sont  connus,  et  qui  ont 
été  cent  fois  les  témoins  de  mon  attachement  au  christianisme 
et  à  ses  devoirs;  je  ne  dois  rien  aux  indifférenis;  je  n'estime 
pas  assez  mes  ennemis,  pour  espérer  quelque  chose  des  raisons 
qui  me  resteraient  à  leur  dire.  J'aurai  beau  faire,  la  Sorbonne 
ne  reviendra  jamais  de  s-^  injustices;  M.  l'archevêque  de  Paris 
ne  rétractera  pas  son  Mandement;  le  parlement  ne  rougira  pas 
de  son  di-t'set;  M.  l'cvèque  d'Auxerre  ni»urra  dans  ses  préjugés  ; 
aucun  de  cfs  fougueux  ecclésiastiques  qui  ont  porté  l'alarme  et 
le  scandak  de  toutes  parts  nv  confessera  son  ignorance  et  son 
indiscrétion  ;  et  ces  jésuites,  qui  n'ont  été  si  ardents  à  montrer 
leur  lèle.  que  parce  qu'ils  n'ont  vraiment  point  de  zèle,  et  qui 
n'ont  crié  les  premiers  et  si  haut,  qu«  parce  que  n'étant  point 
offensés,  ils  devaient  d'auiast  plus  se  hâter  de  le  paraître, 
quitteront-ils  pour  moi  ce  masque  de  fer  qu'ils  portent  depuis  si 
longtemps,  qu'il  s'est  pour  ainsi  dire  identifié  avec  leur  visage? 
J'ai  vu  que  l'état  de  tous  ces  gens  était  désespéré,  et  j'ai  dit  : 
je  les  oublierai  donc;  c'est  le  conseil  de  ma  religion  et  de  mou 
intérêt;  je  me  livrerai  sans  relâche  au  grand  ouvrage  que  j'ai 
projeté;  et  je  le  finirai,  si  la  bonté  de  Dieu  me  le  permet,- d'une 
manière  à  faire  rougir,  un  jour,  tous  mes  persécuteurs.  C'est  à 
la  tête  d'un  pareil  ouvrage,  que  ma  défense  aura  bonne  grâce  : 

t.  Ia  premièn  Mitioa  de  wUe  ApolocM  porte  Berlio  comme  iddlcaiioa  do  liea. 
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c'est  au  devant  d'un  traité  sur  la  vérité  de  la  religion,  qu'il  sera 
beau  de  placer  l'histoire  des  injustices  criantes  que  j'ai  souf- 
fertes, des  calomnies  atroces  dont  on  m'a  noirci,  des  noms 
odieux  qu'on  m'a  prodigués,  des  complots  impies  dont  on  m'a 
diffamé,  de  tous  les  maux  dont  on  m'a  accusé,  et  de  tous  ceux 
qu'on  m'a  faits.  On  l'y  trouvera  donc,  cette  histoire  ;  et  mes 
etinemis  seront  confondus  ;  et  les  gens  de  bien  béniront  la  Pro- 
vidence qui  m'a  pris  par  la  main,  dans  le  temps  où  mes  pas 
incertains  erraient  à  l'aventure,  et  qui  m'a  conduit  dans  cette 
terre  où  la  persécution  ne  me  suivra  pas. 


On  trouvera  dans  le  Dictionnaire  des  Anmymes  de  A.-A.  Barbier 
(3*  édition,  P.  Daffis,  <872)  la  liste  des  principaux  ouvrages  anonymes 
auxquels  donna  naissance  la  tbèie  de  l'idbbé  de  Prades. 


LETTRE    A    MON    FRERE 


Du  !9  décembre  1760n 


Hnmuii  juris  et  luitonlù  potutatit  Ht  nai- 
euiqna  qaod  pattrerit,'  colère,  oac  alii  obett  4at 
prodest  «Itsriiu  religio.  Sed  nec  religionis  Ht 
cogsra  religionem,  qua  iponte  nucipi  debaat, 
non  Ti)  cuni  et  hoitia  tb  inimo  lubaoti  eipottii- 
lentur. 

TinuL.  Apolog.  Ai  icoful. 


Voilà,  cher  frère,  ce  que  les  chrétiens  faibles  et  persécutés 
disaient  aux  idolâtres  qui  les  traînaient  aux  pieds  de  leurs 
autels. 

Il  est  impie  d'exposer  la  religion  aux  imputations  odieuses 
de  tyrannie,  de  dureté,  d'injustice,  d'insociabilité,  même  dans 
le  dessein  d'y  ramener  ceux  qui  s'en  seraient  malheureusement 
écartés. 

L'esprit  ne  peut  acquiescer  qu'à  ce  qui  lui  parait  vrai;  le 
cœur  ne  peut  aimer  que  ce  qui  lui  semble  bon.  La  contrainte 
fera  de  l'homme  un  hypocrite  s'il  est  faible,  un  martyr  s'il  est 
courageux.  Faible  ou  courageux,  il  sentira  l'injustice  de  la  per- 
sécution, et  il  s'en  indignera. 

L'instruction,  la  persuasion  et  la  prière,  voilà  les  seuls 
moyens  d'étendre  la  religion. 

Tout  moyen  qui  excite  la  haine,  l'indignation  et  le  mépris, 
est  impie. 

1.  Kaigeon  a  placé,  dans  son  édition,  cette  lettre  à  la  suite  de  V Apologie  de  Fabbi 
de  Prade*.  \\  y  a,  eu  effet,  des  niions  qui  autorisent  ce  nppracbement.  Nous  sui- 
vrons l'exemple  de  Naigeon,  en  faisant  remarquer  toutefois,  comine  loi,  que  la  plu- 
part des  matériaux  employés  dan»  cette  lettre  ont  snni  pour  l'article  bmUtuam, 
do  l'£iKyciopMi*. 
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Tout  moyen  qui  réveille  les  passions  et  qui  tient  à  dr* 
intéressées,  est  impie. 

Tout  moyen  qui  relâche  les  liens  naturels  et  éloipue  les  pères 
des  enfantx,  les  frères  des  frères  et  les  sœurs  dus  sœurs,  Mt 
impie. 

Tout  moyen  qui  tendrait  à  soulever  les  hommes,  à  aiinw 
les  nations  et  à  tremper  la  terre  de  sang,  est  impie. 

Il  est  impie  de  vouloir  imposer  des  lois  à  la  conscience, 
règle  universelle  des  actions.  Il  faut  l'éclairer  et  non  la  con- 
traindre. 

Les  hommes  qui  se  trompent  de  bonne  foi  sont  à  plaindre, 
jamais  à  punir. 

Il  ne  faut  tourmenter  ni  les  hommes  de  bonne  foi  ni  i 
hommes  de  mauvaise  foi,  mais  en  abandonner  le  jugement 
Dieu. 

Si  l'on  rompt  le  lien  avec  celui  qu'on  appelle  impie,  on  ronP 
pra  le  lien  avec  celui  qu'on  appelle  vicieux.  On  conseillera  cette 
rupture  aux  autres,  et  trois  ou  quatre  saints  personnages  suffi- 
ront pour  déchirer  la  société. 

Si  l'on  peut  arracher  un  cheveu  à  celui  qui  pense  autrement 
que  nous,  on  pourra  disposer  de  sa  tête,  parce  qu'il  n'y  a  point 
de  limites  à  l'injustice.  Ce  sera  ou  l'intérêt,  ou  le  fanatisjne, 
ou  le  moment,  ou  la  circonstance  qui  décidera  du  plus  ou  du 
moins. 

Si  un  prince  infidèle  demandait  aux  missionnaires  d'une  reli- 
gion intolérante,  comment  elle  en  use  avec  ceux  qui  n'y  croient 
point,  il  faudrait  ou  qu'ils  avouassent  une  chose  odieuse,  ou 
qu'ils  mentissent,  ou  qu'ils  gardassent  un  honteux  silence. 

Qu'est-ce  que  le  Christ  a  recommandé  à  ses  disciples,  en  In 
envoyant  chez  les  nations?  estr-ce  de  mourir  ou  de  tuer,  estr-ee 
de  persécuter  ou  de  souffrir? 

Saint  Paul  écrivait  aux  Thessaloniciens  :  «  Si  quelqu'un 
vient  vdus  annoncer  un  autre  Christ,  vous  proposer  un  autre 
esprit,  vous  prêcher  un  autre  évangile,  vous  le  souffrirez.  «  Est- 
ce  là  ce  que  vous  faites  avec  celui  qui  n'annonce  rien,  ne  pro- 
pose rien,  ne  prêche  rien? 

11  écrivait  encore  :  «  Ne  traitez  point  en  ennemi  re\m  qui  D*â 
pas  les  mêmes  sentiments  que  vous  ;  mais  avertissez-le  en  frère.i 
Est-ce  là  ce  que  vous  faites  avec  moi? 
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Si  vos  opinions  vous  autorisent  à  me  haïr,  pourquoi  mes 
opinions  ne  m'autoriseraient-elles  pas  à  vous  haïr  aussi? 

Si   vous   criez  :  c'est  moi  qui  ai  ia  vérité  de  mon   côté, 

'je  crierai  aussi  haut  que  vous  :  c'est  moi  qui  ai  la  vérité  de 

mon  côté  ;    mais  j'ajouterai  :   Eh  1  qu'importe  qui  se  trompe 

|0u  de  vous  ou  de  moi,  pour>'u  que  la  paix  soit  entre  nous? 

Si  je  suis  aveugle,  faut-il  que   vous   frappiez  un  aveugle  au 

^  visage? 

^B  Si  un  intolérant  s'expliquait  nettement  sur  ce  qu'il  est,  quel 
^B  est  le  coin  de  la  terre  qui  ne  lui  fût  fermé? 
^P  On  lit  dans  Origène,  dans  Minucius-Félix,  dans  les  Pères  des 
trois  premiers  siècles  :  «  La  religion  se  persuade  et  ne  se  com- 
mande pas.  L'homme  doit  être  libre  dans  le  choix  de  son  culte. 
Le  persécuteur  fait  haïr  son  Dieu  ;  le  persécuteur  calomnie  sa 
religion.  »  Dites-moi  si  c'est  l'ignorance  ou  l'imposture  qui  a 
f&it  ces  maximes? 

Dans  un  État  intolérant,  le  prince  ne  serait  qu'un  bourreau 
I      aux  gages  du  prêtre. 

H       S'il  suffisait  de  publier  une  loi  pour  être  en  droit  de  sévir,  il 
^Ks'y  aurait  point  de  tyran. 

^V       II  y  a  des  circonstances  où  l'on  est  aussi  fortement  persuadé 
de  l'erreur  que  de  la  vérité.  Cela  ne  peut  être  contesté  que  par 
celui  qui  n'a  jamais  été  sincèrement  dans  l'erreur. 
^m       Si  votre  vérité  me  proscrit,  mon  erreur,  que  je  prends  pour 
^Ba  vérité,  vous  proscrira. 

^M      Cessez  d'être  violent,  ou  cessez  de  reprocher  la  violence  aux 
^^païens  et  aux  musulmans. 

Lorsque  vous  haïssez  votre  frère,  et  que  vous  pré- 
chei  la  haine  à  votre  sœur,  est-ce  l'esprit  de  Dieu  qui  vous 
inspire? 

Le  Christ  a  dit  :  u  Mon  royaume  n'est  pas  de  ce  monde  ;  » 
et  vous,  son  disciple,  vous  voulez  tyranniser  ce  monde. 

Il  a  dit  :  u  Je  suis  doux  et  humble  de  cœur.  »  Êtes-vous 
doux  et  humble  de  cœur? 

U  a  dit  :  a  Heureux  les  débonnaires,  les  pacifiques  et  les- 
miséricordieux!  »  En  conscience,  méritez-vous  eette  bénédic- 
tion? étes-vpus  débonnaire,  pacifique  et  miséricordieux  ? 

U  a  dit  :  «  le  suis  l'agneau  qui  a  été  mené  à  la  boucherie 
sans  se  plaindre,  n  Et  vous  êtes  tout  prêt  à  prendre  le  couteau 
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du  boucher  et  à  égorger  celui  pour  qui  le  sang  de  l'agneau  a 
été  vei-sC'. 

Il  a  ilit  :  «  Si  roii  \ous  perst'cute,  fuyez,  n  Et  vous  chassez 
ceux  qui  vous  laissent  dire,  et  qui  ne  demaudent  pas  mieux  que 
de  paître  doucement  à  côté  de  vous. 

Il  a  dit  :  «  Vous  voudriez  que  je  fisse  tomber  le  feu  du  del 
sur  vos  ennemis.  »  Vous  savez  quel  esprit  vous  anime  '. 

Écoutez  .saint  Jean  :  «  Mes  petits  enfants,  aimez-vous  les  uns 
les  autres.  » 

Saint  Athanasp  :  «  S'ils  persécutent,  cela  seul  est  une  preuve 
manifeste  qu'ils  n'ont  ni  piété  ni  crainte  de  Dieu.  C'est  le 
propre  de  la  piété,  non  de  contraindre,  mais  de  persuader  à 
l'imitation  du  Sauveur,  qui  laissait  à  chacun  la  liberté  de  le 
suivre.  Pour  le  diable,  comme  il  n'a  pas  la  vérité,  il  \ifiit  ;ivec 
des  haches  et  des  cognées.  » 

Saint  Jean  Chrysoslonie  :  <i  Jésus-Christ  demande  à  ses  dis- 
ciples s'ils  veulent  s'en  aller  aussi,  parce  que  ce  doivent  être 
les  paroles  de  celui  qui  ne  fait  point  de  violence.  » 

Salvien  :  «  Ces  hommes  sont  dans  l'erreur;  mais  ils  y  sont 
.sans  le  .savoir.  Ils  se  trompent  parmi  nous  ;  mais  ils  ne  se  trom- 
pent pas  parmi  eux.  Ils  s'estiment  .si  bons  catholiques  qu'ils 
nous  appellent  hérétiques.  Ce  qu'ils  sont  à  notre  égard,  nous 
le  sommes.au  leur.  Ils  errent,  mais  à  bonne  intention.  Quel 
sera  leur  .sort  à  venir?  Il  n'y  a  que  le  juge  qui  le  sache;  eu 
attendant,  il  les  tolère.  » 

Saint  Augastin  :  u  Que  ceux-là  vous  maltraitent,  qui  igoo- 
reni  avec  quelle  peine  on  trouve  la  vérité,  et  combien  il  est 
dillR-ile  de  se  garantir  de  Terreur.  Que  ceux-là  vous  maltrai- 
tent, qui  ne  savent  pas  combien  il  est  rare  et  pénible  de  sur- 
monter les  fantômes  de  la  chair.  Que  ceux-là  vous  maltruiteot, 
qui  ne  savent  pas  combien  il  faut  gémir  et  soupirer,  poni  mni- 


I.  iNous  suivoDs  le  texte  de  Naigeoo,  dans  lequel  cette  Ad  d'alioia  est.  omnne 
celle  des  aliiiias  prért^dents,  une  apostrophe  directe  de  Diderot  k  rabbé,  ton  Mnk 
Uaoi  l'iirticle  IntoUranci  de  l'Encyclopéilit,  l'uut«ur,  ne  a'adretaant  pla*  k  MM 
personne  désigniS:,  inaii  aux  intolérants  en  général,  a  donné  la  vsralon  tntaw  d« 
l'Évangile  de  saint  Luc  (c.  ii,  f,  hi-îib)  ■  «  Vous  vowtrus  i/iu  jt  ^tt*  lomb»r  U 
ftu  du  cM  lur  vot  tiutemù  ■■  vous  n»  $avet  qu»l  uprit  vous  aiumt;  tX  J«  rue»  !• 
P'péie  avec  lui,  intolérants,  vous  ne  savet  quel  ««prit  «ous  anime.  •  Ici  t>id«ro( 
•emble  dire  à  sou  frère  qu'il  est  asiet  éclairé  pour  comprendre  quti  D'obéit  <fa% 
on  •eotimcat  de  jalousie  et  de  haine,  inspiré  par  le  mauTais  esprit. 
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prendre  quelque  chose  de  Dieu.  Que  ceu\-là  vous  mallrailont, 
qui  ne  sont  point  tombés  dans  l'erreur.  » 

Saint  Hilaire  :  «  Vous  vous  servez  de  la  contrainte  dans  une 
cause  où  il  ne  faut  que  la  raison.  Vous  employez  ta  force  où  il 
ne  faul  que  la  lumière.  » 

Les  constitutions  du  pape  saint  Clément  :  «  Le  Sauveur  a 
laissé  aux  hommes  l'usage  de  leur  libre  arbitre,  ne  les  punis- 
sant pas  d'une  mort  temporelle,  mais  les  assignant  en  l'autre 
monde  pour  y  rendre  compte  de  leurs  actions.  » 

Les  Pères  d'un  concile  de  Tolède  :  «  Ne  faites  à  per- 
sonne aucune  sorte  de  violence  pour  l'amener  à  la  foi  ;  car 
Dieu  fait  miséricorde  à  qui  il  veut,  et  il  endurcit  qui  il  lui 
plaît.  » 

On  remplirait  des  volumes  de  ces  citations  oubliées. 

Saint  Martin  se  repentit  toute  sa  vie  d'avoir  communiqué 
avec  des  persécuteurs  d'héxétiques. 

Les  hotnmes  sageii  ont  tous  désapprouvé  la  violence  que 
l'empereur  Justinien  fit  aux  Samaritains. 

Les  écrivains  qui  ont  conseillé  les  lois  pénales  contre  l'in- 
crédulité, ont  été  détestés. 

Dans  ces  derniers  temps,  l'apologiste  de  la  révocation  de 
l'édit  de  Nantes'  a  passé  pour  un  homme  de  sang,  avec  lequel  il 
ne  fallait  pas  partager  le  même  toit. 

Quelle  est  la  voix  de  l'humanité?  Est-ce  celle  du  persécuteur 
qui  frappe,  ou  celle  du  persécuté  qui  se  plaint? 

Si  un  prince  infidèle  a  un  droit  incontestable  à  l'obéissance 
de  son  sujet,  un  sujet  mécroyant  a  un  droit  incontestable  à 
la  protection  de  son  prince  :  c'est  une  obligation  réciproque. 

Si  l'autorité  sévit  contre  un  particulier  dont  la  conduite 
obscure  ne  signifie  rien,  que  le  fanatisme  n'entreprondra-i-il 
pas  contre  un  souverain  dont  l'exemple  est  si  puissant'/ 


1.  L'abbé  de  Caveirac,  auuur  de  VApolof)ie  de  Louis  XIV  m  d*  toitCoiuiU  «wr 
(a  révocation  de  iédit  de  Santet  pour  ternir  de  repente  à  la  «  Lettre  d'un  pairiott 
(Antoine  Court),  sur  la  tolérance  civile  du  proteilanli  île  France  •,  avec  un* 
duiertalion  lur  la  journée  de  la  Saint- Boiihetemv,  •.  I.  ilàS,  ia-8*.  Cet  abbé 
fut  eODdaniué,  en  1701,  au  carcan  et  nu  banniMemenl  perpétuel  puur  avoir  pria  la 
dérente  dea  Jdsuiiea,  dans  un  nouvel  ouvrage  inliiulé  :  Appel  d  la  raiton  dei 
écrittpubltét  contre  let  jéruttei  de  Franc»,  Bruxelles  [Paria),  I70S.  S  vol.  in-tS. 
Il  diapata  arec  RouMeau  sur  la  musique. 
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La  chariié  ordonn&'t-eile  de  tourmenter  les  petits  et  d'épar- 
gner les  grands? 

Si  le  priiice  dit  que  le  sujet  mécroyajat  est  indigne  de  vivre, 
n'est-il  pas  à  craindre  que  le.  sujet  ne  dise  que  le  prince  me- 
croyant  est  indigne  de  régner? 

Voyez  les  suites  de  vos  principes,  et  frénfkissez^n. 

Voilà,  cher  firëre,  quelques  idées  que  j'ai  recueillies,  et  que 
je  vous  envoie  pour  vos  étrennes.  Méditez-les,  et  vous  abdique- 
rez un  système  atroce  qui  ne  convient  ni  à  la  droiture  de  votre 
esprit,  ni  à  la  bonté,  de  votre  cœur. 

Opérez  votre  salut,  priez  pour  le  mien,  et  croyez  que  tout 
ce  que  vous  vous  permettrez  au  delà  est  d'une  injustice  abomi- 
nable aux  yeux  de  Dieu  et  des  hommes. 


FIN  ou 
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Page  173  :  Notice  préUmiiuùr»  de  ta  PromtHodt  du  SotftifiM,  commeoeer  aiiui 
U  deroitee  phnae  du  premier  alinéa  : 

•  Cette  copie  passa  de  ses  mains  dans  celles  d'uae  demoiselle  Merigaolt,  à  la  mort 
de  laquelle  (1830)  elle  fût  vendae  253  fisocs,  salle  Sytrestre.  Le  tnvail  de  Raigeea 
fat  conservé  p«r  sa  soBur,  que  M.  A.-A.  Barbier..^.  ■ 
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